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LA DOUZIEME PLANETE

La surprenante et véritable Premiére Chronique ded Terre !

deZecharia SitchinLouise Courteau Editricel 988

traduction francaise par Francois Fargue et Patadvlaré revue par 'auteur

Cette extraordinaire histoire, la nétre depuis 50@00 ans, n'est pas de la science-fiction !

Aujourd'hui, elle révéle que des astronautes bies gophistiqués que les nétres sont venus et
revenus sur Terre et ont fait chaque fois brusquéénoluer I'humanité.

Une vision de Nostradamus du passé ? Non, ZecBdciain est I'un des rares spécialistes
capables de lire et de comprendre I'écriture can@ié et, en se basant sur les archives
sumériennes d'il y a 6.000 ans, il déclare en 137Bby a une planete de plus dans notre
systeme solaire». En 1982, le satellite IRAS signale la courses V& Terre d'un large astre

« inconnu jusqu'alors »... En 1988, les ordinatederka NASA calculent que son orbite passe
entre Mars et Jupiter, exactement comme l'autavait déduit des documents astronomiques
les plus anciens de notre planéte.

Qui étaient ces dieux d'antan qui dans leurs vaisssillonnaient le Ciel et la Terre ?

ls firent I'Eden et Adam, furent amoureux desfldes hommes, protégerent No€, interdirent
'achévement de la « Tour » de Babel, et enrichiflemmanité de leurs mathématiques, de
leur agriculture, de leurs lois, de leur organ@asociale et religieuse, et de I'histoire de leur
vaisseau spatial principat:LA DOUZIEME PLANETE » .
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Note de l'auteur

L'Ancien Testament a été la source principale @esets bibliques cités dabha Douzieme
Planeéte Il ne faut pas perdre de vue que toutes les ¢taahs consultées — dont il est fait
une liste essentielle a la fin du livre — ne restpre des traductions ou des interprétations.
En fin d'analyse, ce qui compte est ce que dibiéwe d'origine.

Pour la version finale citée dabha Douziéme Planét¢ai tout d'abord comparé les
traductions disponibles entre elles, puis avebitéd d'origine, et enfin avec les textes et les
contes sumériens et akkadiens paralléles, poulirataljue je crois étre la version la plus
exacte et précise.

L'interprétation des textes sumériens, assyrieatsylbniens et hittites ont occupé, pendant
plus d'un siecle, une légion de savants. L'écrigtita langue furent tout d'abord déchiffrées,
puis translittérées et enfin traduites.

Dans bien des cas, il ne fut possible de choisredlle ou telle traduction ou interprétation
divergente qu'en vérifiant les transcriptions ahslittérations plus anciennes.

Dans d'autres cas, seule l'inspiration de derhiénee du savant contemporain que je suis, me
permit de réinterpréter une traduction précédente.

A la fin de I'ouvrage, se trouvent une bibliograpbomplémentaire, classant les sources
bibliques et celles du Proche-Orient — des plusesumes aux plus récentes —, suivie d'une
liste des publications savantes, qui permirentraaileure compréhension des textes
essentiels.



Prologue : Genese

Qui sommes-nous Que sommes-nous ?

Pourquoi sommes-nous sur cette planéte, la Terre ?
D'ou vint ce monde qui est le nétre ?

Commenttout cela commencga-t-il ?

Y a-t-il d'autres vies ailleurs ?

Sommes-nousin cas unique ?

Sommes-nouseuls ?

Voila des questions qui ont toujours existé. Pauastronaute posant le pied sur la lune, pour
Jules Verne qui, lui, y alla de toute son imagmatpour les astronomes de la NASA
analysant les données fournies par les sondesgsatinfin arrivées au voisinage des
planétes les plus lointaines, pour Copernic fouillas cieux, pour Hamlet face a un crane
humain, pour les philosophes grecs dissertantesau,lle feu, la terre et I'air, pour
Nostradamus prédisant le futur de I'humanité, pesiprophétes hébreux annoncgant la parole
de Dieu, pour les pharaons d'Egypte a la pourseita vie éternelle, pour une mére au
premier cri de son enfant, pour vous, et aussi pmirdans ces longues nuits ou ces
réflexions me tinrent en éveil...

Chaque jour apporte une nouvelle réponse des sawamapparence tout au moins, car ces
réponses ne font que relancer plus avant les gnsstNous avons appris, par les recherches
sur le code génétique propre a tous les hommed hqueanité toute entiere descend d'une
seule femme qui vivait il y a 300.000 ans; maiséjait-elle ? Les plus récentes études
confirment que toutes les langues sont dérivéegdaurce unique; mais qu'elle est-elle ?
Nous lisons que toutes les formes de vie sur nmémeete ont évolué a partir du méme germe
génétique; mais quand ce germe fit-il son apparsiar Terre ?

Et maintenant, pourquoi toutes ces découvertes semblent-elles si familieéres ?
N'avons-nous pas déja lu cela ? Assurément,...lddBible.

D'une incroyable maniere, plus s'accroit notre isauw la Terre et tout ce qui y vit, plus la
science moderne corrobore ce que le livre de l&&enous a toujours conté...

Il'y a & peine plus de cent années que furent raisgsur, en Mésopotamie, des tablettes
d'argile couvertes d'écriture. Datant de plusieuitnaires, elles ébranlérent les convictions
scientifiques, culturelles et religieuses du XIXeck : en effet, elles montraient, sans I'ombre
d'un doute, que les histoires bibliques concerlzaatéation de la Terre et de la vie, la
création de 'Homme, le Jardin d'Eden, le Délugd,dur de Babel... étaient en fait des récits
ecrits pour la premiére fois par des Sumériensaib.000 ans, en Mésopotamie.

Il y a un siécle, les archéologues prouverent gaériformations bibliques concernant les
rois, les cités, les voies d'échanges commerclasxgoutumes patriarcales, étaient toutes
véridiques et parfaitement décrites. De nos jdassyecherches des biologistes assurent le
bien-fondé de la description sumérienne de la aticné » d’Adam : un bébé-éprouvette !

Quant aux astronomes, ils ont encore a rattrapariaaissance céleste des mémes
Sumeériens. Les vaisseaux de la NASA ont appoipécave qu'une planéte peut avoir



plusieurs lunes, et non une seule comme la Téiyaa 6.000 ans, les Sumériens le savaient
déja! lls ont aussi montré I'évidence que |'eadispensable au développement de la vie,
existe sur toutes les planetes, méme les plusaloig, et que certaines d'entre-elles
produisent leur propre chaleur. Cela aussi, lesépigms |'avaient écrit !

Les dernieres nouvelles nous annoncent qu'ilsaloule I'existence d'une planéte de plus
dans notre systéme solaire, bien au-dela de Plutoastre désigné par Planéte X. Encore un
fait bien connu des Sumeériens; ils fixerent méwnbite de cette planete, la nommerent et
laisserent les instructions qui permettaient detieouver...

La raison de l'existence de ce livre est la redéedea — non pas en dégageant des cités
enfouies, mais a partir des archives déja mis¢suau— de I'étonnante masse d'informations
archivées sur les antiques tablettes d'argileaasimises par les Ecritures.

Il n'y a rien dans ce livre qui soit de la scieficéon. Rien qui soit issu de la fertile
imagination de l'auteur. Tout était disponiblegaudit depuis un siécle. Cependant, parce que
ces tablettes d'argile révélaient un niveau de @igsance que, de l'avis des spécialistes, les
peuples du passé ne pouvaient avoir atteint, éesmations furent qualifiées de fantaisistes,
sinon réfutées en les classant comme « mythes ».

Néanmoins, acceptons un instant qu'il s'agissduitiealors bien connus, daits que,
certainement, ils ne pouvaient pas avoir décowpaareux-mémes, c'est-a-direfdés qui au-
raient été introduits et enseignés par des visteanus,... pourquoi pas ?, de la Planete X...

Il ne s'agit pas d'accompagner Jules Verne, maisde vivre avec nos ancétres en une terre
ancienne, et de concevoir, dans nos pensées, ag@ayli nous conduirait sur une autre
planete en compagnie de ceux qui I'hnabitent : lgig«x » qui vinrent sur Terre.

Tout cela réclame bien peu : il faut simplemenseesle considérer ces textes comme des
« mythes »; ainsi nous pourrons, par nous-mémedievéi I'histoire qu'ils nous content
demeure vraiment incroyable.

L'Ancien Testament fait partie de ma vie depuis mofance. Lorsque l'idée d'écrire ce livre
germa dans mon esprit, il y a presque cinquantg'gmorais tout des débats bralants qui
opposaient la Bible a la théorie de I'évolution.idAan jour, alors que je n'étais qu'un tout
jeune écolier apprenant la Genése dans son hélragiree, j'ai déclanché, malgré moi, la
polémique.

Nous lisions, dans le chapitre VI, que lorsque Biewésolut a détruire I'humanité par le
Déluge, les "fils des divinités" vivaient sur TerEn hébreu d'origine, ils portent le nom de
Néfilim.

Notre professeur déclara que ce mot signifiait igga Je protestai : cela ne voulait-il pas
dire, littéralement, "Ceux-qui-furent-projetés-wshas”, c'est-a-dire qui étaient descendus
sur Terre ? Pour toute réponse, il me punit etdoloma d'accepter la version traditionnelle.

Au fil des années, méme apres avoir appris toudi dniesn les langues que I'histoire et
I'archéologie de I'ancien Proche-Orient,Nesgilim demeurérent pour moi une préoccupation
toujours plus obsédante. Les découvertes archéplegiet le déchiffrement du sumérien, du
babylonien, de I'assyrien, du hittite, du canandes,textes et des épopées anciennes,
confirmaient chaque jour I'exactitude des référsrtmela Bible aux royaumes, aux cités, aux



https://www.facebook.com/pages/Livreuniverselpourtous/148725225302229

dirigeants, aux lieux, aux temples, aux routesaleroerce, aux artefacts, aux outils et maeurs
de I'Antiquité. N'était-il pas temps d'accepteimenent les documents anciens qui présentent
lesNéfilim comme des étres venus des Cieux en visite sue Perr

L'Ancien Testament affirme a maintes reprises :ttbee de Yahvé est au Ciel", "C'est du
Ciel que le Seigneur contempla la Terre". Le NouvEastament parle de "Notre Pére qui est
au Ciel". Certes, la crédibilité de la Bible furablée par l'irruption, puis I'acceptation
générale, de la théorie de I'évolution. En effdthemme était le produit d'une évolution,
alors, bien évidemment, il ne pouvait pas avoircéé€ en une seule fois par un Dieu qui
aurait suggereé : "Créons Adam a notre image eb@nsemblable a nous-mémes."
Néanmoins, tous les anciens peuples croyaient®didax descendus des Cieux sur Terre et
capables, a volonté, de parcourir le ciel. Cedsggualifies de mythes par les savants, ne
furent jamais pris au sérieux.

Les écrits de I'ancien Proche-Orient, qui comptengrand nombre de textes astronomiques,
parlent clairement de la planéte d'ou vinrent st®aautes ou "dieux”. Cependant, quand les
érudits déchiffrerent et traduisirent, il y a 15&ales anciennes listes de corps célestes, les
astronomes ne connaissaient pas encore la plalébe Rtrouvée en 1930). Comment espérer
gu'ils aient pu accepter I'existence d'un autre bmerdu systéme solaire ? Mais, maintenant
gue, comme les anciens, nous connaisssons leggdanedela de Saturne, pourquoi ne pas
accepter I'existence de la Douzieéme Planéte ?

Au moment ou nous nous aventurons dans l'espasaraiit vraiment temps de reconsidérer et
d'accepter les écrits anciens. Depuis que desnasiies se sont posés sur la Lune et que des
sondes spatiales ont exploré d'autres planeteesi plus impossible de croire qu'une
civilisation d'une autre planete — plus avancéelgustre — ait réussi, a un moment donné
du passeé, a poser ses astronautes sur Terre.

En fait, un certain nombre d'auteurs célebres ¢ 8hypothese que les anciens artefacts,
telles les pyramides et les sculptures géantesede pne pouvaient avoir été réalisés que par
des visiteurs évolués venus d'une autre planetdiesr entendu, I'homme primitif n‘avait pas
eu a sa disposition la technologie indispensable [&s réaliser. A titre d'autre exemple,
comment se fait-il que la civilisation de Sumese# épanouie, il y a presque 6.000 ans, si
soudainement ? Comme, en régle générale, cesiésriv@réussissent pas a démontrer
guand, commentet surtout!’ou viennent ces anciens astronautes, leurs fascmguogstions
ne restent que spéculations sans réponses.

Pendant trente ans, j'ai conduit d'innombrablesen@bes, je suis retourné aux sources
anciennes, je les ai acceptées littéralement afirecréer, dans mon esprit, un scénario
cohérent et plausible des événements préhistorigad3ouzieme Planeteherche donc a
fournir au lecteur un récit qui le renseigne ssrd¢@uand, comment, pourquoi et d'osi.

Les preuves sur lesquelles je m'appuie sont esfientent des textes et des documents
iconographiques anciens. Ddres Douzieme Planetgai tenté de déchiffrer une cosmogomie
tres élaborée qui explique, aussi bien que legitgecientifiques actuelles, comment le
systeme solaire actuel a pu étre formé par unesf@datrangére qui s'introduisit dans le
systeéme solaire antérieur pour y créer la TertEaettres corps planétaires. J'ai inclus, comme
preuves, des cartes du ciel se rapportant au atiesentre cette Planéte, la douzieme, et la
Terre.
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Puis, dans l'ordre chronologique, j'ai retracastallation spectaculaire des premieres colonies
desNéfilim sur Terre : leurs chefs, qui furent nommés a osteg, leurs relations parfois
conflictuelles, leurs amours, semblables aux nptoed aussi bien que leurs jalousies, leurs
réussites et leurs batailles, nous sont dévoilésuie, j'ai expliqué la nature de leur

« immortalité ».

Par-dessus toutt,a Douziéme Planétase a retracer les événements fondamentaux gemneu
pour conclusion la Création de 'Homme, et a priesdas méthodes évoluées grace
auxquelles cela put étre accompli.

Ce livre évoque aussi I'enchevétrement des relRtjons'instaurérent entre I'Homme et ses
seigneurs, et jette un jour nouveau sur le sengwi@Eements du Jardin d’'Eden, de la Tour de
Babel et du Déluge. Les hommes, parfaitement dotdsgiqguement et matériellement par
leurs créateurs, finirent, parce que de plus es plumbreux sur Terre, par en chasser leurs
dieux.

Ce livre suggere que nous ne sommes pas seulseaysteme solaire. Clairement, cette
situation devrait aviver plutét que diminuer ndiseen un Etre Universel tout-puissant car, si
les Néfilim créerent 'Homme sur Terre, il est probable qo'dgent réalisé qu'une partie d'un
projet primordial a bien plus grande échelle.
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1 - L'éternel recommencement

Parmi toutes les preuves que nous avons rassenma@estayer notre théorie, 'homme lui-
méme est la plus explicite. A bien des égardstriine moderne ffomo sapiensest un
étranger sur Terre.

Depuis le jour ou Charles Darwin scandalisa toas#yants et les théologiens de sa
génération en publiant la théorie de I'évolutiamfait remonter le début de la vie sur Terre a
des milliards d'années, en passant par 'Hommeyiestes, les mammiferes, les vertébrés
jusqu'aux formes de vie les plus primaires.

Apres étre allé jusgu'a ces lointaines originems/efr commenceé a envisager les possibilités
de vie ailleurs que dans notre systeme solait@,-elela méme, les savants connurent leurs
premiers doutes quant a l'origine de la vie surél'ed'une certaine maniére, cette vie semble
venir d'ailleurs. En effet, si elle est issue d'aége de réactions chimiques spontanées,
pourguoi n'a-t-elle qu'une seule source et norupasnultitude de sources accidentelles ?
Pourquoi tout ce qui vit contient-il si peu d'élgrtsechimiques en abondance sur notre
planéte et beaucoup trop de ceux qui y sont rares ?

Alors, la vie aurait-elle été importée sur Terre ?

La position de I'hnomme dans la chaine de I'évatutie fait que compliquer I'énigme. Forts de
la découverte, ici et |a, d'un crane brisé ou dméehoire, les savants crurent tout d'abord que
I'hnomme venait d'Asie, il y a quelque 500.000 amais, au fur et a mesure de la découverte
de fossiles de plus en plus anciens, ils durergrsdre a I'évidence que les lois de I'évolution
constituaient un enchainement bien plus lent. @memonter les "singes”, ancétres de
I'hnomme, & une époque considérablement plus lamtasoit 25.000.000 d'années. Des
découvertes effectuées dans I'Afrique de I'Est méuwslent qu'il y eut une transition
d'hominisation des singes a une créature plus prdei'homme, il y a 14.000.000 d'années.
Ce n'est que 11.000.000 d'années plus tard quigggparemier homme singe digne de la
classification dhomd.

Le premier étre que I'on considéere comme se rapprade plus de 'homme —
l'australopithéque avancé — existait dans les mé&éggsns d'Afrique, il y a quelque
2.000.000 d'années. Or il faut encore attendre01000 d'années avant l'apparition demho
erectus, et 900.000 ans avant celle du premier leoprimitif. On nomme ce dernier 'homme
de Néandertal, en raison du site ou furent décésiges premiers restes.

Quoigue 2.000.000 d'années se soient écouléesl'ansialopitheque et I'nomme de

Néandertal, les outils de ces deux groupes — agegicoupantes — étaient pour ainsi dire
semblables. Ces deux groupes, tels qu'on les imaggataient indissociables.

10



Pierres coupantes

Puis, soudain, il y a 35.000 ans, une nouvelle ddwemme — homo sapien§''nomme
pensant”) — apparut comme venue de nulle parteebalaya 'homme de Néandertal de la
surface du globe. Ces hommes modernes — que llomed’hommes de Cro-Magnon" —
nous ressemblent tellement que, habillés comme, eymsseraient totalement inapercus
dans n'importe quelle grande ville européenne oérigaine. On a tout d'abord appelé ces
hommes, les "hommes des cavernes", en raison dgsfigaes créations artistiques qu'ils y
ont laissées. lIs se déplacaient facilement sureTaar ils savaient construire, partout ou ils
allaient, des maisons et des abris faits de pietrde peaux de béte.

Pendant des millions d'années, I'homme n'avaisé@tijue la pierre pour la fabrication de ses
outils. Cependant, I'homme de Cro-Magnon marquigleit de la fabrication d'outils spéciali-
sés et d'armes en 0s et en bois. Avec lui, onapgaraitre les premiers vétements de peau; il
n'était plus un "singe nu". Il vivait dans une gt€iorganisée en clans, et régie par un systeme
d'hégémonie patriarcale. Ses oeuvres peintessundes des cavernes dénotent d'une
sensibilité artistique profonde; ses dessins, @jasises sculptures, nous révélent une forme
de "religion” centrée autour du culte d'une "Déddeee", parfois représentée par le croissant
de Lune. Il enterrait ses morts, ce qui nous lasgpposer qu'il devait avoir une certaine
philosophie (concernant la vie, la mort et, peut-@éme, la vie apres la mort).

L'apparition aussi mystérieuse gu'inexpliquéeltantme de Cro-Magnon ne fut qu'une partie
de I'énigme. Car, au fur et a mesure que furerduémts de plus amples vestiges humains
(tels qu'a Swanscombe, Steinheim et Montmariaj,demblait indiquer que I'homme de Cro-
Magnon descendit d'un typdéndimo sapienantérieur, vivant en Asie occidentale et en
Afrique du Nord, il y a quelque 250.000 ans.
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L'apparition de I'homme moderne, seulement 700a0@0apréeshiomo erectuset 200.000

ans avant I'hnomme de Néandertal, demeure tout a favraisemblable. De plus, il est clair
gue homo sapienseprésente une anomalie, elle aussi illogiques tlafent processus de
I'évolution, car beaucoup de nos traits — en paliécle langage — ne peuvent se rapporter
en aucune fagon aux premiers primates.

Theodosius DobzhanskyMankind Evolving), I'éminent professeur, spécialiste du sujet, a
éte particulierement intrigué par le fait que ceall@ppement eut lieu & une époque ou la
Terre traversait une ere glaciaire, c'est-a-diépoque particulierement peu propice a toute
evolution. Il fait remarquer que certaines carast@ues font entierement défautreoimo
sapiensqui, en revanche, en possede d'autres totalemeodinnues jusqu'alors. Il en

conclut que "'homme moderne a beaucoup d'ascendaossiles collatéraux mais aucun
progéniteur; ainsi, I'énigme de l'origine dehbmo sapienseste entiere".

Comment se fait-il que les ancétres de I'hnomme mmedsoient apparus il y a quelque
300.000 ans — au lieu de 2.000.000 ou 3.000.00Mhé&s plus tard comme l'aurait voulu le
cours normal de I'évolution ? Fimes-nous import@#ielirs sur Terre ? Ou bien alors créés
par les dieux comme le prétendent I'Ancien Testamietiautres sources anciennes ?

Nous savons, a présent, en quel lieu la civilisasi@ommencé et comment, a partir de la, elle
se développa. On peut se demander tout simplensendgyooi il y eut civilisation ? Les

savants, frustrés dans leurs efforts, sont bieigé&blde reconnaitre que, selon toutes les
données, nous devrions encore rester sans auaaeedi civilisation. En effet, il n'existe
aucune raison apparente pour que nous soyonsipilises que les tribus primitives des
jungles amazoniennes ou celles des régions inabtessde la Nouvelle-Guinée.

Mais, nous dit-on, ces tribus vivent encore a |dgda pierre parce qu'elles sont isolées.
Isolées de quoi ? Puisqu'elles vivent sur la méareeTque nous, pourquoi n'ont-elles pas
acquis, par elles-mémes, les connaissances sitjaesfet technologiques comme nous
sommes censeés l'avoir fait ?

Toutefois, le probleme n'est pas tant le retardhd@smes de la brousse, mais bien plus notre
propre avance sur eux, car, de toute évidencensslit le cours normal de I'évolution,
I'hnomme contemporain devrait encore en étre aestadhomme de la brousse et non pas au
nétre. Pensons qu'il a fallu a 'hnomme plus de @@ d'années pour comprendre qu'il était
de son intérét de tailler et de faconner la pigtré utilisait brute, auparavant. Pourquoi pas
alors encore 2.000.000 d'années pour apprendagéubautres matériaux et encore
10.000.000 d'années pour maitriser les mathématitjungyénierie et I'astronomie? Or voici
gue, moins de 50.000 ans apres I'hnomme de Néahdenia en sommes déja a envoyer des
astronautes sur la Lune.

Une question s'impose : est-ce nous et nos ancadgerranéens qui avons, seuls,
réellement acquis cette civilisation évoluée ?

Il ne fait aucun doute que la civilisation de I'namde Cro-Magnon fut une civilisation
soudaine et révolutionnaire méme s'il n'a pas coihste gratte-ciel et utilisé de métaux. Il se
déplacgait facilement, construisait des abris, égaiule besoin de se vétir, faconnait des
outils, exécutait des oeuvres artistiques. Il pgodit en fait a I'essor soudain d'une haute
forme de civilisation s'efforcant de tirer un trafinitif sur I'éternel recommencement de la
culture humaine qui, depuis des millions d'annaeancait péniblement.
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Quoique nos savants ne puissent pas plus expligpearition de homo sapiengue la
civilisation de 'hnomme de Cro-Magnon, le lieu djore de cette derniere ne fait aujourd’hui
aucun doute : il s'agit du Proche-Orient. Les hateges et les chaines de montagnes qui
forment un demi-cercle avec les montagnes de Zaglést (ou se trouve aujourd'hui la
frontiere commune de I'lrak et de I'lran), les aleaidu Taurus et de I'Ararat au nord, et, en
descendant vers l'ouest et le sud, les collinda 8grie, du Liban et d'Israél, recélent de
nombreuses cavernes ou I'on retrouve tous lesasdien préservés d'un homme moderne
aux temps dits préhistoriques.

Proche-Orient

L'une d'elles, Shanidar, se situe dans la partid-ast de ce demi-cercle de terres habitées. De
nos jours, les fiéres tribus kurdes viennent, duesimois rigoureux d'hiver, s'abriter avec
leurs troupeaux dans les grottes de cette rédien.fut ainsi, une nuit d'hiver, il y a 44 000
ans, quand une famille de sept personnes (donél@) brouva refuge dans la grotte de
Shanidar.

En 1957, Ralph Solecki, venu dans la région eneqdéttraces de I'homme primitif, découvrit
avec stupeur les restes de cette famille dont éwdent qu'elle avait péri sous un éboulement
(Ndla). 1l venait de trouver bien plus qu'il n'était wvechercher. En effet, au fur et a mesure
gue I'on déblayait la grotte, couche aprés couslhepffrait un historique précis de I'habitat
humain dans cette région d'environ 100.000 a 11ad8av. J.-C.
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A sa surprise, tout indiquait que la culture hureatrit allée non pas en progressant mais en
régressant. Son niveau de civilisation allait Sappissant de génération en génération et, a
partir de I'an 27.000 jusqu'a I'an 11.000 av. Jl&®population, en perpétuelle diminution et
en net recul, finit par y devenir presque inexistainfin, pour des raisons que l'on attribue
au climat, I'hnomme déserta presque totalement c&gten pendant 16.000 ans.

Puis, aux environs de I'an 11.000 av. J.-C., "I'menpensant” réapparut de plus belle,
possédant un niveau culturel mystérieusement supéri

Exactement comme si un entraineur invisible, téndeiha défaillance du jeu humain, avait
envoyeé sur le terrain une nouvelle équipe plusadiset mieux entrainée pour relever celle
qui était épuiseée.

Pendant les millions d'années que se perpétuaeratErecommencement, 'homme fut le fils
de la nature. Il se nourrissait des produits saesatchassait, péchait et attrapait des oiseaux.
Mais, alors que le nombre de ses installationsrdiait, qu'il abandonnait ses habitations, que
ses réalisations matérielles et artistiques sead@ggnt, a ce moment-la méme, sans raison
apparente et sans qu'il y ait le moindre indicea'graduelle période préparatoire, 'hnomme
devint fermier.

R.J. Braidwood et B. HowéRrehistoric investigations in Iragi Kurdistaipbnt résume
l'ceuvre d'un grand nombre d'éminents spécialisessétudes génétiques venant confirmer
les résultats des découvertes archéologiquesnidurent qu'il n'y avait aucun doute sur le
fait que I'agriculture vint de I'endroit méme dénerga "I'homme pensant” et sa civilisation
un peu rustre. C'est-a-dire du Proche-Orient.tlbgeésent certain que I'agriculture se
propagea a travers le monde entier a partir darcele montagnes et de plateaux du Proche-
Orient.

Par les méthodes modernes d'analyse au radiocagbpae la génétique des plantes, les
savants de diverses branches scientifiques s'aatii@us a conclure que 'homme fit ses pre-
miers pas dans le domaine de I'agriculture avetélet I'orge, qui constituaient probablement
le produit de la domestication d'une variété saedigmmer. En admettant que I'homme
apprit petit a petit lui-méme a domestiquer etlévar les plantes sauvages, les savants
restent confondus devant la profusion d'autrestpsagt céréales essentielles a la survie et au
progres, qui sont toutes originaires du Proche+®@ri@n trouve, tres rapidement cultivés dans
cet ordre, le millet, le seigle, et I'épeautre dauronsommation, le lin pour ses fibres et son
huile comestible, ainsi qu'une grande variété déarbt d'arbustes fruitiers.

Dans tous les cas, ces plantes furent domestigueBsoche-Orient, des millénaires avant
leur arrivée en Europe. Le Proche-Orient aurajteeéguelque sorte, un laboratoire de botani-
gue et de génétique générales dirigé par une masible d'ou sortait, de temps a autre, une
nouvelle espece de plante domestiquée.

Les experts qui se sont penchés sur les originés\dgne ont conclu que I'on commenca a la
cultiver dans les montagnes aux alentours de laop#amie du Nord ainsi qu'en Syrie et en
Palestine. Rien pour nous surprendre, car il éstldns I'Ancien Testament, que Noé planta
une vigne (et méme qu'il s'enivra) pendant quesbast les eaux du déluge prés de son arche
echouée sur le mont Ararat. La Bible, a l'instar slevants, situe donc les premieres
plantations de vigne dans les montagnes de Mésopotiu Nord.
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Les pommes, les poires, les olives, les figuesameandes, les pistaches, les noix proviennent
toutes du Proche-Orient. C'est a partir de la lgg'@irent importées vers I'Europe et les
autres parties du monde. L'Ancien Testament leeavdéja situées au méme endroit que
nous, mais avec une avance de plusieurs millénaitgsDieu le Seigneur planta un verger

en Eden, a l'est... Et Dieu le Seigneur fit saléila Terre tous les arbres qui nous sont
agréables a regarder et qui portent des fruitsragerd’

Il est certain que les générations bibliques savai& se trouvait 'Eden. C'était & "I'Est", &
I'est de la Terre d'Israél, dans une région irggpar quatre grands fleuves, dont le Tigre et
I'Euphrate. Sans aucun doute, le livre de la Gesi@s le premier verger dans les régions
montagneuses ou ces rivieres prenaient sourceyrdeest de la Mésopotamie. La Bible et la
science sont ici en parfait accord.

En fait, le livre de la Genese est lu dans sonénétlorigine, non pas comme texte
théologique, mais en tant que texte scientifiquey découvre qu'il présente avec précision le
processus de la domestication des plantes. Lacgcieus informe que la culture des céréales
s'est faite a partir d'herbes et de céréales saayamur s'étendre ensuite aux arbres et aux
arbustes fruitiers. Ce processus est décrit dapehaier chapitre du livre de la Genése.

Ainsi parla le Seigneur :

« Que de la Terre poussent des herbes;

des céréales qui par leurs graines produisentrdéseg;

des arbres fruitiers qui portent des fruits paeesp différentes,

qui portent en eux la la graine. » Il en fut ainsi

« De la Terre poussa I'herbe;

Des céréales qui, de leurs graines, produisaiengdgnes de chaque espece;
et des arbres fruitiers qui portaient en eux langrde chaque espéce. »

Plus loin dans le livre de la Genése, il est copi& 'homme, banni du jardin d'Eden, a di
travailler dur pour faire pousser de quoi constigapropre nourriture. "A la sueur de ton
front, tu devras manger ton pain”, dit le seigreeédam. C'est a la suite de cela, que "Abel
devint gardien de troupeau et Cain laboureur." ideBhous précise que I'homme devint
berger peu de temps apres qu'il fut fermier.

Les savants sont en parfait accord avec la suctedsices événements bibliques. Analysant
les diverses théories concernant la domesticagsradimaux, F. E. ZeunéDomestication

of Animals) souligne bien que "I'hnomme n'a pas pu conceedielsoin de garder des
animaux en captivité ou de les domestiquer avanbd' établi des lieux de vie d'une certaine
importance”. Ces petites communautés étaient walgié indispensable a la domestication
des animaux.

Le premier animal domestique fut le chien, pasa@h que meilleur ami de 'homme mais
aussi pour sa viande. Nous sommes alors aux aksrmdew.500 av. J.-C. Les premiers
ossements de chien ont été retrouvés en Iranakretiren Israél.

Environ a la méme période, le mouton fut, a son, omestiqué. La grotte de Shanidar
contenait des restes de moutons datant de 9.000-@v.Ces restes témoignent que, chaque
anneée, une partie des agneaux étaient abattusgquowiande et leur peaux. Les chevres, qui
donnaient aussi du lait, les suivirent de presnéin les cochons, les bétes a cornes, ou sans
cornes.
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Dans tous les cas, la domestication a commencéle@rsche-Orient.

Le changement radical qui se produisit dans lescdar’humanité vers 11.000 av. J.-C. au
Proche-Orient (et quelque 2.000 années plus taklierpe) a fait dire aux savants que cette
période marquait clairement la fin du premier ageigrre (le paléolithique) et le
commencement d'une nouvelle ére culturelle, I'&gpierre moyen (le mésolithique).

Cette appellation est adéquate car la matiereipalecde I'homme continuait a étre la pierre.
Ses habitations dans les régions de montagned ftoastruites en pierre, ses villages
protégés par des murs de pierres, son premieramrtdole — la faucille — fait de pierre. Il
honorait et protégeait ses morts en couvrant airdétleurs tombes de pierres. Il sculptait
egalement dans la pierre les images des étresnsepr@u des dieux dont il attendait de
divines interventions. On a retrouvé en Israél dud\une de ces sculptures datant du IXe
millénaire av. J.-C. C'est une téte d'un dieu g®igar un casque strié et affublé de "grosses
lunettes"”.

Téte d'un dieu protégé par un casque strié etléffib "grosses lunettes".

Cependant, d'un point de vue général, il serag ppproprié d'appeler cette période qui
commenca aux alentours de 11.000 av. J.-C., nohgggsde pierre moyen, mais I'age de la
domestication. En un espace de temps aussi coei®.g00 ans — une broutille, en quelque
sorte —, I'homme se fit fermier et apprit & dontgstr les animaux mais aussi a tirer parti des
plantes sauvages a des fins domestiques. Alorsyauneelle ére s'ensuivit. Nos savants
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I'appellent nouvel age de pierre, le néolithiquajste terme est, lui aussi, totalement
inadéquat puisque le principal changement qui sdyssit vers 7.500 av. J.-C. fut I'apparition
de la poterie.

Pour des raisons qui continuent a leur échapperais qui s'éclairciront au fur et a mesure
du récit que nous allons faire des événementsgicgljues — I'acheminement de I'homme
vers la civilisation se limita, pendant les premimnillénaires apres 11.000 av. J.-C., aux
plateaux du Proche-Orient. L'homme découvrit I&f@dintes utilisations de I'argile lorsqu'il
abandonna la montagne pour les basses valléesesédirss.

A partir du Vlle millénaire av. J.-C., la civilisah du Proche-Orient regorgeait de peuples qui
se servaient de l'argile et de la poterie pouridaler un grand nombre d'ustensiles, d'orne-
ments et de statuettes. En 5.000 av. J.-C., lehBrO@rient produisait des objets en terre
séchée ou cuite de tres grande qualité et deestyiaordinaire.

Mais, une fois de plus, le progrés se ralentiteet4.500 av. J.-C., les archéologues constatent
gue cette régression se faisait sentir partoupdtarie se simplifia. Il y eut un retour a I'age

de pierre avec l'utilisation générale des ustemsitepierre. Quelques sites, haut lieux de
I'industrie de la poterie, commencerent a étre adyanés jusqu'a I'entiere disparition de la
fabrication des objets en terre. Selon James Mdldzaarliest Civilisations of the Near

East’), "il y eut un appauvrissement général de la cejtquelques sites témoignent

clairement de cette nouvelle phase de pauvreté".

L'Homme et sa culture se montraient en net déclin.
C'est alors que, soudain, d'une maniére impréeigibsans explications, le Proche-Orient fut
témoin de I'essor de la plus grande civilisatioagmable, celle ou les racines de la nétre sont

fermement ancrées.

Une main mystérieuse avait, une fois de plus, sbamme de sa déchéance pour le porter a
un niveau bien supérieur de culture, de connaissamt de civilisation.
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2 - La soudaine civilisation

Longtemps, le monde occidental crut qu'il devaitigdisation a un don de Rome et de la
Grece. Pourtant, les philosophes grecs signalarardintes reprises qu'ils s'inspiraient de
sources plus anciennes. Plus tard, lors de leourein Europe, les voyageurs rapporterent
l'existence en Egypte de pyramides imposantesité® de temples & demi ensevelis dans les
sables gardés par d'étranges bestiaires de mepelés sphinx.

Quand, en 1799, Napoléon arriva en Egypte, il @@ibmpagné de savants venus pour
étudier et expliquer ces monuments anciens. Umnffiegers trouva pres de Rosette une
plaque de pierre gravée d'une proclamation dagmt®é av. J.-C. et rédigée dans 'ancienne
écriture pictographique (hiéroglyphe) ainsi quesddeux autres langues.

Grace au déchiffrage de cette ancienne écriturpti&gye et de ces langages, ainsi qu‘aux
efforts archéologiques qui s'ensuivirent, on saitige civilisation supérieure avait existé en
Egypte bien avant I'avénement de la civilisaticecgue. Les annales égyptiennes
mentionnent I'existence de dynasties royales dé&3v. J.-C., deux millénaires avant le
commencement de la civilisation hellénique. La @r&son apogée aux Ve et llle siecles av.
J.-C. était en retard plutot que d'avant-garde.

Est-ce donc en Egypte qu'il faut chercher I'origieenotre civilisation ?

Pour aussi logigue que cette conclusion puisse patsstre, les faits tendent a prouver le
contraire. Les savants grecs ont certes bien d#Esivoyages en Egypte, mais c'est ailleurs
gue furent découvertes les sources du savoir alsisiéaisaient allusion. Les cultures
préhelléniques de la mer Egée — la civilisationarime sur I'lle de Créte et la civilisation
mycéenne dans le Péloponnéese — ont mis en évidgrck culture adoptée fut celle du
Proche-Orient et non celle de I'Egypte. Ce n'estpaa I'Egypte mais par la Syrie et I'Anatolie
gu'une civilisation plus ancienne devint accessaobe Grecs.

Les savants, remarquant que l'invasion doriqua d&éce et l'invasion israélite de Canaan, a
la suite de I'Exode de I'Egypte datent & peu peda théme époque (vers le Xllle siécle av.
J.-C.), découvrirent avec surprise un nombre canisge similitudes entre les civilisations
sémitiques et helléniques. Le professeur Cyrusdi#d@n (Forgotten Scripts; Evidence for
the Minoan Languagé@'ouvrit la voie en démontrant qu'un ancien sarptoen, le linéaire

A, correspondait a une langue sémi-tique. Il ercdn”L'organisation (distincte du contenu)
des civilisations hébreuses et minoennes est dsmersemble semblable.” Il fit remarquer
qgue le nom de I'lle de Crétge-re-taen minoen, était identique au mot hébikeure-et("ville
fortifiee™) que l'on retrouve dans le conte sénuié@lu roi de Keret.

Méme l'alphabet hellénique, dont sont dérivésHhalet latin et le nbtre, venait du Proche-
Orient. Les historiens de la Grece antique ontraéxaes écrit qu'un Phénicien du nom de
Kadmus ("I'ancien™) leur amena cet alphabet dantddres étaient du méme nombre et
placées dans le méme ordre que celui de I'hébédajtca I'époque de la guerre de Troie,
l'unique alphabet grec. Au Ve siécle av. J.-Cpdeéte Simonidés de Céos, fit passer le
nombre de lettres a vingt-six.

On peut facilement démontrer que les écrituresogreet latine — en fait les bases de notre
culture occidentale — sont venues du Proche-Orentomparant I'ordre, les noms, les
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signes et méme les valeurs numériques de l'alplogig@éial du Proche-Orient avec I'alphabet
grec ancien et l'alphabet latin, encore plus récent

NOM T igBREU Eﬁg;}ﬁiﬁ PRIMITIF A?J%FIEN
' A A
B B
I ( |Gamma CG
Daleth A | Delta D
He R E(psilon) E
Vau b | Vau F V
Zayin T Zeta
Heth'" B | (Heta H
Teth ® | Theta
Il Yod S Iota |
Khaph K | Kappa
Lamed /A | Lambda L
IF Mem Wi I M [Mu M
Nun  Jyy | M j N [N N
Samekh | % :T-% x Ex |Xi X
Ayin o0 I’ o) o O(nicron) O
P 19> 2 | [P P
Sade'? ﬁ npwnl M M |San
| Koph lPPPl| @ Q@ |Koppa Q
Resh | € N q “ P |Rho R
Shin s Sigma S
|| Tav Tau _‘E_l

Correspondance des alphabets : Hébreu, Canéencieimei@rec primitif, Grec ancien, Latin.

(1) "H", habituellement transcrit par simpliciténsme un "H", se prononce en sumérien et
dans les langues sémitiques, comme le "CH" ded&is ou de I'allemand "loch".



(2) "S", habituellement transcrit par simplicitthnome un "S", se prononce en sumérien et
dans les langues sémitiques comme "TS".

Les savants avaient connaissance des contactsayecte Proche-Orient pendant le ler
millénaire av. J.-C. culminant dans la défaite Fesses par Alexandre, le Macédonien, en
331 av. J.-C. Les Grecs étaient tres documentdssirerses et leurs territoires (qui
correspondent approximativement a I'lran d'aujbwiyl’ Les noms de leurs rois — Cyrus,
Darius, Xerxes — et les noms de leurs dieux senmblgpartenir a une branche linguistique
indo-européenne. Les savants en ont conclu qaigaient partie du peuple aryen ("noble")
qui apparut quelque part pres de la mer Caspiearsela fin du Ille millénaire av. J.-C. et qui
se répandit a I'ouest vers I'Asie mineure, aVest I'Inde et au sud vers ce que I'Ancien
Testament appelle "les terres des Médes et des'Pars

Tout ne fut pourtant pas aussi simple. Malgré &erdue origine étrangere de ces
envahisseurs, I'Ancien Testament les associe diremit aux événements de la Bible. Cyrus,
par exemple, fut considéré comme "I'Elu de Yahvét'est une relation trés inhabituelle
entre le Dieu hébreu et un non hébreu. Selonte thEsdras de la Bible, Cyrus reconnut que
sa mission était de reconstruire le Temple a Jinsaet il déclara qu'il obéissait a des ordres
donnés par Yahvé, qu'il appelait "Dieu des Cieux".

Cyrus et les autres rois de sa dynastie se désignr@mme étant Achémeénides — titre
adopté par le fondateur de cette dynastie, HacharshACe n'était pas un titre aryen, mais un
titre parfaitement sémitique signifiant "sages".regle générale, les savants ont négligé
I'examen des nombreux indices qui témoignent dditides entre le Dieu hébreu Yahvé et

le dieu que les Achéménides nommaient "Sage Seigjaereprésentaient planant dans les
cieux dans une Sphére Ailée, par exemple sur leetaoyal de Darius.
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"Sage Seigneur" est représenté planant dans les das une sphere Ailée sur le cachet
royal de Darius.
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Il est aujourd'hui parfaitement établi que lesmasihistoriques, religieuses et culturelles de
ces anciens Perses datent de I'époque des pramipnes de Babylone et de I'Assyrie, dont
I'Ancien Testament relate la grandeur et la déazaledn interpréta tout d'abord les symboles
qui constituent I'écriture visible des cachetsest thonuments achéménides comme des
décorations. Engelbert Kampfer, en 1686, visita&alis, I'ancienne capitale de la Perse, les
décrivit comme des impressions "cunéiques"”, c'ateaen forme de coins. Cette écriture est,
depuis lors, connue sous le nom de cunéiforme.

En commencant a déchiffrer les inscriptions achédesnon s'apercoit qu'elles étaient de la
méme écriture que celle trouvée sur les artefadesdablettes en Mésopotamie, dans les
plaines et les plateaux qui s'étendent entre éewds Tigre et Euphrate. Intrigué par ces
diverses découvertes, Paul-Emile Botta résolul,8#8, d'entreprendre la premiére grande
fouille, faite dans un but précis. Il choisit utesiappelé aujourd'hui Khorsabad, en
Mésopotamie du Nord, prés de Mosul. D'apres legiptsons cunéiformes, Botta put tres vite
établir que ce site s'appelait Dour Sharrou Kis:dgissait d'inscriptions sémitiques dans une
langue soeur de I'nébreu, et ce nom signifiaitité fortifiée de notre juste roi". Nos manuels
nomment ce roi Sargon Il

Au centre de la capitale de ce roi assyrien, sev&id un magnifique palais royal dont les
murs étaient ornés de bas-reliefs sculptés quipois a bout, s'étendraient sur plus de deux
kilomeétres. Une pyramide a étages, un ziggouratinait la cité et le complexe royal; elle
servait aux dieux d"escalier vers le ciel".
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La cité "Dour Sharrou Kin" du roi Sargon II.

L'urbanisme de la cité et les sculptures font pegg®n y menait un grand train de vie. Les
palais, les temples, les maisons, les établegnlespots, les murs, les portes, les colonnes, les
décorations, les statues, les oeuvres d'art, lgs,tkes remparts, les terrasses, les jardins —
tout fut achevé en a peine cing années. Selon @s@gntenais (La vie quotidienne a
Babylone et en Assyrie), "on reste abasourdi deleafioirce potentielle d'un empire qui put
accomplir tant de choses en si peu de temps"]&flogea quelque 3.000 ans.
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Pour ne pas étre dépasseés par les Francais, |l¢égs#wvigrent sur place, en la personne de Sir
Austen Henry Layard, qui choisit un site que le®eltones appelaient Kuyunjik, a quelque
16 km de Khorsabad, le long du fleuve Tigre. Ce si révéla étre la capitale assyrienne de
Ninive.

Les noms et les événements bibligues commencemendre vie. Ninive fut la capitale
royale de I'Assyrie sous le régne de ses troisielsrgrands souverains : Sennachérib,
Esarhaddon, et Ashourbanipal. "C'est a présentldaqsatorzieme année de son regne de
Ezékias, que Sennachérib, roi d'Assyrie, tentadlasdes villes forteresses de Judée", nous
raconte I'Ancien Testament (Il Rois, 18, 13) ets¢me I'Ange de Dieu frappa son armeée,
"Sennachérib s'en fut et alla vivre a Ninive".

Les fouilles des monticules ou Sennachérib et Adiamipal firent construire Ninive

révélerent des palais, des temples et des ceuares|di' surpassaient en beauté ceux de
Sargon. On ne peut pas fouiller I'endroit ou s@nisés se trouver les vestiges des palais
d'Esarhaddon, car une mosquée musulmane a été étgka sépulture supposée du prophéte
Jonas, celui qui fut avalé par une baleine aloli$ rgfusait d'apporter a Ninive le message de
Yahve.

Layard avait lu, dans les archives de la Grécajaatiqu'un officier de I'armée d'Alexandre
vit "quelque part des pyramides et des restes @i@ancienne” — une cité qui, déja, était
ensevelie a I'époque d'Alexandre ! Layard la fittreeau jour : c'était Nimroud, le centre
militaire de I'Assyrie. C'est la que Shalmaneséridea un obélisque pour enregistrer ses
conquétes et ses expéditions militaires. Cet aipédisaujourd’'hui exposé au British Museum,
cite, parmi la liste des rois qui devaient lui pay#ut, "Jehu, fils d'Omri, roi d'Israél”.

Ici encore, les inscriptions mésopotamiennes debegs bibliques concordent totalement !
Stupéfaits par les découvertes archéologiquesiquént si souvent corroborer les récits de la
Bible, les assyriologues, comme on les appelagsehgrent sur le chapitre dix du livre de la
Geneése. C'est la que Nemrod — "un puissant chapaela grace de Yahvé" — fut décrit
comme étant le fondateur de tous les royaumes diésapotamie.

Et au commencement de son royaume :

Babel et Erek et Akkad, toutes sur la terre de &irin

De cette terre surgit Assour ou Ninive fut conseuiine ville aux larges voies;
et Kalah et Ressen — la grande ville qui se trantee Ninive et Kalah.

En effet, il y avait, situés entre Ninive et Nimdyules monticules au lieu que les autochtones
nommaient Calah. Lors des fouilles, dirigées p&v.EAndrae entre 1903 et 1914, les ruines
d'Assour furent mises a jour; c'était le centrgrelix de I'Assyrie et sa plus ancienne
capitale. De toutes les villes assyriennes citées th Bible, il ne reste plus qu'a trouver
Résen. Son nom signifie "la bride du cheval”; p&toe-est-ce la qu'étaient situées les écuries
royales d'Assyrie.

Environ a I'époque des fouilles d'Assour, les égmiiglirigées par R. Koldewey finissaient de
dégager Babylone, le Babel biblique — un vaste dexgpde palais, de temples, de jardins
suspendus, et de l'inévitable ziggourat. Peu deseapres, les artefacts et les inscriptions
levérent le voile sur I'histoire des deux empireaux de la Mésopotamie : la Babylonie et
I'Assyrie, I'un situé au sud et l'autre au nord.
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Prospéeres ou déchus, se livrant bataille ou vigasemble, ils constituérent pendant plus de
1.500 années un sommet de civilisation, et ils aoemt ce méme essor aux alentours de
1.900 av. J.-C. En 641 et 612 av. J.-C., Assolirdt’e tomberent aux mains des
Babyloniens qui les détruisirent. Comme les proghée la Bible I'avaient prédit, Babylone
elle-méme eut une triste fin lorsque Cyrus I'Achgéité la conquit en 539 av. J.-C.

Quoigu'elles fussent rivales tout au long de lastolre, il n'est pas aisé de trouver de réelles
différences culturelles et méme matérielles erirgslyrie et la Babylonie. A la différence
pres que les Assyriens nommaient Assour ("Celuvqititout”) leur principale divinité et

gue les Babyloniens honoraient Mardouk ("fils da mwnticule"), leurs panthéons étaient
guasi semblables.

La plupart des musées du monde comptent parmi ddiefs-d'ceuvre les plus prisés des
portes cérémoniales, des taureaux ailés, des hefs;rdes chariots, des outils, des ustensiles,
des bijoux, des statues et autres objets réalistésus les matériaux imaginables que I'on
retrouva lors des fouilles des monticules de I'Assgt de la Babylonie. Mais les vrais trésors
de ces royaumes sont leurs archives écrites : désrsnd'inscriptions cunéiformes, des
épopées cosmologiques, des poemes épiques, raidas rois, les registres des temples, des
contrats de mariage et de divorce, des contratsnaniaux, des tables astronomiques, des
prévisions astrologiques, des formules mathémadiqies listes géographiques, des manuels
scolaires de vocabulaire et de grammaire, et, mesmubindres, des textes traitant des noms,
génealogies, épithétes, exploits, pouvoirs et ds\d@s dieux.

La langue commune de I'Assyrie et de la Babylamig établit leurs liens historiques,
culturels et religieux, était I'akkadien. C'esptamiere langue sémitique connue, proche de
I'nébreu, de I'araméen, du phénicien, et du camaméen qu'elle leur soit antérieure.
Cependant, les Assyriens et les Babyloniens nendegeaient pas l'invention de cette langue
ou de son écriture. En fait, la plupart de leubdetides portaient une note indiquant qu'elles
avaient été recopiées d'originaux plus anciens.

Qui, alors, inventa I'écriture cunéiforme, et dépgla la langue, sa grammaire et son riche
vocabulaire ? Qui écrivit "les premiers origina®xEt pourquoi les Assyriens et les
Babyloniens I'appelerent-ils akkadien ?

On revient encore une fois au livre de la Genéseali commencement de son royaume :
Babel et Erek et Akkad". Akkad, une telle capit@ieelle pu exister avant Babylone et
Ninive ?

Les ruines de la Mésopotamie nous ont fourni lesiys qu'il existait, en fait, un royaume du
nom d'Akkad établi, a une date beaucoup plus anejgrar un souverain qui se faisait
appeler Sharrukin ("juste souverain"). Dans sewipons, il déclare que son empire
s'étendait par la grace de son dieu Enlil, de lalnférieure (le golfe Persique) a la mer
Supérieure (que l'on croit étre la Méditerrandgrdclamait "qu‘aux quais d'Akkad, il
amarrait les bateaux" en provenance de nombreuxIpapains.

Les savants furent impressionnés : ils venaiemntédeuvrir un empire mésopotamien du llle
millénaire av. J.-C. ! Un grand saut dans le pdssguelque 2.000 années séparait le Sargon
assyrien de Dur Sharrukin du Sargon d'Akkad. Qus gist, les monticules ou I'on entreprit

les fouilles révélérent une littérature, des ant& science et une politique, un commerce et un
systeme de communication, une civilisation en gl@maturité bien avant I'apparition de la
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Babylonie et de I'Assyrie. De plus, cette civilieatétait manifestement antérieure, mais aussi
source de celles de I'Assyrie et de la Babylonientaient que des branches de la lignée
akkadienne.

Cependant, le mystére d'une civilisation mésopaane si ancienne s'approfondit encore
plus lorsque furent retrouvées les inscriptionategit les exploits et la généalogie du Sargon
d'Akkad. Son titre entier était "Roi d'Akkad, Ra Hish". Il était expliqué qu'avant de
prendre possession du trone, il avait été conselide "souverains de Kish". Une question se
posait aux savants : y avait-il alors un royaumses plus ancien, celui de Kish, ayant
précédée Akkad ?

Une fois encore, le sens des versets de la Bilpeésase :

Et Kush engendra Nimrod;

Il fut le premier a étre héros de cette Terre...
Et au commencement de son royaume :
Babel et Erek et Akkad.

La plupart des savants avaient déduit de leurserebbks que le Sargon d'Akkad était le
Nemrod de la Bible. Cependant, si, dans les véilgges mentionnés ci-dessus, on lit "Kish"
pour "Koush", il semblerait, en effet, que Kishg¥da Nemrod, comme le proclamait Sargon.
Alors, seulement, les savants commencerent a ardéapiralement le reste de ces inscrip-
tions : "il vainquit Ourouk et détruisit ses murd.sortit vainqueur de la bataille contre les
habitants d'Our... Il conquit tout le territoire d@gash jusqu'a la mer."

L'Erek de la Bible était-elle identique & I'Ouraiés inscriptions de Sargon ? Cela se trouva
confirmé une fois mis au jour le site nommeé dejonass Warka. Our auquel se réféere Sargon
n'est autre que le Our de la Bible, le lieu desaise d'Abraham en Mésopotamie.

Les découvertes archéologiques corroboraient nadersent les références bibliques, mais il
apparaissait comme certain qu'il dat exister, méwaat le llle millénaire av. J.-C., d'autres
royaumes, d'autres villes et d'autres civilisatiendMésopotamie. La seule question qui se
posait était: jusqu'ou devait-on remonter pourtesde premier royaume civilisé ?

La clé de cette énigme fut, une fois de plus, uieedangue.

Les savants s'apercurent rapidement que les noaeEnawvne signification, non seulement en
hébreu et dans I'Ancien Testament, mais aussvargdout le Proche-Orient. Tous les noms
de personnes et de lieux, qu'ils soient akkadigaisyloniens ou assyriens, avaient une
signification. Seuls les noms des souverains giggaaient Sargon d'Akkad étaient
incompréhensibles : le roi a la cour duquel Sargait conseiller s'appelait Ourzabada; le roi
qui régna sur Erek se nommait Lugalzagesi. Et @asuite...

Dans son exposé devant la Société asiatique repal®53, Sir Henry Rawlinson fit
remarquer que ces noms n'étaient ni sémitiqguesdateuropéens; "ils ne semblaient
appartenir a aucun groupe de langues ou de pecqiesis jusqu'a présent." Mais, si ces
noms avaient une signification, dans quelle langystérieuse avaient-ils un sens ?

Les savants se penchérent une fois de plus sims@gptions akkadiennes.
Fondamentalement, I'écriture akkadienne cunéifdatait syllabique : chaque signe
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représentait une syllabe entiere (ab,ba,bat, @a)endant, cette écriture faisait un fréquent
usage de signes qui n'étaient pas des syllabeg&tpoes mais exprimaient "Dieu”, "ville",
"pays" ou encore "vie", exalté", etc. La seule egtion satisfaisante pour ce phénomeéne est
gue ces signes faisaient partie d'une méthodatdigcplus ancienne qui se servait de
pictographes. L'akkadien avait d0 alors étre préctahe autre langue utilisant une méthode

d'écriture proche des hiéroglyphes égyptiens.

Trés vite, I'évidence impliqua qu'il s'agissaitnddangue et non d'une forme d'écriture plus
ancienne. Les savants s'apercurent que les texessiascriptions akkadiens contenaient
beaucoup de mots d'emprunts — des mots pris tels gwne autre langue (de la méme
maniére qu'un Francais de nos jours emprunte gldiarie mot "week-end"). Cela se révéla
particulierement vrai pour les termes scientifiqgaegechniques, ainsi que pour des faits
concernant les dieux ou les cieux.

Une des plus grandes découvertes de textes akkasligtieu dans les ruines d'une
bibliothéque construite a Ninive par Ashourbanijalylard et ses collegues emportérent du
site quelque 25.000 tablettes, dont la plupartifi@@s$ par leurs scribes de "copies de textes
anciens”. Un ensemble de vingt-trois tablettehs\ae par la phrase : "23e tablette : langue de
Shumer inchangée”. Un autre texte porte une déidarénigmatique d'Ashourbanipal lui-
méme :

Le dieu des scribes me fit le don de la connaissdecson art.

J'ai été initié aux secrets de I'écriture.

Je peux méme lire les tablettes compliquées en Stiem)

Je comprends les mots énigmatiques gravés darerta ges temps avant le Déluge.

Le fait qu'Ashourbanipal prétendait pouvoir lirecetmprendre les mots en "Shumérien” sur
les tablettes complexes "des temps avant le Délgéit qu'augmenter le mystére.

En janvier 1869, Jules Oppert proposa a la Sofriétéaise de numismatique et d'archéologie
gue I'on fit reconnaitre I'existence de la languduepeuple pré-akkadien. Il souligna le fait
gue les premiers souverains de la Mésopotamiegrasént leur |€gitimité en adoptant le

titre de "Roi de Sumer et Akkad"; il proposa quedeiple fat appelé "Sumérien”, et leur terre
"Sumer".

Mis a part la mauvaise prononciation du nom — ariadd dire Shumer, et non Sumer —
Oppert avait raison. Sumer n'était pas un myskgnene terre éloignée, elle n'était autre qu'un
nom plus ancien pour la Mésopotamie du Sud, contafferhe clairement le livre de la
Geneése : les villes royales de Babylone, d'Akkad ek, se trouvent dans "la terre de
Shinéar" (Shinéar n'est autre que le nom bibliceiSaimey.

L'acceptation de ces conclusions par les savanteridha une avalanche. Les références
akkadiennes aux "textes anciens" prirent tout $ems et les érudits s'apercurent rapidement
gue les tablettes portant de longues colonnes de éaient, en fait, des lexiques et des
dictionnaires akkadien-sumérien, congus en Asgjren Babylonie pour leur permettre
d'étudier eux-mémes la premiere langue écritesuteeérien.

Sans l'aide de ces anciens dictionnaires, nousrians pas a méme de lire aujourd'hui le

sumérien. Grace a eux, un vaste trésor cultutdté@ire fut mis au jour. A l'origine,
I'écriture sumérienne, taillée dans la pierre darowes verticales, était apparemment
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pictographique; puis elle fut tournée de maniénmgzbatale et, par la suite, stylisée en écriture
a forme de coins sur des tablettes d'argile tepdue devenir I'écriture cunéiforme qui fut
celle adoptée par les Akkadiens, les BabyloniessAksyriens et d'autres nations de I'ancien
Proche-Orient.

SUMERIEN CUNEIFORME . .
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Ecriture sumérienne cunéiforme.
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Apres avoir déchiffré la langue sumeérienne et swituge, on s'apercut que les Sumériens et
leur culture constituaient la source primordials deussites remarquables des Akkadiens-
Babyloniens-Assyriens. Conclusion qui provoqua olevelles fouilles archéologiques dans la
Mésopotamie du Sud. Tout indiquait que, la, sevadu'origine de tout.

Les premieres fouilles importantes d'un site suaméiirent commencées en 1877 par des
archéologues francais, et les découvertes surutsige furent d'une telle ampleur que
d'autres continuérent a creuser jusqu'en 1933jaarass en voir la fin.

Appelé Telloh ("monticule”) par les autochtonedutlétabli que ce site avait été une
ancienne ville sumérienne : Lagash, que Sargonkdid\k'était vanté d'avoir conquis. C'était,
en effet, une ville royale dont les souverainsaiertt le titre que Sargon avait adopte, si ce
n'est qu'il était en langue sumérienne : EN.Sk(§souverain®). Leur dynastie commmenca
vers 2.900 av. J.-C. et elle dura presque 650Re1®lant cette période, quarante-temisis
régnérent sans interruption a Lagash : leur noan,dénéalogie, la durée de leur regne furent
soigneusement enregistrés.

On tira de ces inscriptions de nombreuses infolonatilL'invocation aux dieux "de faire
germer les graines afin qu'elles poussent powdalte... de faire que les plantes bien
arrosées produisent la graine" témoigne de I'existel'une agriculture et d'une irrigation.
Une tasse en I'honneur d'une déesse portant iitisar"du contremaitre des greniers" nous
indique bien que I'on en faisait le commerce.
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Inscriptions cunéiformes.

Une inscription laissée sur une brique d'argileyregnsiappelé Eannatum précise clairement
gue les rois sumériens ne pouvaient régner qulaceord des dieux. Il avait aussi enregistré
la conquéte d'une autre ville, nous révélant diesistence en Sumer d'autres villes-Etats au

commencement du troisieme millénaire av. J.-C.
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Entemana, le successeur d'Eannatum, écrivit quistcuisit un temple orné d'or et d'argent; il
y planta des jardins et élargit des puits de bsgliese vanta d'avoir construit une forteresse
avec des tours de guet et des facilités pour amagdateaux.

Parmi tous les rois de Lagash, Gudéa fut un desqaanus. Il fit faire un grand nombre de
statuettes le représentant priant les dieux da@pasition votive. Cette posture n'était pas
affectée : en effet, Gudéa s'était voué a lI'admrate Ningirsou, sa divinité principale, et a la
construction et a la reconstruction des temples.

Comme le montrent ses nombreuses inscriptions, slarscherche de matériaux exquis, il se
procura de I'or en Anatolie et en Afrique, de largdes montagnes de Taurus, des cédres du
Liban et d'autres bois rares de I'Ararat, du cudes chaines de montagne de Zagros, de la
diorite d'Egypte, du carnelian d'Ethiopie, et d'@simatériaux venant de terres qui restent
encore inconnues.

Lorsque Moise construisit dans le désert une "Réskl' pour Dieu, le Seigneur, il suivit des
instructions trés détaillées qui lui furent donnpasle Seigneur. Lorsque le roi Salomon
construisit le premier temple a Jérusalem, ill@fires que le Seigneur "lui donna la sagesse".
"Une personne ayant I'apparence du bronze et telaastsa main une corde de lin et un
instrument de mesure dans une vision divine" fit pa prophéte Ezéchiel de plans trés
détaillés pour le second temple. Our-Nammou, s@iwet'Our, dépeignit, dans un millénaire
Plus reculé, comment son dieu, lui donnant l'oddreonstruire un temple et des instructions
a cet égard, lui remit pour ce travail une regteesurer et une corde enroulée.

—

—

Our-Nammou, souverain d'Our, dépeignit, dans utérnmire Plus reculé, comment son dieu,
lui donnant I'ordre de construire un temple etideguctions a cet égard, lui remit pour ce
travail une regle a mesurer et une corde enroulée.
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Mille deux cents ans avant Moise, Gudéa affirnradane chose. Il enregistra dans une tres
longue inscription des instructions qui lui furér@nsmises dans une vision. "Un homme qui
brillait comme les cieux", a coté duquel se trotivam oiseau divin", "m'ordonna de
construire son temple". Cet "homme", qui "a en jygg la couronne qu'il portait était sans
aucun doute un dieu", fut, plus tard, identifié coenétant le dieu Ningirsou. Il y avait avec
lui une déesse; elle "tenait la tablette de saveifiante étoile des cieux” et, de l'autre main,
“tenait un stylet divin", avec lequel elle indiga&udéa "la planéte favorable”. Un troisieme
homme, également un dieu, tenait dans sa mainalette de pierre précieuse, "elle
contenait le plan du temple". Une des statues dE&le montre assis avec cette tablette sur
les genoux; on peut facilement discerner sur ¢abiiette le dessin divin.

Une des statues de Gudéa le montre assis avedal@ttte sur les genoux ; on peut
facilement discerner sur cette tablette le dessin.d

Malgré sa sagesse, Gudéa fut déconcerté par ¢asciiens architecturales, et il demanda
avis a une déesse qui pouvait interpréter les rgesgdivins. Elle lui expliqua le sens de ces
instructions, les mesures du plan, la taille éotene des briques a utiliser. Gudéa fit alors
appel a un homme "devin et preneur de décisiond'uete femme "sondeuse de secrets" pour
localiser le site aux approches de la ville, ldendieu désirait que I'on construisit son temple.
Alors il recruta 216.000 personnes pour réaliseshamtier de construction.

On comprend aisément la perplexité de Gudéa catda", simple d'apparence, lui procurait
I'information nécessaire pour construire un ziggbaomplexe, s'élevant sur sept étages. A.
Billerbeck, écrivant pouDer Alte Orient en 1900, fut capable de déchiffrer une partieede
divines instructions architecturales. L'ancien degsaéme sur la statue endommagée, est ac-
compagné de groupes de lignes verticales dontrfdrediminue au fur et a mesure
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gu'augmente l'espace qui les sépare. Les arclutdisti@s étaient, semble-t-il, capables de
fournir toutes les instructions nécessaires atetroction d'un haut temple de sept étages,
chacun de taille différente, en se servant d'uplgmplan accompagné de sept échelles
différentes.

Les architectes divins étaient, semble-t-il, capsiole fournir toutes les instructions
nécessaires a la construction d'un haut templepteésages, chacun de taille différente, en se
servant d'un simple plan accompagné de sept ésluhtférentes.

Il est dit que la guerre stimule les découvertegnslles et scientifiques de I'homme. Dans
I'ancien Sumer, c'est apparemment la construcesri@mples qui conduisit le peuple et ses
souverains a de plus grandes réalisations techigolesy commerciales, architecturales, ainsi
gu'au développement d'un systéme de transpouret dieilleure organisation. Il est clair
gu'un peuple capable d'exécuter d'importants tsadalconstructions selon des plans
préétablis, capable d'organiser et de nourrir moende main-d‘ceuvre, d'aplanir le sol et de
creer des monticules, de mouler des briques etdsgorter des pierres, d'aller chercher tres
loin des métaux précieux et d'autres matériaufouadre du métal et de fagonner des
ustensiles et des ornements, avait atteint undegré de civilisation en plein essor au llle
millénaire av. J.-C.
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Aussi parfaits que fussent les temples sumérienglles anciens, ils ne sont représentatifs que
d'une infime partie de I'étendue et de la richeleska premiere grande civilisation connue de
'Homme.

Outre l'invention et le développement de I'écritgans laquelle une civilisation supérieure
n‘aurait pu exister, on doit également attribuer aumériens l'invention de I'imprimerie. Des
millénaires avant que Gutenberg ne I"invente" @isant des caractéres mobiles, les scribes
utilisaient des caractéres d'imprimerie faits dedi signes pictographiques. lIs les utilisaient
— comme nos tampons en caoutchouc — pour imprirmes targile la suite de signes

désirés.

lls inventerent aussi le précurseur de nos prassaives : le sceau en rouleau. Il s'agissait
d'un petit rouleau en pierre extrémement duresaittace duquel le message ou le dessin était
graveé a l'envers. Ainsi, quand on le faisait roslarl'argile fraiche, il y laissait une

impression en "positif". Ce sceau permettait défieét'authenticité des documents ; on
pouvait, en effet, obtenir aussitét une nouvellpriession et la comparer a celle sur le
document.

Sceau en rouleau : Il s'agissait d'un petit roubzapierre extrémement dure a la surface
duquel le message ou le dessin était gravé a fen&msi, quand on le faisait rouler sur
l'argile fraiche, il y laissait une impression @ositif".

La plupart des écrits sumeériens ou mésopotamietrait@ent pas nécessairement du divin

ou du spirituel, mais des taches journalieressajlee le compte rendu des récoltes, la mesure
des champs, le calcul des prix. En effet, uneisatilon supérieure n'elt pas été possible sans
un systeme mathématique également avance.
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Le systeme sumérien, appelé sexagésimal, comkenE) mondain avec un 6 "céleste" pour
obtenir le chiffre de base 60. Ce systeme esteiygas égards, supérieur au noétre; il est, en
tout cas, indiscutablement supérieur aux systemees @t romains qui vinrent plus tard. Il
permettait aux Sumériens de diviser en fractiorteeanultiplier en millions, de calculer les
racines ou d'élever les nombres & plusieurs puissail ne fut pas seulement le premier
systeme mathématique connu, mais aussi celui qus aalonné le concept de "place”. Tout
comme dans le systéme décimal, 2 peut étre 2 aw 200 selon la place du numéral, de
méme, un 2 sumerien pouvait signifier 2 ou 120 @DXetc. selon sa "place".
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Le systeme sumérien, appelé sexagéesimal, comkenHX mondain avec un 6 "céleste” pour
obtenir le chiffre de base 60.

Les 360 degrés du cercle, le pied et ses douzeeppeatla douzaine prise comme unité, ne
sont que peu d'exemples des vestiges des mathéemtgmeériennes encore en vigueur dans
notre vie quotidienne. Leurs réussites paralléfeastronomie, la mise au point d'un
calendrier et d'autres exploits mathématiques saridd seront étudiés plus en détail dans les
prochains chapitres.

Tout comme notre systeme économique et socialljvres, nos archives juridiques et
fiscales, nos contrats commerciaux, nos certifidatmariage, etc., dépendent du papier, la
vie en Sumérie ou en Mésopotamie dépendait deléatgs temples, les tribunaux, les
maisons de commerce avaient a leur dispositiorschiises qui inscrivaient sur des tablettes
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d'argile fraiche les décisions, les accords, lidek et calculaient les prix, les salaires,d"air
d'un champ, le nombre de briques nécessaires eomséruction.

L'argile était aussi un matériau de base crudalraanufacture d'ustensiles a usage quotidien
et de conteneurs pour entreposer ou transporteatehandise. Les brigues — encore une
invention sumeérienne — étaient aussi faites erl@ar@in put ainsi construire des maisons
pour le peuple, des palais pour les rois, des tesnpiposants pour les dieux.

On attribue aux Sumeériens deux découvertes tecbigples essentielles qui permettaient de
combiner la légéreté et la résistance a la flepur tous les produits en argile : I'armage et la
cuisson. Les architectes ont découvert commerd €airbéton armé, un matériau de
construction extrémement solide, en versant dumimi@ns des moules contenant des barres
de fer. Il y a longtemps, les Sumériens renforgdeurs briques en mélangeant l'argile
fraiche avec des morceaux de paille et de rosksavdient aussi qu'on pouvait donner
solidité et durabilité aux produits d'argile endegsant dans un four. Les premiéres grandes
tours et arcs de triomphe du monde, ainsi quelggoen céramique durable ne furent
possibles que grace a ces deux découvertes tegnods.

Avec l'invention du four — un four qui pouvait attdre des températures intenses mais
contrblables sans le risque de souiller les predavec la cendre et la poussiére —, on accéda
a un niveau technologique encore plus élevé : @gemétaux.

On imagine que I'hnomme, environ 6.000 ans av. Jd€touvrit qu'a I'aide d'un marteau, il
pouvait fagonner a des fins utiles ou esthétiqess'dierres tendres", c'est-a-dire des pépites
d'or et des composés d'argent et de cuivre. Lesipre artefacts en métal travaillés au
marteau furent retrouvés dans les plateaux desagoes de Zagros et de Taurus. Cependant,
comme le fit remarquer R. J. Forb&sHe Birthplace of Old World Metallurgy™dans

I'ancien Proche-Orient, la réserve de cuivre rsadfbuisa tres vite et les mineurs durent
recourir aux minerais”. Cela exigeait le savoilaatapacité de trouver et d'extraire les
minerais, de les piler, puis de les faire fondrdeetes raffiner, c'est-a-dire des procédés
impossibles a exécuter sans l'aide du four et dectenologie en tous points évoluée.

Bientot, I'art de la métallurgie s'élargit a laieitjue de I'alliage du cuivre et d'autres métaux,
dont résulta le métal malléable et capable d'@uéec qu'on appelle le bronze. L'age du
bronze, le premier age de la métallurgie, est mmé¢ribution mésopotamienne de plus a la
civilisation moderne. La plupart du commerce dske consacrait au marche des métaux. |l
est aussi a la base du développement du systémaiteamésopotamien et de la premiere
monnaie — leshekelen argent (lingot pesé).

Les nombreuses variétés de métaux et d'alliagetsothoa retrouveé les noms en sumérien et en
akkadien, ainsi que la riche terminologie technimjog témoignent du niveau élevé de la
métallurgie en Mésopotamie ancienne. Ce qui inérign temps les savants fut que Sumer fat
dépourvue de sources locales de minerais métatliqNEanmoins, il est certain que la
commenca la métallurgie.

L'énergie est la réponse a cette question. La ftataffinerie et le coulage étaient
impossibles sans de grandes quantités de comtassfibur chauffer les fours, les creusets, et
les fourneaux. La Mésopotamie, si elle manquarhderais, possédait en revanche des
combustibles en abondance. Ainsi les minerais mtdieamenés aux combustibles, ce qui
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explique les nombreuses inscriptions décrivantaesport de minerais de métal venus de
régions lointaines.

Les carburants, grace auxquels Sumer fut a lag@dmia technologie, furent les bitumes et
les asphaltes, produits pétroliers souvent troemésurface en Mésopotamie. R. J. Forbes
("Bitumen and Petroleum in Antiquifyfnontre que les dépots de surface en Mésopotamie
furent la premiére source de combustible du montigue a partir des temps les plus reculés
jusqu'a I'ere romaine. Il conclut que l'utilisati@echnologique de ces produits pétroliers
commenca en Sumer aux alentours de 3.500 ans@vEh effet, il démontre que la
connaissance et l'utilisation des combustiblesdédrs propriétés étaient plus importantes a
I'époque sumérienne que dans d'autres civilisapfostrieures.

Les Sumériens faisaient une si grande utilisatesmyaroduits pétroliers, non seulement
comme combustibles, mais aussi pour construireaigss, isoler, calfater, peindre, cimenter
et mouler, tant et si bien que, quand les archéel®gntreprirent de rechercher I'ancien Our,
ils le trouverent enfoui dans un monticule nommeél@s habitants arabes "Le Mont de
Bitume". Forbes montre que la langue sumériennsduiast un terme pour chaque genre ou
variante de substances bitumineuses trouvees eopidsnie. En effet, les noms des
matériaux bitumineux et pétroliers dans d'autreguas — telles I'akkadien, I'nébreu,
I'égyptien, le copte, le latin, le grec, le sartskrisont clairement d'origine sumérienne. Par
exemple, le mot le plus courant pour pétrakphta dérive de napatu ("pierres qui
s'enflamment”).

L'utilisation en Sumer des produits pétroliersdussi la base d'une chimie avancée. On peut
juger du niveau élevé des connaissances sumériaroreseulement par la grande variété de
peintures et de pigments, de techniques tellesequernissage, mais aussi par la remarquable
production de pierres semi-précieuses artificieliemt une imitation du lapis-lazuli.

En Sumérie, on utilisait aussi les bitumes en médeautre domaine a avoir atteint un
niveau d'excellence impressionnant. Dans les gedale textes akkadiens que nous avons
retrouveés, il est employé un grand nombre de teghd®xpressions meédicales sumériennes.
Ainsi se confirme l'origine sumérienne de toutenkdecine mésopotamienne.

La librairie d'Ashourbanipal a Ninive possédait weetion meédicale. Les textes étaient
divisés en trois groupesultitu (thérapie)shipir bel inti(chirurgie) eturti mashmash she
(ordres et incantations).

Les premiers codes juridiqgues comprenaient degssactyant trait aux honoraires payables
aux chirurgiens dans le cas d'une opération réessiex sanctions en cas d'échec. Un
chirurgien qui incisait au bistouri la tempe de patient devait payer de la perte de sa main
s'il détruisait accidentellement I'ceil du patient.

Des squelettes trouvés dans des tombes en Mésapatanservent des traces indiscutables
d'interventions chirurgicales au cerveau. Un texéglical, en partie brisé, parle du retrait
chirurgical d"une ombre couvrant I'ceil d'un hommedbablement une cataracte. Un autre
texte mentionne l'utilisation d'un instrument coufpan précisant que, "si le mal avait atteint
l'intérieur de l'os, il fallait gratter et enlever"

Les malades, a I'époque sumérienne, avaient l& elmtie un A.ZU "docteur de I'eau” et un
IA.ZU "docteur de I'huile". Une tablette déterrée@ur, datant de prés de 5000 ans, fait
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mention d'un médecin : "Lulu, le docteur”. Il y &aussi des vétérinaires, connus sous le
nom de "docteurs des boeufs" ou "docteurs des Anes"

Sur un sceau en rouleau trouveé a Lagash est deasieépaire de pinces chirurgicales
appartenant a "Urlugaledina, le docteur”. Le saaantre aussi un serpent sur un arbre,
symbole de la médecine jusqu'a nos jours. Un imstrni utilisé par les sages-femmes pour

couper le cordon ombilical était aussi frequemmmeptésenté.
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Sur un sceau en rouleau trouvé a Lagash est deasieépaire de pinces chirurgicales
appartenant a "Urlugaledina, le docteur”. Le serantre aussi un serpent sur un arbre,
symbole de la médecine jusqu'a nos jours. Un imstni utilisé par les sages-femmes pour
couper le cordon ombilical était aussi fréquemmmeptésente.

Les textes médicaux sumériens traitent de diagrsostid'ordonnances. lIs dissipent l'idée
gue les médecins sumériens avaient recours a leemag la sorcellerie. lls recommandaient
de se nettoyer et de se laver, de prendre des diagns chaude et de solvants minéraux, des
cataplasmes de dérivés végétaux et des frictioers @@s composés de pétrole.

Les remédes étaient a base de composés végétanixénaux que I'on mélangeait a des
liquides ou solvants appropriés a la méthode degipin. Prises par voie orale, les poudres
étaient mélangées a du vin, de la biére ou du;n@rsées par le rectum” et administrées par
une poire, on les mélangeait a des huiles végé&al@sdes plantes. L'alcool qui joue un réle
si important pour la désinfection chirurgicale etrene base de tant de remedes, est arrivé
dans nos langues en passant par |'dliedidd”, de I'akkadierkullu.

Des moulages de foie indiquent que la médecineeaiaeignée dans les écoles a l'aide de
moulages d'argile des organes humains. L'anatoeviaittétre une science évoluée, car les

36



rituels des temples exigeaient des dissection®gab d'animaux sacrificiaux, ce qui se
rapproche le plus d'une connaissance comparéanddmie humaine.

Sur plusieurs sceaux a rouleau ou graves sur teblétrgile, sont représentées des personnes
allongées sur une sorte de table chirurgicale ueéés d'équipes de dieux ou d'hommes. Nous
savons, par les épopées et par d'autres textegibhésoque les Sumériens et leurs successeurs
en Mésopotamie s'intéressaient aux questions\e,lde la maladie et de la mort. Ainsi,
Gilgamesh, un des rois d'Erek, chercha I'Arbre @eov quelque minéral (“une pierre") qui
donnait la jeunesse éternelle. Il est aussi fééredice a des tentatives de résurrection des
morts, surtout des dieux :

Sur le corps, pendu au pieu, ils dirigerent le Petile Rayonnement;
ils verserent sur lui, Soixante fois I'Eau de la \$oixante fois la Nourriture de la Vie;
Et Inanna se leva.

Des méthodes ultramodernes, que nous devons notenter d'imaginer, étaient-elles
connues et utilisées dans de telles entreprisessderection ? La connaissance et l'utilisation
des matériaux radioactifs sont en revanche nettesuggérées dans une scene de traitement
meédical représenté sur un sceau a rouleau quddatsut début de la civilisation sumérienne.
Elle montre sans équivoque un homme allongé slit particulier. Son visage est protégé

par un masque et il est soumis a une sorte deti@adia

La connaissance et l'utilisation des matériauxoaaifs sont en revanche nettement
suggérées dans une scene de traitement médicéseapé sur un sceau a rouleau qui date du
tout début de la civilisation sumérienne. Elle mersans équivoque un homme allongé sur un
lit particulier. Son visage est protégé par un masgt il est soumis a une sorte de radiation.

Le développement de l'industrie du textile et dien&nt fut 'une des premieres reussites
industrielles de Sumer.

Notre propre révolution industrielle aurait commé&mawec l'arrivée en Angleterre des métiers
a tisser et a filer dans les années 1760. Deudupart des nations en cours de déve-
loppement aspirent a développer une industrie xtildepremier pas pour accéder a
I'industrialisation. Ce choix, familier depuis |l&/Kle siécle, a été, de toute évidence, le
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processus habituel depuis la premiére grandegatitin humaine. L'homme n'aurait pas pu
fabriquer des textiles avant l'arrivée de l'agtiend, donc du lin, et la domestication des
animaux qui donna la laine. Grace M. Crowfd@tgxtile, Basketry and Mats in Antiquijy"
déclara, a la suite du consensus général des sagaetl'art du tissage était apparu en
premier en Mésopotamie environ en 3.800 av. J.-C.

De plus, Sumer était, a ces époques reculées, mapnon seulement pour ses tissus, mais
aussi pour ses vétements. Le livre de Josué (fa2apte que, pendant la prise de Jéricho, un
homme ne put résister a la tentation de garder Befie cape de Shinéar" qu'il avait trouvé
dans la ville, quoiqu'il encour(t la peine de mbds vétements de Shinéar étaient prisés au
point que les gens risquaient leur vie pour lesravo

Il existait, a I'époque de Sumer, une riche tertoigie pour décrire a la fois les vétements et
leurs créateurs. Le vétement de base s'appelait $&k3 nul doute le précurseur, tant par le
style que par le nom de la toge romaine. Il s'agiske TUG. TU.SHE, ce qui, en sumérien,
signifiait "vétement dont on s'enveloppe”.

Le vétement de base s'appelait TUG, sans nul deyte@curseur, tant par le style que par le
nom de la toge romaine. Il s'agissait de TUG. TUEStE qui, en sumérien, signifiait
"vétement dont on s'enveloppe".
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Les inscriptions anciennes révelent, non seulemeatvariété surprenante et une opulence en
matiére d'habillement, mais aussi un sens de déEgou dominaient le bon godt et le souci
d'assortir les vétements, les coiffures, les coiffeles bijoux entre eux.

Les inscriptions anciennes révelent, non seulemeatvariété surprenante et une opulence en

matiére d'habillement, mais aussi un sens de détEgou dominaient le bon godt et le souci
d'assortir les vétements, les coiffures, les coiffeles bijoux entre eux.
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Les inscriptions anciennes révelent, non seulemeatvariété surprenante et une opulence en
matiére d'habillement, mais aussi un sens de détEgou dominaient le bon godt et le souci
d'assortir les vétements, les coiffures, les coiffeles bijoux entre eux.

L'autre accomplissement majeur des Sumeériensdutlgriculture. Dans une terre qui ne
connaissait que des pluies saisonnieres, on si deswiviéres pour irriguer, pendant toute
l'année, les cultures par un grand systeme de xahiatgation.

La Mésopotamie — la Terre-Entre-les-Rivieres —tdéagrenier des temps anciens.
L'abricotier, dont le nom espagnol dsimascq"arbre de Damas") porte le nom latin
armeniacaun mot emprunté a l'akkadiammanu La cerise —KerasosKirscheen allemand
— provient de I'akkadiekarshu Tous ces indices nous montrent que ces fruitbaatres
encore, ainsi que les légumes, sont venus en Edef@EMésopotamie. Il en est de méme
pour beaucoup de graines spéciales et d'épicdee: motsafranprovient de I'akkadien
azupirany crocusdekurkanu(en passant par krokos en grexynindekumanuy hysopede
zupy myrrhedemurru. La liste est longue; dans bien des cas, la Gtade pont physique et
etymologique par lequel les produits de cette terteurs noms sont arrivés en Europe. Les
oignons, les lentilles, les haricots, les concomPieechou et la salade faisaient partie de
l'alimentation courante des Sumériens.

L'art de cuisiner des anciens Mésopotamiens esat@msi impressionnant, autant par sa

variété que par le raffinement des méthodes. Nawans, par les textes et les illustrations,
gue les Sumériens avaient appris a transformexéigsales cultivées en farine a partir de
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laquelle ils faisaient un assortiment de pains atesans levain, de bouillies, de patisseries,
de gateaux et de biscuits. Ils savaient faire¢'qrgur produire de la biére; des "manuels
techniques" sur la fabrication de la biere ontrétéouvés. lls produisaient du vin a partir de
raisins et de dattes. lls buvaient le lait des istates chevres et des vaches, et s'en servaient
pour cuisiner, faisaient du yaourt, du beurre aderéme et des fromages. Le poisson était un
aliment courant. On pouvait se procurer aisémemhduton et ils prisaient tout
particulierement la viande des porcs qu'ils élevaém grands troupeaux. Il semble que les
canards et les oies aient été réserves a la tabldidux.

D'apres les textes anciens, il ne fait aucun dguéela haute cuisine de I'ancienne
Mésopotamie se développa dans les temples etduesdes dieux. Un texte préconisait en
offrande pour les dieux "des miches de pain d'ardes miches de pain d'emmmer, une pate
de miel et de créme, des dattes, de la patissetéela biére, du vin et du lait... de la séve de
cedre, de la creme". Des viandes roties étaieattef avec des libations de "biere de premier
choix, de vin et de lait". On découpait un morcpatticulier de taureau que l'on préparait
selon une recette précise qui demandait "de laddmne... d'en faire une pate avec de I'eau,
de la biére de premier choix et du vin" mélangé&ales graisses animales, "d'ingrédients
aromatiques provenant des cceurs des plantes”"pdesin malt, et des épices. Des
instructions pour "le sacrifice quotidien des dieéuba ville d'Ourouk” recommandaient de
servir cing boissons différentes avec les repagpénifiant ce que devaient faire "les
meuniers dans la cuisine” et "le chef travaillanpatrin.

Notre admiration pour I'art culinaire sumérien glidau fur et a mesure que I'on découvre des
poemes qui chantent les louanges de mets finstf&n gue peut-on dire quand on lit une
recette de "coq au vin", vieille de plusieurs nm#ées :

Dans la boisson du vin,

Dans I'eau parfumée,

Dans I'huile d'onction

- Cet oiseau, ai-je cuit, et mange.

Une économie florissante, une société avec desmiges matérielles de si grande envergure
n‘auraient pu se développer sans un systéeme dptrdrefficace. Les Sumériens se servaient
de leurs deux grands fleuves et d'un réseau deixdaiss pour transporter, par voie d'eau, les
gens, les marchandises et le bétail. Certainepldesnciennes illustrations nous montrent
sans doute les premiers bateaux du monde.

Nous savons, d'aprés un grand nombre de textesmasngue les Sumériens voyageaient en
haute mer a bord de divers navires jusqu'a desstlgintaines, en quéte de métaux, de pierres
et de bois rares, ainsi que d'autres matériaustats a Sumer méme. On trouva dans un
dictionnaire akkadien de la langue sumérienne seaon sur les navires, comportant 105
termes sumeériens pour différents bateaux classéwrga de grandeur, de destination, ou
d'utilisation (pour le fret, pour les passagersréaervés exclusivement a certains dieux).
Soixante-neuf autres termes sumériens traduit&leadaen se rapportaient a I'armement et a
la construction de bateaux. Seule une grandeitvadie voyage en haute mer a pu produire
des vaisseaux aussi spécialisés et une terminagotgehnique.

La roue fut utilisée pour la premiere fois en Supaur les transports sur terre. Son invention

et son introduction dans la vie quotidienne perntite développement d'une variété de
véhicules allant des charrettes aux chariotsaes aucun doute, on peut attribuer aux
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Sumériens la distinction d'étre les premiers arawilisé I'énergie des boeufs ainsi que le
"cheval-moteur"” pour leur locomotion.

La roue fut utilisée pour la premiere fois en Supaur les transports sur terre. Son invention
et son introduction dans la vie quotidienne perntite développement d'une variété de
véhicules allant des charrettes aux chariotsaes aucun doute, on peut attribuer aux
Sumériens la distinction d'étre les premiers arawilisé I'énergie des boeufs ainsi que le
"cheval-moteur"” pour leur locomotion.

En 1956, le professeur Samuel N. Kramer, un desgiands sumérologues de notre époque,
catalogua I'héritage littéraire trouvé sous les ticafes de Sumer. La table des matiéres de
"From the Tablets of Sumee€st en elle-méme un joyau, car chacun de ses-oingt

chapitres décrit une "premiére" sumérienne, talielgs premiéres écoles, le premier congres
bicamériste, le premier historien, la premiere preropée, le premier "almanach du fermier”,
la premiére cosmogonie et cosmologie, le premi@”,des premiers proverbes et dictons, les
premiers débats littéraires, le premier "Noé",denpier catalogue de bibliotheque et le
premier Age héroique de I'Homme, son premier cedeicet ses premiéres réformes
sociales, sa premiere meédecine, sa premiere agneusa premiére quéte pour la paix et
I'harmonie sur la terre.

Cela n'est point exagére.

Les premieres écoles furent fondées a Sumer soflisehce directe de l'invention et de
l'introduction de I'écriture. L'évidence, a la faihéologique — l'existence concréte des
batiments d'écoles — et écrite — les tabletteset@aes —, indique qu'un systeme formel
d'éducation était en place vers le début du lllkémaire av. J.-C. Il y avait littéralement des
milliers de scribes en Sumer, allant de scribeseayis aux scribes supérieurs, aux scribes
royaux, aux scribes des temples, jusqu'a ceuxétendient les postes de hauts fonctionnaires
d'Etat. Certains étaient professeurs dans lesstaal@ous pouvons encore lire leurs essais a
propos des écoles, de leurs ambitions et de leuiss the leur programme et de leurs méthodes
pédagogiques.
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Les écoles enseignaient, non seulement la langléxeture, mais aussi les sciences de
I'époque : la botanique, la zoologie, la géogragkemathématiques et la théologie. On
étudiait et on copiait les ceuvres littéraires dsspaet on en composait de nouvelles.

Les écoles étaient dirigées parummia(“professeur expert") dont la faculté comportait
invariablement, non seulement un "homme responsabtissin”, un "hnomme responsable
du sumérien”, mais aussi un "homme responsableuki'f Apparemment, la discipline était
stricte. Un ancien éléve raconta sur une tablédirgite comment il avait été flagellé pour
avoir manqué I'école, pour manque de propreté, yagabondage, pour bavardage, pour
mauvaise conduite, et méme pour une écriture pguée.

Un poéme épique au sujet de I'histoire d'Erek peig@ant sa rivalité avec la ville-Etat de
Kish, conte comment les envoyés de Kish se rendir&rek pour proposer un réglement &
l'amiable de leur dispute. Mais Gilgamesh, & a&ieque souverain d'Erek, préféra se battre
plutét que de négocier. Il est intéressant de etastiu'il dut soumettre cette affaire au vote
du Conseil des anciens, et du "Sénat" local :

Le seigneur Gilgamesh,

Soumit I'affaire devant les anciens de la ville

Sollicite la décision :

« Ne nous soumettons pas a la maison de Kish,drepla avec nos armes. »

Cependant, 'Assemblée des anciens fut d'avis glecre¥. Intrépide, Gilgamesh présenta
alors l'affaire aux jeunes, I'Assemblée des corahtst qui vota la guerre. L'intérét de ce
conte est qu'il révele qu'un souverain sumérien-ellty a quelque 5.000 ans environ — a
soumettre la question de paix ou de guerre au Brebangrés comprenant deux chambres.

Le titre de premier historien fut décerné par Kramn&ntemena, roi de Lagash, qui enregistra
sur des rouleaux d'argile sa guerre avec ses gal¥dumma. Tandis que d'autres textes sont
des ceuvres littéraires ou des poémes avec pouethées événements historiques, les
inscriptions d’Entemena sont en simple prose,escséulement dans le but d'enregistrer les
faits historiques.

Le fait que les inscriptions assyriennes et babglumes aient été déchiffrées bien avant les
documents sumériens fit longtemps croire que lemaeCode de droit fut compilé et décrété
par le roi Hammourabi de Babylonie aux environd &0 av. J.-C. Mais, au fur et & mesure
que le voile se levait sur la civilisation de Supiledevint manifeste que les Sumériens étaient
"les premiers" a avoir eu un systéeme de lois, desa&pts d'ordre social et une application
équitable de la justice.

Bien avant Hammourabi, un souverain sumérien ddléaEtat d'Eshunna (au nord-est de
Babylone) codifia des lois qui fixaient le prix nigval des denrées alimentaires, de la location
de chariots et de bateaux, afin que les pauvresirat pas opprimés. Il existait aussi des lois
concernant les offenses a autrui et envers la igt@prainsi que des réglementations se
rapportant a la famille et les relations entre reat serviteur.

Dans les temps encore plus reculés, un Code d@egir@mulgué par Lipit-Ishtar, souverain
d'Isin. Les trente-huit lois qui restent lisibles & tablette partiellement préservée (copie de
l'original gravé sur une stéle de pierre) traimhmobilier, d'esclaves, de serviteurs, de
mariage et d'héritage, de la location de bateagiia tbcation des beeufs et du non-paiement
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des impots. Comme le fit Hammourabi par la suitpitilshtar expliqua dans le prologue de
son Code qu'il agissait selon les instructions'deands dieux™ qui lui avaient ordonné "d'ap-
porter le bien-étre aux sumériens et aux akkadiens"

Cependant, méme Lipit-Ishtar ne fut pas le prei@iegnérien a codifier les lois. Sur des
fragments de tablette d'argile, ont été retroudésscopies de lois codifiées par Ournammu,
le souverain d'Our vers 2.350 av. J.-C., soit ghés demi-millénaire avant Hammourabi. Ces
lois, décrétées par l'autorité du dieu Nannareétalestinées a arréter et a punir "les
accapareurs de boeufs, de moutons et d'anes"wditl'qrphelin ne soit pas victime des
riches, que la veuve ne soit pas la proie des guiissque 'homme ne possédant qu'un shekel
ne soit pas la proie de celui qui en posséede swkaDurnammu régit par décrets "des poids
honnétes et des mesures inchangeables”.

Néammoins, le systéme judiciaire sumérien et l'isitmn de la justice remontent a une
époque encore plus ancienne.

En 2.600 av. J.-C., tant de choses avaient dége giasser en Sumer gusiOuroukagina
considéra comme nécessaire l'institution de réfertdae de ses longues inscriptions est
considérée par les savants comme le précieux registla premiere réforme sociale de
I'hnomme, fondée sur une claire conscience de éatbbde I'égalité, et de la justice — une
"Révolution francaise" imposée par un roi, 4.408 avant le 14 juillet 1789.

Le décret de réforme d'Ouroukagina faisait toutard état des maux de son siecle, puis des
réformes. Le mal venait principalement de ce qaatiministrateurs supérieurs usaient
inddment de leur pouvoir pour prendre le meilleoumpeux-mémes; de I'abus du statut
officiel; de I'extorsion de prix élevés par lesuypes détenant un monopole.

Toutes ces injustices, et d'autres encore, funeatdites par ce décret de réforme. Un
fonctionnaire ne pouvait plus dorénavant fixer poopre prix "pour un bon éne ou une
maison”. Un "grand homme" ne pouvait plus contraneh simple citoyen. Les droits des
aveugles, des pauvres, des veuves, des orphelerd fétablis. Une femme divorcée —ily a
presque 5.000 ans — jouissait de la protectioradei.l

Combien de temps la civilisation sumérienne aviataexisté pour nécessiter tant de réformes
majeures ? De toute évidence, ce fut une tres pguode, car Ouroukagina proclama que
son dieu Ningirsou lui avait demandé "de restitasrdécrets des jours d'antan”. Cela
implique clairement la nécessité d'un retour erevers des systemes et des lois encore
plus anciennes.

Les lois sumériennes étaient maintenues par ugragstie tribunaux dans lesquels les
jugements, aussi bien que les contrats, étaientuEisement enregistrés et préservés. Les
magistrats étaient plutét des jurés que des jugesjbunal était généralement composé de
trois ou quatre juges dont un “juge royal", seof@ssionnel car les autres étaient tirés au sort
parmi un groupe de trente-six hommes.

Alors que les Babyloniens créaient des lois etrdgkements, les Sumériens s'occupaient de

la justice car ils croyaient que les dieux nommidies rois dans le but principal d'assurer la
justice dans le pays.
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A ce propos, on peut établir plus d'une comparass@t les concepts de justice et de moralité
exprimés dans I'Ancien Testament. Avant méme d'alas rois, les Hébreux étaient
gouvernés par des juges; les rois n'étaient p&s jadeurs conquétes ou a leur fortune, mais a
la mesure de leur vertu. Dans la religion juivendaivelle année se marque par une période de
dix jours pendant laquelle les actes des hommegesis et évalués afin de déterminer leur
destin pour I'année a venir. Il y a probablemens jpju'une simple coincidence lorsque I'on

sait que les Sumériens croyaient qu'une divinithmée Nanshé jugeait tous les ans
I'humanité de la méme maniére. Apres tout, le peepatriarche hébreu, Abraham, venait de
la ville d'Our, qui était la ville de Our-Nammouds ses lois.

Le souci de la justice — ou son absence — s'expeim@umer dans ce que Kramer a appelé
"le premier Job". En réunissant des fragments loettas d'argile au musée des Antiquités
d'Istanbul, Kramer déchiffra une bonne partie gga@me sumérien qui, comme le livre
biblique de Job, contait la complainte d'un hommueux qui, au lieu d'étre béni des dieux,
dut subir toutes sortes de pertes et d'outragesa“fait de mon honnéte parole un
mensonge”, s'exclamait-il dans son tourment.

Dans la deuxiéme partie, ce martyr anonyme faieb@gon dieu d'une facon bien proche des
psaumes hébraiques :

Mon Dieu, toi qui es mon pere,

qui m'as fait, redresse mon visage...
Combien de temps encore me négligeras-tu,
me laisseras-tu sans protecteur...

me laisseras-tu sans me guider ?

S'ensuit une fin heureuse, "les paroles honné&sgsnbts purs qu'il prononga, son dieu les
accepta;... son dieu revint sur sa sentence funeste

Précédant le livre biblique des Ecclésiastes dé&ggaaleux millénaires, les proverbes
sumériens exprimaient dans I'ensemble les mémeeptmet les mots d'esprit.

Si nous sommes condamnés a mourir: dépensons;
Si nous devons vivre longtemps : épargnons.

Quand un homme pauvre meurt, ne tentez pas dedesster.
Qui possede beaucoup d'argent est peut-étre heureux
Qui possede beaucoup d'orge est peut-étre heureux;

Mais qui n'a rien du tout, peut dormir !

L'homme : pour son plaisir, le mariage;
s'il y réfléchit bien : le divorce.

Ce n'est pas le cceur qui méne a l'inimitié;
c'est la langue qui mene a l'inimitié.

Dans une ville sans chiens de garde,
le renard est le gardien.
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La réussite matérielle et spirituelle de la ciatisn sumérienne s'accompagna du
développement des arts du spectacle. Une équipavd@ts de I'université de Berkeley fit la
une de l'actualité en mars 1974 lorsqu'ils ann@mtéqu'ils avaient déchiffré la plus vieille
chanson du monde. Les professeurs Richard L. Cro8kee D. Kilmer, Robert B. Brown
ont réussi a lire et méme a jouer les notes dequasinscrites sur une tablette cunéiforme
d'environ 1.800 av. J.-C., trouvée a Ougarit, awdte méditerranéenne (maintenant en
Syrie).

“"Nous avons toujours su”, expliqua I'équipe de Bl "que la musique existait dans
I'ancienne civilisation assyrio-babylonienne, magju'a ce que nous déchiffrions cela, nous
ne savions pas qu'elle avait la méme gamme hepatsdiatonique qui caractérise la
musique occidentale contemporaine et la musiqueggeedu premier millénaire av. J.-C.
Jusqu'a nos jours, on pensait que notre musiquatwmla Grece. Maintenant, il est établi
gue notre musique, comme tant d'autres chosederowilisations occidentales, vient de
Mésopotamie." Cela ne doit pas nous surprendrdecavant grec Philo avait déja déclaré
gue les Mésopotamiens étaient renommes pour "lgteqi’harmonie et d'unisson universelle
a travers les tonalités musicales".

Force est de reconnaitre aux Sumériens l'invexgola musique et des chansons. En effet, le
professeur Crocker put jouer cet air ancien, simpl& en construisant une lyre identique a
celles trouvées dans les ruines d'Our. Les textdednillénaire av. J.-C. indiquent

I'existence de "clés" musicales et d'une théorisicale cohérente; le professeur Kilmer, avait
elle-méme écrit, a une date antériediihé Strings of Musical Instruments: their Names,
Numbers and Significancg'gue de nombreux textes de cantiques portaientagge "ce qui
semble étre des annotations musicales". "Les Samgdt leurs successeurs avaient une vie
musicale a part entiere", conclut-elle. Il n‘esrslpas étonnant que nous trouvions une grande
variété d'instruments musicaux ainsi que des chantt des danseurs en activité représentés

sur les sceaux-rouleaux et sur les tablettes tBargi

46



Il n'est alors pas étonnant que nous trouvionsgualde variété d'instruments musicaux ainsi
gue des chanteurs et des danseurs en activité&espés sur les sceaux-rouleaux et sur les
tablettes d'argile.

Comme tant d'autres réalisations sumériennes, el et la chanson prirent leur essor dans
les temples. Mais, n'étant au départ qu'au sedésealieux, ces arts du spectacle sortirent
bientbt des temples. En utilisant le jeu de mes prisé des Sumeériens, un dicton populaire
commente les cachets demandés par les chanteurshdnteur dont la voix n'est pas douce
est en vérité un pauvre chanteur.”

On a retrouvé de nombreuses chansons d'amour summeési Elles étaient sans doute
chantées avec un accompagnement musical. Nous eloiss une berceuse trés touchante
gu'une mere avait composée pour chanter a sontenédade :

Viens sommeil, viens sommeil, viens a mon fils.
Hate-toi, sommeil, de venir a mon fils;

Endors ses yeux agités...

Tu souffres, mon fils;

Je suis inquiéte, je suis bouche bée,

Je regarde vers les étoiles.

La lune nouvelle éclaire ton visage;

Ton ombre versera des larmes pour toi.
Repose, repose dans ton sommeil...
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Puisse la déesse de la croissance étre ton alliée;
Puisses-tu avoir au ciel un gardien éloquent;
Puisses-tu accomplir un regne de jours heureux...
Puisse une femme étre ton soutien;

Puisse un fils étre ton destin.

Conclure que Sumer est la source de la musiqudateaile tant pour la structure que pour la
composition harmonique n'est pas ce qui frappéule gans cette musique et ces chansons.
Plus important est le fait qu'en entendant cetteigue, en lisant ces poemes, ils ne nous
paraissent ni étranges, ni méme étrangers, ménsdelansensibilité profonde et les
sentiments qu'ils expriment. En effet, plus on exana grande civilisation sumérienne, plus
on s'apercoit avec surprise que, non seulemainé morale,notre sens de la justiceoslois,
notre architecturenosarts,notretechnologie ont leurs racines en Sumer, mais gussies
institutions sumeériennes nous sont tres familiéres, proches. Il semblerait qu'au fond nous
soyons tous Sumeériens.

Apres les fouilles de Lagash, les archéologuesniae jour Nippour, le centre religieux de
Sumer et d'Akkad. Parmi les 30.000 textes trouv@aiucoup n'‘ont pas encore été étudiés. On
a retrouvé a Shourouppal des batiments scolaitestddu Ille millénaire av. J.-C. A Our, les
savants ont découvert des vases magnifiques, gesbiles armes, des chars, des casques en
or, en argent, en cuivre et en bronze, les vestiges filature, des archives judiciaires et un
ziggourat imposant dont les ruines dominent enlgopaysage. A Eshnounna et Adab, les
archéologues ont dégagé des temples, des statliépatpie pré-sargonique. Umma parlait
dans ses inscriptions d'empires plus anciens. A,Kisent mises au jour des constructions
monumentales ainsi qu'un ziggourat datant d'au $r&i@00 ans av. J.-C.

Ourouk (Erek) a ramené les archéologues au IVeénglte av. J.-C. lIs y trouvérent les
premiéres poteries de couleur cuites dans un tdesdraces de la premiere utilisation du
tour de potier. Un sol fait de blocs de calcairgda plus vieille construction en pierre connue
de nos jours. A Ourouk, les archéologues ont adestifié le premier ziggourat. C'était un
vaste monticule fait par I'hnomme au sommet dugéhsient un temple blanc et un temple
rouge. C'est également la qu'on a retrouvé lesiprerextes inscrits ainsi que les premiers
sceaux en rouleau. Jack Finegdright from the Anciens Pagta dit : "La perfection de ces
tampons lors de leur premiere apparition a I'épatfOerouk est incroyable." D'autres sites de
la période d'Ourouk témoignent de I'émergenceage lu métal.
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Villes sumériennes.

En 1919, H.R. Hall découvre d'anciennes ruines dansllage, appelé aujourd'hui El Ubaid,
site qui a donné son nom a ce que les savantsdesest comme la premiere phase de la
grande civilisation sumérienne. Les grandes valasériennes de I'époque, qui vont de la
Mésopotamie du nord aux contreforts du Zagros dij Gent naitre la premiére utilisation
des briques en argile, des murs en platre, desatémts en mosaique, des cimetiéres aux
tombes bordées de briques, d'objets en céramiques g décorés de dessins géométriques,
de miroirs en cuivre, de perles de turquoise indg@rtiu fard a paupiere, des "tomahawks" a
embout de cuivre, de I'étoffe, des maisons etdpasus tout, des temples monumentaux.

Plus au sud, les archéologues découvrirent Ergielon les anciens textes, la premiére ville
sumeérienne. En creusant plus profondément, ilsidézent un temple dédié a Enki, le dieu
du Savoir de Sumer, qui semblait avoir été corsttuieconstruit plusieurs fois de suite. Les
dépbts sédimentaires permirent de dater clairementéalisations du début de la civilisation
sumérienne a 2.500 av. J.-C., 2.800 av. J.-C.0300J.-C. et 3.500 av. J.-C.

Puis les pelles heurterent les fondations du pretample dédié a Enki. Au dessous, le sol

était vierge, rien n‘avait jamais été construigjuaux alentours de 3.800 av. J.-C., I'époque ou
la civilisation commenca.
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Conquéte de 1'Europe par Napoléon
Révolution américaine

Christophe Colomb découvre 1'Amérique
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L'empire des Incas s'établit en Amérique du Sud
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. Jésus de Nazareth
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Etana régne a Kish
Début de la civilisation égyptienne

La civilisation maya gagne toute l'Amérique centrale

Les légions romaines s'emparent de Jérusalem

Naissance du systéme de royauté a Kish

La civilisation sumérienne s'établit a Eridou

| 1 ] | ] |
| | { L | L
2000 1000 0] 1000 2000 3000

av, J.-C. av. J.-C. av. J.



Chronologie de 6.000 ans. De 4.000 av. J.-C. jaurs.

Ce n'était pas seulement la premiere civilisationrai sens du terme. C'était aussi une
civilisation extrémement développée et pluridisoi@ire, et, a maints égards, plus avancée
gue les autres cultures anciennes qui I'ont suVest indéniablement la civilisation sur
laguelle la notre est fondée.

Ayant commencé a utiliser des pierres comme ogtiedque 2.000.000 d'années plus tét,
I'hnomme atteignit cette civilisation sans precédentSumer, environ 3.800 ans av. J.-C.

Plus extraordinaire encore est que, jusqu'a aujauirdes savants n‘ont aucune idée de
I'identité des Sumériens, de leur origine, du comtreédu pourquoi de la naissance et de
I'éclosion de leur civilisation.

Car elle apparut soudainement, d'une maniere irmprét/de nulle part.

H. Frankfort (Tell Uguair") utilise I'adjectif "époustouflant”; Pierre Ami¢Elam”),
"extraordinaire”. A. Parrot'Sumer’) la compare a "une flamme qui s'embrasa si
soudainement”. Leo Oppenheif\ficient Mesopotamig'insista sur la "période
incroyablement courte pendant laquelle cette siilon a surgi.” Joseph Campbé\ie
Masks of Godj'a résumé le tout en disant: "Avec une soudaimgi¢ersante..., apparut dans
ce petit jardin de Sumer (...) le syndrome cultaghplet qui, depuis, a donné naissance a
toutes les grandes civilisations du monde."
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3 - Dieux de la Terre et du Ciel

Qu'est-ce qui fit qu'apres des centaines de nslti&années d'un lent et pénible
développement humain, le cours des choses changeadainement et si radicalement et,
gu'en un tour de main par trois fois, environ 10.80s, 7.400 ans et 3.800 ans av. J.-C., des
nomades primitifs vivant de chasse et de cueilkdteansformérent en fermiers, en potiers,
puis en batisseurs de villes, en ingénieurs, ehénadticiens, en astronomes, en
métallurgistes, en marchands, en musiciens, ersj@gedocteurs, en auteurs, en libraires, en
prétres ? On peut aller plus loin et se poser westgpn encore plus simple, si bien exprimée
par le professeur R. J. Braidwod&ehistoric Men') : "Pourquoi est-ce tout bonnement
arrivé ? Pourquoi tous les étres humains ne viilemas toujours comme le faisaient les
Maglémosiens ?"

Les Sumériens, le peuple grace auquel cette hailisation vit soudain le jour, avaient une
réponse a cette question. Elle est réesumée dardesrdizaines de milliers d'anciennes
inscriptions mésopotamiennes qui ont été miseswau |Tout ce qui semble beau, nous
l'avons fait par la grace des dieux.”

Ces dieux de Sumer, qui étaient-ils ?

Les dieux des Sumériens étaient-ils comme les djeens que I'on décrit, vivant au sein
d'une grande cour et festoyant aux cieux dansdad$alon de Zeus, a savoir I'Olympe dont
le pendant sur Terre constituait le plus haut sontaéréce, le mont Olympe ?

Les Grecs décrivaient leurs dieux comme anthropphiques, physiquement semblables aux
mortels, hommes et femmes. Ils connaisaient le éamlta colére, la jalousie; ils faisaient
I'amour, se disputaient, se battaient. lls proertaiomme les humains, c'est-a-dire avaient
des enfants par relation sexuelle, entre eux oo d&s humains.

lls étaient inaccessibles et, cependant, ils saiarélsans cesse des affaires des hommes. lIs
pouvaient se déplacer a des vitesses considéraplesraitre et disparaitre. lls possédaient
des armes d'une puissance immense et inhabitGéléeun d'entre eux avait une fonction
précise et, en conséquence, une activité humaéafispue pouvait souffrir ou jouir de
I'attitude du dieu responsable de cette activitest@ourquoi les rituels de culte et les
offrandes aux dieux étaient censés aider a gagues faveurs.

La divinité principale des Grecs pendant la cigifisn hellénique était Zeus, "Pére des Dieux
et des Hommes", maitre "du Feu Céleste". Son armeipale, et, par conséquent, son
symbole, était la foudre. Il était un "roi" sur Teerdescendu des cieux. Il prenait des
décisions, faisait le bien et le mal parmi les misttmais son domaine original était dans les
cieux.

Il n'était ni le premier dieu sur Terre, ni la piene divinité a étre allée dans le Ciel. En
meélangeant la cosmologie et la théologie pour ewedira ce que les savants nomment la
mythologie, les Grecs croyaient qu'a l'origine @gle Chaos. Puis apparut Gaea (la Terre) et
son conjoint Uranus (le Ciel). De Gaea et d'Uramaguirent les douze Titans, six males et six
femelles. Leurs actes lIégendaires eurent beau endieu sur Terre, on pense qu'ils avaient
des équivalents célestes.
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Chronos, le plus jeune des Titans males, apparaite figure principale de la mythologie
olympienne. Il obtint la suprématie des Titansflenant son pere aprés l'avoir castre.
Redoutant les autres Titans, Chronos les bantesdit emprisonner. Il fut, pour cela, maudit
par sa mere. La malédiction prophétisait qu'il Boait le méme sort que son pere et serait
détréné par l'un de ses fils.

Chronos eut des rapports avec sa propre sceur &lidai donna trois fils : Hadés, Poséidon
et Zeus, et trois filles, Hestia, Déméter et Hehae fois encore, il était écrit que le plus jeune
fils serait celui qui se débarrasserait de son. perenalédiction de Gaea se réalisa lorsque
Zeus renversa Chronos, son pére.

Il semblerait que la prise de pouvoir n‘allat passspeine. S'ensuivirent des années de bataille
entre les dieux et une horde d'étres monstrueukalaille décisive se joua entre Zeus et
Typhon, une divinité semblable a un serpent. Liz Isietendit sur de vastes territoires sur
Terre et dans les Cieux. La bataille finale eut Bar le mont Casius, pres de la frontiére entre
I'Egypte et I'Arabie, vraisemblablement dans laipgirie du Sinai.

= = —
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La bataille décisive se joua entre Zeus et Typhae,divinité semblable a un serpent. La
lutte s'étendit sur de vastes territoires sur Teraans les Cieux. La bataille finale eut lieu sur
le mont Casius, prés de la frontiére entre I'Eggpi&irabie, vraisemblablement dans la
péninsule du Sinal.
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Vainqueur du combat, Zeus fut reconnu dieu suprérdat néanmoins partager le pouvoir
avec ses fréres. Par choix ou (selon une autreomegs tirant au sort), Zeus recgut le controle
des Cieux. Son frere ainé Hades recut "le Monde-B&s" et son autre frére Poséidon
devenait maitre des mers.

Quoique, avec le temps, Hadés et sa région sogyeindis synonymes d'Enfer, son domaine
était a l'origine un territoire situé quelque pams bas", couvrant a la fois des marécages, des
déserts et des terres irriguées par de puissauntges. On surnommait Hadés "lI'Invisible™” et

on le disait distant, revéche, sévere, insensilblepaiéres et aux sacrifices. Poséidon, en
revanche, se montrait souvent, brandissant sonagnille trident). Quoiqu'il fat a la téte des
mers, il était aussi maitre des arts, de la métadlude la sculpture et aussi magicien de grand
talent et exorciste. Alors que Zeus est dépeins tiestraditions et légendes grecques comme
trés sévere avec I'humanité — c'est lui qui prdjet@me, a une époque, de la détruire —, on
voyait en Poséidon un ami de I'humanité et un digis'évertuait a gagner les louanges des
mortels.

Les trois fréres et leurs trois soeurs, tous eafdatChronos par sa soeur Rhéa, composaient
la partie la plus ancienne du cercle de I'Olympsg\air le Groupe des douze grands dieux.
Les six autres étaient tous issus de Zeus et l@sggrecs traitent principalement de leur
géneéalogie et de leurs relations.

Les dieux masculins et féminins congus par Zeusntumis au monde par différentes déesses.
Tout d'abord lié a une déesse nommeée Métis, Zdumelfille, la grande déesse Athéna. Elle
avait la responsabilité du bon sens et des tramsnuels et était, par la méme, la déesse de la
Sagesse. Mais, pour étre la seule a étre restéesatp Zeus pendant son combat avec
Typhon — tous les autres dieux s'étant enfuis 4e,réléla des talents martiaux et devint
aussi déesse de la Guerre. Elle était "la jeuteeddr excellence" et ne devint jamais la

femme de personne. Mais certains récits la liemtaot a son oncle Poséidon, dont la
conjointe officielle était la déesse Femme du Lattlge de I'lle de Créte, mais qui avait pour
maitresse Athéna, sa niece.

Zeus se lia par la suite avec d'autres déesses Jenas enfants ne furent pas jugés dignes du
Cercle de I'Olympe. Quand Zeus décida d'entrepediadsérieuse tache d'engendrer un enfant
male, il alla voir ses sceurs. L'ainée, Hestia,igudk tous, une solitaire, était peut-étre trop
vieille, trop malade pour prendre part a des aésvimatrimoniales. Zeus ne se fit pas prier
pour se précipiter vers Déméter, la puinée, lagids |I'Abondance. Mais, au lieu d'un fils,
elle lui donna une fille, Perséphone, qui épousamsle Hades et partagea son pouvoir sur le
Monde d'En-Bas.

Zeus, décu de ne pas avoir eu de fils, alla chearmeur et réconfort auprés d'autres déesses.
D'Harmonia il eut neuf filles. Létae, ensuite,dwinna une fille, Artémis, et un fils, Apollon,
qui furent aussitot assimilés au groupe des desnitrincipales.

Apollon, premier fils de Zeus, fut I'un des plusugals dieux du Panthéon hellénique, craint
des hommes comme des dieux. Aupres des mortétsjtil'interpréete de la volonté de son
pere et ainsi I'expert en matiere de lois religgsust de culte dans les temples. Représentant
les lois morales et divines, il symbolisait la figdtion et la perfection a la fois physiques et
spirituelles.
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Le deuxieme fils de Zeus, né de la déesse Maidjdunes, protecteur des bergers, gardien
des troupeaux et du bétail. Moins important etgans que son frere Apollon, il était plus
proche des affaires humaines. On lui attribuais tes coups de chance. En tant que
dispensateur de bonnes choses, il était dieu dmesoe, protecteur des marchands et des
voyageurs. Mais son role principal dans les my#iapopées fut celui de héraut de Zeus,
donc de messager des dieux.

Tenu par certaines traditions dynastiques, Zeuaitlemcore avoir un fils d'une de ses soeurs,
et il alla voir la plus jeune, Héra. L'épousanbadks rites du mariage sacré, Zeus la proclama
reine des dieux et déesse mere. Leur mariage fuglvéc les naissances d'un fils, Arés, et de
deux filles. Mais, en raison des infidélités conghes de Zeus, il fut instable, ainsi que, selon
les rumeurs, d'une infidélité d'Héra qui fit douderla vraie paternité d'un autre fils,
Héphaestos.

Ares fut aussit6t incorporé au cercle des douzecjraux dieux de I'Olympe et nommé
lieutenant chef de Zeus, dieu de la guerre. O peiginait comme I'esprit du carnage.
Cependant, il était loin d'étre invincible. Lorsldéataille de Troie, aux cétés des Troyens, il
subit une blessure que seul Zeus put guérir.

Héphaestos, en revanche, dut se battre pour acaédemmet de I'Olympe et devenir Dieu
de la créativité. On lui attribua le feu de la &g I'art de la métallurgie. Il était un divin
artificier, fabricant d'objet pratiques ou magiqpesir les dieux et les hommes. La |égende
veut qu'il soit né boiteux et que, de colere, seerhtera le rejetat aussitdt. Une autre version
— et sans doute plus vraisemblable — affirme quieic&eus qui le bannit en raison du
doute concernant sa paternité. Mais Héphaestodeusas pouvoirs créateurs magiques pour
contraindre Zeus a lui donner un siege parmi lasdg dieux.

Les Iégendes racontent aussi que Héphaestosjbiiunn filet invisible qui, déclenché par la
chaleur d'un éventuel amant, devait se refermelediirde sa femme. En effet, une telle
protection peut avoir été de rigueur, car sa ferahwnjointe était Aphrodite, déesse de
I'Amour et de la Beauté. Il est donc parfaitemeartmal que des récits d'histoires d'amour se
soient créées autour de son personnage... Dahgplaripde ces récits, le séducteur était Arés,
frére d'Héphaestos (I'un des enfants nés de cairaliicite fut Eros, le Dieu de I'Amour).

Aphrodite fut admise au cercle olympien des dowmesdles circonstances qui éclairent notre
propos. Elle n'était ni la soeur de Zeus, ni e, fdependant on ne pouvait pas la laisser pour
compte. Elle venait des c6tes asiatiques de lateiédnée, face a la Gréce (selon le poéte
grec Hésiode, elle arriva via Chypre) et revendiquae origine trés ancienne : elle se disait
sortie du sexe d'Uranus. Ainsi généalogiquemenapiaelle était d'une génération en arriére
sur Zeus, c'est-a-dire, sceur de son pére et irtcarrde I'ancétre castré des dieux.
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Aphrodite fut admise au cercle olympien des dowmesdles circonstances qui éclairent notre
propos. Elle n'était ni la soeur de Zeus, ni e, fdependant on ne pouvait pas la laisser pour
compte. Elle venait des c6tes asiatiques de lateiédnée, face a la Gréce (selon le poéte
grec Heésiode, elle arriva via Chypre) et revendiquae origine trés ancienne : elle se disait
sortie du sexe d'Uranus. Ainsi généalogiquemenapelle était d'une génération en arriére
sur Zeus, c'est-a-dire, sceur de son pére et irtcarrde I'ancétre castré des dieux.

Il fallait donc qu'Aphrodite fat incluse parmi ldgeux de I'Olympe. Mais on ne pouvait pas
apparemment aller au-dela de douze. On trouvaalngan ingénieuse. En enlever un pour
en ajouter un. Puisque Hades dirigeait le "Mon&@-dBas" et n'était jamais parmi les grands
dieux du mont Olympe, une place fut libérée a poarhmé pour I'accueillir dans le cercle
exclusif des Douze.

Il semble aussi que le chiffre douze établissagt condition a double sens : il ne pouvait pas
y avoir plus de douze Olympiens, mais pas moinsphas. Une évidence pour qui connait les
circonstances qui conduisirent Dyonisos a entras dcercle de I'Olympe. Il était le fils de
Zeus, né du rapport de Zeus avec sa propre fi#lmés. Dyonisos, qui dut étre caché pour ne
pas subir la colére de Héra, fut envoyé vers desstéointaines qui incluaient I''nde méme.
Ou qu'il allat, il initia les gens a la viticultuet & la viniculture. Entre-temps, un siege se
libéra sur I'Olympe. Hestia, la sceur ainée de Zens faible et tres vieille, fut complétement
écartée du cercle des Douze. Alors Dyonisos revirBréce et fut autorisé a prendre la place
vacante. De nouveau, les Olympiens étaient au ampl
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Quoigue la mythologie grecque manque de clartétquanorigines de I'humanité, les
légendes racontent que les héros et les rois diaiesn des dieux. Ces demi-dieux formaient
le lien entre la destinée humaine (ils devaiemditer quotidiennement et étaient tributaires
des éléments et fléaux naturels, de la maladie & thort) et un passé doré ou seuls les dieux
parcouraient la terre. Et quoique tant de dieusdosnés sur Terre, le cercle des Douze
Olympiens représentait la face céleste des diearsBDdysséel'Olympe se situe "dans l'air
pur d'en haut". Les douze grands dieux originaaiegt des dieux du Ciel qui étaient
descendus sur Terre; et ils représentaient lesedoups célestes dans "la volte du Ciel".

Les noms latins qui furent attribués aux grandsxdmguand les Romains adoptérent le
panthéon grec mettent en évidence leurs asso@aiirales. Gaea devint la Terre; Hermes,
Mercure; Aphrodite, Vénus; Ares, Mars; Chronosu8#t; et Zeus, Jupiter. En perpétuant la
tradition grecque, les Romains représenterenteglugitmme un dieu du tonnerre dont I'arme
était la foudre. Comme les Grecs, les Romainso&@asent au taureau.

En perpétuant la tradition grecque, les Romaingsgmterent Jupiter comme un dieu du
tonnerre dont I'arme était la foudre. Comme lex§ries Romains l'associérent au taureau.

Personne a présent ne doute plus que les basagiddisation bien distincte qui fut celle de
la Grece furent établies sur I'lle de Créte ouasiépit la culture minoenne, autour de 2.700 a
1.400 av. J.-C. Le récit du minotaure domine leshey et les Iégendes minoennes. Cet étre
mi-homme, mi-taureau fut engendré par l'union tumeau et de Pasiphaé, la femme du roi
Minos. Les fouilles archéologiques ont confirméel&ue du culte minoen pour le taureau, et
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certains sceaux en rouleau montrent le taureau eoamétre divin accompagné par un
symbole en croix, représentant une planete ou taile @on identifiée. Ce qui laissa penser
gu'il ne s'agissait pas dans le culte minoen duegauterrestre, mais du Taureau céleste — la
constellation Taurus — commeémorant certains évenempli avaient lieu lorsque le soleil
arriva a I'équinoxe du printemps dans cette cdasitwh, vers 4.000 av. J.-C.

Le récit du minotaure domine les mythes et lesidge minoennes. Cet étre mi-homme, mi-
taureau fut engendré par l'union d'un taureau &asgphaé, la femme du roi Minos. Les
fouilles archéologiques ont confirmé I'étendue ditecminoen pour le taureau, et certains
sceaux en rouleau montrent le taureau comme umligtreaccompagné par un symbole en
croix, représentant une planéte ou une étoile dentifiée. Ce qui laissa penser qu'il ne
s'agissait pas dans le culte minoen du taureaestegr mais du Taureau céleste — la
constellation Taurus — commémorant certains événengii avaient lieu lorsque le soleil
arriva a I'équinoxe du printemps dans cette cdasiteh, vers 4.000 av. J.-C.

Selon la tradition grecque, Zeus arriva en Grec€réee, d'ou il s'était enfui (en traversant la
Méditerranée a la nage) aprés avoir ravi Europaetabelle fille du roi de la ville

phénicienne de Tyr. En effet, quand la plus an@eguriture minoenne fut enfin déchiffrée
par Cyrus H. Gordon, elle se révéla étre "un dtaleémitique provenant des cotes de l'est de
la Méditerranée”.
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En fait, les Grecs n'ont jamais prétendu que lesxdolympiens étaient venus en Gréece
directement des cieux. Zeus arriva par la Crétéraaersant la Méditerranée. Aphrodite était
venue par la mer du Proche-Orient, via Chypre. idosgNeptune pour les Romains) amena
avec lui le cheval d'Asie Mineure. Athéna apporta @rece "l'olive, fertile, qui s'ensemence
elle-méme" des terres de la Bible.

Sans aucun doute, les traditions grecques etitaamelsont venues en Gréce du Proche-
Orient, par I'Asie Mineure et les lles méditerram@s. C'est de la que leur panthéon tirait ses
racines; nous devons donc y rechercher l'origisediux Grecs et leur rapport astral avec le
chiffre douze.

L'hindouisme, I'ancienne religion de I'Inde, coesallesvedas— des compositions

d'hymnes, des formules sacrificatoires, et d'aytagsles liées aux dieux — comme Ecritures
Saintes, "d'origine non humaine". La tradition dnd affirme que les dieux les composeérent
eux-mémes a une époque qui précédait la notre. &ais le temps qui s'écoulait, les 100.000
vers originaux qui se transmettaient oralementéeations en générations furent de plus en
plus perdus et confondus. Finalement un sage tigitdes vers qui restaient, les divisant en
guatre livres, puis il confia a chacun de ses gudisciples principaux la garde désdas

Lorsque, au XIXe siécle, les savants commenceéerdathiffrer et a comprendre les langues
oubliées et a retracer les rapports qui existaetre elles, ils se rendirent compte que les
Vedasavaient été écrites dans une langue européermartcienne, précédant le sanskrit —
qui est la langue-souche de I'Inde, du grec, duo &itd'autres langues européennes. Lorsqu'ils
furent enfin capables de lire et d'analyseMedas ils furent surpris de constater I'étrange
similitude entre les dieux grecs et les dieux ée#s védiques.

LesVedasracontent que les dieux étaient tous membres ditarele famille ou ne régnait

pas toujours la paix. Parmi les histoires d'ascensgers les cieux et de descentes sur Terre, de
batailles aériennes, d'armes formidables, d'anetiée rivalites, de mariage et d'infidélités, il
semble qu'il existait la préoccupation fondamend&earegistrer la généalogie — qui

engendra qui, et qui était le premier-né de qus. dieux sur Terre venaient des cieux; et les
divinités principales, méme sur Terre, continuagéergprésenter des corps célestes.

A la source des temps, les Rishis ("les étres aautsydes premiers temps"”) "ondoyaient”
dans les cieux, dotés de pouvoirs irrésistibleemPeaux, sept étaient les grands progéniteurs.
Les dieux Rahu ("démon") et Kétu ("désuni") furgatis un seul et méme corps céleste
cherchant a se joindre illicitement aux autres xtieais le dieu des Tempétes lanca son arme
de flammes qui le coupa en deux — Rahu, la "tétdrdgon”; qui parcourt les cieux sans
relache cherchant a se venger, et Ketu, "la queukaton". Mar Ishi, I'ancétre de la dynastie
solaire, donna naissance a Kash-Yapa ("celui quedsdne"). Les/edasle décrivent comme
ayant été trés prolifique; mais la succession di#ysastie ne fut perpétuée que par les dix
enfants qu'il eut de Prit-Hivi ("mere divine").

Kash-Yapa était a la téte de la dynastie, il &g#tlement chef des devas ("les étres
rayonnants") et portait le titre de Dyaus-Pita®fgrayonnant”). Avec sa conjointe et ses dix
enfants, ils constituaient la famille de douze pai#, dieux auxquels on attribua a chacun un
signe du zodiaque et un corps céleste. Le corpsteétle Kash-Yapa était I"étoile brillante™;
Prit-Hivi représente la Terre. Puis il y avait theux dont le pendant céleste était le Soleil, la
Lune, Mars, Mercure, Jupiter, Vénus et Saturne.
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Avec le temps, le commandement du panthéon desdatiransmis a Varuna, le Dieu de
I'Etendue Céleste. Il était omniprésent et omninbtyan des hymnes qui lui était destiné se lit
tel un psaume de la Bible :

C'est lui qui fait briller le soleil dans les cieux
Et les vents qui soufflent sont sa respiration.
Il a creusé le lit des riviéres;

Elles coulent a sa volonté.

Il a créé les profondeurs de la mer.

To6t ou tard, son régne prit fin. Indra, le Dieu gbattit le "Dragon” céleste, accapara le tréne
en massacrant son pere. |l était le nouveau seiglesuCieux et dieu des Tempétes. Ses
armes étaient I'éclair et le tonnerre, et son émtiSeigneur des Armées. Cependant, il avait &
partager son empire avec ses deux freres. L'un\atashvat, le progéniteur de Manu, le
premier homme. L'autre était Agni ("celui qui enfilme") qui apporta sur la Terre son feu des
cieux afin que I'homme puisse s'en servir a desifidustrielles.

Les similitudes entre les panthéons grec et védique évidentes. Les récits se rapportant aux
divinités principales, aussi bien que les strogretant d'une multitude de divinités
secondaires — des fils, des femmes, des fillesp@d@gesses — sont manifestement des
doubles (ou des originaux ?) des récits grecsy khrmucun doute que Dyaudyus= Dieu)

vint a signifier Zeus; Dyaus Pitar, Jupiter; Varubaanus; ainsi de suite. De part et d'autre, le
cercle des grands dieux est resté fixé a douzés que fussent les changements qui eurent
lieu dans cette succession divine.

Comment, a deux endroits si éloignés, aussi bias tiespace géographique que dans le
temps, aurait pu naitre une telle similitude ?

Les savants pensent que, quelque part au lle mitkav. J.-C., un peuple parlant une langue
indo-européenne établi au nord de I'lran et dangden du Caucase entreprit de grandes
migrations. Un groupe se dirigea par le sud-ess Made. Les Hindous les appelaient
Aryens ("hommes nobles"). lls apporterent avecles¥edas qui se transmettaient alors
oralement, aux alentours de 1.500 av. J.-C. Une aague de cette migration indo-
européenne partit a I'ouest vers I'Europe. Certansournerent la mer Noire et arriverent en
Europe par les steppes de la Russie. La plupartsigens, avec leurs traditions et leur
religion, atteignirent la Gréce par l'itinérairepl@s court, soit I'Asie Mineure. En fait,
certaines des plus anciennes villes grecques situgmt pas en Grece, mais a I'extrémité
ouest de I'Asie Mineure.

Qui étaient ces Indo-européens qui élurent domégildnatolie ? Peu de nos connaissances
occidentales ont pu éclaircir ce sujet.

Une fois de plus, la seule source disponible bldiae révéla étre I'Ancien Testament. Les
savants y trouverent plusieurs références auxitésitt un peuple habitant les montagnes
d'Anatolie. Contrairement a l'inimitié que I'onuke@ exprimée dans I'Ancien Testament
envers les Cananéens et leurs voisins dont lesmné@ient considérés comme une
"abomination", en revanche, les "Hittites" étaipatcus tommes des amis et les alliés d'Israél.
Bathsheba, convoitée par le roi David, était larfesrd'Uriah le Hittite, un officier de I'armée
du roi David. Le roi Salomon se créa des alliareegpousant les filles des rois étrangers; il
prit a la fois comme femmes la fille d'un pharaggptien et celle d'un roi hittite. Par ailleurs,
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une armée de Syriens envahisseurs s'enfuit a lauugue le "roi d'Israél avait engagé les
rois des Hittites et les rois des Egyptiens contres". Ces bréves allusions aux Hittites
révélent I'estime extréme que portaient les ayteeples de I'ancien Proche-Orient a leur
génie militaire.

Avec le déchiffrement des hiéroglyphes égyptienpuis, par la suite, des inscriptions
mésopotamiennes —, les savants trouvérent de nasdseéférences a une "terre de Hatti"
définie tel un grand et puissant royaume en Amat@e pourrait-il qu'une puissance aussi
importante n'ait pas laissé de traces ? Fortsa@saissances que leur fournissaient les textes
egyptiens et mésopotamiens, les savants entrejpdieciouiller les sites anciens des régions
montagneuses de I'Anatolie. Leurs efforts furemttireux : ils trouvérent des villes hittites,
des palais, des trésors royaux, des tombes roylesemples, des objets religieux, des
outils, des armes, des objets d'art. Par-desstisisououverent de nombreuses inscriptions
— en écriture tant pictographique que cunéifornmes Hittites de la Bible prenaient vie.

L'ancien Proche-Orient nous a légué un monumenuengui est une paroi gravée placée a
I'extérieur de I'ancienne capitale hittite (le €t a présent appelé Yazilikaya, ce qui, en turc,
signifie "rocher inscrit"). Aprés avoir traversé lgortails et les sanctuaires, les fidéles
arrivaient sur une galerie en plein air, une owrerparmi un demi-cercle de rochers sur
lesquels figurent tous les dieux hittites en premss

Venant de la gauche, il y a un long défilé de diemessentiellement males, distinctement
organisées en "compagnies” de douze. A I'extrémekga donc les derniers a défiler dans
cette étonnante parade, se trouvent douze divindétes identiques et portant toutes la méme
arme.
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Venant de la gauche, il y a un long défilé de diegmessentiellement males, distinctement

organisées en "compagnies"” de douze. A I'extréraekga donc les derniers a défiler dans

cette étonnante parade, se trouvent douze divindates identiques et portant toutes la méme
arme.

Le groupe des douze marcheurs du milieu comprealtjges divinités d'apparence plus agée,
certaines portant des armes différentes et deugsaudlairement mises en évidence par un
symbole divin.
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Le groupe des douze marcheurs du milieu comprealijges divinités d'apparence plus agée,
certaines portant des armes différentes et deugsautlairement mises en évidence par un
symbole divin.

Le troisieme groupe de douze, en téte, est maeifesit composé des divinités masculines et
féminines les plus importantes. Leurs armes etslearblemes sont plus variés; quatre d'entre
eux ont au-dessus d'eux des symboles divins efteslaedeux d'entre eux sont ailés. Ce
groupe comprend également des participants nongdivdeux taureaux soutiennent un globe,
et le roi des Hittites portant une calotte debouwissd'embléme d'un disque ailé.

Le troisieme groupe de douze, en téte, est maeifesit composé des divinités masculines et
féminines les plus importantes. Leurs armes etslearblemes sont plus variés; quatre d'entre
eux ont au-dessus d'eux des symboles divins eftesladeux d'entre eux sont ailés. Ce
groupe comprend également des participants nongdivdeux taureaux soutiennent un globe,
et le roi des Hittites portant une calotte debouwissd'embléme d'un disque ailé.

Venant de la droite, on trouve deux groupes dendés féminines, mais les sculptures des
rochers sont trop mutilées pour discerner quet kar nombre original. Nous n‘aurons
certainement pas tort de présumer qu'ils étaiessi @momposes de deux "compagnies” de
douze chacun.

Les deux défilés de la gauche et de la droiterseordérent sur un panneau central, ou les
grands dieux sont clairement représentés, cargioy®sition d'élévation, au-dessus de mon-
tagnes d'animaux, d'oiseaux, et I'un d'eux sugpesiles de serviteurs divins.
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Venant de la droite, on trouve deux groupes dendés féminines, mais les sculptures des
rochers sont trop mutilées pour discerner quet iar nombre original. Nous n'aurons
certainement pas tort de présumer qu'ils étaiesdi @momposés de deux "compagnies"” de
douze chacun. Les deux défilés de la gauche et dite se rencontrent sur un panneau
central, ou les grands dieux sont clairement rgmtés, car tous en position d'élévation, au-
dessus de montagnes d'animaux, d'oiseaux, etd¢ur sur les épaules de serviteurs divins.

De nombreux savants s'efforcerent (par exempleaiche Le Panthéon de Yazilikayde
déterminer les noms, les titres et le réle desd@s faisant partie du défilé, a partir de pein-
tures, de symboles hiéroglyphiques, et aussi dajeé textes partiellement lisibles et des
noms de dieux gravés sur les rochers. Il est glagrle panthéon hittite, lui aussi, était
gouverné par les douze "Olympiens"”. Les dieux dandre importance étaient rangés en
groupe de douze, et les grands dieux de la Tearerdtassociés aux douze corps célestes.

Un autre monument hittite, un sanctuaire religienxnagonnerie découvert pres du Beit-
Zehir d'aujourd’hui est une preuve supplémentaieelgur panthéon était gouverné par le
"nombre sacré" douze. Le couple divin y est diséiment représenté entouré de dix autres
dieux : soit un nombre total de douze.
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Un autre monument hittite, un sanctuaire religienxnagonnerie découvert pres du Beit-
Zehir d'aujourd’hui est une preuve supplémentaieelgur panthéon était gouverné par le
"nombre sacré" douze. Le couple divin y est diséiment représenté entouré de dix autres
dieux : soit un nombre total de douze.

Les conclusions des fouilles archéologiques nodisjirent que les Hittites vénéraient des
dieux qui venaient "des Cieux et de la Terre", fi@sentre eux et placés selon une hiérarchie
géneéalogique. Certains de ces dieux étaient grridsciens” car, a l'origine, ils venaient

des cieux. Leur symbole — qui, dans I'écrituretkifpictographique, signifie "divin" ou "dieu
céleste” — ressemble a une paire de grosses lampetigectrices.

Les conclusions des fouilles archéologiques nodisjirent que les Hittites vénéraient des
dieux qui venaient "des Cieux et de la Terre", ti@sentre eux et placés selon une hiérarchie
génealogique. Certains de ces dieux étaient griri@dsciens” car, a l'origine, ils venaient

des cieux. Leur symbole — qui, dans I'écrituretkifpictographique, signifie "divin" ou "dieu
céleste” — ressemble a une paire de grosses lampetigectrices.

On trouve fréquemment ce symbole sur des sceaubs mymme faisant partie d'objets
ressemblant a des fusées.
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On trouve fréquemment ce symbole sur des sceaubs mymme faisant partie d'objets
ressemblant a des fusées.

D'autres dieux étaient présents, non seulemeritesve mais aussi parmi les Hittites, agissant
comme souverains suprémes des terres, nommawniddsumains, et les instruisant en
matiére de guerre, de traités, et toutes autragedfinternationales.

Teshoub, ce qui signifie "souffleur de vent", dédgt les dieux hittites physiquement présents.
Ainsi, il était ce que les savants appellent umni die Tempéte, associé aux vents, au tonnerre
et a la foudre. On le surnomma Tarou ("taureaugs Hittites, comme les Grecs, nous ont
décrit leur culte du taureau; et, tel Jupiter gat apres lui, Teshoub était représenté debout
sur le dos d'un taureau en dieu du Tonnerre et Beudre.
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Teshoub, ce qui signifie "souffleur de vent", dedgt les dieux hittites physiquement présents.
Ainsi, il était ce que les savants appellent uni die Tempéte, associé aux vents, au tonnerre
et a la foudre. On le surnomma Tarou ("taureaus Hittites, comme les Grecs, nous ont
décrit leur culte du taureau; et, tel Jupiter qot apres lui, Teshoub était représenté debout
sur le dos d'un taureau en dieu du Tonnerre et Beudre.

Les textes hittites, ainsi que les légendes grecquesuivirent, racontent comment le chef de
leurs dieux dut, pour consolider sa suprématibasiee contre un monstre. Un texte intitulé
par les érudits "le Mythe du Massacre du Dragat€eniifie I'adversaire de Teshoub comme
étant le dieu Yanka. N'ayant pas reussi a le vajriceshoub réclama l'aide des autres dieux,
mais une déeesse vint seulement lui préter asseselrie débarrassa de Yanka en I'enivrant
lors d'une féte.

Les savants reconnaissent a de tels contes l'erilgina Iégende de saint Georges et du
dragon, et ils se référent a I'adversaire frappéegpdon” dieu comme étant le serpent. Mais,
en fait, Yanka signifie "serpent” et les peuplesiams décrivaient ainsi le dieu du "mal" —
tel qu'on peut le voir sur ce bas-relief d'un kitgte.

https://www.facebook.com/pages/Livreuniverselpourtous/148725225302229
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Les savants reconnaissent a de tels contes l'erifgida [égende de saint Georges et du
dragon, et ils se référent a I'adversaire frappéegpdon” dieu comme étant le serpent. Mais,
en fait, Yanka signifie "serpent” et les peuplesiams décrivaient ainsi le dieu du "mal" —
tel qu'on peut le voir sur ce bas-relief d'un kitéte.

Zeus également, nous l'avons montré, ne combatitip "dragon”, mais un dieu-serpent.
Comme nous le verrons plus tard, une grande Siguiifin était attribuée a ces anciennes
traditions de combat entre un Dieu des vents etivigité serpent. Ici, cependant, nous ne
pouvons qu'insister sur le fait que les bataill@secles dieux pour accéder a la divine
souveraineté étaient enregistrées dans les texté&na commme des événements qui,
incontestablement, eurent lieu.

Une longue épopée hittite trés bien conservealiggt"Royaume du Ciel", traite de ce sujet
méme, l'origine céleste des dieux. Le narrateuwrededvénements des temps pré-mortels
interpelle tout d'abord douze puissants dieux ascadin qu'ils écoutent son récit et
témoignent de son exactitude :

Que l'on écoute les dieux qui sont au Ciel,
Et ceux qui sont sur la Terre aux teintes sombres !
Que l'on écoute, ces anciens et puissants dieux.

Ayant ainsi établi que les dieux de jadis étaielat fdis au Ciel et sur la Terre, I'épopée donne
la liste des douze "anciens et puissants”, lestascdes dieux; et, assuré de leur attention, le
narrateur raconta alors comment le dieu qui "ébaidu Ciel" vint sur "la Terre aux teintes
sombres".

Jadis, aux jours d'antan, Alalou était roi au Ciel;

Lui, Alalou, était assis sur son tréne.

Le puissant Anou, le premier parmi les dieux, sedroit devant lui,
S'inclina a ses pieds, placa la coupe dans sa main.

Pendant neuf périodes comptées, Alalou fut roi ieli C

A la neuvieme, Anou livra bataille a Alalou.

Alalou fut vaincu, il fuit devant Anou...

Il descendit vers la Terre aux teintes sombres.
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Il s'en fut tout en bas vers la Terre aux teinteslwes;

Sur le trbne régnait Anou.

Ainsi I'épopée attribuait-elle a une usurpatiortrdme I'arrivée sur Terre d™'un roi du Ciel".
Un Dieu nommé Alalou, détréné de force (quelqué gans les cieux) et s'enfuyant pour
sauver sa vie, était "descendu sur la Terre antetesombres”. Mais I'histoire ne s'arréte pas
la. Le texte raconte alors comment Anou, a son fatiégalement détroné par un Dieu du
nom de Koumarbi (selon certaines interprétationpropre frere d’Anou).

Cette épopée écrite des milliers d'années avauingosition des Iégendes grecques annonce
sans doute le récit de la prise du tréne d'Uraan<jronos et de celui de Chronos par Zeus.
Méme le détail de la castration de Chronos par Aepsarait dans le texte hittite, car c'est
précisément ce que Koumarbi fit subir a Anou.

Pendant neuf périodes comptées, Anou était roiiek) C

A la neuvieme, Anou dut livrer bataille a Koumarbi.

Anou échappa subrepticement a Koumarbi et s'enfuit.

Anou s'enfuit, en s'élevant vers le ciel.

Koumarbi se précipita a sa recherche et le sasilgs pieds;

Il le tira, et le fit redescendre des cieux.

Il le mordit a l'aine;

Et la "virilité" d'Anou, mélée aux entrailles de Wmarbi fusionna tel le bronze.

Selon cet ancien récit, la bataille ne fut pasviomire totale. Quoique émasculé, Anou
réussit a rejoindre, en volant, sa Maison Céldsigsant a Koumarbi le controle de la Terre.
Pendant ce temps, "la virilité" d'Anou engendraysdias entrailles de Koumarbi, plusieurs
divinités qu'il dut (comme Chronos dans les Iégsrgtecques) laisser sortir. L'une d'elles
était Teshoub, la divinité hittite.

Cependant, il devait y avoir une bataille épiqueldis avant que Teshoub ne puisse régner en
paix.

Apprenant I'apparition d'un héritier d'’Anou & Kouiyan("la maison céleste"), Koumarbi
fomenta un projet pour "élever un rival au Dieu @eages”. "Dans sa main, il prit le baton. Il
chaussa les chaussures qui sont rapides commeres et il partit de sa ville Our-Kish vers
la demeure de la Femme de la Grande Montagne.

En sa présence, son désir s'enflamma;

Il se coucha auprés de Dame Montagne;
Sa virilité coula en elle.

Cinqg fois il la prit...

Dix fois, il la prit.

Koumarbi ne pensait-il qu'aux plaisirs de la cl?aMous avons des raisons de croire qu'il
s'agissait de plus que cela. Nous pensons queisedd succession étaient telles qu'un fils de
Koumarbi par la Dame de la Grande Montagne eltr@iepdre étre I'héritier Iégitime au
trone divin. Koumarbi ne "prit-il" pas la déessegkt dix fois, comme pour s'assurer qu'elle
concoive, comme ce fut le cas : elle eut un fils goumarbi nomma symboliguement Oulli-
Koummi ("destructeur de Koummiya", la demeure dshbeib).
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Koumarbi avait prévu que la bataille pour la sust@sentrainerait bien des combats dans les
cieux. Ayant destiné son fils a détruire les tida de Koummiya, Koumarbi proclama de
plus pour son fils :

Qu'il s'éléve au Ciel pour régner !

Qu'il renverse Koummiya, la belle ville !

Qu'il attaque le Dieu des Orages et le réduiseoesgiere comme un mortel !
Qu'il abatte tous les dieux du ciel.

Les batailles particulieres que Teshoub livra seird et dans les Cieux eurent-elles lieu
quand I'age du Taureau commenca autour de 4.0Q0-&v.? Fut-ce la raison pour laquelle
on permit au vainqueur de s'associer au Taureduw@sEevénements étaient-ils, d'une facon
ou d'une autre, liés au commencement, a cette répowpie, de la soudaine civilisation de
Sumer ?

Sans aucun doute, le panthéon hittite et les rdeites dieux ont leurs racines en Sumer, dans
sa civilisation, et ses dieux. Le récit du défidlGKoummi au trone divin se poursuit avec

des batailles héroiques aux issues indécises.mament donné, l'incapacité de Teshoub a
vaincre son adversaire fit que sa femme Hébat tnt®e suicider. Finalement, on porta
I'affaire devant les dieux pour qu'ils s'interpdsemmédiateurs de cette dispute. Une
assemblée des dieux fut convoquée. Elle fut coaghat un "Dieu d'antan”, du nom d'Enlil et
par un autre "Dieu d'antan" du nom d'Ea, a quiitsapipel pour qu'ils fournissent "les vieilles
tablettes qui portaient les mots de la destingst' des archives anciennes qui pouvaient ap-
paremment régler la dispute concernant la sucaes$ime.

Mais les archives se révélant n'étre d'aucun seciumtil recommanda une autre bataille avec
celui qui avait lanceé le défi, mais avec l'usagendés tres anciennes. « Ecoutez, vous, dieux
d'antan, vous qui savez les mots d'antan », dit &sks partisans :

Ouvrez les anciens entrep6ts de nos péres eteleslai
Apportez I'ancienne Lance de Cuivre qui servitaser la Terre du Ciel;
Et qu'ils tranchent les pieds d'Oulli-Koummi.

Qui étaient ces "dieux d'antan" ? La réponse adegte car, tous — Anou, Antou, Enlil,
Ninlil, Ea, Ishkour — portent des noms sumérienéniM le nom de Teshoub ainsi que ceux
des autres dieux hittites s'inscrivaient souverd@iture sumerienne. Il en est de méme pour
certains endroits cités dans les faits qui étai&rtciens sites sumériens.

Il vint brusquement a l'idée des savants que l&#tes$ vénéraient en fait un panthéon
d'origine sumérienne et que Sumer était I'arensealéroulait les récits des "dieux d'antan”.
Cela, cependant, n'était qu'une partie d'une déctribpeaucoup plus importante. Non
seulement on s'apercut que la langue hittite fetadée sur plusieurs dialectes indo-
européens, mais aussi qu'elle avait été soumigeame partie a I'influence akkadienne,
d'une part, dans la langue parlée et davantageerdautre part, dans I'écriture. Etant donné
gue l'akkadien était la langue internationale aecien monde au lle millénaire av. J.-C., son
influence sur le hittite s'explique facilement éuacon ou d'une autre.

Mais la véritable surprise survint quand les savadétouvrirent en déchiffrant le hittite que la

langue employait un nombre considérable de sigrésgoaphiques sumériens ainsi que des
syllabes et méme des mots entiers. De plus, égapque le sumérien était la langue de leur
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enseignement supérieur. La langue sumérienne @&itGurney'(The Hit-tites'), "était
largement étudiée a Hattou-Shash (la capitaleument découverts des vocabulaires
sumeérien-hittite... La plupart des syllabes assscaix signes cunéiformes de la période
hittite sont en réalité des mots sumériens dosetes avait été oublié (par les hittites)... Dans
les textes hittites, les scribes remplagaient letsrittites courants par les mots sumériens ou
babyloniens correspondants”.

Quand les Hittites arriverent a Babylone, queleumeps apres 1.600 av. J.-C., les Sumériens
avaient disparu depuis longtemps de la scene dth€+Orient. Comment se fait-il alors que
leur langue, leur littérature et leur religion dowrient un grand royaume d'un autre millénaire
et dans une autre partie de I'Asie ?

Les savants ont découvert recemment que le lignhugtgpeuple appelé les Hourrites.

Les Hourrites ("peuple libre"), tels qu'ils sonpefes dans I'Ancien Testament, dominerent la
vaste région entre Sumer et Akkad en MésopotaméeRbdyaume hittite en Anatolie. Au

nord, leurs terres étaient les anciennes "terre<adres" d'ou les pays proches ou lointains
venaient chercher les bois les meilleurs. A llesirs centres occupaient les champs de pétrole
de I'lrak d'aujourd’hui. Dans la seule ville de Kiples archéologues découvrirent non
seulement les structures et artefacts habituelis, @@si des milliers de documents Iégaux et
sociaux de grande valeur. A l'ouest, le regnengiuience des Hourrites s'étendaient a la cote
méditerranéenne et englobaient des anciens cean@werciaux, industriels et universitaires
aussi importants que ceux de Karkemish ou Alalakh.

Mais le siege de leur pouvoir, les centres principaes anciennes routes de commerce et les
sites des lieux de culte les plus vénérés se trent/a l'intérieur du pays qui était "entre les
deux fleuves", le Naharayim de la Bible. Leur phimgienne capitale (qui n'a pas encore été
retrouvée) se situait quelque part sur le fleuvabiGur, leur plus grand centre commercial,
sur le fleuve Balikh, était le Harran de la Billkeyille ou la famille du patriarche Abraham
avait fait halte pendant son voyage entre Our esddétamie du Sud et la Terre de Canaan.

Les documents royaux égyptiens et mésopotamiemnsédtarence au royaume hourrite sous le
nom de Mittanni et le traitent en égal, en grangisgance dont l'influence s'étendait au-dela
de ses frontieres les plus proches. Les Hittitpelagent leurs voisins hourrites "Hurri".

Parmi les savants, d'aucuns font remarquer queot@aoavait étre lu "Har" et G. Contenais
(dans "La Civilisation des Hittites et des Housithu Mitanni") ont émis I'hypothese que I'on
retrouvait dans le nom "Harri", "le nom 'Ary' ouy®ns pour ce peuple”.

Sans aucun doute, les Hourrites étaient aryensdmteuropéens d'origine. Leurs inscriptions
invoquaient plusieurs dieux par leurs noms "aryemgsiiques, leurs rois portaient des noms
indo-européens et leur terminologie militaire deatarie dérivait de I'indo-européen. B.
Hrozny, qui, dans les années 1920, avait pour dutédhiffrer les archives hittites et
hourrites, alla jusqu'a nommer les Hourrites "les pieux Hindous".

Sur le plan culturel et religieux, les Hourritesrdoaient les hittites. On s'est apercu que les
textes mythologiques hittites étaient d'originernibe, ainsi méme que les épopées aux héros
préhistoriques ou semi-divins. Personne ne condeptésent le fait que les Hittites tenaient
des Hourrites leur cosmologie, leurs "mythes”,dalieux et leur panthéon des Douze.
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Le triple rapport entre les origines aryennesulédittite et 'origine hourrite de ces
croyances est remarquablement bien décrit dansdiee@'une femme pour sauver la vie de
son mari malade — la priere était adressée a lssdddébat, épouse de Teshoub :

O déesse du Disque Levant d'Arynna,

Dame, Maitresse des Terres d'Hatti,

Reine de la Terre et du Ciel...

Au pays de Hatti tu te nommes "Déesse du DisquarteyArynna”;
Mais dans ce pays que tu créas,

Dans la Terre des Cedres,

Tu portes le nom d"'Hébat".

Malgré tout, la culture et la religion adoptéesransmises par les Hourrites n'étaient pas
indo-européennes. Méme leur langue n'était pameratiindo-européenne. Indiscutablement,
il y avait des éléments akkadiens dans la langueylture et les traditions hourrites. Le nom
de leur capitale, Washougeni, était une variantséhitiqueresh-eni("ou commencent les
eaux"). Le fleuve Tigre s'appelait Aranzakh, nom gaus pensons, venait des mots
akkadiens signifiant "fleuve des purs cédres". diesix Shamash et Tashmetoum devinrent
en Hourrite Shimiki et Tashimmetish, etc.

Mais, puisque la culture et la religion akkadiennegaisaient que découler des traditions et
croyance sumériennes, les Hourrites avaient emliaivrbé et transmis la religion de Sumer.
Nous en avons pour preuve l'utilisation fréequem® moms divins, des épithétes et des signes
d'écriture sumériens originaux.

On a constaté que les épopées étaient des confesyer. Les "lieux d'habitation des dieux
d'autrefois” étaient des villes sumériennes. Ladlee d'antan” était la langue de Sumer.
Méme l'art hourrite copiait I'art sumérien dansfeeses, ses themes et ses symboles.

hY

Quand et comment les Hourrites firent-ils leur "atign" a partir du "géne" sumérien ?

De toute évidence, les Hourrites, qui étaient tasims nordiques de Sumer et d'Akkad au lle
millénaire av. J.-C. s'étaient en fait mélangés@umeériens lors du millénaire précédent. Il
est établi qu'ils étaient présents et actifs enedyandant le Ille millénaire av. J.-C. et qu'ils
y détenaient de hauts postes pendant sa derniéoe@ée gloire, c'est-a-dire celle de la
troisieme dynastie d'Our. Nous avons la preuvelegiélourrites géraient et travaillaient dans
I'industrie du vétement pour laguelle Sumer (ppatément Our) était renommée dans
l'antiquité. Les célebres marchands étaient premadt pour la plupart Hourrites.

Au Xllle siecle av. J.-C., sous la pression deesstigrations, les Hourrites se retirerent dans
la partie nord-est de leur royaume, choisirent teuvelle capitale prés du lac Van, et
appelérent leur royaume Ourartou (Ararat). Layéséraient un panthéon a la téte duquel se
trouvait Tesheba (Teshoub) qu'ils représentaieminoe un dieu vigoureux arborant un

casque a cornes et juché sur son symbole, le taurea
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Au Xllle siecle av. J.-C., sous la pression deesstigrations, les Hourrites se retirerent dans
la partie nord-est de leur royaume, choisirent teuvelle capitale prés du lac Van, et
appelérent leur royaume Ourartou (Ararat). Layéséraient un panthéon a la téte duquel se
trouvait Tesheba (Teshoub) qu'ils représentaiemince un dieu vigoureux arborant un

casque a cornes et juché sur son symbole, le taurea

lls nommeérent leur sanctuaire principal Bitanourflaison d’Anou” et vouérent leurs efforts a
faire de leur royaume "la forteresse de la valld@molu". Anou, comme nous le verrons, était
le pere des dieux sumériens.

Qu'en est-il de l'autre route, celle par laguaterhythes et le culte des dieux sont parvenus a
la Grece : des cotes orientales de la Méditerramépassant par la Créte et Chypre ?

Les terres qui forment la bande du sud-ouest dei¢a Croissant Fertile — aujourd’hui
Israél, le Liban et la Syrie du Sud — étaient altabitat de peuples que I'on peut regrouper
sous le noms de Cananéens. Une fois encore, tauieckon savait d'eux il y a peu de temps
apparaissait dans les références (pour la plupatiiés) de I'Ancien Testament et sur
guelques inscriptions phéniciennnes éparses. lchgalogues commencaient a peine a
comprendre les Cananéens lorsque survinrent dexoudeértes : celle de certains textes
egyptiens a Lougsor et a Saqgara, et, bien plusrtiaite encore, celle de textes historiques,
littéraires et religieux déterrés au site d'un ptincipal cananéen. L'endroit, aujourd'hui
appelé Ras Shamra, situé sur la céte syriennéystarétre lI'ancienne ville de Ougarit.
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La langue des inscriptions d'Ougarit, le cananésincglassée par les spécialistes comme
langue sémitique occidentale, branche d'un groedardyues qui comprend egalement
I'akkadien le plus ancien et I'hébreu de nos jdunseffet, toute personne connaissant bien
I'hébreu peut facilement comprendre les inscrigticemanéennes. La langue, le style
littéraire, et la terminologie nous évoquent |'AgTtiTestament, et I'alphabet est le méme que
celui de I'nébreu israélite.

Il y a beaucoup de ressemblances avec le pantheé@pparait dans les textes cananéens et
celui, plus récent, des Grecs. Une divinité supr@rommécEl, se trouvait a la téte du
panthéon cananéen. Le nom est a la fois le nonomeesdu dieu et un terme générique
signifiant "haute divinité". Dans toutes les afégiy humaines ou divines, il représentait I'auto-
rité finale. Il portait le titre Ab Adam ("pere daomme™), on le désignait par le Bienveillant,
le Miséricordieux. Il était le "créateur de toutdmses créées et seul a pouvoir conférer la
royaute".

Les textes cananéens (des "mythes”, pour la pldearérudits) décrivent El tel un sage, une

divinité agée qui se tenait a I'écart des affajuestidiennes. Sa demeure était trés éloignée, a
la "source des deux rivieres", le Tigre et 'Eupdwraa, il s'asseyait sur son tréne, recevait des
émissaires et réfléchissait aux problemes et aputits que les autres dieux lui soumettaient.

Une stele trouvée en Palestine montre une divaigée assise sur un tréne a laquelle une
divinité plus jeune sert une boisson. La diving8ise porte une coiffure conique ornée de
cornes — comme nous l'avons vu le signe des diepuid les temps préhistoriques, et le
symbole de I'étoile ailée domine la scéne — un Sfebmniprésent que nous verrons
apparaitre de plus en plus souvent. La pluparsdeants considerent que ce relief sculpté
représente El, la divinité la plus ancienne desa@éeans.
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Une stele trouvée en Palestine montre une divaigée assise sur un trone a laquelle une
divinité plus jeune sert une boisson. La diving8ise porte une coiffure conique ornée de
cornes — comme nous l'avons vu le signe des diepuid les temps préhistoriques, et le
symbole de I'étoile ailée domine la scéne — un Sfenbmniprésent que nous verrons
apparaitre de plus en plus souvent. La pluparsdeants considerent que ce relief sculpté
représente El, la divinité la plus ancienne desa@éeans.

El, cependant, n'a pas toujours été un vieux seighin de ses épithétes était Tor (signifiant
"taureau™), exprimant, selon les spécialistespsegesses sexuelles et son role de pére des
dieux. Un poeéme cananéen, appelé "Naissance dag Bmacieux", place El au bord de la
mer (probablement nu) en compagnie de deux femoraplétement sous le charme de son
phallus de grande taille. Pendant que rétissadiseau sur la plage, El fit 'amour avec les
deux femmes. C'est ainsi que naquirent deux di&hahar ("lI'aurore™) et Shalem
("lI'achévement" ou "crépuscule").

lIs ne furent pas ses seuls enfants (il en auuasept), ni les plus importants. Son fils

principal fut Baal — une fois de plus nom persordestette divinité, ainsi que terme général
pour "seigneur". Comme le firent les Grecs dansslegcits, les Cananéens parlaient du défi
du fils a l'autorité et au commandement de son. @@leson pere El, Baal est ce que les
savants appellent un dieu de Tempéte, un dieu deefe et de Foudre. Un surnom de Baal
était Hadad ("celui qui est vif'). La hache de caindt la lance de la foudre étaient ses armes;
son animal, comme celui d'El, était le taureaua éinstar d'El, il était peint portant le casque
coniqgue paré d'une paire de cornes.
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Baal était aussi appelé Elyon ("supréme"); c'ediré@de prince reconnu, I'héritier légitime.
Mais il n‘avait pas obtenu ce titre sans se battemnierement avec son frere Yam ("le prince
de la mer"), et puis avec un autre frere, Mot. dhrglpoéme, rassemblé a partir de nombreux
fragments de tablettes, commence par ordonner aiirddes Artisans” de se présenter a la
demeure d'El, "aux sources des eaux, au miliega@ses des deux rivieres".

Par les champs d'El il arrive, il entre dans leilpavdu Pere des Années.
Aux pieds d'El il s'incline, tombe a terre, se peose, rendant hommage.

Le Maitre Artisan recoit I'ordre d'ériger un palp@ur Yam, symbolisant son accession au
pouvoir. Enhardi par ce signe, Yam envoya ses rgessa |'assemblée des dieux pour exiger
la soumission de Baal. Yam demanda a ses émissia@msfier I'assemblée qui céda bel et
bien. El lui-méme accepta I'ordre nouveau de $edifdéclara : "Baal est ton esclave, 6
Yam."

Cependant, la suprématie de Yam fut de courte dAngeé de deux "armes divines", Baal
combattit et domina Yam seulement pour étre proequar Mot (Ile nom signifie "celui qui
frappe"). Dans ce combat, Baal fut vaincu, maisasur Anat refusa d'accepter cette mort
comme finale. "Elle saisit Mot, le fils d'El, etfiendit d'une lame."

A I'élimination de Mot, est due, selon le récit aaéen, la miraculeuse résurrection de Baal.
Les éxégetes ont essayé de rationaliser ce faggérant que tout ce récit n'était qu'une
alléegorie représentant simplement le récit des @snénnuels dans le Proche-Orient entre
I'été chaud et sans pluies desséchant la végétatitmvenue de la saison pluvieuse en
automne, qui ravive et "ressuscite” la végeétatMais, sans aucun doute, le récit cananéen ne
se voulait pas allégorique, et il rapportait ce tpe pensait étre alors de vrais événements :
comment les fils de la divinité principale avaidgfié la défaite en revenant de la mort pour
étre I'héritier reconnu, a la grande joie d'El:

El, le bienveillant, le miséricordieux se réjouit.
Il pose ses pieds sur le tabouret.

Il déploie sa gorge et rit;

Il leve la voix et s'écrie :

« Je m'assoirai et me mettrai a mon aise,
L'ame se reposera dans ma poitrine;

Car Baal le puissant est vivant,

Car le Prince de la Terre existe! »

Selon les traditions cananéennes, Anat se ter@aiésale son frére le Seigneur (Baal) dans
son combat a la vie et la mort avec Mot, le maiédiqci le parallele entre ce récit et la
tradition grecque ou la déesse Athéna se tenaib#ude Zeus durant son combat de vie et de
mort avec Typhon, est clair. Athéna, comme nowstia vu, était appelée "parfaite jeune

fille" bien qu'elle elt de nombreuses et illicilaentures amoureuses. De méme I'épithéte "la
jeune fille Anat", était employée dans les tradii@ananéennes (antérieures aux traditions
grecques), qui, malgré cela, décrivaient ses @iffi&s liaisons amoureuses, particuliéerement
avec son frere Baal. Un texte décrit arrivée d'Amamont Zaphon, demeure de Baal. Baal se
dépécha de congédier ses femmes. Puis il tombpiads de sa soeur, ils se regardérent dans
les yeux, ils enduisirent mutuellement leurs "csfréhuile.
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Il la saisit et lui tient l'utérus...
Elle saisit et tient ses "galets"...
Le jeune fille Anat... est faite pour concevoipetter.

Il n'est donc pas surprenant de voir Anat peinte/ent nue, cela afin de souligner ses
attributs sexuels, comme le montre cette impressioicachet illustrant Baal portant un
casque et combattant un autre dieu.

Il n'est donc pas surprenant de voir Anat peinte/ent nue, cela afin de souligner ses
attributs sexuels, comme le montre cette impressioicachet illustrant Baal portant un
casque et combattant un autre dieu.

Autant dans la religion grecque que dans ses péuats directs, le panthéon cananéen
comprend une déesse mere, la conjointe officiellettef des divinités. Nommée Ashéra, elle
est I'équivalent de la déesse grecque Héra. Agtastdoret dans la Bible), identique a
Aphrodite, avait tres souvent pour conjoint Ath&ssocié a une planete trés brillante qui est
probablement I'équivalent d'Ares, le frére d'Aplited| y avait d'autres jeunes divinités,
masculines et féminines, dont on peut facilemeattlétl'équivalent astral ou grec.

Outre de jeunes divinités, il y avait les "dieuardan™ qui se tenaient a I'écart des affaires de
ce monde mais étaient disponibles lorsque les diensontraient de sérieuses difficultés.
Certaines sculptures, méme trés endommagées, hegsemioavec des traits altiers, des dieux
reconnaissables par leur coiffure a cornes.
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Outre de jeunes divinités, il y avait les "dieuardan” qui se tenaient a I'écart des affaires de
ce monde mais étaient disponibles lorsque les dieontraient de sérieuses difficultés.
Certaines sculptures, méme tres endommagees, lasemioavec des traits altiers, des dieux
reconnaissables par leur coiffure a cornes.

D'ou les Cananéens tenaient-ils leur culture etrigligion ?

L'Ancien Testament les considere comme faisaniepdet la famille hamitique des nations
qui a ses racines dans les terres chaudasagignifie chaud) de I'Afrique, des fréres des
Egyptiens. Les artefacts et les archives écrites/étes par les archéologues confirment cette
affinité et les similitudes entre les divinités pggnnes et cananéennes.

Les nombreux dieux nationaux et locaux, la multtdeé noms et de leurs épithétes, la
diversité de leur réle, de leurs emblémes, de Imascottes animales, nous font apparaitre les
dieux égyptiens comme une foule d'acteurs impépiésaur une scene étrange. Mais, a les
regarder de plus pres, on constate qu'ils ne smnégsentiellement différents de ceux des
autres terres du monde ancien.

Les Egyptiens croyaient en de grands dieux, lasxdies Cieux et de la Terre, distincts de la
multitude des petites divinités. G.A. Wainrightiie Sky-Religion in Egypttésuma les faits
en montrant que la croyance égyptienne aux diesxXCileux qui descendirent sur Terre était
"extrémement ancienne”. Certaines épithetes dgreesls dieux — Le Plus Grand Dieu, le
Taureau des Cieux, Seigneur/Dame des Montagnesus-samblent familiers.
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Quoique les Egyptiens aient utilisé le systémerdékileurs affaires religieuses étaient régies
par le systeme sexagésimsbikant@ sumerien, et les affaires célestes étaient samag
nombre divindouze Les cieux étaient divisés en trois parties comgné chacune douze

corps célestes. L'au-dela était aussi divisé erelparties. Le jour et la nuit étaient chacun
divisés en douze heures. Et toutes ces divisioaeavpour paralléle, des "compagnies" de
dieux, qui, a leur tour, étaient chacune constgutedouze dieux.

Ra ("createur”), a la téte du panthéon égyptiessigait une assemblée de dieux au nombre
de douze. Il avait accompli ses étonnants travausréation a une époque primordiale, en
faisant apparaitre Geb ("Terre") et Nut ("Ciel"W4il fit pousser les plantes sur Terre, créa
les créatures rampantes et enfin, 'hnomme. Rawétaiieu céleste invisible qui se manifestait
seulement périodiguement. Il se manifestait patén — le disque céleste, représenté tel un
globe ailé.

Ra ("créateur"), a la téte du panthéon égyptiessigait une assemblée de dieux au nombre
de douze. Il avait accompli ses étonnants travausréation a une époque primordiale, en
faisant apparaitre Geb ("Terre") et Nut ("Ciel"WisIil fit pousser les plantes sur Terre, créa
les créatures rampantes et enfin, 'hnomme. Rawtaiieu céleste invisible qui se manifestait
seulement périodiguement. Il se manifestait patéan — le disque céleste, représenté tel un
globe ailé.

L'apparence et les activités de Ra sur Terre diaelon la tradition égyptienne, directement
lies a la royauté d'Egypte. Selon cette tradifies premiers souverains n'étaient pas des
hommes, mais des dieux, et Ra fut le premier aerégur I'Egypte. Par la suite, il divisa son
royaume. Il donna a son fils Osiris la Basse-Eggpt son fils Seth la Haute-Egypte. Mais
Seth décida de renverser Osiris et finit pas ke faoyer. Isis, sceur et femme d'Osiris, alla
chercher le corps mutilé d'Osiris et le ressusPitas tard, il franchit "les portes secretes"” et
rejoignit R& sur son parcours céleste. Son filsudqrit sa place sur le trone d'Egypte ; Horus
était quelquefois représenté comme un dieu muihesi'at de cornes.
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L'apparence et les activités de Ra sur Terre dtaelon la tradition égyptienne, directement
lies a la royauté d'Egypte. Selon cette tradifiespremiers souverains n'étaient pas des
hommes, mais des dieux, et Ra fut le premier aerégur I Egypte. Par la suite, il divisa son
royaume. Il donna & son fils Osiris la Basse-Eggpti son fils Seth la Haute-Egypte. Mais
Seth décida de renverser Osiris et finit pas ke fadyer. Isis, sceur et femme d'Osiris, alla
chercher le corps mutilé d'Osiris et le ressusBilas tard, il franchit "les portes secretes” et
rejoignit R& sur son parcours céleste. Son filsudarit sa place sur le trone d'Egypte ; Horus
était quelquefois représenté comme un dieu muikesl'at de cornes.

Quoigue le plus majestueux dans les cieux, sueTBa était le fils du Dieu Ptah ("le
développeur", celui qui concevait les choses).Eggptiens croyaient que Ptah avait soulevé
la terre d'Egypte enfouie sous les eaux, en cdsatrudes digues & I'endroit ot le Nil prend
sa source. lIs disaient que ce grand dieu était eerEgypte d'ailleurs, et qu'il avait établi

non seulement I'Egypte, mais aussi "la terre destagoes et la terre étrangére lointaine". En
effet, les Egyptiens affirmaient que tous leurgloi d'antan” étaient venus du sud en bateau.
On a retrouvé de nombreux dessins rupestres poéhises représentant ces dieux du passeé
(caractérisés par les cornes qu'ils portent stéitéd arrivant en Egypte par bateau.
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Quoigue le plus majestueux dans les cieux, sueTBa était le fils du Dieu Ptah ("le
développeur", celui qui concevait les choses).Eggptiens croyaient que Ptah avait soulevé
la terre d'Egypte enfouie sous les eaux, en cdsatrudes digues & I'endroit ot le Nil prend
sa source. lIs disaient que ce grand dieu était eerEgypte d'ailleurs, et qu'il avait établi

non seulement I'Egypte, mais aussi "la terre destagoes et la terre étrangére lointaine". En
effet, les Egyptiens affirmaient que tous leurgloi d'antan” étaient venus du sud en bateau.
On a retrouvé de nombreux dessins rupestres poéhises représentant ces dieux du passeé
(caractérisés par les cornes qu'ils portent stéitéd arrivant en Egypte par bateau.

La mer Rouge est la seule route maritime qui, etapadu sud, méne a I'Egypte, et il est
intéressant de constater que les Egyptiens |'agpela mer de Our. Le signe hiéroglyphique
pour Our désignait "la terre étrangere lointailest”. Il n'est pas a exclure qu'il fasse
également référence a I'Our sumérien qui se sitlaaié cette méme direction.

Le mot égyptien pour "étre divin" ou "dieu" étail R, ce qui signifiait "celui qui garde".
C'est précisément le sens de Shumer: "terre dequélgarde”.

On a, de nos jours, réfuté l'idée premiére quévilisation prit naissance en Egypte. Il existe
suffisamment de preuves indiguant que la sociétptimne structurée et sa civilisation, qui
commencerent plus d'un demi-millénaire apres cekeSumer, s'étaient inspirées de celles-ci
pour la culture, I'architecture, la technologiégtiture, et bien d'autres aspects inhérents a la
civilisation sumérienne évoluée. Il existe plus/iénces que nécessaire pour affirmer que
les dieux d'Egypte venaient de Sumer.

Les Cananéens, qui étaient leurs fréres de satg@ilture, partageaient les méme dieux.
Mais, installés sur la bande de terre qui rellaie a I'Afrique depuis la nuit des temps, ils
furent marqués par de fortes influences sémitigi@sésopotamiennes. Comme les Hittites
au nord, les Hourrites au nord-est et les Egyptiensud, les Cananéens ne pouvaient pas se
targuer d'avoir un panthéon originel. Eux ausaidit leur cosmogonie, leurs dieux, leurs
Iégendes, d'ailleurs. Leurs contacts directs aasolrce sumérienne furent les Amorites.
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La terre des Amorites se trouvait entre la Mésapaaet les terres méditerranéennes de
I'Asie occidentale. Leur nom vient de I'akkadamurru et du sumériemartu ("ceux de
l'ouest”). lls n'étaient pas considérés comme @é&a) mais comme habitants des provinces
de I'ouest de Sumer et d'Akkad.

Des personnes portant des noms amorites étaiesttdonaires des temples de Sumer.
Lorsque Our tomba, vers 2.000 av. J.-C., aux na@ssenvahisseurs élamites, un Martu
nomme Ishbi-Irra rétablit la royauté a Larsa etlédoimmeédiatement Our pour y entreprendre
la restauration du grand sanctuaire du Dieu Sia.dbefs amorites y établirent la premiere
grande dynastie indépendante en Assyrie aux alenttlaul.900 av. J.-C. Hammourabi, qui fit
la grandeur de Babylone vers 1.800 av. J.-C., &taikieme successeur de cette premiéere
dynastie de Babylone.

Dans les années 1930, les archéologues découvdreapitale des Amorites, connue sous le
nom de Mari. La ou aujourd'hui la frontiére syrieranoise I'Euphrate, dans un tournant du
fleuve, les chercheurs mirent au jour une villeppale dont les batiments avaient été
continuellement batis et rebatis, vers 3.000 €2@4&. J.-C., sur des fondations plus vieilles
encore de quelques siécles. Ces restes d'une épégancienne comprennent une pyramide
a degré et des temples consacrés aux dieux susémama, Ninhoursag et Enlil.

Le palais de Mari occupait a lui seul deux hectateomprenait une salle du trébne avec
d'étonnantes peintures murales, trois cents piiffésentes, des chambres de scribes, et —
trouvaille plus remarquable pour les historiensplas de vingt mille tablettes d'écriture
cunéiforme concernant I'économie, le commercegléigue, la vie sociale de I'époque, les
affaires d'Etat, les affaires militaires, et, bé&amdemment, la religion de cette terre et de son
peuple. Une des peintures murales du grand paddidadi montre le sacre du roi Zimri-Lim
par la déesse Inanna (appelée Ishtar par les Aesjrit
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Le palais de Mari occupait a lui seul deux hectateomprenait une salle du trdne avec
d'étonnantes peintures murales, trois cents pitfésentes, des chambres de scribes, et —
trouvaille plus remarquable pour les historienspias de vingt mille tablettes d'écriture
cunéiforme concernant I'économie, le commerceoldigue, la vie sociale de I'époque, les
affaires d'Etat, les affaires militaires, et, bé&afdemment, |a religion de cette terre et de son
peuple. Une des peintures murales du grand paddidadi montre le sacre du roi Zimri-Lim
par la déesse Inanna (appelée Ishtar par les Aesjrit

De méme que dans les autres panthéons, la dipinitéipale physiquement présente de
I'’Amurrus était un dieu du Temps et de la Tempé&d'appelaient Adad — I'équivalent du
Baal cananéen ("seigneur") — et ils le surnommaditamtad. Son symbole était — ce n'est
pas surprenant — la foudre en forme de fourche.

Dans les textes cananéens, Baal est souvent djjislde Dagon"”. Les textes de Mari font
allusion a une divinité plus ancienne appelée Datfeeigneur de I'Abondance" qui — tout
comme El — est décrit comme une divinité retirée gu jour, a propos du déroulement
d'une guerre, se plaignit de ne plus étre consultée

Le dieu de la Lune, appelé Yerah par les Canan&mpar les akkadiens, Nannar par les
Sumeériens, était un autre membre de ce panthé@ieledu Soleil, couramment appelé
Shamash et d'autres divinités dont les identitdaiasent aucun doute sur le fait que Mari
était le lien (géographique et chronologique) eldseerres et les peuples de la Méditerranée
orientale et les sources mésopotamiennes.

Parmi les objets retrouvés a Mari, comme aille@arssdes terres de Sumer, il y a de
nombreuses statues : des rois, des nobles, desppmd¢s chanteurs, invariablement
représentés les mains jointes en priere, leur defyag pour toujours vers leurs dieux.
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Parmi les objets retrouvés a Mari, comme aille@arssdes terres de Sumer, il y a de
nombreuses statues : des rois, des nobles, despmds chanteurs, invariablement
représentés les mains jointes en priere, leur defigad pour toujours vers leurs dieux.

Qui étaient donc ces dieux des Cieux et de la Tdivins et cependant humains, qui étaient
toujours a la téte d'un panthéon ou d'un cercégrietde douze divinités ?

Nous avons pénétre les temples des Grecs, des#Anyes Hittites, et des Hourrites, des
Cananéens, des Egyptiens et des Amorites. Nous awivi des chemins qui nous menérent
a travers les continents et les mers, et des isdjaenous firent parcourir plusieurs
millénaires.

Et tous les couloirs de tous les temples nous @m&s a une source unigusumer
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4 - Sumer : Terre des Dieux

Sans aucun doute, les "mots anciens” qui constiidat langue des connaissances
supérieures et des écrits religieux pendant ddemibl'années représentaient la langue de
Sumer. Il est aussi certain que les "anciens diétadént les dieux de Sumer. Nulle part
ailleurs, ne furent retrouvées des archives, ddhasydes généalogies et des récits
historiques de dieux plus anciens que ceux dex dielsumer.

Lorsque I'on compte et nomme ces dieux (dans taurd d'origine, puis par la suite
akkadienne, babylonienne ou assyrienne), la ligtargit a plusieurs centaines. Mais une fois
cette foule classée, il est clair qu'il ne s'agigsss d'un méli-mélo de divinités. Elles étaient
dirigées par un panthéon de grands dieux et goésqrar une assemblée de divinités qui lui
était liée. Une fois que les nombreux neveux, rgpetit-fils et petites-filles, etc., de
moindre importance sont exclus, un groupe beauplugpetit et cohérent de divinités
apparait, chacune avec un réle a jouer, chacureecaviains pouvoirs ou responsabilités.

Les Sumériens croyaient qu'il y avait des dieus'cleux". Des textes traitant de I'époque
"avant que les choses fussent créées" nous pddergs dieux célestes comme Apsou, Tia-
mat, Anshar et Kishar. Nulle part, il n'est écriedes dieux de cette catégorie apparurent sur
Terre. En examinant plus attentivement ces "diexiStant avant que la Terre ne fQt créée,
nous nous apercevons qu'ils désignent les corpsteélde notre systeme solaire; et, comme
nous le démontrerons, ces soi-disant mythes sunséc@ncernant ces étres célestes sont en
fait des concepts cosmologiques précis et scignéfnent plausibles décrivant la création de
notre systeme solaire.

Il y avait aussi les dieux secondaires qui étdidatla Terre". Leurs centres de culte se
trouvaient principalement dans des villes de progjrils n'étaient guere plus que des divinités
locales. Au plus, ils étaient responsables d'unetion limitée, comme, par exemple, la
déesse NIN-KASHI ("dame-biere") qui supervisaiptaparation des boissons. Aucun récit
héroique ne les concerne. lls ne possédaient aacaoreeimpressionnante et les autres dieux
ne tremblaient pas sous leurs ordres. lIs font tm#u penser a cette compagnie de jeunes
gens qui était la derniére a défiler dans la prsioeshittite gravée sur les rochers de
Yazilikaya.

Entre ces deux groupes il y avait les dieux desxCet de la Terre, ceux appelés "les anciens
dieux". Il s'agissait des "dieux d'antan", ceux éjgspées, et, d'aprés la croyance sumérienne,
ils étaient venus des Cieux sur Terre.

Ceux-la n'étaient pas de simples divinités locdle®taient des dieux nationaux, voire
internationaux. Certains étaient présents et aqtifsTerre avant la présence des hommes. En
effet, on estime l'existence méme de I'homme comé&sdtat d'un projet de création voulu

par ces dieux. lls étaient puissants, capablepldiex dépassant de loin les possibilités et la
compréhension des mortels. Cependant, non seule@eudieux ressemblaient aux humains,
mais, aussi, mangeaient et buvaient comme euxetégent, pour ainsi dire, toute la

gamme des émotions humaines telles que I'amohajhe, la loyauté et l'infidélité.

Malgré le changement de réle et de position hiéigue de quelques-uns de ces principaux

dieux au cours des millénaires, un certain nomienetick eux ne perdirent jamais ni leur
position supréme ni la vénération nationale etrmagonale qu'ils inspiraient. Si I'on regarde
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de plus prées, ce groupe central apparait commeymastie de dieux, une famille divine,
intimement liée, quoique amerement divisée.

AN (ou bien Anou dans les textes babyloniens/asegjitronait a la téte de cette famille de
dieux des Cieux et de la Terre. Il était le tréangrPére des dieux, le roi des dieux. Son
royaume s'étendait sur l'univers des Cieux, aetdltaine étoile pour symbole. Dans I'écriture
pictographique sumeérienne, le signe de I'étoilé étessi celui qui représentait An, les
"Cieux", les "étres divins" ou "dieux" (descenddin). La quadruple signification de ce
symbole resta en usage par-dela les ages oudtécpictographique sumérienne se
transforma en écriture cunéiforme akkadienne puisedle, tres stylisée, des Babyloniens et
des Assyriens.

/

AN — Ftoille = 'cieux = “dien”

AN (ou bien Anou dans les textes babyloniens/asegjitronait a la téte de cette famille de
dieux des Cieux et de la Terre. Il était le tréangrPére des dieux, le roi des dieux. Son
royaume s'étendait sur l'univers des Cieux, aetdltaine étoile pour symbole. Dans I'écriture
pictographique sumeérienne, le signe de I'étoilé étessi celui qui représentait An, les
"Cieux", les "étres divins" ou "dieux" (descenddin). La quadruple signification de ce
symbole resta en usage par-dela les ages oudtécpiictographique sumérienne se
transforma en écriture cunéiforme akkadienne puisedle, tres stylisée, des Babyloniens et
des Assyriens.

Depuis les temps les plus reculés jusqu'a ce geomtlire cunéiforme dispar(t — a partir du
IVe millénaire av. J.-C. jusqu'approximativemetitpoque du Christ —, ce symbole
précédait le nom des dieux pour indiquer que le gorit dans le texte n'était pas celui d'un
mortel, mais celui d'une divinité d'origine céleste

La demeure d'Anou ainsi que le siége de sa roymutéouvait dans les Cieux. C'est la ou
allaient les autres dieux des Cieux et de la Tlersgju'ils avaient besoin d'un conseil

personnel ou d'une faveur, la ou ils se rencontt&e assemblée afin de résoudre les disputes
qui survenaient entre eux ou bien de prendre dasidds majeures. De nhombreux textes
décrivent le palais d'’Anou (dont les portes étajamtiées par un dieu de I'Arbre de Vérité et
un dieu de I'Arbre de Vie), son trone, la maniesetdes autres dieux I'abordaient et de quelle
facon ils prenaient place en sa présence.

Les textes sumériens font aussi allusion aux ogoasiu il fut permis, non seulement aux
autres dieux, mais aussi a certains mortels, dewvla demeure d'Anu, essentiellement dans
le but d'échapper a la mort. Une telle histoir@arpéros Adapa ("modeéle de I'homme™). lI
était si parfait et si loyal au dieu Ea, son crégtque celui-ci le conduisit en présence
d'Anou. Ea décrivit a Adapa ce a quoi il devaittsizdre.
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Adapa,

tu vas aller devant Anou, le roi;

Tu prendras le chemin qui mene aux Cieux.

Lorsque tu auras atteint les Cieux,

et que tu auras approché la porte d'Anou,

le "Dispenseur de Vie" et "Celui qui cultive” sertdront a la porte d'Anou.

Guidé par son créateur, Adapa "aux cieux s'en fus!€leva au ciel et s'approcha de la porte

d'Anou..." Mais, lorsqu'on lui offrit la chance devenir immortel, Adapa refusa de manger le
Pain de Vie, pensant qu'Anou en colere lui offdaila nourriture empoisonnée. Il fut renvoyé
sur Terre, comme prétre oint, mais toujours mortel.

La certitude sumérienne que, non seulement lex dirais aussi certains élus mortels,
pouvaient s'élever vers la Demeure Divine dan€leax est reprise dans les récits de
I'ascension d'Enoch et du prophéte Elie de I'AnGiestament.

Méme si Anou habitait la Demeure Céleste, les testenériens font allusion a ses séjours sur
Terre, soit en des périodes de grande crise, oudesuvisites cérémoniales (ainsi vint-il
accompagné de son épouse ANTOU), ou pour fairen(@os une fois) de son arriere-petite-
fille, IN.ANNA, sa conjointe sur Terre.

Puisqu'il ne résidait pas d'une maniére permargmté&€erre, il n'y avait apparemment aucune
raison pour lui accorder I'exclusivité de sa proplie ou de son centre de culte; donc la
demeure, ou "haute maison", érigée pour lui, étaite & Ourouk (I'Erek de la Bible), le
domaine de la déesse Inanna. De nos jours enacopeut voir dans les ruines d'Ourouk un
grand monticule de construction humaine; les arlcyg@s y découvrirent des indices de
construction et de reconstruction d'un haut termplie temple d'Anou; ils mirent en évidence
au moins dix-huit couches ou phases distinctegjuadit qu'il dut y avoir des raisons de
forces majeures qui poussérent a conserver ceeaeupke site sacre.

Le temple d'Anou était nommé E.ANNA ("maison d'Ari¥)ais ce nom simple désignait une
structure qui, au moins dans certaines de ses phetsg magnifique a voir. Selon les textes
sumeriens, elle était "E-Anna la sanctifiée, lataéte sanctuaire”. Les traditions affirmaient
gue les grands dieux, eux-mémes "avaient facorutéd®es parties. Sa corniche était comme
le cuivre, son grand mur touchait les nuages —demeeure majestueuse”; "c'était la maison
dont le charme était irrésistible, dont l'attra#itsans fin". Et les textes sont trés clairs quan
a la raison d'étre du temple, car ils I'appellémtViaison qui sert a descendre des Cieux".

Une tablette appartenant aux archives d'Ourouk donee des éclaircissements sur la pompe
et le protocole qui accompagnaient l'arrivée d'Aabde son épouse pour une "visite d'Etat".
En raison du mauvais état de la tablette, nousonegms lire qu'a partir du milieu du
déroulement des cérémonies, lorsqu'’Anou et Antdtoswaient déja assis dans la cour du
temple. Les dieux, "exactement dans le méme onderigaravant”, formaient alors un défilé
devant et derriére le porteur du sceptre. Puid eeigu'exigeait le protocole :

lls descendront alors dans la Cour Exaltée etil®srneront vers le Dieu Anou.

Le Prétre de la Purification répandra la libatianls Sceptre,

et le Porteur-du-Sceptre entrera et sera assis.

Les divinités Papsoukal, Nouskou et Shala ser@it@sa leur tour a la cour du dieu Anou.
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Entre-temps, les déesses, "la Descendance Divimeul, les Filles Divines d'Ourouk”,
portaient au E.NIR, "la maison au Lit d'Or de leeBge Antou”, un deuxiéme objet dont le
nom et l'usage ne sont pas clairs. Puis elles eg@vhen procession dans la cour, la ou était
assis Antou. Pendant que le repas était prépare salstrict rituel, un prétre spécial enduisait
d'un mélange de "bonne huile" et de vin les gored ghorte du sanctuaire ou Anou et Antou
devaient plus tard se retirer pour dormir — un @@étin d'égards, semble-t-il, destiné a
éliminer le grincement des portes durant le somdesideux divinités.

Au "repas du soir", pendant qu'étaient servis thffiées boissons et des hors-d'ceuvre, un
prétre astronome montait jusqu'au "dernier degr@ teur du temple principal” pour observer
les cieux. Il devait observer dans une certaingegdu ciel le lever de la planéte appelée
Grande Anou du Ciel. Sur ce, il devait réciterdempositions intitulées "A celle qui
s'illumine, la planéte céleste du Seigneur Anotu"l'image du Créateur s'est levée".

Une fois la planéte en vue et les poémes récitésuAt Antou se lavaient les mains avec
I'eau d'une cuvette en or, et, a ce moment-la, camgait la premiere partie du festin. A leur
tour, les sept grands dieux se lavaient aussi &satans sept larges cuvettes en or, et, cela
fait, la seconde partie de la féte commencait. @tiquait alors "le rituel du laver de la
bouche"; les prétres récitaient I'nymne "L'Astrdrdiu est le Héros des Cieux". Les torches
étaient allumées et les dieux, les prétres, lestehes, les porteurs de victuailles, se mettaient
en ordre de procession pour accompagner les visigeleur sanctuaire ou ils allaient passer
la nuit.

Quatre divinités principales étaient tenues desrafdns la cour et de monter la garde jusqu'au
lever du jour. D'autres étaient postées a certggoess. Pendant ce temps-1a, le pays entier
devait s'illuminer et célébrer la présence des dkirs visiteurs. A partir d'un signal du
temple principal, les prétres de tous les autmapkes d'Ourouk devaient "se servir de torches
pour allumer des feux de joie"; et, a la vue defeas, les prétres de toutes les autres villes
devaient faire de méme. Puis :

Les habitants de la Terre devront allumer des &ubeur demeure,
et devront offrir des banquets a tous les dieux...
Les gardes des villes devront allumer des feux tmnries et sur les places.

Le départ des deux grands dieux était aussi préinuseulement au jour, mais a la minute
pres.

Au dix-septiéme jour,

guarante minutes apres le lever du soleil,

la porte sera ouverte devant les dieux Anou et &nto
mettant fin & leur séjour d'une nuit.

La fin de cette tablette étant cassée, un autte ticrit, en toute probabilité, leur départ, le
repas du matin, les incantations, les poignéesndass ("serrement des mains”) des autres
dieux. Les grands dieux étaient conduits jusquantle départ sur des litieres ressemblant a
des trbnes portés sur les épaules des fonctiosrduréeemple. La représentation assyrienne
d'une procession de divinités (datant cependanedpoque plus récente) nous donne une
assez bonne idée de la fagcon dont Anou et Antaendtportés pendant leur procession a
Ourouk.
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La fin de cette tablette étant cassée, un autte ticrit, en toute probabilité, leur départ, le
repas du matin, les incantations, les poignéesndass ("serrement des mains”) des autres
dieux. Les grands dieux étaient conduits jusquantle départ sur des litieres ressemblant a
des trénes portés sur les épaules des fonctiosrduréeemple. La représentation assyrienne
d'une procession de divinités (datant cependanedpoque plus récente) nous donne une
assez bonne idée de la fagcon dont Anou et Antaendtportés pendant leur procession a
Ourouk.

Quand la procession passait par les "rues des'dienxécitait des incantations spéciales; au
moment ou elle s'approchait du "quai saint" etdoialle atteignait la "digue du bateau
d'’Anou”, on chantait d'autres psaumes et d'autresés. Alors, on échangeait des au-revoir,
et on récitait et on chantait encore d'autres itatemms "en levant les mains en l'air".

A ce moment-1a, tous les prétres et tous les fonotiaires des temples qui portaient les dieux
offraient, le grand prétre a leur téte, une "prieslieu” particuliére. "Grand Anou, que le

Ciel et la Terre te bénissent", entonnaient-ilg gaip. lls priaient pour la bénédiction des sept
dieux célestes et invoquaient les dieux qui etaaentiel et les dieux qui étaient sur Terre.
Pour conclure, ils faisaient ainsi leur adieu a debAntou :

Puissent les Dieux de la Profondeur,

et les Dieux de la Demeure Divine,

te bénir !

Puissent-ils te bénir chaque jour,

chaque jour de chaque mois de chaque année !

Parmi les milliers et les milliers de représentatid'anciens dieux qui ont été exhumées,
aucune ne semble représenter Anou. Cependanyslatuserve de chaque statue, de chaque
portrait de chaque roi qui fut, depuis I'Antiquitéos jours. Car Anou n'était pas seulement le
grand roi, roi des dieux, il était aussi celui [zagrace duquel les autres pouvaient étre
couronnés rois. Selon la tradition sumériennerdé de gouverner découlait d’Anou, et le
terme méme pour royauté étamoutou("Anou-té"). Les insignes d'Anou étaient la tifdlee
coiffe divine), le sceptre (symbole du pouvoirjeebaton (symbole de la direction donnée par

le berger).
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A présent, le baton de berger est plus souvent &ggrmains des évéques qu'entre celles des
rois. Mais la couronne et le sceptre sont toujeatse les mains des rois que I'humanité a bien
voulu laisser sur leur trone.

La deuxieme puissante divinité du panthéon sumétigih EN.LIL. Son nom signifiait
"Seigneur de I'Espace Aérien”, le prototype etdeeples dieux des Tempétes qui dirigérent
les panthéons de I'ancien monde.

Il était le fils ainé d'Anou, né en la demeure stale son pére. Mais, a un moment donné des
premiers temps, il descendit sur Terre et fut dendieu principal du Ciel et de la Terre.

Quand les dieux se rencontraient en assemblédal®&neure Céleste, Enlil présidait ces
réunions aux cotés de son pere. Quand les diexensentraient en assemblée sur Terre, ils le
faisaient a la cour d'Enlil dans I'enceinte de Miap ville dédiée a Enlil et siége de son

temple principal, E.KUR ("maison qui est telle unentagne").

Non seulement les Sumeériens, mais aussi les dieucdher considéraient Enlil comme un
étre supréme. lIs I'appelaient le "Souverain déetoles Terres”, et précisaient qu™au Ciel, il
est le Prince, sur Terre, il est le Chef". Sa ma(sbn ordre) tout la-haut faisait vibrer les
Cieux, et ici-bas trembler la Terre :

Enlil,

Dont le commandement porte loin;

Dont la "parole” est grande et sainte;

Dont les déclarations sont immuables;

Qui décrete les destins dans un lointain avenir...

Les Dieux de la Terre volontairement se prosterdemant lui;

Les Dieux Célestes qui sont sur Terre font acterdilité devant lui;
lls se tiennent fidélement & ses cbtés, selomidalictions.

Selon les croyances sumériennes, Enlil arriva sareTbien avant qu'elle ne fOt colonisée et
gue ne s'y développe une civilisation. Un "hymrienél, le Bienfaiseur de Tout" relate
maints aspects de la société et de la civilisajigm'auraient pas existé sans les instructions
d'Enlil gu'on "exécute, partout, ses ordres".

Nulle ville ne serait construite, nulle colonie fi&e;
Nulle étable ne serait construite, nul parc a moali@esse;
Nul roi ne serait élevé, nul grand prétre né.

Les textes sumériens déclarent également qu'Enlibasur Terre avant que ne fat créé le
"Peuple a la Téte Noire", le surnom sumérien p@sigher I'humanité. Durant ces époques
pré-humaines, Enlil établit Nippour pour en faiom €entre, ou "poste de commande”, auquel
le Ciel et la Terre étaient liés par un certaianTi Selon les textes sumériens, il se nommait
DUR.AN.KI (lien Ciel-Terre) et les mémes textes riMaient en termes poétiques les
premiers agissements d'Enlil sur Terre.

Enlil,

Quand tu délimitas des colonies divines sur Terre,
Tu fis ériger Nippour, comme ta propre ville.

La Ville de la Terre, la majestueuse,

Ton lieu pur dont I'eau est douce.
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Tu créas le Dur-An-Ki
Au centre des quatre coins du monde.

En ces temps primordiaux ou les dieux habitaieppbliir et ou 'homme n'avait pas encore
été créé, Enlil rencontra la déesse qui devaitmega femme. Selon une version, Enlil vit sa
future femme alors qu'elle se baignait — nue — damwiere de Nippour. Ce fut le coup de
foudre, mais il n'eut pas nécessairement le magagéte.

Le berger Enlil, celui qui dicte les destinées,
Celui-au-Regard-Vif la vit.

Le seigneur lui parle d'union;

elle refuse.

Enlil lui parle d'union;

elle refuse :

« Mon vagin est trop petit [dit-elle],

Toute copulation lui est inconnue;

Mes lévres sont trop petites,

les baisers leurs sont inconnus. »

Mais Enlil ne se laissa pas décourager. Il fit pasbn chambellan Noushkou de son désir
bralant pour "la jeune fille" qui s'appelait SOUDiIkfirmiere™) et qui habitait chez sa mere a
E.RESCH ("maison parfumée"). Noushkou suggéra inée en bateau et en procura un.
Enlil invita Soud. Une fois a bord, il la viola.

Le récit ancien rapporte que, bien qu'Enlil fOtfathes dieux, ceux-ci furent si courrouceés
gu'ils l'attrapérent et I'envoyérent en exil danMbnde d'En-Bas. "Enlil I'immoral !"
l'accusaient-ils. "Sors de cette ville I" Cettesien précise que Soud, attendant un enfant
d'Enlil, le suivit et qu'il I'épousa. Dans un auggte, Enlil, repenti, chercha la jeune fille et
envoya son chambellan demander sa main a sa nmare facon ou d'une autre, Soud devint
bel et bien la femme d'Enlil et il lui conféra e de NIN.LIL ("Femme de I'Espace
Aérien™).

Mais Enlil et les dieux qui le bannirent étaienhlde savoir que ce n'était pas Enlil qui avait
séduit Ninlil, mais le contraire. La vérité est duialil se baignait nue dans la riviere sur
l'ordre de sa mere, qui espérait qu'Enlil, qui teautume de venir s'y promener, la
remarquerait et désirerait "t'enlacer et tembrassentinent".

En dépit de la maniére dont ils s'éprirent 'ui'adtre, Ninlil obtint la plus haute estime une
fois qu'Enlil lui donna le "vétement qui faisaitaudame”. A une exception prés, qui, a notre
avis, était liee a la notion de succession dynastign ne connait a Enlil aucun autre écart de
conduite. Une tablette votive trouvée a Nippour treginlil et Ninlil se faisant servir mets et
boissons dans leur temple. Cette tablette fut camaléna par Our-Enlil, le "Domestique
d'Enlil".
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En deplt de la maniere dont ils s'éprirent I'ut@atre, Ninlil obtint la plus haute estime une
fois qu'Enlil lui donna le "vétement qui faisaitaudame”. A une exception prés, qui, a notre
avis, était liee a la notion de succession dynastign ne connait a Enlil aucun autre écart de
conduite. Une tablette votive trouvée a Nippour treginlil et Ninlil se faisant servir mets et
boissons dans leur temple. Cette tablette fut camaléna par Our-Enlil, le "Domestique
d'Enlil".
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Outre sa position de chef des dieux, Enlil étagisaGeigneur Supréme de Sumer (appelé
guelquefois tout simplement “"Le Pays") et de saguffe-a-Téte-Noire". Un psaume
sumeérien parle de ce dieu en des termes vénérables

Seigneur qui connais le destin du pays,
digne de confiance dans son ordre;
Enlil qui connais le destin de Sumer,
digne de confiance dans son ordre;
Pére Enlil,

Seigneur de tous les pays;

Pére Enlil,

Seigneur du Juste Commandement;
Pére Enlil,

Berger des Tétes-Noires...

De la Montagne du Levant,

a la Montagne du Couchant,
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Il n'y a nul autre Seigneur sur la Terre;
tu es seul Roi.

Les Sumériens vénéraient Enlil a la fois par pewae gratitude. C'était lui qui assurait que
les décrets prononcés par lI'assemblée des dietre dtvumanité seraient exécutés. Son
propre "souffle” déclenchait les tempétes qui élarent les villes qui I'avaient offensé. C'est
lui qui, & I'époque du déluge, chercha a détrthirenanité. Mais, quand il était en paix avec
elle, il fut un dieu affable et prodigue de sesfag; selon le texte sumérien, I'hnumanité doit a
Enlil la science de I'agriculture ainsi que la charet la pioche.

Enlil choisissait aussi les rois qui devaient réghe I'humanité, non comme souverains, mais
comme serviteurs du dieu chargé de I'administratemlois divines de justice. En consé-
guence de quoi, les rois sumériens, akkadiensbgldrdens, commencaient leurs inscriptions
d'auto-adoration en décrivant comment Enlil lesteayapelés a régner. Ces "appels” (pronon-
cés par Enlil en son nom propre ainsi qu'au norsotiepére) accordaient la Iégitimité au
souverain et déterminaient ses fonctions, Méme Haumafi, qui revendiquait comme dieu
national de Babylone un dieu nommé Mardouk, déitldeans la préface de son code de lois :
"Anou et Enlil m'ont nommé pour assurer le biere-&w peuple... pour faire respecter la
justice dans le pays".

Dieu du Ciel et de la Terre, premier-né d'Anou,oyeur de Royaumes, Chef de I'Exécutif
de I'assemblée des dieux, Pere des dieux et damésnDctroyeur de I'Agriculture, Seigneur
de I'Espace Aérien, Voici quelques-uns des attsidiEnlil qui dénotent sa grandeur et ses
pouvoirs. "Ses ordres portaient loin", ses "détiana étaient immuables”, il "décrétait les
destinées". Il possédait le "lien ciel-terre”,ds,sa "redoutable ville de Nippour", il pouvait
"faire apparaitre les rayons qui sondent le coeundtes les terres" — "des yeux qui peuvent
scruter toutes les terres".

Néanmoins, il était tout aussi humain qu'un jeuniaime séduit par une beauté nue, assujetti
a des lois morales — dictées par la communautéides — dont toute transgression était
punie par I'exil, et il n'était méme pas a I'ales domplaintes des mortels. On connait au
moins un cas ou un roi sumérien se plaignit diraerd a I'assemblée des dieux qu'une série
de malheurs, qui s'étaient abattus sur Our etagitants, avait pour origine le fait maudit
gu'Enlil avait bel et bien "conféré la royauté ahamme sans valeur... qui n'était pas de
souche sumérienne".

Au fur et a mesure de ce récit, nous verrons qil'jenk le role principal dans les affaires
humaines et divines de ce monde, et comment phssikuses fils se sont battus tout autant
entre eux que contre d'autres dieux a propos skecieession divine, des conflits qui,
incontestablement, susciterent plus tard les réeissbatailles des dieux.

Le troisieme grand dieu de Sumer, un autre filsxdA portait deux noms, E.A et EN.KI. Il
était aussi, comme son frere Enlil, dieu du Cielesta Terre, divinité originaire des Cieux,
descendue sur Terre.

Les textes sumériens situent son arrivée sur Berxdemps ou les eaux du golfe Persique
remontaient bien plus loin que de nos jours dasmsdees, transformant la partie sud du pays
en marécages. Ea (littéralement "maison-eau”) éranbaitre ingénieur traca et supervisa la
construction des canaux, endigua les fleuvest dtdiner les marécages. Il adorait faire de la
voile sur les canaux et plus particulierement dassnarais. Les eaux, ainsi le révele son
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nom, étaient sans aucun doute son domaine préfét&onstruire sa "grande maison" dans
la ville qu'il avait fondée au bord des marais, uile nommeée avec raison HA.A.KI ("lieu
des poissons d'eau"); elle était aussi connuelecqusm d'E.RI.DOU ("maison des lointains
voyages").

Ea était le "Seigneur des Eaux Salées”, mers anscées textes sumériens mentionnent a
plusieurs reprises une époque trés lointaine otrdesgrands dieux divisérent entre eux les
royaumes. "Les mers, ils les donnerent a Enkiritecp de la Terre", attribuant ainsi a Enki
"la direction de I'Apsou” (la "Profondeur"). Seigmeles Mers, Ea construisit des bateaux qui
naviguerent jusqu'aux terres lointaines, et pdréoement aux sites ou I'on trouvait les
métaux et les pierres semi-précieuses qui furenénges a Sumer.

Ea est dépeint sur les plus anciens sceaux-roukaugriens, entouré de filets d'eau,
contenant parfois des poissons. Les sceaux, corameque |'on peut voir ici, associent Ea a
la Lune (représentée par son croissant), assatigtiovient sans doute du fait que la Lune
provogue les marées. C'est incontestablement gatella analogie astrale que I'on donna a
Ea I'épithete NIN.IGI.KOU ("Seigneur a I'Eil Brifity).

[+]

T

Ea est dépeint sur les plus anciens sceaux-roukaugriens, entouré de filets d'eau,
contenant parfois des poissons. Les sceaux, corameque |'on peut voir ici, associent Ea a
la Lune (représentée par son croissant), assatigtiovient sans doute du fait que la Lune
provogue les marees. C'est incontestablement gatella analogie astrale que I'on donna a
Ea I'épithete NIN.IGI.KOU ("Seigneur a I'Eil Brifity).

Selon les textes sumériens, dont une tres remdegaatobiographie d'Ea par lui-méme, il
naquit dans les cieux et descendit sur Terre ayaittin'y edt la moindre colonisation ou
civilisation. "Lorsque j'approchai du sol, il était majorité inondé", affirma-t-il. Il décrit la
série de mesures qu'il prit pour rendre les tdradstables. Il remplit le fleuve Tigre avec

"une nouvelle eau”; il désigna un dieu pour dirigeconstruction des canaux et les travaux
pour rendre navigables le Tigre et 'Euphrate; pugaina les terres, introduisit les poissons
dans les marais qui devinrent lieu d'élection dais de toutes sortes et centre de culture des
roseaux utilisés comme matériel de construction.
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Tournant le dos a la mer et aux rivieres pour pao@ attention a la terre ferme, Ea prétendit
gue ce fat lui qui "dirigeat le joug et la charruecreusat les sillons divins..., construisit les
étables, dressét les enclos a mouton”. Ce texteodatisfaction (intitulé par les érudits "Enki
et 'Ordre du Monde") met a son crédit I'apportBeire de I'art de fabriquer les briques, la
construction des demeures et des villes, la méggpdiuetc.

Présenté comme le plus grand bienfaiteur de I'hithde dieu qui créa la civilisation, il est
aussi décrit par beaucoup de textes comme étanbiagoniste principal de 'hnumanité au
conseil des dieux. Des textes sumériens et akksddepartir desquels les faits bibliques ont
da étre extraits, décrivent Ea comme étant le dieu— défiant la décision de I'assemblée des
dieux — permit a un disciple de confiance (le "No@sopotamien) d'échapper au désastre.

En effet, les textes akkadiens et sumériens, geomme I'Ancien Testament — adherent a la
croyance qu'un dieu ou des dieux créerent I'homemeip acte conscient et voulu, attribuent a
Ea le role central; scientifique principal des digilélabora une méthode et un procédé par
lesquels 'hnomme devait étre créé. Avec une tdileité pour la "création”, c'est-a-dire
l'avénement de I'homme, il n'est pas étonnant fiii'delui qui guidat Adapa — "I'homme
modele” créé par la "sagesse” d'Ea — a la deméleste d'Anou, et ce malgré la
détermination des dieux a refuser a I'humanit&ikaéternelle”.

Ea soutenait-t-il 'homme parce qu'il prit parteacséation ou avait-il d'autres motifs ?
Lorsque nous examinons les documents, nous nouseape@s invariablement que le défi
d'Ea — aussi bien dans les affaires mortelles guired — visait principalement a
contrecarrer les décisions et les projets d'Enlil.

Les documents décrivent a de nombreuses reprigasisie brilante d'Ea envers son frere
Enlil. En effet, l'autre nom (et peut-étre le premid'Ea était EN.KI ("Seigneur de la Terre"),
et les textes qui se rapportent a la division dadecentre les trois dieux insinuent que ce fut
peut-étre a cause d'un tirage au sort qu'Ea fig@ldke céder son pouvoir sur Terre a son frere
Enlil.

Les dieux avaient joint leurs mains ensemble,
Avaient tiré au sort et partagé.

Anou s'éleva alors vers les Cieux;

A Enlil revint la Terre,

Les mers, fermées par une boucle,

lls les avaient données a Enki, le Prince de laeTer

Aussi amer qu'Ea/Enki pat étre, a la suite deragédi au sort, il semble avoir nourri un
ressentiment plus profond. Dans son autobiograpggeaisons en sont données par Enki lui-
méme : Enki prétendait étre le premier-né, ce gjgiit de lui, et non d'Enlil, I'héritier

légitime d'Anou :

« Mon pere, le roi de I'Univers,

me fit naitre dans l'univers...

Je suis la graine féconde,

engendrée par le Grand Taureau Sauvage;

Je suis le fils premier-né d'Anou,

Je suis le Grand Frére des dieux...

Je suis celui qui fut né premier fils divin d’Ansu
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Puisque les Codes de lois régissant les hommearbéeh Proche-Orient furent transmis par
les dieux, sans nul doute les lois gouvernantd&&sd et les familles étaient des copies de
celles qui s'appliquaient aux dieux. Les archives r@gistres de familles et des actes des
tribunaux trouvées dans les sites tels que Mavioeizi confirment que les coutumes et les

lois de la Bible sous lesquelles vivaient les patties hébreux étaient les mémes que celles
qui gouvernaient les rois et les nobles de I'anBiethe-Orient. Les problémes de succession
auxquels furent confrontés les patriarches sont tl&és instructifs.

Abraham, privé d'enfants en raison de l'appardgtdi® de sa femme Sarah, eut un fils
premier-né avec sa servante. Cependant, ce fite@B fut rayé de la succession patriarcale
des que Sarah donna un fils a Abraham, Isaac.

Rébecca, la femme d'Isaac, porta des jumeaux.dmier-né était Esaii — un rouquin,
chevelu, un peu rustre. Venu au monde agrippe&hdsaille d'Esad, suivit Jacob, enfant plus
raffiné, que Rébecca chérissait. Lorsqu'lsaaclligiant et a moitié aveugle, fut sur le point
de proclamer son testament, Rébecca rusa pousiguéacob, se portat la bénédiction, signe
de la succession due a Esail.

Les problemes de la succession de Jacob découtkréait que, s'il dut servir Laban pendant
vingt ans pour obtenir la main de Rachel, il fusgiicontraint d'épouser préalablement sa
sceur Leah, qui porta son premier fils (Reuber@utld'autres fils et une fille avec elle ainsi
gu'avec ses deux concubines. Cependant, lorsqueeRait au mondsonpremier fils
(Joseph), Jacob le préféra a ses freres.

Ces coutumes et ces lois de succession permettaailement de comprendre les
revendications conflictuelles d'Enlil et d'Ea/Enki. Enlil, fils d'’Anou et de sa conjointe
officielle Antou, était, selon les archived¢galementle premier-né. Mais le douloureux
cri d'Enki: " Je suis la graine féconde. Je suis le fils premier-né d'Anou" devait étre une
vérité connue de tous. Etait-il donc le fils d’Anowpar une autre déesse qui, peut-étre,
n'était seulement qu'une concubine ? Le récit d'lsac et d'lsmaél, ou bien I'histoire des
jumeaux Esail et Jacob, eurent peut-étre un précédedans la demeure des Cieux.

S'il semble qu'Enki ait accepté les prérogativesubeession d'Enlil, certains érudits trouvent
suffisamment d'évidences tendant a prouver I'excstel'un continuel conflit de pouvoir entre
les deux dieux. Samuel N. Kramer a intitulé unalesens textes "Enki et son complexe
d'infériorité". Comme nous le verrons par la syilesieurs récits de la Bible — Eve et le
serpent dans le jardin d'Eden, ou le récit du d&lugrévelent a plusieurs reprises, dans leur
version originale sumérienne, l'attitude de défndti vis-a-vis des édits de son frére.

Il semblerait que, a un moment donné, Enki déadak n'y avait plus lieu de continuer a se
battre pour le Trone Divin; alors il s'efforca dater son fils — plutét que le fils d'Enlil — &
la téte de la troisieme génération. Pour arriveesafins, au début tout au moins, il sollicita
l'aide de sa sceur NIN.HOUR.SAG ("dame de la téta dléontagne”).

Elle aussi était fille d’/Anou, mais évidemment gdatou, donc il existait une autre régle de
succession. Pendant longtemps, les érudits saleordndé pourquoi Abraham et Isaac se
vantaient d'avoir comme femme leur sceur — une gigation surprenante vu la prohibition
biblique des relations sexuelles entre frere etiisddais la lecture des documents légaux, mis
au jour a Mari et Nouzi, révele qu'un homme pougpduser sa demi-sceur. De plus, lorsque
I'on prenait en compte tous les enfants de toeteteimmes, un fils né d'une demi-soceur —
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ayant cinquante pour cent en plus de "semence pguetelui d'une femme non apparentée
— devenait héritier I1égitime, qu'il fit ou non lsfpremier-né. Soit dit en passant, la se
trouve l'origine de la coutume (a Mari et Nouzi)l'deloption de la femme préférée telle une
"soeur", cela afin d'assurer que son fils fOt ngriggitime inconteste.

C'était d'une telle demi-sceur, Ninhoursag, qu'Beékirait obtenir un fils. Elle aussi "venait
des cieux", étant descendue sur Terre aux temgdusseculés. Plusieurs textes mentionnent
gue, lorsque les dieux diviserent les domainesdetre entre eux, il lui échut la Terre de
Dilmun — "un lieu pur ... une terre pure... un liges plus lumineux." Un texte intitulé par les
erudits "Enki et Ninhoursag — un mythe du paratfigite du voyage d'Enki a Dilmun a des
fins conjugales. Le texte souligne a maintes repregie Ninhoursag "était seule", sans
attaches, une célibataire. Quoique, plus tardfelldécrite comme une vieille matrone, elle
dut étre trés séduisante dans sa jeunesse, takies nous précisent sans pudeur, que,
lorsque Enki s'approcha d'elle et I'apercut, diteqlie son pénis arrosat les digues”.

Ayant donné des instructions afin qu'on les laissats, Enki "laissa couler sa semence dans
le ventre de Ninhoursag. Elle prit la semence enventre, la semence d'Enki"; et ensuite,
"aprés les neuf mois de maternité... elle accosahées rives des eaux”. Mais ce fut une fille.

N'ayant pas réussi a obtenir un héritier méale, Ehkiors I'amour a sa propre fille. "Il la serra
dans ses bras, il 'embrassa; Enki versa alorsraarsce dans son ventre." Mais, elle aussi, lui
donna une fille. Enki s'en fut alors aupres deetagafille et la féconda; mais, une fois de
plus, I'enfant fut une fille. Ninhoursag, déterngr@&mettre un terme a ces tentatives, lui jeta
un mauvais sort si bien que, en mangeant certplaases, Enki fut atteint d'un mal mortel.
Cependant, les autres dieux obligerent Ninhourdagex le mauvais sort.

Pendant ces événements qui eurent beaucoup diodwseir les affaires divines, d'autres
histoires concernant Enki et Ninhoursag eurentgraade importance sur les affaires hu-
maines. En effet, d'aprés les textes sumeériemsnitie fut créé par Ninhoursag selon des
procédés et des formules mis au point par Enke. &hit I'infirmiére-chef, responsable des
installations médicales et, dans ce role, la dégssait le nom de NIN.TI ("dame-vie").
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Pendant ces événements qui eurent beaucoup dio#seir les affaires divines, d'autres
histoires concernant Enki et Ninhoursag eurentgraade importance sur les affaires hu-
maines. En effet, d'aprés les textes sumériemsnitie fut créé par Ninhoursag selon des
procédeés et des formules mis au point par Enke &ttt I'infirmiére-chef, responsable des
installations médicales et, dans ce réle, la déasgait le nom de NIN.TI ("dame-vie").

Certains savants voient erAdapa(lI""homme-modeéle” d'Enki), I' Adamaou I'Adam de la
Bible. La double signification du Tl sumérien aussdonne lieu a des paralléles bibliques.
Sachant queti peut signifier a la fois "vie" et "cote", le nom de Ninti peut vouloir dire
"dame de la vie" et "dame de la cote". L'Eve de laBible — dont le nom signifie "vie" —
fut créée a partir de la cote d'’Adam, donc Eve estussi, d'une certaine maniére, une
"dame de la vie" ou bien une "dame de la cote".

Parce gu'elle donna vie aux dieux et aux hommegdlirsag portait le titre de déesse mere.
Elle était surnommée "Mammu" — d'ou vient notre hmaa" — et son symbole était le
"tranchet", — I'outil dont se servaient les sagasfhes de I'Antiquité pour couper le cordon
ombilical.

Parce qu'elle donna vie aux dieux et aux hommaeg)duirsag portait le titre de déesse mere.
Elle était surnommée "Mammu" — d'ou vient notre hmaa" — et son symbole était le
“tranchet", — I'outil dont se servaient les sagasihes de I'Antiquité pour couper le cordon
ombilical.
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Enlil, frere et rival d'Enki, eut le bonheur d'avon "juste héritier" par sa sceur Ninhoursag.
Le plus jeune des dieux sur Terre nés dans leg siappelait NIN.OUR.TA ("Seigneur qui
acheve la fondation™). Il était "le fils héroiqu&nlil qui s'avancait armé de son filet et de
rayons de lumiére” pour défendre son pere; "leviisgeur... qui projetait des coups de
foudre".

Enlil, frere et rival d'Enki, eut le bonheur d'avon "juste héritier" par sa sceur Ninhoursag.
Le plus jeune des dieux sur Terre nés dans leg siappelait NIN.OUR.TA ("Seigneur qui
acheve la fondation™). Il était "le fils héroiqu&nlil qui s'avancait armé de son filet et de
rayons de lumiére” pour défendre son pere; "leviisgeur... qui projetait des coups de
foudre".

Son épouse BA.OU était, elle aussi, infirmiére étectin. On I'appelait "Dame qui fait
renaitre les morts".

Les anciens portraits de Ninourta le représentertdissant une arme unique — sans nul
doute celle dotée du pouvoir de tirer des "coupfddre”. Les textes anciens saluaient en lui
le puissant chasseur, le dieu combattant renommeses talents martiaux. Cependant, il
livra son plus grand et plus héroique combat, resgour son pere, mais pour lui-méme. Ce
fut une bataille de grande envergure, face a wnmidienmé ZOU (sage), dont I'enjeu n'était ni
plus ni moins que la souveraineté sur les dieuaderre, car Zou s'était illégalement empare
des insignes et objets détenus par Enlil en tamtchef des dieux.

Les tablettes des textes qui décrivent ces événsraent en partie brisées et I'histoire ne peut
se lire qu'a partir du moment ou Zou arrive a E.KO& temple d'Enlil. Apparemment, il est
bien connu et possede un rang certain car Eniddeit en lui "confiant la garde de I'entrée de
son sanctuaire”. Mais le "diabolique Zou" devaidlgné cette confiance, trahir Enlil, car

c'était "la prise de la souveraineté d'Enlil", s des pouvoirs divins, qu™il ourdissait
secrétement”.
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Pour ce faire, Zou devait se rendre maitre deiosrtidbjets dont la magique "Table des
Destinées". L'astucieux Zou profita du moment olil Ea déshabilla et alla dans sa piscine
pour sa baignade quotidienne en laissant tous@ess sans surveillance.

A l'entrée du sanctuaire,

gu'il avait observe,

Zou attend le lever du jour.

Alors qu'Enlil prenait son bain d'eau pure

— sa couronne enlevée et déposée sur le trone —
Zou se saisit de la Table des Destinées,

ravit la Souveraineté d'Enlil.

Alors que Zou s'enfuyait dans son MOU (traduit'fperm", mais désignant une machine
volante) vers une cachette lointaine, les consémpsetie son acte audacieux commencerent a
apparaitre.

Les Divines Formules étaient suspendues;
Le calme se fit partout;

le silence fut roi...

L'éclat du Sanctuaire était éteint.

"Peére Enlil resta sans voix." "En apprenant l'ureap'autre la nouvelle, les dieux de la Terre
se reunirent.” L'affaire était si grave qu'on aif@rmer Anou dans sa demeure céleste. |
examina la situation et conclut que, afin de réoceiplés "formules”, Zou devait étre
appréhendé. S'adressant "aux dieux, ses enfamtely demanda : « Lequel des dieux frappe-
ra-t-il Zou ? Son nom sera le plus grand de tous !

On convoqua plusieurs dieux réputés pour leuraraikh. Mais tous firent remarquer que,
puisqu'il s'était approprié la Table des Destinges, possedait les mémes pouvoirs qu'Enlil,
si bien que "celui qui s'oppose a lui est commegikd. C'est alors qu'Ea eut une idée de
génie : pourquoi ne pas faire appel a Ninourta pel@ver ce combat sans espoir ?

L'assemblée des dieux présents ne pouvait paduiteede I'ingénieuse manigance d'Ea. En
clair, les chances pour son propre fils de succaédérone ne faisaient que s'accroitre si Zou
était vaincu. De méme, si Ninourta venait a étée ilupourrait en tirer un bénéfice personnel.
Au grand étonnement des dieux, Ninhoursag (NIN.M#fets le texte : "Grande Dame")
donna son accord. S'adressant a son fils, elExfliqua que Zou avait dérobé la puissance
d'Enlil, non seulement a Enlil, mais aussi a lummeé€ Ninourta. "J'ai enfanté dans la douleur"”,
cria-t-elle et "c'est moi qui ai assuré, pour mamnd et Anou la continuité du royaume du
Ciel". Afin que sa douleur n'ait pas été vaineg elldonna a Ninourta d'aller combattre et de
gagner :

Lance ton offensive...

Capture le fugitif Zou...

Laisse ta redoutable offensive se déchainer caritre
Tranche-lui la gorge !

Sois vainqueur de Zou !...

Dirige tes sept Vents néfastes a son encontre...
Fais que le tourbillon tout entier s'attaque a.lui.
Laisse ton Rayonnement s‘acharner sur lui...
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Laisse tes Vents pousser ses Ailes vers un lienetsec
Fais que la souveraineté revienne a Ekour;
Fais que les Formules Divines reviennent au péredi.

Les différentes versions de I'épopée de la batilies'ensuivit sont a donner le frisson.
Ninourta décocha "des fleches" sur Zou, mais kEshéés ne pouvaient pas atteindre le corps
de Zou... tant gu'il tenait en main la "Table desfihées des dieux." Les "armes" lancées
"s'arrétaient en plein vol". La bataille ne menaumite part, Ea conseilla a Ninourta d'ajouter a
ses armes util-lum et de I'envoyer dans les "pignons" ou petitesgsalentées des "ailes" de
Zou. Ninourta tira leil-lum dans les pignons de Zou. Ainsi touché, les pigrronsmencerent
a se désagréger et les "ailes" de Zou tombéretuehillonnant. Zou était vaincu et la Table
de la Destinée fut rendue a Enlil.

Qui était Zou ? Un "oiseau mythologique”, comm#itiment certains érudits ?

De toute évidence, il pouvait voler. Tel celui caijourd'hui, prend un avion, ou l'astronaute
a bord d'un engin spatial. Ninourta, lui aussi,y&@ivoler avec autant — sinon plus —
d'adresse que Zou. Cependant, lui n'était pasaémrscomme un volatile, quelle gu'en fat
I'espéce, ainsi en témoignent ses nombreuses egpaésns, seul ou accompagné de sa
femme BA.OU. (également appelée GOU.LA). Au congdi volait a I'aide d'un "oiseau”
remarquable gardé dans son enceinte sacrée (ISGUR.dans la ville de Lagash.

Zou ne pouvait étre en aucun cas un "oiseau". Agpparent, il disposait d'un "oiseau"” dans
lequel il pouvait s'envoler et rejoindre son liegret. Ce fut a l'intérieur de tels "oiseaux" que
se déroula la bataille céleste entre les deux digeuk n'y a aucun doute quant a la nature de
I'arme qui finit par avoir raison de "l'ciseau" deu. Appelé TIL en sumérien &tl-lum en
assyrien, il s'écrivait pictorialement comme stit devait signifier alors ce qué signifie
aujourd'hui en hébreu "missile".

>

Zou était alors un dieu, un de ceux qui avaientques raisons de vouloir usurper le pouvoir
d'Enlil. Un dieu que Ninourta, successeur légitimait toutes les raisons de combattre.

Est-il possible qu'il s'agisse de MAR.DOUK ("fila gur monticule"), le premier-né d'Enki
par sa femme DAM.KIL.NA, impatient de s'appropriar [a ruse ce qui, selon la régle, ne lui
était pas da ?

Nous avons des raisons de croire qu'Enki, n'ayastgussi a avoir un fils avec sa sceur pour
ainsi se donner un successeur légal au tréne ['Emlieposait sur son fils Mardouk. En effet,
aux temps ou l'ancien Proche-Orient traversa dedgraouleversements sociaux et militaires,
au début du lle siecle av. J.-C., Mardouk fut, &yBane, élevé au rang de dieu national de
Sumer et d'Akkad. Mardouk fut proclameé roi des dien remplacement d'Enlil, et les autres
dieux durent préter serment et venir résider a Baigyou leurs actions pouvaient étre
facilement surveillées.
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Nous avons des raisons de croire qu'Enki, n'ayastgussi a avoir un fils avec sa sceur pour
ainsi se donner un successeur légal au tréne ['Emlieposait sur son fils Mardouk. En effet,
aux temps ou l'ancien Proche-Orient traversa dedgraouleversements sociaux et militaires,
au début du lle siecle av. J.-C., Mardouk fut, &yBane, élevé au rang de dieu national de
Sumer et d'Akkad. Mardouk fut proclamé roi des dien remplacement d'Enlil, et les autres
dieux durent préter serment et venir résider a Baigyou leurs actions pouvaient étre
facilement surveillées.

Cette usurpation du pouvoir d'Enlil (longtemps agliacident avec Zou) fut accompagnée
d'une vaste entreprise de falsification des texitesens par les Babyloniens. Les textes les
plus importants furent réécrits et modifiés pourefapparaitre Mardouk tel le Seigneur des
Cieux, le Créateur, le Bienfaiseur, le Héros, pléee d'Anou, d'Enlil ou méme de Ninourta.
Un des textes ainsi modifié est le conte de "Zet"selon cette version, c'est Mardouk et non
pas Ninourta qui s'opposa a Zou. Dans cette verMardouk se vantait"Mashasti moh il

Zu" (J'ai écrasé le crane du dieu Zou). Par conségzientne peut pas étre confondu avec
Mardouk.

En plus, il est tout aussi peu vraisemblable quEBkeu des Sciences", ait enseigné a
Ninourta comment choisir et utiliser les armes sig#es dans le combat contre son propre fils
Mardouk. Enki, & en juger autant par sa conduitefar son expresse exhortation a Ninourta
de "trancher la gorge de Zou", s'attendait a tirebénéfice personnel de cette bataille, quel
gu'en fOt le vainqueur. La seule conclusion logiggeque Zou était aussi, d'une certaine
maniere, postulanégal au trone d'Enlil.
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En conséquence, il en découle un seul dieu posditd@na, le premier-né d'Enlil par sa
femme officielle Ninlil, car, si Ninourta était &liné, Nanna se trouvait sans obstacle en ligne
directe de succession.

Nanna (diminutif de NAN.NAR, "I'étre brillant") nguest parvenu au travers des temps
lointains sous son hom akkadien (ou sémitique) réeunnu de Sin.

En tant que premier-né d'Enlil, il fut nommé soanerde Our (La ville"), la ville-Etat la plus
connue de Sumer. La, son temple s'appelait E.GIOH.S&AL ("maison de la semence du
trone"). A partir de cette demeure, Nanna et sgoaute NIN.GAL ("grande dame")
dirigeaient les affaires de la ville et de ses taaits avec beaucoup de bienveillance. Les
habitants d'Our se vouaient a leurs chefs diving@nportant un grand amour et en les
désignant par "Pere Nanna" ou d'autres surnomstadfex.

Les habitants d'Our attribuaient leur prospéritéaana. Shulgi, roi d'Our (par la grace de
Dieu) a la fin du Ille millénaire av. J.-C., déa@ivla "maison" de Nanna comme "une grande
demeure d'abondance”, un "lieu débordant d'offrewddepain”, ou les moutons se
reproduisaient et les boeufs étaient abattus, drogmempli d'une douce musique ou
roulaient le tambour et le tambourin.

Sous l'administration de son dieu-protecteur, Na@uet devint le grenier de Sumer, le
fournisseur de grains, de moutons et de bétaibatres temples. La "Complainte sur la
destruction d'Our" nous renseigne, en image négatiw Our avant sa perte.

Dans les greniers de Nanna, il n'y avait pas degra

Les repas du soir des dieux furent supprimés;

Dans leurs grandes salles a manger, c'en étaddimin et du miel...
Dans le grand four du temple, on ne prépare ploséaif et le mouton;
On n'entend plus un bruit dans le grand palaidetfede Nanna,
cette maison ou I'on criait les commandes poubdesfs

— son silence est accablant...

Le mortier et le pilon a moudre gisent sans vie...

Les bateaux a offrandes ne transportaient plufaafes...
N'apportaient plus a Enlil du pain en offrande ppdiur.

Le fleuve d'Our est vide, nulle barque ne le treubl

Nul pied ne foule ses berges; de longues herbesigsent.

Une autre complainte, déplorant "les enclos a nrauliorés au vent", les étables
abandonnées, les bergers et les meneurs de bétdaiqot partis, est trés inhabituelle : ce
texte ne fut pas écrit pas le peuple d'Our, maisepdieu Nanna et son épouse Ningal eux-
mémes. Ces lamentations, ainsi que d'autres canmtdmchute d'Our, dévoilent le caractére
traumatisant d'un étrange événement. Les texteéreams nous apprennent que Nanna et
Ningal quitterent la ville avant sa chute compl&e.fut un départ précipité, décrit d'une
émouvante fagon.

Nanna, qui aimait sa ville, partit de cette ville.
Sin qui aimait Our, n'était plus dans sa maison.
Ningal...

fuyant sa ville a travers le territoire ennemi,
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revétit en hate un habit,
quitta sa Maison.

Dans les complaintes, la chute d'Our et I'exil@®dieux sont décrits comme résultant d'une
décision délibérée d'Anou et d'Enlil. C'est a eug flanna fit appel pour annuler la sanction.

Puisse Anou, le roi des dieux, prononcer : « C&rassez »
Puisse Enlil, le roi des terres, décréter une estfavorable !

S'adressant directement a Enlil, "Sin apporta seuicdouloureux a son pére; il fit une
révérence a Enlil, le pére qui I'enfanta”, et lpdia :

Mon pére qui me fis naitre,

Jusqu'a quand considérerez-vous mon expiationtanadité ?
Jusqu'a quand ?...

Sur le coeur opprimé que vous faites vaciller conume flamme
— S'il te plait, jette sur moi un regard bienvaeitla

Les complaintes ne font, nulle part, apparaitieaiase de la colere d'Anou et d'Enlil. Mais, si
Nanna était Zou, la punition aurait été justifiée pon crime d'usurpation.

Certes, il aurait pu étre Zou, puisque Zou posséntacertain type de machine volante —
"l'oiseau” — dans lequel il s'échappa et a pattgquetl il combattit Ninourta. Les psaumes
Sumériens nous parlent avec adoration de son "8ldeis Cieux".

Pere Nannar, Seigneur d'Our...

Dont la gloire se trouve dans le Bateau sacré dmsxC.
Seigneur, fils premier-né d'Enlil.

Quand, dans le Navire des Cieux tu t'éleves,

Tu es glorieux.

Enlil a paré ta main d'un sceptre éternel.

Quand tu t'éléves au-dessus d'Our, dans le NaaoegS

Si Sin était Zou, nous pouvons comprendre pourlguseigneur Zou (Sin) fut, malgré la
suggestion d'Ea, non pas exécuté, mais seulemiét&xa fois, les textes sumeériens aussi
bien que les résultats archéologiques semblerguiedique Sin et sa femme s'enfuirent
jusqu'a Harran, la ville hourrite protégée par igluss fleuves et un terrain montagneux. Il est
intéressant de constater que, lorsque les membrelsua d'’Abraham, guidés par son pére
Torah, quitterent Our pour se diriger vers la T&remise, ils partirent pour Harran ou ils
restérent pendant plusieurs années.

Bien que Our fOt, de tout temps, une ville dédié&aana Sin, Harran dut aussi avoir été sa
résidence pendant tres longtemps, car tout yféiapour ressembler a Our — ses temples,
ses batiments, ses rues — presque au moindre. détdile Parrot"Abraham et son Temps"
conclut a propos de ces similitudes en disant et porte a croire que le culte d'Harran
n'était rien d'autre qu'une répligue exacte dei cklur."

Lorsque, a Harréan, le temple de Sin — construieednstruit pendant des millénaires — fut

mis au jour a la suite des fouilles qui durérensple cinquante ans, deux steles furent exhu-
mées. Ces piliers de pierre commémoratifs sonepostd'un document unique dicté par
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Adadgouppi, la haute prétresse de Sin, qui nousoditment elle priait et se préparait pour le
retour de Sin, car, a un moment d'un passé inconnu

Sin, le roi de tous les dieux,
se facha contre sa ville et son temple,
et monta aux Cieux.

Le fait que Sin, écoeuré ou bien désespérantstoyglement "plia bagage” et "'monta aux
Cieux" est confirmé par d'autres inscriptions. €elti nous font aussi savoir que le roi
assyrien Ashourbanipal reprit a certains ennemmssteau cylindrique sacré fait du plus
précieux jaspe" et "qu'il 'améliora en y faisaassiner une image de Sin". Mieux encore, sur
la pierre sacrée il fit inscrire "un panégyriqueSie et I'accrocha autour du cou de I'image de
Sin". Ce sceau de pierre de Sin devait étre uigueetes temps trés anciens car, plus loin, il
est mentionné que "c'est celui dont la surfacematommagée aux jours d'antan, pendant la
destruction infligée par I'ennemi".

On suppose que cette haute prétresse, née au denmnggne d'Ashourbanipal, était elle-méme
de sang royal. Dans ses invocations a Sin, ellegsait un "marché" réaliste : la restauration
de ses pouvoirs sur ses adversaires s'il aidaitiisddabounaid a devenir souverain de Sumer
et d'Akkad. Les documents historiques confirmergmliannée 555 av. J.-C., Nabounaid, a
I'époque commandant des armeées babyloniennegyrfuni au trone par ses officiers. Il avait
été assisté directement par Sin. Les inscriptiensabounaid nous font savoir que Sin, "au
premier jour de son apparition, se servant de éatAnou”, fut capable de "toucher avec un
rayon de lumiere" les cieux et d'écraser I'ennembas, sur Terre.

Nabounaid tint la promesse que sa mere fit au diétireconstruire le temple de Sin,
E.HOUL.HOUL ("maison de grande joie") et le décldrau supréme. Ce fut alors que Sin fut
a méme de saisir entre ses mains "le pouvoir fntztion d'Anou, d'exercer tous les
pouvoirs de la fonction d'Enlil, de s'approprieptauvoir de la fonction d'Ea — détenant ainsi
en main tous les pouvoirs célestes". Alors, vainquae I'usurpateur Mardouk, ayant méme
pris les pouvoirs d'Ea, pere de Mardouk, Sin rélétitre de "Croissant Céleste" et établit sa
réputation en tant que dieu de la Lune.

Comment Sin, que I'on disait si dégoté qu'il éetivurné vers les Cieux, aurait-il pu
accomplir de tels exploits ici-bas, sur Terre ?

Nabounaid, confirmant que Sin avait, en effet, l@uka décision prise sous le joug de la
colere... et avait décidé de revenir au templealiffoul”, conclut a un miracle. Un miracle

"qui n'avait pas eu lieu sur Terre depuis les jolmatan” s'était produit : une divinité "était
descendue des Cieux".

Voici le grand miracle de Sin,

Qui n'est pas arrivé sur Terre

Depuis les tres anciens temps;

Que le peuple de la Terre

N'avait ni vu, ni n'avait écrit

Sur des tablettes d'argiles, a préserver pour wosljo
Voici que Sin,

Seigneur de tous les dieux et déesses,
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Demeurant aux Cieux,
Est descendu des Cieux.

Malheureusement, aucun détail ne nous est fourriesdroit et la maniéere par laquelle Sin
revint sur Terre. Mais nous savons que, dans lasipk autour d'Harran, Jacob, en route pour
Canaan afin de trouver une femme dans le "vieus'pajt "une échelle posée sur Terre dont
I'extrémité arrivait aux Cieux sur laquelle montdiet descendaient des anges du Seigneur".

A I'époque méme ou Nabounaid rétablit les pouwetiies temples de Nanna/Sin, il restaura
aussi les temples et le culte des deux enfantsgurnée Sin, IN.ANNA ("la dame d'Anou”)
et OUTOU ("celui qui rayonne").

lls étaient tous deux enfants de Sin et de sonsepofiicielle, Ningal, donc, par naissance,
membres de la divine dynastie. Techniquement paidizanna était née la premiere, mais son
frere jumeau Outou était fés premier-né, et, par conséquent, I'néritier dynastiégal. A la
différence de la rivalité qui exista dans des gistances semblables entre Esaii et Jacob, les
deux enfants divins grandirent tres proches l'ubadire. Ils partagerent leurs expériences et
leurs aventures, ils s'entraidérent, et, lorsqaana eut a choisir un mari entre deux dieux,
c'est a son frére qu'elle demanda conseil.

Inanna et Outou naquirent dans les temps immémodaeatseuls les dieux habitaient la Terre.
Sippar, la ville domaniale d'Outou, est citée conétamt une des premiéres villes établies par
les dieux en Sumer. Par une inscription, Naboudéddara, lorsqu'il entreprit de reconstruire
a Sippar le temple d'Outou, E.BABBARA ("maison lariite") :

Je recherchais son ancienne fondation-plate-forme,
et je descendis dix-huit coudées dans la terre.
Outou, le grand Seigneur d'Ebabbara...

Me montra lui-méme la fondation-plate-forme,

de Naram-Din, fils de Sargon, que, pendant 3.2@0 an
Nul roi me précédant avait vue.

Lorsque la civilisation se fut épanouie a Sumequet I'homme rejoignit les dieux dans la
Région-entre-les-Rivieres, Outou fut principalemasgocié a la loi et la justice. Plusieurs des
premiers Codes des temps les plus reculés, mid &gdait qu'ils invoquaient Anou et Enlil,
fondaient leur acceptation et adhésion sur legidits étaient promulgués "conformément a la
vraie parole d'Outou". Le roi babylonien Hammoumgaiva son Code de lois sur une stéle en
haut de laquelle il est montré recevant les logstepres mains du dieu.
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Lorsque la civilisation se fut épanouie a Sumequet 'homme rejoignit les dieux dans la
Région-entre-les-Rivieres, Outou fut principalemasdocié a la loi et la justice. Plusieurs des
premiers Codes des temps les plus reculés, mid &gait qu'ils invoquaient Anou et Enlil,
fondaient leur acceptation et adhésion sur legi@its étaient promulgués "conformément a la
vraie parole d'Outou”. Le roi babylonien Hammoumgiaiva son Code de lois sur une stele en
haut de laquelle il est montré recevant les logsptepres mains du dieu.

Des tablettes exhumées a Sippar témoignent deasdeyréputation dans I'Antiquité comme
ayant des lois justes et bonnes. Certains textassdat Outou lui-méme assis et jugeant
indifferemment dieux et hommes. Sippar était, én liasiege de la "Cour supréme" de
Sumer.

La justice prénée par Outou nous fait penser am&eisur la Montagne rapporté dans le
Nouveau Testament. Une "tablette de sagesse" reandera qui veut plaire a Outou de se
conduire comme suit :

A ton adversaire, ne fais aucun tort;
Récompense celui qui te maltraite avec le bien.
Sur ton ennemi, laisse la justice se faire...

Ne laisse pas ton coeur faire le mal...

A celui qui fait 'aumdne, donne de quoi manger,
donne du vin a boire...

Sois prévenant; fais le bien.
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Parce qu'il garantissait la justice et empéchatetoppression — et peut-étre aussi pour des
raisons que nous découvrirons plus tard —, Outaiti létprotecteur des voyageurs.
Cependant, les épithétes les plus courants etdsdgnaces le caractérisant concernaient son
éclat. Depuis les temps les plus reculés, il fuhme Babbar (celui qui brille). Il était "Outou,
qui répand une grande lumiére”, celui qui "illumias Cieux et la Terre".

Dans son inscription, Hammourabi le désignait parrsom akkadien, Shamash, qui, dans les
langues sémitiques, signifie "soleil". C'est powidas savants en conclurent
gu'Outou/Shamash était le dieu-soleil de la Mésop@. Bien qu'ayant le soleil comme
pendant céleste, nous allons bientdt montrer fgwitldonner un autre sens aux descriptions
de ce dieu qui "répandait une vive lumiére" quarad¢omplissait certaines taches tres
particulieres qui lui étaient assignées par sondyere Enlil.

De méme que les Codes de lois et les registregideaaux sont des témoignages humains

de la véritable présence d'une divinité appelé®®8hamash parmi les anciens peuples de la
Mésopotamie, il existe de tres nombreuses insoriptitextes, incantations, oracles, prieres et
descriptions attestant de la présence physique ktxdstence de la déesse Inanna dont le
nom akkadien est Ishtar. Un roi mésopotamien dieXdiecle av. J.-C. déclara qu'il avait
reconstruit le temple d'Inanna a Sippar, cité defsgre, sur des fondations qui, a son époque,
dataient déja de huit cents ans. Mais a Ouroule dilnanna, les récits remontent aux temps
les plus anciens.

Connue des Romains sous le nom de Vénus, des &resde nom d'Aphrodite, des
Cananéens et des Hébreux sous le nom d'Astartdsdgsgens, des Babyloniens, des Hittites
et des autres peuples anciens sous le nom d'intashdar, des Akkadiens et des Sumériens
sous le nom de Inanna ou Innin ou Ninni, et pawtces sous de nombreux surnoms et
épithétes, elle fut de tout temps la déesse deitaré et la déesse de 'Amour, une femme
belle et tenace qui, quoique seulement arriéreéepiiie d'Anou, se fit elle-méme une place

de choix parmi les grands dieux des Cieux et detee.

Elle n'était qu'une jeune déesse lorsque lui tubag, selon les textes, un domaine sur une
terre éloignée a I'est de Sumer, la Terre d'Ar@ttest la que "la grande Inanna, reine de toute
la Terre" avait sa "demeure”. Mais Inanna nouriistaplus grandes ambitions. Dans la cité
d'Ourouk se dressait le grand temple d'Anou, ocsepéement lors de ses quelques visites
officielles sur Terre; Inanna briguait ce sieggpdevoir.

Les listes des rois sumériens donnent comme presoigferain non divin d'Ourouk
Meshkiaggasher, fils du dieu Outou né d'une menedie. Il est suivi de son fils Enmerkar,
un grand roi sumérien. Inanna était I'arriere-geatathte d'Enmerkar, et elle n‘eut aucun mal a
le persuader qu'elle devait étre la déesse d'Oylutiét que celle du lointain pays d'Aratta.

Un texte long et fascinant intitulé "Enmerkar eSkeigneur d'Aratta” décrit comment
Enmerkar envoya ses émissaires a Aratta, armésidéds arguments possibles pour mener
une "guerre psychologique" destinée a contraindngays a se soumettre parce que "le
seigneur Enmerkar qui est le serviteur d'lnanntaita reine de la Maison d'Anou”. La fin de
I'épopée, qui n'est pas claire, suggere qu'elleduteuse : tout en déménageant a Ourouk,
Inanna n™abandonna pas pour autant sa maisont@Ar n'est pas improbable qu'elle
devint une "déesse itinérante" car, dans d'audssd, Inanna/lshtar est réputée étre une
voyageuse exceptionnelle.
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Elle n‘aurait pas pu prendre possession du temfsteod a Ourouk sans qu'il le sache ety
consentit, et les textes nous indiquent clairernenmtment elle obtint son accord. Bient6t,
Inanna fut connue sous le surnom d"Anounitound Blen-aimée d'Anou"”. On 'appelait "la
maitresse sainte d'Anou”, ce qui expliqgue qu'lnaonte le temple d'Anou, partageait
également son lit chaque fois qu'il venait a Ouroukcomme il est écrit, chaque fois qu'elle
montait & sa Demeure Céleste.

Devenue déesse d'Ourouk et maitresse du templew'Ashtar continua de ruser pour
renforcer la position d'Ourouk et ses propres poayvPlus bas sur 'Euphrate se trouvait I'an-
cienne ville d'Eridou, le centre d'Enki. Ayant bigir connaissance du grand savoir de ce dieu
dans tous les arts et toutes les sciences deiligation, Inanna résolut de demander, d'em-
prunter ou de voler ses secrets. Inanna, aveertion manifeste d'user de ses "charmes
personnels" sur Enki (son grand-oncle), s'arrapgea lui rendre visite alors qu'il était seul,

ce qu'Enki ne manqua pas de remarquer puisqu'im@rda a son maitre de maison un diner
pour deux.

Viens, mon maitre de maison Isimoud, écoute meguictfons;
je vais te dire un mot, écoute bien mes paroles :

La jeune femme a fait la route, seule, jusqu'adtAb..

Fais entrer la jeune femme dans I'Abzou d'Eridou,
Donne-lui a manger des gateaux d'orge avec dudyeurr
Verse-lui I'eau froide qui rafraichit le coeur,

Donne-lui de la biére a boire...

Ivre et heureux, Enki était prét a tout faire pmanna. Avec audace, elle demanda les
formules divines sur lesquelles se fonde toutedganvilisation. Enki lui en confia une cen-
taine dont celles concernant la seigneurie supré&meyaute, les fonctions des prétres, les
armes, les procédures légales, I'état de scritbeggvail du bois, et méme la connaissance des
instruments de musique et de la prostitution sa®éand Enki se réveilla et comprit ce qu'il
avait fait, Inanna était, depuis longtemps déjacere pour Ourouk. Enki lancga ses "terribles
armes" a sa poursuite, mais en vain, car, dan8\avrire du Ciel”, Inanna avait regagné
Ourouk a grande vitesse.

Ishtar fut fréquemment représentée telle une déasseaisant admirer sa beauté, parfois
méme soulevant ses jupes pour dévoiler le basrdemsps.

108



~

Ishtar fut fréquemment représentée telle une dérssefaisant admirer sa beauté, parfois
méme soulevant ses jupes pour dévoiler le basrdemps.

Gilgamesh, souverain d'Ourouk aux alentours de02a®0J.-C., étre semi-divin né d'un pére
humain et d'une déesse, raconta comment Inanealgse, alors que déja officiellement
mariée. S'étant lavé aprés la bataille et "ayaritteune cape a franges tenue par une
ceinture" :

Glorieuse Ishtar leva les yeux sur sa beaute.
« Viens, Gilgamesh, sois mon amant !
Viens, accorde-moi ton fruit.

Tu seras mon homme, je serai ta femme. »

Mais Gilgamesh savait a quoi s'en tenir. "Lequeiedeamants as-tu a jamais aimé ?"
demanda-t-il. "Lequel de tes bergers a su a jatagtaire ?" Citant la longue liste de ses
aventures amoureuses, il refusa.

Graduellement, elle accéda a des rangs de plulie®lpvés du panthéon. Motivée par sa
responsabilité grandissante des affaires d'Etatnia/lshtar commenca a manifester de plus
en plus de talents pour les arts guerriers efi@lsouvent représenté en déesse de la Guerre,
armée jusqu'aux dents.
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Graduellement, elle accéda a des rangs de plulielpvés du panthéon. Motivée par sa
responsabilité grandissante des affaires d'Etatna/lshtar commenca a manifester de plus
en plus de talents pour les arts guerriers efi@lsouvent représenté en déesse de la Guerre,
armée jusqu'aux dents.

Les inscriptions laissées par les rois assyrieng\wdt leur entrée en guerre sur son ordre,
comment elle leur conseillait directement a quehmant rester sur leur positions, a quelle
occasion attaquer, comment elle marchait parftast@e des armées et comment, une fois au
moins, elle apparut en théophanie devant toutetsdapes. En échange de leur loyauté, elle
promit aux rois assyriens longue vie et succesi®Chambre Dorée dans les Cieux, je
garderai un ceil sur toi", assura-t-elle a chacanxd'

Devint-elle guerriere aigrie parce que, elle ayszssa par des temps difficiles avec
'ascension de Mardouk a la suprématie. Dans tenges inscriptions, Nabounaid dit:

"Inanna d'Ourouk, la princesse dignifiée qui deragwtans une enceinte d'or, qui conduisait
un char tiré par sept lions, les habitants d'Ouhdngérent son culte pendant le régne du roi
Erba Mardouk, lui retirérent son cella et désarmiesen équipage.” Inanna, poursuit
Nabounaid, "furieuse, avait donc quitté I'E.Annaipgemeurer par la suite dans un endroit
peu digne d'elle” (qu'il ne nomme pas).

110



Inanna, poursuit Nabounaid, "furieuse, avait domti€ I'E.Anna pour demeurer par la suite
dans un endroit peu digne d'elle” (qu'il ne nom=a®) p

Cherchant peut-étre a concilier 'amour et le payweanna, la tres courtisée, choisit pour
mari DOU.MOU.ZI, un jeune fils d'Enki. De nombretextes anciens traitent de leurs amours
et de leurs querelles. Certains sont des chansam®dr de grande beauté et d'une sexualité
florissante. D'autres racontent comment Ishtargtieur de I'un de ses voyages, trouva
Doumouzi fétant son absence. Elle le fit captuteligparaitre dans le Monde d'En-Bas, un
domaine dirigé par sa soeur E.RESH.KI.GAL et saougNER.GAL. Quelgues-uns des
textes sumeériens et akkadiens les plus célebreatextt les aventures d'Ishtar partie dans le
Monde d'En-Bas a la recherche du bien-aimé quaebé banni.

Des six fils connus d'Enki, trois sont présentssdaa contes sumériens : le premier-né
Mardouk qui finit par usurper la suprématie; Nergail devint souverain du Monde d'En-Bas
et Doumouzi qui épousa Inanna/lshtar.

Enlil, lui aussi, avait trois fils qui jouérent dedes clés dans les affaires humaines et divines :
Ninourta, né du couple Enlil, et sa sceur Ninhourétagt le successeur légal. Nanna Sin,
premier-né d'Enlil et de sa femme officielle Ningt un plus jeune fils par Ninlil appelé

Ish.KUR ("montagneux”, "terre de montagnes loirgal qu'on appelait le plus souvent
Adad (le bien-aimé).
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Frére de Sin et oncle d'Outou et d'Inanna, il semghlAdad préférait vivre chez eux plutot

gue dans sa propre maison. Les textes sumériessnpedt les quatre toujours ensemble. Les
cérémonies liées a la visite d'’Anou a Ourouk panaaussi du groupe des quatre. Dans un
texte qui décrit I'entrée de la cour d'Anou, il gsicisé que I'on accédait a la salle du tréne par
"la porte de Sin, Shamash, Adad, et Ishtar". Uneatigixte, publié par V.K. Shileiko

(Académie soviétique de I'Histoire des sociétéesnwlles), raconte en termes poétiques
comment les quatre se retiraient pour passer teengemble.

Adad et Ishtar semblent avoir été les plus proehds sont méme représentés I'un a c6té de
l'autre, par exemple sur ce relief montrant un soaim assyrien béni par Adad (qui tient la
bague et I'éclair) et par Ishtar avec son aradgiaieme divinité est trop mutilée pour étre
identifiable).

E M.
Adad et Ishtar semblent avoir été les plus proehds sont méme représentés l'un a cété de
l'autre, par exemple sur ce relief montrant un soaim assyrien béni par Adad (qui tient la

bague et I'éclair) et par Ishtar avec son aragiaieme divinité est trop mutilée pour étre
identifiable).

Cette "affinité"”, connaissant I'histoire amoured$ghtar, pouvait-elle n'étre que platonique ?
Il est intéressant de lire dans le Cantique degi@ass de la Bible que la jeune fille espiegle
appelle son amamiod un mot qui veut dire a la fois "amant" et onclglors, Ishkour
s'appelait-il Adad — un dérivé du sumérien DA.DApafce qu'a la fois oncle et amant ?

112



Mais Ishkour n'était pas un simple play-boy. litétia dieu puissant, doté par son pére Enlil
des pouvoirs et prérogatives d'un dieu du Tonnérigt vénéré en tant que Teshoub par les
Hurriens et les Hittites, Teshoubou ("le souffldervent”) par les Urartiens, Ramanou ("'le
tonitruant™) par les Amorites, Ragimou ("lanceurgidélons™) par les Cananéens, Buriash ("le
faiseur de lumiere") par les Indo-européens et Kleelui qui éclaire” les cieux) par les
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Mais Ishkour n'était pas un simple play-boy. litétia dieu puissant, doté par son pére Enlil
des pouvoirs et prérogatives d'un dieu du Tonnériet vénéré en tant que Teshoub par les
Hurriens et les Hittites, Teshoubou ("le souffldervent”) par les Urartiens, Ramanou ("'le
tonitruant™) par les Amorites, Ragimou ("lanceurgilélons™) par les Cananéens, Buriash ("le
faiseur de lumiere") par les Indo-européens et Kleelui qui éclaire” les cieux) par les
Sémites.

Une liste de dieux, conservée au British Museumfiooe, comme le montre Hans Schlobies
("Der Akkadische Wettergott in Mesopotamiemjue Ishkour était, en effet, le seigneur divin
de régions loin de Sumer et d'’Akkad. Comme en tgnaoit les textes sumériens, ce ne fut
pas un hasard. Enlil, semble-t-il, envoya volortaient son jeune fils pour qu'il devienne
"Divinité en Résidence" dans les terres montagreedsenord et de I'ouest de la
Mésopotamie.

Pourquoi Enlil envoya-t-il son plus jeune et biem&fils loin de Nippour ?
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De nombreuses épopées sumériennes décrivent ledlgsiet méme les combats sanglants
qui opposaient les jeunes dieux et beaucoup desogéndriques révelent des scénes d'un
dieu se battant avec un autre dieu.

De nombreuses épopées sumeériennes décrivent ledlgsiet méme les combats sanglants
qui opposaient les jeunes dieux et beaucoup dersogéindriques révélent des scénes d'un
dieu se battant avec un autre dieu.

Il semble que la rivalité originelle entre Enkikgtlil ait été perpétuée et intensifiée par leurs
fils. On assista alors a une version divine de fi@aiAbel" ou un frére se retourne contre son
propre frere. Certaines de ces batailles furenédis contre une divinité que I'on a identifiée
comme étant Kour, mais, selon toute vraisemblahs&gissait de Ishkour Adad. Cela
pourrait bien expliquer pourquoi Enlil jugea préifiéle d'acorder a son plus jeune fils un
domaine éloigné : afin de le tenir a I'écart dawg@aeuses batailles pour la succession.

La position dans la lignée dynastique des fils d@rd'Enlil, d'Enki et de leurs descendants
apparait clairement grace a un procédé sumériguenil'allocation a certains dieux angs
numeriquesLa découverte de ce systeme met en évidencdajenéles membres du grand
cercle des dieux du Ciel et de la Terre lorsquaMidisation sumérienne prit son essor. Nous
verrons que ce panthéon supréme était compodéwdedivinités.

La découverte que les noms des dieux Sin, Shamasihtar étaient parfois, dans les textes,
remplacés respectivement par les numéros 30, P9, éiit le premier indice qu'un systeme
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numeéral cryptographique s'appliquait aux grandexdiéo, I'unité la plus élevée du systéme
sexageésimal sumeérien, revenait a Anou; Enlil "é&0t Enki, 40; et Adad, 10. Le nombre 10
et ses six multiples a l'intérieur du nombre 6@Gi&gansi attribués aux divinitéeasculinesil
semble plausible que les nombres se terminant paanb été attribués aux divinités
féminines De |a, découle le tableau cryptographique suivant

Sexe masculin Sexe féminin

60-Anou 55-Antou
50-Enlil 45-Ninlil
40-Ea/Enki 35-Ninki
30-Nanna/Sin 25-Ningal

20-Outou/Shamash 15-Inanna/Ishtar
10-Ishkour/Adad 5-Ninhoursag
Six divinités masculines Six divinités féminines

La découverte que les noms des dieux Sin, Shamdsifitar étaient parfois, dans les textes,
remplacés respectivement par les numeéros 30, PD, étit le premier indice qu'un systeme
numeéral cryptographique s'appliquait aux grandexdiéo, I'unité la plus élevée du systéme
sexageésimal sumeérien, revenait a Anou; Enlil "é&0t Enki, 40; et Adad, 10. Le nombre 10
et ses six multiples a l'intérieur du nombre 6@Gi&sansi attribués aux divinitéeasculinesil
semble plausible que les nombres se terminant paanb été attribués aux divinités
féminines

Nous ne serons pas étonnés d'apprendre que le @& lut attribué a Ninourta comme a
son pére. En d'autres termes, son rang dynastigxisait par un message
cryptographique : si Enlil part, toi, Ninourta, pdeas sa place; mais jusque-Ia, tu ne fais pas
partie des douze car le rang "50" est occupé.

On ne sera pas plus étonné d'apprendre que, loksgremuk usurpa le pouvoir d'Enlil, il tint
a ce que les dieux lui conférent "l@aquantenoms” pour bien faire comprendre que le rang
"50" était devenu sien.

Il y avait bien d'autres dieux a Sumer, enfantsipenfants, nieces et neveux des grands
dieux; il y avait aussi plusieurs centaines de xliagtotums appelés Anounnaki, auxquels on
assignait, si I'on peut dire, des "corvees d'ogéreeral”. Maiglouzeseulement composaient
le grand cercle. Pour plus de clarté, ils sontgmt&s sur le tableau ci-contre avec leurs
relations familiales, et surtout leur ordre de gssion dynastique.
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a N (Anou)

55
NI

NINHOURSAG

(Ninmah)

N e e
|

If_ ISHKOUR 10 ' NINOURTA 0
; NANNAR T I [l
" Mardouk :._ (Adad) (Sin) t (Ningirsou)
J === ra— - - L---b—--
Sarpanit ‘| Baou (Goula)
Doumouzi ovTou 20 |
[ 15 (Shamash)
Nabou INANNA —d
(Ishtar) | Aya
. Tashmetum
\ Nergal
(Irrigal)
Ereshkigal

=——mescmeem e Panthéon des Douze.
mmmmumas Le successeur légal d’Enlil.

Le fils d'Enki, I'usurpateur.

60 Le rang numéral de succession.

Il y avait bien d'autres dieux a Sumer, enfantsipenfants, nieces et neveux des grands
dieux; il y avait aussi plusieurs centaines de xliagtotums appelés Anounnaki, auxquels on
assignait, si I'on peut dire, des "corvees d'ogéreral”. Maiglouzeseulement composaient
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le grand cercle. Pour plus de clarté, ils sontgmt&s sur le tableau ci-contre avec leurs
relations familiales, et surtout leur ordre de gssion dynastique.
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5 - Les Neéfilim : Le peuple des fusées de feu

Les textes akkadiens et sumériens indiquent tedéeohent que les peuples de I'ancien
Proche-Orient avaient la certitude que les dieudli et de la Terre détenaient le pouvoir de
s'élever de la Terre, de monter jusqu'aux Ciewegtarcourir les airs de la Terre a volonte.

Voici comment, dans un texte traitant du viol dfina/lshtar par une personne non identifiée,
celle-ci justifie son acte :

Un jour, ma Reine,

Apres avoir traverse le ciel, traversé la terre —
Inanna,

Apres avoir traverse le ciel, traversé la terre —
Apres avoir traversé Elam et Shoubour,

Apres avoir traverse...

Le hiérodule s'approcha, las, et s'endormit.

Je la vis, de l'orée de mon jardin;

Je I'embrassai, je copulai avec elle.

Inanna, décrite ici survolant les cieux de maitéees tres distantes les unes des autres —
exploit que I'on ne peut réaliser qu'en volant 4e-siéme parla, a une autre occasion, de son
pouvoir de voler. Dans un texte que S. Langd&eyue d'Assyriologie et d'Archéologie
orientale") intitulé "A Classical Liturgy to Ininni", la déss se plaint de son expulsion de la
ville. Suivant les consignes d'Enlil, un émisséqei m'apporta la parole du Ciel" entra dans
la salle du tréne, "posa sans les laver ses maim®ai", et, aprés d'autres outrages,

C'est moli, depuis le temple,

gu'ils ont fait s'envoler;

Suis-je Reine si, de ma ville,

tel un oiseau, ils m'ont fait envoler.

Inanna partageait cette capacité d'envol avec gaslgutres dieux principaux comme
l'indiquaient souvent les anciens artistes en @&igdes ailes a ces dieux qui étaient, par
ailleurs — comme nous l'avons vu —, anthropomonpésq Les ailes, comme on peut le voir
dans de nombreuses représentations, ne faisaepbpie du corps. Elles n'étaient pas
naturelles mais bien plutét attachées, comme daesrakions, aux habits des dieux.
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Inanna partageait cette capacité d'envol avec gaslgutres dieux principaux comme
l'indiquaient souvent les anciens artistes en @&igdes ailes a ces dieux qui étaient, par
ailleurs — comme nous l'avons vu —, anthropomonpésq Les ailes, comme on peut le voir
dans de nombreuses représentations, ne faisaepbpie du corps. Elles n'étaient pas
naturelles mais bien plutét attachées, comme desraons, aux habits des dieux.

Inanna/lshtar dont les voyages au loin sont menésridans de nombreux textes anciens fit
régulierement le trajet entre son lointain domaleatta et la demeure qu'elle convoitait a
Ourouk. Elle rendit visite a Enki a Eridou, et diEl Nippour, et a son fréere Outou dans ses
guartiers généraux de Sippar. Mais son voyageaue qélébre reste celui qu'elle fit vers le
Monde d'En-Bas, le domaine de sa soeur Ereshiigaloyage inspira non seulement de
nombreuses épopées, mais aussi des représentatistiques sur des sceaux cylindriques,
ces derniers montrant la déesse ailée, comme psistdr sur l'idée qu'elle vola de Sumer
jusgqu'au Monde d'En-Bas.

119



i
3 ,W-"ﬂn‘,

a

Inanna/lshtar dont les voyages au loin sont menésridans de nombreux textes anciens fit
régulierement le trajet entre son lointain domal#eatta et la demeure qu'elle convoitait a
Ourouk. Elle rendit visite a Enki a Eridou, et diEl Nippour, et a son fréere Outou dans ses
guartiers généraux de Sippar. Mais son voyageaue qédlébre reste celui qu'elle fit vers le
Monde d'En-Bas, le domaine de sa soeur Ereshiigaloyage inspira non seulement de
nombreuses épopées, mais aussi des représentatistiques sur des sceaux cylindriques,
ces derniers montrant la déesse ailée, comme psistdr sur l'idée qu'elle vola de Sumer
jusqu'au Monde d'En-Bas.

Les textes relatant ce périlleux voyage décriventrment Inanna s'était, avant son départ,
tres méticuleusement affublée de sept objets,ratmnt elle dut les 6ter en passant par les
sept portes qui menaient a la demeure de sa dasusept objets en question sont également
mentionnés dans d'autres textes ayant trait auageas/célestes d'Inanna.

Le SHOU.GAR.RA gu'elle mit sur sa téte.

Des "pendentifs a mesurer" a ses oreilles.

Des chaines de petites pierres bleues, autocoulu
Des "pierres"” jumelles, sur ses épaules.

Un cylindre en or, dans ses mains.

Des ceintures, sanglant la poitrine.

L'habit PALA, enveloppant son corps.

NoakwnNpE

Quoique, jusqu'a présent, personne n'ait été earmd®xpliquer la nature et la signification
de ces objets, nous pensons que la réponse eshitlilgpdepuis longtemps. Lors des fouilles
dans la capitale assyrienne d'Assour, de 1903 4, Walter Andrae et ses collegues
trouverent dans le temple d'Ishtar une statueabbénée de la déesse, la montrant affublée
d"'équipements"” divers fixés a sa poitrine et adms En 1934, des archéologues trouvérent a
Mari une statue semblable, cette fois intacte, @afdans le sol. Elle représentait une belle
femme en grandeur nature. Son étrange coiffe ataékux cornes indiquait qu'il s'agissait
d'une déesse. La statue, vieille de 4.000 an&gditniration des archéologues. Elle semblait
presque vivante et, en effet, sur I'une des photosljstingue a peine la statue des hommes
I'entourant. lls I'appelérent la Déesse au Vagegl@tient dans ses mains un objet
cylindrique.

120



Lors des fouilles dans la capitale assyrienne @ésgle 1903 a 1914, Walter Andrae et ses
colleégues trouverent dans le temple d'Ishtar wseisttres abimée de la déesse, la montrant
affublée d"équipements” divers fixés a sa poiteha son dos. En 1934, des archéologues
trouverent a Mari une statue semblable, cetteifitéste, enfouie dans le sol. Elle représentait
une belle femme en grandeur nature. Son étranffe conée de deux cornes indiquait qu'il
s'agissait d'une déesse. La statue, vieille d&D408, fit I'admiration des archéologues. Elle
semblait presque vivante et, en effet, sur I'ureepih®tos, on distingue a peine la statue des
hommes I'entourant. lIs I'appelérent la Déessease)\car elle tient dans ses mains un objet
cylindrique.

Contrairement aux sculptures plates et aux bastseliette représentation grandeur nature et
en trois dimensions de la déesse révéle quelquatdsdatéressants de son accoutrement. Sur
la téte, elle ne porte pas un chapeau de chapetigiie un casque spécial. Dépassant de
chaque c6té, ces objets posés sur ses oreillesli@amdes écouteurs d'un pilote. Elle porte
sur son cou et sur sa gorge un collier fait de meodes petites pierres (probablement
précieuses); elle tient dans ses mains un objetdridue qui semble trop épais et trop lourd
pour qu'il s'agisse d'un vase a eau.

Sur une blouse en tissu transparent, deux ceinpamadleles passent sous sa poitrine,
rejoignant sur le dos une étrange boite de form@amgulaire, qu'elles maintiennent en place.
La boite, serrée contre la nuque de la déessterastment attachée au casque par une sangle
horizontale. Son contenu, quel qu'il fGt, devaggrdourd car I'ensemble repose sur deux
grandes épaulettes. Au poids de la boite s'ajoutayau qui lui est relié a sa base par un
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fermoir circulaire. Cet ensemble d'instruments —sgue c'est, sans aucun doute, de cela qu'il
s'agit — était maintenu a l'aide de deux systersezadgles croisées sur le dos et la poitrine
de la déesse.

On peut facilement prouver le paralléle existanteeles sept objets dont eut besoin Inanna
pour ses voyages aeériens et la robe et les olpeisspar la statue trouvée a Mari (ainsi que
probablement par celle trouvée au temple d'Ishfsstéour). On voit les "pendentifs a
mesurer" (les écouteurs) sur les oreilles; leséas@u "chaines” de petites pierres autour de
son cou; les "pierres jumelles” — (les deux épéesgtsur ses épaules; "le cylindre d'or" dans
ses mains et les ceintures qui traversent samaitlle est, en effet, habillée d'un "vétement
PALA", (vétement de souverain) et elle porte suéta le casque SHOU.GAR.RA — terme
qui signifie littéralement "ce qui fait aller logans l'univers"”.

Tout cela nous suggere que le costume d'Inannacétai d'un aéronaute ou d'un astronaute.

L'Ancien Testament appelle les "anges" du Seigrmealachim— littéralement les
"émissaires”, ceux qui portaient les messages siesiexécutaient les ordres divins. Comme
en témoignent de nombreux exemples, ils étaienadaseurs divins : Jacob les vit escalader
une échelle céleste, Hagar (la concubine d'Abralfainpar eux interpellée du ciel et ce sont
eux qui, a partir du ciel, détruisirent Sodome etr@rrhe.

Le compte rendu bibliqgue des événements qui préegtdka destruction des deux villes
pécheresses précise bien le fait que ces émissgéaiest, d'une part, en tout point,
anthropomorphiques et que, d'autre part, on poleaitientifier tels des "anges" dés l'instant
ou on les observait. Nous apprenons qu'ils apsaiaist avec soudaineté. Abraham "leva les
yeux et... quelle ne fut pas sa surprise de vois ttommes se tenant pres de lui ?" S'inclinant
devant eux et les appelant "Mes Seigneurs”, il ael@a « Ne passez pas sur votre

serviteur », puis il les invita a venir se laves pgeds, se reposer et manger.

Ayant fait ce qu'Abraham leur avait demandé, deartce eux (le troisieme "homme" se
révéla étre le Seigneur en personne) s'en allar€odome. Lot, le neveu d'Abraham "était
assis a la porte de Sodome; et quand il les \8€ leva pour les accueillir et se prosterna a
terre en disant : « S'il plait a mes Seigneurggen supplie, qu'ils viennent chez leur
serviteur se laver les pieds et passer la nuitis'H leur fit un festin et ils mangerent".

Quand la nouvelle de leur arrivée gagna la vilieus$ les gens de la ville, jeunes et vieux,
entourerent la maison, appelerent Lot et lui deraeerd : Ou sont les hommes qui sont venus
te voir cette nuit ?"

Comment étaient ces hommes — qui mangeaient, ntydiermaient et lavaient leurs pieds
fatigués — qu'on identifiait néanmoins si facilememmme anges du Seigneur ? La seule
explication plausible est que ce qu'ils portaientewr casque, leur uniforme et leurs armes —
les rendait immédiatement reconnaissables. Iréstpossible qu'ils aient eu des armes trés
caractéristiques, car les deux "hommes" sur letgbé@tre lynchés par la foule a Sodome,
"frappérent le peuple de cécité a I'entrée de ligona. et ils devinrent incapables d'en trouver
I'entrée". Un autre ange, qui apparut a Gédéos gloil avait été élu Juge en Israél, lui fit un
signe divin en touchant une pierre de son batom;, eo faire jaillir du feu.

L'équipe dirigée par Andrae trouva au temple d'Ashme autre étrange représentation

d'Ishtar. Il s'agissait d'une sculpture muraletgtlque d'un bas-relief ordinaire, qui montre la
déesse portant un casque serré décoré, des "aéigeyprolongeant comme s'ils avaient
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leurs propres antennes plates, et affublée deegdgsettes trés caractéristiques intégrées au
casque.

AN
AN
A
-
- e
-

L'équipe dirigée par Andrae trouva au temple d'Ashme autre étrange représentation
d'Ishtar. Il s'agissait d'une sculpture muraletgilque d'un bas-relief ordinaire, qui montre la
déesse portant un casque serré décoré, des "éigeyprolongeant comme s'ils avaient
leurs propres antennes plates, et affublée dee@gdssettes trés caractéristiques intégrées au
casque.

Il va sans dire que quiconque se trouvant en poéséane personne — homme ou femme —
habillée de la sorte comprendrait aussitot qadis'd'un aéronaute divin.

Des figurines d'argile trouvées a des sites sumgre et datant, estime-t-on, d'environ 5.000
ans — pourraient bien étre des représentatiomsad@chimbrandissant des armes en forme
de baguette. Dans un cas, la téte se découvra paidére du casque. Dans un autre,
I"émissaire" porte la coiffe conique divine biaaractéristique et un uniforme piqueté d'objets
circulaires dont on ignore la fonction.
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Des figurines d'argile trouvées a des sites sumere et datant, estime-t-on, d'environ 5.000
ans — pourraient bien étre des représentatiomsadi@chimbrandissant des armes en forme
de baguette. Dans un cas, la téte se découvra peidére du casque. Dans un autre,
I"émissaire" porte la coiffe conique divine biearactéristique et un uniforme piqueté d'objets
circulaires dont on ignore la fonction.

La fente des yeux ou les "grosses lunettes" desifigs sont tout particulierement
intéressantes, car, au IVe millénaire av. J.-CPrteche-Orient regorgeait de figurines trés
délicates qui dépeignaient d'une maniere stylisdmut du corps des dieux en exagérant leur
trait le plus proéminent : un casque conique aecesl elliptiques ou a grosses lunettes.
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La fente des yeux ou les "grosses lunettes"” desifigs sont tout particulierement
intéressantes, car, au Ve millénaire av. J.-CPrteche-Orient regorgeait de figurines trés
délicates qui dépeignaient d'une maniere stylsdmut du corps des dieux en exagérant leur
trait le plus proéminent : un casque conique aecesl elliptiques ou a grosses lunettes.

Toute une collection de ces figurines fut retrouaéeell Brak, un site prehistorique sur la
riviere Khabour, cours d'eau sur les berges dugméthiel vit, des millénaires plus tard, le
divin chariot.

Ce n'est sans doute pas une coincidence si lées]iteliés & Sumer et Akkad par la région
de Khabour, adoptérent comme signe écrit pour ¥ikusymbole suivant visiblement
emprunté aux figurines "ceil".

na

Il n'est pas non plus surprenant que ce symbotaéraglyphe pour "étre divin", exprimé
dans un style artistique, ait fini par dominert)'aon seulement d'Asie Mineure, mais aussi
des premiers Grecs pendant les époques minoenmgéhienne.
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Il n'est pas non plus surprenant que ce symbotaéraglyphe pour "étre divin", exprimé
dans un style artistique, ait fini par dominert)'aon seulement d'Asie Mineure, mais aussi
des premiers Grecs pendant les époques minoenmgéhienne.

Les textes anciens indiquent que les dieux revé@tdie tels costumes, non seulement pour
voler dans les cieux de la Terre, mais aussi quamdontaient vers les cieux lointains.
Parlant de ses visites occasionnelles a Anou dgadsraeure céleste, Inanna elle-méme
expliguait qu'elle pouvait entreprendre de telsag®gs parce qu™Enlil lui-méme attachait le
divin vétement - ME autour de mon corps”. Voictgalans le texte, ce que lui confiait Enfil:

Tu as souleveé le ME,

Tu as lié le ME a tes mains,

Tu as réeuni le ME,

Tu as attaché le ME a ton sein...

O, reine de tous les ME, 6 lumiére rayonnante
Qui de sa main saisit les sept ME.

Un des premiers souverains sumeériens invité patiéasx a monter aux cieux fut nomme
EN.ME.DUR.AN.KI, ce qui signifiait littéralementdr dont les me relient Ciel et Terre". Une
inscription de Nebouchadnezzar Il, décrivant lanstruction d'un pavillon spécial pour le
"char céleste" de Mardouk, déclare gu'il faisaitipd'de la maison fortifiée des sept me du
Ciel et de la Terre".

Les érudits mentionnent les me comme "objets dwgiodivin®. Littéralement, le terme

vient du concept de "nageant dans les eaux célebiaana les décrivaient comme des
parties du "vétement céleste" qu'elle revétait pasgrvoyages dans le navire du Ciel. Les me
faisaient ainsi partie de I'équipement spécialgpadur voler dans les Cieux de la Terre ainsi
gue dans I'espace extra-terrestre.

La legende grecque d'Icare le fait tenter de vehes'attachant au corps des ailes emplumées
avec de la cire. Les preuves trouvées dans |'arieche-Orient nous montrent que, si les
dieux furent dépeints avec des ailes pour inditpiarcapacité a se déplacer dans les airs et
dans l'espace — ou peut-étre quelquefois mettdsedes uniformes ailés en signe de leurs
gualités d'aviateurs —, ils n'essayerent jamasateacher des ailes pour voler. Pour de tels
voyages, ils utilisaient des véhicules.

L'Ancien Testament nous informe que le patriardwml, passant la nuit dans un champ a
I'extérieur de Harran, vit "une échelle posée srrddont I'extrémité atteignait les cieux” sur
laquelle les "anges du Seigneur" montaient et aekstent avec affairement. Le Seigneur lui-
méme se tenait en haut de I'échelle. Et Jacobéfsiiipeut peur et dit" :

Vraiment, un dieu se trouve en ce lieu,

et je ne le savais pas...
Que ce lieu est redoutable !
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Certes, ce n'est autre que la demeure du Seigneur
et c'est la porte des Cieux.

Il y a deux faits intéressants dans cette histbegoremier est que des étres divins montaient
et descendaient de cette "porte des Cieux" enrgarged'un moyen mécanique — une
"échelle”. Le deuxiéme est que Jacob fut completesepris par cette apparition. La
"demeure du Seigneur”, I"'échelle", et les "angeSdigneur" qui s'en servaient n'étaient pas
la quand Jacob s'étendit dans le pré pour s'enddhyieut soudainement cette "vision"
redoutable. Et au matin, la "demeure”, I"'échedieleurs occupants avaient disparu.

Nous pouvons en conclure que le matériel utiligdgmétres divins était une sorte de
vaisseau qui pouvait apparaitre au-dessus d'umigndrsurvoler quelque temps, et
disparaitre de nouveau.

L'Ancien Testament raconte que le prophéte Eligt pas mort sur Terre, qu'il s'éleva aux
Cieux dans un tourbillon. Ce n'était pas un évémemseudain et inattendu : I'ascension d'Elie
avait été arrangée au préalable. On lui avait'dilted, un jour bien précis, a Beth-El ("la
maison du Seigneur"). La rumeur qu'il était sypdént d'étre amené aux cieux s'était déja
propagée parmi ses disciples. Lorsqu'ils interregieson représentant pour savoir si la
rumeur était vraie, il confirma qu'en effet : "Lei@heur emmenera le Maitre aujourd’hui.” Et
puis :

Il apparut un chariot de feu,
et des chevaux de feu...
Et Elie s'éleva vers les Cieux dans un tourbillon.

Plus célébre encore, et certes bien mieux décritromuve le chariot céleste vu par le prophéte
Ezéchiel, alors qu'il vivait parmi les déportés§ads sur les rives du fleuve Khabour dans la
Mésopotamie du Nord.

Les cieux furent ouverts,
et je vis les apparitions du Seigneur.

Ce que vit Ezéchiel était un étre semblable & umrhe, entouré d'éclat et de luminosité, assis
sur un tréne qui reposait sur un "firmament" enah&t'intérieur d'un chariot. Le véhicule
lui-méme, qui pouvait se diriger dans toutes lesalions sur des roues — qui étaient les unes
dans les autres — et décoller verticalement, fatitpar le prophéte comme un tourbillon
lumineux.

Et je vis

un tourbillon venant du nord,

comme un grand nuage avec des éclairs de feu

et de la lumiére tout autour.

Et & l'intérieur, & l'intérieur du feu,

il y avait un rayonnement qui brillait comme uneéule.

Quelques chercheurs s'appuyant sur la descripéida Bible (tel Josef F. Blumrich, de
I'Administration Américaine Nationale de I'Aéronauie et de I'Espace — NASA) ont conclu
récemment que le "chariot" vu par Ezéchiel étaihéiicoptére composé d'une cabine
reposant sur quatre pieds, chacun équipés d'ailesantes — effectivement un "tourbillon".
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Deux millénaires auparavant, lorsque le souvenaméien Goudéa commeémora la
construction du temple pour son dieu Ninourtacihét que lui apparut un "homme qui
brillait comme les Cieux... et de par le casqué pattait, c'était un dieu”. Lorsque Ninourta
et ses deux compagnons divins apparurent a Goilgléa,tenaient debout a coété du "divin
oiseau noir du vent" de Ninourta. Il se trouve furaison principale de la construction du
temple de Ninourta était de procurer une zone der#é, un enclos spécial a l'intérieur des
murs du temple, pour cet "oiseau divin".

Goudéa raconta que la construction de cet enclsseia d'énormes poutres et dimmenses
pierres importées de trés loin. On considéra Iatroation du temple comme achevée
seulement lorsque I"oiseau divin" fut placé adireur de I'enclos. Et, une fois mis en place,
["oiseau divin pouvait tenir les Cieux" et étadtpable de "réunir les Cieux et la Terre".
L'objet était si important — "sacré" — qu'il étadntinuellement protégé par deux "armes
divines", le "chasseur supréme" et le "tueur suptém des armes qui projetaient des
faisceaux de lumiere et des rayons mortels.

La similitude des descriptions de la Bible et desatiptions sumériennes, a la fois des
véhicules et des étres a l'intérieur de ces vébsoest évidente. La description des veéhicules
comme "oiseaux", "oiseaux a vent", et "tourbillgpli pouvaient s'envoler vers les cieux en
projetant une lumiére brillante, ne laisse aucuneloil s'agissait d'une sorte de machine

volante.

Les fresques murales énigmatiques mises au joetl &hassul — un site a I'est de la mer
Morte dont le nom ancien est perdu — pourraierdigégt notre sujet. Les fresques, datant
d'environ 3.500 av. J.-C. dépeignent un large "ashg huit pointes, la téte d'une personne
portant un casque, placée a l'intérieur d'une sallirme de cloche, et deux dessins d'engins
meécaniques qui auraient tres bien pu étre lesBilboms” de I'Antiquité.
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Les fresques murales énigmatiques mises au joetl &hassul — un site a I'est de la mer
Morte dont le nom ancien est perdu — pourraierdiégt notre sujet. Les fresques, datant
d'environ 3.500 av. J.-C. dépeignent un large "ashg huit pointes, la téte d'une personne
portant un casque, placée a l'intérieur d'une sallirme de cloche, et deux dessins d'engins
mécaniques qui auraient tres bien pu étre lesBilboms” de I'Antiquité.

Les textes anciens décrivent également un véhimnéon se servait pour envoyer les
astronautes dans les cieux. Goudéa déclara giseftodivin” s'élevait pour encercler les
terres, il "lancait des éclairs sur les briqueséds”. L'enclos protégeé était décrit comme
MOU.NA.DA.TOUR.TOUR ("base en pierre dure du MOUQuroukagina, qui régnait a
Lagash, dit a propos du "divin oiseau noir du vertle MOU qui s'illumine tel un feu que je
fais haut et ardent ». De la méme maniére, Lou-Qwouverain d'Oumma au llle millénaire
av. J.-C., fit construire un endroit pour mnou"qui jaillit d'un feu" pour le dieu Outou "dans
I'endroit désigné a l'intérieur de son temple."

Le roi babylonien Nébouchadnezzar I, rapportardsestruction de I'enceinte sacrée de
Mardouk, disait qu'a l'intérieur des murs fortififégs de briques cuites et de marbre luisant
d'onyx :

Je soulevai la proue du vaisseau ID.GE.OUL

le chariot de la noblesse princiére de Mardouk;

Le bateau ZAG.MOU.KOU dont on guette lI'approche,
le voyageur supréme entre les Cieux et la Terre
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au milieu du pavillon je I'ai enfermé
dissimulant ses coteés.

ID.GE.OUL, le premier qualitatif dont on se septur décrire ce "voyageur supréme”, ou
“chariot de Mardouk", signifie littéralement "haugrs les cieux, brillant dans la nuit".
ZAG.MOU.KOQOU, la deuxieme épithete décrivant le wéte — visiblement un "bateau”
reposant dans un batiment spécial — signifie "leUM®illant destiné au lointain”.

Heureusement, on peut prouver qu'un mou — objegoerau sommet ovale — était
véritablement installé dans I'enclos intérieuraetré des temples des grands dieux des Cieux
et de la Terre. Une piéce de monnaie trés ancieaneée a Byblos (le Gebal de la Bible) sur
la cote méditerranéenne du Liban de nos jours,idileegrand temple d'Ishtar. Certes, il est
représenté tel qu'il était au ler millénaire avCJ.mais le fait que les temples devaient étre
construits et reconstruits sur le méme site einslele plans d'origine signifie sans aucun doute
gue nous avons devant nous les éléments de baemgle original de Byblos, tracé des
millénaires auparavant.

C'est un temple en deux parties qui est représemtéette piece de monnaie. A l'avant, se
trouve la structure du temple principal qui estasgnte avec son portique d'entrée encadré de
colonnes. Derriére, il y a une cour intérieure;'@udroit sacré", caché et protégé par un haut
mur massif. C'est manifestement un endroit surélearfon ne peut y accéder qu'en

gravissant de nombreuses marches.
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C'est un temple en deux parties qui est représeintéette piece de monnaie. A l'avant, se
trouve la structure du temple principal qui estasgnte avec son portique d'entrée encadré de
colonnes. Derriére, il y a une cour intérieure;'@udroit sacré", caché et protégé par un haut
mur massif. C'est manifestement un endroit surélearéon ne peut y acceder qu'en

gravissant de nombreuses marches.

Au centre de cet endroit sacré, il y a une platexospéciale, dont les traverses de
construction ressemblent a celles de la tour Eiéfielicturée de maniére a supporter un poids
énorme. Et, sur cette plate-forme, figure l'obetalte cette protection et de toute cette
sécurité : un objet qui ne peut étre quiuou

Comme la plupart des mots syllabiques sumérieasia une signification primaire : "ce qui

s'éleve tout droit". Ses trente et quelques agigesfications comprennent "hauteur”, "feu”,
"commander”, "une période mesurée", aussi bier(jpjus tard) "ce par quoi on reste dans les
mémoires". Si l'on retrace I'écriture du signeude ses stylisations assyriennes et babylo-

niennes jusqu'aux pictographes sumériens d'origime gvidence pictographique s'impose :

¥ <K D— o> D

On peut clairement distinguer une chambre coniggpesentée seule ou attachée avec une
section étroite. "De la chambre d'or-dans-les-gigixeillerai sur toi", promit Inanna au roi
assyrien. Lenouétait-il cette "chambre céleste ?".

Un hymne célébrant Inanna/lshtar et ses voyagesldaraisseau des Cieux précise
clairement que le mou était le véhicule dans letpgetlieux parcouraient de long en large et
trés haut les Cieux :

Dame des Cieux :

Elle revétit I'nabit des Cieux;

Elle monte vaillamment dans les Cieux.

Au-dessus de toutes les terres habitées elle anls sbn MOU.

Dame, qui dans son MOU a tire-d'aile va joyeusemegfu'en haut des Cieux.
Sur tous les lieux en repos elle vole dans son MOU.

Il existe des preuves qui indiquent que les geriedide la Méditerranée avaient vu des
objets en forme de fusée, non seulement dans ifeaachi temple, mais aussi en plein vol.
Des glyphes hittites nous dévoilent, par exemplavee pour arriere-plan un ciel étoilé —
des missiles de croisiere, des fusées montéeesilases de lancement, et un dieu a
l'intérieur d'une chambre rayonnante.
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Il existe des preuves qui indiquent que les geriediede la Méditerranée avaient vu des
objets en forme de fusée, non seulement dans ifeaachi temple, mais aussi en plein vol.
Des glyphes hittites nous dévoilent, par exemplavee pour arriere-plan un ciel étoilé —
des missiles de croisiere, des fusées montéeesurases de lancement, et un dieu a
l'intérieur d'une chambre rayonnante.

Le professeur H. FrankfortQylinder Seals), tout en démontrant comment, d'une part, l'art
de fabriquer les sceaux cylindriques mésopotanegrdautre part, les scenes qui y sont
gravées s'étaient répandus a travers tout le mamalen, reproduit dans son ouvrage la scéne
d'un sceau datant du Xllle millénaire av. J.-Cut®en Créte. La scene représente tres
visiblement une fusée traversant les cieux proputee les flammes échappant a l'arriere.
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Le professeur H. Frankfort@Qylinder Seals), tout en démontrant comment, d'une part, l'art
de fabriquer les sceaux cylindriques mésopotanegrdautre part, les scenes qui y sont
gravées s'étaient répandus a travers tout le mamzlen, reproduit dans son ouvrage la scéne
d'un sceau datant du Xllle millénaire av. J.-Cut®en Créete. La scene représente tres
visiblement une fusée traversant les cieux proputee les flammes échappant a l'arriere.

Les chevaux ailés, les animaux entrelacés, le giélaste ailé, et la divinité avec des cornes
sortant de sa coiffe, sont tous des themes mésuota connus. On peut certainement
supposer que la fusée enflammée visible sur caisTétois était aussi un objet familier a
travers I'ancien Proche-Orient.

En effet, sur une tablette exhumée a Gezer, uleedslI'ancien Canaan a I'ouest de
Jérusalem, apparait une fusée avec des "ailesfonabeoires — accessible par une
"échelle”. La double impression sur ce méme scéatle également une fusée posée sur le
sol pres d'un palmier. Les symboles du Soleiladeuine et des constellations du zodiaque
témoignent de la nature céleste ou de la destmdtaces objets.

En effet, sur une tablette exhumée a Gezer, uteedelI'ancien Canaan a I'ouest de
Jérusalem, apparait une fusée avec des "ailesfonabeoires — accessible par une
"échelle". La double impression sur ce méme scéatle également une fusée posée sur le
sol prés d'un palmier. Les symboles du Soleiladeuine et des constellations du zodiaque
témoignent de la nature céleste ou de la destmdgoces objets.

Les textes mésopotamiens se référant aux enclrseints des temples ou aux voyages
célestes des dieux, et méme aux situations ou ddslsxmonterent aux cieux, utilisent le
terme sumériemouou son dérivé sémitiqueahou-moy"celui qui est uimou’), shamou

shem Parce que ce terme signifie également "ce parajuceste dans les mémoires”, le mot
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a pris la signification de "nom". Mais l'usage @erh" sur les textes plus anciens qui
mentionnent un objet utilisé pour voler, a voil&&:itable sens de ces anciens documents.

Ainsi G.A. Barton {The Royal Inscriptions of Sumer and AkKegltablit ainsi la traduction
incontestée de l'inscription du temple de Goudéasen MOU reliera les terres d'horizon a
horizon" par "somomremplira les terres”. Un hymne a Ishkour, prérsam "MOU émetteur
de rayons" qui pouvait atteindre le plus haut desxcfut ainsi rendu : "Tonomest radieux,
il atteint le zénith des Cieux." Cependant, pretssgrgquemouou shempouvait signifier un
objet et non pas un "nom", certains érudits oritétize terme comme un suffixe ou un
phénomene grammatical ne nécessitant pas de ti@aectt ce faisant, contournerent tout le
probléme.

Il n'est pas tres difficile de tracer I'étymolodie ce terme, et la maniére par laquelle
"chambre du ciel" vint & signifier "nom". Des sdulges représentant un dieu a l'intérieur
d'une chambre en forme de fusée ont été découyerties autres cet objet extrémement
ancien (a présent dans la collection du musédJde/grsité de Philadelphie) décoré de douze
globes qui attestent de la nature céleste de dedimbre.

Il n'est pas tres difficile de tracer I'étymolodie ce terme, et la maniére par laquelle
"chambre du ciel" vint & signifier "nom". Des sdulges représentant un dieu a l'intérieur
d'une chambre en forme de fusée ont été découyerties autres cet objet extrémement
ancien (a présent dans la collection du musédJde/ersité de Philadelphie) décoré de douze
globes qui attestent de la nature céleste de dedimbre.
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De nombreux sceaux représentent d'une maniere aelmlin dieu, (et parfois deux) a
I'intérieur de "chambres divines" ovales; dandllgpart des cas, ces dieux a l'intérieur de leur
ovale sacré sont présentés comme étant des objgendration.

Les peuples anciens, désirant étendre le culteuts tlieux partout, et non seulement a la
"maison” du culte officiel de chaque divinité, airent des imitations du dieu a l'intérieur
de sa "chambre divine". Des piliers de pierre fagsnde maniere a simuler le véhicule ovale
étaient érigés sur des sites sélectionnés, eigérda dieu était sculptée dans la pierre pour
bien indiquer qu'il se trouvait a l'intérieur dabjet.

Il se passa un certain temps avant que les r¢es sbuverains — associant ces piliers
(appelés steles) au pouvoir de monter a la dentéleste — commencent a graver leur
propre image sur les stéles afin d'associer letsopee a la demeure éternelle. S'ils ne
pouvaient pas échapper a l'oubli certain de lepagnce physique, il était pour eux
important qu'au moins leur "nom" fit a jamais commég.

Il se passa un certain temps avant que les rteés sbuverains — associant ces piliers
(appelés steles) au pouvoir de monter a la dentéleste — commencent a graver leur
propre image sur les stéles afin d'associer letsopee a la demeure éternelle. S'ils ne
pouvaient pas échapper a l'oubli certain de lepagnce physique, il était pour eux
important qu'au moins leur "nom" fit a jamais commég.
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Le terme qui, dans 'Antiquité, désignait de tefitdes vient confirmer que le but des piliers
de pierre commémoratifs était de simuler un vaissgtesteenflammeélLes Sumériens les
appelaient NA.ROU, "les pierres qui montent". Ldk&diens, les Babyloniens et les
Assyriens les appelaienarou, "objets qui dégagent de la lumiére". Les Amuesl |
appelaiennhouras("objets enflammés"). En hébrener signifie toujours un pilier qui émet de
la lumiere, donc la "bougie" d'aujourd’hui. Dars llengues indo-européennes des Hourrites
et des Hittites, les stéles s'appelalemi-ou-ash{"oiseau de feu en pierre").

Quelgues références bibliques indiquent la relatiboite entre deux genres de monuments
commeémoratifs, lgad et leshem Le prophéte Isaie annonca au peuple éprouvéedie Ja
promesse du Seigneur d'un avenir meilleur et plus s

Et je leur donnerai,
Dans ma maison et dans mes murs,
Un Yad et un Shem.

Sil'on s'en tient a la traduction littérale, cetaudrait dire que la promesse du Seigneur
consistait a pourvoir son peuple d'une "main" @h dhom". Cependant, par bonheur,
d'anciens monuments appey@sl toujours visibles en Terre sainte nous apprengeiis se
distinguaient par un sommet en forme de pyramidiomrevanche, lshemétait un mémorial
au sommet ovale. De toute évidence, au départdews simulerent la "chambre du ciel”, le
véhicule des dieux pour monter & la demeure éferrizhns I'Egypte ancienne, les croyants
allaient en pélerinage dans un temple particulidélibpolis pour voir et admirer leen-ben
un objet en forme de pyramidion dans lequel lesxdétaient arrivés sur Terre a des époques
immémoriales. Les pharaons égyptiens étaient,renteut, soumis a une cérémonie
"d'ouverture de la bouche" au cours de laquellétdgent transportés par yadou par un
shema la demeure divine de la vie éternelle.
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Les pharaons égyptiens étaient, a leur mort, soamige cérémonie "d'ouverture de la
bouche" au cours de laquelle ils étaient transpgré unyad ou par urshema la demeure
divine de la vie éternelle.

Les traducteurs de la Bible s'obstinerent & empleymot "nom" chaque fois qu'apparait le
mot shemen dépit d'un étude tres poussée publiée il yga gln siecle par G.M. Redslob
("Zeitschrift der deutschen Morgenlandischen Gesk#d#") dans laquelle il fait remarquer
avec raison que le ternsbemet le termeshamain(ciel) viennent du mot racirghamah
signifiant "ce qui est vers le haut". Ou, dans tiem Testament, il est dit que le roi David "fit
un shem" pour marquer sa victoire sur les Araméeaslob dit, il ne "fit pas un nom" mais
érigea un monument qui pointait vers le ciel.

Une fois compris quenu etshemdevraient étre traduits dans les textes mésopetenmon
pas par "nom" mais par "véhicule spatial”, on comoeea comprendre le vrai sens de
nombreux récits anciens, en particulier I'histoieda tour de Babel.

Au chapitrell du livre de la Geneése, il est question des temsthumaines pour élever un
"shem". Le compte rendu de la Bible est écrit damslangue concise et précise qui tend a
prouver la vérité historique de ce fait. Or, desggétions d'érudits et de traducteurs n‘ont
cherché a donner au texte qu'un sens allégorique-dal qu'ils le comprenaient — il
s'agissait du désir de I'humanité de se "fairaam’ pour elle-méme. Une telle approche
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vidait le texte de son vrai contenu. Notre condngjuant au vrai sens dbenrestitue au
texte tout le sens qu'il devait avoir pour les pesipe I'antiquité eux-mémes.

Le récit biblique de la tour de Babel traite d'éments qui suivirent la repopulation de la
Terre apres le déluge, quand certains hommes Spiti'est trouvérent une plaine dans le
pays de Shinéar et s'y établirent”.

Le pays de Shinéar est, bien entendu, le pays gheiSdans la plaine entre les deux fleuves
en Mésopotamie du Sud. Et ce peuple qui connaidégitl'art de faire des briques et de
construire de hauts batiments, nécessaire a uitisation urbaine, déclara :

« Laisse-nous construire une ville,

et une tour dont le sommet touche les cieux;

et laisse-nous faire shem

sinon nous serons dispersés sur la surface deta e

Mais ce projet humain ne fut pas du godt du Seigneu

Et le Seigneur descendit,

pour voir la ville et la tour

gue les Enfants d’Adam avaient érigees.

Et il déclara: « Regardez-bien,

ils ne font tous qu'un peuple d'une seule langue,
et cela n'est que le début de leurs efforts;

A présent quoi qu'ils projettent de faire

rien ne leur sera plus jamais impossible. »

Et le Seigneur dit — a quelques collegues dontdidm Testament ne révele pas les noms :

« Venez, descendons,

et, une fois sur place, brouillons leurs langues;
Qu'ils ne puissent plus se comprendre entre eux. »
Et, de Ia, le Seigneur les dispersa

sur la face de la Terre entiére,

et ils cesserent de construire la ville.

Ainsi elle fut appelée Babel,

car c'est la que le Seigneur brouilla la langutadeerre.

La traduction traditionnelle de "nom" paginema rendu ce récit inintelligible pendant de
nombreuses générations. Pourguoi les anciens htbita Babel — Babylonia — voulaient-
ils a tout prix "se faire un nom" ? Pourquoi cerrialevait-il &tre posé sur une tour dont le
sommet atteindrait les Cieux ? Comment le faitskefaire un nom" pourrait-il empécher que
I'humanité fat dispersée a la surface de la Terre ?

Si tout ce que désiraient ces gens était (commyglibpient les spécialistes) de se faire "une
réputation”, pourquoi cette tentative facha-t-ediet le Seigneur ? Pourquoi I'élévation d'un
"nom" était-elle considérée par Dieu comme un ekpdbque "plus rien ensuite ne leur serait
impossible a faire" ? Les explications traditionegine suffisent pas a qui veut comprendre
pourquoi le Seigneur jugea nécessaire de fairel @pgiautres divinités non identifiées pour
descendre et mettre un terme a cette tentativeinema
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Nous pensons que les réponses a toutes ces qeastipnnent plausibles, évidentes méme,
une fois que nous traduisons par "véhicule aémpéutdt que par "nom” le mahem qui est

le terme employé dans I'hnébreu original de la Bilbblest donc bien question de l'inquiétude
des hommes, une fois dispersés sur Terre, de perdreontact entre eux. lls décidérent donc
de construire un "véhicule aérien” et d'ériger tme de lancementour un tel véhicule afin

de pouvoir, eux aussi — comme par exemple la ddssta —, survoler dans umou

“"toutes les terres habitées".

Une partie du texte babylonien connu sous le nofitdepée de la Création" raconte que la
premiere "Porte des dieux" fut construite par liesixleux-mémes a Babylone. Voici I'ordre
donné aux Anounnaki, les dieux subalternes :

Construisez la Porte des Dieux...
Que l'on travaille la brique.
Sonshemsera a I'endroit choisi.

Deux années durant, les Anounnaki s'attelérentaaait, appliquérent l'instrument...
fabriquérent des briques”, jusqu'a ce qu'ils adeige trés haut le sommet de Eshaliga
("maison des grands dieux") et qu'ils aient "carsta tour aussi haute que les hauts Cieux".

L'humanité fit preuve d'une audace certaine erigsamt sa propre tour de lancement sur un
site qui était a I'origine a l'usage exclusif desug; le nom de cet endroit n'était-il pas en
effet, Babili, littéralement "Porte des dieux" ?

Existe-t-il d'autres preuves qui puissent confirheerecit de la Bible et notre propre
interprétation ?

Le prétre-historien babylonien Bérossus qui, aei $iecle av. J.-C., composa une histoire de
I'humanité, rapporte que "les premiers habitanta dégion, se glorifiant de leur propre
force,... entreprirent d'ériger une tour dont lmswet atteindrait le ciel". Mais la tour fut
renversée par les dieux et les tempétes, "et éesdintroduisirent une variété de langues
parmi les hommes qui, jusqu'alors, avaient touke pameéme”.

Georges Smith'The Chaldean Account of Genegig'buva dans les écrits de I'historien grec
Hestaeus un texte qui, en accord avec les "tragdititantan”, indiquait que les hommes qui
avaient échappé au déluge vinrent & Senaar en@abymais ne purent y rester en raison de
la diversité des langues qu'on y parlait. L'higorAlexandre Polyhistor (ler siécle av. J.-C.)
ecrivit qu'a l'origine tous les hommes parlaienni@me langue. Puis certains entreprirent
d'ériger une grande et majestueuse tour qui leungtérait de "monter jusqu'au ciel". Mais le
dieu chef contrecarra leur projet en envoyant unbiion de vent. On donna une langue a
chaque tribu. "Babylone est la ville ou cela sedpisit."

Il y a peu de doute a présent que les contes bisigt les récits des historiens grecs d'il y a
2.000 ans ainsi que ceux de leur prédécesseur ®érdgcoulent tous d'originesmériennes
antérieures. A.H. Saycg&The Religion of the Babyloniansdit avoir lu, sur une tablette
fragmentée du British Museum, "la version babylaongde la construction de la tour de
Babel". Dans tous les cas, les efforts pour atteites cieux et la confusion des langues qui
s'ensuivit forment la base de cette version. Désuiextes sumériens font état de la volonté
d'un dieu en colere de brouiller le langage derfiH.
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On imagine qu'alors I'humanité ne possédait pteclkanologie requise pour un tel projet
aerospatial. Les conseils et la collaboration dien savant étaient essentiels. Pour venir en
aide aux hommes, un tel dieu défia-t-il les autr€n peut voir sur un sceau sumérien une
confrontation entre des dieux armés, due apparefrénlarconstruction controversée d'un
tour & degrés par les hommes.

On imagine qu'alors I'humanité ne possédait ptecltanologie requise pour un tel projet
aerospatial. Les conseils et la collaboration dien savant étaient essentiels. Pour venir en
aide aux hommes, un tel dieu défia-t-il les autr€n peut voir sur un sceau sumérien une
confrontation entre des dieux armés, due apparefrénlarconstruction controversée d'un
tour & degrés par les hommes.

Une stéle sumérienne visible aujourd'hui au muséeodivre & Paris pourrait bien représenter
I'incident cité dans le livre de la Genese. Elledievée aux alentours de 2.300 av. J.-C. par
Naram-Sin, roi d'Akkad, et les spécialistes pengattlle représente la victoire du roi sur ses
ennemis. Mais le grand personnage central estivimgtél et non pas un roi humain, car il
porte un casque orné de cornes, le signe distimhesifdieux. En outre, le personnage central
ne semble pas étre le chef des humains de pluse peatie, car il les piétine. Ces humains, a
leur tour, ne paraissent pas étre occupés a gegrmmgais a marcher dans une position
d'adoration vers le grand objet conique sur legadixe I'attention du dieu. Armé d'un arc et
d'une lance, le dieu semble regarder I'objet diuplas menacant qu'adorateur.
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Une stéle sumérienne visible aujourd'hui au muséeodivre a Paris pourrait bien représenter
l'incident cité dans le livre de la Genese. Eliedlevée aux alentours de 2.300 av. J.-C. par
Naram-Sin, roi d'Akkad, et les spécialistes pengatelle représente la victoire du roi sur ses
ennemis. Mais le grand personnage central estivitetéd et non pas un roi humain, car il
porte un casque orné de cornes, le signe distimhesifdieux. En outre, le personnage central
ne semble pas étre le chef des humains de plue patie, car il les piétine. Ces humains, a
leur tour, ne paraissent pas étre occupés a gegrmmgais a marcher dans une position
d'adoration vers le grand objet conique sur legadixe l'attention du dieu. Armé d'un arc et
d'une lance, le dieu semble regarder I'objet diuplas menacant qu'adorateur.

L'objet conique est montré dirigé vers trois cargestes. Si sa taille, sa forme, son but
indiquent que c'était ushem alors la scene représente un dieu en colere jasga'aux dents
et piétinant le peuple qui célébrait I'érectiomdshem

Les textes mésopotamiens, tout comme la Bible,agienta la méme morale : les machines
volantes étaient destinées aux dieux et non auxrtesn

Les hommes, comme l'affirment les textes, ne pamianonter en la demeure céleste qu'a la
demande expresse des dieux. Il y a tout aussidaieg les textes mésopotamiens que dans la
Bible d'autres récits d'ascension vers les cieuméhe de voyages dans l'espace.

L'Ancien Testament rapporte la montée aux cieugldsieurs mortels.
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Le premier fut Enoch, un patriarche vivant avardétige, que Dieu traitait en ami et qui "se
promenait avec le Seigneur”. Il était le septieragigrche dans la lignée d’Adam et l'arriere
grand-pére de Noé, héros du déluge. Le chapithe livre de la Genese dresse la liste des
géneéalogies de tous ces patriarches avec les égggeds ils moururent, exception faite
d'Enoch "qui était parti, car le Seigneur I'avais’h De par la tradition et ses implications,
c'est vers les Cieux, pour le sauver de la morTsure, que Dieu emmena Enoch. L'autre
mortel fut le prophéte Elie qui fut soulevé de Eezt emmené vers les Cieux dans un
“"tourbillon de vent".

Dans I'Ancien Testament, on trouve I'histoire éa connue d'un troisieme mortel qui visita
la Demeure Divine ou il recut une trés grande ssgdbs'agit du souverain de Tyr (centre
phénicien de la cbte est de la Méditerranée). pousons lire dans le chapit2& du livre
d'Ezéchiel que le Seigneur ordonna au prophétagjeeter au roi que, du fait de sa perfection
et sa sagesse, la divinité l'avait autorisé a edledre visite aux dieux :

Tu es modelé selon un plan,

plein de sagesse, de beauté parfaite,

Tu as été en Eden, le jardin de Dieu;

toute pierre précieuse était ton buisson...

Tu es un Chérubin, oint, protégé;

et je t'ai placé dans la montagne sacrée;

comme un dieu tu étais,

te déplacant a l'intérieur des pierres enflammées.

Tout en prédisant & Ezéchiel que le souverain deslyirait la mort "des non-circoncis" aux
mains d'étrangers, méme s'il leur criait : "Je sais divinité", le Seigneur donna la raison de
ce chatiment : aprés avoir été conduit a la demgiunee ou il lui fut donné acces a toute
sagesse et richesse, le roi "devint hautain”, ablesa sagesse et souilla les temples.

Parce que ton coeur est hautain, disant :

« Je suis un dieu;

dans la demeure de la divinité je me suis assis,
au milieu des eaux »;

Alors que tu es homme et non un dieu,

tu as prétendu ton coeur égal a celui d'un dieu.

Les textes sumériens nous parlent aussi de plesdeummes qui eurent le privilege de monter
aux cieux. L'un était Adapa, I"homme modéle" qgaéEa. Ea "lui avait donné la sagesse; la
vie éternelle, il ne la lui avait pas accordée's banées s'écoulant, Ea décida de modifier la
fin mortelle d'Adapa en lui fournissant shemavec lequel il devait atteindre la divine
demeure d'Anou pour godter au Pain de Vie et ailtteala Vie. lorsque Adapa arriva a la
demeure céleste d'Anou, Anou exigea de savoirvit Bourni unshema Adapa afin de lui
permettre d'atteindre le lieu divin.

On trouve quelques indices importants a la foissdes récits de la Bible et dans les contes
meésopotamiens consacres aux rares ascensions tsmsqu'a la demeure des dieux.
Adapa, comme le roi de Tyr, était fait d'un "mouybeltfait. Chacun d'eux devait trouver un
shem— "pierre enflammée" — et s'en servir afin d'aitiee "I'Eden" céleste. Certains étaient
montés puis revenus sur Terre; d'autres, telsajhérbs mésopotamien du déluge, y restérent
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afin de jouir de la compagnie des dieux. C'est d&veésir de trouver le "Noé" mésopotamien
et de lui soutirer le secret de I'arbre de vie Gugamesh, le Sumérien, se mit en route.

La recherche futile par 'homme mortel de I'arbeeri fait le sujet d'un des plus longs et plus
impressionnants textes épiques légués a la cuituraine par la civilisation sumérienne.
Intitulé par les érudits modernes "I'épopéee dednrilgsh”, ce conte émouvant parle du
souverain d'Ourouk né d'un pere mortel et d'uneemdine. En conséquence, Gilgamesh
était considéré comme "deux tiers dieu et un hersain”, situation qui l'incita a tenter
d'éviter la mort, le destin propre des mortels.

La tradition l'informait qu'un de ses aieux, Ouishppm — le héros du déluge —, avait
eéchappé a la mort, car, avec sa femme, il avat@tduit a la demeure des Cieux. Gilgamesh
décida de se rendre la et d'obtenir de son anleétie éternelle.

Ce qui l'incita a y aller fut ce qu'il prit pour@mvitation d'Anou. Les vers qui suivent
semblent étre la description de la retombée sueTBune fusée apres son lancement.
Gilgamesh en témoigne ainsi a sa mere, la dée$$SQUN :

Ma mere,

Pendant la nuit, je me sentis plein de joie

et je marchais parmi mes nobles.

Les étoiles s'assemblerent dans les Cieux.
L'ouvrage d'Anou tomba vers moi.

Je cherchais a le soulever; il était trop lourd.

Je cherchais a le déplacer; je ne pus le déplacer !
Les gens d'Ourouk se rassemblent autour,
Pendant que les nobles embrassaient ses jambes.
Tandis que j'y posais mon front, ils me soutinrent
Je l'ai soulevé. Je te l'ai apporté.

L'interprétation de cet incident par la mere degg@thesh est un texte tres mutilé, qui manque
donc de clarté. Mais, de toute évidence, Gilganaesiit été suffisamment encouragé par la
vue de cet objet en chute — "'ouvrage d'Anou” —drEembarquer dans son aventure. Dans
I'introduction de cette épopée, le narrateur apip@ilgamesh "celui qui est sage, qui a tout
vecu" :

Il a vu des choses secretes,

ce qui est caché a 'hnomme il le connait;

Il apporta méme des nouvelles

d'un temps avant le déluge.

Il entreprit aussi un voyage lointain,
fastidieux et rempli de vicissitudes;

Il en revint, et fit graver sa dure entreprise
sur un pilier de pierre.

Le "voyage lointain" que Gilgamesh entreprit étaieén sdr, son voyage a la demeure des
dieux; il avait pour compagnon son camarade Enkiteur but était la Terre de Tilmoun,
car, la, Gilgamesh pouvait ériger ssilem Comme on peut s'y attendre, les traductions
courantes se servent du mot "nom" lorsque lemmatou shoumowakkadien apparaissent
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dans les textes; cependant nous utilisestresnafin que soit rendue la véritable signification
du terme — "un véhicule destiné aux Cieux" :

Le souverain Gilgamesh

fixa son attention sur la Terre de Tilmoun

Il dit a son compagnon Enkidou :

« Enkidou...

J'entrerais dans le pays et j'y installerais istogm
Dans les endroits ou lesemfurent élevés

J'y érigerais moshem »

Incapables de le dissuader, les anciens d'Ourdek eieux que Gilgamesh avait consultés

lui conseillerent d'obtenir au préalable le consernt et I'assistance d'Outou/Shamash. "Si tu
veux pénétrer cette Terre, préviens Outou”, I'anegt-ils. "Cette Terre, Outou en a la
responsabilité.” s insistérent et réinsisteremtce fait. Ainsi prévenu et consulté, pour
obtenir sa permission, Gilgamesh implora Outou :

Laisse-moi entrer dans la Terre,
Laisse-moi y installer moshem

Dans les lieux ou leshemfurent érigés,
laisse-moi ériger moshem..
Ameéne-moi au lieu d'atterrissage de...
Fais régner ta protection sur moi !

Une malencontreuse cassure de la tablette noge Isésms connaissance de I'emplacement du
"lieu d'atterrissage”. Mais ou qu'il fit, Gilgamesttson compagnon parvinrent finalement a
I'approcher. C'était une "zone interdite”, protégéedes gardes terrifiants. Las et tombants
de sommeil, les deux amis décidérent de se reposenuit avant de continuer.

A peine endormis, quelque chose les secoua etVedla. « M'as-tu réveillé ? » demanda
Gilgamesh a son camarade. « Suis-je éveillé Xelalaa-t-il, car il assistait a un spectacle
incroyable, tellement impressionnant qu'il se destaérs'il révait. Il dit a Enkidou :

Dans mon réve, mon ami, la terre haute se renversa.
Elle me plaqua au sol, m'emprisonna les pieds...
L'éblouissement était accablant !

Un homme apparut;

Il était le plus beau de toute la terre.

Sa gréace...

Il me tira de la terre renversée,

I me donna de I'eau a boire; mon cceur se calma.

Qui était cet homme, "le plus beau de toute la&tequi dégagea Gilgamesh de I'éboulement,
lui donna de I'eau, "calma son cceur” ? Et quel ésdieblouissement impressionnant qui
accompagna ce mystérieux éboulement ?

Incertain, préoccupé, Gilgamesh se rendormit — ipasspour longtemps.

Au milieu de la veille, son sommeil fut rompu.
Il tressaillit, dit & son ami :
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« Mon ami, m'as-tu appelé ?

Pourquoi suis-je réveillé ?

Ne m'as-tu pas touché ?

Pourquoi suis-je alarmé ?

Un dieu ne serait-il pas passé ?
Pourquoi ma chair est-elle engourdie ? »

Ainsi mystérieusement réveillé a nouveau, Gilganssstiemanda qui I'avait touché. Si ce
n'était pas son camarade, était-cedird' qui était passé par la ? Une fois de plus,
Gilgamesh s'assoupit, pour étre réveillé une &aisi fois. Il décrivit cet événement troublant
a son ami.

La vision que j'ai eue fut extrémement impressiotma
Les Cieux hurlerent, la Terre gronda;

La clarté du jour se voila, I'obscurité régna.

L'éclair jaillit, une grande flamme s'éleva.

Les nuages grossirent, il pleuvait la mort !

Puis la lueur disparut; le feu s'éteignit.

Et tout ce qui retomba était devenu cendres.

Il suffit de trés peu d'imagination pour voir daxes quelques vers le récit, certes ancien, d'un
témoin d'un lancement de fusée spatiale. En prdmaiegril y eut I'énorme bruit sourd des
moteurs de la fusée lorsqu'ils s'allumerent ("lesxchurlaient™), accompagné d'un net
tremblement du sol ("la terre gronda"). Des nualgeimée et de poussiere enveloppérent la
base de lancement ("la clarté du jour se voilastarité régna”). Puis I'éclat des moteurs
allumés perca a travers ("les éclairs jaillirentj)and la fusée commenca a s'élever dans les
cieux, "une grande flamme s'éleva”. Le nuage degere et de débris "grossit" dans toutes
les directions; puis lorsqu'il commenca a retomtiepleuvait la mort". Maintenant, la fusée
était haute, s'acheminant vers les cieux ("la laggsparut; le feu s'éteignit”). La fusée spatiale
avait disparu; et les débris chutérent, "tout dergiomba était devenu cendres".

Tres impressionné par ce qu'il avait vu et cepenidaours aussi décidé a atteindre sa
destination, une fois encore Gilgamesh sollicitpriztection et le soutien de Shamash. Venant
a bout d'un "garde monstrueux"”, il arriva a la nagne de Mashou d'ou I'on pouvait voir
Shamash "s'élever jusqu'a la volte des Cieux".

Il était a présent proche de son premier objectif*endroit ou sont érigés leheni. Mais
I'entrée de ce site, apparemment taillé dans laagae, était gardée par des sentinelles
féroces :

Leur allure est redoutable, leur regard est mortel.

La lumiére vacillante de leur projecteur balaierfemtagnes.
lIs surveillent Shamash,

Quand il s'éléeve et descend.

La scéne d'un sceau montrant Gilgamesh (deuxiegaeiéhe) et son compagnon Enkidou (a
I'extréme-droite) pourrait représenter l'interventd'un dieu avec un des gardes semblable a
un robot qui pouvait balayer les lieux avec un @ctgur et émettre des rayons mortels. La
description fait penser au passage du livre declaeGe ou il est dit que Dieu placa "I'épée
tournoyante" a I'entrée du jardin d'Eden pour éerdire l'accés aux humains.
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La scéne d'un sceau montrant Gilgamesh (deuxiegaeiéhe) et son compagnon Enkidou (a
I'extréme-droite) pourrait représenter l'interventd'un dieu avec un des gardes semblable a
un robot qui pouvait balayer les lieux avec un @ctgur et émettre des rayons mortels. La
description fait penser au passage du livre deslae8e ou il est dit que Dieu placa "I'épée
tournoyante" a I'entrée du jardin d'Eden pour ¢erdire l'accés aux humains.

Lorsque Gilgamesh annonga son origine en partiaalipuis le but de son voyage ("Je désire
interroger Outnapishtim a propos de la vie et dadat") qu'il avait entrepris avec I'accord de
Outou/Shamash, les gardes le laissérent passer.

Poursuivant son voyage "sur la route de Shamasliga@esh fut surpris par une totale
obscurité; "ne voyant rien ni devant, ni derriere§e mit a hurler de peur. Ayant parcouru de
nombreuxberu (une unité de temps, de distance ou d'arc deg)ciéavancait toujours, noyé
dans l'obscurité. Finalement, au bout de ddoere, la lumiere revint".

Le texte, abimé et effacé, fait arriver Gilgameahsdun magnifique jardin ou arbres et fruits
étaient sculptés dans des pierres semi-précie@%esd.la que résidait Outnapishtim. Son
probléme posé a son ancétre lui valut une répoésevdnte : I'hnomme, dit Outnapishtim, ne
peut échapper a son destin de mortel. Néanmoioffitla Gilgamesh un moyen de différer
I'heure de sa mort en lui révélant I'emplacemenagdante de la jeunesse — "I'homme
rajeunit en pleine vieillesse", s'appelait-ellaomphant, Gilgamesh cueillit la plante. Mais le
destin voulut qu'il la perdit sottement sur le ciredu retour, et il regagna Ourouk bredouille.

Mis a part les qualités littéraires et philosopleisjae I'épopée, I'histoire de Gilgamesh nous
intéresse au premier chef par ses caractéristigeesspatiales”. Lehemdont avait besoin
Gilgamesh pour atteindre la demeure des dieuxsd#ag nul doute une fusée spatiale, I'une de
celles dont il avait vu le lancement alors quépgrochait du "lieu d'atterrisage”. Les fusées se
trouvaient, semble-t-il, a l'intérieur d'une momtaget le lieu était une zone interdite bien
gardée.
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Jusqu'a présent, nous ne possédons aucune reptisgepicturale de ce que vit Gilgamesh.
Mais un dessin trouvé dans la tombe du gouverrgyptien d'un pays lointain montre une
téte de fusée sur le sol d'un endroit ou pousspdimiers dattiers. Le corps de la fusée est
manifestement conservé sous terre, dans un sificiatt fait de segments tubulaires et décoré
de peaux de Iéopard.
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Jusqu'a présent, nous ne possédons aucune reptigsepicturale de ce que vit Gilgamesh.
Mais un dessin trouvé dans la tombe du gouverngypti&n d'un pays lointain montre une
téte de fusée sur le sol d'un endroit ou poussnpdimiers dattiers. Le corps de la fusée est
manifestement conservé sous terre, dans un sificialt fait de segments tubulaires et décoré
de peaux de Iéopard.

D'une maniere trés proche de celle des dessinatedsrnes, les artistes anciens
représentérent une coupe transversale de la partterraine du silo. Nous voyons que la
fusée comprenait un certain nombre de compartimeatsection inférieure montre deux
hommes entourés de tubes courbes. On trouve ausd@'ssix trois cadrans circulaires. En
comparant la taille de la téte de la fusée -bdr-ben— a celle des deux hommes a
I'intérieur et des hommes au-dessus du sol, #adent que la téte de la fusée — équivalent
aumousumeérien — "la chambre céleste", pouvait facilelnecevoir un ou deux opérateurs
ou passagers.
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La Terre vers laquelle Gilgamesh dirigea ses pa®msenait TIL.MOUN. Ce nom signifiait
littéralement "Terre des missiles”. C'est la odisssaient leshemsla ou s'exercait I'autorité
de Outou/Shamash, la ou lI'on pouvait voir ce dggiéver vers la volte des cieux".

Et, quoique le Soleil fit le pendant céleste dmeenbre du panthéon des douze, son hom,
pensons-nous, ne signifiait pas "Soleil", maistétae épithete décrivant ses fonctions et ses
responsabilités. Son nom sumérien Outou signifiaitui qui entre brillamment". Son dérivé
akkadien — Shem-Esh — était plus significaighveut dire "feu” et nous connaissons
maintenant le sens original deem

Outou/Shamash était "celui des fusées de feu". Noggérons qu'il était le commandant de
la base spatiale des dieux.

Le r6le de commandant de Outou/Shamash quant @i celgvait des voyages vers la
demeure céleste des dieux, et les fonctions exepareses subalternes dans ce méme
domaine, nous ont été données avec de plus angtktsgar un autre récit sumérien du
voyage d'un mortel vers les cieux.

Nous apprenons, dans les listes des rois sumégeade treizieme souverain de Kish était
Etana, "celui qui monta au Ciel". Cette bréve détian ne nécessitait pas de plus amples
précisions car, alors, au Moyen-Orient, on conm#issen I'histoire de ce roi mortel monté
jusqu'au plus haut des cieux, un theme qui fijdiotle nombreuses représentations sur
sceaux.

Il est dit qu'Etana fut désigné par les dieux pporter a I'numanité la sécurité et la
prospérité que la royauté devait, dans une citidinaavancée, assurer. Mais, pour perpétuer
la dynastie, Etana ne réussissait pas a avoilsirLé seul reméde connu était une plante de
naissance, qu'Etana ne pouvait se procurer quértt & chercher aux cieux.

Comme, plus tard, Gilgamesh, Etana sollicita lapesion et |'assistance de Shamash. Au fur
et a mesure de I'épopée, il se confirme que caapalemandait a Shamash étaisbhem!

O Seigneur, que cela vienne de ta bouche méme !
Accorde-moi la Plante de la Naissance !
Montre-moi la Plante de la Naissance !

Ote mon handicap !

Donne-moi urshem!

Flatté par les prieres et régalé de mouton saetdifi§hamash consentit a accéder a la
demande d'Etana et de lui fournirshnem Mais Shamash ne parla passtiemet, a la place,
il mentionna qu'un "aigle” 'emménerait au lieueséé désire.

Dirigeant Etana vers la fosse ol se trouvait Bai§hamash instruisit & l'avance l'aigle de sa
mission. Echangeant avec l'aigle des messages @migres, "Shamash, son Seigneur"” lui
dit : « Je t'enverrai un homme; il te prendra lanma conduis-le ici... fais tout ce qu'il te dit.
fais comme je te le dis. »

En arrivant & la montagne que lui avait indiquéarSsh, "Etana vit la fosse" et, a l'intérieur,

"était l'aigle”. "A la demande du vaillant Etankdjgle entra en communication avec lui.
Etana expliqua derechef son but et sa destinggionce, I'aigle commenca a expliquer a
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Etana comment "faire s'élever l'aigle de la foskes. deux premiéres tentatives échouérent,
mais, a la troisiéme, l'aigle s'éleva. A l'autmgle annonca a Etana : « Mon ami... je te
porterai jusqu'au ciel d'’Anou ! » Lui indiquant covent bien s'installer, I'aigle prit son vol et,
bient6t, ils furent en plein ciel, prenant rapideimnge ['altitude.

Comme le décrivent les astronautes modernes qaideqgt la Terre diminuer en s'éloignant,
I'ancien conteur précise comment la Terre sembjawdeen plus petite a Etana :

Quand il lui eut fait parcourir uberuy,

l'aigle dit & Etana :

« Vois, mon ami, comment la Terre parait !

Regarde la mer sur les c6tés de la Maison de laddoe;
La Terre n'est plus qu'une simple colline,

La mer immense comme un bassin. »

L'aigle s'éleva de plus en plus haut. La Terretisgaat de plus en plus. Au bout d'un
deuxiemebery, l'aigle dit :

« Mon ami,

Regarde comment la Terre parait !

Elle est devenue un sillon...

La mer immense n'est qu'un panier a pain... »
Quand il lui eut fait parcourir un troizienbery,
L'aigle dit & Etana :

« Vois, mon ami, comment est la Terre !

La Terre est devenue un fossé de jardinier ! »

Puis, alors qu'ils continuaient leur ascensiofi,dae disparut.

Je regardais autour de moi, la terre avait disparu,
et mes yeux ne pouvaient plus admirer l'immenstéadner.

Selon une version de cette histoire, l'aigle eh&tatteignirent le Ciel d'’Anou. Mais, dans une
autre, il est dit qu'Etana prit peur en ne voydns pa Terre et ordonna a l'aigle de changer de
cap et de "piquer” sur la Terre.

Une fois de plus, on trouve dans la Bible un r@éirivant de la méme facon la Terre vue
d'une grande distance. Exaltant le Seigneur Ydbygrophete Isaie dit : « C'est lui qui est
assis sur le cercle de la Terre, et, de 13, legdrdb sont comme des insectes. »

Le récit d'Etana nous apprend que, a la recherahneslem Etana dut communiquer avec un

aigle placé a l'intérieur d'une fosse. Sur un ssedmnouve gravée une haute structure ailée
(une tour de lancement ?) au-dessus de laquetieoddeun aigle.
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Le récit d'Etana nous apprend que, a la recherahnesldem Etana dut communiquer avec un
aigle placé a l'intérieur d'une fosse. Sur un ssedwnouve gravée une haute structure ailée
(une tour de lancement ?) au-dessus de laquetieosdeun aigle.

Quel ou qui fut l'aigle qui emmena Etana vers lesxlointains ?

On ne peut pas s'empécher d'associer I'anciendaxteessage qu'en juillet 1969, Neil
Armstrong, commandant du vaisseau spatial Apolleeh¥oya a la Terre : « Houston ! Ici,
base de Tranquillité. Rigle s'est posé ! »

Il rendait compte du premier alunissage de I'homraé’base de Tranquillité" était le lieu de
contact choisiAigle, le nom du module lunaire qui se détacha du vaisspatial et emmena
les deux astronautes sur la Lune (puis les ramegnaiaseau meére). Quand le vaisseau se
sépara pour la premiere fois pour entreprendrgsmpre vol sur 'orbite de la Lune, les
astronautes annoncerent a la mission de contiftauaton : « LAigle a des ailes ».

Mais "Aigle" pouvait aussi signifier les astronaitpii constituaient I'équipage du vaisseau,
car, pendant la mission Apollo 11, ["aigle" futdgmbole des astronautes eux-mémes, et ils le
portaient comme embléme sur leurs combinaisonst dmume dans le conte d'Etana, eux
aussi étaient des "aigles" qui pouvaient volergoat communiquer.
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Mais "Aigle" pouvait aussi signifier les astronaitpii constituaient I'équipage du vaisseau,
car, pendant la mission Apollo 11, I"aigle" futdgmbole des astronautes eux-mémes, et ils le
portaient comme embléme sur leurs combinaisonst dmume dans le conte d'Etana, eux
aussi étaient des "aigles" qui pouvaient volerdgpat communiquer.

Comment un artiste de cette époque elt-il pu peiledrpilotes des vaisseaux célestes des
dieux ? Est-il possible qu'il les ait, par hasaessinés tels des aigles ?

C'est précisément ce que nous avons trouvé : leniprd'un sceau assyrien datant d'environ
100 ans av. J.-C. représente deux hommes-aigigansalnshem!
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C'est précisément ce que nous avons trouvé : lemerd'un sceau assyrien datant d'environ
100 ans av. J.-C. représente deux hommes-aiglgansalnshem!

On a découvert de nombreuses représentationssdiaigles"” que les savants nomment
"hommes-oiseaux”. La plupart des documents les maointle chaque coté de I'arbre de vie,
comme pour bien signifier que, dans lesinemsils créaient le lien avec la demeure céleste
ou se trouvaient le pain de vie et I'eau de vieefi#t, les aigles étaient le plus souvent
représentés tenant dans une main le fruit de latyidans l'autre, I'eau de la vie, cela en totale
conformité avec les récits d'Adapa, d'Etana et itga@esh.
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On a découvert de nombreuses représentationssdiaigles"” que les savants nomment
"hommes-oiseaux”. La plupart des documents les maointle chaque coté de I'arbre de vie,
comme pour bien signifier que, dans lesinemsils créaient le lien avec la demeure céleste
ou se trouvaient le pain de vie et I'eau de vieefi#t, les aigles étaient le plus souvent
représentés tenant dans une main le fruit de latyidans l'autre, I'eau de la vie, cela en totale
conformité avec les récits d'Adapa, d'Etana et itlga@esh.

Les nombreuses représentations d'aigles mont@neclent qu'ils n'étaient pas de
monstrueux "hommes-oiseaux”, mais des étres ardhropphiques portant des costumes ou
uniformes qui leur donnaient l'apparence d'aigles.

Un récit hittite concernant le roi Télépinou quadawdisparu, raconte que "les grands dieux et
les dieux inférieurs s'engagerent a la recherchiggtipinou” et que "shamash envoya un
aigle rapide" pour le retouver.

Dans le livre de I'Exode, il est écrit que Dieupela aux enfants d'Israél : "Je vous ai portés
sur les ailes d'aigles, et vous ai amenés a mmifjronant semble-t-il, qu'on accédait a la
demeure céleste grace aux ailes des aigles —edkeqgaconte le récit d'Etana. En fait, de
nombreux vers bibliques décrivent la divinité comuneétre ailé. Boaz accueillit Ruth dans la
communauté judéenne comme "venue sous les aileBfeduYahveé. Le psalmiste cherchait

la sécurité "a I'ombre de tes ailes" et décrividéacente du Seigneur des cieux. "Il enfourcha
un chérubin et s'envola. Il s'éleva sur les ailesaeht.” En analysant les similitudes entre le El
biblique (employé comme titre ou terme génériquer p@ dieu) et le El cananéen, S.
Langdon {Semitic Mythology)'démontra que tous deux étaient représentés easxtes et
sur les piéces de monnaie comme des dieux ailés.

Invariablement, les textes mésopotamiens prése@igiou/Shamash comme dieu

responsable du lieu d'atterrissage stemmset des aigles. Parfois, il était dépeint, comnse se
subordonnés, dans l'attirail complet du costumkadge.
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Invariablement, les textes mésopotamiens prése@igtou/Shamash comme dieu
responsable du lieu d'atterrissage stemmset des aigles. Parfois, il était dépeint, comnse se
subordonnés, dans l'attirail complet du costumkadge.

De par une telle fonction, il pouvait accorder aois le privilege "de voler sur les ailes des
oiseaux" et de "s'élever des cieux inférieurs aewnxcd'en haut". Et, & bord d'une fusée
ardente qui était lancée, c'était lui "qui parcduwtas distances inconnues pendant
d'interminables heures". Il était dit, bien justemeue son “filet était la Terre et les Cieux
lointains son piege".

La terminologie sumérienne pour les objets se ndppbaux voyages célestes n'était pas
limité auxmes que les dieux revétaient ni aurous qui étaient leurs "chariots" en forme de
cones.

Les textes sumériens décrivant Sippar préciseitygavait une partie centrale, cachée et
protégée par de puissants murs. Le temple d'Oettnogvait a l'intérieur de ces murs, "une
maison qui est comme une maison des Cieux". Daasour & l'intérieur du temple,
egalement protégée par de hauts murs, se tro@rageeé vers le haut, le puissant APIN" ("un
objet qui sillonne", selon les traducteurs).

Un dessin trouvé au monticule du temple d'Anou eoGkidécrit un tel objet. Dire ce dont il
s'agissait constituait, il y a quelques décades,mpossible devinette; mais, maintenant,
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nous reconnaissons facilement une fusée a plusitagss, en haut de laquelle se trouve le
mouconique, la cabine de commande.

Un dessin trouvé au monticule du temple d'Anou eoGkidécrit un tel objet. Dire ce dont il
s'agissait constituait, il y a quelques décades,mpossible devinette; mais, maintenant,
nous reconnaissons facilement une fusée a plusitagss, en haut de laquelle se trouve le
mouconique, la cabine de commande.

La preuve que les dieux de Sumer possédaient nbensent des "chambres volantes” pour
parcourir les Cieux de la Terre, mais aussi desdgsis étages pour aller dans I'espace, ressort
de I'examen des textes décrivant les objets sdaréammple d'Outou a Sippar. Il nous est dit
gue les témoins de la Cour supréme de Sumer déyaiter serment dans une cour

intérieure, debout pres d'une entrée d'ou ils peavaoir et faire face a trois "objets divins".
Ceux-ci avaient pour noms : "la sphére dorée"dlaire de I'équipage ?), le GIR, etlik-
mahrati— un terme qui signifiait, littéralement, "l'avaur qui fait marcher les vaisseaux"”,

ou ce que nous appellerions un moteur.

Nous avons ici une référence a une fusée a tragesétavec la cabine, ou module de
commande, a I'extrémité supérieure, les moteutmenet lgir au milieu. Ce dernier est un
terme dont l'usage est fréquent lorsqu'il estrfeahtion de vols spéciaux. Les gardes que
Gilgamesh rencontra a I'entrée du terrain d'astsage de Shamash étaient appelés des
hommesgir. L'endroit le plus sacré et le plus gardé du tendel Ninourta était appelé le
GIR.SOU ("d'ou I'on fait jaillir legir").
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Il est généralement admis quegie était un terme dont on se servait pour décrirehjat aux
arétes tranchantes. L'observation attentive dedeesentation du pictograpbe permet une
meilleure compréhension de la nature "divine" déecme, car ce que nous voyons est un
long objet en forme de fleche, divisé en différazgmpartiments ou parties :

Le fait que lemoupuisse s'élever seul dans les Cieux de la Temrsurvoler les continents de
la Terre lorsqu'il était attaché a gim, ou bien devenir un module de commande en hant d'u
apin multi-étage, témoigne du génie technologique desxddes Cieux et de la Terre.

Un examen des pictographes et des idéogrammesisaméertifie que ceux qui dessinérent
ces signes connaissaient bien les formes et saamrel usage étaient destinées les fusées
aux queues ondoyantes de flammes, les véhiculesmédant a des missiles, et les "cabines
célestes".

KA.GIR ("bouche de la fusée") nous montreginéquipé d'ailerons, ou une fusée, a
l'intérieur d'un silo souterrain en forme de puits.

ESH ("demeure divine"), la chambre ou le module@®mande d'un véhicule spatial.
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ZIK ("s'élever") un module de commande qui décglle

Regardons enfin, en sumérien, le signe pictograghppur "dieux”. Ce terme était un mot de
deux syllabes : DIN.GIR. Nous avons déja vu cetgit'ée symbole pour GIR : une fusée a
deux étages avec des ailerons. DIN, la premietalsyl signifie le "vertueux", "pur”,

"brillant”. En les associant, DIN.GIR signifiantiédix" ou "étres divins" porte alors le sens de
"les justes des objets pointus et brillants” ows @uplicitement "les purs des fusées

embrasées".

Le signe pictographique podm est :
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Il nous fait facilement penser a un puissant modetdraction crachant des flammes a l'arriere
avec une partie mystérieusement ouverte en avais. 8l mystere tourne a I'étonnement
lorsque nous épelomBngir en associant les deux pictographes. La queugrdwux ailerons
rentre parfaitement dans l'ouverture de la pointdid !

T e

GIR

YiLkly

MLl

Mais le mystere tourne a I'étonnement lorsque gpetonglingir en associant les deux
pictographes. La queue du aux ailerons rentre parfaitement dans I'ouverder& pointe du
din!

L'incroyable résultat est une représentation daisseau spatial propulsé par une fusée avec
un module de débarquement parfaitement arrimé desstel le module lunaire arrimé sur le
navire spatial d'Apollo 11 ! C'est, en effet, umieéile a trois étages, dont chaque partie
s'encastre adroitement dans l'autre: I'étage dgspeiwcontient les moteurs, I'étage médian
transporte les approvisionnements et I'équipenatid, "chambre céleste" cylindrique
héberge les personnes nommdiagir — les dieux de I'Antiquité, les astronautes des
millénaires passés.

Peut-il y avoir encore un doute ? Lorsque ces @sughciens appelaient leurs divinités "dieux
des Cieux et de la Terre", ils voulaient littéradgarndire qu'ils étaient des étres venus des
cieux sur Terre.

L'évidence présentée jusqu'ici concernant ces asiciieux et leurs véhicules ne devrait
laisser aucun doute quant a I'existence, danssképd'étres vivants, de chair et de sang, des
étres qui, littéralement, étaient venus des Ciemx srre.

De méme, les compilateurs de I'Ancien Testamenti-d@diérent la Bible a un seul dieu —
trouvérent indispensable de reconnaitre dans megs@nciens la présence sur Terre de tels
étres divins.

La partie énigmatique — qui fait dresser d'horilearcheveux des traducteurs et des
théologiens — est le début du chapirée la Genése. Il est introduit entre la descniptia
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développement de I'humanité a travers les génésmsioccédant a Adam et le récit du divin
dépit causé par I'humanité juste avant le délught + sans équivoque — qu'a cette époque,

les fils des dieux

virent que les filles de I'homme étaient bonnes;
et ils les prirent pour épouses,

parmi toutes ils choisirent.

Les implications du contenu de ces versets, gidealléles des récits sumériens des dieux, de
leurs fils et petits-fils, et de la descendanceoititndivine résultant de la vie commune des
dieux et des mortels, s'accentue au fur et a melsule lecture de la Bible :

Les Néfilim étaient sur Terre,

en ces temps et par la suite aussi,
lorsque les fils des dieux

vivaient avec les filles d’Adam,

et elles porterent leurs enfants.

lls étaient les puissants de I'éternité -
Le Peuple deshem

Cela n'est pas une traduction traditionnelle. Penldagtemps, I'expression "les Néfilim
étaient sur Terre" fut traduite par : "ll y avaétsdgéants sur Terre"; mais les traducteurs
actuels, reconnaissant l'erreur, ont simplemessddie terme hébrélefilim dans la
traduction. Comme on peut s'y attendre, on a indégge vers "le peuple dekem comme

"le peuple qui a un nom" donc "le peuple renommvgis, comme nous avons déja établi, le
terme deshemdoit étre pris dans son sens original : une fusée fusée spatiale.

Que veut donc dire le terme Néfilim ? Issu de la racine sémitique NFL ("jeté en bak"),
signifie exactement ce qu'il dit, c'est a diceux qui furent jetés ici-bas, sur Tetre

Les théologiens contemporains et les savants Bibla ont eu tendance a éviter les versets
problématiques, soit en les expliquant allégorigeleimsoit simplement en les ignorant. Mais
les écrits juifs de I'époque du second temple \entadans ces vers les traces des anciennes
traditions des "anges déchus". Certaines, parngriasieres de ces oeuvres scolastiques,
mentionnent le nom de ces étres divins "qui tomitédes cieux et étaient sur Terre en ces
temps" : Sham-Hazzai ("vigie dilneni), Uzza ("puissant”), et Uzi-El ("puissance de Dije

Malbim, un commentateur de la Bible, juif tres agi¢, au XIXe siécle, reconnut ces
anciennes racines et expliqua que "dans les tengisrs, les souverains des pays étaient les
fils des divinités qui arriverent des Cieux surréel régnérent, épouserent des femmes parmi
les filles des hommes; et leur descendance compaa®héros, des étres puissants, des
princes et des souverains”. Ces histoires, dit Mglbtaient celles des dieux paiens "fils des
divinités, qui, aux temps les plus anciens, tomittedes Cieux sur Terre ... c'est pour cela
gu'ils s'appelérent 'Néfilim' c'est-a-dire Ceux-glombérent”.

Sans tenir compte des implications théologiquesieopeut échapper au sens littéral et
original de ces vers : les fils des dieux qui viirdes Cieux sur Terre étaient les Néfilim.

Et les Néfilim étaient le peuple des Shem — le peedps fusées. Désormais, nous les
désignerons donc par leur nom biblique.
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6 - LaSuggeérer que la Terre fut visitée par dessétrtelligents venus d'ailleurs présume de
I'existence d'un autre corps céleste sur lequeétites intelligents avaient établi une
civilisation plus évoluée que la nétre.

La spéculation sur la possibilité de la visite Barre par des étres intelligents venus d'ailleurs
s'est concentrée jusqu'a présent sur des plae#ie=sque Mars ou Vénus comme lieu d'o-
rigine possible. Cependant, maintenant qu'il essguie certain que, sur ces planétes voisines
de la Terre, il n'y a ni forme de vie intelligemiecivilisation évoluée, ceux qui croient aux
visiteurs de la Terre cherchent a situer la bassedestronautes extraterrestres sur d'autres
galaxies ou sur des étoiles lointaines.

L'avantage de telles suggestions est qu'elles uepeétre ni approuveées, ni niées. Le
désavantage est que les "bases" mentionnées $mdrdinairement loin de la Terre,
nécessitant des années et des années de voyagéeada de la lumiére. Les auteurs de telles
suggestions avancent la these de l'aller simphe @guipe d'astronautes avec une mission
sans retour, ou peut-étre un navire spatial, éggent perdu contrdle : un atterrisage forcé
sur Terre.

Cela n'est certgzasla définition sumérienne de la demeure célesteCiesx.

Les Sumériens acceptaient I'existence d'une t@diméure céleste”, un "lieu pur”, une
"demeure originelle”. Lorsque Enlil, Enki, Ninhoagsvinrent sur Terre et y élirent domicile,
Anou, leur pere, resta a la demeure céleste enstgomp souverain. |l y a non seulement des
références occasionnelles dans différents textais, aussi des "listes des dieux" détaillées
nommant en fait vingt et un couples divins de Iaabtie précédant Anou sur le tréne du "lieu

pur".

Anou régna, lui-méme, sur une cour tres influehtdeesplendeur magnifigue. Comme en
témoigna Gilgamesh (et le Livre d'Ezéchiel le coné), c'était un lieu avec un jardin
artificiel totalement sculpté de pierres semi-pgésis. Anou y résidait avec sa conjointe
officielle Antou et six concubines, quatre-vingtgants (dont quatorze par Antou), un
Premier ministre, trois commandants responsabledlda’s (vaisseaux spatiaux), trois
commandants des armes, deux grands maitres du gaxiiun ministre du Portefeuille,
deux chefs de la Justice, deux "qui impriment dgeson", deux scribes chefs et cing
assistants scribes.

Les textes mésopotamiens font de fréquentes r@&@senla magnificence de la demeure
d'Anou et des dieux et des armes qui gardaienestrge. L'épopée d'Adapa raconte que, le
dieu Enki lui ayant fourni ushem

Lui fit prendre la route des Cieux,

et il s'éleva vers les Cieux.

Lorsqu'il fut monté aux Cieux,

il approcha de la Porte d'Anou.
Tammouz et Gizzida étaient de garde
a la porte d'Anou.
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Gardée par les armes divines SHAR.OUR ("le chasssal") et SHAR.GAZ ("le tueur
royal"), la salle du tréne d'Anou était le lieuldssemblée des dieux. En de telles occasions,
un strict protocole régissait lI'ordre des entrdehkiglacement des dieux :

Enlil entre dans la salle du tréne d'Anou,
s'assied a la place du diadéme parfait,
a la droite d'Anou.

Ea entra [dans la salle du tréne d'Anou],
s'assit a la place du diademe sacré,

a la gauche d'Anou.

Les dieux des Cieux et de la Terre de I'ancieni®rd@@rient étaient, non seulement
originaires des cieux, mais pouvaient égalementraer a la demeure céleste.
Occasionnellement, Anou vint sur Terre pour degess'Etat; Ishtar monta visiter Anou au
moins deux fois. Le centre d'Enlil a Nippour éthité d'un "lien Ciel-Terre". Shamash était
responsable des aigles et du lieu de lancemeritigéss. Gilgamesh monta au lieu de
I'éternité et revint a Ourouk; Adapa fit aussi tg&ge et revint pour le raconter; et, selon la
Bible, le roi de Tyr fit de méme.

Un nombre de textes mésopotamiens concerragitdlioy un terme akkadien provenant du
sumérien AB.GAL (le "grand qui conduisit” ou le "fira qui montre le chemin™). Une étude
de Gustav GuterbocKkDie historische Tradition und lhre Literarische §&altung bei
Babylonien und Hethitefrapporta la preuve qu'ils étaient des "hommesaaisktels les
"aigles" dont nous avons déja parlé. Les textesioramant leurs exploits révelent que I'un
d'eux "transporta Inanna des Cieux, qu'il fit desice E-Anna au temple”. Cela, et quelques
autres références indiquent que apkallouétaient les pilotes des vaisseaux spatiaux des
Néfilim.

Le voyage aller-retour n'était pas seulement ptessibais il avait été envisagé en tout
premier lieu, car, nous est-il dit, ayant décidgdablir en Sumer la porte des dieux (Babili), le
chef des dieux s'expliqua :

Quant a la source premiere

VOus monterez pour vous assembler,

Il y aura un gite pour la nuit

afin de vous y accueillir tous.

Quand, des Cieux,

vous descendrez pour vous assembler,
Il y aura un gite pour la nuit

afin de tous vous accueillir.

S'apercevant que le voyage aller-retour entre feeTet la demeure divine avait été envisage
et pratiqué, le peuple de Sumer n'a pas situéises dn de lointaines galaxies. Leur
témoignage nous le révéle, la demeure des dietreweait a l'intérieur de notre propre
systéme solaire.

Nous avons vu Shamash dans son uniforme officiebdemandant des aigles. Il porte a
chacun de ses poignets un objet ressemblant & antearienue en place par un fermoir en
métal. D'autres illustrations dévoilent que towssdmgles d'une certaine importance en
portaient aussi. Nous ne savons pas s'ils n'étqientiécoratifs ou bien fonctionnels. Mais
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tous les érudits sont d'accord sur le fait queobgsts représentent des rosettes — un bouquet
circulaire de "pétales” rayonnant d'un point cdntra

I

Nous avons vu Shamash dans son uniforme officiebdemandant des aigles. Il porte a
chacun de ses poignets un objet ressemblant a antearienue en place par un fermoir en
métal. D'autres illustrations dévoilent que towssdmgles d'une certaine importance en
portaient aussi. Nous ne savons pas s'ils n'étqientlécoratifs ou bien fonctionnels. Mais
tous les érudits sont d'accord sur le fait queobgsts représentent des rosettes — un bouquet
circulaire de "pétales” rayonnant d'un point cdntra

La rosette était le symbole décoratif le plus comrdes temples dans tous les pays anciens;
elle prédomine en Mésopotamie, en Asie de I'Oaestnatolie, & Chypre, en Creéte et en
Grece. Il est généralement admis que cette rosgtighole de temple, résultait d'une
représentation stylisée d'un phénomeéne célestaoleil entouré de ses satellites. Le fait que
les anciens astronautes portaient ce symbole amgtotonforte ce point de vue.

Une description assyrienne de la porte d'Anou dietaeure des Cieux confirme la familiarité
ancienne avec le systeme solaire tel que celuotte Soleil et ses planetes. La porte est
flanquée de deux aigles — indiquant que leur usag@dispensable pour atteindre la
demeure céleste. Le globe ailé — supréme embléwire-gt identifie la porte. Il est entouré
des symboles célestes du chiffre sept et du crtisssprésentant — nous pensons — Anou
accompagné d'Enlil et d’'Enki.
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Une description assyrienne de la porte d'Anou dietaeure des Cieux confirme la familiarité
ancienne avec le systeme solaire tel que celuotte Soleil et ses planetes. La porte est
flanquée de deux aigles — indiquant que leur usag@dispensable pour atteindre la
demeure céleste. Le globe ailé — supréme embléwire-gt identifie la porte. Il est entouré

des symboles célestes du chiffre sept et du crtisssprésentant — nous pensons — Anou
accompagné d'Enlil et d’'Enki. Ou sont les corpesték représentés par ces symboles ? Ou se
trouve la demeure céleste ? L'artiste ancien ynépar une autre illustration, celle d'une
grande divinité céleste étendant ses rayons aux @mps célestes plus petits qui I'entourent.
C'est l'lllustration d'un Soleil avec onze planétrrbite autour.

Ou sont les corps célestes représentés par ce®BanbOu se trouve la demeure céleste ?
L'artiste ancien y répond par une autre illustrgtiaelle d'une grande divinité céleste étendant
ses rayons aux onze corps célestes plus petiteaiaurent. C'est l'illustration d'un Soleil
avec onze planetes en orbite autour. Ce n'estraseprésentation unique, les reproductions
d'autres illustrations de sceaux-rouleaux, comriie gai se trouve au musée de l'ancien
Proche-Orient de Berlin nous le prouvent.

163



Ou sont les corps célestes représentés par ce®BghOu se trouve la demeure céleste ?
L'artiste ancien y répond par une autre illustratioelle d'une grande divinité céleste étendant
ses rayons aux onze corps célestes plus petiteniaurent. C'est l'illustration d'un Soleil
avec onze planéetes en orbite autour. Ce n'estrageprésentation unique, les reproductions
d'autres illustrations de sceaux-rouleaux, comriie qai se trouve au musée de I'ancien
Proche-Orient de Berlin nous le prouvent.

Lorsque le dieu central ou I'étre céleste du sdeaBerlin est agrandi, nous pouvons voir qu'il
représente une large étoile rayonnante entouréeziecorps célestes — des planétes. Celles-
ci, en revanche, reposent sur une chaine compeséagt-quatre globes plus petits. Le fait
gue le nombre de toutes les "Lunes" ou satellites planétes de notre systéme solaire (les
astronomes ne comptent pas celles de moins delgleizetres de diamétre), soit exactement
vingt-quatre, est-il simplement une coincidenchiét¢ LeSurHumain : il y a plus de 24

"lunes” sur le dessin !l
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Lorsque le dieu central ou I'étre céleste du sdeaBerlin est agrandi, nous pouvons voir qu'il
représente une large étoile rayonnante entouréeziecorps célestes — des planétes. Celles-
ci, en revanche, reposent sur une chaine compeséagi-quatre globes plus petits. Le fait
qgue le nombre de toutes les "Lunes" ou satellites, planétes de notre systéme solaire (les
astronomes ne comptent pas celles de moins delgkiretres de diameétre), soit exactement
vingt-quatre, est-il simplement une coincidencBi@t¢ LeSurHumain : il y a plus de 24

"lunes” sur le dessin !

Il serait audacieux de revendiquer que ces illtistta — un Soleil ebnzeplanetes —
représentemotre systeme solaire, alors que nos savants disedeqystéeme solaire dont
fait partie la Terre comprend le Soleil, la Tertéaelune, Mercure, Vénus, Mars, Jupiter,
Saturne, Uranus, Neptune et Pluton. Cela fait eilSz dix planétes_(si I'on admet que la
Lune compte pour une plangte

Mais ce n'est pas ce qu'affirmaient les Sumériéproclamaient notre systéme compose
d'un Soleil et denzeplanétes_(la Lune compriset ils soutenaient qu'en plus des planétes
dont nous avons connaissance aujourd’hui, il ekistalouziemenembre de notre systeme
solaire : la planete des Néfilim.

Nous I'appellerons désormdégsDouzieme Planéte

Avant de vérifier I'exactitude des données suméasnretracons I'histoire de nos
connaissances de la Terre et des Cieux qui I'eznour
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Nous savons aujourd’'hui que, au-dela des planétagas de Jupiter et de Saturne — a des
distances insignifiantes a I'échelle de l'univerais immenses a I'échelle humaine —, deux
planétes principales (Uranus et Neptune) et urieegetisieme (Pluton) appartiennent & notre
systeme solaire. Cette connaissance est assetaédesnus fut découverte a l'arrivée des
télescopes améliorés en 1781. Apres l'avoir obgeeuélant une cinquantaine d'années,
guelques astronomes conclurent que son orbitesaibitnfluence d'une autre planéte. Par
déduction mathématique, la planéte manquante —é@&ppleptune — fut localisée par les
astronomes en 1846. A la fin du XIXe siecle, iléstenu apparent que Neptune lui-méme
subissait l'influence d'une force de gravitatiotoimue. Y avait-il encore une autre planéte
dans notre systeme solaire ? L'énigme ne fut réspiten 1930 avec I'observation et la
localisation de Pluton.

Jusqu'en 1780, et depuis des siécles, on crutnigxilstait queseptcorps dans notre systéeme
solaire : le Soleil, la Lune, Mercure, Vénus, Mahgpiter, Saturne. On ne considérait pas la
Terre comme une planéte parce que l'on pensait@giautres corps célestes orbitaient autour
d'elle — le corps céleste le plus important cré&pau, avec, pour habitant, 'Homme, la

plus importante création de Dieu.

Nos manuels, généralement, attribuent a Nicolaef@apla découverte que la Terre était
l'une parmi plusieurs planetes dans un systemedadiirique (centré autour du Soleil). Re-
doutant la colére de I'Eglise catholique, donbittestait la théorie de la position centrale de
la Terre, Copernic ne publia son étutleq revolutionibus orbium ccelestium libri Yidue

sur son lit de mort, en 1543.

Copernic fut incité a réexaminer les concepts astroques datant de plusieurs siecles,
principalement a cause des besoins de navigatidagiede la découverte, et a la suite des
découvertes de Christophe Colomb (1492), FernarMadgellan (1520) et d'autres, attestant
gue la Terre n'était pas plate, mais sphériqueavhilla par calculs mathématiques et chercha
des réponses dans les textes anciens. Cardinahl@aigp un des rares ecclésiastiques qui
soutint Copernic, lui écrivit en 1536 : "J'ai ajgprue, non seulement vous connaissiez les
bases des anciennes doctrines mathématiques, neai®gs aviez développé une nouvelle
théorie... selon laquelle la Terre est en mouvengmtest le Soleil qui occupe une position
fondamentale, donc cardinale.”

Les concepts auxquels on croyait a I'époque, dssigraditions grecques et romaines,
affirmaient que la Terre était plate et que lesixipintains formaient "une volte au-dessus”
sur laquelle étaient fixées les étoiles. Les pesiédu greplanétés= vagabond) se
déplagaient autour de la Terre sous un ciel parsbébdles fixes. Il y avait ainsi sept corps
célestes, desquels dérivent les noms des septdedassemaine : le Soleil (sun en anglais,
d'ousunday= dimanche), la Lundundi), Mars (nardi), Mercure (nercred), Jupiter jeudi),
Vénus yendred), Saturnegamedi saturday en anglais).
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Les concepts auxquels on croyait a I'époque, dssidraditions grecques et romaines,
affirmaient que la Terre était plate et que lesixi®intains formaient "une vodte au-dessus”
sur laquelle étaient fixées les étoiles. Les pesiédu greplanétés= vagabond) se
déplacaient autour de la Terre sous un ciel parsbétdiles fixes. Il y avait ainsi sept corps
célestes, desquels dérivent les noms des septdedassemaine : le Soleil (sun en anglais,
d'ousunday= dimanche), la Lundundi), Mars (nardi), Mercure (nercred), Jupiter jeudi),
Vénus yendred), Saturnegamedi saturday en anglais).

De telles notions astronomiques provenaient deatsaet de la codification de Ptolémée, un
astronome du lle siécle aprés J.-C., qui vivailéxandrie en Egypte. Il conclut de ses
découvertes les plus avancées que le Soleil, la ticing planétes se déplacgaient en cercles
autour de la Terre. L'astronomie de Ptoléemée aopnéte pendant plus de 1.300 ans —
jusqu'a ce que Copernic place le Soleil au centre.

Alors que certains nomment Copernic "Pére de dastnie moderne”, d'autres le
considérerent comme un chercheur et un reconstirudidées plus anciennes. Le fait est qu'il
avait lu tres attentivement les écrits des astrasognecs qui précédéerent Ptolémée, tels
Hipparque et Aristarque de Samos. Ces dernierseseigmnt, au llle siécle av. J.-C., que les
mouvements des corps célestes pouvaient étre raiqalixqués si on prenait comme
hypothése que le Soleil et non la Terre était aureeEn fait, 2.000 ans avant Copernic, des
astronomes grecs ont dressé la liste des plangtsds'drdre correct a partir du Soleil,
reconnaissant ainsi que le Soleil, et non la Téadt le point focal du systeme solaire.
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Le concept héliocentrique fut seulement redécopearCopernic; et il est intéressant de
savoir que les astronomes étaient plus savant®@awb J.-C. qu'en 500 et 1.500 aprés J.-C.

En effet, les savants ont, a présent, bien du reapaquer pourquoi, tout d'abord, les Grecs,
et ensuite les Romains penserent que la Terrepdddet et s'élevait au-dessus d'une couche
d'eaux sombres au-dessous de laquelle se trouadédbu "I'enfer”, alors que les éléments
laissés par les astronomes grecs indiquent gefilsgient tout autrement.

Hipparque qui habitait en Asie Mineure au lle séaV. J.-C. a parlé du "déplacement du
signe solsticiel et équinoxial”, phénomene que iomme a présent précession des
éguinoxes. Cependant, ce phénomene ne s'expli¢ere tgame d'une "astronomie sphérique”
selon laquelle la Terre est entourée des autrgs oglestes, telle une sphére a l'intérieur d'un
univers sphérique.

Hipparque savait-il donc que la Terre était un gladt fit-il ses calculs en utilisant
I'astronomie sphérique ? Une autre question toadiamnportante s'impose. Le phénomeéne de
la précession pouvait étre observé en mettantlatiore I'arrivée du printemps et la position

du Soleil (tel gu'il est visible de la Terre) dame constellation zodiacale donnée. Mais le dé-
placement d'une maison zodiacale a l'autre dem2id@€ ans. Hipparque n'a certes pas pu
vivre assez longtemps pour faire cette observastronomique. D'ou, alors, tenait-il cette in-
formation ?

Eudoxe de Cnidus, un autre mathématicien et astrergrec qui vivait en Asie Mineure deux
siécles avant Hipparque, concgut une sphére célesteon fit une copie & Rome pour la statue
d'Atlas portant la Terre. Les dessins sur la spreggesentent les constellations zodiacales.
Mais, si Eudoxe concut les Cieux comme une sploéree trouvait la Terre par rapport aux
Cieux ? Croyait-il que le globe céleste reposausugr terre plate — une disposition somme
toute maladroite — ou avait-il connaissance d'enetsphérique envelopée par une sphére
céleste ?
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Eudoxe de Cnidus, un autre mathématicien et astrergrec qui vivait en Asie Mineure deux
siécles avant Hipparque, congut une sphére célesteon fit une copie & Rome pour la statue
d'Atlas portant la Terre. Les dessins sur la spregeesentent les constellations zodiacales.
Mais, si Eudoxe concut les Cieux comme une sploérse trouvait la Terre par rapport aux
Cieux ? Croyait-il que le globe céleste reposausuar terre plate — une disposition somme
toute maladroite — ou avait-il connaissance d'enetsphérique envelopée par une sphére
céleste ?

Les oeuvres d'Eudoxe, dont on a perdu les originaoxs sont parvenues grace aux poemes
d'Aratus qui, au llle siécle av. J.-C., "traduigti termes poétiques les données avancées par
l'astronome. Dans ce poeme — probablement bienucdarsaint Paul, puisqu'il en cita
plusieurs passages —, les constellations sonttdgé@vec force détails "dessinés de tous
cOtés"; et leur regroupement et leur nombre datlezst précisé, d'une époque tres ancienne.
"Quelques hommes d'antan, une nomenclature oné mr&dabore, et des formes appropriées
ont trouvé".

Qui étaient ces "hommes d'antan" auxquels Euddriblsit la désignation des
constellations ? Se fondant sur certains indicetax dans le poeme, les astronomes
modernes croient que les vers grecs décriventilasx@els qu'ils furent observés en
Mésopotamie aux alentours de 2.200 av. J.-C.

Le fait que Hipparque et Eudoxe vivaient en Asiedlire permet de proposer I'hypothése
qu'ils tenaient leur savoir de sources hittitesvisitérent peut-étre méme la capitale hittite et
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y virent la procession divine gravée sur les roeh€ar, parmi les hommes qui défilent, deux
hommes-taureaux tiennent un globe — une vue gigragu inspirer Eudoxe pour sa
sculpture d'Atlas et de la sphére céleste.

Le fait que Hipparque et Eudoxe vivaient en Asiedlire permet de proposer I'hypothése
gu'ils tenaient leur savoir de sources hittitesvisiterent peut-étre méme la capitale hittite et
y virent la procession divine gravée sur les roeh€ar, parmi les hommes qui défilent, deux
hommes-taureaux tiennent un globe — une vue gigragu inspirer Eudoxe pour sa
sculpture d'Atlas et de la sphére céleste.

Les premiers astronomes grecs qui vivaient en Kaieure étaient-ils mieux informés que
leurs successeurs parce qu'ils pouvaient s'ingp@®sources mésopotamiennes?

En fait, Hipparque a confirmé dans ses écrits ggectudes se fondaient sur des
connaissances accumulées et vérifiées au courdsisieyrs millénaires. Il cita ses mentors :
"Les astronomes babyloniens d'Erek, Borsippa eyBab." Géminus de Rhodes attribua aux
"Chaldéens” (les anciens Babyloniens) la découvsemouvements exacts de la Lune.
L'historien Diodore Siculus, qui écrivit au lerd@av. J.-C. confirma I'exactitude de
I'astronomie mésopotamienne. Il déclara que "leald&@ns nommerent les planétes... au
centre de leur systeme, il y avait le Soleil, laspjrande lumiére, dont les planétes étaient les
‘enfants’ reflétant la position et la luminositésileil”.

Alors, la Chaldée était la source des connaissaastesnomiques grecques. Invariablement,
ces premiers Chaldéens possédaient un savoir pnd @t plus précis que les peuples qui
suivirent. Des générations durant, a travers leda@ncien tout entier, le nom "Chaldéen" fut
synonyme de "scruteurs d'étoiles"”, astronomes.

Abraham, qui vint de "Our des Chaldéens", recuDie I'ordre de scruter le ciel lors des
débats sur les générations hébraiques a venipllesecomparait lui-méme avec ses freres
aux douze corps célestes, et le patriarche Jacobsas douze descendants en les associant
aux douze constellations du zodiaque. Les psautidediee de Job se réféerent a maintes
reprises aux phénomeénes célestes, et a d'autngsegrd'étoiles (tels les Pléiades). Le
zodiaque, la division scientifique des cieux, atitfes données astronomiques étaient donc
bien connus dans I'ancien Proche-Orient bien deariemps de I'ancienne Grece.

L'étendue de I'astronomie mésopotamienne donpsament les astronomes grecs était

certainement considérable car, en ne s'en tenanbqgseules découvertes archéologiques, on
trouve une avalanche de textes, d'inscriptionscdaux, de reliefs, de dessins, de listes des
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corps célestes, de présages, de calendriers, lde ths levers et couchers du Soleil et des
planetes, et des prévisions d'éclipses.

Un grand nombre de ces textes parmi les plus resent certes de nature plus astrologique

gu'astronomique. Les Cieux et les mouvements dps cglestes sont alors la préoccupation
primordiale des puissants rois, des prétres deglésnet des gens de la Terre en général. En
scrutant les Cieux, ils semblaient chercher a wouwme réponse au déroulement des affaires
terrestres : la guerre, la paix, I'abondance,dria.

En compilant et en analysant des centaines destdatant du 1er millénaire av. J.-C., R.C.
Thompson'(The Reports of the Magicians and Astrologers ofeMeh and Babyloh'put
démontrer que ces scruteurs du ciel s'intéressaiedévenir de la Terre, de ses habitants, et
de ses souverains, d'un point de vue nationabretan devenir de l'individu (comme le fait
I'astrologie "horoscopique™ moderne) :

Quand la Lune a son heure calculée ne sera pateyisiy aura une invasion d'une ville
puissante.

Quand une comete atteindra le sentier du solsikdeoltes diminueront en abondance; il se
produira par deux fois un grand tumulte.

Quand Jupiter rejoindra Vénus, les prieres derta stteindront le coeur des dieux.
Si le Soleil se trouve dans la station de la LimeQi de la terre sera en sécurité sur son trone.

Méme cette astrologie demandait des connaissastres@miques étendues et précises, sans
lesquelles aucun présage n'était possible. Les pémmiens qui possédaient de telles
connaissances faisaient la distinction entre leideét"fixes" et les planetes "errantes” et ils
savaient que le Soleil et la Lune n'étaient nigtedes fixes, ni des planétes ordinaires. Ils
connaissaient bien les cometes, les météores atiless phénomeénes célestes, et ils savaient
calculer les relations entre les mouvements duilSdkela Lune et de la Terre, aussi bien que
prédire les éclipses. lIs suivaient les mouvemeeasscorps ceélestes et les associaient a l'orbite
et la rotation de la Terre grace au systeme héhacsystéme toujours utilisé de nos jours —
qgui mesure le lever et le coucher des planétessétbiles dans les Cieux de la Terre par
rapport au Soleil.

Pour enregistrer les mouvements des corps céletstiesleurs positions dans les Cieux par
rapport a la Terre et entre eux, les Babylonienssefssyriens tenaient des éphémérides trés
précis. Il s'agissait de tables qui indiquaiergrétisaient les positions a venir des corps
célestes. Le professeur George Sart@iéldean Astronomy of the Last Three Centuries
B.C.") a découvert qu'elles étaient calculées gracena ahéthodes : la plus récente en usage
a Babylone et une plus ancienne venant d'Ourowga érande surprise, il découvrit que la
meéthode la plus ancienne était plus sophistiqugtustprécise que le systeme plus récent. Il
expliqua cette surprenante situation en concluaetigs notions astronomiques erronées des
Grecs et des Romains venaient de leur adhésior philosophie déviatrice qui expliquait le
monde en termes géométriques, alors que les peitesiomes de Chaldée restaient fideles
aux formules prescrites et aux traditions de Sumer.

Les fouilles de ces cent dernieres années quiantust a la découverte des civilisations
mésopotamiennes ont permis d'affirmer, dans le dwde I'astronomie, comme dans tant
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d'autres, que les racines de notre savoir sonbpdéiment ancrées en Mésopotamie. Dans ce
méme domaine, nous puisons dans I'héritage de Sootern le perpétuant.

Les conclusions de Sarton se trouvent confirméekepatudes approfondies faites par le
professeur O. NeugebauéAgtronomical Cuneiform Texfstjui fut émerveillé par sa
découverte que les éphémérides, pour précis fuskent, ne se fondaient nullement sur des
observations faites par les astronomes babylomenies mirent au point. lls furent, au
contraire, calculés "a partir de projections arifiques fixes... données qui ne devaient en
aucun cas étre modifiées par les astronomes dfaisgient usage”.

Une adhérence aussi systématique aux "projectiithengtiques" était rendue possible grace
aux "manuels d'utilisation” qui accompagnaien@éelémérides, et qui "indiquaient les régles
pour calculer les éphémérides pas a pas" selofilim®rie mathématique stricte".
Neugebauer conclut que les astronomes babylorgensadient tout des théories sur lesquelles
fondaient les éphémérides et leurs calculs mathéueet Il reconnut également que "le
fondement empirique et théorique" de ces tablesprécises dépasse en grande partie
I'entendement des savants d'aujourd'hui. Il resé@moins convaincu que les théories
astronomiques anciennes "ont da exister, car ingsbssible de mettre au point des formules
de calcul de haut niveau sans un plan trés élaboré"

Le professeur Alfred Jeremid$dandbuch der altorientalischen Geistkultiitira la

conclusion que les astronomes mésopotamiens cearais le phénomeéne rétrograde, a
savoir la course apparemment anarchique et sengeshtis planetes telles qu'on les voit de la
Terre, effet lié au fait que la Terre orbite autdurSoleil plus vite ou plus lentement que les
autres planetes. L'importance d'une telle connaggsae réside pas uniqguement dans le fait
gue l'effet rétrograde est un phénoméne associéraites autour du Soleil, mais également
dans le fait qu'il avait fallu de trés longues pées d'observation avant de le comprendre et
de le suivre.

Ou furent donc développées ces théories complekgsii procéda aux observations sans
lesquelles il et été impossible de les dévelopddeugebauer fit remarquer que "dans les
manuels d'utilisation, on rencontre un grand nondleréeermes techniques inconnus dont la
lecture et la compréhension restent parfaitemesduois”. Quelqu'un, bien avant les Baby-
loniens, possédait des connaissances astrononmetoesthématiques trés supérieures a celles
des cultures qui suivirent, & Babylone, en AsswieEgypte, en Gréce ou & Rome.

Dans le domaine de I'astronomie, les BabylonietsseAssyriens consacrerent la grande
partie de leurs efforts a tenir un calendrier @éail'instar du calendrier juif actuel, il
s'agissait d'un calendrier lunaire et solaire gisdit correspondre ("intercalait") I'année
solaire d'un peu plus de 365 jours avec un moitard'un peu moins de 30 jours. Si un
calendrier était important pour les affaires etegitontingences matérielles, son exactitude
était principalement requise pour déterminer le gide moment trés précis de la Nouvelle
Année ainsi que les fétes et cultes des dieux.

Afin de mesurer et de pouvoir faire la corrélati@s mouvements complexes du Soleil, de la
Terre, de la Lune et des planétes, les prétresrastres mésopotamiens se servaient d'une
astronomie sphérique trés élaborée. lIs consid#rgiee la Terre était une sphére dotée d'un
equateur et de poles; les Cieux étaient eux-mémises par des lignes équatoriales et
polaires imaginaires. Le passage des corps cekestiesié a I'écliptique, projection du plan

de l'orbite de la Terre autour du Soleil sur laéspltéleste; aux équinoxes (points et moments
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auxquels le Soleil durant son mouvement appareniemu nord au sud, traverse par deux
fois I'équateur céleste); et aux solstices (momamtgjuels le Soleil, pendant son mouvement
annuel apparent le long de I'écliptique, est dpdos fort degré de déclinaison nord ou sud).
Tous ces concepts astronomiques sont encore ea deaws jours.

Mais ce ne sont ni les Babyloniens, ni les Asswrigmi inventérent le calendrier ou les
ingénieuses méthodes propres a le calculer. Lalgsdriers, tout comme le nbtre, viennent
droit de Sumer. C'est la que les savants ont tranv&alendrier — utilisé depuis les temps les
plus reculés — qui fut la base theisles calendriers qui suivirent. Le calendrier, mede
principal, était le calendrier de Nippour, le si&gdée centre d'Enlil. Notre calendrier moderne
est établi sur celui de Nippour.

Les Sumériens considéraient que la Nouvelle Anpéentencait au moment exact ou le
Soleil croise I'équinoxe de printemps. Le profes&taphen LangdoriTables from the
Archives of Drehen)"a découvert que les archives laissées par Dungipuverain d'Our aux
alentours de 2.100 av. J.-C., montrent que le dalennippourien choisissait un certain corps
céleste dont la descente sur I'horizon au couan&adeil permettait de déterminer le moment
exact de la venue de la Nouvelle Année. Il en adrguie cela fut déterminé "peut-étre 2.000
ans avant I'époque de Dungi," c'est-a-dire envr000 ans av. J.-C. !

Se peut-il que les Sumériens, dépourvus de totrument réel, aient néanmoins disposeé du
savoir astronomique et mathématique sophistiqueximent la géométrie et I'astronomie
sphérique ? Certes oui, comme le montre leur langue

lls avaient un terme, DOUB, qui — en astronomie edlgit dire "la circonférence du
monde" de 360 degrés, par rapport a laquelle Haipat de courbure ou arc des cieux. Pour
leurs calculs astronomiques et mathématiquesegsidaient le AN.OUR — un "horizon
céleste" imaginaire sur lequel ils pouvaient meslgréever et le coucher des corps célestes.
Perpendiculairement a cet horizon, ils prolongevent ligne verticale imaginaire, le
NOU.BOU.SAR.DA, a l'aide de laquelle ils obtenailenpoint zénithal qu'ils appelaient
AN.PA. lIs tracaient les lignes que nous appelogsidiens et les nommaient “jougs
gradués"; les lignes de latitude étaient appelégses médianes des cieux". La ligne de
latitude marquant le solstice d'été, par exemmleag le nom d'AN.BIL ("point ardent des
cieux").

Les chefs-d'ceuvre littéraires akkadiens, hourritgstes et autres de I'ancien Proche-Orient
étant des traductions ou des versions d'originamésiens, étaient remplis de mots d'emprunt
sumériens concernant les corps et les phénomelestest Les savants babyloniens et
assyriens qui dresserent la liste des étoiles oantnpar écrit les calculs des mouvements
planétaires, firent souvent référence aux origirewxeériens qu'ils copiaient ou qu'ils
traduisaient sur leurs tablettes. Les 25.000 tecdasacrés a I'astronomie et a l'astrologie qui,
dit-on, constituaient une partie de la bibliotheqtfshourbanipal a Ninive, font de

fréquentes allusions a leurs origines sumériennes.

Une série astronomique importante appelée pardéyglBniens "Le Jour du Seigneur" fut,
selon ses scribes, copiée d'une tablette suméraarite a I'époque de Sargon d'Akkad — au
llle millénaire av. J.-C. Une tablette datant ddladynastie d'Our — c'est-a-dire aussi du

llle millénaire av. J.-C. —, dresse si distinctemlarliste d'une série de corps célestes que les
savants modernes eurent peu de difficultés a yhredtre une classification de constellations,
telle que la Grande Ourse, le Dragon, la Lyre,Jjgr@, Céphéus et le Triangle dans
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I'hémisphére nord; Orion, Canis Majeur, Hydra, @asret le Centaure dans I'hémisphére sud;
et aussi les constellations bien connues du zodidgua céleste bande centrale.

Dans I'ancienne Mésopotamie, les secrets des cmamaies célestes étaient gardeés, étudiés et
transmis par les prétres-astronomes. C'est peubin a propos que les trois savants, qui
passent pour nous avoir rendu cette science "obade perdue, aient été des jésuites :
Joseph Epping, Johann Strassman et Franz X. KuQlgter, dans une ceuvre magistrale
("Sternkunde und Sterndienst in Babge#nalysa, déchiffra, organisa, et expliqua umdra
nombre de textes et de listes. Dans un cas pagticah "retournant les cieux a I'envers"
mathématiquement, il fut capable de montrer quliste de trente-trois corps célestes des
Cieux babyloniens de 1.800 av. J.-C. était propremangée dans |'ordre méme de nos
groupements modernes !

Apres un travail acharné pour décider quels s@wiais groupes et ceux qui ne sont que des
sous-groupes, la communauté astronomique mondiatgtsd'accord (en 1925) pour diviser
les Cieux, tels qu'on les voyait de la Terre, eistrégions — celle du Nord, du Centre et du
Sud — et de regrouper les étoiles en quatre-vingtdonstellations. On constata que cet
arrangement n‘avait rien de nouveau, car les Senmgétaient les premiers a avoir divisé les
Cieux en trois bandes ou "voies" — la "voie" du #liporte le nom d'Enlil, celle du Sud, d'Ea,
et la bande du centre était la "Voie d'’Anou” — &ux assigner différentes constellations. La
bande centrale d'aujourd'hui, celle des douze ebasbns du zodiaque, correspond
exactemena la Voie d'Anou, dans laquelle les Sumériens pgaiant les étoiles en douze
maisons.

Dans I'Antiquité comme aujourd’hui, ce phénomeredkait du concept du zodiaque. Le

grand cercle de la Terre autour du Soleil étaiisédien douze parties égales, chacune de trente
degrés. Les étoiles figurant dans chacun de cesesgg, ou "maisons”, étaient groupées en
une constellation, nommée selon la forme que seamtleeprésenter les étoiles de chaque
groupe.

Parce que les constellations et leurs subdivisiensiéme les étoiles individuelles comprises
dans les constellations, sont parvenues a lagatitin occidentale avec des noms et des
descriptions largement empruntés a la mythologeeaure, le monde occidental a eu tendance
pendant deux millénaires a attribuer cet exploitldssification aux Grecs. Il est maintenant
clair que les premiers astronomes grecs n'onttegdapter dans leur langue et leur
mythologie une astrologie toute faite qui avait@déenue des Sumériens. Nous avons déja
signalé comment Hipparque, Eudoxe et d'autres smgfueurs connaissances. Méme Thales,
le plus ancien astronome grec d'importance, qut avadit, est-il rapporté, I'éclipse solaire
totale du 28 mai 585 av. J.-C. qui mit un terma guerre entre les Lydiens et les Médéens,
fit savoir que les sources de ses connaissandestéarigine mésopotamienne pré-sémi-
tique, c'est-a-dire sumeérienne.

Le nom "zodiaque" nous vient du gramdiakos kyklo§'cercle animal™) car les groupes
d'étoiles ont la forme de lion, de poissons, etaisMes formes imaginaires et ces noms
avaient été concgus par les Sumériens qui appeledbuze constellations du zodiaque
OUL.HE ("le troupeau qui brille™) :

1. GOU.AN.NA ("taureau céleste"Jaureau 2. MASH.TAB.BA ("jumeaux")Gémeaux3.

DOUB ("pinces”, "pincettes"), IE€rabeou Cancer 4. OUR.GOU.LA ("lion"), que nous
appelond.ion. 5. AB.SIN ("son pére était Sin"), \derge 6. ZI.BA.AN.NA ("destinée
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céleste"), IdBalance 7. GIR.TAB ("qui pince et coupe"), Bcorpion 8. PA.BIL
("défenseur"), I'Archer, I&agittaire 9. SOUHOUR.MASH ("chévre poissonQapricorne
10. GOU ("seigneur des eaux"), le Porteur d'EaVgelseaull. SIM.MAH ("poissons"),
Poissons12. KOU.MAL ("I'habitant des champs") B£lier.

Les représentations imagées ou signes du zodiague,aussi bien que leur nom, restés
pratiquement inchangés depuis leur introductioSemer.

GIR.TAB
Scorpion

SOUHOUR.MASH
Capricorne

Les représentations imagées ou signes du zodiague,aussi bien que leur nom, restés
pratiquement inchangés depuis leur introductioSemer.

Avant l'arrivée du télescope, les astronomes e@mgpavaient accepté la reconnaissance
selon Ptolémée de dix-neuf constellations seulemtams les cieux de I'hémisphere nord. En
1925, a la suite de lI'accord de la classificatiourante, vingt-huit constellations avaient été
reconnues dans ce que les Sumériens appellenidad\Enlil. Nous ne serons plus surpris de
découvrir que, contrairement a Ptoléemée, les aac@meériens reconnurent, identifierent,
groupérent, nommerent et firent une liste de tolegsonstellations des cieux de
I'hémisphére nord !

Des corps célestes se trouvant dans la Voie d'Eolilze sont dites étre a Enlil, ce qui fait
écho aux douze corps célestes du zodiaque darsdad\Anou. De méme, dans la partie sud
des Cieux — la Voie d'Ea — on trouve douze coretielhs, non seulement mentionnées
comme présentes dans I'hémisphere du sud, mais e@tamt du dieu Ea. En plus de ces
douze constellations principales d'Ea, dans I'hg@neise céleste sud, plusieurs autres étaient
classées — bien que trés peu d'entre elles letsni&me de nos jours.
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La Voie d'Ea a posé de graves problémes aux aksyuies qui entreprirent 'immense tache
de déméler les connaissances anciennes astron@nigpreseulement en termes de nos
connaissances modernes, mais aussi en fonctianrdalité des cieux, il y a des siecles et des
millénaires. En observant les cieux a partir d'@Qude Babylone, les astronomes mésopota-
miens pouvaient seulement voir un peu plus de ldiémbes cieux de I'hémisphére sud, le
reste étant sous I'horizon. Néanmoins, bien quectament identifiées, certaines constella-
tions de la Voie d'Ea se trouvaient trés au-desdedtiorizon. Cependant, un probléeme
encore plus important se posa : si les Mésopotanemme les savants I'ont dit, croyaient
(comme le firent les Grecs plus tard) que la Tétait une masse de terre séche reposant sur
les téneébres chaotiques des enfers (Hadés en-gran)disque plat au-dessus duquel les
Cieux étaient voQtés en un demi-cercle —, il nsaguméme pas d0 y avoir d'hémisphere
céleste sud.

Contraints par I'hypothése que les Mésopotamieh&ragent au concept d'une Terre plate, les
savants modernes ne pouvaient pas permettre aclenrkisions de s'aventurer beaucoup plus
bas que la ligne équatoriale divisant le nord sulg L'évidence montre, malgré tout, que les
trois "voies" sumériennes prenaient en comptectjralité des cieux d'une Terre-globe, et, en
aucun cas, celui d'une Terre plate.

En 1900, T.G. Pinches fit part a la Société asiatipyale du fait qu'il était capable de
reconstituer et de reconstruire un astrolabe r@itsdnent "preneur d'étoiles") mésopotamien
complet. Il montra un disque circulaire divisé, ecoenune tarte, en douze sections et en trois
cercles concentriques, créant ainsi un champ déstsex portions. Le dessin complet avait
I'apparence d'une rosette a douze "feuilles”, amacientre elles portant le nom d'un mois.
Pour plus de commodité, Pinches les numérota ddllén commengant avec Nisannou, le
premier mois du calendrier mésopotamien.
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En 1900, T.G. Pinches fit part a la Société asiatipyale du fait qu'il était capable de
reconstituer et de reconstruire un astrolabe r@itednent "preneur d'étoiles") mésopotamien
complet. Il montra un disque circulaire divisé, ecoenune tarte, en douze sections et en trois
cercles concentriques, créant ainsi un champ déstsex portions. Le dessin complet avait
I'apparence d'une rosette a douze "feuilles”, amacientre elles portant le nom d'un mois.
Pour plus de commodité, Pinches les numérota ddllén commengant avec Nisannou, le
premier mois du calendrier mésopotamien.

Chacune des trente-six portions contenait aussbumau-dessus d'un petit cercle signifiant
gu'il s'agissait d'un corps céleste. Ces nhomsdgiliis, ont été redécouverts dans bien des
textes et des "listes d'étoiles” sont, sans auoutedoossible, des noms de constellations,
d'étoiles ou de planétes.
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Chacune des trente-six sections incluait aussiunmano écrit sous le nom du corps céleste.
Dans le cercle le plus proche du centre, les nosnlet de 30 a 60; dans le cercle central, de
60 (écrit comme "1") jusqu'a 120 (ce "2" dans Ist&me sexagésimal signifie 2 x 60 = 120),
et dans le cercle extérieur de 120 a 240. Queseptaient donc ces nombres ?

Ecrivant presque cinquante ans apres la présem@gi®inches, 'astronome et assyriologue
O. Neugebauet'f History of Ancient Astronomy : Problems and Mell) ne put que
conclure que "le texte entier constitue une sagteatte céleste schématique... dans chacun
des trente-six champs nous trouvons le nom d'unsteltation et un nombre simple dont la
signification n'est pas encore claire”. Un émirexert du sujet, B.L. Van der Waerden
("Babylonien Astronomy : The Thirty-Six Stgrstiéditant sur I'apparente suite croissante et
décroissante des nombres avec un certain rythenpursuggérer que "les nombres avaient
guelque chose a voir avec la durée de la lumiéijewttl.

Nous pensons que I'énigme ne peut étre résolusidioa se défait de la notion que les
Mésopotamiens croyaient en une Terre plate et adomet que leurs connaissances astrono-
miques étaient aussi bonnes que les nétres — ropgrae qu'ils possédaient de meilleurs
instruments que nous, mais parce que la sourceudénformation était les Néfilim.

Nous suggérons gue les nombres énigmatiques repeasées degrés de I'arc céleste, avec le
pole nord comme point de départ, et que I'astrofaie un planisphére, c'est-a-dire la
représentation d'une sphére sur une surface plate.

Alors que les nombres augmentent et décroisseamt, cie segment opposé pour la Voie
d'Enlil (tel que Nisannou-50, Tashritou-40) s'addibent tous a 90; tous ceux dans la Voie
d'Anou a 180, et tous ceux de la Voie d'Ea a 3@Nisannou 200, Tahsritou 160). Ces
figures nous sont trop connues pour étre mal inégéps : elles représentent les segments de
la circonférence d'une sphére compléte: un quacedse (90 degrés), une moitié de cercle
(180 degreés) ou un cercle complet (360 degres).

Les nombres donnés pour la Voie d'Enlil sont aggaile facon a montrer que ce segment
sumérien de I'némisphére céleste nord s'étendablsdegrés a partir du pble nord jusqu'a la
Voie d'Anou a 30 degrés au-dessus de I'équatewrolead'Anou était équidistante de chaque
c6té de I'équateur, a 30 degrés au sud de celBss, plus au sud, au plus loin du péle nord,
se trouve la Voie d'Ea — partie de la Terre etldbe céleste entre les 30 degrés sud et le
pole sud.
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La Sphere CélestéA. La Voie d'Anou, la bande céleste du Soleil, plesietes et des
constellations du zodiaque.

B. La Voie d'Enlil, les cieux du Nord.

C. La Voie d'Ea, les cieux du Sud.

Les nombres donnés pour la Voie d'Enlil sont ag@sade fagcon & montrer que ce segment
sumérien de I'némisphére céleste nord s'étendablsdegrés a partir du pble nord jusqu'a la
Voie d'Anou a 30 degrés au-dessus de I'équatew/olead'Anou était équidistante de chaque
c6té de I'équateur, a 30 degrés au sud de celBuis, plus au sud, au plus loin du péle nord,
se trouve la Voie d'Ea — partie de la Terre etldbe céleste entre les 30 degrés sud et le
pole sud.

Les nombres des segments de la Voie d'Ea totall&tntlegrés en Addarou (février-mars) et
Ouloulou (aolt-septembre). Le seul point qui saveoca 180 degrés du pdle nord que I'on
aille au sud par I'ouest ou par I'est reste le pote Et cela ne peut étre vrai que sil'on a
affaire a une sphere.

La précession est un phénoméne provoqué par laigmil de I'axe nord-sud de la Terre, ce

qui fait que le pdle nord (celui qui est orientésvietoile polaire) et le pble sud décrivent un
grand cercle dans les cieux. Ce retard apparelat Derre par rapport aux constellations
etoilées est d'a peu pres 50 secondes d'arc psoianon degre tous les soixante-douze ans. Le
grand cercle — le temps que prend le pble noréddetre pour se diriger de nouveau vers la
méme étoile polaire — dure ainsi 25.920 annéex (F&0), et c'est ce que les astronomes
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appellent la Grande Année ou I'’Année PlatonicignaePlaton aussi, semblerait-il, était au
courant de ce phénomeéne).

Le lever et le coucher de différentes étoiles abérgies importantes dans I'Antiquité, et la
détermination de I'équinoxe de printemps (qui itieait la Nouvelle Année) étaient liés a la
maison zodiacale dans laquelle ils avaient lieufddde la précession, I'équinoxe du
printemps et les autres phénomeénes célestes, éstdi@hnée en année, sont finalement
décalés d'une maison complete du zodiaque tos168 ans. Nos astronomes continuent
d'utiliser un "point zéro" ("le premier point du l&&"), qui indiquait I'équinoxe du printemps
aux environs de 900 ans av. J.-C., mais ce poiahtaa présent changé de position, se trouve
dans la maison des Poissons. Aux environs de 2l&§0Qjnoxe de printemps commencera
dans la maison précédente du Verseau. C'est agendent par la ceux qui disent que nous
sommes préts a entrer dans I'age du Verseau.

2100
23820
av. J.-C.

Equinoxe
d’Automne

————————— —

Solstice
d'Hiver d'Eté »ﬁf VQ &)
3 ot
— NS

Equinoxe de
Printemps

Le lever et le coucher de différentes étoiles aérgies importantes dans I'Antiquité, et la
détermination de I'équinoxe de printemps (qui itieait la Nouvelle Année) étaient liés a la
maison zodiacale dans laquelle ils avaient lieufddde la précession, I'équinoxe du
printemps et les autres phénomeénes célestes, éstdi@hnée en année, sont finalement
décalés d'une maison complete du zodiaque tos168 ans. Nos astronomes continuent
d'utiliser un "point zéro" ("le premier point du l&&"), qui indiquait I'équinoxe du printemps
aux environs de 900 ans av. J.-C., mais ce poiahtaa présent changé de position, se trouve
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dans la maison des Poissons. Aux environs de 2l&60jnoxe de printemps commencera
dans la maison précédente du Verseau. C'est agendent par la ceux qui disent que nous
sommes préts a entrer dans I'age du Verseau.

Puisque le déplacement d'une maison du zodiadaseteel prend plus de deux millénaires, les
savants se sont demandeés ou et comment Hipparcgie@auapprendre quoi que ce fat sur la
précession au lle siécle av. J.-C. Il est clapté&sent, que ses sources étaient sumériennes.
Les découvertes du professeur Langdon révelentequedendrier nippourien établi aux alen-
tours de 4.400 av. J.-C. a I'4ge du Taureau apfzopieeuve que l'on connaissait la précession
et le changement des maisons zodiacales qui avaudig@u 2.160 anguparavant Le profes-
seur Jeremias qui mit en corrélation les textapmagimiques mésopotamiens et les textes
astronomiques hittites partageait aussi I'opinio@ lgs plus vieilles tablettes astronomiques
avaient enregistré le passage du Taureau au B&fikien conclut que les astronomes
mésopotamiens avaient prédit et anticipé le pasdadelier au Poisson.

S'attachant a ces conclusions, le professeur \Walyner (The Earliest History of the
Constellations in the Near Ea¥tthontra que les Sumériens avaient laissé suriog gilabon-
dantes preuves illustrées. Quand I'équinoxe duemnps se trouvait dans le signe du zodiaque
du Taureau, le solstice d'été avait lieu dansgeestdu zodiaque du Lion. Hartner attira
I'attention sur le fréquent motif sumérien du "catilu Lion et du Taureau qui apparut des
les temps les plus anciens dans les représentationériennes, et laissa entendre que ces
motifs représentaient les positions clés des chatstes du Taureau et du Lion pour un
observateur placé a 30 degrés au nord (par exe@pi®aux alentours de 4.000 av. J.-C.

S'attachant a ces conclusions, le professeur \Walyner (The Earliest History of the
Constellations in the Near Eajtthontra que les Sumériens avaient laissé surio¢ gfabon-
dantes preuves illustrées. Quand I'équinoxe duegmnips se trouvait dans le signe du zodiaque
du Taureau, le solstice d'été avait lieu dansgeesdu zodiaque du Lion. Hartner attira
I'attention sur le fréquent motif sumérien du "catildu Lion et du Taureau qui apparut des
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les temps les plus anciens dans les représentatiomnériennes, et laissa entendre que ces
motifs représentaient les positions clés des chatstes du Taureau et du Lion pour un
observateur placé a 30 degrés au nord (par exe@pi®aux alentours de 4.000 av. J.-C.

La plupart des savants considerent que la voloegéSdimériens de faire du Taureau leur
premiere constellation, non seulement constitygdave de I'ancienneté du zodiaque — fixé
a environ 4.000 ans av. J.-C. —, mais aussi pediatblir le moment de la naissance de la
civilisation sumérienne. Le professeur Jerenii@bg Old Testament in the Light of the
Anciens Easl'prouva que le "point zéro" sumérien, d'un pomvde zodiacal et
chronologique, se situait précisément entre le §awet les Gémeaux. A partir de cette
donnée et d'autres encore, il conclut que le zodidgt concu a I'age des Gémeaux, a savoir
avant méme que n'ait commence la civilisation signée. Une tablette sumérienne exposée
au musée de Berlin (cataloguée VAT.7847) en faisammencer la liste des constellations
par le Lion nous ramene a 11.000 ans av. J.-Cndjlleomme commencait a peine a cultiver
la terre.

Le professeur H.V. HilprechtThe Babylonien Expedition of The University of
Pennsylvanig'alla méme plus loin. Apres avoir étudié des mmflide tablettes portant des
calculs mathématiques, il conclut que "toutesadédes de multiplication et de division des
bibliotheques des temples de Nippour et Sippaekscde la bibliotheque d'Ashourbanipal [a
Ninive] ont pour base [le nombr&P.960.000. En analysant ce nombre et sa signification, il
conclut qu'il ne pouvait étre associé qu'au phémenae la précession et que les Sumériens
avaient connaissance eGrande Année de 25.920 ans

Il s'agit la d'une astronomie incroyablement déppé® a une époque ou elle est considérée
comme impossible.

De méme qu'il est évident que les astronomes sangse servaient de connaissances qu'ils
n‘auraient pas pu avoir acquis par eux-mémest dlais que la grande partie de ce savoir ne
leur était d'aucune utilité.

Cela n'est pas seulement vrai pour lI'usage de mheshastronomiques tres sophistiquées —
par exemple, celui qui, en Ancien Sumer, avaiefet, besoin d'établir I'équateur céleste ?
— mais aussi pour une multitude de textes tresoédsbqui traitaient du calcul des distances
entre les étoiles.

Un de ces textes (catalogué AO.6478) dresse éadiess vingt-six étoiles principales visibles
le long de la ligne que nous appelons le Tropiqu€adncer et indique les distances qui les
séparent mesurées de trois maniéres différentes.dlabord, le texte se sert d'une unité
appeléanana shoukoulto(’'mesuré et pesé"). Les spécialistes pensentpgissait d'un
moyen ingénieux qui mettait en rapport le poid$eabu qui s'écoule avec le passage du
temps. Il permettait de déterminer les distancesgizes entre deux étoiles en termes de
temps écoulé.

La deuxieme colonne traite des distances en famdiésdegrés d'arales cieux. Une journée
pleine (le jour et la nuit) était divisée en doheeires doubles. L'arc des cieux comprenait un
cercle complet de 360 degrés. Ainsi,haruou "heure double" représentait 30 degrés d'arc
des cieux. C'est une méthode qui, par la mesupassage du temps sur Terre, permettait la
connaissance des distances angulaires en degrédesntorps célestes mentionnés.
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La troisieme méthode de calcul étaibkru ina shamé€'longueur dans les cieux"). F.
Thureau-Danginistances entre étoiles fiXefst remarquer que, si les deux premiéres
méthodes dépendaient d'un phénomene autre, cetierdefournissait des mesures absolues.
Il n‘est pas le seul & avancer qu'eru céleste” équivalait a 10.692 de nos metres moderne
La "distance dans les cieux" entre les 26 étoled#tionnait, selon les calculs, a 655.200
"berudessinés dans les cieux".

La possibilité du recours a trois méthodes diffegemour mesurer les distances entre les
étoiles met en évidence l'importance accordéedbo®ine. Or, qui, parmi les hommes et les
femmes de Sumer, avait besoin de telles connaiss&Et qui, parmi eux, put mettre au
point ces méthodes et s'en servir avec précisidne?seule réponse est possible : les Néfilim
étaient les seuls a avoir a la fois les connaigsaatle besoin de ces mesures si précises.

Capables de se déplacer dans I'espace, venusaditreglanéte sur Terre, parcourant les
cieux de cette Terre, ils étaient les seuls a piouvcet ce fut le cas — posséder a l'aube de la
civilisation humaine les connaissances astronorsiquéexigent des millénaires pour se
développer, ainsi que les méthodes sophistigueespathématiques et les concepts pour une
astronomie de pointe, et le besoin d'enseignesatzes humains comment copier et
enregistrer méticuleusement, une table aprésd'aes distances dans les cieux, l'ordre des
étoiles et des groupes d'étoiles, les levers etdeshers du soleil, un calendrier Soleil-Lune-
Terre complexe et tout ce qui constitue une extiiaarre connaissance de la Terre et des
Cieux.

Dans un tel contexte, peut-on continuer a prétegdedes astronomes mésopotamiens,
guidés par les Néfilim, ignoraient les planéteslal& de Saturne, qu'ils ignoraient Uranus,
Neptune et Pluton ? Leurs connaissances de la &éede sa propre famille, du systéme
solaire, pouvaient-elles se montrer moindres qllescdes étoiles lointaines, leur ordre et
leurs distances ?

Les données astronomiques des époques anciennemfigans des centaines de textes
détaillés dressent des listes de corps célesteséslaelon leur ordre céleste ou selon les
dieux, les mois, les pays ou les constellationgjaels ils étaient associés. Un de ces textes
analysé par Ernst F. WeidnéHandbuch der Babylonischen Astrononjiarecu le nom de
"Grande Liste des Etoiles". Il établit en cing cules la liste de dizaines de corps célestes en
fonction de leur relation entre eux, avec les mespays et les divinités. Un autre texte
dresse la liste correcte des principales étoiles tks constellations zodiacales. Un texte
(catalogé BM.86378) range (dans sa partie consentaete) soixante et onze corps célestes
selon leur position dans les cieux... Et ainsiu&es.

En voulant évaluer cette multitude de textes, ieicgralement identifier les planetes de notre
systeme solaire, les savants, les uns apres lesasbnt arrivés a des résultats confondants.
Comme nous le savons a présent, ces tentativemetauées a I'échec parce qu'elles
partaient de I'hypothése fausse que les Sumeéridesre successeurs ignoraient que le
systeme solaire fat héliocentrique, que la Tertaufie planéte parmi tant d'autres, et qu'il en
existat encore au-dela de Saturne.

Ne tenant pas compte de la possibilité que certainss dans les listes d'étoiles aient pu
s'appliquer a la Terre elle-méme, et cherchanir@ ¢arrespondre le grand nombre d'autres
noms et épithetes aux seules cing planétes, qusapnt-ils, étaient connues des Sumériens,
les savants en arrivérent a des conclusions dimeggeD'aucuns allerent méme jusqu'a
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prétendre que cette confusion ne venait pas d'eis ades Chaldéens qui, disaient-ils,
auraient, pour une raison inconnue, permuté lessrad®ea cinq planetes “"connues”.

Les Sumériens employaient le mot MOUL ("qui brdlens les hauteurs") pour désigner tous
les corps célestes (planétes, étoiles ou consbelyt Le terme akkadidrakkabutilisé par les
Babyloniens et les Assyriens désignait, d'une nnargénérale, tout corps céleste. Cette
pratique ne fit que compliquer la tache des sawvguits'appliquaient & déméler les textes
astronomiques anciens. Cependant, certamd'’s appelés LOU.BAD désignaient clairement
des planetes de notre systeme solaire.

Sachant que le nom grec pour planéte était "errbagt'savants comprirent LOU.BAD comme
"moutons errants”, dérivant de LOU ("ceux qui omtoerger”) et de BAD ("haut et loin").
Mais a présent que nous avons démontré que lesrlemsméonnaissaient parfaitement la

réelle nature du systeme solaire, les autres setexthe BAD ("l'ancien”, "la fondation", "la
ou est la mort") s'imposent.

Ce sont des épithétes appropriés au Soleil, &rnkait que, pdoubad les Sumériens
entendaient, non seulement "moutons errants”, auwssi "moutons avec un berger”, le Soleil,
donc les planetes de notre Soleil.

La position et la relation désubadentre eux et avec le Soleil furent décrits dans de
nombreux textes astronomiques mésopotamiens tdityfait référence a ces planétes qui sont
"au-dessus" et celles qui sont "au-dessous”, etekuaigvina justement que le point de
référence était la Terre elle-méme.

Mais, en général, on parlait des planetes dansdeeae textes astronomiques traitant de
MOUL.MOUL — un terme qui pose bien des problemes savants. A défaut d'une solution
meilleure, la plupart d'entre eux s'accordent @ dgire le termenoulmouldésignait les
Pléiades, un ensemble d'étoiles dans la constellatidiacale du Taureau, précisément celle
ou passa l'axe de I'équinoxe du printemps depuiglBae, autour de 2.200 ans av. J.-C. Les
textes mésopotamiens indiquent fréequemment goelémoulcomprenait sept LOU.MASH
(sept "vagabonds qui sont familiers") et les savantdéduisirent qu'ils constituaient les
membres les plus lumineux des Pléiades, ceux gsibl'ceil nu. Le fait que, selon la
classification, le groupe soit formé de six ou n&iles brillantes et non de sept posa
probléme. Mais il fut écarté faute de meilleureseslquant au sens o@ulmoul

Frantz Kugler (Sternkunde und Sterndienst in BaBeltcepta avec réticence comme solution
les Pléiades, mais ne cacha pas son étonnemegteawant qu'il était dit sans équivoque,
dans les textes mésopotamiens, que le tenmédmoulenglobait, non seulement les "errants”
(les planetes), mais aussi le Soleil et la Lunejusexcluait définitivement l'idée des

Pléiades. Il trouva également des textes danséésdetait clairement dit :ioulmoul oul-
shou 12 ("moulmoulest une bande de douze"), dont dix formaient oogg distinct.

Nous pensons que le terrm®ulmouldésignait le systeme solaire, la répétition
(MOUL.MOUL) indiguant le groupe en tant que tout,tant que "corps céleste comprenant
tous les corps célestes”.

Charles Virolleaud"('Astrologie chaldéenng'translittéra un texte mésopotamien (catalogué

K.3558) qui décrit les membres du groupeulmouloukakkabou/kakkabou.a derniére
ligne du texte est tres explicite :
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Kakkabou/kakkabau

Le nombre de tes corps célestes est douze.

Les stations de tes corps célestes sont de douze.
Les mois complets de la Lune sont de douze.

Les textes ne laissent aucun doute possiblenol@mou) notre systeme solaire, comprenait
douzemembres. Cela ne devrait pas nous surprendré savant grec Diodore, expliquant
les trois "voies" des Chaldéens et la classificaties trente-six corps célestes, déclara que,
"parmi ces dieux célestes, douze détiennent urnitiutie chef; les Chaldéens attribuent a
chacun d'eux un mois et un signe du zodiaque".

Ernst Weidner'Die Tierkreis und die Wege am Himmeidit remarquer que I'on trouve dans
certains textes, outre la Voie d'’Anou et ses daonstellations zodiacales, des références a la
"voie du Soleil" qui était aussi composée de daxares célestes : le Solelil, la Lune et dix
autres. Il est dit a la ligne 20 de la tablettasei'a-t-on appeléenaphar 12 shere-mesh ha.la
sha kakkab.lu sha Sin u Shamash ina libbi ittigignifiant "en tout et pour tout douze
membres d'ou viennent la Lune et le Soleil, olplagétes sont en orbite".

Nous comprenons, a présent, toute l'importancehdfrecdouzedans le monde ancien. Le
grand cercle des dieux sumériens, et tous les diedOlympe qui suivirent, étaient compo-
sés de douze. Les dieux les plus jeunes ne pousEgoindre au cercle que si un de leurs
ainés prenait sa retraite. De la méme manieres faate vacante devait étre occupée afin de
conserver le chiffre divin de douze. Le cercle s&@erincipal, la voie du Soleil avec ses
douze membres, formait le modéle selon lequeldatre groupe céleste se divisait en douze
segments, ou bien se voyait attribuer douze cafestes principaux. En conséquence, les
années étaient divisées en douze mois, les joultsuere doubles heures. On attribua a
chaque division de Sumer douze corps célestegrea de bonne chance.

De nombreuses études, telles celle de S. Lang@abylonien Menologies and the Semitic
Calendar’) montrent que la division de I'année en douze miais, depuis les premiers
temps, liee aux douze Grands Dieux. Fritz Homriig Astronomie der alter Chaldaeret
d'autres apres lui ont démontré que les douze étaisnt étroitement liés aux douze
zodiaques et que tous deux venaient de douze jpauncicorps célestes. Charles F. Jean
("Lexicologie sumérienng'teproduisit une liste sumérienne de vingt-quatmps célestes ou
douze constellations zodiacales et douze membrastde systeme solaire se placaient par
paires.

Dans un long texte identifié par F. Thureau-Dar{tiRituels accadieng"comme étant un
programme de temple pour les fétes du Nouvel ABatgylone, on trouve I'évidence
incontestable de la consécration de douze commeopiéne céleste principal. Le grand
temple, 'Esagila, avait douze portes. Mardoukrfuésti de tous les pouvoirs des dieux
célestes en récitant douze fois : "Mon Seigneast#l pas mon Seigneur."” La miséricorde du
dieu était invoquée douze fois, et celle de sougpalouze fois aussi. Le total de vingt-quatre
était alors assujetti aux douze constellationsatliarjue et aux douze membres du systéme
solaire.

Une pierre de bornage sur laquelle furent gravésipaoi de Suse les symboles des corps

célestes, représente les vingt-quatre signes gsivéas douze signes bien connus du
zodiaque, et les symboles qui représentent lesedm@nbres du systeme solaire. lls étaient
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les douze dieux astraux de Mésopotamie ainsi que @es Hourrites, des Hittites, des Grecs
et de tous les autres anciens panthéons.

Une pierre de bornage sur laquelle furent gravésipaoi de Suse les symboles des corps
célestes, représente les vingt-quatre signes gsivéas douze signes bien connus du
zodiaque, et les symboles qui représentent lesedmgnbres du systeme solaire. lls étaient
les douze dieux astraux de Mésopotamie ainsi que @es Hourrites, des Hittites, des Grecs
et de tous les autres anciens panthéons.

Quoique notre base de calcul soit le chiffre 1@héfe 12 domina toutes les questions
célestes et divines bien apres la disparition desésiens. Il y avait douze titans grecs, douze
tribus d'lsraél, douze parties dans le pectoraligquagdu Grand Prétre israélite. Le pouvoir de
ce douze céleste se transmit jusqu'aux Douze Apdaelésus, et, dans le systéme décimal
anglais, nous comptons de 1 a te{ve, et, apres, nous pratiquons le "dix-trdtgrfteen”,

le "dix et quatrefpur-teen"”, et ainsi de suite.

D'ou venait ce chiffre puissant et décibifuze? Venait-il des Cieux ?
Pour ce qui est du systeme solairenteulmoulcomprenait, outre toutes les planétes que nous
connaissons, également celle d'Anou, celle dosyrigbole — un corps céleste radieux —

représentait, dans I'écriture sumérienne, le dieoulet I'adjectif "divin”. "Lekakkabdu
Sceptre Supréme est un des moutonsmoelmoul, nous explique un texte astronomique. Et,
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qguand Mardouk usurpa la suprématie et remplaca Aooule dieu associé a cette planéete,
les Babyloniens dirent : "La planete de Mardoukaagjt a l'intérieur denoulmoul”

En enseignant a I'homme la vraie nature de la Tetrde Ciel, les Néfilim instruisirent les
anciens prétres astronomes non seulement desgdaméetela de Saturne, mais également de
I'existence de la planéte la plus importante, it ils venaient :

LA DOUZIEME PLANETE.

douzieme planete
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7 - L'epopee de la création

Sur la plupart des sceaux-rouleaux que I'on aueé®, des symboles représentant des corps
célestes membres de notre systéme solaire figatedéssus de représentations de dieux ou
d'’hommes.

Un sceau akkadien datant du llle millénaire a¥C.Jconservé au Vorderasiatische Abteilung
au museée de Berlin-Est (catalogué VA/243) trandresda facon habituelle de décrire les
corps célestes. Il ne les présente pas séparémaistplutét comme un groupe de onze globes
entourant une grande étoile rayonnante. Il s'agisemblablement d'une représentation du
systeme solaire tel que le connaissaient les Senmgriun systeme composédirizecorps
célestes.

Un sceau akkadien datant du llle millénaire aC.Jconservé au Vorderasiatische Abteilung
au musée de Berlin-Est (catalogué VA/243) trandresda facon habituelle de décrire les
corps célestes. Il ne les présente pas séparémaistplutét comme un groupe de onze globes
entourant une grande étoile rayonnante. Il s'agisemblablement d'une représentation du
systeme solaire tel que le connaissaient les Samgriun systeme composédirizecorps
célestes.

Notre systéme solaire est, en général, représerfazdn schématique comme une succession
de planetes s'étendant sur une ligne, a partioldil st a des distances toujours plus grandes.
Mais, si I'on représentait les planétes, non pasrse ligne, mais l'une apres l'autre dans un
cercle (Mercure, la plus proche en premier, puisugé puis la Terre, etc.), il en résulterait
guelque chose de semblable a ce qui est représémf@ure suivante (ces dessins sont
schématiques, aucun n'est a I'échelle, et lesesrplanétaires sont, pour les besoins de la
présentation, circulaires plutét qu'elliptiques).
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MARS O TERRE

o LUNE

O VENUS

o MERCURE

O
PLUTON

. Q o
URANUS

Notre systéeme solaire est, en général, représerfadn schématique comme une succession
de planétes s'étendant sur une ligne, a partiolii st a des distances toujours plus grandes.
Mais, si I'on représentait les planétes, non pasarsel ligne, mais l'une aprés l'autre dans un
cercle (Mercure, la plus proche en premier, puisige puis la Terre, etc.), il en résulterait
guelque chose de semblable a ce qui est représémfégure ci-dessus (ces dessins sont
schématiques, aucun n'est a I'échelle, et lesesrplanétaires sont, pour les besoins de la
présentation, circulaires plutot qu'elliptiques).

Si on se penche une fois de plus sur I'agrandissetiiesysteme solaire représenté sur le
sceau cylindrique VA/243, on s'apercoit que lesn{sd qui entourent les étoiles sont, en
réalité, des globes dont la taille et I'ordre smiformes a ceux du systeme solaire représenté
a la figure ci-dessus.

La petite planete Mercure est suivie d'une plapkte grande, qui est Vénus. La Terre, de la
méme taille que Vénus, est accompagnée de la petie En continuant dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre, on trouvesMarrectement représenté plus petit que la
Terre, mais plus grand que la Lune ou Mercure.

Si on se penche une fois de plus sur I'agrandigsetliesystéme solaire représenté sur le
sceau cylindriqgue VA/243, on s'apercoit que lesi{sd qui entourent les étoiles sont, en
réalité, des globes dont la taille et I'ordre smmtformes a ceux du systeme solaire représenté
a la figure ci-dessus.
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La petite planéte Mercure est suivie d'une plapkte grande, qui est Vénus. La Terre, de la
méme taille que Vénus, est accompagnée de la petie En continuant dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre, on trouves\Marrectement représenté plus petit que la
Terre, mais plus grand que la Lune ou Mercure.

On trouve ensuite une planéte qui nous est incqrommsidérablement plus grande que la
Terre, quoique plus petite que Jupiter et Satuuevesiblement, la suivent. Plus loin, une
autre paire correspond parfaitement a Uranus efpaude. Enfin, on trouve Pluton, d'assez
petite taille, mais pas a I'endroit ou on le sinantenant (apres Neptune). Il apparait entre
Saturne et Uranus.

O

8
On trouve ensuite une planéte qui nous est incqrommsidérablement plus grande que la
Terre, quoique plus petite que Jupiter et Satumevigiblement, la suivent. Plus loin, une
autre paire correspond parfaitement a Uranus efpdude. Enfin, on trouve Pluton, d'assez
petite taille, mais pas a I'endroit ou on le siusntenant (apres Neptune). Il apparait entre
Saturne et Uranus.

En faisant de la Lune un corps céleste a partrente représentation sumérienne tient
compte de toutes nos planétes connues, les plasdelhon ordre (a I'exception de Pluton) et
en indique les tailles respectives.
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Cette représentation vieille de 4.500 ans insispeodant sur le fait qu'il existait, ou avait
existé, une autre grande planete entre Mars etedujpis'agit, comme nous allons le
démontrer, de la Douziéme Planéte, la planéte @&l

Si cette carte sumérienne avait été découvertidiee il y a deux siecles, les astronomes en
auraient déduit que les Sumériens étaient vraimahtenseignés puisqu'ils imaginaient des
planéetes au-dela de Saturne. Or, maintenant neossgu'Uranus, Neptune et Pluton
existent réellement. Les Sumériens ont-ils imaguméméme les autres anomalies, ou ont-ils
appris auprés des Néfilim que la Lune était un nrerd systéme solaire a part entiére, que
Pluton se situait pres de Saturne et qu'il existagt Douzieme Planete entre Mars et Jupiter ?

Il aura fallu plusieurs missions américaines d'Apsur la Lune pour rejeter la vieille théorie
qui la présenta longtemps comme une "balle deggdéfe". Au mieux, pensait-on, elle était
un morceau de matiere qui s'était détaché de & Bdtépoque ou celle-ci se trouvait encore
en ébullition et malléable. Sans l'impact de milfiale météorites qui laisserent des crateres
sur la Lune, elle elt été un bout de matiére seag®, sans vie et sans histoire, qui se serait
solidifié et suivrait la Terre sans relache.

Les observations faites par les satellites sanipages déclenchérent cependant les premieres
remises en question de ces vieilles croyances.éirdina que la composition chimique et
minérale de la Lune présentait des différencesssuites avec celle de la Terre pour

permettre de réfuter la théorie de la "séparatibes. expériences effectuées sur la Lune par
les astronautes américains suivies de I'étude kdrddyse du sol et des échantillons qu'ils
ramenerent sur Terre ont établi, sans I'ombre dturte, que la Lune, quoique actuellement
aride, fut un jour "une planéte vivante". Commdéare, elle est composée de couches, ce qui
signifie qu'elle s'est solidifiée a partir d'unté&ieginel en ébullition. Comme la Terre, elle
dégageait de la chaleur, mais, alors que la chdela Terre provient de ses matériaux
radioactifs "cuits" sous la pression énorme qustexa l'intérieur d'elle, la chaleur de la Lune
provient apparemment de couches de matériaux @dsqui s'étendent pres de sa surface.
Ces matériaux radioactifs sont cependant trop bpodir étre remontés a la surface. Quel est
le processus qui les a déposés si proches defétasd

Le champ de gravité de la Lune semble anarchiguene si d'énormes morceaux de matiere
(telle que le fer) n'avaient pas uniformément rgj@ noyau, mais avaient été dispersés. Mais
par quel procédé ou sous la pression de quelle @n sait que les roches anciennes de la
Lune étaient magnétisées. On a aussi découvetegubamps magnétiques furent changés
ou inverseés. Cela résulta-t-il d'un processusmnet@mconnu ou d'une influence extérieure
indéterminée ?

Les astronautes d'Apollo 16 ont trouveé sur la Ldeg morceaux de pierre (appelées breches)
qui sont le produit de I'éclatement de la pierdascet de sa reconstitution sous I'effet d'une
chaleur extréme et soudaine. Quand et commentieesgpont-elles éclaté puis se sont
refondues les unes dans les autres ? D'autresianatérla surface de la Lune sont riches en
potassium radioactif trés rare et en phosphoregnaatx qui, sur Terre, se trouvent
profondément enfouis.

En regroupant de telles découvertes, les scienéfigpnt a présent la certitude que la Lune et
la Terre, formées approximativement des mémes @élisndeenviron la méme époque, ont
évolué, tels des corps célestes séparés. Selenidggifiques de la NASA (US National
Aeronautics and Space Administration), la Lune @ "normalement” pendant ses
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premiers 500 millions d'années. Voici leurs prof@Es d'un rapport paru dansNew York
Times

La période la plus cataclysmique a eu lieu, il 4 milliards d'années, quand des corps
célestes de la taille de grandes villes ou de petitys vinrent s'écraser contre la Lune et
donnérent naissance a ses immenses bassins etrasbautes montagnes.

Les quantités extrémement importantes de matéreiractifs laissées par les collisions
commencerent a chauffer la roche sous la surfacéeat fondre de grandes quantités et
firent jaillir au travers des failles des mers ded jusqu'a la surface.

Apollo 15 trouva dans le cratére Tsiolkovski ursgdiment de roches six fois plus important
gue le plus vaste glissement de roches sur Tep@lldA16 découvrit que la collision qui avait
créé la mer de Nectar avait projeté des débrig¢ 00 km a la ronde.

Apollo 17 se posa sur un escarpement huit fois @llexsé que le plus haut existant sur Terre.
Ce qui veut dire qu'il fut créé par un tremblemamt_une huit fois plus violent que le plus
fort tremblement de Terre rapporté dans notre inésto

Les convulsions qui suivirent cet événement cosenggipoursuivirent durant quelque 800
millions d'années, si bien que la composition etldace de la Lune finirent par prendre leur
forme figée, il y a quelque 3,2 milliards d'années.

Les Sumériens avaient donc raison de décrire l& lcomme un corps céleste a part entiere.
Et, comme nous le verrons bientdt, ils ont égald@raéssé un texte expliquant et décrivant la
catastrophe cosmique découverte par les expeltsNIBSA.

La planete Pluton a été nommeée "I'énigme". Si tbgas autour du soleil des autres planéetes
deviennent trés peu différentes d'un cercle pattadéviation (I'excentricité) de Pluton est
telle que son orbite autour du soleil est la ples@ue et la plus elliptique. Alors que les
autres planétes tournent en orbite autour du saleiplus ou moins le méme plan, Pluton est
la seule planéte a traverser l'orbite d'une audnegbe, Neptune.

Par sa taille, Pluton se situe dans la classesddsllites”. Son diamétre — 5.793 km — n'est
pas beaucoup plus grand que celui de Triton, wellisatde Neptune, ou de Titan, un des dix
satellites de Saturne. Toujours en raison de sestéaistiques, on a suggéré que cette
"marginale"” aurait commenceé sa vie céleste enga@atsatellite et aurait, d'une fagcon ou d'une
autre, échappé a son maitre pour se mettre d'éieenen orbite autour du Soleil.

Nous verrons bient6t que, d'aprés les textes sengrc'est bien ce qui se produisit.

Nous arrivons a présent au point crucial dans riptéte de réponses aux événements célestes
des éres premieres : I'existence de la Douzienm&flaAussi incroyable que cela puisse
paraitre, nos astronomes ont recherché les preumase telle planete a bel et bien existé

entre Mars et Jupiter.

Vers la fin du XVllle siécle, avant méme la décateele Neptune, plusieurs astronomes ont
démontré que "les planétes étaient placées amestdistances du soleil selon une loi
définie". Cette déduction, connue sous le nom de de Bode" a convaincu les astronomes
gu'une planete avait d( étre en orbite, la ou,yadors, on ne soupgonnait I'existence passee
d'aucun corps céleste, a savoir entre les orbéedats et de Jupiter.
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Aiguillonnés par ces calculs mathématiques, le®asimes se mirent a scruter les cieux dans
la zone indiquée de la "planéte manquante". Le @rejour du XIXe siecle, I'astronome

italien Giuseppe Piazzi découvrit, exactementdidtance indiquée, une tres petite planéete
(780 km de diametre) qu'il appela Céres. En 189Apmbre des astéroides ("petites
planetes") s'éleva a quatre. A ce jour, on a démémI00 astéroides en orbite autour du
soleil sur ce que I'on nomme aujourd’hui la cemtstéroidale. Sans nul doute, il s'agit Ia des
débris d'une planéte qui s'est désintégrée. Lesnashes russes lui ont donné le nom de
Phayton ("chariot").

Quoigue les astronomes aient la certitude qu'dleeflanéte ait existé, ils demeurent
incapables d'expliquer sa disparition. La planételée explosé d'elle-méme ? Dans ce cas,
ses morceaux se seraient dispersés tous azinsube deraient pas restés concentrés dans une
seule ceinture. Si une collision fut la cause @elosion de la planéte manquante, ou est le
corps céleste responsable ? S'est-il, lui aussinegré ? Mais, lorsque I'on additionne les
débris qui circulent autour du Soleil, leur sommeesoffit pas a justifier une planéte entiére, a
plus forte raison deux planétes. De plus, s'ilistes débris de deux planetes, ceux-Ci
devraient avoir conservé respectivement les axeéwidution des deux planétes. Or, tous les
astéroides ont une rotation axiale simple, indigqgatils proviennent d'un seul et méme corps
céleste. Comment la planéte manquante a-t-elleriste et par quoi ?

Les réponses a ces énigmes nous ont été transheiges I'Antiquité.

Il y a environ un siecle, apres avoir déchiffré thiedes trouvés en Mésopotamie, on s'apercut,
avec surprise, qu'il existait en Mésopotamie defe$equi, non seulement, s'apparentaient a
des extraits de la Bible, mais qui, de plus plecédaientans le temps. La parution en 1872
de 'Die Kielschriften und das alte Testanmiente Eberhard Schrader, déclencha une
avalanche de livres, d'articles, de débats quirdntein demi-siécle. Existait-il, a une époque
antérieure, un lien entre Babylone et la Bible P@Pavocation, les journaux titraient en
I'affirmant ou le dénoncant : BABEL UND BIBEL.

Parmi les textes découverts par Henry Layard daseuines de la bibliotheque
d'Ashourbanipal a Ninive, il en est un qui racame histoire de la Création qui n'est pas sans
rappeler celle du livre de la Genése. Les tabléftisges reconstituées puis publiées par
George Smith en 1878The Chaldean Genesisétablissent avec certitude qu'il avait existé
un texte akkadien rédigé dans le dialecte du vigalxylone qui racontait comment une
certaine divinité avait créé le Ciel et la Terreécette chose sur Terre, y compris 'homme.

On trouve aujourd’hui de nombreux textes visardraparer le texte mésopotamien au recit
biblique. Si le travail du dieu babylonien ne faspaccompli en six jours, le récit couvre, en
fait, six tablettes. On trouva, en parallele auisepe jour de repos et de jouissance devant
son travail du dieu de la Bible, une septieme tébkonsacrée a I'exaltation du dieu
babylonien et de ses exploits. L.W. King appelasdg titre son texte se rapportant a ce sujet :
"The Seven Tablets of Creation

Nommé a présent "Epopée de la Création”, ce teéateadnnu dans I'Antiquité par ses
premiers vers :Enuma Elish ("Quand, dans les hauteurs"). Le récit bibligedalCréation
débute avec la création du Ciel et de la Terrdekte mésopotamien figure une vraie
cosmogonie traitant d'événements antérieurs et raoosnant aux tout premiers temps :
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Enuma elish la nabu shamamu

Quand, dans les hauteurs, le ciel n‘avait pasaténe,
Shaplitu ammatum shama la zakrat

Et au-dessous, la Terre ferme, la Terre ne p@taitin nom

C'est alors, nous dit I'épopée, que deux corpstel@ngendrerent une succession de "dieux”
célestes. Au fur et a mesure qu'augmentait le nemés étres célestes, ils faisaient grand
vacarme et provoquaient de nombreuses collisiongagturbaient le Pére Originel. Son
messager fidele I'exhorta a prendre de sévéresrasedastinées a discipliner les jeunes
dieux, mais ceux-ci s'allierent contre lui et lavirent ses pouvoirs créateurs. La Mere
Originelle chercha a le venger. Le dieu qui avahila révolte contre le Pére Originel
proposa autre chose : que son jeune fils soitérivige joindre a I'”Assemblée des dieux et
gu'on lui accorde le pouvoir supréme afin qu'ilgsei aller seul combattre le "monstre” que
leur mere était devenue.

Le pouvoir supréme lui ayant été accordé, le jeliee — Mardouk, selon la version
babylonienne — s'en fut affronter le monstre, ptea une bataille féroce, la domina et la
coupa en deux. D'une des parties, il fit le Ciell'dutre, la Terre.

Il proclama alors un ordre fixe pour les cieuxst@-dire assigna une position permanente a
chaque dieu céleste. Sur Terre, il forma les mao@sges mers et les rivieres, y établit les
saisons et la végétation, puis créa I'homme. Baleydd son haut temple furent construits sur
Terre pour y reproduire la demeure divine. Desdaate commandements et des rituels a
suivre furent donnés aux dieux tout aussi bienuyuaortels. Ensuite, les dieux proclamerent
Mardouk divinité supréme; il fut investi des "ciraque noms" — priviléges et rang numé-
riques du pouvoir d'Enlil.

Au fur et a mesure que d'autres tablettes et fratgrfarent trouvés puis traduits, le texte se
révéla étre bien plus qu'une simple oeuvre littérac'était I'épopée historico-religieuse la
plus révérée de Babylone, lue au moment des ritleela Nouvelle Année. Son but manifeste
était de propager la suprématie de Mardouk, lametsabylonienne en fit le héros de
I'histoire de la Création. Cependant, il n‘en fas poujours ainsi. Il existe suffisamment de
preuves pour montrer que cette interprétation lwadighne de I'épopée était une brillante
contrefacon politico-religieuse de plus ancienr&asions sumeériennes, dont Anou, Enlil et
Ninourta se trouvaient les héros.

Quels que soient les noms des acteurs de ce délestecet divin, le conte est, certes, au
moins aussi ancien que la civilisation sumériehaegrande partie des érudits n'y voient
gu'une ceuvre philosophique — la version la plusemme du combat éternel entre les forces
du bien et du mal — ou bien un conte allégoriqpeogpos des phénomenes naturels tels que
I'hiver et I'été, le lever et le coucher du soleilmort et la résurrection.

Pourquoi ne pas donner a cette épopée sa valdueliex c'est-a-dire ni plus ni moins qu'un
enoncé des faits cosmologiques connus des Suméelsrtal'ils avaient été transmis par les
Néfilim ? Cette approche, audacieuse et nouvetias wonduit & découvrir que "I'Epopée de
la Création” explique parfaitement les événemeuntssglon toute probabilité, se déroulerent
dans notre systéme solaire.

L'univers originel est la scéne sur laquelle sedlérle drame célestekiouma ElishLes
acteurs célestes sont, a la fois, ceux qui créezdux qui sont créés. Acte premier :
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Quand, dans les hauteurs, les Cieux n'avaienttpasénmés,
Et dessous, la Terre ne portait aucun nom;

Rien, que I'APSOU originel, leur Géniteur,

MOUMMOU, et TIAMAT — celle qui les enfanta tous;
Leurs eaux étaient mélangées ensemble.

Aucun roseau n'avait encore été formé, aucun matiait encore apparu.
Aucun des dieux n'avait encore été crée,

Aucun ne portait un nom, leurs destinées n'étgiastdéterminées;

Ce fut alors qu'en leur domaine les dieux fureéésr

C'est avec quelques traits d'un stylet de roseala guemiere tablette d'argile — en neuf
petits vers — que l'ancien poéte chroniqueur réadsiire de nous un spectateur au premier
rang, et, audacieusement ainsi que dramatiqueésiter le rideau sur le spectacle le plus
majestueux qui ft jamais vu : la Création de neyr&eme solaire.

Dans I'étendue de I'espace, les "dieux” — les pdsne- doivent encore apparaitre, étre
nommé(e)s, avoir leurs "destinées" — leurs orbitedéterminées. Il existe seulement trois
corps : 'AP.SOU originel ("celui qui existe degigbut"); MOUM.MOU ("celui qui est ne")

et TIAMAT ("pucelle de la vie"). Les "eaux" d'Apseat de Tiamat étaient mélangées, et, dans
le texte, il est clair que cela ne signifiait pas €aux dans lesquelles poussaient les roseaux,
mais plutét les eaux primordiales, les élémentsas® d'une vie dans l'univers.

Apsou est donc le Soleil, "celui qui existe dés tebut".

Le plus proche de lui est Moummou. Par la suite,lacture de I'épopée, il apparait

clairement que Moummou était I'aide de confiand&stissaire d’Apsou : une bonne
description de Mercure, la petite planéte qui caugtande vitesse autour de son maitre géant.
C'est, en effet, le concept que les anciens Gitdes &omains se faisaient de leur dieu-
planéte Mercure : le messager rapide des dieux.

A une distance plus grande, se trouvait Tiamae &hit le "monstre” que, plus tard, Mardouk
brisa en éclats — la planete "manquante”. Maigcammencement des temps, elle était la
toute premiére Vierge-Mere de la premiére Triniteiie. L'espace entre elle et Apsou n'était
pas vide : il était plein des éléments originefgpdou et de Tiamat. Ces "eaux" "se mélérent
ensemble” et une paire de dieux célestes — destplar— fut créée dans I'espace entre
Tiamat et Apsou.

Leurs eaux furent mélées ensemble...

Des dieux furent créés en leur milieu :

Le dieu LAHMOU et le dieu LAHAMOU naquirent;
lls furent appelés par un nom.

Etymologiquement, les noms de ces deux planétesgmment de la racine LHM (“faire la
guerre”). Les anciens nous léguérent la traditioa ars était le dieu de la Guerre et Vénus a
la fois la déesse de I'Amour et de la Guerre. LAHM& LAHAMOU sont, en effet,
respectivement mot masculin et mot féminin; etsdapopée, l'identité de ces deux dieux
avec les planétes Mars et Vénus se confirme ailasicis étymologiquement et
mythologiquement. Il existe aussi une confirmatsironomique : en tant que "planéte
manquante”, Tiamat était située au-dela de Marss aVénus sont, en effet, situées dans
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I'espace entre le Soleil et Tiamat. Nous pouvomgfeontrer en nous servant d'une carte
sumérienne du ciel.

TIAMAT

O

MERCURE (Moummou)

O

SOLEIL
(Apsou)

| - Au commencement : Soleil, Mercure, "Tiamat".
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TIAMAT MARS (Lahmou)

O O VENUS (Lahamou)

MERCURE (Moummou)
SOLEIL O

(Apsou)

Il - Les planétes Intérieures - Les "dieux en lmilieu” - se manifestent.
Soleil, Mercure, Vénus, Mars, "Tiamat"

Le processus de formation du systéme solaire sespil. Lahmou et Lahamou — Mars et
Veénus — furent créées, mais

Avant qu'ils ne grandissent en age

Et en stature jusqu'a une taille voulue -

Dieu ANSHAR et Dieu KISHAR furent fagonnés,

Les surpassant [en taille].

Au fur et a mesure que s'agrandirent les joursietsg multipliérent les années,
Dieu ANOU devint leur fils — un rival de ses anestr

Puis Anou, le premier né d'Anshar,

Comme son égal et a son image engendra NOUDIMMOUD.

L'acte ler de 'Epopée de la Création se dérouls dievant nos yeux avec une concision qui
n'a d'égale que la précision du récit. Il nougdésjue Mars et Vénus ne devaient croitre qu'a
une taille limitée; mais, avant méme que leur faramane fat achevée, une autre paire de
planetes fut créée. Toutes deux étaient des pRn@gstueuses, comme leurs noms en
témoignent : AN.SHAR ("prince, le premier des ciget KI.SHAR ("le premier des terres
fermes"). Elles dépassérent par leur taille la peespaire, les "surpassant” en stature. La
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description, les épithétes, et 'emplacement de detuxiéme paire permettent de les
identifier facilement comme étant Saturne et Jupite

TIAMAT MARS (Lahmou)
( ) O VENUS (Lahamou)

MERCURE (Moummou)
SOLEIL O

JUPITER (Kishar)

(Apsou)

SATURNE (Anshar) @)

PLUTON (Gaga)

lll - Le Shar - les planétes géantes sont crééssneinle avec leurs "émissaires”.
Soleil, Mercure, Vénus, Mars, "Tiamat", Jupitertusae et Pluton

Un certain temps s'écoula ("les années se mulpli®), et une troisieme paire de planétes vit
le jour. ANOU vint en premier, plus petite qu'AnskaKishar ("leur fils"), mais plus grande
gue les premiéres planetes (en taille "un rivadeleancétres"), puis, a son tour, Anou
engendra une planéte jumelle, "son égale et sogatnaa version babylonienne lui donne le
nom de NOUDIMMOUD, une épithéte d'Ea/Enki. Une feigore, les descriptions des tailles
et des emplacements correspondent a la paire seidas planétes connues dans notre
systeme solaire, Uranus et Neptune.

Il y avait cependant encore une autre planéteradaire parmi ces planétes extérieures, celle
que nous nommons Pluton. L"Epopée de la Créatimritionne Anou comme étant "le
premier-né d'Anshar", ce qui laisse entendre guigtait un autre dieu planétaire "né"
d'Anshar/Saturne. L'épopée fait intervenir cetténitié céleste par la suite, lorsqu'elle conte
comment Anshar chargea son émissaire GAGA de digersssions vers les autres planétes.
La fonction et la stature de Gaga est égale a delloummou, I'émissaire d'Apsou ; cela
conduit a remarquer les nombreuses similitudeg étrton et Mercure. Donc, Gaga était

198



Pluton. Mais, sur leur carte du ciel, les Sumérgngerent Pluton, non pas au-dela de
Neptune, mais a c6té de Saturne, dont elle égiissaire” ou le satellite (fig. 105).

TIAMAT MARS (Lahmou)

O O VENUS (Lahamou)
O

MERCURE (Moummou)
SOLEIL O

O ONEPTUNE (Ea)

URANUS (Anou)
PLUTON (Gaga)

JUPITER (Kishar)

(Apsou)

SATURNE (Anshar) O

IV - les deux dernieres planetes viennent s'ajouter
Soleil, Mercure, Vénus, Mars, "Tiamat", JupiteriuBae (et Pluton), Uranus, Neptune

Alors que I'Acte ler de I'""Epopée de la Créatidrdit a sa fin, le systéme solaire se composait
du Soleil et de neuf planétes :

SOLEIL — Apsou "celui qui existait depuis le commencement".
MERCURE — Moummouy, "conseiller et émissaire d'Apsou”.
VENUS — Lahammou "dame des batailles".

MARS — Lahmou, "divinité de la guerre”.

??? —Tiamat, "pucelle qui donne la vie".

JUPITER — Kishar, "le premier des terres fermes".

SATURNE — Anshar, "le premier des cieux".

PLUTON — Gaga "conseiller et émissaire d'Anshar".

URANUS — Anou, "celui des cieux".

NEPTUNE — Noudimmoud (Ea) "créateur habile".

Ou se trouvaient donc la Terre et la Lune ? EHlgaient pas encore été produites dans la
collision cosmique a venir.
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Avec la fin du drame majestueux de la naissancekestes, les auteurs de I'Epopée de la
Création lévent a présent le rideau sur I'Acterldrame céleste tumultueux de planetes. A
peine créée, la famille était loin d'avoir trouaéstabilité. Les planetes gravitaient I'une vers
l'autre; elles convergeaient sur Tiamat, perturleamiettant en danger les corps célestes
originaux.

Les fréres divins se groupérent ensemble;

lls dérangerent Tiamat lorsqu'ils déambulérentaditen arriere.
lls troublérent le "ventre" de Tiamat

Par leurs singeries dans les demeures du ciel.

Apsou ne peut apaiser leurs clameurs;

Tiamat était sans mots devant leur conduite.

Leurs actes étaient détestables...

Leurs manieres étaient intempestives.

Nous avons ici des références évidentes a leuitesirégulieres. Les nouvelles planetes
"déambulérent d'avant en arriére"; elles se rapgn@nt trop I'une de l'autre. ("se groupérent
ensemble"); elles interférerent avec I'orbite daniat; elles s'approchérent trop pres de son
"ventre", leurs maniéres étaient "intempestivesnRjue Tiamat f(t la seule en danger,
Apsou, lui aussi, trouva "détestable” la condués planetes. Il annonga son intention de
"détruire, d'écraser leurs fagons d'étre" au cdunse séance secrete, ou il fit part de son
secret a Moummou. Mais ce "quoi qu'ils aient tramie eux” vint aux oreilles des dieux, et
le complot qui s'ensuivit, visant a les détruies, laissa bouche bée. Ea fut le seul a ne pas
perdre la téte. Il imagina une stratégie pour "®eks sommeil sur Apsou”. Une fois que les
autres dieux célestes eurent approuvé le projetd&ssina une carte trés fidéle de l'univers"
et il jeta un sort divin sur les eaux originellessystéeme solaire.

Quel était ce "sort" ou cette force exercée pal (EBgplanéte Neptune) — alors la planete la
plus éloignée du centre — a partir de son orbitewawdu soleil qui encerclait aussi toutes les
autres planétes ? Sa propre orbite autour du soleit-elle un effet sur le magnétisme solaire
et, ainsi, sur ses émissions radioactives ? Oudsiene Neptune lui-méme qui dégagea, lors
de sa création, de considérables rayonnementggiérreQuels que fussent ces effets,
I'épopée les compare a une "immersion dans le sdtmmein effet calmant sur Apsou (le
soleil). Méme "Moummou, le Conseiller, se trouvguissant a se gouverner."

Ainsi, dans le conte biblique de Samson et Ddlldnéros — succombant au sommeil —
pouvait facilement se faire déposséder de ses jprsuRour dérober a Apsou le réle créateur,
Ea se déplaca rapidement. Mettant fin, sembleatdik,immenses projections de matiére
originelle du soleil, Ea/Neptune "retira le diaded¥psou, enleva sa cape d'aura”. Apsou fut
"vaincu". Moummou dut cesser son vagabondaget l&fitaché et abandonné”, planéete sans
vie liée aux cbtés de son maitre.

En privant le soleil de sa créativité — arrét dagassus d'émission d'énergie et de matiere
propre a former d'autres planetes —, les dieux r@@mt au systeme solaire une paix
temporaire. La victoire fut encore plus marquésdae le sens et I'emplacement d'Apsou
furent modifiés. Dorénavant, cette épithéte s'gplia la "Demeure d'Ea”. Toute planete
supplémentaire ne pouvait étre issue a présendyguneuvel Apsou, de "la Profondeur" — les
lointaines limites de I'espace faisant face adale la plus éloignée du centre.
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Combien de temps se passa-t-il avant que la péastedfit a nouveau rompue ? L'épopée ne
le dit pas. Mais, apres une petite pause, ellarnamet leve le rideau sur I'acte Il :

Dans la salle des Oracles, le lieu des Destinées,
Un dieu fut engendré, le plus habile et le plussi#gs dieux;
Dans le coeur de la Profondeur, MARDOUK fut créé.

Un nouveau "dieu” céleste — une nouvelle planéteejeint la distribution. Elle fut créée
dans la Profondeur, trés loin dans I'espace, da@gzone ou le mouvement orbital —
"destinée" d'une planéete — lui avait été communigilié fut attirée dans le systeme solaire
par la planéte la plus éloignée du centre : "Cglii'engendra fut Ea" (Neptune). La nouvelle
planete donna un véritable spectacle :

Séduisante était son apparence, étincelant l'éelaés yeux;
Royale était sa démarche, majestueuse comme jadis..
Extrémement exalté au-dessus des dieux, surpassant

Il était le plus altier des dieux, surprenant dieta

Ses membres étaient énormes, il était extrémenaent h

Venant de I'espace lointain, Mardouk n'était encprane planéte a peine née, crachant des
flammes, émettant des radiations. "Quand il rermaaitevres, le feu jaillissait.”

Lorsque Mardouk s'approcha des autres planetédss lahcerent sur lui leurs flammes

terrifiantes" et il s'illumina, "vétu d'une auréale dix dieux". Son approche déclencha des
eémissions électriques ou d'autre nature a pasimdées membres du systeme solaire. Un
seul mot suffit ici & confirmer notre décryptagel'#@opée de la Créatiordix corps célestes

l'attendaient — le soleil et neuf autres planetes.

Le récit de I'épopée nous entraine alors dansueseeffrénée de Mardouk. Il passe tout
d'abord par la planéte Ea/Neptune, planete quigéadra” et qui I'attira dans le systéme
solaire. Au fur et a mesure qu'il se rapproche dptiihe, la force de gravitation de cette
planete sur le nouvel arrivant s'amplifie. Elleoadit le chemin de Mardouk, "le rendant
propre a son but".

Mardouk devait étre encore trés malléable. Lorsga3sa par Ea/Neptune, cette attraction le
gonfla d'un c6té comme s'il avait "une deuxieme"ték son passage, aucune partie de son
corps ne fut cependant arrachée. Mais, quand Méralbeignit le voisinage de Anou/Uranus,
des morceaux de matiere commencerent a se defagedormerent quatre satellites autour
de lui. "Anou intervint, faconna les quatre cotéeeenit leur puissance au conducteur de
I'h6te.” Appelés "vents”, les quatre furent plag@rbite autour de Mardouk, "tourbillon-
nante telle la tornade".

L'indication du passage, tout d'abord par Neptung par Uranus, montre que Mardouk
entrait dans le systeme solaire, non pas dansdatidin de mouvement du systeme orbital
(sens contraire aux aiguilles d'une montre), marsda direction opposée. Continuant sa
course, la planéte fut bientdt sujette aux immefmess magnétiques et gravitationnelles du
géant Anshar/Saturne, puis a celles de Kishar&u@h trajectoire s'incurva plus encore vers
le centre du systeme solaire, vers Tiamat.
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LAHMOU

o

/ LAHAMOLU

# IAMAT . MOUMMOU
KISHAR O
EA
. . O ANOU

L'indication du passage, tout d'abord par Neptung par Uranus, montre que Mardouk
entrait dans le systeme solaire, non pas dansdatidin de mouvement du systeme orbital
(sens contraire aux aiguilles d'une montre), marsda direction opposée. Continuant sa
course, la planete fut bientot sujette aux immefmess magnétiques et gravitationnelles du
géant Anshar/Saturne, puis a celles de Kishar&u@h trajectoire s'incurva plus encore vers
le centre du systeme solaire, vers Tiamat.

L'approche de Mardouk eut t6t fait de perturbeniatet les planétes intérieures (Mars,
Vénus, Mercure). "ll fit naitre des courants, pds&uTiamat. Les dieux n'étaient pas
tranquilles, portés comme par un orage."

Quoigue certains vers du texte ancien aient éfaeie abimés a cet endroit, nous pouvons
tout de méme lire que la planete qui se rapproctaita leurs organes vitaux... pinga leurs
yeux". Tiamat elle-méme "s'avanca, tres désempasasi’ orbite, manifestement, était
perturbée.

La force de gravitation de la grande planéte agm@aote commenca a arracher des morceaux
de Tiamat. De son noyau, sortirent onze "monstres,foule "hurlante et rageuse" de
satellites qui "se séparaient” de son corps et¢haaent aux cotés de Tiamat". Se préparant a
affronter l'attaque de Mardouk, Tiamat "les coumdtauréoles" leur donnant apparence de
"dieux" (planetes).
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Le satellite principal de Tiamat acquiert une intpoce toute particuliére dans I'épopée et
dans la cosmogonie mésopotamienne. On le baptNS&®U "le premier-né parmi les dieux
gui formaient son assemblée".

Elle exalta Kingou,

En leur centre, elle le fit grand...

Le haut commandement de la bataille
Elle placa en ses mains.

Soumis a des forces de gravitation contrairesyaedgsatellite de Tiamat commenca a
dériver vers Mardouk. Le fait méme que fut accor@&@ngou une Tablette des Destinées —
une orbite planétaire — perturba tout particuliéeatries planétes extérieures. Qui donc avait
accordé a Tiamat le droit de créer d'autres plari@temanda Ea. Il s'en remit a Anshar, le
géant Saturne.

Tout ce qu'avait ourdi Tiamat, il le lui répéta :

« ...elle a formé une Assemblée et elle est foiteetise...

elle a ajouté des armes sans égales, enfantéalesmnstres...
en tout onze de cette espéce, elle donna naissance;

parmi les dieux qui formaient son Assemblée,

elle éleva Kingou, son premier-né, au rang de chef.

elle lui donna une Tablette des Destinées, |'atta@acka poitrine. »

Se tournant vers Ea/Neptune, Anshar/Saturne luadems'il pouvait aller se débarrasser de
Kingou. Une cassure dans les tablettes nous empiclre la réponse. Mais, apparemment,
Ea/Neptune ne donna pas satisfaction a Anshart@atcar le texte qui suit décrit
Anshar/Saturne se tournant vers Anou/Uranus afsegeir s'il pouvait "aller affronter
Tiamat". Mais Anou/Uranus "fut incapable de luiitd@te et rebroussa chemin”.

Dans les cieux agités, une confrontation se prépesalieux se désistent, les uns apres les
autres. N'y aura-t-il personne pour livrer batadllia furieuse Tiamat ?

Mardouk, étant passé devant Neptune et Uranupretme a présent d'Anshar (Saturne) et de
ses grands anneaux. Cela donne une idée a Andiianksa"Celui qui est puissant sera notre
Vengeur; celui qui met de l'ardeur a se battre;ddak le héros !" A proximité des anneaux

de Saturne ("il embrassa les levres d'Anshar”) ddak répond :

« Si, moi, votre Vengeur
Doit vaincre Tiamat et sauver vos vies -
Convenez d'une Assemblée pour proclamer ma Destiq@éme ! »

La condition était audacieuse, mais simple : Makdetusa destinée — son orbite autour du
soleil — devait étre supréme parmi tous les dielgstes. C'est alors que Gaga, le satellite de
Anshar/Saturne — le futur Pluton — se vit détachéal course :

Anshar ouvrit sa bouche,

A Gaga, son Conseiller, il adressa un mot...
« Mets-toi en route, Gaga,

tiens téte aux dieux,
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et ce que je vais te dire
tu leur répéteras. »

Passant par les autres planétes/dieux, Gaga/Rag@xhorta de "fixer vos décrets pour
Mardouk". La décision fut comme prévue : les diaiétaient que trop heureux de laisser aller
un autre régler l'affaire a leur place. "Mardoukres!" crierent-ils, et ils l'inviterent a ne pas
perdre plus de temps : "Va et tranche la vie den@id"

Le rideau se leve sur l'acte IV, la bataille cédest

Les dieux ont décidé de la "destinée" de Mardowkirs gravitations mises en commun ont
déterminé a présent la voie de I'orbite de Mardafukqu'il ne puisse emprunter qu'une seule
direction : celle d'une "bataille”, une collisiomea Tiamat.

En vrai guerrier, Mardouk se munit de tout un erderd'armes. Il emplit son corps d'une
"flamme ardente"; "il fabriqua un arc... y attachee fleche... devant lui, il fixa I'éclair”. Puis

"il confectionna un filet pour sur le champ saiG@mat”. Il s'agit ici de homs courants pour
désigner ce qui n'a pu étre que des phénomeénestastida décharge d'éclairs électriques lors
de la convergence des deux planetes, la forcead@@un filet) de l'une sur l'autre.

Mais les armes principales de Mardouk étaient atlises, les quatre "vents" qu'Uranus lui
avait fournis quand il passa pres de cette plariet¥’ent du Sud, le Vent du Nord, le Vent de
I'Est, le Vent de I'Ouest. Passant a présent prdebgeéants, Saturne et Jupiter — et soumis a
leurs formidables forces de gravité —, Mardouk ‘@rdya" 3 satellites de plus — Vent du

Mal, Tourbillon de Vent et Vent sans Egal.

Se servant de ses satellites comme d'un "chamg@’grih"envoya les vents qu'il avait
engendrés, tous les sept”. Les adversaires éfa@stpour la bataille.

Le Seigneur avanca, suivit sa course;

Il dirigea son Visage vers le furieux Tiamat...

Le Seigneur s'approcha pour scruter l'intérieufidenat —
Le projet de Kingou, son compagnon, il percgut.

Mais, au fur et & mesure que les planétes se relpgient, la course de Mardouk devint
irreguliere :

Alors qu'il persiste a observer, sa course estifs¥e,
Sa direction distraite, ses actes sont confus.

Méme les satellites de Mardouk commencerent deedéei leur course :

Quand les dieux, ses aides,

Qui marchaient a ses c6étés,

Virent le vaillant Kingou, leur vision se brouilla.

Les combattants allaient-ils, aprés tout, se mangue

Mais le sort était jeté, leurs courses étaienvarc@blement programmées pour provoquer leur

collision. "Tiamat émit un rugissement"... "le Ssegr souleva 'orage qui inonde, son arme
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puissante”. La "fureur" de Tiamat grandissait pdtache de Mardouk; "les racines de ses
jambes tremblaient dans un mouvement de va-et:Viehe se mit a jeter des "sorts" contre
Mardouk, le méme genre d'ondes célestes dont Ealheg'était servi auparavant contre
Apsou/Soleil et Moummou/Mercure. Mais Mardouk cooé d'avancer vers elle.

Tiamat et Mardouk, les plus sages des dieux,
Avancerent |'un contre l'autre;

lls se précipitaient vers un unique combat,

lls s'approchaient pour se battre.

L'épopée décrit alors la bataille céleste a lagilitlaquelle le Ciel et la Terre furent créés.

Le Seigneur déploya son filet pour I'y enfermer;

Le Vent du Mal, le plus loin derriére, il lui jetau visage.
Comme elle, Tiamat, ouvrait la bouche pour le déver

Il fit entrer le Vent du Mal, pour qu'elle ne puasslore les levres.
Les féroces Vents de Tempéte se jeterent alorsosuventre;
Son corps perdit toute forme. Sa bouche s'étaitdgrauverte.

Il la transperca d'une fléeche, qui déchira sonnegnt

Qui perca ses entrailles, incisa sa matrice.

L'ayant ainsi assujettie, il éteignit son souffeeuie.

Voici donc une théorie des plus originales pourliguer les énigmes célestes auxquelles
nous nous heurtons. Un systéme solaire instabhepasé du soleil et de neuf planétes, fut
envahi par une grande planéte telle une cométesv@aliespace. Elle rencontra d'abord
Neptune; puis, passant prés d'Uranus, du géantn®@attide Jupiter, sa course s'incurva
profondément vers le centre du systeme solairefahta sept satellites. Elle était vouée sans
appel a une collision avec Tiamat, la planéte guiait en ligne, juste apres.
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TIAMAT

VENT DU NORD

Voici donc une théorie des plus originales pourliguer les énigmes célestes auxquelles
nous nous heurtons. Un systéme solaire instabhepasé du soleil et de neuf planétes, fut
envahi par une grande planéte telle une cométesv@aliespace. Elle rencontra d'abord
Neptune; puis, passant prés d'Uranus, du géantn®attide Jupiter, sa course s'incurva
profondément vers le centre du systeme solairafahta sept satellites. Elle était vouée sans
appel a une collision avec Tiamat, la planéte guiavt en ligne, juste apres.

A) Les "vents" de Mardouk frappent Tiamat et seséR" (dirigés par Kingou).

A) Les "vents" de Mardouk frappent Tiamat et seséR” (dirigés par Kingou).

Mais les deux planétes n'entrerent pas en collisiemui constitue un fait d'une trés grande
importance astronomique : les satellites de Mardeut non Mardouk lui-méme —
s'écraserent contre Tiamat. lls "déformeérent” ipsale Tiamat, Mardouk tira une "fleche”,

"un éclair divin", "une énorme décharge d'élediticqui jaillit telle une étincelle du corps de
Mardouk chargé d'énergie, la planete "emplie d€cke frayant un chemin a travers les
entrailles de Tiamat, il "éteignit son souffle de"yc'est-a-dire neutralisa les champs et forces
électrigues et magnétiques de Tiamat, et les 'l@teig

La premiére rencontre entre Mardouk et Tiamatits&afissurée et sans vie. Mais son ultime
destin devait étre déterminé par leurs rencontriesds. Kingou, principal satellite de Tiamat
dut faire I'objet d'une action différente. Maistart des dix autres plus petits satellites de
Tiamat fut déterminé sur le champ.
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Apres qu'il eut abattu Tiamat, le chef,

Sa bande fut brisée, ses hotes casseés.

Les dieux, ses aides qui marchaient a ses c6tés,
Tremblants de peur,

Firent volte-face afin de se sauver et de préséevgivie.

Pouvons-nous identifier ces hétes "brisés... casggstrembléerent et tournérent leurs dos",
c'est-a-dire changerent de direction ?

Ce faisant, nous apportons une explication a utre @nigme de notre systeme solaire : le
phénomene des cométes. Ces minuscules globes @eentaton appelle également "les
membres rebelles” du systeme solaire ne semblént @laucune des regles de trajectoire
normale. Les orbites des planétes placées auto8okhil sont, a I'exception de Pluton,
presque circulaires. Les orbites des cometes softrthe allongée, et, dans la plupart des
cas, dans une telle mesure que certaines d'elgsedétparaissent de notre vue pendant des
centaines, voire des milliers d'années. Les plan@m@mis Pluton) sont en orbite autour du
Soleil sur un méme plan. Les orbites des cométegisnt sur de nombreux plans différents.
Plus important encore, alors que toutes les plargenues tournent autour du Soleil dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre, de norabsezometes évoluent dans le sens direct.

Les astronomes sont incapables de dire quell@a éstde ou I'événement a I'origine des
cometes, et ce qui les précipita dans leurs éteandmtes. Notre réponse est nette : Mardouk.
Allant a grande allure dans la direction opposé@esen plan orbital propre, il brisa, cassa les
hotes de Tiamat dont il fit de petites cométeget imposa sa force de gravité, son soi-disant
filet :

Jetés dans le filet, ils se retrouverent piégeés...

Toute la bande de démons qui avaient marché 28&s ¢
Il mit aux fers, leur lia les mains...

Etroitement encerclés, ils ne purent s'enfuir.

Au terme de la bataille, Mardouk retira a Kingou blette des Destinées (I'orbite
indépendante de Kingou) et I'attacha a sa proptemnm: sa course était a jamais prise en
orbite autour du soleil. Dorénavant, Mardouk dewvi@ijours retourner aux lieux de la
bataille céleste.

Ayant "vaincu" Tiamat, il continua de voguer daes tieux, dans l'espace, autour du soleil et
dut reprendre sa course de retour par le méme ohdgsiplanétes extérieures : Ea/Neptune,
"dont Mardouk accomplit le désir", Anshar/Saturaegui Mardouk assura le triomphe". Puis
sa nouvelle voie orbitale fit revenir Mardouk ses lieux de son triomphe "pour renforcer son
emprise sur les dieux vaincus", Tiamat et Kingou.

Au moment ou le rideau s'appréte a se lever stel\4, ce sera la — et la seulement — que
le récit biblique de la Genese rejoint I"Epopédad€réation” mésopotamienne; car c'est a ce
moment précis seulement que I'histoire de la @gatu Ciel et de la Terre commenca.

Ayant achevé sa toute premiére orbite autour deilS®Mardouk "revint alors a Tiamat, qu'il
avait subjuguée”.
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Le Seigneur s'arréta afin de contempler son c@aps gie.
Afin de diviser le monstre, il eut un habile plan,
Puis, comme une moule, il la fendit en deux.

Mardouk alors frappa lui-méme la planéte vaincardant Tiamat en deux, tranchant son
"crane" ou sa partie supérieure. Puis un autrdisatde Mardouk, celui nommé Vent du
Nord, heurta la moitié séparée. Le coup trés duapette partie — destinée a devenir la
Terre — jusqu'a une orbite ou aucune planéte h&taore jamais allée :

Le Seigneur foula la partie arriere de Tiamat;
Avec son arme il en détacha le crane;

Il trancha les canaux de son sang;

Et forca le Vent du Nord a le porter

Vers des lieux alors inconnus.

La Terre avait été créée !

Une autre destinée fut réservée a la partie infegieAu deuxiéme tour sur son orbite,
Mardouk, lui-méme, la frappa, la réduisit en mitierceaux.

TRAJECTOIRE
DE TIAMAT

ORIGINALE APRES LA
'1 COLLISION

Une autre destinée fut réservée a la partie infegieAu deuxiéme tour sur son orbite,
Mardouk, lui-méme, la frappa, la réduisit en mitierceaux.
B) Tiamat a été fendue : sa moitié fracassée fdesi€ieux — La Ceinture des Astéroides.
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L'autre moitié, la Terre, est projetée sur une edawrbite par le satellite de Mardouk "Vent
du Nord". Kingou, le satellite principal de Tianukvient la Lune de la Terre; ses autres
satellites sont devenus des cometes.

B) Tiamat a été fendue : sa moitié fracassée fdesi€ieux — La Ceinture des Astéroides.
L'autre moitié, la Terre, est projetée sur une edawrbite par le satellite de Mardouk "Vent
du Nord". Kingou, le satellite principal de Tiantevient la Lune de la Terre; ses autres
satellites sont devenus des comeétes.

Son [autre] moitié, il en fit un écran pour leswie
Les enchainant ensemble, il les plaga comme gardes.
Il tordit la queue de Tiamat pour en faire la GruB&nde telle un bracelet.

Les piéces de cette moitié brisée furent martgdéeas devenir un "bracelet” dans les cieux,
servant d'écran entre les planétes intérieuresgilanetes extérieures. Elles furent étalées en
une "grande bande". Ainsi fut créée la ceinturead#éroides.

Les astronomes et les physiciens reconnaisserdtéage de grandes différences entre les
planetes intérieures, ou "terrestres” (Mercure,0ééfa Terre et sa Lune, et Mars) et les
planétes extérieures (Jupiter et au-dela), deuxpg® séparés par la ceinture des astéroides.
On trouve a présent dans I'épopée sumérienne @renae reconnaissance de ces
phénoménes.

De plus, il nous est offert — pour la premiére feisune explication cosmogonique
scientifique des événements célestes qui aboutirntisparition de la planete "manquante”
et a la création qui s'ensuivit de la ceintureatagroides (plus les comeétes) et de la Terre.
Apres que plusieurs de ses satellites et ses®élaictriques eurent brisé Tiamat en deux, un
autre satellite de Mardouk aiguillonna sa moitip&ieure sur une nouvelle orbite pour en
faire notre planéte Terre; puis, au deuxieme teusalnouvelle orbite, Mardouk fracassa la
partie inférieure et étendit les morceaux dansgraede bande céleste.

Toute I'énigme que nous avons introduite aupardvanve ses réponses dans I"Epopée de la
Création" telle que nous l'avons déchiffrée. Desphous tenons aussi une réponse a la
guestion de savoir pourquoi les continents de faeTsont tous concentrés d'un seul cété,
alors qu'a I'opposé, il existe une cavité profofieldit de I'océan Pacifique). Les références
constantes aux "eaux" de Tiamat nous donnent dadsbnnes indications. Elle était appelée
le Monstre d'Eau, et il est raisonnable de penseila@ Terre, faisant partie de Tiamat, soit
egalement dotée de ces eaux... En effet, certau@ts modernes décrivent la Terre comme
la "planete Océan", car elle est la seule connuae datre systeme solaire a bénéficier de ces
eaux qui donnent la vie.

Aussi nouvelles que ces théories cosmologiques@uisious sembler, elles furent acceptées,
en tant que fait établi, par les prophéetes etdges dont on trouve les paroles tout au long de
I'Ancien Testament. Le prophete Isaie rappelle dars "les premiers jours”, lorsque la
puissance du Seigneur "tailla le Hautain, il fitgier le monstre d'eau, assécha les eaux de
Tehom-Raba Appelant le Seigneur Yahvé "mon premier roi"Plgalmiste exprima en
quelques vers la cosmogonie de I'Epopée de laiGné&Par ta puissance, tu dispersas les
eaux; tu brisas le chef des monstres d'eau”. Jgdela comment ce Seigneur céleste frappa
aussi "les assistants du Hautain"; et, avec unkistogation astronomique impressionnante, il
exalta le Seigneur qui :
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La volte martelée étendit a la placeTédom
La Terre suspendue dans le néant...

Ses pouvoirs arrétérent les eaux,

Son énergie le Hautain fendit;

Son Vent mesura le Bracelet Martelé;

Sa main éteignit le dragon serpentant.

Les spécialistes de la Bible reconnaissent a prégenleTehomhébreu ("profondeur d'eau™)
vient de Tiamat; gu&ehom-Rabaignifie "grande Tiamat", et que la compréhensidrique
des événements originels est fondée sur les épopsamlogiques sumeériennes. D'abord et
avant tout, il est clair que I'on trouve parmi pasalléles les premiers vers du livre de la
Genese décrivant comment le Vent du Seigneur enaitessus des eaux Tehom et
comment la foudre du Seigneur (Mardouk, dans laieerbabylonienne) illumina les
ténebres de I'espace quand elle vint heurter dtéefiamat, créant la Terre etRakia
(littéralement le "bracelet martelé"). Cette bandkeste (traduite jusqu'ici par "firmament")

est appelée le "Ciel".

Le livre de la Genese (1, 8) cite explicitement giest ce "bracelet martelé" que le Seigneur
avait nommeé "Ciel"ghamain) . Les textes akkadiens appellent aussi cette zéleste le
"bracelet martelé"r@kkis) et décrivent comment Mardouk étendit la partférieure de
Tiamat jusqu'a ce qu'il en joignit une extrémit@atre, et I'attachat en un grand cercle per-
manent. Les sources sumériennes ne laissent anatm gue ce "Ciel” ainsi désigné, aussi
distinct soit-il du concept général de cieux espléee, était la ceinture des astéroides.

Notre Terre et la ceinture des astéroides sor@ideet la Terre" des références a la fois
mésopotamiennes et bibliques, créés lorsque Tiarhdémembrée par le Seigneur céleste.

Aprés que le Vent du Nord de Mardouk eut pous3étee jusqu'a son nouvel emplacement
céleste, la Terre obtint sa propre orbite autousalail (dont les saisons résultent) et recut son
mouvement de rotation axiale (nous donnant le gbula nuit). Les textes mésopotamiens
proclament qu'une des taches de Mardouk, apréeqgutrée la Terre, fut, en effet, d'avoir
"alloué (a la Terre) les jours du soleil et d'av@abli les limites du jour et de la nuit". Les
concepts de la Bible sont identiques:

Et Dieu dit:

« Qu'il y ait des Lumieres dans le Ciel martelé,

afin de diviser le Jour et la Nuit;

et laisssons-les étre des signes célestes

et pour les Saisons et pour les Jours et pourhegds. »

Les savants modernes pensent qu'une fois la Tevende planete, elle fut une boule
bouillante de volcans en éruption remplissant legxcde brumes et de nuages. Dés que les
températures commenceérent a se refroidir, les yappeutransformérent en eau, divisant la
face de la Terre en terres seches et en océans.

La cinquieme tablette Bhuma Elishbien que trés mutilée, nous fait part des mérmeaeséks
scientifiques. Se référant a I'éruption de lave menfe "crachat" de Tiamat, I'Epopée de la
Création situe correctement ce phénomeéne avaatrzation de I'atmosphere, des océans de
la Terre et des continents. Aprés que les "nuagesi durent rassemblés”, les océans
commencerent a se former, et les "fondations" deefee — ses continents — furent éleveés.
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Lorsque "la fabrication de froid" — un refroidissent — eut lieu, la pluie, la brume
apparurent. Pendant ce temps, le "crachat" contieyaillir, "faisant couche sur couche”,
formant la topographie de la Terre.

Une fois encore, le parallele de la Bible est évide

Et Dieu dit:

« Que les eaux sous les cieux se rassemblent,

a un endroit, et que les terres séches apparaissent
Et il en fut ainsi.

Dés lors, la Terre, avec les océans, les contiretntae atmosphere, était préte pour la
création de montagnes, de rivieres, de sources eltées. Attribuant toute la Création au
Seigneur Mardoulk:numa Elishpoursuit ainsi sa narration :

Mettant la téte de Tiamat [la Terre] en place,

Il y éleva les montagnes.

Il fit jaillir les sources, pour alimenter les tents.

Il lacha de ses yeux le Tigre et I'Euphrate.

Il forma les hautes montagnes de ses tétons,

Il creusa des sources pour les puits, pour enltau.

En parfait accord avec le résultat des rechercloelemes, a la fois le livre de la Genése,
Enuma Elishainsi que d'autres textes mésopotamiens quagportent, situérent le commen-
cement de la vie sur Terre dans les eaux, suivllpaicréatures qui nagent” et "les oiseaux
qui volent". Alors seulement, les "créatures viesrgelon leurs especes : le bétail et les
choses rampantes et les bétes" apparurent sur, €elm@nant avec I'apparition de 'homme
— l'acte final de la Création.

Dans ce nouvel ordre céleste sur Terre, Mardotllapiparaitre la divine Lune... pour qu'elle
marque les nuits et définisse les jours de chadqis'm

Qui était ce dieu céleste ? Il est nommé SHESH'#ie( céleste qui protege la Terre").
Jamais auparavant il n'a été fait mention dan®pEp d'une planéte ainsi nommeée; or la
voici, "elle est a l'intérieur de sa pression délégshamp de gravitation]. Que veut dire elle”;
Tiamat ? Ou bien la Terre ?

Les rbles et les références a Tiamat et & la Bemlent étre interchangeables. La Terre est
Tiamat réincarnée. La Lune est appelée "protectrita Terre; c'est exactement le nom que
Tiamat donnait a Kingou, son satellite principal.

Dans I'Epopée de la Création, Kingou n'est pas la-a=t clairement précisé — dans
"'armée" de Tiamat qui fut brisée, éparpilléelatpe en tant que comete en mouvement
inverse autour du soleil. Aprés que Mardouk eubaxali sa premiere orbite et fut revenu a la
scene de la bataille, il décréta le destin sépad€ingou :

Et Kingou, qui était devenu le principal parmi eux,

Il fit rétrécir;
Il le compta comme dieu DUG.GA.E.
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Il lui prit la Tablette des Destinées,
Pas légalement la sienne.

Mardouk ne détruisit donc pas Kingou. Il le pumitlei retirant I'orbite indépendante que
Tiamat lui avait octroyée lorsqu'il avait augmedéétaille. Kingou, réduit a une taille plus
petite, continua a étre un "dieu” — un membre gkErg de notre systéme solaire. Sans
orbite, il ne pouvait que devenir a nouveau unligate_orsque la partie supérieure de Tiamat
fut envoyée sur une nouvelle orbite (telle la ndlevelanete Terre), nous supposons que
Kingou fut entrainé par ce mouvemexaus pensons que notre Lune est Kingou, l'ancien
satellite de Tiamat.

Transformé en uduggaecéleste, Kingou fut dépouillé de ses élémentaitmit —
atmosphere, eaux, matiere radioactive; il dimineidadlle et devint "une masse d'argile sans
vie". Ces termes sumériens décrivent avec justesse Lune sans vie, dont I'histoire fut
récemment découverte, et le sort auquel fut vougatalite qui commenca en tant que
KIN.GOU ("grand émissaire") et devint DUG.GA.E (tpte plomb").

L.W. King ("The Seven Tablets of Creatidfiit état de I'existence de trois fragments,
provenant d'une tablette astronomique et mytholegiqui présentaient une autre version de
la bataille de Mardouk avec Tiamat, dans laqu@lg@uvaient des vers ayant trait a la
maniere dont Mardouk envoya Kingou en mission ng€u, son époux, avec une arme non
guerriéere, il découpa... Il prit les Tablettes @®kstinée des mains de Kingou." Une autre
tentative de B. Landsberger (en 1923, d&uashiv fur Keilschriftforschung'd'éditer et de
traduire complétement le texte démontra l'intergealbilité des noms de
Kingou/Ensou/Lune.

De tels textes nous confirment, non seulementihalasion que le satellite principal de
Tiamat devint notre Lune, mais ils expliquent alssidécouvertes de la NASA quant a une
immense collision "lorsque des corps célestes thalla de grandes villes vinrent s'écraser
sur la Lune". Les trouvailles de la NASA et le tegecouvert par L.W. King décrivent la
Lune comme "la planéte qui fut dévastée".

Des sceaux-rouleaux ont été trouvés, décrivantaille céleste et montrant Mardouk
combattant une féroce divinité féminine. Une deiltgstrations nous montre Mardouk
lancant sa foudre a Tiamat, avec Kingou, distineteindentifie comme la Lune, essayant de
protéger Tiamat, son créateur.
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Des sceaux-rouleaux ont été trouvés, décrivartaille céleste et montrant Mardouk
combattant une féroce divinité féminine. Une deilbgstrations nous montre Mardouk
lancant sa foudre a Tiamat, avec Kingou, distineteindentifie comme la Lune, essayant de
protéger Tiamat, son créateur.

Cette représentation qui fournit I'évidence quieuae de la Terre et Kingou sont le méme
satellite est rehaussée par I'étymologie du nomlielu SIN, devenu associé par la suite avec
la Lune : SIN vient de SU.EN (" Seigneur des ted@gastées").

Mardouk, ayant disposé de Tiamat et de Kingou,cpanut a nouveau les cieux et observa
les régions”. Cette fois-ci, son attention étxiéé sur la "demeure de Noudimmoud" (Nep-
tune), afin d'établir une "destinée" définitive p&aga, autrefois satellite d'Anshar/Saturne
qui le fit "émissaire" aux autres planétes.

L'épopée nous informe que Mardouk, dans une dacdiiEss finales, assigna a ce dieu céleste
"un endroit caché”, une orbite jusqu'alors incontowenée vers "la profondeur” (I'espace
intersidéral) et lui confia "le poste de conseiterla Profondeur Aqueuse". En accord avec sa
nouvelle position, la planete fut rebaptisée US(Meélui qui montre la voie"), la planéte la

plus extérieure, celle que nous appelons Pluton.

Selon I'Epopée de la Création, Mardouk, & un momenhé, se vanta : « Je vais habilement
changer les voies des dieux célestes... En dewpgspils seront divisés. »
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C'est, en effet, ce qu'il fit. Il élimina des cidlexpremier partenaire-en-Création du Solell,
Tiamat. Il fit apparaitre la Terre, et la projeta ane nouvelle orbite plus proche du soleil. Il
martela un "bracelet" dans les cieux — la ceintle® astéroides qui sépare le groupe des
planetes intérieures de celui des planétes extésell transforma la plupart des satellites de
Tiamat en cometes; il mit son satellite princigdhgou, en orbite autour de la Terre pour en
faire la Lune. Il repositionna un des satellitesSd¢urne, Gaga, et en fit la planéte Pluton, en
lui donnant certaines caractéristiques orbitalep@s a lui-méme (par exemple, le plan
orbital différent).

Les énigmes de notre systeme solaire — les cavitasniques sur Terre, la dévastation de la
Lune, les orbites inverses des comeétes, le phérmérigmatique de Pluton — sont
parfaitement résolues dans I'Epopée de la Créat@&sopotamienne, telle que nous l'avons
déchiffrée.

Mardouk ayant ainsi "construit les stations posrginéetes”, prit pour lui-méme la "Station

Nibirou" et "traversa les cieux et observaht@iveausysteme solaire. Il était a présent
composé de douze corps célestes, avec, pour pendantze grands dieux.
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SOLEIL (Apsou) MERCURE (Moummou)

VENUS (Lahamou) DOUZIEME PLANETE (Mardouk)
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CEINTURE DES ASTEROIDES
Le Bracelet Martelé)
JUPITER (Kishar]/ g

SATURNE (Anshar)

_//oo LUNE {Kingou) W

URANUS (Anou)

NEPTUNE (Ea)

PLUTON (Gaga)

Mardouk ayant ainsi "construit les stations posrgi&anétes”, prit pour lui-méme la "Station
Nibirou" et "traversa les cieux et observaht®miveausystéme solaire. Il était a présent
composeé de douze corps célestes, avec, pour pendantze grands dieux.

SOLEIL — Apsouy "celui qui existait depuis le commencement"”.
MERCURE — Moummou, "conseiller et émissaire d'Apsou".
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VENUS — Lahammouy "dame des batailles".

TERRE — Ki.

LUNE — Kingou.

MARS — Lahmou, "divinité de la guerre”.
CEINTURE DES ASTEROIDES — le bracelet martelé
DOUZIEME PLANETE — Mardouk.

JUPITER — Kishar, "le premier des terres fermes".
SATURNE — Anshar, "le premier des cieux".
URANUS — Anou, "celui des cieux".

NEPTUNE — Ea, "créateur habile".

PLUTON — Gaga "conseiller et émissaire d'Anshar".
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8 - La royaute du Ciel

Des études faites sur "I'Epopée de la Créatiodestextes paralléles (t&fte Babylonien
Epic of Creatiofide S. Langdon) ont démontré que, quelque temgs&h000 ans av. J.-C.,
Mardouk, fils d'Enki, sortit brillamment vainquediun concours, I'opposant a Ninourta, fils
d'Enlil, dont I'enjeu était la suprématie parmidésux. Les Babyloniens transformerent alors
le texte original de I""Epopée de la Création"ppmrimérent toute référence a Ninourta ainsi
gue la plupart de celles faites a Enlil et rebapéiat Mardouk la planéte intruse.

Aux temps ou Mardouk fut élevé véritablement awgrde "roi des dieux" sur Terre, il lui fut
attribué comme pendant céleste la planete desitNgfd Douzieme Planete. En tant que
"seigneur des dieux célestes" [les planétes], Macdbait donc également "roi des Cieux".

Tout d'abord, certains érudits crurent que "Mardai&it soit |'étoile polaire, soit quelque
autre planéte brillante visible dans les cieux rpétamiens a I'équinoxe de printemps, car le
Mardouk céleste était décrit comme "un brillantpsodivin”. Mais Albert Schott'Marduk

und sein Stern"ne fut pas le seul & montrer de maniére convateague tous les textes
astronomiques anciens désignaient Mardouk commebmeetd® notre systeme solaire.

Puisqu'il lui était également attribué d'autresh@es tels que "Grand Corps Céleste" et
"Celui qui illumine”, on avanca la these que Markiétait un dieu-soleil babylonien
semblable au dieu égyptien Ra considéré egalenaemespchercheurs comme un dieu-soleil.
Des textes décrivant Mardouk comme celui "qui scles hauteurs des cieux lointains...
portant une auréole dont I'éclat est redoutableibéent confirmer cette théorie. Mais, plus
loin dans le méme texte, il est dit qu'il obseres terres, tel Shamash (le soleil)". Si Mardouk
était de quelque manieapparentéau soleil, il ne pouvait pas, bien évidemméire le

soleil.

Si Mardouk n'était pas le Soleil, laquelle des ptan était-il ? Les textes astronomiques
anciens n'ont réussi a l'associer a aucune plaBasant leur théorie sur certaines épithetes
(tels que Fils du Soleil), quelques savants indigupieSaturne. La description de Mardouk
comme planete rougeéatre faisait de Mars un candgllement possible. Mais les textes
situaient Mardouk danmmarkas shamé@'au centre du ciel”) et, pour cette raison, lapplt des
spécialistes furent convaincus qu'il fallait vair dardouk Jupiter, bien situé au centre de
l'alignement des planétes :

Mercure, Vénus, Terre, Mard,piter, Saturne, Uranus, Neptune, Pluton

Cette théorie souffre cependant d'une contradictiea savants qui I'ont avancée sont ceux
qui soutiennent la thése qui veut que les Chaldiggsaient les planetes au-dela de Saturne.
Ces savants mentionnent la Terre telle une plataieen affirmant que les Chaldéens la
concevaient comme un centre plat du systeme piamébe plus, ils omettent la Lune que,
sans nul doute, les Mésopotamiens comptaient daatidieux célestes"”. La formule
Douziéme Planéte = Jupiter n'est tout simplemesitvpiable.

L"Epopée de la Création" indique avec précisioa Nlardouk était un envahisseur venu de

I'extérieur du systeme solaire en passant paulessaplanétes (dont Saturne et Jupiter) avant
de rentrer en collision avec Tiamat. Les Sumérappelaient cette planete NIBIROU, "la
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planéte du croisement" et voici les données astnigues retenues dans la version baby-
lonienne de I'épopée :

Planete NIBIROU :

Les Croisées du Ciel et de la Terre il occupera.
En haut et en bas, ils n'iront pas en travers;

lls doivent l'attendre.

Planéete NIBIROU :

Planéte qui brille dans les cieux.
Il détient la position centrale;

lIs lui rendront hommage.

Planéte NIBIROU :

C'est lui qui, sans relache,

ne cesse de traverser le milieu de Tiamat.
Qu'on nomme "CROISEMENT" -

Celui qui occupe le milieu.

Ces vers apportent la preuve définitive qu'en divises autres planétes en deux groupes
€gaux, la Douzieme Planete "ne cesse de traversaititu de Tiamat" : son orbite ramene
toujours au lieu de la bataille céleste, ou sevaduriamat.

Il apparait que les textes astronomiques traitamedmaniere trés élaborée des périodes
planétaires, ainsi que des listes des planéteségagsians leur ordre céleste, suggerent égale-
ment que Mardouk apparaissait quelque part enpitedet Mars. Etant donné que les
Sumériens connaissaient bel et bien toutes leet@anl'apparition de la Douzieme Planéte en
"position médiane" vient confirmer notre théorie :

Mercure, Vénus, Lune, Terre, MaMardouk , Jupiter, Saturne, Uranus, Neptune, Pluton

Si l'orbite de Mardouk le conduit ou se trouvadtigaTiamat, c'est-a-dire relativement pres de
nous (entre Mars et Jupiter), pourquoi n'avons-massencore vu cette planéte pourtant
grande et lumineuse ?

Les textes mésopotamiens disent que Mardouk a¢@das régions inconnues des cieux et
aux confins de l'univers. "Il scrute le savoir cachll voit tous les quartiers de l'univers.” lls
le décrivent comme étant "le moniteur” de touteplanetes, et de celle dont I'orbite lui
permettait d'encercler toutes les autres. "ll coresson emprise sur leurs bandes [orbites]”,
décrit une "boucle" autour d'elles. Son orbitetdgihis "élevée" et plus "grande" que celle
d'aucune autre planéte. Il vint ainsi a I'espriFdenz Kugler'(Sternkunde und Sterndienst in
Babylon") que Mardouk était un corps céleste rapide, eiteosir une grande trajectoire
elliptigue, semblable a celle d'une comete.

Une telle trajectoire elliptique, centrée sur léeBaui est un de ses foyers, a son apogée —
le point le plus €loigné du Soleil — ou commencedkdu retour, et un périgée — le point le
plus proche du Soleil — ou commence le retour liespace. Deux "bases" semblables sont
effectivement associées a Mardouk dans les tex¢sppotamiens. Les textes sumériens
décrivent la planete partant d'’AN.OUR ("la basei@ll) vers E.NOUN ("demeure
seigneuriale”). L'Epopée de la Création disait dedduk :
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Il traversa le ciel et observa les régions...

Le seigneur alors mesura la structure de la Prefond
E.Sharall prit pour sa demeure la plus vaste;
D'E.Shatrail fit une grande résidence dans le Ciel.

Il existait ainsi une "résidence la plus vaste"e#a ldans les régions profondes de I'espace.

L'autre était établie dans "le Ciel" a I'intérieler la ceinture des astéroides entre Mars et
Jupiter.

ORBITE DE LA TERRE

KORBITE DE LA 12¢ PLANETE

o

APOGEE

ORBITES DES PLANETES

ORBITES DES PLANETES DU SYSTEME SOLAIRE
Il existait ainsi une "résidence la plus vaste"e#a ldans les régions profondes de l'espace.

L'autre était établie dans "le Ciel" a l'intérielgr la ceinture des astéroides entre Mars et
Jupiter.

Fideles a I'enseignement de leur aieul sumérierghfsm de Our, les anciens Hébreux
associéerent, eux aussi, leurs dieux a la plang@sie. A l'instar des textes mésopotamiens,
de nombreux livres de I'Ancien Testament décrilefiseigneur” ayant sa demeure dans les
"hauteurs du Ciel" d'ou il "contemplait les plarsgiies plus en avant alors qu'elles se
levaient”; un dieu céleste qui, sans étre vu, &@ate en un cercle dans les cieux." On trouve
dans le livre de Job, suite a la description dmllsion céleste, ces vers significatifs qui nous
renseignent sur la destination prise par cettegbéaseigneuriale :

Dans la Profondeur il délimita une orbite;
La ou lumiere et obscurité [se confondent]
Est sa plus lointaine limite.

De fagcon non moins explicite, les psaumes préciserdurse majestueuse de la planéte :
Les Cieux illustrent la gloire du seigneur;
Le Bracelet Martelé proclame le travail de sa main.

Il surgit comme le marié de la vodQte;
Tel un athlete il se réjouit d'étre dans la course.
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Du fin fond des cieux, il émane,
Et son circuit est au bout de ceux-la.

Reconnue comme étant une grande voyageuse dabeleset s'élevant a des hauteurs
spectaculaires a son apogée pour "redescendreudamévérence au Ciel" a son périgée, la
planete était représentée comme un globe ailé.

Partout ou les archéologues mirent au jour desgesstie peuples du Proche-Orient, ils
trouvérent le symbole du globe ailé en bonne plate le fronton des temples et des palais,
grave sur les rochers, finement incisé sur lesuscedindriques, peint sur les murs. Il
accompagnait les rois et les prétres, dominaisl&édnes, "survolait en cercles” les lieux de
bataille, et était sculpté sur leurs chars. Lestslg'argile, de métal, de pierre, et de bois
étaient ornés de ce symbole. Les souverains derSdiAkkad, de Babylone, d'Assyrie,
d'Elam et Ourartou, de Mari et Nouzy, de MitannCahaan le vénéraient tous. Les rois
hittites, les pharaons égyptiens, &sar'sperses, tous proclameérent le symbole et ce gu'il
représentait, supréme. Il en fut ainsi pendanina#énaires.
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Partout ou les archéologues mirent au jour desgesstie peuples du Proche-Orient, ils
trouvérent le symbole du globe ailé en bonne plate le fronton des temples et des palais,
grave sur les rochers, finement incisé sur lesuscedindriques, peint sur les murs. Il
accompagnait les rois et les prétres, dominaisl&édnes, "survolait en cercles” les lieux de
bataille, et était sculpté sur leurs chars. Lestslg'argile, de métal, de pierre, et de bois
étaient ornés de ce symbole. Les souverains derSdiAkkad, de Babylone, d'Assyrie,
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d'Elam et Ourartou, de Mari et Nouzy, de MitannCahaan le vénéraient tous. Les rois
hittites, les pharaons égyptiens, &war'sperses, tous proclamerent le symbole et ce qu'il
représentait, supréme. Il en fut ainsi pendania#énaires.

On trouve au centre des croyances religieusesgrenamiques du monde ancien la
conviction que la Douzieme Planete, la "planétediegx”, restait liée au systeme solaire et
gue, sur sa grande orbite, elle retournait périgetigent dans le voisinage de la Terre. Le
signe pictographique représentant la Douzieme Bdat®"planéte du croisement”, était une
CroiX.

Ce signe cunéiforme :

Ce signe cunéiforme signifiant également "Anou'tdatin”

signifiant également "Anou" et "divin", se transfa dans les langues sémitiques en la lettre

tav :

La lettre tav en langues sémitiques signifiansigrie".
signifiant le "signe".

En effet, tous les peuples de I'ancien monde céraieht I'approche périodique de la
Douziéme Planéte comme un signe de bouleversentenggands changements et d'éres
nouvelles. Les textes mésopotamiens parlent dedtdfwn périodique de la planéte comme
d'un événement attendu, prévisible et observable :

La grande planéte :

A son apparition, rouge vif.
Elle divise le Ciel en deux

et se présente comme Nibirou.

La plupart des textes qui traitaient de l'arrivédalplanéte étaient des textes de présages
annoncant I'effet qu'exercerait I'événement siielaie et 'hnumanité. R. Campbell Thompson
("Reports of the Magicians and Astronomers of Niheargd Babylon)' reproduisit plusieurs

de ces textes qui retracent I'avancée de la platerte qu™elle encerclait la station de Jupiter"
et arrivait au point de croisement, Nibirou :

Quand, depuis la station de Jupiter,

la Planete passera vers l'ouest,
il y aura un temps de vie en sécurité.
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Une douce paix descendra sur la Terre.

Quand depuis la station de Jupiter

la Planéte augmentera en éclat

et deviendra Nibirou dans le zodiaque du Cancer,

Akkad débordera d'abondance,

le roi d'Akka deviendra puissant.

Quand Nibirou culminera...

Les terres seront en sécurité,

Les rois hostiles seront en paix,

Les dieux recevront des prieres et entendront igslisations.

On s'attendrait néanmoins a ce que la planetepguoahait provoquat pluies et inondations,
comme ses puissants effets de gravitation I'ontocénd

Quand la Planete du Tréne du Ciel
s'illuminera,

il y aura des inondations et des pluies...
Quand Nibirou atteindra son périgée,
les dieux donneront la paix;

les troubles seront dissipés,

les complications démélées.

Les pluies et les déluges viendront.

Comme les savants mésopotamiens, les prophétesuéonsidéraient que I'époque ou la
planete se rapprocherait de la Terre et deviendsalile introduirait une ere nouvelle. Les
similitudes entre les présages de paix et de priddSpéésopotamiens qui accompagnaient la
Planéte du Trone du Ciel, et les prophéties bikkqie paix et de justice qui seraient
instaurées sur Terre apres le Jour du Seigneuayaippent treés bien dans les paroles d'lsaie :

Et cela adviendra a la Fin des Jours :

... le Seigneur jugera parmi les nations

et blamera de nombreux peuples.

lls battront le fer de leurs épées pour en faiesies de charrue
et leurs lances pour en faire des crochets a élague

une nation ne levera plus le fer contre une awt@mn.

En opposition avec les bienfaits de I'ére nouvaliecédant au Jour du Seigneur, cette journée
elle-méme était décrite par I'Ancien Testament cemime époque de pluies, d'inondations et
de séismes. Si nous pensons que les textes biblsgueférent, comme leur équivalents
mésopotamiens, au passage d'une grande planetésaari champ de gravité dans le
voisinage de la Terre, on comprend parfaitemenpaesles d'Isaie :

Tel le bruit d'une multitude dans les montagnes,

un bruit tumultueux comme celui d'un tres grand biem
des royaumes des nations réunis;

c'est le seigneur des Armeées,

commandant une Armée a la batalille.

lls viennent de terres lointaines,

des confins des Cieux

le seigneur et ses Armes de courroux
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viennent détruire la Terre tout entiére...
Ainsi, je vais agiter les Cieux

et la Terre sera secouée hors de sa place
lorsque le seigneur des Armées traversera,
le jour de sa colere enflammée.

Pendant que, sur Terre, "les montagnes fondréed.vallées seront fendues”, la rotation
axiale de la Terre en ressentira aussi I'effepriophete Amos Il'avait clairement prédit :

Il adviendra en ce Jour,

dit Dieu le Seigneur,

gue je provoquerai le coucher du Soleil a midi
j'obscurcirai la Terre au milieu du jour.

En annoncant : "Voyez, le Jour du Seigneur est@ttj le prophete Zacharie informa le
peuple que le phénoméne d'arrét de la rotatioa dedre sur son propre axe ne durerait qu'un
jour :

Et il adviendra qu'en ce Jour

la lumiére ne sera plus — il gélera de maniérehithalle.
Et il y aura un jour, connu du Seigneur,

qui ne sera ni jour, ni nuit,

guand, a I'heure de la veille, la lumiere sera.

Au Jour du Seigneur, le prophete Joél dit, "le betda Lune seront obscurcis, les étoiles
retiendront leur rayonnement"; "le Soleil reviendria noirceur, et la Lune sera aussi rouge
gue le sang.”

Les textes mésopotamiens exaltaient le rayonnedeelat planéte et suggéraient que I'on
pouvait méme l'apercevoir en plein jour : "visiblelever du Soleil, disparaissant de la vue au
coucher du Soleil". Un sceau cylindrique, trouwdippour, décrit un groupe de laboureurs
regardant terrifiés vers le haut alors que la Dema Planete (signifiée par le symbole de la
croix) est visible dans les cieux.
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Les textes mésopotamiens exaltaient le rayonnedeelat planéte et suggéraient que I'on
pouvait méme l'apercevoir en plein jour : "visible lever du Soleil, disparaissant de la vue au
coucher du Soleil". Un sceau cylindrique, troudippour, décrit un groupe de laboureurs
regardant terrifiés vers le haut alors que la Dema Planete (signifiée par le symbole de la
croix) est visible dans les cieux.

Les peuples anciens, non seulement s'attendalantiéée périodique de la Douzieme
Planéte, mais aussi cartographiérent la route d@<mres.

Différents passages de la Bible — spécialement taiis, Amos et Job — mettent en rapport
le mouvement du Seigneur céleste avec différemtestellations. "Seul, il s'étend a travers
les cieux et s'en va vers la plus haute Profondleanrive a la Grande Ourse, Orion, Sirius, et
les constellations du sud." Ou bien "son visageissur le Taureau et le Bélier; il ira du
Taureau au Sagittaire."” Ces vers décrivent uneepdagui, non seulement, parcourt les cieux
les plus hauts, mais qui, aussi, vientsddet se déplace dans le sensalgsilles d'une

montre informations identiques a celles que nous avi@thiites des données
mésopotamiennes. Le prophéte Habacuc déclara egsidtement : "Le Seigneur viendra

du sud... sa gloire s'étendra sur toute la TegeVenus sera comme la lumiére, ses rayons
donnés pas le Seigneur."

Parmi les nombreux textes mésopotamiens traitastjeg, I'un est trés clair :

Planéte du dieu Mardouk :

Lors de son apparition : Mercure.

S'élevant a trente degrés de l'arc céleste: Jupiter
Lorsque se tenant a la place de la bataille céleste
Nibirou.

Comme lillustre la carte, les textes ci-dessusengéferent pas tout simplement a la
Douziéme Planéte a I'aide de noms différents (cotemesavants l'avaient présumé). lls
traitent plutét des mouvements de la planéte etrdespoints cruciaux ou elle peut étre
observée et cartographiée de la Terre.
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LA REAPPARITION DE LA DOUZIEME PLANETE

Planete du dieu Mardouk :

Lors de son apparition : Mercure.

S'élevant a trente degrés de l'arc céleste: Jupiter

Lorsque se tenant a la place de la bataille céleste

Nibirou.

Comme lillustre la carte, les textes ci-dessusengéferent pas tout simplement a la
Douziéme Planéte a l'aide de noms différents (cotemesavants l'avaient présumé). lls
traitent plutét des mouvements de la planéte etrdespoints cruciaux ou elle peut étre
observée et cartographiée de la Terre.

La premiere occasion d'observer la Douzieme Pldogtque son orbite la ramene a
proximité de la Terre, a I'époque se présenta ananbou celle-ci se trouvait sur le méme
alignement que Mercure (le point A) selon nos dalcuiun angle de 30 degrés de l'axe
céleste imaginaire du Soleil-Terre-Périgée. S'agant de la Terre et ainsi ayant l'air de
"s'élever" dans les cieux de la Terre (un autrdefrés pour étre exact), la planéte traversa
I'orbite de Jupiter au point B. Arrivant enfin @ldroit ou eut lieu la bataille céleste, le
périgée, ou le lieu du croisement, la planéte dsitdu, le point C.

Dessinant un axe imaginaire entre le Soleil, lad et le périgée de I'orbite de Mardouk, les
observateurs sur Terre virent Mardouk premiererakgmé avec Mercure, a un angle de 30
degrés (au point A). Progressant un autre 30 debf&slouk traversa la course orbitale de
Jupiter au point B.
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Puis a son périgée (le point C), Mardouk atteigndroisement : de retour au site de la
bataille céleste, il se trouvait au plus prochéadEerre et ensuite reprit son orbite revenant
vers l'espace lointain.

L'attente du Jour du Seigneur dans les écrits h&laede I'ancienne Mésopotamie (dont il est
fait écho dans les espoirs du Nouveau Testamem @enue de la Royauté des Cieux) est
ainsi fondée sur des expériences concretes detepalmla Terre témoignant du retour de la
planete de la royauté a proximité de la Terre.

La périodicité de I'apparition et de la disparitimla planete a partir de la Terre confirme
I'hypothese de sa permanence dans son orbiteesdlains ce sens, elle agit comme beaucoup
de cométes. Certaines des cometes qui sont corndele la comete de Halley, qui
approchent la Terre tous les soixante-quinze amisparaissent de notre vue pour des
périodes si longues que les astronomes ont du néalliger qu'ils ont devant leurs yeux la
méme comeéte. D'autres cometes n'ont été vues doisreee mémoire humaine, et on

présume qu'elles ont des périodes orbitales powah@ntusqu'a des milliers d'années. La
comeéte Kohoutek, par exemple, qui fut découvertmars 1973, s'approcha de 120.697.500
km de la Terre en janvier 1974 et disparut derii@i®oleil peu de temps apres. Les
astronomes calculent qu'elle prendra entre 7.5C00@00 ans pour réapparaitre.

La bonne connaissance des apparitions périodiquésDiouzieme Planete et de ses
disparitions nous laisse supposer que sa péridilerest plus courte que celle qui fut
calculée pour Kohoutek. S'il en est ainsi, pourquos astronomes n'ont-ils pas pris
conscience de l'existence de cette planéte ? tedague, méme avec une orbite de moitié
moins longue que la plus petite estimée pour Katlqudela ménerait la Douziéme Planéte
six fois plus loin de nous que Pluton — une distaaaitaquelle une telle planéte ne serait pas
visible de la Terre, puisqu'elle refléterait a pefat peut-étre pas du tout) la lumiére du Soleil
vers la Terre. En fait, les planétes connues aa-adielSaturne furent découvertes
mathématiquement et non visuellement. Les astroaa®@eouvrirent que les orbites des
planétes connues étaient apparemment sous l'icugdautres corps célestes.

Peut-étre cela sera-t-il la maniere par laqueiealtronomes "découvriront” la Douziéme
Planeéte. Il existe déja des spéculations conceurantertaine "planete X" qui existerait, et
bien qu'elle n'ait pas encore été vue, elle sédaittir" par ses effets sur les orbites de
certaines cometes. En 1972, Joseph L. Brady dudtde Lawrence Livermore de
I'Université de Californie découvrit qu'une planéeela taille de Jupiter orbitant autour du
Soleil tous les 1.800 ans pouvait étre responsiddeanomalies de l'orbite de la comeéte de
Halley. De par sa présence, estimée a 9.655.808@0@lle ne pourrait étre détectée que
mathématiquement.

Bien qu'une telle période orbitale ne puisse @neliée, en fait les sources mésopotamiennes
et bibliques présentent de fortes preuves poutajpériode orbitale de la Douziéme Planéte
soit de 3.600 ans. Le nombre 3.600 était écrit ésapotamien comme un grand cercle.
L'épithete pour planéte -shar ("souverain supréme") — signifiait également "encte

parfait”, "un cercle complet"”, et aussi le nombi@&0B. Ainsi, l'identité des trois termes —
planete/orbite/3.600 — ne peut pas étre qu'unelsiogincidence.

Bérossus, le prétre astronome-savant babyloniemeintion de dix souverains qui régnérent

sur Terre avant le déluge. Résumant les textegdasBus, Alexander Polyhistor écrivit :
"Dans le deuxieme livre se trouvait I'histoire desrois des Chaldéens, et les périodes de
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chacun de leur regne, qui constituait en tout gargt shar's ou quatre-cent-trente-deux-
mille années, allant jusqu'a I'époque du déluge.”

Abydenus, un disciple d'Aristote, cita aussi Béugsa propos de dix souverains prédiluviens
dont la totalité des regnes égalait EP@r's Il précisa clairement que ces souverains et leurs
villes étaient situées en ancienne Mésopotamie :

Il est dit que le premier roi de la Terre était Ais... Il régna dixshar's

Alors, unsharest estimé étre de trois mille six cent ans...

Apres lui, Alaprus régna pendant trstsar's Amilarus, de la ville de panti-Biblon, lui
succéda, et il régna treisbar's..

Apres lui, Ammenon régna dougkar's Il était de la ville de panti-Biblon. Puis Mégais

du méme lieu fut roi pendant dix-hshar's

Puis Daos, le berger, gouverna pendant un temgsccbar's..

Apres, il y eut d'autres souverains, et le derdéetous était Sisithrus; ce qui en tout porta le
nombre de rois a dix, et le terme de leur regnend-eingtshar's

De méme Apollodorus d'Athenes fit note des décdasearéhistoriques de Bérossus en des
termes semblables : dix souverains régnerent péndaotal de 128har's(432.000 années),
et le regne de chacun d'eux était aussi mesurdignde 3.600 annéehrars

Avec le développement de la sumérologie, les "tegtantan” auxquels se référait Bérossus
furent trouveés et déchiffrés. Ils étaient compakgtistes de rois sumeériens, qui, en toute
apparence, établissaient la tradition de dix saimsmprédiluviens qui régnerent sur Terre
depuis le temps ou "la Royauté fut descendue dasxCjusqu'a ce que le "Déluge balaie la
Terre."

Une liste de rois sumériens, connue sous le noW-@2144, fait état de regnes divins dans
cing lieux colonisés et "villes". Dans la premigike, Eridou, il y avait deux souverains. Le
texte fait précéder leurs deux noms par les tagdistbes "A" voulant dire "progéniteur”.

Lorsque du Ciel la royauté fut descendue,

C'est & Eridou que la royauté s'installa.

A Eridou,

A.LOU.LIM devint roi; il réegna 28.000 ans.

A.LAL.GAR régna 36.000 ans.

Deux rois y régnérent pendant 64.800 ans.

La royauté fut ensuite transferée a d'autres sidgg®uvernement ou les souverains étaient
nommesen, ou "seigneur” (et dans un cas par le titre didenlingir)

J'ai laissé tombé Eridou;

son siége royal fut transféeré a Bad-Tibira.

A Bad-Tibira,

EN.MEN.LOU.AN.NA régna 43.200 ans.

EN.MEN.GAL.AN.NA régna 28.200 ans.

Le Berger Divin DOU.MOU.ZI régna 36.000 ans. Trmss y régnérent pendant 108.000 ans.

La liste donne alors les noms des villes qui saiirLarak, Sippar et leurs souverains divins;
et, en dernier, la ville de Shourouppak, ou un haorda parenté divine fut roi. Le fait
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étonnant de ces regnes d'une durée fantastiqgeestans exception, ils sont des multiples
de 3.600 :

Aloulim - 8 x 3.600 = 28.800 Alalgar - 10 x 3.6086.000 Enmenlouanna - 12 x 3.600 =
43.200 Enmengalanna - 8 x 3.600 = 28.800 Doumoi@ix 3.600 = 36.000 Ensipazianna - 8
x 3.600 = 28.800 Enmendouranna - 6 x 3.600 = 21@@fartoutou - 5 x 3.600 = 18.000

Un autre texte sumérien (W-B/62) ajouta Larsa stdeeix souverains divins a la liste des
rois, et les périodes de regne qui sont données/ééent étre aussi de parfaits multiples du
sharde 3.600 ans. A l'aide d'autres textes, il faut@rclure qu'en effet il y eut dix
souverains a Sumer avant le déluge; chaque régaeaudicertain nombre ddnar's et en
totalité leur regne dura 12Zhar's— tel que nous l'avait déclaré Bérossus.

La conclusion qui se présente est questes'sde regne ont un rapport direct aveshar
(3.600 ans) de la période orbitale de la planel@r'Sla "planéte de la royauté”; que le regne
d'Aloulim s'étendit sur huit orbites de la DouziéRianete, et ainsi de suite.

Si ces souverains prédiluviens étaient comme reaadgérons, des Néfilim, qui vinrent sur
Terre de la Douzieme Planete, il ne serait donspgsrenant que leur période de "régne" sur
Terre soit en rapport avec la période orbitaleeadeduzieme Planéte. Les périodes d'un tel
mandat ou royauté dureraient d'un atterrissagesjasegnoment d'un décollage; de cette
maniére, un commandant arriverait de la Douziéraad€ alors qu'un autre aurait terminé
son temps. Puisque les atterrissages et les dgesltevaient étre liés a I'approche de la
Douziéme Planéte vers la Terre, les mandats de emaement n'auraient pu étre mesurés
gue par ces périodes orbitales, soitsles's

On peut, bien sdr, se demander si certains d'Egfdéfilim, ayant atterri sur Terre pouvaient
continuer a rester en commande ici pendant ledisant 28.000 ou 36.000 années. Rien de
surprenant a ce que les savants parlent de la darées regnes comme étant "légendaires"”.

Mais qu'est-ce donc une année ? Notre "annéeinagtesnent le temps nécessaire a la Terre
pour terminer une orbite autour du Soleil. Parce lqwie se développa sur Terre alors qu'elle
était déja en orbite autour du Soleil, la vie sarr& est donc conditionnée par la durée de
cette orbite (méme un temps d'orbite moins impartahque celui de la Lune, ou le cycle du
jour et de la nuit est suffisamment puissant peoiraun effet sur presque tout ce qui vit sur
Terre). Nous vivons un certain nombre d'annéesepgue nos montres biologiques sont
réglées au cycle du mouvement de la Terre auto@otkil.

Il ne peut y avoir que tres peu de doutes suriteyfee la vie sur une autre planéte soit
"réglée" selon les cycles de cette planete. Sajadtoire de la Douzieme Planete autour du
Soleil était prolongée de telle maniére qu'uneterthe cette planéte soit parcourue dans la
méme durée de temps que la Terre prend pour actdifplorbites, alors une année des
Néfilim correspondrait a 100 de nos années. Sidehite prenait 1.000 fois plus de temps
gue la nétre, 1.000 années sur Terre correspomndi@igne année des Neéfilim.

Et que se passerait-il si, comme nous le penseaspltbite autour du Soleil durait 3.600
annees terrestres ? Ce qui serait pour nous 3r&0feacorrespondrait qu'a une année de leur
calendrier, et donc a une année de leur vie. Leglaia de royauté décrits par les Sumériens
et Bérossus n'auraient rien de "légendaire” owad&sétique. Ils auraient duré cing, huit ou

dix années de Néfilim.
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Nous avons remarqué, dans les chapitres précédemtéa marche de I'humanité vers la
civilisation passa, par le biais de l'interventd®s Néfilim, par trois étapes qui furent séparées
par des périodes de 3.600 ans : la période méspiitifaux alentours de 11.000 av. J.-C.), la
période de la poterie (environ 7.400 av. J.-Clasbudaine civilisation sumérienne (environ
3.800 av. J.-C.). Il n'est certes pas invraisenélgbe les Néfilim aient suivi périodiguement
le progrés de I'humanité (et aient été résolusméirager) car ils pouvaient se retrouver chaque
fois que la Douzieme Planéte s'approchait de leeTer

De nombreux savants (par exemple, Heinrich ZimndamsThe Babylonien and Hebrew
Genesiyont fait remarquer que I'Ancien Testament memiginaussi les chefs prédiluviens,
ou ancétres, et que la généalogie d'’Adam a Nd&(tes du déluge) comprenait aussi dix
souverains. Placant en perspective la situatiogérigotre au déluge, le livre de la Genese
(chap. 6) décrit le désenchantement divin envieasrianité. "Et le Seigneur se repentit d'avoir
créé 'Homme sur Terre... et le seigneur dit :ale ®étruire 'Homme que j'ai créé.”

Et le Seigneur dit :

Mon esprit ne protégera pas 'Homme a tout jamais;
ayant péché, il n'est que chair.

Et ses jours furent de cent vingt années.

Des générations d'érudits ont lu les vers "Et@essjseront de cent vingt années” comme si
Dieu accordait a 'Homme une vie de 120 ans. Mals ©'a aucun sens. Si le texte se
rapportait a I'intention de Dieu de détruire I'humitd, pourquoi simultanément offrirait-il a
I'hnomme une longue vie ? A peine le déluge s'@taftaisé, nous remarquons que Noé vécut
bien plus que la prétendue limite de 120 annéesneole firent ses descendants Shem (600),
Arpakhshad (438), Shelah (433), ainsi de suite.

En cherchant & accorder a 'hnomme le temps d'wndeviL20 années, les savants ne prennent
pas en compte le fait que la langue de la Biblglis® pas le temps du futur : "Ses jours
seront, mais le passeé : "et ses jofusentau nombre de 120 ans". La question qui vient &
I'esprit est celle-ci : a la durée gei fait-on ici référence ?

Nous en concluons que le total de 120 ans étastecgappliquer a la divinité.

Le fait de placer un événement de grande importdane son propre contexte temporel est
un trait courant des textes épiques sumériensistéabyloniens. "L'Epopée de la Création"
s'ouvre sur les motsnuma Elish("Quand, du haut"). L'histoire de la rencontredeku Enlil

et de la déesse Ninlil se situe a I'époggeahdl’'homme n'avait pas encore été créé”, et ainsi
de suite.

La langue et la portée du chapifrde la Genese s'attachent au méme but : replacsiela
propre contexte les événements marquants du délageut premier mot du tout premier
vers du chapitré estquand

Quand les Terriens

commencerent a croitre en nombre
sur la face de la Terre,

et des filles naquirent parmi eux.

Cela, poursuit le récit, se passait quand :
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Les fils des dieux

virent les filles des Terriens
gu'elles étaient compatibles;
et ils prirent des épouses
gu'ils choisirent parmi elles.

C'était quand :

Les Néfilim étaient sur la Terre

en ces epoques, et plus tard aussi;
guand les fils des dieux

cohabitaient avec les filles des Terriens
et qu'elles congurent.

lls étaient les Puissants d'Olam

le Peuple d&shem

Cela se passait a I'éepogque méme ou I'hnomme étdé point d'étre rayé de la surface de la
Terre par le déluge.

Quand cela exactement ?

Le verseB3 fournit une réponse sans équivoque : quand le dwla divinité fut de 120

ans. Cent vingt "années" non pas de I'hnomme ma deitre, mais telles que les calculaient les
puissants, le "Peuple des Fusées", les Néfilinelttannée était Ishar: 3.600 années
terrestres.

Non seulement cette interprétation clarifie lesswaystérieux du chapit@de la Genése,
mais elle montre également comment ces vers sertoeht aux données sumeriennes : 120
chars, 432.000 années terrestres s'étaient écarirede premier atterrissage sur Terre des
Néfilim et le déluge.

A partir de notre estimation de la date du délungeis considérons que le premier atterrissage
des Néfilim eut lieu il y a approximativement 45000années.

Avant d'aborder I'étude des documents anciens owauteles voyages des Néfilim vers la
Terre, et leur installation sur Terre, deux questiprimordiales demandent réponse : des étres
manifestement si peu différents de nous ont-ilg¢ymluer sur une autre planete ? De tels étres
auraient-ils pu avoir, il y a un demi-million d'aes, les moyens d'effectuer des voyages
interplanétaires ?

La premiere question en entraine une autre plutafoentale encore : existe-t-il une vie telle
gue nous la connaissons en dehors de la planéte Tées scientifiques savent a présent qu'il
existe un nombre infini de galaxies comme la n@oeposées d'un nombre incalculable
d'étoiles comme notre soleil, de multitude de pleseéffrant toutes les combinaisons
imaginables de températures, d'atmospheres etbdeasges chimiques propres a fournir des
milliards de chances de vie.

lls ont également découvert que notre propre esptelanétaire n'est pas vide. Par

exemple, il y a dans I'espace des molécules direatiges de ce qu'on croit étre des nuages de
cristaux de glace qui, apparemment, enveloppergttates aux premieres phases de leur
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développement. Cette découverte expliquerait lessisantes références mésopotamiennes
aux eaux du Soleil qui se mélangeaient a celléGateat.

La découverte de molécules de base de matiéreteivemouvees "flottant” dans I'espace
interplanétaire réduit a néant la théorie selonddlg la vie ne pouvait exister qu'a l'intérieur
de certaines atmospheres et sous certaines temmagsteEn outre, on a écarté la notion qui
veut que les radiations du Soleil soient la seolgce d'énergie et de chaleur dont disposent
les organismes vivants. Ainsi le vaiss@ioneer 10découvrit que Jupiter, quoique bien plus
éloigné du Soleil que la Terre, était si chaud geVait avoir ses propres sources d'énergie et
de chaleur.

Une planete ayant a sa disposition une abondaél&ants radio-actifs dans ses profondeurs
ne se contenterait pas d'engendrer sa propre challeusubirait également une grande
activité volcanique. Une telle activité volcaniqueduit une atmosphére. Si la planete est,
par ailleurs, assez grande pour exercer une imgertarce gravitationnelle, elle conservera
son atmosphére presque indéfiniment. Une telle spimere crée a son tour un effet de serre;
elle protége du froid de I'espace et empéche leghde la planéte de se dissiper — tout
comme les vétements nous tiennent chaud en comséavehaleur du corps. Sur la base de
ces observations, les descriptions faites daneitss anciens de la Douzieme Planéte "vétue
d'une auréole" ne sont pas simplement poétiquasldnts, elle est toujours mentionnée telle
une planéte radieuse : "la plus radieuse des dietusile est représentée parfois comme un
corps rayonnant. La Douzieme Planéete pouvait predidi propre chaleur et retenir cette
chaleur grace a son manteau atmosphérique.

Les scientifiques en sont également arrivés analasion que, plus qu'une simple possibilité,
la vie s'est probablement bel et bien développékesiplanétes lointaines (Jupiter, Saturne,
Uranus, Neptune). Ces planétes faites des élénesnpdus Iégers du systéme solaire ont une
composition proche de celle de l'univers en génétadrésentent une abondance d'hydrogene,
d'hélium, de méthane, d'ammoniac, et probablenmengdn et de vapeur d'eau dans leurs
atmospheres : tous ces éléments sont indispensala@ggoduction de molécules organiques.
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Pour la vie, celle dont nous connaissons le dépelognt, I'eau est essentielle. Les textes
mésopotamiens ne laissent planer aucun doute it tpie la Douzieme Planéte était une
planéte aqueuse. Dans I"Epopée de la Créatiofistéades cinquante noms de la planéte
comprend un groupe exaltant ses aspects aqueux sBasépithete A.SAR ("roi des eaux"),
"qui établissait les niveaux de I'eau”, les nomyig@ient la planéte comme A.SAR.U
(majestueux, lumineux "roi des eaux"), et A SAR.U.DU ("majestueux, lumineux roi de
I'eau dont la profondeur est abondante"), et @iasuite.

Les Sumériens étaient persuadés que la DouziemetPlétait verdoyante de vie : ils
l'appelerent, en effet, NAM.TIL.LA.KOU "le dieu quiaintient la vie". Il était aussi

"pourvoyeur de la culture”, "créateur du grain et ierbes qui font jaillir la végétation... qui
creusait les puits, répartissait les eaux de lI'dance” "l'arroseur du Ciel et de la Terre".

La vie, conclurent les scientifiques, ne se dévahgpas sur les planétes terrestres aux
composants chimiques lourds, mais aux limites dtesye solaire. De ses limites du systeme
solaire, la Douziéme Planéte vint en notre milimg planéte rougeatre, rayonnante,
engendrant et irradiant sa propre chaleur, fouanisavec sa propre atmosphere les
ingrédients indispensables a la chimie de la vie.

Si énigme il y a, elle réside dans l'apparitioriadeie sur Terre. La Terre fut formée il y a
guelque 4.500.000.000 ans, et les scientifiquasmrgue les formes les plus simples de vie y
étaient déja présentes, quelques centaines demsilli'années aprés. Croire a I'apparition
aussi rapide que cela de la vie découle d'une ®irt@pdl'esprit qui ne peut pas ne pas étre
dérangeante. Nous possédons également de nomhdices prouvant que les formes de vie
les plus vieilles et les plus primaires, datanpldes de 300.000.000.000 années, étaient
composées de molécules d'origine biologiqueoet pasnon biologiqueEn d'autres termes,
cela signifie que la vie qui existait sur Terre, goeu de temps apres que cette derniére ne
naquit, était elle-méme une descendante d'une fornte vie antérieure einon pasle

résultat d'une combinaison de gaz et de produits @miques inanimés.

Tout cela indique aux scientifiques stupéfaits quka vie, qui ne pouvait pas se
développer facilement sur Terre, ne s'y est tout gsiplement pas développée. Dans un
article pour le magazine scientifiqudcarus (sept. 1973), le prix Nobel Francis Crick et le
Dr. Leslie Orgel ont avancé la théorie selon laquiel "la vie sur Terre pourrait étre née
d'organismes minuscules venus d'une planéte lointae".

lls ont propulsé leurs études hors du carcan dieenées bien connues des savants pour ce
qui est des théories actuelles sur les originda @i sur Terre. Pourquoi n'existe-t-il qu'un
seul Code génétique pour tout ce qui vit sur T@rg la vie a commencé dans un "bouillon”
originel, comme le croient la plupart des scieqtis, des organismes a Codes génétiques
multiples auraient d( se développer. De méme, pmitg molybdéne joue-t-il un réle clé
dans les réactions d'enzymes qui sont essentieléesie lorsque qu'on sait que le molybdéne
est un élément extrémement rare ? Pourquoi les@llnui sont trés abondants sur Terre, tel
le chrome ou le nickel, sont-ils si peu importatdss les réactions biochimiques ?

Cette théorie bizarre avancée par Crick et Orgalenigornait pas a dire que toute vie sur
Terre pouvait étre née d'un organisme d'une aldarefe, elle suggérait également qu'un tel
"ensemencement” procédait d'un atébéré— que des étres intelligents habitant une autre
planéte lancérent de cette planéte "la semence&tiswr Terre dans le but d'y enclencher la
chaine de la vie.
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Méme sans l'aide des données que nous fourniree ties deux éminents scientifiques
avaient presque trouveé la vraie solution. Il n'ygas d"'ensemencement” prémédité; en
revanche, il y eut une collision céleste : une @lamorteuse de vie, la Douzieme Planete,
accompagnée de ses satellites, entra en collisien Bamat et la brisa en deux, "créant” la
Terre a partir d'une des moitiés.

Lors de cette collision, le sol fertile et I'atmbsepe de la Douzieme Planéte "ensemenca” la
Terre, lui donnant les toutes premiéres formesbiglues et les complexes de vie dont on ne
peut pas s'expliquer autrement l'apparition sintece

Si la vie sur la Douzieme Planéte a commencé radtsmr que 1% plus tét que celle sur
Terre, elle commenca alors 45.000.000 ans plus/@me avec cette marge infinitésimale,
des étres aussi développés que I'homme auraiemsuéda Douziéme Planéte alors que les
premiers petits mammiferes venaient a peine de faur apparition sur Terre.

Ayant cette amorce de vie plus précoce sur la BooeiPlanete, il est vraiment possible que
ses habitants aient été capables de voyager dapade, il y déja 500 000 ans.

233



O - L'atterrissage sur la planete Terre

Nous n'avons fait que poser le pied sur la Luregest a I'aide de vaisseaux sans équipage que
nous avons sondé les planétes les plus prochedeldwde nos voisins relativement proches, a
la fois I'espace intersidéral et I'espace intesdiaine sont encore hors de portée, méme de tres
petits vaisseaux d'observation. Mais, avec sa \aabtte, la planéte des Néfilim leur a servi
d'observatoire ambulant qui les conduisit au trsevdexs orbites de toutes les planétes
extérieures et leur permit d'observer sur le char@me la plus grande partie du systeme
solaire.

Il n'est donc pas surprenant que, lorsqu'ils seneos sur Terre, les connaissances qu'ils
apportérent avec eux aient concerné en grande jadironomie et les mathématiques
célestes. Les Néfilim, "dieux du Ciel" sur Terreseignérent a 'homme a lever les yeux vers
les cieux, tout comme Yahvé encouragea Abrahaniaarée

On ne s'étonnera pas davantage de constater que Ie€stulptures et dessins les plus
primitifs et les plus crus comportaient des symbai@estes de constellations et de planetes;
et que, lorsqu'il s'agissait de représenter owatjuer les dieux, les symboles célestes étaient
utilisés telle une sténographie. En invoquant yestmles célestes (divins), I'hnomme n'était
plus seul; les symboles réunissaient les terrietesé\Néfilim, la Terre et le Ciel, I'humanité et
['univers.

Certains de ces symboles expriment, pensons-neggjahnées qui ne pouvaient se rapporter
gu'a des voyages spatiaux sur Terre.

Les sources anciennes nous fournissent une prafdsitextes et de listes traitant des corps
célestes et de leurs associations aux différemestds. L'ancienne coutume qui consistait a
attribuer plusieurs noms épithetes a la fois aupsoélestes et aux divinités a rendu
l'identification difficile. Méme dans le cas d'id#ication établie, telle celle de Vénus/Ishtar,
I'image est brouillée en raison des changements ldgranthéon. C'est ainsi que Vénus fut
tout d'abord associée a Ninhoursag.

Des savants, tel E.D. Van Buréisymbols of the Gods in Mesopotamian Arsbnt parvenus
a apporter un tant soit peu de clarté en assemitald#mélant quatre-vingts symboles au plus
— de dieux et de corps célestes — que I'on trouvées sceaux cylindriques, les sculptures,
les stéles, les bas-reliefs, les mureaux, et (©nfaette et détaillée) sur les bornes frontieres
(kudurruen akkadien). Une fois la classification des sylebéaite, il apparait clairement
gu'en plus de figurer a la place de certaines destellations les mieux connues du sud et du
nord (tel le Serpent de mer pour la constellatiefildydre), elles représentaient, soit les
douzeconstellations du zodiaque (par exemple, le Cpalug le Scorpion) ou ledouzedieux

du Ciel et de la Terre, ou ldeuzemembres du systeme solaire.Kiglurru établi par
Melishipak, roi de Suse (voipierre de bornage" du Roi de Sussontre les douze symboles
du zodiaque et les symboles des douze dieux astraux

Une stele érigée par le roi assyrien Esarhaddonrmtsouverain tenant la Coupe de Vie en
faisant face aux douze dieux principaux du Ciglesla Terre. Nous voyons quatre dieux
juchés sur des animaux et on distingue nettembtarisur le lion et Adad tenant I'éclair
fourchu. Quatre autres dieux sont représentéseparutils de leurs attributs personnels, tel le
dieu de la Guerre Ninourta symbolisé par sa magséte de lion. Les quatre derniers dieux
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sont présentés sous la forme de corps célest&oldd (Shamash), le globe ailé (la

Douziéme Planéte, la demeure d'Anou), le croisgarniune, et un symbole composé de sept
points.
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Une stéle érigée par le roi assyrien Esarhaddonrstsouverain tenant la Coupe de Vie en
faisant face aux douze dieux principaux du Ciglecta Terre. Nous voyons quatre dieux
juchés sur des animaux et on distingue nettembtarisur le lion et Adad tenant I'éclair
fourchu. Quatre autres dieux sont représentésepanutils de leurs attributs personnels, tel le
dieu de la Guerre Ninourta symbolisé par sa magséte de lion. Les quatre derniers dieux
sont présentés sous la forme de corps célest&oldd (Shamash), le globe ailé (la

Douziéme Planéte, la demeure d'Anou), le croisgamhiune, et un symbole composé de sept
points.

Quoique, plus tard, le dieu Sin fut associé a lad,udentifiée par son croissant, de
nombreuses preuves indiquent que, "aux temps d'améacroissant était le symbole d'une
divinité agée et barbue, un des véritables "dicantdn” de Sumer. Souvent dépeint entouré
de cours d'eau, ce dieu était indéniablement Eardissant était aussi associé a la science de
la mesure et du calcul dont Ea était le maitrendiNiétait de rigueur que le dieu des Mers et
des Océans, Ea, reclt, comme pendant célesten& qui provoque les marées des océans.

Que signifiait le symbole des sept points ?
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Il est clair, grace a de nombreux indices, quijissait du symbole céleste d'Enlil. La
représentation de la Porte d’Anou (le globe aiépdré d'Ea/Enki et d'Enlil (voRorte
d'Anou) les exprime par le croissant et le symbole dpssants. Certaines des re-
présentations les plus claires des symboles célgsicopia méticuleusement Sir Henry
Rawlinson {The Cuneiform Inscriptions of Western Agidbnnent la position la plus
importante a un groupe de trois symboles, figufardu flanqué de ses deux fils, ceux-ci
indiquent que le symbole pour Enlil pouvait étréd ks sept points soit I"étoile” a sept
branches. L'élément essentiel dans la représemi@dimlil était le nombrsept(sa fille,
Ninhoursag, était quelquefois incluse en introdutisa tranchet ombilical).

Il est clair, grace a de nombreux indices, qugissait du symbole céleste d'Enlil. La
représentation de la Porte d'Anou (le globe aiepdré d'Ea/Enki et d'Enlil (voRorte
d'Anou) les exprime par le croissant et le symbole dpspsaints. Certaines des re-
présentations les plus claires des symboles célgsicopia méticuleusement Sir Henry
Rawlinson {The Cuneiform Inscriptions of Western Agidbnnent la position la plus
importante a un groupe de trois symboles, figufardu flanqué de ses deux fils, ceux-ci
indiquent que le symbole pour Enlil pouvait étré ks sept points soit I"étoile” a sept
branches. L'élément essentiel dans la représemittmlil était le nombrsept(sa fille,
Ninhoursag, était quelquefois incluse en introduti$a tranchet ombilical).

Les érudits restent incapables de comprendre gattée de Gudéa, Roi de Lagash : "le 7
céleste est 50". Les tentatives visant a trouversgtutions arithmétiques a ce probleme —
des formules selon lesquelles le chiffre 50 egtitile par 7 — ne sont pas parvenues a
révéler le sens de sa parole. Cependant, nous s@gndre une réponse simple : Gudéa fit
remarquer que le corps céleste qui est "sept"feegridieu qui est "cinquante”. Le dieu Enlil
dont le rang était cinquante avait pour pendargstélla planéte qui était la septiéme.

Laquelle des planetes était celle d'Enlil ? Il nsuBit de nous rappeler les textes qui parlent
des premiers temps ou les dieux vinrent sur Teyte fa premiére fois, ou Anou resta sur la
Douziéme Planéte et ses deux fils, qui étaientad@ies sur Terre, avaient tiré le partage au
sort. A Ea échut "la souveraineté sur la Proforiteua Enlil "fut donné pour domaine la
Terre". La réponse a I'énigme éclate au grand jour.

La planete d'Enlil était la Terre. La Terre pows Mefilim était la septieme planéte.
En février 1971, les USA lancerent un vaisseauapsdns équipage pour une mission qui

resta la plus longue accomplie a ce jour. Pendagt @t un mois, il s'achemina, passant
devant Mars et la ceinture des astéroides, versngez-vous minutieusement programme
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avec Jupiter. Puis, comme l'avaient pressentideargs de la NASA, I'énorme force de
gravitation de Jupiter "attrapa” le vaisseau @r@geta dans I'espace intersidéral.

Supposant quBioneer 10puisse, un jour, se trouver capturé par la focgrdvitation d'un
autre "systeme solaire" et qu'il aille s'écraselusie autre planéte quelque part dans l'univers,
les scientifiques dBioneer 10ont fixé une plaque gravée portant le "messageledsin ci-
dessus.

Le message utilise une langue pictographique —side®s et des symboles guére différents
de ceux de la toute premiére écriture pictograghriSumer. Il vise a communiquer a toute
personne trouvant la plaque que I'humanité esté'h@l"femelle”, d'une taille exprimée par
rapport a celle du vaisseau et a sa forme. Ellgenté les deux éléments chimiques de base
de notre monde et notre position suivant une certadurce interstellaire d'‘émissions radio...
Et il représente notre systeme solaire comme étanposé d'un Soleil et de neuf planetes,
cela pour indiquer a celui qui le trouve : "Le \&&#au que vous avez trouvé vient de la
troisiemeplanéte de ce Soleil".

Notre astronomie repose sur la notion selon lagualTerre est la troisieme planéte, ce qui

est, en effet, vrai si I'on commence a compterréirghu centre de notre systeme, c'est-a-dire
du Soleil.
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Mais pour quicongue s'approche de notre systena@reade I'extérieuy la premiéere planéte
rencontrée serait Pluton, la deuxieme Neptunepisitme Uranus et non la Terre. En
quatrieme position, il trouverait Saturne, en cieque Jupiter, en sixieme Mars.

Enfin, enseptiemela Terre.

Seuls les Néfilim qui voyagerent vers la Terre assant devant Pluton, puis Neptune,
Uranus, Saturne, Jupiter et Mars ont pu considaréerre comme étant la "septieme"
planete. Méme si, pour aller jusqu'au bout deutargnt, on imagine que les habitants de
Mésopotamie plutdt que des voyageurs de I'espaasedaient le savoir ou la sagesse de
calculer la position de la Terre non pas a pacti6dleil comme centre, mais depuis les
abords du systeme solaire, il en résulterait ajoesles peuples ancieosnnaissaient
I'existence de Pluton, de Neptune et d'UranusgBlls n'auraient en aucun cas pu, seuls,
avoir découvert ces lointaines planetes, nous enlgons que les Néfilim les instruisirent de
leur existence.

Quelle que soit I'nypothéese que I'on adopte comond pde départ, la conclusion reste la
méme. Seuls les Néfilim pouvaient savoir qu'il taitdes planétes au-dela de Saturne, en
conséquence de quoi la Terre — en comptant detiext — se trouve étre la septieme
planéte.

La Terre n'est pas la seule planéte dont la paogitionérique dans le systeme solaire ait été
représentée par un symbole. On trouve de nombreuseges démontrant que Vénus était
dépeinte comme une étoile a huit branches : Vésils @uitieme planéte, apres la Terre si on
compte a partir de I'extérieur. L'étoile a huitriwiaes représentait également la déesse Ishtar
dont la planéte était Vénus.
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La Terre n'est pas la seule planete dont la positionérique dans le systeme solaire ait été
représentée par un symbole. On trouve de nombreuseges démontrant que Vénus était
dépeinte comme une étoile a huit branches : Vésiua @uitieme planéte, apres la Terre si on
compte a partir de I'extérieur. L'étoile a huitrimiaes représentait également la déesse Ishtar
dont la planete était Vénus.

De nombreux sceaux, rouleaux et autres vestigghignaes dépeignent Mars comme étant la
sixieme planéte. Un sceau cylindriqgue montre le dissocié a Mars (a l'origine Nergal, puis
Nabou) assis sur un tréne sous une "étoile" arsimdines, son symbole. On voit sur le sceau
d'autres symboles montrant le Soleil, d'une maniéseesemblable a celle dont on le
représente aujourd’'hui, la Lune et la croix, syralu# la "planete du croisement”, la
Douzieme Planete.

239



a
|
-,l
ﬁ

- s =& E P P s Ew w = A

- ’ "' r“

L I R e i R T Y I "

De nombreux sceaux, rouleaux et autres vestigehignaes dépeignent Mars comme étant la
sixieme planéte. Un sceau cylindrique montre le digsocié a Mars (a l'origine Nergal, puis
Nabou) assis sur un tréne sous une "étoile" arsikdies, son symbole. On voit sur le sceau
d'autres symboles montrant le Soleil, d'une maniésesemblable a celle dont on le
représente aujourd'hui, la Lune et la croix, syralu# la "planete du croisement”, la
Douziéme Planéte.

Au temps des Assyriens, le "compte céleste" déalagbe d'un dieu était souvent indiqué par
le nombre approprié d'étoiles-symboles placéesrig tlu trone divin. Ainsi, une plague
dépeignant le dieu Ninourta plagait & son trondrgugoiles-symboles. Sa planéte, Saturne,
est, en effet, la quatrieme planéte, suivant larfade compter des Néfilim. De semblables
représentations ont été retrouvées pour la pluesrautres planetes.

L'événement religieux principal de I'ancienne Mé&gamie, le festival de douze jours pour
célébrer le Nouvel An, débordait de symbolisme exant |'orbite de la Douzieme Planete, la
composition du systéeme solaire, et le voyage déimNéers la Terre. On trouve parmi ces
"affirmations de foi" les mieux documentées, léssbabyloniens du Nouvel An. Mais, selon
toute évidence, les Babyloniens se contentaienbgeer des traditions remontant au début de
la civilisation sumérienne.

A Babylone, le festival suivait un rituel strictteds précis. Chaque partie, acte et priere
avaient une raison traditionnelle et un sens pditic Les cérémonies commengaient le
premier jour de Nisan — alors le premier mois derlée — coincidant avec I'équinoxe du
printemps. Pendant onze jours, les autres dieuxtayastatut céleste se joignaient a
Mardouk selon un ordre établi. Le douzieme jougotim des autres dieux repartait vers sa
propre demeure, et Mardouk restait seul dans sadelr. Le paralléle avec le rble de
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Mardouk a l'intérieur du systeme planétaire (sait®i aux onze autres membres du systeme
solaire, et la séparation le douziéme jour — laskadouzieme dieu continuer, pour étre le
roi des dieux, mais isolé d'eux —) est évident.

Les cérémonies du festival du Nouvel An se déreulaselon la course de la Douzieme
Planéte. Les quatre premiers jours, s'accordapassage de Mardouk par les quatre
premieres planétes (Pluton, Neptune, Uranus etr8gtétaient des jours de préparation. Au
terme du quatrieme jour, les rituels exigeaientliuremarquat I'apparition de la planete Ikou
(Jupiter) dans le champ de vision de Mardouk. lesté Mardouk s'approchant de fagon
symbolique du lieu de la bataille céleste, le grarédre entamait le récit de I"Epopée de la
Creéation" — le récit de cette bataille céleste.

Personne ne dormait cette nuit-la. Lorsqu'a I'alitbeinquieme jour, le récit de la bataille
céleste s'achevait, les rituels exigeaient que dadoit proclamé douze fois "le Seigneur”,
affirmant ainsi que, suite a la guerre célestg avait a présent douze membres du systéme
solaire. On récitait ensuite les noms des douzebresrdu systeme solaire et des douze
constellations du zodiaque.

Lors du cinquiéme jour, le dieu Nabou, fils et hiéride Mardouk, arrivait par bateau de son
centre du culte, Borsippa. Mais il ne pénétraitsda@nceinte du temple de Babylone que le
sixieme jour, car Nabou, lorsqu'il était devenu rbesrdu panthéon babylonien des douze
s'était vu attribuer la planéte Mars — la sixierntanpte.

Nous apprenons dans le livre de la Genese queediesit jours que furent achevés "le Ciel et
la Terre et tous leurs hotes". Les rituels baby@nsicommeémorant les événements célestes
qui déboucherent sur la création de la ceinturgt@laides et de la Terre étaient également
acheveés dans les six premiers jours de Nisan.

Le septiéme jour, le festival tournait son attemtvers la Terre. Quoique les détails des rituels
du septiéme jour fassent cruellement défaut, Haioat ('Kingship and the God$'pbense

gu'ils consistaient en une mise en scéne, paides donduits par Nabou, de la libération de
Mardouk des "Montagnes de la Terre inférieure”"nEtnné la découverte de textes qui
détaillent les luttes épiques entre Mardouk ettoBguaspirants a la souveraineté sur Terre,
Nous pouvons supposer que les événements du septiénetaient une reconstitution de la
lutte de Mardouk pour la suprématie sur Terre Yeptieme"), celle de ses défaites initiales,
et sa victoire finale avec l'usurpation des polscoir

Au huitieme jour du festival du Nouvel An de Bahydy Mardouk, vainqueur sur Terre, de
méme que Enuma ElisHalsifié I'avait proclamé aux cieux, recevait perivoirs suprémes.
Les dieux qui les avaient accordés a Mardouk sigajant au neuvieme jour, assistés des
rois et de la population, dans une processionligtgei emmenait Mardouk de sa demeure a
I'intérieur de I'enceinte sacrée de la ville juada'™Maison d'Akitou”, située quelque part a
I'extérieur de la ville. Mardouk et les onze dieisiteurs y résidaient jusqu'au onziéme jour.
Au douzieme jour, les dieux se dispersaient veansldifférentes demeures, et le festival
s'achevait.

De tous les aspects de la féte babylonienne quentetn évidence son origine sumérienne,
I'un des plus signifiants est celui concernant Eddn d'Akitou. Diverses études, telles que
"The Babylonien Akitu Festivatfe S.A. Pallis, ont démontré que cette maison étai
caractéristique des cerémonies religieuses a Sexmstant déja au Illle millénaire av. J.-C. La
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cérémonie était essentiellement une processiotesaim voyait le dieu souverain quitter sa
demeure ou son temple, et aller, par plusieursagta un endroit bien en dehors de la ville.
Le périple se faisait & bord d'un vaisseau spéaialBateau Divin". Ensuite, le dieu ayant
réussi sa mission, quelle qu'elle fat, a la Mai&8dAl. Tl, revenait au quai de la ville par le
méme Bateau Divin, et reprenait son chemin de retouemple parmi les festivités et les
réjouissances du roi et de la population.

Le terme sumérien A.KL.TI (d'otekitoubabylonien tirait son origine) signifiait littéehent
"édification de la vie sur Terre". Ce terme asseacig différents aspects du voyage
mystérieux, nous amene a conclure que cette piocesgmbolisait le voyage périlleux, mais
néanmoins couronné de succés des Néfilim, de lmaedre a la septieme planete, la Terre.

Les fouilles qui durérent pendant quelque vingtéasrsur le site de I'antique Babylone,
apportant une brillante corrélation aux textesiaels babyloniens, permirent aux équipes de
savants dirigés par F. Wetzel et F.H. Weissbdohg Hauptheiligtum des Marduks in
Babylon’) de reconstruire I'enceinte sacrée de Mardoulcdescteristiques architecturales de
son ziggourat, et I'avenue de Procession, quirfytagtie recréée au museée de I'ancien
Proche-Orient, de Berlin-Est.

Les noms symboliques des sept stations et I'épitth@tMardouk a chaque station sont donnés
en akkadien et en sumérien — attestant a la foff\dequité et des origines sumériennes de
la procession et de son symbolisme.

La premiere station de Mardouk, ou son épithetié S@uverain des cieux" était nommée
"Maison de la Sainteté" en akkadien et "Maisonki@sx Brillantes” en sumeérien. L'épithete
du dieu a la deuxiéme station est illisible, ldistaelle-méme était nommée "Ou le Champ se
Sépare". Le nom partiellement mutilé de la troigestation commence avec les mots "Lieu
faisant face a la planete...", et ici I'épithetediku se transforme en "Seigneur du Feu Versé".

La quatrieme station était appelée "Lieu SaintDiestinées", et Mardouk était nommé
"Seigneur de la Tempéte des Eaukndt deKi". La cinquiéme station semble étre moins
turbulente. Elle était nommeée "la Voie", et Mardquiknait le titre de "Ou apparait le Mot du
Berger". La sixieme station faisait état d'une gation plus calme et s'appelait "Le Vaisseau
du Voyageur" ou I'épithete de Mardouk devenaittidie la Porte Désignée”.

La septiéme station était Bit Akitou ("Maison de I'édification de la vie sur Terre"ha,L
Mardouk prenait le titre de "dieu de la Maison dpas".

Nous soutenons que les sept stations de la procedsiMardouk représentaient le voyage
spatial des Néfilim de leur planéte a la Terre; lgugremiere "station”, la "Maison des Eaux
Brillantes" représentait leur passage par Pludgluxieme ("Ou le Champ se Sépare") était
Neptune; la troisieme, Uranus; la quatrieme — "ign He tempétes célestes” — Saturne; la
cinquiéme, ou "la Voie" s'éclaircit, "ou le mot derger apparait”, était Jupiter; la sixieme ou
le voyage se transformait en "Vaisseau du Voyagétait Mars.

Et la septiéme station était la Terre : la fin dyage, la ou Mardouk procurait la "Maison du
Repos” (la "Maison de I'édification de la vie s@rfB" pour les dieux.)

Comment "I'’Administration de I'Aéronautique et tespace” des Néfilim envisageait-elle le
systeme solaire en termes du voyage spatial vérsrta ?
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Logiqguement — et en fait —, ils considéraient Istéyne divisé en deux parties. Un des
points préoccupants était, bien sir, la zone dgubEomportait I'espace qu'occupaient les
sept planetes s'étendant de Pluton a la Terreelei@me groupe, au-dela de la zone de
navigation, était composeé de quatre corps célesti&sLune, Vénus, Mercure, et le Soleil.
En astronomie et en généalogie divine, les deudm® étaient considérés comme sépares.

Généalogiquement, Sin (en tant que Lune) était@dadu groupe des "Quatre". Shamash (en
tant que Soleil) était son fils, et Ishtar (Véenwss) fille. Adad, c'est-a-dire Mercure, était
I'Oncle, le frere de Sin/Lune, qui tenait toujooosnpagnie a son neveu Shamash/Soleil et
(particulierement) a sa niece Ishtar/Vénus.

En revanche, les "Sept", étaient groupés ensenalnie lds textes ayant affaire a la fois aux
dieux et aux hommes, ou événements célestesvliy ¢es sept qui jugent”, les "sept
eémissaires d'Anou, leur roi", et c'était en leunteur que le numéro sept était consacré. Il y
avait "sept villes d'antan”; les villes avaienttgeqrtes; les portes avaient sept verrous; les
bénédictions demandaient sept années de plénlagdetalédictions de famine et de peste
duraient sept ans; les mariages divins étaienbogdé'en faisant I'amour pendant sept jours";
et ainsi de suite.

Pendant que les cérémonies solennelles comme gellescompagnaient les rares visites
d'Anou et de sa conjointe sur Terre, les divinigggésentant les Sept Planétes recevaient
certaines positions et robes cérémoniales, etledr®étaient traités comme un groupe a part.
Par exemple, la regle ancienne du protocole détldiaes divinités Adad/Mercure,

Sin/Lune, Shamash/Soleil et Ishtar/Vénus seronsesslans la cour jusqu'au lever du jour."

Dans les Cieux, chaque groupe était tenu de réatey sa propre zone céleste, et les
Sumériens supposaient qu'il existait une "bariéteste” les séparant. "Un texte astro-
mythologique important”, selon A. Jeremiashe Old Testament in the Light of The Ancient
Near East), traite d'un événement céleste remarquable,uertes Sept "assaillirent la
barriere céleste". Dans ce bouleversement, quirappaent était un alignement inhabituel
des Sept Planetes, "ils se sont fait des alliésédos Shamash [Soleil] et du vaillant Adad
[Mercure]", cela voulant peut-étre dire qu'ellesmaient toutes une force de gravitation dans
la méme direction. "En méme temps, Ishtar [Véntisgrchant une glorieuse résidence avec
Anou, s'effor¢ca de devenir reine des cieux". Diagen ou d'une autre, Vénus cherche a
changer d'emplacement pour une plus "glorieusdegse"”. Sin [Lune] en subit l'effet le plus
marquant. "Les Sept qui ne craignaient pas les lagaient violemment assiégé Sin, le
Donneur de Lumiere.” Selon le texte, I'apparitielalDouzieme Planete sauva la Lune
obscurcie et la fit & nouveau "briller" dans lesua.

Les Quatre étaient situés dans une zone célestegi@ameriens nommaient GIR.HEA
("eaux célestes ou les fusées sont perturbées")HHE'la perturbation du vaisseau spatial"),
ou UL.HE ("la bande de perturbation”). Ces ternt@gréatiques prennent un sens lorsque
nous nous rendons compte que les Néfilim consieétr#es cieux du systeme solaire en
termes d'astronautique. Il n'y a que peu de temapdesp ingénieurs du Comsat (Corporation
de Communication par Satellite) découvrirent quBdil et la Lune "jouaient des tours" aux
satellites et les "éteignaient”. Ces satellitesugette la Terre pouvaient étre perturbés, soit par
des orages magnétiques dus au rayonnement sglaiirpar le changement de réflexion des
rayons infrarouges sur la Lune. Les Néfilim avaiggealement pris conscience du fait que les
fusées ou les vaisseaux spatiaux pénétraient daeszbne de perturbation” des qu'ils
dépassaient la Terre et s'approchaient de Vénudedrure et du Soleil.
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Séparés des Quatre par une soi-disant barrierstegles Sept se trouvaient dans une zone
céleste pour laquelle les Sumériens utilisaietédme UB. Leub était composé de sept
parties appelées (en akkadigiparu ("les résidences de la nuit"). Il est quasimentiade que
la réside l'origine des "Sept Cieux" commune awyances du Proche-Orient.

Les sept "globes” ou "spheres” déblcomprenaient l&ishshatuakkadien ("l'intégralité").
L'origine du terme était le SHU sumérien, qui diguti aussi "la partie qui fut la plus
importante"”, le Supréme. Par conséquent, les Sapétes étaient parfois nommées les "Sept
Brillantes SHU.NU". Les Sept qui "demeuraient de#atie Supréme.”

Les Sept firent I'objet de beaucoup plus d'attentchnique que les Quatre. Des listes
célestes sumériennes, babyloniennes, et assyriegmédcrivent par différents épithétes et les
cataloguent dans leur ordre exact. De nombreuxtérsipposant que les textes sumériens ne
pouvaient assurément pas tenir compte des plaagtdsla de Saturne, ont eu des difficultés
a identifier correctement les planétes décrites datexte. Mais nos conclusions nous
facilitent leur identification et la compréhensida la signification de leurs noms.

La premiere planéte que les Néfilim rencontraiens'approchant du systeme solaire était
Pluton Les listes mésopotamiennes nomment cette pl&tditePA ("le surveillant de
SHU"), la planéte qui garde l'approche de la P&tipréme du systéme solaire.

Comme nous le verrons, les Néfilim ne pouvaientvarisur Terre que si leur vaisseau était
lancé de la Douziéme Planéte bien avant qu'ellgtt@&iint le voisinage de la Terre. Ils ont

ainsi pu traverser I'orbite de Pluton, non seuldgreartant qu'habitants de la Douzieme
Planéte, mais aussi en astronautes dans un vatgsa@al lancé dans sa course. Un texte
astronomique affirme que la planéte Shupa étde: cei "la divinité Enlil établit la destinée
pour la Terre" — ou le dieu, responsable du naspiaial, traca la bonne route pour la planete
Terre et la Terre de Sumer.

IRU ("boucle™) arrivait aprés Shupa. Ddeptunele vaisseau des Néfilim commenca
probablement sa grance courbe ou "boucle” vergsindtion finale. Une autre liste nomme
la planete HUM.BA qui signifie "végétation marécage". Lorsqu'un jour nous explorerons
Neptune, découvrirons-nous que son associatiortamtesaux eaux est due aux zones
marécageuses que les Néfilim y virent ?

Uranuseétait appel&akkab Shanamm@planete qui est la double”). Uranus est réellgntee
jumelle de Neptune en taille et en apparence. Idteedumérienne l'appelle
EN.TI.LMASH.SIG ("planéte de la brillante vie verdd). Uranus est-elle également une
planéte ou la végétation marécageuse abonderait ?

Au-dela d'Uranus se profigaturne une planéte géante (presque dix fois la tailladeerre),

qui se distingue par ses anneaux qui s'étendeme distance de plus de deux fois son
diamétre. Pourvue d'une force de gravitation exdliaaire et de mystérieux anneaux, Saturne
dut poser bien des problemes aux Néfilim et avaisseau spatial. Ce qui pourrait bien
expliquer pourquoi ils appelérent la quatrieme etaiTAR.GALLU ("le grand destructeur™).
Elle était aussi nommeée KAK.SI.DI ("I'arme de latu®) et SI.MUTU "celui qui pour justice
tue". Tout a travers I'ancien Proche-Orient, lanpta représentait le chatieur de l'injustice.
Ces noms exprimaient-ils des attitudes de peul@ufaisaient-ils allusion a de véritables
accidents de l'espace?
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Les rituels de Akitoufont référence, comme nous l'avons vu, "aux teegpéés eaux” entre
An etKi, au quatrieme jour, lorsque le vaisseau spatitbswait entréAnshar(Saturne) et
Kishar (Jupiter).

Il est trés possible qu'un texte sumérien treseamcjui, depuis sa premiere publication en
1912, fut présumé étre "un ancien texte magiqassd état de la perte d'un navire spatial et
de ses cinquante occupants. Il relate comment Mi&gdorivant & Eridou, se précipita vers
son péere Ea/Neptune, porteur d'une terrible noavell

« Il a été créé comme une arme;

Il a foncé en avant comme la mort...
Les Anounnaki qui sont cinquante,

il a frappé...

SHU.SAR, qui vole tel un oiseau,

il a grievement blessé a la poitrine ».

Le texte n'identifie pas ce "il", quoi que ce fgj détruisit le SHU.SAR ("le chasseur
supréme” volant) et ses cinquante astronautes. llasur du danger céleste était évidente
guant a ce qui était de Saturne.

Les Néfilim dépassérent Saturne et avec grand gemlant Jupiter se présenta a leurs yeux.
lls appelerent la cinquieme planéte Barbaru ("cgliebrille™) et aussi SAG.ME.GAR ("la
grande ou les combinaisons spatiales sont midgs"autre nom pour Jupiter, SIB.ZI.AN.NA
("le guide véritable des cieux") décrit également le probable dans le voyage jusqu'a la
Terre : c'était le signal pour virer dans le pasddifficile entre Jupiter et Mars, I'entrée dans

la zone dangereuse de la ceinture des astéroidgseb les épithetes, il semblerait que c'est a
partir de la que les Néfilim mettaient leungs, leurs combinaisons spatiales.

Mars était appelé bien a propos UTU.KA.GAB.A. ("la lere établie a la porte des eaux"),
ce qui nous rappelle les descriptions sumériennieibkues de la ceinture des astéroides
comme un "bracelet” céleste séparant les "eauxisupés” des "eaux inférieures" du
systeme solaire. Plus précisément, Mars était no8tmeébbu("Celui proche du centre” du
systeme solaire).

Un dessin inhabituel d'un sceau rouleau suggeapas avoir dépassé Mars, le vaisseau
spatial des Néfilim pouvait entrer en communicationstante avec le "Centre de Controle
placé sur Terre.
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Un dessin inhabituel d'un sceau rouleau suggeapas avoir dépassé Mars, le vaisseau
spatial des Néfilim pouvait entrer en communicationstante avec le "Centre de Controle"
placé sur Terre.

L'objet central de cette ancienne illustration eesisle au symbole de la Douzieme Planete, le
globe ailé. Cependant, il a une allure différeriteest plus mécanique, plus manufacturé que
naturel. Ses "ailes" ressemblent presque exactesm@mtanneaux solaires dont sont pourvus
les vaisseaux spatiaux américains pour conveftietgie du Soleil en électricité. Il est
impossible de se méprendre a propos de ces deemxrast

Le vaisseau circulaire avec son dessus en forncewtenne, ses ailes et ses antennes est situé
dans les cieux entre Mars (I'étoile a six brancHas)erre (le symbole des sept points) et la
Lune. Sur Terre, un dieu tend sa main en signeedezénue a un astronaute toujours haut

dans le ciel, pres de Mars. L'astronaute est mawvié un casque a visiére et un plastron. La
partie inférieure de sa combinaison ressemblel@ déun homme-poisson”, une exigence
peut-étre dictée par I'éventualité d'un amerrisfage dans I'océan. Dans une main, il tient

un instrument, de l'autre il répond au signe dev®aue sur Terre.

Et enfin on trouve, poursuivant tranquillement sbhemin, laTerre, la septieme planete. Dans
les listes des "sept dieux célestes", elle s'aptl).Gl ("le bon lieu du repos de SHU"). Ce
nom signifiait également "la terre a I'extrémité3teU", de la partie supérieure du systeme
solaire — la destination finale du long voyage dé&aspace.

Alors que, dans I'ancien Proche-Orient, le gofut souvent transformé en celui plus courant
deki ("Terre", "terre seche"), la prononciation etydabegi ont résisté au temps et ont
conserveé a I'heure actuelle leur sens d'originaj des Néfilim :géographie,géométrie,
géalogie, etc.

Dans les formes premiéres de I'écriture pictogigphile signe SHU.GI signifiait ausshiibu
("la septiem®. Les textes astronomiques nous expliquent cela :

Shar shadi il Enlil ana kakkab SHU.GI ikkabi
"Seigneur des Montagnes, divinité Enlil, est idgumé a la planete Shugi. "
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Outre le fait qu'ils décrivent les sept étapes ayage de Mardouk, les noms des planetes
décrivent également un vol spatial. Au terme duageyétait la septieme planete, la Terre.

Nous n'avons aucune certitude sur le fait de savoifici a un nombre incalculable d'années,
guelqu'un sur une autre planéte trouvera et condpada message dessiné sur la plague fixée
surPioneer 10 De méme, il semble futile d'espérer trouver serd une plaque de méme
nature informant les Terriens de la position epdtcours suivi en venant de la Douzieme
Planéte.

Or, aussi extraordinaire que cela puisse paraitrelocument de ce genre existe.

C'est une tablette d'argile trouvée dans les rudeda Bibliotheque royale de Ninive. Comme
bon nombre de tablettes, il s'agit sans doute dape assyrienne d'une tablette sumérienne
plus ancienne. Contrairement aux autres, c'estagué circulaire; et quoique certains de ses
signes cunéiformes soient remarquablement consdegguelques savants qui entreprirent

de la déchiffrer finirent par la définir comme lleip énigmatique "document mésopotamien”.

En 1912, L. W. King, alors conservateur des Antiggiassyriennes et babyloniennes au
British Museum, fit une reproduction minutieusedisgue qui est divisé en 8 segments. Les
parties intactes portent des formes géométriqueaigavues sur un objet antique, des formes
concgues et dessinées avec une grande precisies.déinportent des fleches, des triangles,
des intersections de lignes, et méme une ellipsae-courbe géométrico-mathématique que
I'on croyait auparavant inconnue des peuples dgitjaite.
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C'est une tablette d'argile trouvée dans les rudeda Bibliothéque royale de Ninive. Comme
bon nombre de tablettes, il s'agit sans doute dlapi& assyrienne d'une tablette sumérienne
plus ancienne. Contrairement aux autres, c'estague circulaire; et quoique certains de ses
signes cunéiformes soient remarquablement consdesguelques savants qui entreprirent
de la déchiffrer finirent par la définir comme leip énigmatique "document mésopotamien”.
En 1912, L.W. King, alors conservateur des Antiggiissyriennes et babyloniennes au
British Museum, fit une reproduction minutieusedisgue qui est divisé en 8 segments. Les
parties intactes portent des formes géométriqueaigavues sur un objet antique, des formes
concgues et dessinées avec une grande précisies.déinportent des fleches, des triangles,
des intersections de lignes, et méme une ellipsame-courbe géométrico-mathématique que
I'on croyait auparavant inconnue des peuples dgitjaite.

L'attention de la communauté scientifique se psutecette plaque énigmatique et
inhabituelle en premier lieu suite au rapport s@iania Société royale britannique
d'Astronomie, le 9 janvier 1880, par R. H. M. Bogaet et A. H. Sayce, dans l'un des tout
premiers débats sur "l'astronomie babylonienndg :&ait identifiée comme étant un
planisphere (la reproduction d'une surface sphérigile sur une carte plate). Il fut aussi
précisé que certains des signes cunéiformes qug oyait "suggerent des mesures... qui
semblent empreintes d'une signification technique”.

Les nombreux noms des corps célestes qui apparadaes les huit segments de la plaque

établissent clairement son caractéere astronomiBpganquet et Sayce furent tout particuliere-
ment intrigués par les "sept" points d'un segméntéclarerent qu'ils auraient pu représenter
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les phases de la Lune si toutefois les points i@avpas été disposés le long d'une ligne
désignant expressément "['étoile des étoiles” DANGt un corps céleste appelé APIN.

« I ne fait aucun doute qu'il y ait une explicatives simple a cette énigmatique figure »,
dirent-ils. lls eurent beau chercher a fournir talle explication, ils ne parvinrent qu'a lire
correctement les valeurs phonétiques des signesfounes et a en conclure que ce disque
était un planisphere.

Quand la Société royale d'Astronomie publia uneiiesg du planisphére, J. Oppert et P.
Jensen améliorerent la lecture en découvrant nerteims de planetes ou d'étoiles. Fritz
Hommel, dans un article dans un magazine allemariB81 (Die Astronomie der alter
Chaldaer") fit remarquer que chacun des huit segments dugphere formait un angle de 45
degrés, et qu'ainsi I'ensemble des cieux — soitd@gPés — était présenté. Il émit aussi la
proposition que le point central signalait un lprécis "des cieux de Babylone".

L'affaire en resta la jusqu'a ce que Ernst F. Waidiout d'abord dans un article paru en 1912
("Babyloniaca : Zur Babylonischen Astronon)igiuis, dans son ouvrage principiand-

buch der Babylonischen Astronom{@915), analyse la tablette dans son intégratité pn
conclure gu'elle n‘avait aucun sens.

Sa perplexité découlait du fait que, quoique lems géomeétriques et les noms des étoiles et
des planetes inscrites a l'intérieur des segmeavessdfussent lisibles et compréhensibles
(méme si leur sens ou leur but restaient peu clas)inscriptions le long des lignes (réparties
a 45 degrés les unes des autres) n'avaient toonebwnt aucun sens. Elles étaient,
invariablement, une série de syllabes réitérées @alangue assyrienne de la tablette. En
voici un exemple :

lu bur di lu bur di lu bur di
bat bat bat kash kash kash kash alu alu alu alu

Weidner en conclut qu'il s'agissait d'une plaque,fais astronomique et astrologique, dont
on se servait comme d'une tablette magique powx@ismes, ainsi que de nombreux
autres textes composés de répétitions de syll@sda.dit, il perdit tout intérét pour cette
tablette semblable a aucune autre.

Cependant, les inscriptions de la tablette se eé&lous un aspect tout a fait différent pour

qui tente de les lire non pas comme des mots-s@s®giens mais comme des mots-syllabes
sumeériens, car il ne peut y avoir aucun douteestait que cette tablette soit une copie
assyrienne d'un original sumérien plus ancieno8srconsidérons un des segments (que nous
numeroterons segment 1), ces syllabes dénuéesisle se

na na nana ana ananu (le long de la ligne dedaate),
sha sha sha sha sha sha (le long de la circonfégnc
sham sham bur kur Kur (le long de la ligne horizda},

prennent tout & coup une signification si I'on iiafiervenir les mots-syllabes sumériens.
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fixer,

fusée, fusée levé montagne, montagne

Cependant, les inscriptions de la tablette se eét&lous un aspect tout a fait différent pour

qui tente de les lire non pas comme des mots-siggm@giens mais comme des mots-syllabes
sumeriens, car il ne peut y avoir aucun douteestait que cette tablette soit une copie
assyrienne d'un original sumérien plus ancieno8srconsidérons un des segments (que nous
numeéroterons segment 1), ces syllabes dénuéesisle se

na nanana ana ananu (le long de la ligne dedaate),

sha sha sha sha sha sha (le long de la circonfé&gnc

sham sham bur kur Kur (le long de la ligne horizba},

prennent tout & coup une signification si I'on iiafiervenir les mots-syllabes sumériens.

Nous découvrons alors unarte itinéraire marquant le chemin emprunté par le dieu Enlil
pour "passer par les planétes”, accompagnée ditisins techniques. La ligne inclinée a 45
degrés semble indiquer la ligne de la descentewdlisseau d'un point qui est "haut, haut,
haut, haut" a travers des "nuages de vapeur" e¢ done inférieure dépourvue de vapeur,
vers le point d'horizon ou se rejoignent le cidbeterre.

Dans les cieux, pres de la ligne horizontale,defructions aux astronautes sont claires : il
leur est dit de "fixer, fixer, fixer" le cap a ke de leurs instruments pour I'approche finale;
puis, alors qu'ils s'approchent du sol, les "fuskees, fusées" sont déclenchées pour
ralentir I'engin, qui devrait étre apparemment soél("levé") avant d'atteindre le point
d'atterrissage car il fallait passer au-dessustdiuain haut et accidenté ("montagne,
montagne").
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Les informations fournies par ce segment sontaraént celles d'un voyage spatial effectué
par Enlil lui-méme. Dans ce premier segment, nous/bns une esquisse précise de deux
triangles reliés par une ligne brisée selon unear@étte ligne représente un itinéraire, car
I'inscription indique clairement que I'esquisse tm@reomment le "dieu Enlil passa par les
planétes".

Le point de départ est le triangle sur la gauohgrésentant les confins les plus lointains du
systeme solaire. La zone cible est placée a damitéous les segments convergent vers le
point d'atterrissage.

Le triangle de gauche, dessiné avec sa base ouesttgemblable a un signe connu de
I'écriture pictographigue du Proche-Orient; saification peut étre lue comme "le domaine
du souverain, la terre montagneuse”. Le triangidasdroite est identifié par l'inscriptiddhu-
ut il Enlil ("Chemin du dieu Enlil"); ce terme, comme nousdgons, décrit les cieux du nord
de la Terre.

La ligne brisée relie donc ce que nous pensond&€Deuzieme Planete — "le domaine du
souverain, la terre montagneuse" — avec les cieda derre. L'itinéraire passe entre deux
corps celestes — Dilgan et Apin.

Certains savants insistent sur le fait que ces rd#sgnent des étoiles lointaines ou des
parties de constellations. En sachant que leseaissspatiaux actuels naviguent en
établissant une direction "fixe" sur des étoilasthines trés brillantes préalablement choisies,
comment ne pas considérer que les Néfilim aientamigsi, employé cette technique de
navigation. Cependant, la notion que ces deux mepre&sentent des étoiles distantes, ne
concorde pas avec leur signification : DIL.GAN vdirt littéralement "la premiére station"”,

et APIN "la ou le cours est fixé".

Le sens de ces noms marque les stations en couwsitée des lieux de passage. Nous
sommes plutdt de l'avis des spécialistes tels dpoenpson, Epping et Strassmaier, qui
identifient Apin comme étant la planéte Mars. Daegas, la signification du croquis devient
claire : la route entre la planéte de la royautestcieux au-dessus de la Terre passait entre
Jupiter ("la premiere station") et Mars ("la otctaurs exact est fixé").

Cette terminologie par laquelle le nom descripgi$ ghlanétes était lié a leur role dans le
voyage spatial des Néfilim, est conforme aux non@&pehetes des listes des sept planetes
Shu Venant en quelque sorte confirmer nos conclusitinscription déclarant qu'il s'agissait
de litinéraire d'Enlil apparait sous une rangésaj# points : les sept planetes qui s'étendent
de Pluton a la Terre.

Rien de surprenant a ce que les quatre autres célgstes, ceux dans la "zone perturbée"
soient représentés séparément, au-dela des ciptenseonaux de la Terre et de la bande
céleste.

La preuve gu'il s'agit d'une carte du ciel et gilam de vol existe aussi dans tous les autres
segments qui ne sont pas endommagés. En contidaasie sens inverse des aiguilles d'une
montre, la partie lisible de la section suivantggdinscription : "prendre, prendre, prendre,
jeter, jeter, jeter, jeter, compléter, complétéd .troisieme section porte une partie d'une
forme elliptigue peu commune et l'inscription lisilincluse kakkabSIB.ZI.AN.NA...
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envoyé d'AN.NA... divinité ISH.TAR" et une phasdrigante, "Divinité NI.NI : directeur de
la descente.”

Dans la quatrieme section, qui contient ce qui $em@toe les instructions pour établir la
destination selon un certain groupe d'étoilesglael descendante est clairement identifiée
comme était I'horizon du ciel : le maiel est onze fois répété sous la ligne.

Cette section représente-t-elle la phase de vaukproche de la Terre, a proximité du lieu
de l'atterrissage ? Il semble vraiment que celeaiéns de la Iégende placée sur la ligne
horizontale : "colline, colline, colline, collinepmmet, sommet, sommet, sommet, ville, ville,
ville, ville". On peut lire sur l'inscription certie : 'kakkabMASH.TAB.BA [Gémeaux] dont

la rencontre est déetermindeitkkabSIB.ZI.AN.NA [Jupiter] fournit le savoir."

Si, comme cela semble étre le cas, les sectionggposées en une séquence d'approche,
alors le lecteur peut pratiquement partager |'arglasme des Néfilim approchant la base spa-
tiale terrestre. La section suivante identifie aveau la ligne de descente : "ciel ciel ciel" et
annonce également :

notre lumiére notre lumiére notre lumiere
changez changez changez changez
observez la trajectoire et le sol surélevé
...terre plate...

Les lignes horizontales comportent pour la premiiéisedes chiffres :

fusée fusée

fusée s'éleve glisse
40,40,40

40, 40, 20, 22, 22.

Dans la ligne supérieure de la section suivantéedt plus cité : “ciel ciel”, et, en fait, elle
donne le commandement de "bande, bande, 100, @001Q0, 100, 100, 100". On peut, dans
cette section trés endommagée, percevoir un tedoéd d'une des lignes, il est écrit :
"Ashshut qui peut signifier "Celui qui voit" ou "voir".

La septiéme section est trop endommagée pour ajgube que ce soit a notre étude; les
guelques syllabes visibles signifient "éloignéjgne... vue, vue" et les mots d'ordre sont
"descendre".

Cependant, le huitieme et dernier segment esigoeatient complet. Des lignes de direction,
des fleches et des inscriptions marquent une enite deux planétes. Des instructions pour
"rechargez, montagne, montagne"”, montrent quasernsbles de croix, dont deux
accompagneées de "carburant, eau, grain” et lesalgus par "vapeur, eau, grain”.

Cette section traitait-elle des préparatifs négessau vol vers la Terre, ou mentionne-t-elle
I'approvisionnement pour le vol du retour vers @muBiéme Planéte ? Cette derniere
supposition peut étre la bonne car la ligne avdteshe pointue dirigée vers le site
d'atterrissage sur Terre comporte, a son autréraikt, une autre "fleche" dirigée dans le sens
opposé et portant la Iégende "Retour”.
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Cependant, le huitieme et dernier segment esigoeatient complet. Des lignes de direction,
des fleches et des inscriptions marquent une enite deux planétes. Des instructions pour
"rechargez, montagne, montagne"”, montrent quasernsbles de croix, dont deux
accompagneées de "carburant, eau, grain” et lesalgus par "vapeur, eau, grain”.

Cette section traitait-elle des préparatifs nééessau vol vers la Terre, ou mentionne-t-elle
I'approvisionnement pour le vol du retour vers mubieme Planete ? Cette derniére
supposition peut étre la bonne car la ligne avdt@she pointue dirigée vers le site
d'atterrissage sur Terre comporte, a son autrérakt, une autre "fleche” dirigée dans le sens
opposé et portant la Iégende "Retour".

Lorsqu'Ea se débrouilla pour que I'émissaire d'Alftagrendre a Adapa la voie des Cieux",
Anou découvrit la ruse et il demanda a savoir :

Pourquoi Ea, & un humain sans valeur
dévoila-t-il le plan Ciel-Terre -

le rendant distingué

faisant pour lui un Shem ?

Dans le planisphere céleste que nous venons défd&gmous avons, en effet, un plan de

voyage, un "plan Ciel-Terre". Les Néfilim nous ogprésenté, en langue de signes et en
mots, la route de leur planéte a la notre.
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Des textes ayant trait aux distances célestesamirestés inexplicables, prennent un sens si
nous les lisons en fonction d'un voyage dans lespagartir de la Douzieme Planéete. Un de
ces textes trouvé dans les ruines de Nippour, éstiplus de 4.000 ans, est a présent
conservé dans la collection Hilprecht a I'Universie 1éna. O. Neugebaué&rlie Exact

Sciences in Antiquity'démontra que cette tablette était sans aucure dmg copie "d'une
composition originale qui était plus ancienneeglbrte des rapports de distances célestes, en
premier lieu de la Lune a la Terre, et ensuiteravers de I'espace a six autres planétes.

La deuxieme partie de texte, qui semble fournifdesiules mathématiques pour résoudre le
probleme interplanétaire, quel qu'il fit, déclaeldn certaines lectures) :

40420640 X 9est640

13 kasbu 10 ush mul SHU.PA

eli mul GIR sud
40420640 X 7est511640

10 kasbu 11 ush 6% gar 2 u mul GIR tab
eli mul SHU.PA sud

Les savants n'ont jamais été entierement d'aceurd eux sur la lecture correcte des unités
de mesure de cette partie du texte (une nouvellerlenous a été proposée par le Dr. J.
Oelsner, conservateur de la collection Hilprechére). Il est clair, cependant, que la
deuxiéme partie du texte mesure des distancediagaSHU.PA (Pluton).

Seuls, les Néfilim, traversant les orbites plamégiauraient pu établir ces formules; il n'y
avait qu'eux qui avaient besoin de telles données.

En sachant que leur propre planéte et leur objdatiferre, étaient tous deux en mouvement
continuel, les Néfilim devaient diriger leur vaiasenon pas ou se trouvait la Terre lors du
lancement, mais ou elle se trouverait a I'heurkad@vée. On peut présumer a coup slr que
les Néfilim calculerent leurs trajectoires d'unenidee trés semblable a celle des scientifiques
qui préparent, aujourd'hui, les missions pour lad_au pour d'autres planetes.

Le vaisseau des Néfilim était probablement lane®s dia direction de la propre orbite de la
Douziéme Planéte, mais bien avant son voisinage laveerre. A partir de cela, ainsi que
d'une myriade d'autres facteurs, une alternativteagiectoire pour ce vaisseau spatial nous a
été programmeée par Amnon Sitchin, docteur en aatmpuee et en ingéniérie. La premiere
trajectoire exigerait le lancement du vaisseauiapapartir de la Douzieme Planéte avant
gue celle-ci ait atteint son apogée (le point les@loigné). Avec peu de besoin énergétique,
le Vaisseau ne changerait pas vraiment de trajeataais simplement ralentirait sa course.
Pendant que la Douzieme Planéte (elle aussi, uowélspatial gigantesque) continuerait son
immense orbite elliptique, le vaisseau spatial raiiwine trajectoire elliptique plus courte et
atteindrait la Terre bien avant la Douzieme Plar@gechoix de l'alternative offrait aux
Néfilim a la fois des avantages et des désavantages

La période de 3.600 années terrestres, qui estpgornt avec la durée des fonctions et autres
activités des Néfilim sur Terre, fait penser quailsaient pu préférer la deuxieme possibilité
de l'alternative : celle d'un voyage court et déjour dans les cieux de la Terre coincidant
avec l'arrivée de la Douziéme Planéte. Ce choiaiboécessité le lancement du vaisseau
spatial (C) lorsque la Douzieme Planéte était agres a mi-chemin de sa trajectoire de
retour de l'apogée. La vitesse de la planete s@sant rapidement, le vaisseau spatial aurait
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eu besoin de moteurs trés puissants pour dépaspenme planéte et atteindre la Terre (D)
guelques années terrestres avant la Douzieme Planet

ORBITE DE LA TERRE

KORBITE DE LA 12¢ PLANETE

SOLEIL

——

ERIGEE
A

APOGEE
B

La période de 3.600 années terrestres, qui estpgort avec la durée des fonctions et autres
activités des Néfilim sur Terre, fait penser gudilsaient pu préférer la deuxieme possibilité
de l'alternative : celle d'un voyage court et dgjour dans les cieux de la Terre coincidant
avec l'arrivée de la Douzieme Planéte. Ce choiaibnécessité le lancement du vaisseau
spatial (C) lorsque la Douzieme Planete était agres a mi-chemin de sa trajectoire de
retour de l'apogée. La vitesse de la planéte s@sant rapidement, le vaisseau spatial aurait
eu besoin de moteurs trés puissants pour dépasperme planéte et atteindre la Terre (D)
guelques années terrestres avant la Douzieme Planet

En se fondant sur des données techniques comphliresgue sur les allusions trouvées dans
les textes mésopotamiens, il semblerait que lesifde&fient suivi pour leur mission sur Terre
I'approche qu'adopta la NASA pour les missiondalune : lorsque le vaisseau spatial
principal s'approcha de la planéte cible (la Teilee placa en orbite autour de celle-ci. Alors
fut lancé a partir du vaisseau-mere un plus patgseau qui rejoignit la Terre et y atterrit.

Aussi difficiles et précis que furent les atteraigss, les départs de la Terre ont dO étre encore
plus délicats. L'unité d'atterrissage devait rejagnson vaisseau-mere, qui devait alors faire
démarrer ses moteurs et accélérer a des vitessémerent élevées car il fallait rattraper la
Douziéme Planéte qui devait étre alors a son pgegée Mars et Jupiter, soit a sa vitesse
orbitale maximum. Le docteur Sitchin a calculélguavait trois positions sur I'orbite autour
de la Terre desquelles le vaisseau spatial pos'ééncer vers la Douziéme Planéte. Les trois
possibilités offraient aux Néfilim le choix de rafper la Douzieme Planete dans 1,1 a 1,6
année terrestre.

Un terrain convenable, un guidage de la Terre etamordination parfaite avec la planéte-
mere étaient nécessaires pour assurer les arrle€estterrissages, les décollages et les dé-
parts de la Terre.

Comme nous allons le voir, les Néfilim pouvaierttsfaire a tous ces besoins techniques.
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10 - Les cités des Dieux

Le conte de la premiere colonisation de la Terradpa étres intelligents est une saisissante
saga tout aussi fantastique que la découvertdadettique ou le premier tour du monde en
bateau. Cet événement est certes d'une beaucaigrphude importance puisqu'il a pour
résultats a la fois I'numanité et les civilisatia‘esujourd'hui.

Nous apprenons dans I""Epopée de la Création"egiaieux” vinrent sur Terre
conformément a la décision de leur chef. La verbilmylonienne, qui attribue cette décision
a Mardouk, précise que celui-ci attendit que ledsola Terre séchat et durcit suffisamment
pour pouvoir s'y poser et y entreprendre les pragsieonstructions. Alors Mardouk annoncga
sa décision au groupe d'astronautes :

Dans la profondeur d’En-Haut,

ou jusqu'a présent vous avez demeuré,
J'ai construit "la Maison Royale d'En-Haut".
Maintenant, son pendant,

Je vais construire En-Bas.

Puis Mardouk expliqua son projet :

Quand du haut des Cieux

vous descendrez en assemblée,
la nuit, il y aura un gite

pour chacun de vous.

Je l'appellerai "Babylone” —

La Porte des Dieux.

Il est donc clair qu'ils ne venaient pas sur Tpoer une simple visite ou méme un court
séjour d'exploration, mais pour s'y installer diéifrement, étre "chez eux, loin de chez eux".

La planete des Néfilim était en quelque sorte usseau céleste dont la trajectoire croisait
celle de la plupart des autres planetes. Sans alate, c'est en voyageant, pour ainsi dire, a
bord de leur propre planéete qu'ils commencerentuer les cieux. lls lancérent
probablement par la suite des sondes sans éqyusagea ce que, toét ou tard, ils aient
développé les moyens d'envoyer des étres en misgidas autres planétes.

En quéte d'un nouveau "chez eux", les Néfilim duédre séduits par la Terre. Ses taches
bleues indiquaient, en effet, la présence vita® dt d'eau, les brunes celle de terre ferme, et
les vertes, celle de végétation et d'un milieu p®pa une faune. Toutefois, lorsque,
finalement, les Néfilim entreprirent leur premieryage vers la Terre, elle dut leur offrir un
spectacle quelque peu différent de celui que ceseat les astronautes de nos jours. A
I'époque du premier voyage des Néfilim, la Teregteen effet, en pleine période de
glaciation — a savoir une ére glaciaire qui coroegjait a une des phases de glaciation et de
fonte de climat terrestre.

La premiere glaciation commenga, il y a quelque. @00 ans. Le premier réchauffement
(période interglaciaire), il y a 550.000 ans.

256



La deuxieme période de glaciation, il y a 480.0@3@.000 ans.

Lors de leur premier atterrissage, il y a quelgp@.@00 ans, environ un tiers de la surface
émergée était recouverte de glaciers et de cald¢tgdace. De plus, les eaux étant pour la
plupart gelées, les précipitations y étaient tégluites, a lI'exception de certains endroits. A
cause, principalement, des particularités du reliefes régimes des vents, quelques régions
aujourd’'hui pluvieuses et fertiles étaient alorhss et arides, et d'autres ou ne tombent
maintenant que des pluies saisonnieres connaissédes des précipitations continues.

En raison de la grande quantité d'eau prise pajlde®s terrestres, les niveaux des mers
étaient plus bas. Il est prouvé qu'au point culmimke ces deux principales éeres glaciaires, les
niveaux des mers se trouvaient de 180 a 210 m@tiedas que de nos jours. Ainsi nos cotes
et nos rivieres n'étaient alors que des terresderires fleuves creusaient des gorges pro-
fondes et des canyons au travers des terrainsup@tgsi leur cours rencontrait de la terre
molle et de l'argile, leurs eaux gagnaient les rpargde vastes marécages.

En arrivant sur Terre dans des conditions climasget géographiques telles, ou les Néfilim
allaient-ils, en premier lieu, élire domicile ?

Sans aucun doute, ils chercherent un endroit eatlielativement tempéré, ou de simples
abris suffiraient et ou ils pourraient se déplanerc des vétements de travail Iégers plutét que
dans de lourdes combinaisons isolantes. lls oggdlement rechercher suffisamment d'eau
pour boire, se laver, établir des industries, eirpoaintenir en vie la faune et la flore
indispensables a leur alimentation. L'existencialeves leur faciliterait a la fois l'irrigation

de grandes étendues de terre et fournirait un magdransport pratique.

Seule une zone, plutbt étroite et tempérée de ptarete, pouvait satisfaire a toutes ces
exigences ainsi qu'au besoin de longues surfaaesppour atterrir. Comme nous le savons a
présent, les Néfilim porterent leur attention saistprincipaux systemes fluviaux : le Nil,
I'Indus et le Tigre-Euphrate. Chacun de ces badisivisux se prétait a une colonisation
immédiate et chacun devint a son tour le centmeeddivilisation ancienne.

Il est un autre besoin que les Néfilim ne sauradoir négligé, celui d'énergie et de
carburant. Sur Terre, le pétrole a toujours étésamece multiple et abondante d'énergie, de
chaleur et de lumiére ainsi qu'un minéral bruthatpartir duquel sont fabriqués
d'innombrables produits essentiels. Les Néfilint'psi en juge par les coutumes et les
documents sumériens, utiliserent abondamment felpédt ses dérivés. Il va de soi que les
Néfilim a la recherche du meilleur habitat poss#ule Terre préféraient un site riche en
pétrole.

Ayant cela en téte, ils placerent probablementdag de I'lndus en dernier, car celle-ci se
montre trés pauvre en pétrole. La vallée du Nit eimdeuxiéme position; géologiquement
elle se situe dans une zone rocheuse sédimentaioipple, mais son pétrole se trouve a une
certaine distance de la vallée et demande desdsmyprofondeur. Sans aucun doute, ils
choisirent "la Terre des Deux Fleuves", la Mésopiga En effet, les nappes de pétrole les
plus riches du monde s'étendent de I'extrémitéotfe §ersique aux montagnes ou le Tigre et
I'Euphrate prennent leur source. Alors que, preggumut dans le monde, on doit forer
profondément pour faire jaillir le pétrole brut, @mcien Sumer (maintenant I'lraq du Sud), les
bitumes, les goudrons, la poix et I'asphalte reaient naturellement a la surface.
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Il est intéressant de constater que les Sumériaisrd un nom pouthaquesubstance
bitumineuse — le pétrole, les pétroles bruts, haltes d'origine, les asphaltes rocheux, les
goudrons, les asphaltes produits par chaleur, &sios, les cires, et les différentes variétés de
poix. Il y avait neuf noms pour les bitumes. En panaison, l'ancienne langue égyptienne
n'en comportait que deux et le sanscrit seulenneist t

Le livre de la Genése décrit 'Eden — la demeurBige sur Terre — comme un endroit au
climat tempéré, doux et légerement venteux, can Prefitait de la brise pour se promener et
se rafraichir tous les aprés-midi. C'était un e sol fertile, propice a I'agriculture et
I'horticulture, tout particulierement a la cultules arbres fruitiers. C'était un endroit ou
abondait I'eau amenée par un réseau de quatredlietit le nom du troisieme fleuve [était]
Hidekel (Tigre); c'est celui qui coule vers I'estld\ssyrie; et le quatrieme était I'Euphrate.”

Si I'on ne peut retenir aucune des theses conddtidantité des deux premiers fleuves,
Pishon ("abondant") et Gihon ("qui jaillit"), ilyha aucun doute quant a celle des deux autres,
le Tigre et 'Euphrate. Quelques savants situedeh en Mésopotamie du Nord, 1a oul les
deux fleuves et deux confluents de moindre impaggrennent leur source; d'autres (tels
gue E. A. Speiser, dafithe Rivers of Paradis¢'’pensent que les quatre cours d'eau
convergeaient au fond du golfe Persique, si bienl'igden n'était pas au nord, mais au sud de
la Mésopotamie.

Le nom biblique d'Eden, d'origine mésopotamienientwde |'akkadierdinusignifiant
"plaine”. Souvenons-nous que le titre "divin" dasians dieux était DIN.GIR ("les justes des
fusées"). Le nom sumérien désignant la demeurdidag, E.DIN ("le pays des justes") en
donne une description pertinente.

Le choix de la Mésopotamie pour vivre sur Terre&ttg motivé par au moins une autre et
trés importante considération. Si, en temps vdakINéfilim établirent une base spatiale sur
terre ferme, il apparait, selon les textes, qu&utlau moins, ils se poserent sur la mer dans
une capsule hermétique. Pour ce type d'atterristadpesopotamie offrait la proximité non
pas d'une, mais de deux mers — 'océan Indien detsa Méditerranée a I'Ouest — si bien
gu'en cas d'urgence I'amerrissage ne restaitipasaire d'un seul plan d'eau. Comme nous le
verrons, il était aussi essentiel de trouver déssbet des golfes appropriés au départ de
bateaux pour de longs voyages en mer.

Les textes et les illustrations anciens se réfatamtialement au vaisseau des Néfilim en
termes de "navires célestes". On peut s'imaginef'gtierrissage de tels astronautes "matri-
times" aurait bien pu étre décrit dans les épopéegennes comme l'apparition dans la mer
d'une sorte de sous-marin venu des cieux duquigisot des "hommes-poissons” qui
venaient a terre.

Les textes mentionnent, en fait, que certains d&&AL qui naviguaient dans les navires
célestes étaient vétus comme des poissons. Unagate trait aux voyages divins d'Ishtar la
décrit cherchant a atteindre le "Gragallu" (navigateur chef) qui était parti dans "un navire
immergé". Bérossus transmit les légendes concefames, I"Etre Doué de Raison”, un
dieu qui apparut dans "la mer d'Erythrée qui loitdaaBabylonie", la premiére année de la
descente de la royauté des cieux. Bérossus piguisdien qu'Oannes ressemblat a un
poisson, il avait une téte humaine sous une tépson, et sous la queue d'un poisson des
pieds comme ceux d'un homme. "Sa voix ainsi qudatgage étaient articulés et humains".
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Les textes mentionnent, en fait, que certains d&&AL qui naviguaient dans les navires
célestes étaient vétus comme des poissons. Unagate trait aux voyages divins d'Ishtar la
décrit cherchant a atteindre le "Gragallu" (navigateur chef) qui était parti dans "un navire
immergé". Bérossus transmit les légendes concefames, I"Etre Doué de Raison”, un
dieu qui apparut dans "la mer d'Erythrée qui loitdaaBabylonie", la premiére année de la
descente de la royauté des cieux. Bérossus piguisdien qu'Oannes ressemblat a un
poisson, il avait une téte humaine sous une témson, et sous la queue d'un poisson des

pieds comme ceux d'un homme. "Sa voix ainsi qudatgage étaient articulés et humains".

Les trois historiens grecs qui nous ont transnsi€tgits de Bérossus déclarent que de tels
hommes-poissons apparaissent périodiquement, delvarg terre de la "mer d'Erythrée" —
une étendue d'eau que nous appelons maintenaet ld'/Arabie (la partie ouest de I'océan
Indien).

Pourquoi les Néfilim auraient-ils amerri dans lacéndien, a quelques centaines de
kilometres de leur site choisi en Mésopotamiejewd'amerrir dans le golfe Persique,
beaucoup plus proche ? Les anciens rapports cariirmdirectement nos conclusions : les
atterrissages eurent bien lieu pendant la deuxpgriede de glaciation, lorsque le golfe
Persique d'aujourd’'hui n'était pas une mer maitereue de marécages et de lacs peu
profonds dans laquelle un amerrissage était implessi

Descendant dans la mer d'Arabie, les premiers @tieigents sur Terre se mirent alors en
route pour la Mésopotamie. Les marécages s'étaridaen plus a l'intérieur des terres que la
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ligne littorale d'aujourd'hui. A cet endroit, enrBore des marais, ils établirent leur toute
premiere colonie sur notre planéete.

lIs I'appelerent E.RI.DOU ("maison construite aintain"). Quel nom approprié !

Aujourd’hui encore, le terme perselu signifie "campement”. C'est un mot dont la
signification a pris racine dans toutes les languad erre colonisée est appeEale en
allemandErda en vieux haut allemandgrdhen islandaisjord en danoisAirtha en

gothique Ertheen moyen anglais; et en remontant aussi bien gpbgruement que, dans le
temps, "Earth” (I'anglais pour terre) étarathaou Eredsen araméerkrd ouErtz en kurde et
Eretzen hébreu.

A Eridou en Mésopotamie du sud, les Néfilim étaplirla station Terre |, un avant-poste
isolé sur une planéte a demi-gelée.

Un avant-poste isolé sur une planéte étrangere :

Vue aérienne de |'Asie, telle qu'elle dut probatdetrapparaitre au milieu d'une ére glaciaire.
Les niveaux de mers inférieurs indiquent que terktl est, de nos jours, différent. Le golfe
Persique et la Mésopotamie du Sud, étaient compmtesparcelles de terre boueuse, de lacs et
de marécages.
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swesnss Littoral d'aujourd hui
A Licu damerrissage supposé, dans la mer d'Arabie

@ Emplacement d'Eridou au bord des marécages

A Eridou en Mésopotamie du sud, les Néfilim étaplirla station Terre |, un avant-poste
isolé sur une planéte a demi-gelée.
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Un avant-poste isolé sur une planéte étrangere :

Vue aérienne de I'Asie, telle qu'elle dut probatdetrapparaitre au milieu d'une ére glaciaire.
Les niveaux de mers inférieurs indiquent que terktl est, de nos jours, différent. Le golfe
Persique et la Mésopotamie du Sud, étaient comptesparcelles de terre boueuse, de lacs et
de marécages.

Des textes sumériens, qui, plus tard, furent cordfg par des traductions akkadiennes,
donnent la liste de toutes les colonies ou "villdss Néfilims dans I'ordre ou elles furent
établies. Il nous est méme indiqué quel dieu é&aponsable de chaque colonie. Un texte
sumeérien, que I'on estime étre l'original des &tbk du déluge" akkadiennes, raconte ce qui
concerne cing des sept villes de la maniére swvant

Apres que la royauté eut été descendue des cieux,
apres que la couronne exaltée, le trone de royauté,
eut été descendue des cieux,

il... perfectionna les procedes,

les décrets divins...

Etablit cing cités en des lieux purs,

les nomma,

les congut comme des centres.

La premiére de ces villes, ERIDOU,

il donna a Noudimmoud, le chef.

La deuxieme, BAD.TIBIRA,

il donna a Nougig.

La troisieme, LARAK,

il donna a Pabilsag.

La quatrieme, SIPPAR,

il donna au héros Outou.

La cinquieme, SHOUROUPPAK,

il donna a Soud.

Le nom du dieu qui fit descendre la royauté desxgiplanifia I'établissement d'Eridou et des
guatre autres villes, et nomma leur gouverneww@t¢ommandant a malheureusement été
effacé. Cependant, tous les textes s'accordené &de le dieu qui rejoignit a pied la rive
jusqu'au bord des marécages et dit, "Ici : nous muatallerons” était Enki, surnommé dans le
texte "Noudimmoud" ("celui qui fagonnait les chd$es

Les deux noms de ce dieu — EN.KI ("seigneur dergetferme") et E.A ("dont la maison est
eau") — sont tout a fait & propos. Eridou, quiadstsi@ége du pouvoir d'Enki et le centre de
son culte a travers toute I'histoire mésopotamigétagét construite sur une terre
artificiellement surélevée au-dessus des eaux desaages. Le texte intitulé (par S.N.
Kramer) le "Mythe d'Enki et d'Eridou” en contieatgreuve :

Le seigneur de la profondeur des eaux, le roi Enki.
construisit sa maison...

A Eridou il construisit la Maison de la Berge d'Eau
Le roi Enki... a construit sa maison :

Eridou, telle une montagne,

il I'tleva de la terre;

dans un bon lieu il I'a fait construire.
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Ces lignes et d'autres textes, pour la pluparnfexgés, suggerent que l'une des premieres
actions de ces "colons" sur Terre concernait les pj@u profonds et les marécages. "Il
amena... ; instaura l'assainissement des petiiésas." L'effort de drainer les lits des rivieres
et de leurs tributaires pour permettre un meiltszgulement des eaux était pratiqué afin de
drainer les marécages et ainsi obtenir de I'eaiopre, potable, ainsi que d'implanter une
irrigation contrdlée. Le récit sumérien parle aulsremblayage ou de construction de digues
afin de protéger les premiéres maisons des eauipoisentes.

Un texte nommeé par les érudits le "mythe" d"'Enki@rdre de la Terre" est un des poemes
de narration sumérien les plus longs et les migéggrvés de tous ceux mis au jour jusqu'a
présent. Le texte comporte 470 lignes, dont 375 parfaitement lisibles. Son début (quelque
50 lignes) est malheureusement cassé. Les vesseqsuivent sont dédiés a I'exaltation
d'Enki et a la relation qu'il établit avec la ditnprincipale Anou (son péere), Ninti (sa soeur)
et Enlil (son frére).

Apres ces instructions, Enki lui-méme "prend lensiicAussi fantastique que cela puisse
paraitre, le fait est que le texte est le comptduale I'atterrissage d'Enki écrit par Enki lui-
méme a la premiere personne.

« Lorsque j'approchai de la Terre,

il y avait beaucoup d'inondations.

Lorsque j'approchai des vertes prairies,

des tas et des monticules furent érigés

a mon commandement.

J'ai construit ma maison en un lieu pur...

Ma maison -

Son ombre s'étend jusqu'au marais du Serpent...
Les carpes y ondoient leur queue

parmi les petits roseaux dezi ».

Le poeme continue alors a décrire et a rapportartradisieme personne, les réalisations
d'Enki. En voici quelques vers choisis :

Il délimita le marécage,

y placa des carpes... — poisson;

Il délimita le fourré des roseaux

ay placer... — roseaux et roseaux verts.
Enbiloulou, I'Inspecteur des Canaux,

il plagca en charge des marécages.

Lui qui pose des filets dont aucun poisson n'écbapp
des collets dont aucun... n‘échappe,

des pieges dont aucun oiseau n'échappe,

... le fils de... un dieu qui aime le poisson

Enki placa en charge des Poissons et des oiseaux.

Enkimdou, celui des fossés et des digues,
Enki placa en charge des fossés des digues.
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Celui dont... moule dirige,
Koulla, le fabricant de briques de terre,
Enki placa en charge du moule et des briques.

Le poéme dresse la liste d'autres réalisationgkd'Erwompris la purification des eaux du
Tigre et le raccordement par canal du Tigre etilgohrate. Sa maison sur la rive de I'eau
était proche d'un quai auquel pouvaient étre ardegésadeaux de roseaux et des bateaux, et
d'ou ils pouvaient partir. La maison était app&ié&BZOU ("maison de la Profondeur").
L'enceinte sacrée d'Enki a Eridou fut connue seusotn pendant des millénaires.

Sans aucun doute, Enki et ceux qui atterrirent &ieexplorérent les terres autour d'Eridou,
mais il semblerait qu'il préférait voyager par vdieau. Dans I'un des textes, il dit que le
marécage "est mon lieu préféré; il tend ses bresmei". Dans d'autres textes, Enki décrit la
navigation a la voile dans les marécages a bosbddateau, appelé MA.GUR (littéralement
"bateau pour se déplacer partout"), c'est-a-direateau de croisiére. Il raconte comment son
équipage "tirait sur les rames en cadence", comitseawvaient I' habitude de "chanter des
chansons douces qui réjouissaient la riviere'valua qu'en ces temps-la "des chansons
sacrées et des charmes magiques remplissaientafeéeur d'Eau”. Méme un détail aussi
mineur que le nom du capitaine du bateau d'Enlemsgistré.

Sans aucun doute, Enki et ceux qui atterrirent &iezxplorérent les terres autour d'Eridou,
mais il semblerait qu'il préférait voyager par vdieau. Dans l'un des textes, il dit que le
marécage "est mon lieu préféré; il tend ses bresmei”. Dans d'autres textes, Enki décrit la
navigation a la voile dans les marécages a bosbddateau, appelé MA.GUR (littéralement
"bateau pour se déplacer partout”), c'est-a-direateau de croisiére. Il raconte comment son
équipage "tirait sur les rames en cadence", comitseavaient I' habitude de "chanter des
chansons douces qui réjouissaient la riviere'vdlua qu'en ces temps-la "des chansons
sacrées et des charmes magiques remplissaientafaéeur d'Eau”. Méme un détail aussi
mineur que le nom du capitaine du bateau d'Enlemsgistre.
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La liste des rois sumériens indique qu'Enki etm@mier groupe de Néfilim restérent seuls
sur Terre pour une période assez longue :diat's (28.800 ans) s'écoulérent avant que le
deuxieme commandant ou "chef de la colonie" ft mém

Ce propos s'éclaircit d'une maniére intéressargeaia considérée la réalité astronomique.
Les érudits ont été intrigués par l'apparente "esioh” sumérienne pour décider laquelle des
douze maisons du zodiaque était associée a Enkighe du poisson-chévre représentant la
constellation du Capricorne, était apparemmentcassoEnki, (et, en fait, peut expliquer
I'épithéte du fondateur d'Eridou, A.LOU.LIM, quiyesignifier "'mouton des eaux
étincelantes"). Cependant Ea/Enki était dépeimuieérment tenant des vases d'eau vive : le
Porteur d'Eau originel, ou Verseau; et il étaitaieement le dieu des Poissons, et ainsi
associé au signe des Poissons.

Les astronomes ont bien du mal a définir commenaiheiens scruteurs d'étoiles virent dans
un groupe d'étoiles les contours, par exemple oilséns ou d'un porteur d'eau. La réponse
qui vient a I'esprit est que les signes du zodiaopiirent pas nommes d'apres les formes du
groupe d'étoiles, mais d'aprés I'épithéte ou Vaétprincipale d'un dieu essentiellement
associé avec I'époque ou I'équinoxe du printemp®egeait dans la maison zodiacale en
guestion.

Si Enki atterrit sur Terre — comme nous le pensena la fin de I'age des Poissons, il fut
témoin de I'entrée, due a la précession, dansrecda, et resta la durée d'une Grande Année
(25.920 ans) jusqu'a ce que commencat I'age dudoape; alors il fut, en effet, seul a
commander sur Terre pendant cette prétendue dergg.800 ans.

Le passage du temps, tel qu'indiqué, confirme awtse premiere conclusion sur le fait que
les Néfilim arriverent sur Terre au milieu d'une gfaciaire. La difficile tache qui consiste a
élever des digues et creuser des canaux commasgaéddes conditions climatiques étaient
encore séveres. Mais en I'espace de quekhees apres leur atterrissage, la période de
glaciation fit place a un climat plus tempéré et précipitations plus fortes (il y a environ
430.000 ans). C'est alors que les Néfilim décidesteammeénager plus vers l'intérieur des
terres et d'étendre leurs colonies. De maniereapypeopriée, les Anounnaki (Néfilim
subalternes) nommerent le deuxieme commandantidiEPA.LAL.GAR" ("celui qui, en
temps de pluie, apporta le repos").

Mais, pendant qu'Enki était en train d'endurediéfcultés inhérentes a son réle de pionnier
sur Terre, sur la Douzieme Planéte, Anou et sore dilg Enlil en observaient les
développements. D'aprés les textes mésopotami@ss,manifeste que le responsable de la
mission sur Terre était Enlil; et, dés que la dénisut prise de poursuivre cette mission, Enlil
lui-méme descendit sur Terre. Un établissementneubase spéciale appelé Larsa lui fut
construite par EN.KI DOU.NOU ("Enki creuse en pradeur”). Lorsqu'Enlil prit le
commandement du lieu, il fut surnommeé ALIM ("bé€ljetar cela coincidait avec |
constellation zodiacale du Bélier.

mAa

age" de la

L'établissement de Larsa marqua le début d'unedlieyshase de la colonisation de la Terre
par les Néfilim, en particulier la décision d'engalgs taches pour lesquelles ils étaient venus
sur Terre. Ces travaux nécessitaient I'envoi sueTae beaucoup de "main-d'ceuvre", d'outils,
d'équipements et le retour a la Douzieme Planetadmisons de grande valeur.
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Pour de tels chargements, les amerrissages nsaseiffi plus. Les transformations

climatiques rendirent l'intérieur des terres adbéss; il était temps de déplacer le lieu
d'atterrissage au centre de la Mésopotamie. Casnédoment-la qu'Enlil vint sur Terre pour
établir a partir de Larsa un "Centre de contréleirposte de commande sophistiqué a partir
duquel les Néfilim sur Terre pouvaient coordonesrioyages dans l'espace, vers — et de —
leur planéte meére, guider l'atterrissage de leavettes spatiales et perfectionner leur
lancement et leur arrimage au vaisseau spatialotbautour de la Terre.

Le site choisi par Enlil a cet effet, connu deplgs millénaires sous le nom de Nippour, fut
nommeé par lui NIBROU.KI ("le croisement de la Téjresouvenons-nous que le site céleste
qui constituait le passage de la Douzieme Plaegiuk proche de la Terre s'appelait "Lieu
céleste du Croisement”). Enlil installa sur ce EtBUR.AN.KI, "le lien Ciel-Terre".

On comprend aisément que la tache était compledensandait beaucoup de temps. Enlil
resta a Larsa durantsBars (21.600 ans) tandis que I'on construisait NippGomme
I'indiquent les surnoms zodiacaux d'Enlil, I'entreg@ nippourienne fut tout aussi longue.
S'étant associé au Bélier alors qu'il était & Lar$at associé plus tard au Taureau. Nippour
fut établi a I'age du Taureau.

Un poéme dévotionnel composé sous la forme d'umitiéya Enlil, le Tout-Bienfaiseur"
glorifiant Enlil, sa conjointe Ninlil, sa ville Njgour et sa "majestueuse demeure”, le E.KUR,
nous renseigne tres bien sur Nippour. Il est aedalEnlil y avait a disposition quelques
instruments hautement élaborés : "un ceil placéh@masqui scrute la terre” et un "rayon élevé
qui fouille le coeur de toute la terre". Nippouous dit le poéme, était protégé par de
redoutables armes : "Sa vue inspire une terrildmt, de la frayeur"; "son extérieur, aucun
dieu puissant ne peut approcher"; son "bras" étaiivaste filet", et en son centre était tapi
"un oiseau a la course rapide” un "oiseau” a larifrduquel les méchants et les malfaisants
ne pouvaient échapper. Ce lieu était-il protégéuparayon de la mort, par un puissant champ
électronique ? Y avait-il en son centre une pister ihélicoptere, un "oiseau" si rapide que
nul ne pouvait lui échapper ?

Au centre de Nippour, sur une plate-forme surélaréficiellement, se trouvaient les
guartiers généraux d'Enlil, le KI.OUR ("lieu deréine de la Terre"), le lieu ou s'élevait le
centre de communication de la mission de contf@ledroit d'ou les Anounnaki qui vivaient
sur Terre communiquaient avec leurs camaradefGlgs| ("ceux qui tournent et voient™)
dans leur vaisseau en orbite autour de la Terre.

Dans ce centre, poursuit le texte, s'élevait "urt pdier pointant vers le ciel”. Ce "pilier"
extrément haut, fermement fixé au sol "tel unegpfatme inébranlable”, était utilisé par Enlil
pour y "prononcer sa parole” vers le ciel. Il £agnplement de la description d'une tour
émettrice. Dés que "la parole d'Enlil" — son comdement — "touchait le ciel, 'abondance
se déversait sur Terre". Il s'agit la d'une maridee simple de décrire le flot de matériaux,
de nourritures spéciales, de médicaments et dapportés par la navette des que ["ordre"
de Nippour avait été lancé !

Ce centre de contrble sur une plate-forme suréjéaé€majestueuse maison" d'Enlil contenait
une chambre mystérieuse, nommé la DIR.GA :

Aussi mystérieuses que les Eaux lointaines,
gue le Céleste Zénith.
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Parmi ses... emblémes,

les emblemes des étoiles.

Il transporte le ME a la perfection.
Ses paroles doivent étre exprimées...
Ses paroles sont de gracieux oracles.

Que pouvait donc étre ciirga ? Le mauvais état des tablettes nous empéchesaleir plus;
mais le nom parle de lui-méme puisqu'il signifi@ Ehambre noire en forme de couronne”, un
lieu ou étaient conservées les cartes des étoileStaient faites les prédictions, oues(les
télécommunications des astronautes) étaient regguesnsmises. Cette description rappelle la
Mission de Controle de Houston, Texas, qui suilesitastronautes lors de leurs missions sur
la Lune, amplifiant leurs transmissions, situant leourse dans le ciel étoilé, leur donnant
pour les guider de "gracieux oracles".

Ce qui nous améne a mentionner le conte du dieydiose rendit au sanctuaire d'Enlil et
s'empara de la Tablette des Destinées, sur quspésidue fut I'émission des
commandements... La chambre intérieure perdit sla. € I'immobilité se répandit... le
silence régna".

Dans I"Epopée de la Création", les "destinées'dilmsx planétaires étaient leurs orbites. |l
est donc raisonnable d'imaginer que la TablettdDaéssinées qui était tellement essentielle
aux fonctions du "Centre de Mission de Control&htll, contrblait également les orbites et
les trajectoires des vaisseaux spatiaux qui assuri@ "lien” permanent entre le Ciel et la
Terre. Il se peut gu'il se soit agi de la "boite@eioextrémement vitale car contenant les
programmes de I'ordinateur pour guider les vaissspatiaux sans lesquels le contact entre
les Néfilim sur Terre ainsi que leur lien avec Iplanéte d'origine était interrompu.

La plupart des spécialistes donnent au nom EN.&léelns de "Seigneur du vent". Cela va
dans le sens de la théorie selon laquelle les mm&personnifiaient” les éléments de la nature
et désignaient ainsi un dieu pour s'occuper dets\ardes orages. Néanmoins, certains
savants ont déja suggéré que, dans ce cas le lidrme peut signifier un vent d'orage de la
nature, mais le "souffle" qui vient de la bouchase parole, un commandement, une
communication orale. A nouveau, les pictographesssiens archaiques pour le terme EN —
principalement ceux appliqués a Enlil — et pouelene LIL viennent éclairer notre propos.
Nous nous trouvons, en effet, en face d'une streictatée d'une haute tour couronnée
d'antennes, ainsi que d'un engin ressemblant &naergt aux filets de radar géant que I'on
érige de nos jours afin de capter et d'émettresigesiux — le "vaste filet" décrit dans les
textes.
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La plupart des spécialistes donnent au nom EN.¢léelns de "Seigneur du vent". Cela va
dans le sens de la théorie selon laquelle les mmépersonnifiaient” les éléments de la nature
et désignaient ainsi un dieu pour s'occuper dets\erdes orages. Néanmoins, certains
savants ont déja suggéré que, dans ce cas le tdrme peut signifier un vent d'orage de la
nature, mais le "souffle" qui vient de la boucheure parole, un commandement, une
communication orale. A nouveau, les pictographesssiens archaiques pour le terme EN —
principalement ceux appliqués a Enlil — et pourelene LIL viennent éclairer notre propos.
Nous nous trouvons, en effet, en face d'une streictotée d'une haute tour couronnée
d'antennes, ainsi que d'un engin ressemblant €naggt aux filets de radar géant que I'on
érige de nos jours afin de capter et d'émettresigesux — le "vaste filet" décrit dans les
textes.

A Bad-Tibira, créé pour étre un centre industigllil installa comme commandeur son fils
Nannar/Sin. Les textes le mentionnent dans ladistevilles tel NOU.GIG ("celui du ciel de

la nuit"). Nous pensons que c'est la que naquiesrjumeaux Inanna/lshtar et
Outou/Shamash — un événement marqué en associapiele Nannar a la constellation
zodiacale suivante, les Gémeaux. En tant que d&trerde l'art des fusées, Shamash recut la
constellation GIR (signifiant a la fois "fusée"l@t'pince du Crabe"”, ou Cancer) suivi d'Ishtar
et du Lion, sur le dos duquel elle était communémeprésentée.

La soeur d'Enlil et d'Enki, l'infirmiere NinhourségOUD) ne fut pas oubliée : Enlil lui remit
Shourouppak, le centre médical des Néfilim — uméwdéent marqué en donnant a sa
constellation le nom de "La Pucelle" (Vierge).

Alors que ces centres s'installerent dés I'achémtdeeNippour, un port spatial des Néfilim
sur Terre fut réalisé. Les textes disent clairenyelet Nippour était le lieu ou les "paroles” —
les commandements — étaient prononceées : 14, daaliiccommandait : "Vers le ciel !... ce
qui irradie de lumiere s'éleva tel une fusée dl"didais cette scene méme se produisit "la ou
Shamash s'éleve" et cet endroit, le "cap Kennedg'NEfilim était Sippar, la cité qui avait la
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charge du Chef des Aigles, ou des fusées a plgsitages étaient érigées a l'intérieur de
I'enclave spéciale, "l'enceinte sacrée".

Lorsque Shamash fut assez mar pour prendre latidinetes fusées enflammées et, plus tard,
devenir également dieu de la Justice, il lui ftiilaté les constellations du Scorpion et de la
Balance.

Fermant la liste des sept premiéres villes desxdé¢la correspondance avec les douze
constellations zodiacales se trouve Larak dont Hohna la direction a son fils Ninourta. Les
listes de la Cité lui donnent le nom de PA.BIL.SAGrand protecteur”), nom méme qui fut
donné a la constellation du Sagittaire.

Il ne serait pas réaliste de penser que les skgs dies dieux furent placées au hasard. Ces
"dieux", qui étaient capables de se déplacer desgdce, repéréerent les premiers
emplacements selon un plan précis, répondant &swirbvital : pouvoir se poser sur Terre et
quitter la Terre pour revenir a leur propre planéte

Que pouvait donc bien étre ce projet majeur ?
Alors que nous cherchons une réponse, il nous vieaiguestion. Quelle est 'origine du
symbole astrologique et astronomique de la Terreeucle traversé d'une croix a angle droit,

le symbole que nous utilisons pour indiquer unéectb

Ce symbole remonte aux origines de I'astronomite dastrologie a Sumer et il est identique
aux hiéroglyphes égyptiens qui désignent "I'entiroit

Est-ce la une coincidence ou une preuve explidites™Néfilim se sont-ils posés sur Terre en
surimposant sur son image ou sur la carte une derteible" ?

Les Néfilim étaient des étrangers sur Terre. Ldilsgscruterent sa surface, ils durent
s'attacher tout particulierement a ses montagnessethaines de montagnes car elles
pouvaient présenter des risques lors des attegasst des déecollages, mais elles pouvaient
aussi servir de repéres pour la navigation.

Si les Néfilim, en survolant I'océan Indien, poetgrleur regard vers la Terre-Entre-les-
Rivieres, celle qu'ils avaient choisie pour leuwmiere tentative de colonisation, un repere se
détachait nettement : le mont Ararat.

L'Ararat, un massif volcanique éteint, domine let@au arménien ou se rejoignent aujourd’hui
les frontieres de la Turquie, de I'lran et de I'&mie soviétique. Il s'éleve sur ses bords nord et
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est a quelque 1.000 metres au-dessus du niveaundeerlet sur son rebord nord-ouest & 1.600
metres environ. Le massif entier a environ 40 kétnes de diametre, soit un déme imposant
qui jaillit de la Terre.

D'autres caractéristiques le font remarquer, nakesgent a partir de I'horizon, mais aussi de
tres haut dans les cieux. Tout d'abord, il esgégi@sque a mi-chemin entre deux lacs; le lac
Van et le lac Se-Van. Ensuite, deux pointes jaiiig de son massif supérieur : le Petit Ararat
(4.000 metres) et le Grand Ararat (plus de 5.000@sg Aucune autre montagne ne peut
rivaliser avec les hauteurs solitaires des deuwxseisqui sont en permanence couverts de
neige. lls sont comme deux signaux brillants edénex lacs qui, le jour, servent de réflecteurs
géants.

Nous avons des raisons de croire que les Néfilioisalent leur terrain d'atterrissage en
coordonnant un méridien nord-sud passant par eredprrestre évident a un site de riviere
adéquat. Au nord de la Mésopotamie, I'Ararat, I'snguable montagne a deux pics, a di étre
le repéere tout trouvé. Le méridien passant parilieundes deux pics de I'Ararat traversait
I'Euphrate. Voila la cible — le site choisi comntspatial.

Nous avons des raisons de croire que les Néfilioisaient leur terrain d'atterrissage en
coordonnant un méridien nord-sud passant par waredprrestre évident a un site de riviere
adéequat. Au nord de la Mésopotamie, I'Ararat, I'smnguable montagne a deux pics, a di étre
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le repére tout trouvé. Le méridien passant parilieundes deux pics de I'Ararat traversait
I'Euphrate. Voila la cible — le site choisi comnatspatial.

Etait-il facile de s'y poser et d'en décoller ?

La réponse est oui ! Le site choisi se trouvaituswe plaine, les chaines de montagnes qui
entouraient la Mésopotamie étaient assez éloighéslus hautes (a I'est, au nord-est et au
nord) ne pouvaient pas présenter d'obstacle painavette spatiale arrivant du sud-est en
vol plané.

L'endroit était-il accessible ? Les astronautds gtatériel pouvaient-ils y étre amenés sans
trop de difficultés ?

La réponse est encore oui. Il était possible dg¢der par les terres et par la riviere Euphrate
avec un vaisseau fait pour l'eau.

Encore une question cruciale : y avait-il a proxémine source d'énergie, de carburant pour
s'éclairer et répondre aux besoins industriels fépanse se traduit par un grand oui. La
boucle de la riviere Euphrate, ou devait s'instéippar, est l'une des plus riches sources
connues dans I'Antiquité de bitumes de surface g@trdduits pétroliers qui remontaient par
des puits naturels : on pouvait les recueillir adgace sans beaucoup creuser ou forer.

Représentons-nous Enlil, entouré de ses lieutemant®ste de commande du vaisseau
spatial, dessinant une croix a l'intérieur d'urcleesur la carte : « Comment allons-nous
nommer cet endroit? » demande-t-il.

« Pourguoi pas Sippar? » suggéra quelqu'un.

Dans les langues du Proche-Orient, le nom sigtofeeau”. Sippar était I'endroit ou les
aigles viendraient faire leur nid.

Comment les navettes descendraient-elle sur Sifgrar®| plané ?

Nous pouvons imaginer I'un des navigateurs ded@smdiquant du doigt la route la
meilleure. Sur la gauche, il y avait 'Euphratéegilateau montagneux occidental; a droite, le
Tigre et les montagnes orientales du Zagros. @&ikseau approchait Sippar sous l'angle
facilement déterminable de 45 degrés avec le naéridu mont Ararat, sa trajectoire le
conduisait en toute slreté entre les deux régimisaisires. De surcroit, en atterrissant sous
un tel angle, il aurait survolé a haute altitudpdinte rocheuse de I'Arabie, ou il aurait alors
amorcé son vol plané sur les eaux du golfe PersfQue ce soit en arrivant ou en partant, le
vaisseau aurait eu un champ de vision et de conuation libre d'obstacles en direction de la
Mission de Contrdle de Nippour.

Le lieutenant d'Enlil aurait alors dessiné une essgudu lieu, un triangle d'eau et de
montagnes de chaque coté pointant, telle une fléens Sippar. Un "X" aurait indiqué au
centre la position de Nippour.

Aussi incroyable que cela puisse sembler, nou®n&apas établi cette esquisse; le dessin a
été peint sur un objet de céramique exhumé a Sarseuhe couche de terre datant d'environ

270



3.200 ans av. J.-C. Il fait penser au planispharelécrivait la trajectoire de vol, donnait des
instructions, et était fondé sur une division alégres.

R o i vy e

Le lieutenant d'Enlil aurait alors dessiné une essgudu lieu, un triangle d'eau et de
montagnes de chaque c6té pointant, telle une fléehme Sippar. Un "X" aurait indiqué au
centre la position de Nippour.

Aussi incroyable que cela puisse sembler, nou®n&apas établi cette esquisse; le dessin a
été peint sur un objet de céramique exhumé a Sarseuhe couche de terre datant d'environ
3.200 ans av. J.-C. Il fait penser au planispharelécrivait la trajectoire de vol, donnait des
instructions, et était fondé sur une division alégrés.

L'établissement des colonies Néfilim sur Terreutehs fait au hasard. Toutes les
alternatives avaient été étudiées, toutes lesusss® évaluées, tous les impondérables pris en
compte; qui plus est, le projet de colonisationtadg soigneusement planifié afin que

chaque site soit un élément d'un concept globahwgait pour but de délimiter la voie
d'approche de l'atterrissage a Sippar.

Auparavant, personne n‘avait essayé de recontieitigence d'un plan conceptuel
d'ensemble dans I'éparpillement des colonies sem#és. Mais, si nous observons les sept
toutes premieres villes établies, nous trouvonsBage Tibira, Shourouppak et Nippour se
trouvaient sur une ligne droite faisant exactenuenangle de 45 degrés avec le méridien
Ararat, et que cette ligne croisait exactement éadien a Sippar ! Les deux autres villes
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dont les sites sont connus, Eridou et Larsa, seaient, elles aussi, sur une ligne droite qui
croisait la premiere ligne et le méridien de I'/Aatagegalement a Sippar.

En se fondant sur I'ancienne illustration qui plsigapour au centre du cercle, et en dessinant
des cercles concentriques ayant pour centre Nipgtquaissant par chacune de ces villes, nous
trouvons qu'une autre ancienne cité sumerienngda@tait située précisement sur un des
cercles et sur une ligne symétrique par rappatl@he a 45 degrés du méridien a la ligne
Eridou-Larsa-Sippar. L'emplacement de Lagash esfliet de celui de Larsa.

Bien que I'emplacement de LA.RA.AK ("voyant I'auetumineuse™) demeure inconnu, il
serait normal qu'il fOt situé au Point 5, puisgogiquement, il devrait y avoir une cité des
dieux complétant ainsi la série de villes aligng&asla voie centrale d'envol tous les six beru :
Bad-Tibira, Shourouppak, Nippour, Larak, Sippar.
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Auparavant, personne n'avait essayé de recontieitience d'un plan conceptuel
d'ensemble dans I'éparpillement des colonies sem#és. Mais, si nous observons les sept
toutes premieres villes établies, nous trouvonsBage Tibira, Shourouppak et Nippour se
trouvaient sur une ligne droite faisant exactenuenangle de 45 degrés avec le méridien
Ararat, et que cette ligne croisait exactement éadien a Sippar ! Les deux autres villes
dont les sites sont connus, Eridou et Larsa, seaient, elles aussi, sur une ligne droite qui
croisait la premiere ligne et le méridien de I'/Aatagegalement a Sippar.

En se fondant sur I'ancienne illustration qui plsigapour au centre du cercle, et en dessinant
des cercles concentriques ayant pour centre Nipgtqueissant par chacune de ces villes, nous
trouvons qu'une autre ancienne cité sumériennggdhagetait située précisément sur un des
cercles et sur une ligne symétrique par rappatli@he a 45 degrés du méridien a la ligne
Eridou-Larsa-Sippar. L'emplacement de Lagash asfliet de celui de Larsa.

Bien que I'emplacement de LA.RA.AK ("voyant I'auetumineuse™) demeure inconnu, il
serait normal qu'il ft situé au Point 5, puisgogiquement, il devrait y avoir une cité des
dieux complétant ainsi la série de villes aligng&asla voie centrale d'envol tous les six beru :
Bad-Tibira, Shourouppak, Nippour, Larak, Sippar.

Les deux lignes, encadrant la ligne centrale quietrsait Nippour, étaient situées a six degrés
de chaque c6té, servaient de limites au sud-otiest eord-est de la direction centrale
d'envol. Le nom LA.AR.SA signifiant "voyant la luére rouge"; et LA.AG.ASH signifiant
"voyant l'auréole a six" étaient des noms tresop@s. Les villes le long de ces lignes se
trouvaient en fait a six beru (approximativemerixaote kilometres I'une de l'autre).

Cela est en fait ce que nous pensons étre le placeptuel d'ensemble des Néfilim. Une fois
sélectionné le meilleur emplacement pour leur ppatial (Sippar), ils établirent les autres
colonies selon un dessein qui délimitait I'indisgayie approche de vol qui le servait. Au
centre, ils placérent Nippour, la ou était situlien Ciel-Terre".

Ni les cités des dieux originelles, ni leurs ruinespourront jamais plus étre contemplées par
les hommes; elles furent toutes détruites par liggeéqui, plus tard, submergea la Terre. Mais
nous pouvons malgré cela en apprendre beaucoup prtgpos car le devoir sacré des rois
mésopotamiens était de reconstruire sans relashenbeintes sacrées exactement au méme
endroit et selon leurs plans d'origine. Les arche#®de la reconstruction soulignaient dans
leurs inscriptions de dédicace le fait qu'ils adient scrupuleusement aux plans d'origine.
Ainsi celle-ci (découverte par Layard) :

Le plan éternel,

qui pour le futur

détermine la construction

[J'ai suivi].

C'est celui qui porte

les dessin des Temps d'Antan

et I'écriture des Cieux d'En-Haut.

Si Lagash, comme nous le suggérons, était uneillles qui servaient de balise d'atterrissage,
alors l'information transmise par Gudéa au llleéniire av. J.-C. prend tout son sens. |l
ecrivit que, lorsque Ninourta lui ordonna de ret¢ange I'enceinte sacrée, un dieu
l'accompagnant lui donna des plans d'architectoserits sur une tablette de pierre) et une
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déesse ("ayant voyagé entre le Ciel et la Terras da "chambre") lui montra une carte
céleste et lui donna des instructions pour respéalignement astronomique de la structure.
Outre le "divin oiseau noir", "I'ceil terrible" duedi ("le rayon puissant qui soumet le monde a
son pouvoir") et le "contréleur du monde" (donstm "faisait écho partout”) étaient installés
dans l'enceinte sacrée. Lorsque la structure heae I""'embléme d'Outou devait étre dressé
au plus haut, placé vers le lieu ou Outou s'éleverers la base spatiale de Sippar. Tous ces
objets rayonnant étaient importants pour le fomectement de la base spatiale, car Outou lui-
méme, "vint joyeusement" inspecter les installatiane fois qu'elles furent terminées.

On voit fréquemment dans les anciennes illustratsarmériennes des structures massives
dans les champs parmi le bétail en paturage; @artemps les plus anciens, elles étaient
construites de roseaux et de bois. L'hypothésergiengéent admise qu'il s'agissait d'étables
est contredite par I'existence manifeste des pitier, invariablement, saillissent de telles
structures (fig. a).

La raison d'étre de ces piliers était visiblemensdutenir une — ou plusieurs — paire(s)
d"anneaux", dont le r6le n'est pas spécifié. Qumices structures aient été érigées dans les
champs, se pose la question de savoir si ellesnéteonstruites afin d’'héberger le bétail. Les
pictographes sumeériens (fig. b) décrivent le moRDOu TUR (signifiant "demeure", "lieu de
rassemblement”) par des dessins qui représentestrdetures identiques a celles reproduites
sur les sceaux cylindriques; mais, dans ces desisass clair que la caractéristiqgue essentielle
de la structure n'était pas la "hutte" mais le pgld'antennes. De semblables piliers aux
"anneaux" étaient dressés a l'entrée des templleggéieur des enceintes sacrées des dieux,

et pas seulement a la campagne (fig. c).
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On voit frequemment dans les anciennes illustratearmériennes des structures massives
dans les champs parmi le bétail en paturage; @artemps les plus anciens, elles étaient
construites de roseaux et de bois. L'hypothesergiengéent admise qu'il s'agissait d'étables
est contredite par I'existence manifeste des pitier, invariablement, saillissent de telles
structures (fig. a).

La raison d'étre de ces piliers était visiblemeansdutenir une — ou plusieurs — paire(s)
d"anneaux”, dont le rble n'est pas spécifie. Qumices structures aient été érigées dans les
champs, se pose la question de savoir si ellesnétabnstruites afin d'héberger le bétail. Les
pictographes sumériens (fig. b) décrivent le moRDOu TUR (signifiant "demeure”, "lieu de
rassemblement”) par des dessins qui représentestrdetures identiques a celles reproduites
sur les sceaux cylindriques; mais, dans ces desisess clair que la caractéristique essentielle
de la structure n'était pas la "hutte" mais le pgld'antennes. De semblables piliers aux
"anneaux" étaient dressés a l'entrée des templleggéieur des enceintes sacrées des dieux,
et pas seulement a la campagne (fig. c).

Ces objets étaient-ils des antennes servant unepg@mission radiophonique ? Les paires
d'anneaux étaient-ils des émetteurs radars, dispasés le champ d'approche et servant a
guider les navettes qui arrivaient ? Les pilierslsiables a des yeux étaient-ils des appareils a
scruter ? Les "yeux qui voient tout” des dieux dmrient de nombreux textes.

Nous savons que le matériel auquel étaient brarcdsedivers appareils était portable, car
certains sceaux sumériens dépeignent des "objats'tden forme de boite que 'on
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transportait par bateau ou a dos d'animal pourtpEnaans les terres une fois qu'ils avaient
été déchargés des bateaux.

Nous savons que le matériel auquel étaient brarcdsedivers appareils était portable, car
certains sceaux sumériens dépeignent des "objatstden forme de boite que I'on
transportait par bateau ou a dos d'animal pourtpEnaans les terres une fois qu'ils avaient
été déchargés des bateaux.

Quand nous voyons a quoi ressemblaient ces "budiess”, il nous revient a la mémoire
I'arche construite par Moise selon les ordres @elDie coffre devait étre en bois, recouvert
d'or a I'extérieur comme a l'intérieur : ces deurfages conductrices d'électricité étaient
isolées par le bois placé entre elles.Kdpporeth fait également en or, devait étre placé au-
dessus du coffre maintenu par deux chérubins caolalés de I'or massif. La nature du
kapporeth(signifiant, d'aprés les érudits: "recouvrant8sh'pas claire. Mais son utilisation

est suggeérée dans ce vers de I'Exode : "Et je esadrai a toi du haut du Kapporeth, entre les
deux chérubins.”

L'hypothese que cette arche fOt principalementstagon de communications, alimentée
électriguement, est renforcée par les instructtmmeernant son transport. Elle devait étre
transportée a l'aide de barres de bois que I'saifgpasser dans quatre anneaux d'or. Nul ne
devait toucher la boite elle-méme; et lorsqu'uaélte le fit, il fut tué sur le coup, comme par
une décharge électrique de haute tension.

Un tel éequipement d'apparence si surnaturelle gumpttait de communiquer avec une
divinité alors méme que celle-ci était physiquenaitturs — devint objet de culte,
"symboles secrets du culte". A Lagash, Our et Mesitemples et autres sites anciens
possédaient parmi leurs objets de dévotion "dez-idnles". Le plus remarquable exemple
fut trouvé dans un "temple de I'ceil" & Tell Bralg,reord-ouest de la Mésopotamie. Ce temple,
vieux de quatre millénaires, était ainsi appelé semement parce que des centaines de
symboles "oeil" y furent exhumeés, mais surtout payee le saint des saints intérieur du
temple n'avait qu'un seul autel sur lequel étgibeg un énorme symbole de "l'oeil-double"
en pierre.
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Un tel équipement d'apparence si surnaturelle gumpttait de communiquer avec une
divinité alors méme que celle-ci était physiquenalitturs — devint objet de culte,
"symboles secrets du culte". A Lagash, Our et Mesitemples et autres sites anciens
possédaient parmi leurs objets de dévotion "dez-idnles". Le plus remarquable exemple
fut trouvé dans un "temple de I'ceil" & Tell Bralg,reord-ouest de la Mésopotamie. Ce temple,
vieux de quatre millénaires, était ainsi appelé semement parce que des centaines de
symboles "oeil" y furent exhumeés, mais surtout payee le saint des saints intérieur du
temple n'avait qu'un seul autel sur lequel étgibeg un énorme symbole de "l'oeil-double"
en pierre.

De toute évidence, c'est la une copie de l'auttpeatobjet divin. Le "terrible oeil" de
Ninourta ou celui du Centre de Mission de Contbinlil a Nippour, dont le scribe dit "son
ceil levé scrute la terre... son Rayon élevé folallerre".

La plaine plate de Mésopotamie nécessita, sembléélévation artificielle de plates-formes
sur lesquelles devait étre placé le matériel séraavoyage dans lI'espace. Les textes et les
dessins ne laissent aucun doute sur le fait qustnggures allaient de la hutte primaire aux
plus récentes plates-formes auxquelles on accgalaites escaliers et des rampes inclinées
qui conduisaient d'un étage inférieur large a age&tsupérieur plus étroit, et ainsi de suite. Au
sommet du ziggourat au centre d'une cour plateéerie murs, était batie, la résidence du
dieu dans laquelle il y avait son "oiseau” et sgmes". Sur le ziggourat représenté sur un
sceau, non seulement la construction a étagesukHbiest clairement visible mais aussi deux
"antennes a anneaux" dont la taille semble égaler étages.
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La plaine plate de Mésopotamie nécessita, sembléélevation artificielle de plates-formes
sur lesquelles devait étre placé le matériel seéraavoyage dans I'espace. Les textes et les
dessins ne laissent aucun doute sur le fait qustnggures allaient de la hutte primaire aux
plus récentes plates-formes auxquelles on accgalaites escaliers et des rampes inclinées
qui conduisaient d'un étage inférieur large a age&tsupérieur plus étroit, et ainsi de suite. Au
sommet du ziggourat au centre d'une cour plateéerie murs, était batie, la résidence du
dieu dans laquelle il y avait son "oiseau” et sgmes". Sur le ziggourat représenté sur un
sceau, non seulement la construction a étagesukHbiest clairement visible mais aussi deux
"antennes a anneaux" dont la taille semble égaler étages.

Mardouk prétendait que le complexe ziggourat epterde Babylone (I'E.SAG.IL) avait été
construit sous ses ordres ainsi qu'en accord age@tritures des Cieux Supérieurs”. A partir
d'une tablette (connue sous le nom de la tablet®ndith qui la déchiffra) analysée par André
Parrot (Ziggurats et Tour de Babél"il a été établi que la ziggourat a sept étatgs ¥n

carré parfait dont le premier étage ou la basd deai c6tés de 1dar : chaque étage était
successivement plus petit en surface et en hadtermis le tout dernier (la résidence du
dieu) qui était plus haut. La hauteur totale éeafendant de nouveau égale ajah si bien

que la structure tout entiére était, outre un cpargait, un cube parfait.

Le gar, utilisé dans ces mesures, équivalait a douzeepatoudées, environ six metres, ou 20

pieds. Deux érudits, H. G. Wood et L. C. Stecchimtidémontré que la base sexagésimale
sumérienne, le chiffre 60, détermina toutes lesumessprimaires des ziggourats
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mésopotamiennes. Ainsi, chaque coté mesuraitdonidées sur six a la base et le total était
de 60gar.

Mardouk prétendait que le complexe ziggourat epterde Babylone (I'E.SAG.IL) avait été
construit sous ses ordres ainsi qu'en accord age@ctritures des Cieux Supérieurs”. A partir
d'une tablette (connue sous le nom de la tablet®ndith qui la déchiffra) analysée par André
Parrot (Ziggurats et Tour de Babgl"il a été établi que la ziggourat a sept étatgs ¥n

carré parfait dont le premier étage ou la base desi cotés de Idar : chaque étage était
successivement plus petit en surface et en hadtermis le tout dernier (la résidence du
dieu) qui était plus haut. La hauteur totale éejiendant de nouveau égale &ah si bien

gue la structure tout entiere était, outre un cparéait, un cube parfait.

Le gar, utilisé dans ces mesures, équivalait a douzeepatoudées, environ six metres, ou 20
pieds. Deux érudits, H. G. Wood et L. C. Stecchimtidémontré que la base sexagésimale
sumérienne, le chiffre 60, détermina toutes lesumessprimaires des ziggourats
mésopotamiennes. Ainsi, chaque coté mesuraitdonidées sur six a la base et le total était
de 60gar.

Quel facteur détermina la hauteur de chaque ét&gecehini découvrit qu'en multipliant la
hauteur d'un premier étage (&) par des "pieds doubles”, on obtient 33, soit emvia
latitude de Babylone (32,5 degrés nord). Avec doutaemblable, le deuxiéme étage éléve
I'angle d'observation a 51 degrés et chacun ddsegetages suivants d'encore 6 degrés. Le
septieme se tenait sur une plate-forme élevéededtes au-dessus de I'horizon a la latitude
géographique de Babylone. Ce dernier étage ajauaize degrés, ce qui permettait a
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l'observateur de regarder vers le haut a un arg#ddiegrés. Stecchini en conclut que
chaque étage tenait le role d'un observatoirerastnaque avec une élévation pré-déterminée
en relation avec I'arc du ciel.

Il y avait peut-étre d'autres considérations "cashéans ces mesures. Si I'élévation de 33
degrés n'était pas trés précise pour Babylonel'@&let pour Sippar. Y avait-il une relation
entre I'élévation de 6 degrés a chacun des 4 étades distances deb@rusentre les Cités

des dieux? Les sept étages étaient-ils liés dejgadhcon a I'emplacement des sept premiers
établissements ou a la position de la Terre enqaatseptieme planéte ?

G. Martiny (‘Astronomisches zur babylonischen Tuym'démontré comment ces
caractéristiques de la ziggourat favorisaient leseovations du ciel, et que le tout dernier
étage de I'Esagila était orienté vers la planétg&lique nous appelons Pluton) et la
constellation du Bélier.

G. Martiny (‘Astronomisches zur babylonischen Tuym'démontré comment ces
caractéristiques de la ziggourat favorisaient leseovations du ciel, et que le tout dernier
étage de I'Esagila était orienté vers la planétg&lique nous appelons Pluton) et la
constellation du Bélier.

Mais les ziggourats étaient-elles érigées dansuklsit d'observer les étoiles et les planetes,
ou devaient-elles également servir les vaisseashNe@élim ? Tous les ziggourats étaient
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orientés de telle maniére que leurs coins poirgrattement vers le nord, le sud, I'est et
l'ouest. En conséquence, leurs c6tés étaient agla de 45 degrés des quatre points
cardinaux. Cela voulait dire qu'une navette pré#exrir pouvait suivre certains c6tés de la
ziggourat placée exactement le long de la trajeette vol, et atteindre Sippar sans peine !

Le nomzukiratudonné a ces structures par les Akkadiens et lbgl@aiens signifiait "tube
d'esprit divin". Les Sumériens appelaient les ziggts des ESH; le terme contenait I'idée de
"supréme" ou "plus haut" — telles étaient en efést structures. Il pouvait également avoir le
sens d'entité numérique en rapport avec la fonctéftalculateur” des ziggourats. I

signifiait aussi "source de chaleur” ("feu” en akika et en hébreu).

Méme les érudits qui ont abordé le sujet sans matieeprétation "spatiale” sont
invariablement arrivés a la conclusion que les@iggts n'avaient pas comme seul but de
faire de la demeure des dieux une tres haute cmtistn. Samuel N. Kramer résuma ainsi le
consensus des savants : "La ziggourat, la tougéédejui devint le signe distinctif de
I'architecture des temples mésopotamiens... degaiir a faire la liaison entre les cieux et les
mortels sur terre aussi bien concretement que shaquieonent.”

Nous avons démontre, malgré tout, que la véritidnietion de ces structures était d'associer
les dieux du Ciel aux dieux — et non aux mortelsuTerre.
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11 - La mutinerie des Anounnaki

Lorsque Enlil arriva lui-méme sur Terre, on retedCommandement de la Terre" des mains
d'Enki. C'est probablement alors que le nom (othém®) d'Enki fut changé en E.A
("Seigneur des Eaux") au lieu de "Seigneur de laeTe

Les textes sumériens expliquent qu'au tout débladeée des dieux sur Terre, il fut décidé
une séparation des pouvoirs : Anou devait restes tiss cieux et régner sur la Douziéme
Planéte; Enlil devait diriger les terres; Enlilue¢a charge de I'AB.ZUapsuen akkadien).
Guidé par le sens de "aqueux" du nom Ea, les sseatraduit AB.ZU par "profondeur
agueuse" avec l'idée que, comme dans la mythogwgexjue, Enlil représentait le tonitruant
Zeus, et qu'Ea était le prototype de Poséidon, digsuOcéans.

Dans d'autres cas, on mentionne le domaine d'&mtime Monde Supérieur et celui d'Ea est
le Monde Inférieur; la encore, I'nypothése des st que les termes signifiaient qu'Enlil
contrdlait I'atmosphére de la Terre pendant quigaait sur les "eaux souterraines” — a
savoir un dieu similaire a I'Hadeés grec auquelpditles Mésopotamiens croyaient. Notre
mot abyssgqui dérive deapsy évoque des eaux dangereuses, sombres et profdaaes
lesquelles on peut se noyer et disparaitre. Castpoi, lorsque les savants découvrirent les
textes mésopotamiens décrivant le monde inférilsue traduisirent paunterwelt("monde

du dessous") otiotenwelt("monde des morts"). Ce n'est que depuis peu é&mngue les
sumérologues ont quelque peu atténué le caractmagant du terme en le traduisant par
"Netherworld" ("monde inférieur").

Les textes mésopotamiens qui entrainérent cetaradiinterprétation se présentaient comme
une série de liturgies déplorant la disparitiorDd@imouzi, que I'on connait mieux a partir de
textes cananéens ou bibliques tel Tammuz. C'estlavgu'lnanna/lshtar vécut sa grande et
célebre histoire d'amour, et, lorsqu'il dispariig g'en fut le rechercher dans le Monde d'En-
Bas.

Le volumineuxTammuz-Liturgen und Verwandtés P. Maurus Witzel, un chef-d'ceuvre sur
les "textes Tammuz" sumériens et akkadiens n'ajtédider a perpétuer I'erreur en question.
Les épopées de la quéte d'Ishtar y sont présethéame un voyage "au royaume des morts
suivi de son retour vers la terre des vivants".

Les textes sumeériens et akkadiens décrivant leedésd'Inanna/lshtar vers le Monde d'En-
Bas nous disent que la déesse avait décidé deereisite & sa soeur Ereshkigal, maitresse
des lieux. Ishtar n'y alla pas morte ou contrersane volonté, c'est vivante et sans invitation
gu'elle s'y rendit, et s'introduisit de force emangant le gardien.

Si tu n'ouvres pas cette porte de sorte que jelissgentrer,
J'abattrai cette porte, je ferai voler la serrure,
J'abattrai le chambranle, j'ouvrirai les portes.

Ishtar se fit ouvrir 'une aprés l'autre les septgs menant & la demeure d'Ereshkigal. Quand
elle y parvint, Ereshkigal, surprise de sa présémclle furieuse (le texte akkadien dit
"explosa en la voyant"). Le texte sumérien quigestgue quant au but de ce voyage ou la
cause de la colére d'Ereshkigal, révéle néanmeiesrgnna s'attendait & une telle réception.
Elle avait pris la peine d'avertir les autres diéis principales de son voyage et de s'assurer
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gu'elles feraient en sorte de lui venir en aideefie emprisonnée dans le "Grand Au-
Dessous".

L'époux d'Ereshkigal — et Seigneur du Monde d'Es-Baétait Nergal. La fagon dont il
arriva au Grand Au-Dessous et en devint le mditrstie, non seulement révéle la nature hu-
maine des "dieux"”, mais dépeint aussi le Monde-8&% comme tout sauf un "monde des
morts".

Le récit trouvé dans plusieurs versions commencempdanquet dont Anou, Enlil, et Ea sont
les invités d'honneur. Le banquet se tint "dansiksx”, mais pas dans la demeure d'Anou
sur la Douziéme Planéte. Peut-étre eut-il lieurd lokun vaisseau en orbite, car comme
Ereshkigal ne pouvait pas monter les rejoindregliesx lui envoyérent un messager qui
"descendit le long escalier des cieux, atteignitdete d'Ereshkigal”. Ayant recu l'invitation,
Ereshkigal instruisit son conseiller, Namtar :

« Gravis, Namtar, le long escalier des Cieux;
Ote le plat de la table, prends ma part;
Quoi que Anou te donne, apporte le moi ».

Quand Namtar pénétra dans la salle de banquetleg®aéeux sauf "un dieu chauve, assis
dans le fond" se levérent pour l'accueillir. Namsgoporta l'incident a Ereshkigal & son retour
dans le Monde d'En-Bas. Tous les dieux infériearsah domaine prirent, comme elle, cette
attitude pour une insulte. Elle exigea que luidiivoyé le dieu coupable afin qu'il soit puni.

Or, il s'agissait de Nergal, un des fils du graad Apres une sévere réprimande de son pére,
Nergal fut enjoint de partir seul et avec, poulseume, une bonne mesure de conseils
paternels sur la facon dont il devait se cond@and Nergal arriva a la porte, Namtar le
reconnut et le conduisit & la "grande cour d'Eriggtikou il dut subir plusieurs épreuves.

A un moment ou a un autre, Ereshkigal alla presdrebain quotidien.

...elle montra son corps.

Ce qui est normal pour 'homme et la femme,
lui... dans son cceur...

... ils s'enlacerent,

passionnément se coucheérent.

lls s'aimérent sept jours et sept nuits. Dans ladéad'En-Haut, I'alarme relative a la
disparition de Nergal fut lancée. Libérez-moi, itla-Ereshkigal. "Je partirai et je reviendrai",
promit-il. Mais il n'était pas plus tot parti quetar alla trouver Ereshkigal et accusa Nergal
de n'avoir aucune intention de revenir. Namtad&rechef envoyé a Anou. Le message
d'Ereshkigal était clair :

Moi, ta fille, j'étais jeune;

Je n'ai pas connu le jeu des jeunes filles...

Ce dieu que tu m'envoyas,

et avec lequel j'ai eu des rapports amoureux —
Envoie-le moi, afin qu'il soit mon mari,

Qu'il puisse habiter avec moi.
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La vie de couple n'étant peut-€tre pas encore ldandées de Nergal, celui-ci réunit une
expédition militaire et défonca les portes d'Erégdikdans l'intention de "lui couper la téte".
Mais Ereshkigal supplia :

« Sois mon mari et je serai ta femme.

Je te laisserai régner

sur les vastes terres du Monde d'En-Bas.

Je déposerai la Tablette de la Sagesse en tes.mains
Tu seras Maitre, je serai Maitresse. »

Vint alors I'heureuse fin :

Quand Nergal entendit ses paroles,
Il lui prit la main et I'embrassa,

Lui essuya ses larmes :

« Ce que tu désires pour moi
depuis des mois — ainsi soit-il ! »

Les événements de ce récit ne suggerent pas ureedes Morts. Bien au contraire, il
s'agissait d'un lieu ou les dieux pouvaient erdtesortir, un endroit ou I'on faisait I'amour, un
endroit suffisamment important pour le placer etgsemains d'une petite-fille d'Enlil et d'un
fils d'Enki. Reconnaissant que les faits ne vieheerrien appuyer la thése premiére d'une
région lugubre, W. F. AlbrightMesopotamian Elements in Canaanite Eschatglsgggéra
que la demeure de Doumouzi dans le Monde d'En-Béts'én domaine brillant et productif
dans un paradis souterrain appelé I"'embouchurexdéses” qui correspondait avec la
demeure d'Ea dans I'Apsu”.

Cet endroit était éloigné et difficile d'accés,gerelque sorte une "zone interdite”, mais certes
pas un "lieu de non-retour”. Tout comme Inannajttés dieux importants y allerent et en
revinrent. Apres qu'il eut violé Ninlil, Enlil fupendant un temps, banni dans I'Apsu. Et Ea
faisait souvent l'aller-retour entre Eridou en Suetd'Abzu, apportant & I'Abzu le "savoir-
faire d'Eridou” et il y installa pour lui-méme usomptueux sanctuaire”.

Loin d'étre un lieu sombre et désert, il fut décoimme un lieu lumineux abondant d'eau vive.

Une terre riche, bien-aimée d'Enki;
Regorgeant de richesses, d'une plénitude parfaite..
Dont le fleuve puissant court a travers tout lespay

Nous avons vu de nombreuses représentations détiaglels Eaux Vives. D'apres les sources
sumeériennes, il est évident que ces eaux vivesagig — non pas en Sumer et sur les terres
plates, mais dans le grand Monde d'En-Bas. B.FRigtlba attiré notre attention sur un texte
traitant du Monde d'En-Bas comme étant la terrd 8dU — "a l'ouest” de Sumer. Le texte
raconte un voyage d'Enki vers I'Apsu.

Vers toi, Apsu, terre pure,

Ou les grands fleuves coulent vivement,
Vers la Demeure des Eaux Vives

Le Seigneur se rend...

La Demeure des Eaux Vives
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Enki a établi dans les eaux pures;
Au milieu de I'Apsu,
Il a installé un grand sanctuaire.

Selon tous les écrits, cet endroit se trouvait @a-d'une mer. Une complainte pour le "fils
pur”, le jeune Doumouzi, raconte qu'il fut emporéés le Monde d'En-Bas sur un navire. Une
"Complainte sur la destruction de Sumer" décrit cent Inanna réussit a se faufiler a bord
d'un bateau en attente." Elle voyagea loin de mesbElle descendit vers le Monde d'En--
Bas."

Un long texte, dont on ne posséde aucune versimpléte, raconte une grande dispute entre
Ira (le titre de Nergal en tant que seigneur du 8&od'En-Bas) et son frere Mardouk. Au
cours de la dispute, Nergal quitta son domaindla@ta#fronter Mardouk a Babylone;

Mardouk, en revanche, proféra cette menace : €seeddrai dans I'Apsu, pour surveiller les
Anounnaki,... je léverai mes armes enragées centte» Pour atteindre I'Apsu, il quitta la
Terre de Mésopotamie et voyagea au-dessus "degjeas¥levaient”. Sa destination était
Arali dans les "fondations" de la Terre et lesasXaissent entrevoir clairement ou se
trouvaient ces "fondations" :

Dans la mer lointaine,

100berud'eau [plus loin]...

La terre d'Arali...

C'est la ou les Pierres Bleues rendent malade,
Ou l'artisan d'Anou

porte la Hache d'Argent qui luit comme le jour.

Le bery, a la fois unité de mesure d'espace et de temipgrdbablement utilisé a cette
derniere fin au cours des voyages en mer. Il repté# alors une heure double, c'est-a-dire
gue cenberusont deux cents heures de navigation. Nous negpsien aucune maniéere,
déterminer la vitesse moyenne de navigation ugildans ces anciens calculs de distances.
Mais il ne fait aucun doute que, apres un voyagelaede 3 000 ou 5 000 km, on atteignait
une terre réellement éloignée.

Les textes indiquent que Arali se situait a l'owtstu sud de Sumer. Un bateau voyageant de
3 000 a 5 000 km vers le sud-ouest par rapporbHa Bersique ne pouvait avoir qu'une seule
direction possible : les cotes du sud de I'Afrique.

Seule, une telle conclusion peut expliquer le tekoade d'En-Bas, signifiant 'hémisphére
sud ou se trouvait la terre d'Arali — tout comm&liende d'En-Haut était I'hémisphere nord
ou se trouvait Sumer. Une telle division des héhasgs terrestres entre Enlil (nord) et Ea
(sud) coincide avec le concept des cieux du nomthe® étant la Voie d'Enlil et des cieux du
sud comme étant la Voie d'Ea.

La faculté des Néfilim a entreprendre des voyagsplanétaires, a se mettre en orbite
autour de la Terre et a s'y poser devrait permd¥ngter la question de savoir si, outre la
Mésopotamie, ils connaissaient I'Afrique austrBle.nombreux sceaux cylindriques
représentant des animaux typiques de ces régesgy(ie le zébre ou l'autruche), des scénes
de jungle, ou des chefs portant, selon la tradaimicaine, des peaux de Iéopard, témoignent
de l'existence d'un "rapport avec I'Afrique”.
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Quel intérét pouvait avoir eu les Néfilim a cettetie de I'Afrique pour y avoir envoyé leur
génie scientifique Ea, et avoir accordé aux dieupadrtants responsables de cette région la
"Tablette de la Sagesse" qui n'existait qu'en uheseemplaire ?

Le terme sumérien AB.ZU, dont le sens "profondéeaul’ fait 'unanimité parmi les savants,
meérite une nouvelle analyse critique. Littéralemeatterme signifiait "source profonde
originelle" — pas nécessairement d'eau. Selorelgies de la grammaire sumérienne, I'une ou
l'autre de deux syllabes de n'importe quel termg passer devant l'autre sans changer le sens
du mot; en conséquence de quoi AB.ZU et ZU.AB Sigieint la méme chose. Cette derniere
orthographe du terme sumérien permet de l'identfison équivalent dans les langues
sémitesza-abh qui a toujours signifié et signifie encore "méietcieux”, plus spécifiquement
"or", en hébreu et ses langues sceurs.

Le pictographe sumérien pour AB.ZU représente wotpde excavation dans la Terre
surmontée d'un puits. Ainsi, Ea n'était pas le 18&ig d'une "profondeur d'eau” infinie, mais
le dieu chargé de l'exploitation des minéraux dediae !

Le pictographe sumérien pour AB.ZU représente uatopde excavation dans la Terre
surmontée d'un puits. Ainsi, Ea n'était pas le 1$&ig d'une "profondeur d'eau” infinie, mais
le dieu chargé de l'exploitation des minéraux dedae !

En fait, le gre@byssosemprunté a I'akkadieapsy signifiait également un trou extrémement
profond dans le sol. Les manuels akkadiens expbgtigue'apsu est nikbu"le sens de ce
mot et celui de son équivalent hébrekbaest tres précis : une tranchée ou un forage ptofon
fait par I'hnomme.

P. Jensendie Kosmologie der Babylonigfit observer en 1890 que le terme akkadien tres
courant Bit Nimiku devrait étre traduit non pas fraaison de la sagesse" mais "maison de la
profondeur”. Il cita un texte (V.R. 30, 49-50ab) dit : "C'est de Bit Nimiku que viennent

l'or et I'argent.” Il fit remarquer qu'un autret@xlll R 57,35ab) expliquait que le nom
akkadien "déesse ShalaMeniki" était la traduction de I'épithete sumérien "déaps donne

le Bronze Brillant". Le terme akkadien dieniku, que l'on traduit par "sagesse" a un "rapport
avec les métaux". Telle est la conclusion de Jerdais a la question : « Pourquoi ? », il
répondit tout simplement : « Je ne sais pas. »

Certains hymnes mésopotamiens dédiés a Ea I'eikatiaa le nom dBel Nimikitraduit

"Seigneur de la Sagesse"; mais la traduction cerevrait étre assurément "Seigneur de la
Mine". De méme que la Tablette des Destinées aduippontenait des données orbitales, il
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s'ensuit que la Tablette de la Sagesse confiéegaNat Ereshkigal était en fait une "Tablette
de la Mine", une "banque de données" concernampésations miniéres des Neéfilim.

Seigneur de I'Abzu, Ea était 14, aidé par sonlglslieu GI.BIL ("celui qui brdle le sol"), qui
dirigeait le feu et la fonte des métaux. ForgeretadTerre, il est généralement représenté tel
un jeune dieu aux épaules rayonnantes d'étinaiiésu jaillissant ou s'enfoncant dans le sol.
Les textes confirment que Gibil fut introduit &'tagesse” par Ea, c'est-a-dire qu'il lui apprit
les techniques miniéres.

Seigneur de I'Abzu, Ea était Ia, aidé par sonlglslieu G1.BIL ("celui qui brdle le sol"), qui
dirigeait le feu et la fonte des métaux. ForgerenadTerre, il est généralement représenté tel
un jeune dieu aux épaules rayonnantes d'étinaddldsu jaillissant ou s'enfongant dans le sol.
Les textes confirment que Gibil fut introduit d'tagesse” par Ea, c'est-a-dire qu'il lui apprit
les techniques miniéres.

Les minerais de métal extraits par les Néfilim drigue étaient ramenés en Mésopotamie a
bord de cargos construits a cet effet les MA.GURNIRAB.ZU ("bateau pour le minerai du
Monde d'En-Bas"). L&, le minerai était amené a Banika dont le nom signifiait

littéralement la "fondation de la métallurgie”. Uioés fondu et raffiné, le métal était coulé en
lingots dont la forme resta la méme dans toutetikuité pendant des millénaires. On a
retrouvé de tels lingots en de nombreux lieux trgouilles au Proche-Orient, ce qui, par
ailleurs, confirme I'exactitude des pictographeaétiens représentant les objets qu'ils
"exprimaient"”; le signe sumérien pour le terme Z@gurifié précieux”) est un de ces lingots.
Dans les premiers temps, il comportait un trou ®2alans sa longueur pour passer une perche
qui servait a le transporter.
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Les minerais de métal extraits par les Néfilim drigue étaient ramenés en Mésopotamie a
bord de cargos construits a cet effet les MA.GURNIRAB.ZU ("bateau pour le minerai du
Monde d'En-Bas"). L&, le minerai était amené a Bania dont le nom signifiait

littéralement la "fondation de la métallurgie”. Uiogs fondu et raffiné, le métal était coulé en
lingots dont la forme resta la méme dans toutetikuité pendant des millénaires. On a
retrouvé de tels lingots en de nombreux lieux trgouilles au Proche-Orient, ce qui, par
ailleurs, confirme I'exactitude des pictographeaétiens représentant les objets qu'ils
"exprimaient”; le signe sumérien pour le terme Z@gurifieé précieux”) est un de ces lingots.
Dans les premiers temps, il comportait un trou 2alans sa longueur pour passer une perche
qui servait a le transporter.

Le dieu des Eaux Vives était souvent représent@fi@ des porteurs de lingots de métal
précieux, indiguant qu'il était également Seigramita Mine.

- —

Le dieu des Eaux Vives était souvent représentgdié des porteurs de lingots de métal
précieux, indiquant qu'il était également Seigraauta Mine.

Les noms et épithétes divers de la Terre Africdiee Mines d'Ea contiennent de nombreux

indices qui nous renseignent sur son emplacemesat ature. Elle était connue sous le nom
de A.RA.LI ("lieu des filons brillants"), la teriddou viennent les minerais métalliques.
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Inanna, préparant sa descente vers I'hémisphérpauait de cet endroit comme étant une
région ou "le métal précieux est couvert de terrebu on le trouve sous terre. Un texte
rapporté par Erica Reiner, dressant la liste dastagnes et des rivieres du monde sumérien,
déclarait : "Mont Arali : maison de l'or"; et urxte morcelé décrit par H. Radau corrobore
gue Arali était la terre dont dépendait Bad-Tibipmur la bonne continuation de ses
opérations.

Les textes mésopotamiens décrivaient la Terre dees\tomme une terre montagneuse,
assortie de plateaux et de steppes herbeux, @daatibn débordante. La capitale
d'Ereshkigal dans cette terre était sise, d'apetektes sumériens, dans le GAB.KUR.RA
("dans le coeur des montagnes"), bien a l'intérilegrterres. Dans la version akkadienne du
voyage d'Ishtar, la gardien de la porte I'accueithesi :

Entre, ma dame,

Que Kutu se réjouisse de ta venue;
Que le palais de la terre de Nugia
Se félicite de ta venue.

KU.TU, dont le sens en akkadien est "celui quiaestoeur des terres"”, dans son sumerien
d'origine signifiait aussi "les hautes terres lupnises”. C'était, comme tous les textes
l'indiquent, une terre aux jours tres clairs, bagde soleil. Les termes sumeériens pour or
(KU.GI "lumineux sorti du sol") et argent (KU.BABBR"or brillant") conservaient
l'association originelle des métaux et précieuxcdgalomaine lumineux (ku) d'Ereshkigal.

Les signes pictographiques utilisés dans la pren@ériture de Sumer dévoilent la bonne
connaissance de procédés métallurgiques diversansss le fait que I'origine des métaux se
trouvait dans les mines profondément creuséestemes Les termes pour cuivre et bronze
("belle pierre brillante”, I'or ("le supréme mégadtrait™) ou "raffiné" (brillant purifi€) étaient
tous des variantes picturales du puit de mine @duve/bouche pour le métal rouge fonce").

Les signes pictographiques utilisés dans la prer@ériture de Sumer dévoilent la bonne
connaissance de procédés métallurgiques diversansss le fait que I'origine des métaux se
trouvait dans les mines profondément creuséestemes Les termes pour cuivre et bronze
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("belle pierre brillante”, I'or ("le supréme mégadtrait™) ou "raffiné" (brillant purifi€) étaient
tous des variantes picturales du puit de mine @aduve/bouche pour le métal rouge fonce").

Le nom de la Terre — Arali — pouvait égalementr#écomme une variante du pictographe
“rouge foncé" (sol) d&ush("rouge foncé"), signifiant au début les métaukeaquétaient
extraits, mais aussi plus tard "Negre". Tous cewgraphes décrivaient des variantes du puit
de mine.

Le nom de la Terre — Arali — pouvait égalementr#écomme une variante du pictographe
“rouge foncé" (sol) d&ush("rouge foncé"), signifiant au début les métaukeaquétaient
extraits, mais aussi plus tard "Negre". Tous cewgraphes décrivaient des variantes du puit
de mine.

Les nombreuses références a I'or et aux autresurmeésas les anciens textes impliquent une
bonne connaissance de la métallurgie dés les premimps. Un commerce florissant des
meétaux existait au tout debut de la civilisatioelu@-ci, nous disent les textes, résultait du
savoir que les hommes avaient hérité des dieurvpient commencé l'exploitation des
mines et de la métallurgie bien avant I'apparider’homme. De nombreuses études qui
mettent en corrélation les contes divins mésopaasét la liste biblique des patriarches
prédiluviens, notent que, selon la Bible, TubalnGatait un "faiseur d'or, de cuivre et de fer"
bien avant le Déluge.

L'Ancien Testament reconnait que la Terre d'Orphir,se trouvait probablement quelque
part en Afrique, était une source d'or dans I'Auitég Les convois de bateaux du roi Salomon
faisaient route jusqu'a la mer Rouge a partir derE@eber (aujourd'hui Elath). "Et ils
allerent & Ophir et en rameneérent de 'or.” Ne aoupas risquer de retarder la construction
du temple du Seigneur & Jérusalem, Salomon s'eénéered son allié, Hiram, roi de Tyr, pour
envoyer par une autre route, une deuxieme floQelr :

Et le roi avait en mer une flotte de Tarshish

avec une flotte d'Hiram.

Une fois tous les trois ans arrivait la flotte darghish,

qui apportait de l'or et de I'argent, de l'ivoit@les singes grands et petits.
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Il fallait a la flotte de Tarshish trois ans poavenir de sa destination. En comptant le temps
nécessaire au chargement du bateau a Ophir, lg®aans les deux directions devait durer
plus d'un an. Cela laisse supposer que leur raaieb&aucoup moins directe que celle
passant par la mer Rouge et I'océan Indien — g&ndatircumnavigation de I'Afrique.

.--ﬁ‘& - W

|

Bassin du Zambeze

Il fallait a la flotte de Tarshish trois ans poavenir de sa destination. En comptant le temps
nécessaire au chargement du bateau a Ophir, lg®aans les deux directions devait durer
plus d'un an. Cela laisse supposer que leur raaieb&aucoup moins directe que celle
passant par la mer Rouge et I'océan Indien — g&ndatircumnavigation de I'Afrique.

La plupart des savants situent Tarshish en Médités occidentale, peut-étre au détroit de

Gibraltar, ou prés de celui-ci. C'e(it été un enddgial pour entreprendre un voyage autour
du continent africain. D'aucuns pensent que le dermarshish signifiait "fonderie".
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De nombreux experts bibliques ont suggéré qu'Cyanait la Rhodésie actuelle. Z. Herman
(Peoples, Seas, Sh)msrassemblé les preuves d'aprés lesquelles igstiBigs se procuraient,
des les premiers temps, de nombreux minerais ddd3f@ Les ingénieurs des mines
prospectant en Rhodésie ainsi qu'en Afrique dudddidouvent retracé I'or en découvrant des
mines préhistoriques.

Comment accédait-on & la demeure d'Ereshkigalegtrbsivait dans les terres ? Comment les
minerais furent-ils transportés du "coeur de leeteaux ports cétiers ? Lorque I'on sait
l'importance gu'avait la navigation fluviale cheg Néfilim, on ne s'étonne pas de découvrir
un grand fleuve navigable dans le Monde d'En-Basdnte de "Enlil et Ninlil" nous informe
gue Enlil fut envoyé en exil dans le Monde d'En-Basqu'il eut atteint la terre, on lui fit
traverser un large fleuve sur un bac.

Un texte babylonien traitant des origines et dédstinée de I'humanité nomme le fleuve du
Monde d’En-Bas, le fleuve Habur, le. "Fleuve deisstms et des Oiseaux”. Certains textes
sumeériens le surnommerent la Terre de EreshkigdRays Prairie de HA.BUR".

Des quatre grands fleuves d'Afrique, le Nil segjeléns la Méditerranée; le Congo et le Niger
dans l'océan Atlantique a l'ouest, et le Zambeergsa source au cceur de I'Afrique, puis son
cours décrit un demi-cercle vers l'est jusqu'®ta orientale. Il offre un large delta propre a
l'installation de ports; il est navigable sur p&uss centaines de km a l'intérieur des terres.

Le Zambeze était-il le "Fleuve des Oiseaux et arssBns" du Monde d'En-Bas ? Ses chutes
d'eau majestueuses de Victoria etaient-elles ceiiéss dans un texte, au lieu méme de la
capitale d'Ereshkigal ?

Sachant que bon nombre des sites miniers "nouvetiedécouverts" en Afrique du Sud
avaient déja été exploités dans I'Antiquité, la pagnie Anglo-American Co. fit venir des
archéologues pour examiner ces lieux avant queéehines modernes ne commencent a
effacer toute trace de travaux anciens. Dans kigieapublié par le magazir@ptima

Adrian Boshier et Peter Beaumont déclarérent al@iouvert plusieurs couches superposées
attestant des activités minieres datant de la gi@he, ainsi que des restes humains. A I'Uni-
versité de Yale (USA) et a I'Université de Gronimgeollande), grace a la datation au
carbone 14, I'age de ces artefacts fut fixé d'angsble 2.000 av. J.-C. au surprenant 7.690 av.
J.-C.

Intrigués par I'ancienneté inattendue de ces \astigquipe développa l'aire de ses fouilles.
A la base d'une falaise sur les raides versanidet@aux de Lion Peak, un bloc d'hématite de
5 tonnes obstruait I'entrée d'une caverne. Desgelst charbon de bois trouvés dans cette
caverne permirent de dater les exploitations masiele 20.000 a 26.000 av. J.-C.

Existait-il des mines pour en extraire des métaugebut de I'age de la pierre ? Incrédules,
les savants creusérent un puis a un endroit o@rappnent, les anciens mineurs avaient
commence leurs opérations : ils y trouverent uragtiton de charbon de bois qui fut envoyé
pour datation au laboratoire de Groningen : 418bQ.-C. avec une erreur de plus ou moins
1.600 ans !

Les chercheurs d'Afrique du Sud explorerent des sie mines préhistoriques au sud du

Swaziland. lls trouverent des brindilles, des fesilde I'herbe et méme des plumes a l'inté-
rieur des cavernes ayant connu une exploitatioméngn— tout cela fut vraisemblablement
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apporté par les anciens mineurs pour couvrir leAaohiveau correspondant a 35.000 av. J.-
C., ils trouverent des os gravés d'encoches gdiduent que I'homme savait compter a cette
époque si éloignée". D'autres restes situaierd tig artefacts aux environs de 50.000 av. J.-
C.

Pensant que "l'age véritable du commencementxteald®ion miniére en Swaziland se situait
dans les parages de 70.000 a 80.000 av. J.-Cdelesscientifiques en conclurent que "le

sud de 'Afrique... aurait tres bien pu étre aurpee plan des inventions technologiques et des
innovations pendant la majeure partie de la péripdeuivit 100.000 av. J.-C.".

Le Dr. Kenneth Oakley, anthropologue, ancien daectlu musée d'Histoire naturelle de
Londres, adressant ses commentaires sur les déteaiyerit une signification trés différente.
"Cela apporte un éclaircissement important suot&gnes de I'homme... il est a présent
possible que le sud de I'Afrique ait été le foyeslationnaire, le 'lieu de naissance’ dwiho
sapiens’

Comme nous le démontrerons, ce fut en fait la ti@ime moderne apparut sur Terre, a la
suite d'une série d'événements provoqués pardes dila recherche des métaux.

Que ce soit les écrivains de science-fiction owstgsntifiques, tous ont suggéré qu'une bonne
raison pour établir des colonies sur d'autres pésngu sur des astéroides pouvait étre la
disponibilité de minéraux rares sur ces corps t&desles minéraux trop peu présents ou trop
colteux pour les extraire de la Terre. Ce mémaeidit-il pu étre celui des Néfilim qui
coloniserent la Terre ?

Les savants modernes divisent les activités denthe sur Terre en age de la pierre, age du
bronze, age du fer, etc.; cependant, dans I'Anéglé poéte grec Hésiode, par exemple,
répertoria cinq ages — or, argent, bronze, héroéqfier. Mis a part I'age héroique, toutes les
anciennes traditions s'accordent sur la séquenraegent-cuivre-fer. Le prophete Daniel eut
une vision dans laquelle il vit une "grande imagegc une téte en or fin, une poitrine et des
bras d'argent, un ventre d'airain, des jambesrdet fdes extrémités, ou des pieds, d'argiles.

Les mythes et le folklore, de nébuleuses mémoied$de d'or abondent, pour la plupart
associés aux temps ou les dieux parcouraient k&, T®irivi de I'age de I'argent, puis des
époques ou les dieux et les hommes se partagéaitatre — I'age des héros, du cuivre, du
bronze et du fer. Ces légendes sont-elles, erd@awagues réminiscences d'événements qui
eurent bel et bien lieu sur Terre ?

L'or, I'argent et le cuivre sont tous trois desrédats naturels appartenant au groupe de l'or.
De par leur masse atomique et leur nombre, ilstearstdans la méme famille de
classification périodique; ils ont une cristalloginée ainsi que des propriétés physiques et
chimiques semblables. Tous sont tendres, malléadtiesictiles. De tous les éléments connus,
ce sont les meilleurs conducteurs de chaleur letotfiite.

Parmi les trois, I'or est le plus durable, pousaidfire indestructible. Quoique son usage en
pieces de monnaie, en bijouterie et artefacts@dfsoit mieux connu, il est pratiquement
indispensable a l'industrie électronique. Une s6éa&in haut degré technologique a besoin
d'or pour les assemblages micro-électroniquesitlegits de guidage et les "cerveaux"
d'ordinateur.
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On peut retracer I'engouement de I'homme pouati@rorigines de sa civilisation et de sa
religion — a ses contacts avec les anciens dieex dieux de Sumer exigeaient que la nourri-
ture leur soit servie sur des plateaux en or, kdea vin dans des récipients d'or, et qu'ils
soient vétus d'habits tissés d'or. Bien que leglges aient quitté 'Egypte dans une hate telle
gu'ils n‘eurent point le temps de faire lever lgain, ils recurent I'ordre de demander aux
Egyptiens tous leurs objets disponibles en or etrgant. Ce commandement, comme nous le
découvrirons plus tard, annongait le besoin dexwggriaux pour construire le Tabernacle et
son attirail électronique.

L'or, que nous appelons métal royal, était enléamétal des dieux. En parlant du prophete
Haggai, le Seigneur précisa clairement, en relai@t son retour pour juger les nations :
"L'argent est mien et I'or est mien."

L'évidence suggere que I'engouement de I'hommegazumétaux a pour origine le grand
besoin d'or des Néfilim. Il semble que les Néfilimrent sur Terre pour 'or et les métaux
associés. lIs vinrent peut-étre aussi pour d'ant&taux rares — tels que le platine (abondant
en Afrique australe), qui permet de créer des hestesource d'énergie extraordinaire. On ne
doit pas non plus ignorer la possibilité qu'ilsreimt sur Terre pour trouver des sources de
minerais radioactifs, tels que l'uranium et le dbba"les pierres bleues qui rendent malades”
du Monde d'En-Bas, décrites dans certains texeeplupart des dessins montrent Ea — Dieu
de la Mine — émettant des rayons si puissantssarsi@ d'une mine que les dieux qui
I'assistent doivent porter des écrans protectearss toutes ces illustrations, Ea est représenté
tenant une scie a pierre de mineur.

L'évidence suggeére que I'engouement de 'hommegasumétaux a pour origine le grand
besoin d'or des Néfilim. Il semble que les Néfilrmrent sur Terre pour 'or et les métaux
associés. lls vinrent peut-étre aussi pour d'ant&tgaux rares — tels que le platine (abondant
en Afrique australe), qui permet de créer des hestesource d'énergie extraordinaire. On ne
doit pas non plus ignorer la possibilité qu'ilsreimt sur Terre pour trouver des sources de
minerais radioactifs, tels que I'uranium et le doba"les pierres bleues qui rendent malades
du Monde d'En-Bas, décrites dans certains texeeplupart des dessins montrent Ea — Dieu
de la Mine — émettant des rayons si puissantssarsi@ d'une mine que les dieux qui

295



I'assistent doivent porter des écrans protectearss toutes ces illustrations, Ea est représenté
tenant une scie a pierre de mineur.

Bien que Enki ait été responsable du premier graupavait atterri et du développement de
I'Abzu, il ne faut pas lui donner crédit pour teetqui fut accompli — tel doit étre le cas pour
tous les généraux. Ceux qui, en fait, réaliseestriavaux, jour et nuit, étaient les membres
de rang inférieur du groupe de colonisateurs, lesufinaki.

Un texte sumérien décrit la construction du cedtEmlil a Nippour. "Les Annuna, dieux du
Ciel et de la Terre, travaillent. La hache et Ieipaporteur, avec lesquels ils construisent les
fondations des villes, ils tiennent dans leurs ain

Les textes anciens décrivent les Anounnaki comrseloiix subalternes ayant fait partie de
la colonisation de la Terre — les dieux "qui acctissaient les taches". "L'Epopée de la
Création" babylonienne attribue a Mardouk le rééssigner les taches aux Anounnaki (nous
pouvons présumer en toute sécurité que, danssanesriginale sumérienne, Enlil était le

dieu nommeé pour commander ces astronautes).

Affectés a Anou, pour écouter ses ordres,

Il en stationna trois cents dans les cieux commeega
afin de, a partir des Cieux, définir les usagekadeerre;
Et, sur Terre,

Il en fit installer six cents.

Apres qu'il leur eut donné toutes ses instructions,
aux Anounnaki du Ciel et de la Terre

il assigna les taches.

Les textes dévoilent que trois cents d'entre eutes-Anounnaki du Ciel" ou Igigi — étaient

de véritables astronautes qui restérent sur lees@au spatial sans, en fait, se poser sur Terre.
En orbite autour de la Terre, ces vaisseaux lantaterecevaient les navettes spatiales qui
allaient et venaient de la Terre.

Shamash, chef des "aigles" était un invité bienwatrhéroique a bord de la "toute-puissante
grande chambre des cieux” des Igigi. Un "Hymne @n&ish" décrit comment les Igigi
observaient Shamash qui s'approchait dans sa eavett

Lors de tes apparitions, tous les princes se rEjeut;
Tous les Igigi se réjouissent de toi...

Dans l'éclat de ta lumiére, leur voie...

lls cherchent constamment ton rayonnement...
Grande ouverte est ta porte, entierement...

Les offrandes de pain de tous les Igigi [t'attemjden

Du fait que les Igigi demeuraient dans les hauteapparemment les hommes ne les auraient
jamais rencontrés. Certains textes mentionnens@&itrouvaient "trop haut pour I'homme"
et qu'en conséquence "ils n'étaient pas conceards peuple”. Par ailleurs, les Anounnaki
qui atterrirent et demeuréerent sur Terre étaienhae et vénéerés des hommes. Les textes
déclarent que "les Anounnaki des Cieux... sont @@Uussi que "les Anounnaki de la Terre...
sont 600".
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Cependant, beaucoup de textes continuent a seréi® Anounnaki comme les "cinquante
grands princes". Une orthographe courante de lenr en akkadienAn-nun-na-kise rend
aisément par "les cinquante qui allerent (des Giaua Terre". Y a t-il une maniere de
résoudre la contradiction apparente ?

Nous nous souvenons du texte racontant comme Madempressa aupres de son pére Ea
pour lui annoncer la perte du vaisseau qui trartgppdes "Anounnaki au nombre de
cinquante”, lorsque celui-ci passa pres de Satlneexte d'exorcisme de I'époque de la llle
dynastie d'Our parle desiunna eridu ninnubf'les cinquante Anounnaki de la ville
d'Eridou"). Cela indique fortement que le groupeéNddilim qui furent les fondateurs d'Eridou
sous le commandement d'Enki étaient au nombrendgi@nte. Le nombre de Néfilim dans
chaque équipe d'atterrissage était-il de cinquante

Nous pensons qu'il est tout a fait plausible geeNéfilim arrivassent sur Terre en groupe de
cinquante. lls arrivérent plus nombreux lorsquevisges des Néfilim a la Terre se régulari-
serent, coincidant de maniere opportune avec megssele lancement adéquats a partir de la
Douziéme Planéte. A chaque voyage, certains de @@udtaient arrivés auparavant mon-
taient a bord d'un module terrestre pour rejoihelnaisseau spatial afin de retourner chez
eux. Mais, a chaque fois, plus de Néfilim demeuntzseir Terre et le nombre d'astronautes de
la Douzieme Planete qui resterent pour colonis@éelae passa du groupe initial des
cinquante aux "600 qui s'installerent sur Terre".

Comment les Néfilim espéraient-ils accomplir leussion — extraire de la Terre les
minéraux convoités et expédier les lingots a ladigme Planéte — avec une main-d'ceuvre si
peu importante ?

lls se servirent, sans aucun doute, de leurs cesaraies scientifiques. C'est la que toute la
valeur d'Enki prend son sens — la raison pour gusod lui, et non Enlil, le premier a
atterrir, la raison de sa fonction dans I'Abzu.

Un sceau tres connu car exposé au musée du Loépeind Ea avec ses habituelles eaux
vives; cependant les eaux semblent émaner ouilétéed a travers une série d'éprouvettes de
laboratoire. Une aussi ancienne interprétationadsdciation d'Ea avec les eaux laisse
supposer que le premier espoir des Néfilim étaitchire leurs minéraux de la mer. Les eaux
des océans contiennent certes de vastes quantités d'autres minéraux vitaux, mais ils
sont tellement dilués que des techniques hautesophistiquées et bon marché sont
nécessaires pour justifier I'extraction "miniérs éaux”. Il est bien connu que les lits des
mers contiennent d'immenses quantités de minémaforme de nodules de la taille d'une
prune — disponibles pour qui peut les atteindlestamasser.
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Un sceau tres connu car exposé au musée du Loépeind Ea avec ses habituelles eaux
vives; cependant les eaux semblent émaner ouiléteed a travers une série d'éprouvettes de
laboratoire. Une aussi ancienne interprétationadsdciation d'Ea avec les eaux laisse
supposer que le premier espoir des Néfilim étaittchire leurs minéraux de la mer. Les eaux
des océans contiennent certes de vastes quantitést d'autres minéraux vitaux, mais ils
sont tellement dilués que des techniques hautesophistiquées et bon marché sont
nécessaires pour justifier I'extraction "miniers daux". Il est bien connu que les lits des
mers contiennent d'immenses quantités de minéraioreme de nodules de la taille d'une
prune — disponibles pour qui peut les atteindlestamasser.

Les textes anciens font continuellement allusiom &ype de bateau dont se servaient les
dieux, appel@lippu tebiti("bateau submergé" — ce que nous appelons a prEsaestmarin

— ). Nous avons vu les "hommes-poissons" qui étaeus les ordres d'Ea. Est-ce la une
preuve qu'il y eut des tentatives pour plonger desiprofondeurs de I'océan et recouvrir ces
richesses minérales ? Nous avons déja remarqui@d Jeere des Mines était appelée
auparavant A.RA.LI. — "lieu des eaux des filongl@nits", ce qui pourrait vouloir signifier
une terre d'ou I'or pouvait étre extrait a la &atténs les rivieres; cette expression pourrait
également constituer une référence aux effortsogéplpour obtenir I'or des mers.

Si tels étaient les projets des Néfilim, apparentriiem’aboutirent pas, car peu de temps
apres qu'ils eurent établi leur premiéere colonie tache imprévue et des plus dures fut
confiée aux Anounnaki : descendre dans les profmsdie la terre africaine pour y extraire
les minéraux nécessaires.

Des illustrations trouvées sur des sceaux roulegppésentent les dieux placés prés de ce qui

pourrait étre des entrées de mines ou des puitsrEs; 'une montre Ea dans une terre ou
Gibil se trouve au-dessus du sol et un autre dauaille sous terre, & quatre pattes.
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Des illustrations trouvées sur des sceaux roulegppésentent les dieux placés pres de ce qui
pourrait étre des entrées de mines ou des puitsnis; 'une montre Ea dans une terre ou
Gibil se trouve au-dessus du sol et un autre dauaille sous terre, a quatre pattes.

A une épogue postérieure, des textes babyloniesssgtiens révélent que des hommes —
jeunes ou agés — furent condamnés aux travauxsfolaés les mines du Monde d'En-Bas.
Travaillant dans le noir et ayant la poussiéere pmurriture, ils étaient voués a ne jamais
retourner chez eux. La réside la raison pour ldguiépithéte sumérien pour la région —
KUR.NU.GI.A. — fut interprété comme "terre du nagteur”; sa signification littérale était
“"terre ou les dieux-qui-travaillent dans de profmghnels entassent [les minerais]". L'époque
ou les Néfilim colonisérent la Terre, toutes legrses anciennes l'affirment, était un temps ou
I'hnomme n'existait pas encore; et en I'absencdméanite, le petit nombre d'’Anounnaki
durent peiner dans les mines. Ishtar, lors dedaatdge dans le Monde d'En-Bas, décrivit les
Anounnaki travaillant dur, mangeant de la nouredtorélée a I'argile et buvant de I'eau
impure, souillée de poussiere.

Avec une telle situation, nous pouvons tres bienmrendre le texte d'une longue épopée
intitulée (d'aprés son premier vers, comme c'&aibutume) : "Lorsque les dieux, comme
des hommes, devaient travailler.”

Rassemblant les nombreux fragments des versianfoés|babyloniennes et assyriennes, W.
G. Lambert et A. R. MillardAtra-Hasis : The Babylonien Story of the Flp@dirent

présenter un texte entier. lls arriverent & la keion qu'il était issu de versions sumériennes
plus anciennes et, peut-étre méme, des premiaaiidns orales concernant l'arrivée des
dieux sur Terre, la création de I'homme et sa detstn par le déluge.

Alors que, pour leurs traducteurs, beaucoup de@esn'ont qu'une valeur littéraire, nous les
trouvons tres significatifs car ils viennent étages découvertes et nos conclusions des
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chapitres précédents. lls expliquent aussi le®rgiances qui incitérent les Anounnaki a se
mutiner.

L'histoire commence a I'époque ou, seuls, les dietaient sur Terre :

Lorsque les dieux, comme des hommes,

avaient la charge du travail et souffraient dans lebeur —
le labeur des dieux était trés grand,

le travail était tres dur,

la détresse était énorme.

En ce temps, raconte I'épopée, les divinités prales avaient déja partagé le
commandement :

Anou, pere des Anounnaki, était leur roi Céleste;
Leur Seigneur Chancelier était le guerrier Enlil.
Leur officier Chef était Ninourta,

Et leur Garde des Sceaux était Ennougi.

Les dieux s'étaient pris par les mains,

Avaient tiré au sort et divisé.

Anou avait rejoint le ciel,

[Laissé] la Terre a ses sujets.

Les mers, enfermées comme par une boucle,

Il les avait données a Enki, le prince.

Sept villes furent établies, le texte se réferesapt Anounnaki qui furent les commandants
des villes. La discipline dut étre stricte, catdrte nous précise : "Les sept grands Anounnaki
faisaient porter la charge du travail aux dieuxadigones."

Parmi toutes leurs taches, il semble que celleelgser était la plus courante, la plus rude et
la plus détestée. Les dieux subalternes creuderéntles rivieres pour les rendre navigables;
ils creuserent des canaux pour lirrigation, etieusérent dans I'Apsu pour extraire les
minéraux de la Terre. Bien qu'ils aient possédes sacun doute, quelques outils trés
perfectionnés — les textes parlent de la "hachgera qui brillait comme le jour”, méme
sous terre — le travail était trop asservissantdBet longtemps — quarante "périodes” pour
étre exact — les Anounnaki "subirent ce dur labeeirpuis ils crierent : Plus jamais !

lls se plaignaient, médisaient,
Bougonnaient dans les tranchées.

Il semblerait qu'une visite d'Enlil au pays desesiait catalysé la mutinerie. Saisissant
l'occasion, les Anounnaki se dirent :

Confrontons notre... I'Officier-Chef,
Qu'il nous soulage de notre dur travail.
Le roi des dieux, le héros Enlil,
Effrayons-le dans sa demeure !
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Un meneur ou un organisateur de la mutinerie figt tvouvé. Il était "l'officier principal de
I'ancien temps" qui devait garder rancune a sooesseur. Son nom est malheureusement
absent car la tablette est brisée, mais son disdocitateur est explicite :

« Maintenant, proclamons la guerre;
Conjuguons hostilités et batailles. »

La description de la mutinerie est si vivante d@'él’oque des scenes de la prise de la
Bastille :

Les dieux écouterent ses paroles

lls mirent le feu a leurs outils;

A leurs haches ils mirent le feu;

lls affligérent le dieu des mines dans les tunnels;
lIs [le] détinrent avec eux lorsqu'ils allerent

a la porte du héros Enlil.

Grace au poéete ancien, le drame et la tensionldat&oulement des événements renaissent :

Il faisait nuit, la garde de nuit & moitié écoulée.
Sa maison était entourée -

mais le dieu, Enlil, ne le savait pas.
Kalkal [ensuite] le remarqua, fut troublé.
Il glissa le verrou et regarda...

Kalkal réveilla Nusku;

ils écoutérent le bruit de...

Nusku réveilla son seigneur —

il le sortit du lit, [lui disant] :

« Mon seigneur, ta maison est entourée,
la bataille est arrivée jusqu'a ta porte. »

La premiere réaction d'Enlil fut de prendre lesesrmontre les mutins. Mais Nusku, son
chancelier, conseilla de faire réunir le consed dieux :

« Transmettez un message afin qu'Anou descende;
Faites conduire Enki en votre présence. »

Il le transmit et Anou fut transporté en bas;

Enki fut aussi conduit en sa présence.

En la présence du grand Anounnaki,

Enlil se leva... ouvrit la bouche

Et s'adressa aux grands dieux.

Prenant la mutinerie personnellement a coeur, Erigea de savoir :
« Est-ce contre moi que tout cela est dirigé ?
Dois-je m'engager dans des hostilités...?

Qu'ai-je vu de mes propres yeux ?
Cette bataille est venue jusqu'a ma porte ! »
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Anou proposa qu'une enquéte soit faite. Couvertgatorité d'Anou et des autres
commandants, Nusku se rendit au campement dessnutui est l'instigateur de la
bataille ? », demanda-t-il. « Qui est le provocatis hostilités ? »

Les Anounnaki firent front commun :

« Chague dieu parmi nous a déclaré la guerre !
Nous avons nos... dans les excavations;

Le labeur excessif nous a tués,

Notre travail était rude, et grande la détresse ».

Lorsque Enlil écouta le rapport de ces revendioatique lui fit Nusku, "ses larmes
coulerent”. Il présenta un ultimatum : ou bienhefodes mutins serait exécuté, ou bien il
démissionnait lui-méme. « Reprenez le poste, re@reatre pouvoir », dit-il a Anou, « et je
monterai aux cieux vers vous ». Mais Anou, quit@&tascendu des Cieux, prit parti pour les
Anounnaki :

« De quoi les accusons-nous ?

Leur travail est dur, leur détresse excessive !

Tous les jours...

Les lamentations étaient grandes, nous pouviorendrd leur complainte ! »

Encouragé par les paroles de son pére, Ea aussit'labouche" et répéta la sommation
d'Anou. Mais il offrit une solution : Qu'unlu, un "Travailleur Primitif* soit créé !

« Puisque la Déesse des Naissances est présente,
Qu'elle crée un Travailleur Primitif;

Qu'il subisse le joug...

Qu'il porte le labeur des dieux ! »

La proposition qu'un "Travailleur Primitif* saitééafin qu'il puisse prendre le fardeau de
travail des Anounnaki fut acceptée sur le champ.dieux voterent a lI'unanimité la création
du "Travailleur". <Hommesera son nom », dirent-ils :

lls appelerent et firent venir la déesse,

La sage-femme des dieux, la sage Mami,

[et lui dirent ]

« Tu es la déesse des Naissances, crée des Tearalll
Crée un Travailleur Primitif,

Qu'il prenne le joug !

Qu'il prenne le joug attribué par Enlil,

Que le Travailleur porte le labeur des dieux » !

Mami, la meére des dieux dit qu'elle avait besoialde d'Ea, "en qui se trouve I'habileté".
Dans la Maison de Shimti, un lieu ressemblant hapital, les dieux attendaient. Ea aida a
préparer la mixture & partir de laquelle la déessee se mit a fagonner I"homme". Des
déesses de naissance étaient présentes. La dégsseomtinua a travailler pendant que des
incantations furent sans cesse récitées. Puis'éliga triomphalement :
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« J'ai créé !
Mes mains l'ont fait! »

Elle "fit venir les Anounnaki; les grands diewelle ouvrit la bouche, s'adressa aux grands
dieux" :

« Vous m'avez commandé une tache -

Je l'ai achevée...

J'ai supprimé votre dur travail

J'ai imposé votre labeur au Travailleur "Homme".
Vous avez poussé un cri pour une espéce de Tewaill
J'ai détaché le joug,

Je vous ai donné votre liberté. »

C'est avec enthousiasme que les Anounnaki recsaethiéclaration. "lls accoururent et lui
baisérent les pieds". A partir de maintenant, kvaileur Primitif — I'Homme — "portera le
joug".

Les Néfilim, étant arrivés sur Terre pour y ingaleurs colonies, avaient créé leur propre
forme d'esclavage, non pas en important des escthwe autre continent, mais avec des
Travailleurs Primitifs qu'ils faconnérent eux-mémes

La mutinerie des dieux avait conduit a la créatiorde 'Homme.
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12 - La création de I'Homme

L'affirmation que les Sumeériens furent les preméeéxrire et a transmettre, selon laquelle
I"homme" fut créé par les Néfilim, semble a premieue en totale contradiction avec la
théorie de I'évolution et les principes fondamextaudéo-chrétiens de la Bible. Mais, en fait,
les renseignements contenus dans les textes sasériet eux seuls — peuvent confirmer a
la fois la validité de la théorie de I'évolutioni@tvérité du récit biblique, et démontrer qu'ils
ne se contredisent pas.

Dans I'épopée — "lorsque les dieux comme des hottwratans d'autres textes particuliers,
ainsi que dans quelques références, les Sumémenseht I'hnomme a la fois comme une
créature voulue des dieux et comme le lien dankd#ne évolutive qui commenca avec les
événements célestes décrits dans I"Epopée dei@r”. Intimement convaincu que la
création de 'hnomme avait été précédée d'une égmendant laquelle seuls les Néfilim étaient
sur Terre, les textes sumériens notent au funetsure de leur déroulement les événements
(par exemple l'incident entre Enlil et Enki) qutaient produits "quand I'homme n'avait pas
encore été créé, quand Nippour n'était habituéggukes dieux”. En méme temps, les textes
décrivent également la création de la Terre eéleelbppement de sa vie animale et végétale
en des termes conformes aux théories actuelléé\wasution.

Les textes sumériens déclarent que, lorsque laiml@fnrent sur Terre pour la premiere
fois, I'art de la culture des céréales et desdrainsi que I'élevage du bétail n'avaient pas
encore été introduits sur Terre. Le récit bibligitae la création de 'homme au sixiéme
"jour” ou la phase du processus de I'évolutionlilre de la Genese affirme également qu'a
une époque plus ancienne de I'évolution :

"Aucune plante des champs défrichés n'était ermarderre,
Aucune herbe plantée n'y avait encore pousse...
Et 'Homme n'y était pas encore pour travailleelae."

Tous les textes sumériens affirment que les diegégrent 'homme pour qu'il accomplisse
leur travail. Donnant I'explication des lévres darlibuk, I'Epopée de la Création rapporte
ainsi la décision :

Je créerai un Primitif inférieur;

« Il s'appelera Homme ».

Je créerai un Travailleur Primitif;
Sa tache sera de servir les dieux,
afin qu'ils soient plus a leur aise.

Les termes mémes utilisés par les Sumeériens ékleadiens pour mentionner “'homme”
renseignent sur sa position et son but. Il étalulin("primitif*) un lulu amelu("travailleur
primitif") un avilum ("travailleur de force"). Que I'homme ait été csééviteur des dieux
n'étonnait en rien les peuples anciens. Aux épobjilrigues, le dieu était" Seigneur”, "Sou-
verain”, "Roi", "Gouverneur", "Maitre". Le mot conumément traduit par "vénérer" était en
fait avod(travailler). L'nomme ancien et biblique ne "vé&igrpas son dieu, il travaillait pour

lui.

304



La divinité de la Bible, comme les dieux dans d&its sumériens, n'eut pas plus tot créé
I'hnomme qu'elle fit un jardin et I'y envoya traveil:

Genese 2.15

Et le seigneur Dieu prit "'Homme"
et le placa dans le jardin de I'Eden
pour qu'il le cultive et le soigne.

Plus loin, la Bibl§Genése 3.Bdécrit le Dieu, "se promenant dans le jardin darsise du
jour", puisque le nouvel étre existait pour soigeeiardin de I'Eden. Dans quelle mesure
cette version differe-t-elle des textes sumériangigcrivent comment les dieux réclamerent
des travailleurs afin gu'ils puissent eux-méme®peser et se détendre ?

Dans la version sumérienne, la décision de créemime fut adoptée par les dieux dans leur
Assemblée. Il est important de noter que le livedadGenése en exaltant censément les
accomplissements d'un seul dieu emploie le pléfiehim (littéralement "divinités") pour
parler de "dieu”, et comporte une étonnante rengarqu

Genéese 1.26
Et Elohim dit :
« Créons 'homme a notre image, a notre ressengbanc

A qui cette divinité unique — quoique plurielle “adressait-elle, et qui était le "nous” a
I'image desquels 'hnomme devait étre créé et aubdeVait ressembler ? Le livre de la
Genése ne fournit pas de réponse. Ainsi, lorsquemet Eve mangérent du fruit de I'Arbre
de la Connaissance, Elohim prononca un avertissesgrmémes collégues toujours
anonymes (Genese 3.22« Regardez bien, 'homme est devenu l'un dess)dtinnait le
bien et le mal. »

Puisque I'histoire de la création de la Bible, canas autres récits de la Genése, remonte a
des origines sumériennes, la réponse est natugelle2duisant les nombreux dieux a un seul
dieu supréme, le récit biblique n'est qu'une vergitée des comptes rendus sumeériens des
discussions de l'assemblée des dieux.

L'Ancien Testament a pris la peine de bien préajser’'nomme n'était ni un dieu ni venu du
ciel. "Les Cieux sont les Cieux du Seigneur, antihee il a donné la Terre." Le nouvel étre fut
appelé I"Adam" parce qu'il fut créé a partir delima le sol de la terre. Il était, en d'autres
termes, le "terrien”.

L'Adam, auquel il ne manquait qu'un certain "sdveirune durée divine de vie, fut, par
ailleurs, créé a l'imageaélem et selon I'apparencarfiou) de son (ses) créateur(s). L'emploi
dans le texte des deux termes visait a ce qu'dihgucun doute quant au fait que 'homme
était semblable au(x) dieu(x) a la fois, physiquetnémotionnellement, extérieurement et
intérieurement.

Sur toutes les illustrations anciennes mélant dasxcet des hommes, cette ressemblance
physique est évidente. Quoique le fait que la Bstitesurge contre la vénération d'images
paiennes ait laissé penser que le dieu hébreutrawaage ni ressemblance, non seulement
la Genése, mais d'autres textes bibliques, témoighecontraire. On pouvait regarder le
Dieu des anciens Hébreux en face, se battre aydehiendre et lui parler. Il avait une téte et
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des pieds, des mains et des doigts et une tadl®iu biblique et ses émissaires
ressemblaient a des hommes et agissaient comnimueses. Car les hommes furent créés
pour ressembler aux dieux et agir comme eux.

Mais, dans cette simplicité méme, réside un graypsténe. Comment une nouvelle créature
pouvait-elle étre une réplique quasi physique, aderdgt émotionnelle des Néfilim ? Com-
ment, somme toute, I'homme fut-il créé ?

Le monde occidental est resté longtemps attachdation selon laquelle 'homme, créé
délibérément, fut mis sur Terre pour la domineegher sur toutes les autres créatures. Puis,
en novembre 1859, un naturaliste anglais du noDastein publia un traité intituléOn the
Origin of Species by Means of Natural SelectiortherPreservation of Favoured Races in
the Struggle for LifeRésumant environ trente années de rechercherdeajoutait aux
réflexions antérieures concernant I'évolution,deaept de la sélection naturelle découlant de
la lutte de toutes les espéces — plantes commeaarim- pour subsister.

Le monde chrétien avait été ebranlé lorsque, #r pkertl 788, des géologues de renom avaient
exprimeé leur conviction que la Terre était tresiamee, bien plus ancienne que les 5.500 ans

du calendrier hébreu. Le concept de I'évolutiofuh@insi pas, en soi, un élément détonateur.
Avant cela, des chercheurs avaient déja noté yraekssus et les savants grecs d'aussi loin

gue le IVe siecle av. J.-C. avaient compilé deshdes sur I'évolution de I'nomme et de la vie

végétale.

Ce qui fit I'effet d'une bombe dans la théorie @vidn fut sa conclusion que toutes les
choses vivantes -y compris I'homme— sont les produits d'une évolution. L'homme,
contrairement a la conviction de I'époque, ne &# @réé spontanément.

La premiére réaction de I'Eglise fut violente. Mais fur et & mesure que s'élucidérent les
faits scientifiques concernant I'age réel de lad,dievolution, la génétique, et que d'autres
études biologiques et anthropologiques furent gesliles critiques de I'Eglise s'estompérent.
Il semblait qu'enfin les paroles mémes de I'Andieatament rendissent son récit
indéfendable. Car, comment un Dieu qui n'a pasodesghysique et qui est universellement
seul, peut-il dire: ¥aisonsl'homme anotre imageet selomotre ressemblance »

Mais sommes-nous rien de plus que des "singestlus"singe est-il a deux doigts de nous
rejoindre dans la chaine évolutive et la musaraigest-elle qu'un humain auquel il manque
encore de perdre sa queue et de se tenir debout ?

Comme nous l'avons démontré au début de ce Iesesdientifiques modernes en sont venus
a remettre en question les théories trop simplésolution peut expliquer le cours général
des événements qui firent se développer sur Teneelet les formes de vie, de la créature
unicellulaire la plus simple a I'hnomme. Mais I'axadn ne peut pas expliquer I'apparition de
lhomo sapiengqui se produisit, pour ainsi dire, du jour au leedhain, étant donné les
millions d'années que demande I'évolution, et le ngaie de toutes traces d'étapes
antérieures qui pourraient indiquer un changementqgressif a partir dethomo erectus

L'hominidé du genreomoest un produit de I'évolution. Maifdmo sapiensst le fait d'un

événement révolutionnaire et soudain. Il apparundgiere inexplicable il y a quelque
300.000 ans, des millions d'années trop tot.
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Les savants n'‘ont aucune explication. Nous en awoesLes textes sumériens et babyloniens
en ont une, I'Ancien Testament aussi.

L'homo sapiens— 'homme moderne — fut créé par les anciens dieux

Par bonheur, les textes mésopotamiens citent gréeist I'époque a laquelle I'hnomme fut
créé. L'histoire du labeur et de la mutinerie dasunnaki qui s'ensuivit nous informe que
"quarante périodes durant, ils durent travaillat aujour”. Les longues années que dura leur
labeur sont bien restituées d'une dramatique fdaos les vers répétitifs.

Dix périodes durant ils subirent le labeur;

Vingt périodes durant ils subirent le labeur;
Trente périodes durant ils subirent le labeur;
Quarante périodes durant ils subirent le labeur.

L'ancien texte emploie le term@apour "période”, et la plupart des savants I'caduit par
"année". Mais le terme renferme aussi I'idée deltgque chose qui s'acheve et se répete".
Pour les hommes sur Terre, une année est égake r@wolution compléte de la Terre autour
du Soleil. Comme nous I'avons montré l'orbite deldaéte des Néfilim équivalait a shar,
soit 3.600 ans terrestres.

Quaranteshars soit 144.000 années terrestres apres leur agage, les Anounnaki
protesterent : « Ca suffit ! » Si les Néfilim sesprent pour la premiere fois sur Terre, comme
nous l'avons démontré, il y a quelque 450.000largéation de I'homme eut alors lieu il y a
300.000 ans'!

Les Néfilim ne créérent ni les mammiferes, ni lamptes ou les hominidés. L'Adam de la
Bible n'était pas du genf®mQq mais cet étre, qui est notre ancétre, étaitdenmrhomo
sapiens C'est 'homme moderne, tel que nous le connasssre les Néfilim crééerent.

Le point clé permettant de comprendre ce fait als® trouve dans le conte qui montre Enki
endormi, que l'on vient réveiller pour le prévemiie les dieux ont décidé de formeradam

et qu'il était de son devoir d'en trouver la fagbrépondit :

« Cette créature dont vous avez prononce le nonLEEEXISTE ! »

et il ajouta :

« Apposez sur elle » — sur la créature qui exisfa - « I'image des dieux ».

Voici donc la réponse a I'énigme : les Néfilim weéérent” pas I'homme a partir de rien. Bien
plus, ils prirent une créature existante et la ma@rent pour "y apposer... I'image des dieux".

L'homme est le produit de I'évolution; mais 'hommederne, Homo sapiensest le produit
des "dieux". Car, il y a environ 300.000 ans, |&dilkn prirent 'hnomme singehpmo erectus
et lui implanterent leur propre image et leur ressiance.

L'évolution et les contes du Proche-Orient suréation de 'homme ne sont en rien
divergents. Au contraire, ils s'expliquent et smptetent I'un l'autre. Car, sans la créativité
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des Néfilim, sur I'arbre généalogique de I'évolutihomme moderne serait encore a des
millions d'années.

Remontons le cours du temps et tentons de visu#iseirconstances et les événements au
fur et & mesure de leur déroulement.

La grande époque interglaciaire, qui commencaikeyviron 435.000 ans, provoqua, avec
son climat chaud, une prolifération de nourriturd'animaux. Elle précipita I'apparition et la
propagation d'un singe avancé semblable a I'hnorimoeo erectus

En regardant autour d'eux, les Néfilim virent, sealement les mammiferes prédominants,
mais aussi les primates — parmi lesquels des simgasnoides. Peut-étre que les hordes
errantes dhomo erectusnt été attirées et se sont rapprochées pourvardes objets
enflammés qui s'élevaient vers le ciel ? N'estfl possible que les Néfilim aient observé,
rencontré et méme capturé quelques-uns de cesesas#ts primates ?

Le fait que les Néfilim et les singes ressemblamtl@ommes se soient rencontrés est
confirmé par plusieurs textes anciens. Un conteésiem rapportant des temps primordiaux
déclare :

Lorsque I'hnumanité fut créée,

lls ne savaient pas manger le pain,

lls ne connaissaient pas le port du vétement;

llIs mangeaient des plantes avec leur bouche conresendutons;
lls buvaient I'eau des fossés.

Un tel animal "humain" est également décrit daiipbpée de Gilgamesh". Ce texte raconte
comment Enkidou, celui "né sur les steppes”, atant de devenir civilisé :

Des poils touffus recouvraient tout son corps,

ses cheveux étaient semblables & ceux d'une femme..
Il ne connait ni gens, ni terres;

Il est vétu comme quelqu'un des prés verts;

Il se nourrit d’'herbe avec les gazelles;

Il c6toie les animaux sauvages

aux points d'eau;

Avec les grouillantes créatures de I'eau

sSon caeur se réjouit.

Non seulement le texte akkadien décrit une son@nane-animal, mais également une
rencontre avec un tel étre :

Maintenant, un chasseur, un de ceux qui piegentdtss,
I'affronta au lieu d'abreuvage.

Lorsque le chasseur le vit,

son visage devint inerte...

Son cceur était troublé, son visage s'obscurcit,

car la tristesse avait envahi ses entrailles.
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La situation était plus complexe qu'une simple pexsgue le chasseur apercut "le sauvage”,
ce "barbare des profondeurs de la steppe”, casarevrage” intervint dans les activités du
chasseur :

Il remplissait les fosses que j'avais creusées,
il détruisait les pieéges que j'avais poseés;

les bétes et les créatures de la steppe

il les a fait glisser de mes mains.

Nous ne pourrions pas avoir une meilleure desonpdihomme-singe : chevelu, poilu, un
nomade errant qui "ne connaisait ni les gens, tarta", vétu de feuilles "comme quelqu'un
des prés verts", se nourrissant d'herbes, et vpamti les animaux. Cependant, il n'était pas
dénué d'intelligence; au contraire, il savait dégries pieges et comment remplir les fosses
qui étaient creusées pour capturer les animauxl drres mots, il empéchait ses amis les
animaux de se faire prendre par des chasseurgétsae nombreux sceaux cylindriques
restituent I'image de cet homme-singe ébouriffénpaes amis, les animaux.

Nous ne pourrions pas avoir une meilleure desonpdihomme-singe : chevelu, poilu, un
nomade errant qui "ne connaisait ni les gens, tarta", vétu de feuilles "comme quelqu'un
des prés verts", se nourrissant d'herbes, et vpamti les animaux. Cependant, il n'était pas
dénué d'intelligence; au contraire, il savait dégries pieges et comment remplir les fosses
qui étaient creusées pour capturer les animauxl drres mots, il empéchait ses amis les
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animaux de se faire prendre par des chasseurgétsame nombreux sceaux cylindriques
restituent I'image de cet homme-singe ébouriffépaes amis, les animaux.

Les Néfilim, face a la nécessité de trouver de danra'ceuvre, résolus a trouver un
Travailleur Primitif, optérent pour une solutionidente : domestiquer un animal qui
conviendrait.

L™animal" était disponible — maishlbmo erectuposait un probleme. D'un c6té, il était trop
intelligent et sauvage pour ne devenir qu'une @rbpte de somme docile. D'un autre, il
n'était pas vraiment fait pour la tache. Il fallgitanger son corps physique car il devait étre
capable de tenir et d'utiliser les outils des N&filde marcher, et comme eux de se pencher,
afin de pouvoir remplacer les dieux dans les chashpgsins les mines. Il fallait qu'il et un
meilleur "cerveau" — non pas comme celui des dieais suffisamment développé pour
comprendre le langage, les ordres et les tachdsicgéraient attribués. Il devait étre assez
malin et posséder assez de compréhension powréaraeluobéissant et utile : un serf.

Si, comme semblent le confirmer les preuves aneeehla science moderne, la vie sur Terre
germa de la vie sur la Douzieme Planéte, I'évatugiar Terre aurait donc continué comme
elle l'avait fait sur la Douzieme Planéte. Sansuawoute, il y eut des mutations, des
variations, des accélérations et des retardementsimnnés par des conditions locales
différentes; mais les mémes Codes génétiques, i@eriéhimie de la vie", agissant dans
toutes les plantes vivantes et tous les animauXeue, auraient également guidé le
développement des formes de vie sur Terre danghaendirection générale que sur la
Douzieme Planete.

En observant les différentes formes de vie surelTdrne fallut que peu de temps aux Néfilim
et a leur principal savant Ea, pour comprendreuta'gtait produit : lors de la collision
céleste, leur planéte avait ensemencé la Terra die sAinsi, I'étre qui existait sous leurs
yeux était tres proche des Néfilim — quoique d'fomme beaucoup moins évoluée.

Un processus graduel de domestication au travergétgérations d'élevage et de sélection ne
convenait pas. Vu l'urgence de la situation, urt@ssus rapide était nécessaire, celui qui
permettrait la "production de masse" de nouveawxiers. Le probléme fut posé a Ea qui
trouva immeédiatement la solution : "imprimer" l'igeades dieux sur I'étre qui existait déja.

Le processus qu'Ea recommanda afin de réalisegwoiation rapide deHomo erectudut,
nous pensons, umeanipulation génétique

De nos jours, nous savons comment le Code généeaadepossible le processus biologique
de reproduction d'un organisme vivant résultantrenprogéniture semblable aux parents.
Tous les organismes vivants — un nématode, unefeugu un homme — ont tous des
chromosomes dans leurs cellules, de minuscules eorjiorme de batonnets a l'intérieur de
chaque cellule qui contiennent des instructiongdiiéaires complétes pour l'organisme en
guestion. Lors de la fertilisation de la cellulenfgle par la cellule méale (pollen, sperme), les
deux ensembles de chromosomes s'unissent pouteessudiviser et créer de nouvelles
cellules comportant les caractéristiques héredgasompletes de leurs cellules parentales.

L'insémination artificielle, méme celle d'un ovhlemain, est, dés a présent, possible. Le

véritable défi est de pouvoir obtenir des croisetimentre difféerentes familles de la méme
espece, et méme entre espéces différentes. Lasaiederne a fait de grands progres depuis
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le développement du premier hybride de mais, lisenoent d'un chien de I'Alaska et d'un
loup, ou bien de la "création” du mulet (le croigmtartificiel d'une jument et d'un ane)
jusqu'a la capacité de manipuler la reproductiothdeme lui-méme.

Le procédé appelé clonage (du mot dden — "brindille") pratiqué sur un animal est
identique a celui qui consiste a obtenir la repobidn de centaines de plantes semblables a
partir d'une bouture de plante. Cette techniquetjquée sur les animaux, fut, pour la
premiere fois, réussie en Angleterre, ou le docletain Gordon remplaca le noyau d'une
cellule d'un oeuf de grenouille fertilisé avec latériel nucléaire d'une autre cellule de la
méme grenouille. La formation de tétards normaural@rait que I'ceuf continuait a se
développer, a se subdiviser et a créer une pragérguelle que soit l'origine de I'ensemble
correct de chromosomes correspondants.

Des expériences a I'Institut de la Société deitjathet des Sciences de la Vie de Hastings on
Hudson (Etat de New York) ont montré qu'il existifa des techniques de clonage des étres
humains. Il est a présent possible de prendre térrabhgénétique de n'importe quelle cellule
humaine (pas nécessairement celui des organessestjen introduisant les vingt-trois
ensembles de chromosomes complets dans 'ovuldlégmhe concevoir et de donner
naissance a un individu "prédéterminé". Dans laeption normale, les ensembles de
chromosomes du pére et de la mere s'unissentwvard@nsuite se séparer pour ne garder que
vingt-trois paires de chromosomes, ce qui créedetminaisons dues au hasard. Mais, dans
le processus de clonage, le descendant est towjoargeplique exacte de la source des
chromosomes non divisés. D'aprés le docteur W.iGgalg cet Institut, nous possédons déja
"la redoutable connaissance qui permet de fairedeies exactes d'étres humains” — un
nombre sans limite d'Hitler ou de Mozart ou d'Egirs{si nous avions préservé les noyaux de
leurs cellules).

Mais la science de la génétique ne se limite passeul procédé. Dans de nombreux pays,
les chercheurs ont perfectionné un procédé nomuséoif cellulaire”, permettant de
fusionner des cellules plutét que d'associer desnobsomes a l'intérieur d'une méme cellule.
La conséquence d'un tel procédé est qu'il estipesde fusionner des cellules de sources
différentes en une "super-cellule" comprenant elfane deux noyaux et un double ensemble
de paires de chromosomes. Lorsque cette cellderse, le mélange de noyaux et de
chromosomes peut se séparer en un modéle diffdeectiacune des cellules avant la fusion.
Le résultat peut étre deux cellules nouvelles, shagénétiquement compléte, mais chacune
avec un ensemble de Codes génétigues entieremarganx, en totalité choisis parmi ceux
des cellules d'origine.

Cela signifie que les cellules issues jusqu'a ptéderganismes vivants incompatibles — par
exemple, celle d'un poulet et d'une souris — peu&ea fusionnées pour former de nouvelles
cellules avec des mélanges génétiques entierernaméaux produisant de nouveaux

animaux qui ne sont ni des poulets, ni des soiglis gue nous les connaissons. Ce procédé —
encore plus raffiné — peut nous permettre égalemhestlectionnercertains traits d'une

forme de vie qui seront transmis a la cellule carébiou "fusionnée”.

Cela a conduit au développement du large chamftidesplantations genétiques”. Il est
dorénavant possible de tirer d'une certaine bactériseul géne spécifique et de l'introduire
dans une cellule animale ou humaine, offrant ar'§tre résultant une caractéristique
supplémentaire.
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Nous pouvons supposer que les Néfilim — capablesgager dans l'espace, il y a 450.000
ans — étaient d'un niveau au moins aussi avancéaausedans le secteur des sciences de la
vie. Nous devons admettre qu'ils étaient tres dentdes diverses alternatives par lesquelles
deux ensembles présélectionnés de chromosomesmpé&ireeréunis afin d'obtenir un résultat
génétique prédéterminé, que le procédé fut appaentlonage, a la fusion cellulaire, aux
transplantations génétiques, ou a des méthodepiggu'ici, nous sont encore inconnues. lls
avaient connaissance de ces procédés et pouveseappliquer, non seulement dans les
éprouvettes de laboratoire, mais aussi sur desismgas vivants.

Nous avons trouvé dans les textes anciens uneneiiconcernant un tel effort de mélange
de deux sources de vie. Selon Bérossus, la dividdtés ("seigneur”) — appelée aussi Deus
("dieu™) — fit apparaitre différents "Etres hideproduits par un principe a double forme" :

Des Hommes apparurent avec des ailes, certains @vaire, deux visages. lls avaient un
corps mais deux tétes, I'une étant celle d'un hgriiaugre celle d'une femme. De méme, ils
avaient plusieurs organes, I'un male, l'autre fdenel

L'on pouvait voir d'autres figures humaines avexjdmbes et des cornes de chévre. Certains
avaient des pieds de chevaux, d'autres les memdbrascroupe d'un cheval, mais par devant;
ils étaient faconnés comme des hommes, ressengbties hippocentaures. De méme, il y
avaient des taureaux croisés ayant des tétes d'asnu@s chiens avec quatre corps et des
gueues de poissons. Il y avait des chevaux avetgétissde chiens, ainsi que des hommes et
d'autres animaux avec des tétes et des corps dawhet des queues de poissons. En résume,
il y avait des créatures avec les membres de téegesspeces d'animaux...

De toutes ces créatures, il nous reste des dgs®issrvés dans le temple de Bélus a
Babylone.

Les détails déconcertants de cette histoire pantdien contenir une vérité importante. Il est
assez concevable gu'avant d'avoir recours a ltéia@néilun étre a leur propre image, les
Néfilim tenterent d'obtenir un "serviteur manufaétuen expérimentant selon d'autres
alternatives : la création d'un hybride singe-horamienal. Certaines de ces créatures
artificielles auraient pu survivre quelque tempajsrelles étaient probablement incapables de
se reproduire. Les hommes-taureaux énigmatigues ébmmes-lions (sphinx) ornant les
sites de temples de I'ancien Proche-Orient n'étpeut-étre pas de pures inventions nées de
l'imagination de l'artiste, mais des créaturedegeiorties des laboratoires biologiques des
Néfilim — des expériences sans succes commémoagd'ar et les statues.
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Les détails déconcertants de cette histoire pantdiien contenir une vérité importante. Il est
assez concevable qu'avant d'avoir recours a ldanétun étre a leur propre image, les
Néfilim tenterent d'obtenir un "serviteur manufaétuen expérimentant selon d'autres
alternatives : la création d'un hybride singe-horamienal. Certaines de ces créatures
artificielles auraient pu survivre quelque tempajsmelles étaient probablement incapables de
se reproduire. Les hommes-taureaux énigmatigues e@bommes-lions (sphinx) ornant les
sites de temples de I'ancien Proche-Orient n'étpeut-étre pas de pures inventions nées de
l'imagination de l'artiste, mais des créaturedegelorties des laboratoires biologiques des
Néfilim — des expériences sans succés commémoagdsaip et les statues.

Les textes sumériens mentionnent également deshétreains déformés crées par Enki et la
déesse mere (Ninhoursag) pendant leurs effortsfpganner un Travailleur Primitif parfait.
Un de ces textes rapporte que Ninhoursag, doatleetétait de "lier dans la mixture le moule
des dieux" s'enivra et "s'adressa a Enki" :

« Dans quelle mesure le corps de I'hnomme est-ildbomauvais ?
Selon que mon cceur m'inspire,
Je peux rendre sa destinée bonne ou mauvaise. »

Est-ce par espieglerie — si I'on s'en tient a gete—, mais certainement d'une maniére
inévitable dans un processus marqué d'essaisrefd® que Ninhoursag produisit un homme
qui ne pouvait pas retenir son urine, une femmengypouvait pas porter d'enfants. En tout et
pour tout, six étres humains déformés ou avec diéisiehces furent formés par Ninhoursag.
Enki fut tenu responsable de la création imparfdit@ homme aux yeux malades, aux mains
tremblantes, au foie imparfait, au coeur défailldhin second homme souffrant de maladies
a son vieil age; et ainsi de suite.

Mais enfin, I'homme parfait fut parachevé — celuitmnki nomma Adapa; la Bible, Adam,;
nos savantsHomo sapiensCet étre était si semblable aux dieux qu'un takéejusqu'a noter
gue mere déesse donna a sa créature, 'hommepéanesemblable a la peau des dieux" —
un corps lisse et glabre, bien différent de cetulllomme singe hirsute.
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Grace a ce produit final, les Néfilim se trouvaigahétiqguement compatibles avec les filles
de 'homme, pouvaient les épouser, avoir des entardc elles. Mais une telle compatibilité
ne pouvait exister que si I'homme avait été déymappartir de la méme "graine de vie" que
les Néfilim. C'est, en effet, ce dont font foi textes anciens.

L'homme, selon le concept mésopotamien, ainsi glue de la Bible, était fait du mélange
d'un élément divin — le sang d'un dieu ou son 'lesse— et de "l'argile” de la Terre. En
effet, le nom méme dalu désignant "I'homme", tout en contenant l'idéepteitif”,

signifie littéralement "celui qui a été mélangéédignée pour fagonner un homme, mere
déesse "se lava les mains, détacha un morceaieal&trig mélangea dans la steppe” (il est
fascinant de constater ici les mesures d'hygiciseppar la déesse : elle "se lava les mains".
Nous trouvons ces mesures et procedeés cliniquesdamres textes traitants de la création).
L'utilisation d™argile" terrestre mélangé au "sadiyin pour créer le prototype de I'homme
est un fait fermement établi par les textes mésopiens. L'un d'eux, racontant comment on
fit appel a Enki pour "produire une certaine grandavre de sagesse" — de savoir-faire
scientifique — déclare qu'Enki n'eut aucun réebfme a remplir la tache "de faire des
serviteurs pour les dieux". « Cela peut étre faihnonca-t-il. Il donna alors les instructions
suivantes a la mére déesse :

« Ajoute a un noyau d'argile

du Fondement de la Terre,

juste au-dessus de I'Abzu -

et donne-lui la forme d'un noyau.

Je fournirai les dieux bons, jeunes et savants
qui prépareront I'argile comme il convient ».

Voici la version technique que présente le chagitde la Genése :

Genese 2.7

Et Yahvé, Elohim, fagonna I'Adam

a partir de l'argile du sol;

et il lui insuffla par les narines le souffle devia,
et I'Adam devint une Ame vivante.

Le terme hébreu généralement traduit par "amefieggteshcet "esprit” fugitif qui anime

une créature vivante et I'abandonne, sembledriglu'elle meurt. Le Pentateuque (les cinq
premiers livres de I'Ancien Testament) déconsaildusieurs reprises de faire couler le sang
des hommes et de manger le sang des animaux "samdeest leephesh Les versions

bibliques de la création de I'hnomme font ainshdphesh{"esprit”, "ame") et de sang des
synonymes.

L'Ancien Testament apporte une autre informatioangau réle du sang dans la création de
I'hnomme. Le termadama(dont Adam tire son hom) ne signifiait pas a gore simplement
une terre particulierement rouge foncée. Commedeakkadien équivaledamatou“terre
rouge foncée"), le terme hébradamaet le nom hébreu pour la couleur rougddn)

dérivent des mots désignants le saadamoydam.. Quand le livre de la Genese appela
I'étre créé par Dieu I""Adam”, il eut recours au gaimérien favori des mots a double sens.
L"Adam" pouvait signifier "celui de la terre" (Teerrien), "celui de la terre rouge foncée" et
"celui fait de sang"”.
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La méme relation entre I'élément essentiel dedungsavivantes et du sang existe dans les
récits mésopotamiens de la création de I'hommenaiaon semblable a un hopital ou Ea et
mere déesse se rendirent pour enfanter I'hommeetadipMaison de Shimti : la plupart des
erudits traduisent ce mot par "la maison ou soxé@es les destinées". Mais le ter8tamiti
vient clairement du sumérien SHIL.IM.TI qui, pridlabe par syllabe, signifie "souffle-vent-
vie". Bit shimtisignifie littéralement "la maison ou est insutBévent de la vie". Voila qui, a
peu de chose pres, est identique a la phrase iblig

En effet, le mot akkadien utilisé en Mésopotamiergeaduire le sumérien SHI.IM.TI était
napishtu— I'équivalent exact du terme biblignepheshEt lenephestou napishtuétait un
"guelque chose" de fugitif dans le sang.

Si I'Ancien Testament n'offre que de trés maigneces, les textes mésopotamiens se
montrent trés explicites a ce sujet. Non seulentedéclarent que le sang était requis pour le
mélange utilisé pour faconner I'homme, mais il€igent aussi que ce devait étre le sang d'un
dieu, du sang divin.

Quand les dieux déciderent de créer I'hnomme, leef @annonca : « J'amasserai du sang, je
créerai des 0s. » Suggérant que le sang soitypritredieu précis, « fagonnons les primitifs
sur son modele », dit Ea. En choisissant le dieu :

De son sang, il firent naitre I'Humanité;
lui imposerent de servir, de libérer les dieux...
C'était la un travail au-dela de tout entendement.

Selon I'épopée: "Lorsque les dieux comme des homthéss dieux firent alors appel a la
déesse de la Naissance (la déesse mere Ninhoetdagilemanderent de réaliser cette
tache :

Alors que la Déesse de Naissance est présente,

Que la Déesse de Naissance fagonne une progéniture.
Pendant que la Mere des Dieux est présente,

Que la Déesse des Naissances faconnailur

Que le travailleur assure le labeur des dieux.

Qu'elle crée uhulu Amely

Qu'il porte le joug.

Dans un texte équivalent rédigé en vieux babyloetdntitulé "Création de 'homme par la

déesse mere", les dieux font appel a "la sage-fedan@ieux”, "la Mami savante" et lui
disent :

Tu es la matrice mere,
Celle qui peut créer I'Homme.
Crée dond.ulu, qu'il porte le joug !

C'est alors que le texte, "Lorsque les dieux cordagehommes..." et d'autres textes
equivalents font une description détaillée de fafpén de création de 'homme. Ayant
accepté ce "travail", la déesse (ici nommée NIN-FI:femme qui donne la vie") définit ses
besoins dont certains produits chimiques ("bitudiAbzu") devant étre utilisés pour "la
purification”, et "l'argile de I'Abzu".
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Quels que fussent ces matériaux, Ea n'eut aucune peomprendre ces demandes et, en
acceptant, il dit :

« Je préparerai un bain purifiant.
Qu'un dieu soit saigné...

De sa chair et son sang,

qgue Ninti mélange l'argile. »

Pour modeler un homme a partir du mélange d'angfid)ut I'aide d'une femme féconde et
capable de porter un enfant. Enki proposa less=s\de son épouse :

Ninki mon épouse déesse,

sera celle a enfanter.

Sept déesses-de-la-naissance

se tiendront tout pres, pour l'assister.

Une fois réalisé le mélange du "sang" et "d'argiee’bhase d'enfantement compléterait le don
d'une "empreinte" divine sur la créature.

Le destin du nouveau-né tu prononceras;
Ninki y apposera I'image des dieux;
Et ce qu'il sera est "Homme".

Il se peut que certaines illustrations de sceasyrass aient eté réalisées en relation avec ces
textes — elles montrent comment la Déesse Mereggmbole était le tranchet du cordon
ombilical) et Ea (dont le symbole original étaick®issant) préparaient les mélanges, récitant
les incantations, pressant chacun a commencer.

L—'—"---_-l—'"-:-\
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Il se peut que certaines illustrations de sceasyrans aient été réalisées en relation avec ces
textes — elles montrent comment la Déesse Mereqgmiole était le tranchet du cordon
ombilical) et Ea (dont le symbole original étaick®issant) préparaient les mélanges, récitant
les incantations, pressant chacun a commencer.

L'intervention de I'épouse d'Enki, Ninki, dans téation du premier spécimen réussi de
I'hnomme nous rappelle le conte d'Adapa, dont ngaasaparlé dans un chapitre antérieur :

En ces épogques-la, en ces années-la,

Le Sage d'Eridi, Ea,

le créa comme modéle des hommes.

Les savants ont supposé que les références, meatipAdapa comme un des "fils" d'Ea,
laissent entendre que le dieu aimait tant cet hoimail I'adopta. Mais, dans le méme texte,
Aniu parle d'’Adapa comme "la progéniture humaisnki. Il semble que la participation de
I'épouse d'Enki dans le processus de création g@ddd8Adam modéele", créa effectivement
une certaine relation généalogique entre le ndueime et son dieu : Ninti fut réellement
enceinte d'Adapa !

Ninti bénit I'étre nouveau et le présenta a Eatdiles sceaux dépeignent une déesse, flanquée
de I'Arbre de Vie et de récipients de laboratoiteisant un étre nouveau-né.
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Ninti bénit I'étre nouveau et le présenta a Eataies sceaux dépeignent une déesse, flanquée
de I'Arbre de Vie et de récipients de laboratoiteisant un étre nouveau-né.

L'étre ainsi créé, que les textes mésopotamiengragd a plusieurs reprises sous le nom de
"homme modéle" ou "moule" était apparemment la barrgature, car les dieux d'alors
réclamerent des répliques. Ce détail en apparesamifiant, apporte cependant un
éclaircissement, non seulement sur le procédépael I'humanité fut "créée"”, mais
egalement sur les renseignements par ailleursamiotoires contenus dans la Bible.

Selon le chapitre 1er de la Genese :
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Genese 1.27

Elohim créa I'Adam & Son image —
a limage d'Elohim Il le créa.

Méle et femelle Il le créa.

Le chapitre 5, intitulé livre des Généalogies d'idaéclare que :

Genese 5.1-2

Le jour ot Elohim créa Adam,

a l'apparence d'Elohim Il le créa.
Méle et femelle Il les créa,

puis Il les bénit, et les appela "Adam”
le jour méme de leur création.

En méme temps, il est écrit que Dieu créa, a sparapce et a son image, un seul étre
unigue, I"Adam" et, de facon apparemment conttadi, qu'a la fois un méle et une femelle
furent créés simultanément. La contradiction semhls nette encore dans le chapitre 2 de la
Geneése, qui dit précisément que Adam était sewlg@run moment, jusqu'a ce que Dieu
I'endormit et faconnat la femme a partir de sa.cote

Cette contradiction, qui a intrigué aussi biendagants que les théologiens, disparait des lors
gue I'on comprend que les textes bibliques comstitl un condensé des sources sumeériennes
originales. Ces sources nous informent que, amas t@nté de créer un Travailleur Primitif

en "mélangeant"” les hommes-singes aux animaurjéex en conclurent que la seule

solution efficace consisterait a mélanger les hossiieges et les Néfilim eux-mémes. Apres
plusieurs échecs, un modéle", Adapa/Adam fut dtééy eut donc, en premier lieu, qu'un

seul Adam.

Deés que Adapa/Adam se révéla étre la bonne credttueutilisé comme modele génétique,
ou "moule”, pour la création de répliques, et égdiques n'étaient pas seulement des males,
mais aussi des femelles. Comme nous l'avons expplus tot, la "cote” biblique a partir de
laquelle fut créée la femme consistait en un jemdesumeérien Tl ("cote"” et "vie")
confirmant qu'Eve était faite de "l'essence vital&dam.

Les textes mésopotamiens nous offrent le récit omin de la premiere production de
répliques d'Adam.

Sous la direction d'Enki, dans la Maison de Shoutest "insufflé” le souffle de la vie, Enki,

la déesse mére et quatorze déesses de la Naissarfmirent. Une "essence" de dieu fut
réalisée, le "bain purificateur” préparé. Ea nettbgrgile en présence de déesse mére tout en
récitant sans cesse l'incantation suivante :

Ea, ce dieu qui purifie la naphistu, parla.
Assis prés d'elle, il I'encourageait.
Apres qu'elle eut récité son incantation,
Elle tendit la main vers l'argile.

Nous voila a présent dans le secret du processadi@ée la création en masse de I'homme.
En la présence de quatorze déesses de la Naissance.

318



Ninti prit du bout des doigts quatorze morceauxgile;
Elle en déposa sept sur sa droite,
Elle en déposa sept sur sa gauche.

Entres elles, elle placa le moule.
... les cheveux elle...
... le couteau du cordon ombilical.

De toute évidence, les déesses de la Naissaneatéaiisées en deux groupes. "Les sages et
savantes, deux fois sept déesses de la Naissanest@ssemblés”, est-il expliqué plus loin
dans le texte. En leur matrice, la mére déessesddpdmélange d'argile”. Certains indices
laissent entrevoir une opération chirurgicalecdape ou le rasage des cheveux, la
préparation d'un instrument de chirurgie, un trahch présent, il n'y avait plus qu'a

attendre :

Les déesses de Naissance étaient maintenues easembl
Ninti, assise, comptait les mois.

Le 10eme mois fatidique s'approchait;

Le 10éme mois arriva;

La période d'ouverture de la matrice s'était é@ulé

Sa figure rayonnait de compréhension :

Elle couvrit sa téte, accomplit sa tache de sage¥fe.

Elle se ceignit la taille, prononca la bénédiction.

Elle dessina une forme; dans le moule se trouaaitd.

Il semble que le drame de la création de I'homrhadoentué par une naissance tardive. On
se servit du "mélange” d™argile" et de "sang" paundre enceintes quatorze déesses de nais-
sance. Mais neuf mois s'écoulérent, et le dixiéros mommenca. "La période de l'ouverture
du ventre s'était écoulée.” Comprenant ce que siaie$a situation, déesse mere "accomplit
sa tache de sage-femme". Le fait qu'elle prationeaaertaine opération chirurgicale est
souligné plus clairement (malgré sa fragmentatilams un texte paralléle :

Ninti... compte les mois...

Au 10eme mois fatidique, ils s'appelerent;
La Dame Dent la Main Ouvre arriva.
Avec le... elle ouvrit le ventre.

Son visage s'illumina de joie.

Sa téte était recouverte;

... fit une ouverture;

Ce qui se trouvait dans le ventre sortit.

Bouleversée de joie, déesse meére laissa échapeerr un

« J'ai créé ! Mes mains I'ont fait! »

Comment fut accomplie la création de 'homme ?

Le texte: "Lorsque les dieux comme les hommesntient un passage dont le but est

d'expliquer pourquoi le "sang"” d'un dieu devaiéé&trélangé dans I"argile”. L'élément "divin"
requis n'était pas de simples gouttes de sangitbun mais quelque chose de plus essentiel et
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durable. Il nous est dit que le dieu qui fut séteuié avait le TE.E.MA — un terme qui, selon
les spécialistes compétents (W.G. Lambert and KiRard de I'Université d'Oxford), se
traduit par "personnalité”. Mais le terme ancienbeswucoup plus spécifique; il signifie
littéralement "celui qui abrite, qui retient la méine". De plus, le méme terme apparait dans

la version akkadienne comm&emu ce qui se traduit par "esprit".

Dans chaque cas, nous avons affaire a "quelque'tdass le sang du dieu qui était le
réceptacle de son individualité. Nous sommes cextgiie tout cela est une maniere détournée
de spécifier ce qu'Ea cherchait lorsqu'il fit passesang du dieu par une série de "bains
purifiants” : lesgenesdu dieu.

La raison qui réclamait que cet elément divin fitfgpitement mélangé avec un élément
terrien est ainsi défini :

Dans l'argile, dieu et Homme seront liés,

en une unité réunis;

Si bien que, jusqu'a la fin des jours

la Chair et I'Ame

qui, dans un dieu, ont mdri

cette Ame soit liée dans une parenté-de-sang;
Comme son Signe, la vie le proclamera.

Afin que cela ne soit pas oublié,

Que I"ame" soit liee dans une parente-de-sang.

Ce sont des paroles tres fortes et peu comprisdegpaavants. Le texte déclare que le sang
du dieu était mélangé dans l'argile afin de ligregiguement le dieu et I'homme “jusqu'a la fin
des jours" afin qu'a la fois la chair (I"imaget)'@me (la "ressemblance") des dieux

s'impriment sur I'hnomme dans une parenté-de-sangeqoourrait jamais étre désunie.

L"Epopée de Gilgamesh" raconte que, lorsque kesxdilécidérent de créer un double pour le
partiellement divin Gilgamesh, déesse mere méladgddargile” avec |"essence” du dieu
Ninourta. Plus loin dans le texte, la fameuse faf&mkidou est imputée au fait qu'il avait en
lui "essence d'Anou”, un élément qu'il acquit fiatermédiaire de Ninourta, le petit-fils
d'Anou.

Le terme akkadieKisir fait référence a une "essence", "une concentratjoa possédaient

les dieux des cieux. E. Ebeling résuma ainsi lEstefdéployés pour comprendre la significa-
tion exacte d«isir en déclarant que, comme "essence, ou une nuarxeetdene, il pourrait
ainsi bien s'appliquer aux divinités qu'aux missdes Cieux". E. A. Speiser émit I'opinion
gue le terme impliquait également "quelque choseit venu des Cieux". Ce terme était,
écrivit-il, empreint de la connotation suivanteotfhme cela serait indiqué par l'usage du
terme dans des contextes medicinaux”.

Nous en revenons a un simple et seul mot de triauagene
Les indices des textes anciens — aussi bien méaojeris que ceux de la Bible — suggerent
gue le procédé adopté pour fusionner deux enserdblgenes — ceux d'un dieu et ceux d'un

homo erectus— comportait I'utilisation de génes males comnéenéints divins et I'utilisation
de genes femelles comme éléments terrestres.
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Le livre de la Genese, affirmant a maintes reprigesla divinité créa Adam a son image et a
sa ressemblance, décrit la naissance de Sett'Adlsim, en ces mots :

Genese 5.3

Et Adam vécut cent trente ans,

et il eut un descendant

en sa ressemblance et en son image;
et il lui donna le nom de Seth.

La terminologie est identique a celle dont on seispour décrire la création d’Adam par la
divinité ! Mais Seth fut certainement né d'Adam pamrocessus biologique — la

fécondation d'un ceuf femelle par le sperme maldai# avec la conception qui s'ensuivit, la
grossesse et la naissance. La terminologie identi@note un processus identique, et la seule
conclusion possible est qu’Adam, lui aussi, futegnlgé par la divinité par un processus de
fécondation d'un oeuf femelle avec le sperme méale dieu.

Si ["argile” dans laquelle était mélangé I'élémaintn était un élément terrestre — comme le
précisent tous les textes — la seule conclusiosiples en fait, est que le sperme méale d'un
dieu — son matériel génétique — fut inséré dangflaeine femme-singe !

Le terme akkadien pour "argile” — ou plutét "argilenodeler” — edit. Mais son
orthographe originale était TI.IT ("ce qui est alewie"). En hébreujt signifie "boue"; mais
son synonyme esios qui partage la méme racine avesa ("marécage”) ébesa’ceuf".

L'histoire de la création abonde en jeu de motsaisNavons vu les doubles et triples
significations d'Adanmadama-adamtu-dani.'épithéte de la déesse mére, NIN.TI, signifia a
fois "dame de vie" et "dame de la cote". Pourdpas-bisa-besdargile-boue-ceuf") ne serait-
il pas un jeu de mots sur les ovules féminins ?

L'ovule d'une femelldaomo erectusfécondé par les génes d'un dieu, était alorsamgldans
le ventre de I'épouse d'Ea; et aprés avoir ob&fimbdele”, des répliques furent implantées
dans les ventres des déesses de naissance, pdur ke processus de la grossesse et de la
naissance.

Les doubles-sept Sages et savantes

Déesses de la Naissance s'étaient assemblées;
Sept donnérent naissance a des males,

Sept donnérent naissance a des femelles.

La Déesse de la Naissance apporta

Le Vent et le Souffle de la Vie.

En paires, ils furent achevés.

En paires, ils furent achevés en sa présence.
Les créatures étaient le Peuple -

Créatures de la Déesse Mére.

L'homo sapienavait été créé.
Les légendes anciennes, les mythes, l'informatioeniue dans la Bible et les sciences

modernes s'accordent a plus d'un titre. Tout cotemeésultats des anthropologues modernes
— que I'homme évolua et émergea du sud-est dediifr—, les textes mésopotamiens
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laissent penser que la création de 'homme eutli@s I'Apsu — dans le Monde d'En-Bas ou
était située la Terre des Mines. Comme pour Ad@ganodele” de 'homme, certains textes
font allusion a "I'Amama sacrée, la femme de ladadont la demeure était dans I'Apsu.

Dans le texte de la "Création de I'homme", Enkirdoles instructions suivantes a la déesse
mere : "Mélange et fais un noyau de l'argile dudemnent de la Terre, juste au-dessus de
I'Abzu." Un hymne aux créations d'Ea dont "I'Apagdnna pour qu'elle soit sa demeure”,
commence par la déclaration :

Divin Ea dans Apsu
prit une pincée d'argile,
créa Kulla pour restaurer les temples.

L'hymne continue de donner la liste des spécialidéela construction, ainsi que ceux
responsables "des produits abondants des montagdeda mer" qui furent créés par Ea —
tous, est-il suggéré, a partir de pincées d"drgilises dans I'Abzu — la Terre des Mines
dans le Monde d'En-Bas.

Les textes précisent clairement — et souvent —onsgue Ea construisit une maison de
briques au bord de I'eau a Eridou, il construiaitgil’/Abzu une maison ornée de pierres
précieuses et d'argent. C'était la que sa crédtuse)me, eut son origine :

Le seigneur de I'AB.ZU, le roi Enki...

Construisit sa maison d'argent et de lapis-lazuli;

Son argent et son lapis-lazuli, comme des lumiétieselantes,
Le pere fagonna habilement dans I'AB.ZU.

Les créatures d'une contenance brillante,

Provenant de I'AB.ZU,

Se tenaient tout autour du Seigneur Noudimmoud.

On peut méme conclure, a partir de textes diffétanie la création de 'homme fit surgir la
discorde parmi les dieux. Il semblerait qu'au début au moins, les nouveaux Travailleurs
Primitifs furent confinés a la Terre des Mines.ddnséquence, les Arounnaki qui
travaillaient a Sumer méme, se virent privés deefiges de la nouvelle main-d'ceuvre. Un
texte énigmatique intitulé par les savants : "Letlvyde la Pioche" est, en fait, un compte
rendu des événements qui retracent comment lesniaudemeurant a Sumer sous
l'autorité d'Enlil obtinrent leur juste part desnse Téte-Noire.

Cherchant a rétablir I'"'ordre habituel”, Enlil @atours a l'ultime mesure de couper les
contacts entre le "Ciel" (la Douzieme Planéte vksseaux spatiaux) et la Terre. Puis il prit
des mesures radicales contre le lieu "ou la chdiit.

Le Seigneur,

Ce qui convient il le fit apparaitre.

Le Seigneur Enlil,

Dont les décisions sont inaltérables,

Se dépécha véritablement de séparer le Ciel derta T
De fagon que les Créés puissent avancer;

Se dépécha véritablement de séparer la Terre dlu Cie
Dans le "lien Ciel-Terre" il fit une entaille,
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Afin que les Créés puissent monter
Du Lieu-ou-la-Chair-Jaillit.

Pour s'opposer a la "Terre de la Pioche et du Pagielil faconna une arme merveilleuse
dénomée AL.A.NIL. ("hache qui génere du Pouvoirgtt€ arme avait une "dent" qui "comme
le boeuf & une corne” pouvait attaquer et détrwrgrds murs. D'apres toutes les descriptions,
c'était une sorte d'énorme perceuse, montée sughioule a I'image d'un bulldozer qui
écrasait tout ce qui était sur son passage :

La maison qui se souleve contre le Seigneur,

La maison qui ne se soumet pas au Seigneur,

Le AL.A.NL la fait se soumettre au Seigneur.

Des mauvais... les tétes de leurs plantes ells&cra
Arrache les racines, déchire la couronne.

Equipant son arme d'un "pourfendeur de terre" | Emiga l'attaque :

Le seigneur appela I'AL.A.NI., lui donna ses ordres

Il posa le Pourfendeur comme une couronne suttasa té
Et le conduisit la-ou-la-chair-jaillit.

Dans le trou se trouvait la téte d'un homme;

De la terre, les gens passaient a travers verk Enli

Il fixa son regard sur les Tétes-Noires d'une nrarfiérme.

Plein de reconnaissance, les Anounnaki firent ameashde d'importation de Travailleurs
Primitifs et ils ne perdirent pas une minute anhettre au travail :

Les Anounnaki s'approchérent de lui,

Elevérent leurs mains en salutations,

Apaisant le coeur d'Enlil avec des prieres.

s le sollicitérent pour obtenir des Tétes-Noires.
Au peuple des Tétes-Noires,

ils donnérent une pioche a tenir.

Ainsi le livre de la Genése nous fait part que "dddut créé quelgue part a I'ouest de la
Mésopotamie, puis il fut conduit vers I'est en Mg#gamie pour travailler dans le Jardin de
I'Eden :

Genese 2.8

Et le Dieu Yahveé

Planta un verger dans I'Eden, a l'est...
Genese 2.15

Et il prit Adam

Et le placa dans le Jardin d'Eden
Pour le travailler et I'entretenir.
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13 - La fin de toute chair

Cette conviction persistante de 'hnomme qu'il euége d'or dans sa préhistoire ne peut, en
aucun cas, reposer sur la mémoire humaine, cé&véaement eut lieu il y a trop longtemps,
et 'homme était trop primitif pour enregistrer ws&ile information concréte pour les
générations a venir. Si I'humanité conserve cep#@ndeonsciemment la sensation qu'en ces
époques premieres I'homme vécut une période deepdix bonheur, c'est tout simplement
par pure ignorance. C'est également parce quédds de cette époque furent, tout d'abord,
racontés a I'humanité, non pas par les premiersriemnmais par les Néfilim eux-mémes.

Le seul compte rendu complet des événements getéoent 'homme apres son exclusion de
la demeure des dieux en Mésopotamie est le cobligue d'’Adam et Eve dans le Jardin
d'Eden :

Genese 2.8-9

Et le Dieu Yahvé planta un verger

En Eden, a l'est;

Ily installa I'Adam

Qu'il avait créé.

Et le Dieu Yahvé

Fit pousser de la terre

Tous les arbres qui plaisent au regard

Et sont bons a manger;

Et I'Arbre de Vie était dans le verger

Et I'Arbre de la Connaissance du bon et du mauvais.
Genese 2.15-17

Et le Dieu Yahvé prit 'TAdam

Et l'installa dans le Jardin de I'Eden

Pour qu'il le travaille et I'entretienne.

Et le dieu Yahvé

Commanda a Adam :

« De chaque arbre du verger tu peux mangetr;
mais l'arbre de la Connaissance du bon et du mauvai
tu ne mangeras pas;

car le jour ou tu en mangeras

tu en mourras slrement ».

Quoigue les Terriens eussent a leur dispositiox déores aux fruits vitaux, il leur était
défendu de cueillir les fruits d'un seul : I'Arlate la Connaissance. Le Dieu — a ce moment-
la — semblait peu soucieux que I'homme cueillerietle Vie. Or 'homme ne put méme pas
respecter une simple interdiction; c'est ainsicu@menca la tragédie.

Le tableau idyllique laissa bient6t la place augr@ments dramatiques que les savants et les
théologiens de la Bible appellent la Chute de I''H@nC'est un conte fait de commandements
divins non respectés, de mensonges divins, d'ypeserusé (mais qui lui dit la vérité), de
sentence et d'exil.

Surgissant de nulle part, le Serpent défia lest@gements solennels de Dieu :
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Genese 3.1-7

Et le Serpent... dit a la femme :

« Le Dieu a-t-il vraiment dit

"Tu ne devras te nourrir a aucun arbre du verger" ?
Et la femme répondit au Serpent :

« Des fruits des arbres du verger

NouUs pouvons manger;

c'est le fruit de I'arbre au

coeur du verger dont Dieu a dit :

"Vous n'en mangerez pas ni le toucherez,
sous peine de mourir". »

Et le Serpent dit a la femme :

« Nenni, en vérité, tu ne mourras point;

C'est seulement que Dieu sait bien

gue le jour ou tu en mangeras

tes yeux s'ouvriront

et tu seras comme le Dieu -

en connaissance du bien et du mal. »

Et la femme vit que I'arbre était bon a manger
Et qu'il était plaisant a admirer;

Et I'arbre avait le désir de rendre chacun sage;
Et elle prit de son fruit et mangea,

Et en donna aussi a son compagnon, et il mangea.
Et les yeux de chacun d'eux s'ouvrirent,

Et ils surent qu'ils étaient nus;

Et ils assembléerent des feuilles de figuiers,

Et s'en firent des pagnes.

On a beau lire et relire ce conte précis et concis)e peut s'empécher de se demander ce que
fut véritablement cette confrontation. Ayant requiérdiction, sous peine de mort, méme de
toucher a I'Arbre de la Connaissance, les deuxererise laisserent convaincre de saisir et de
manger ce qui les rendraient aussi "savants" qdwilaité. Or, que se passa-t-il ? lls prirent
subitement conscience de leur nudité !

Cet état de nudité était, par conséquent, un app@cipal de tout l'incident. Le conte
biblique d'Adam et Eve dans le Jardin d'Eden s®sur cette phrase : "Et tous deux étaient
nus, I'Adam et sa compagne, ils ne ressentaieriagaste.” Il faut comprendre qu'ils étaient
a un stade du développement humain moindre quedielumains complétement
développés : non seulement ils étaient nus, nmeisalvaient pas conscience de ce
gu'impliquait une telle nudité.

Une étude plus approfondie du conte biblique suggae son théeme est, en fait, I'acquisition
par I'nomme de certaines prouesses sexuelles.drmaissance” dissimulée a I'homme n'avait
rien de scientifique. Elle concernait le sexe mils@i féminin, car, dés que I'homme et la

femme eurent acquis la "connaissance", "ils suaassitot qu'ils étaient nus" et couvrirent
leurs organes sexuels.

Plus loin le récit confirme le rapport entre la itéiétt le manque de connaissance, car, en un
rien de temps, la Divinité avait fait le rapproctlesn:
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Genese 3.8-11

Et ils entendirent les pas de Dieu Yahvé

Qui avancait dans le verger dans la brise du jour,
Et 'Adam et sa compagne se cachéerent

Du dieu Yahvé parmi les arbres du verger.

Et Dieu Yahvé appela 'Adam

Et dit « Ou es-tu ? »

Et il répondit :

« J'ai entendu ton pas dans le verger

et je fus effrayé, car je suis nu;

et je me suis caché ».

Et Il dit :

« Qui t'as dit que tu étais nu ?

As-tu mangeé du fruit de l'arbre,

dont je t'avais commandé de ne pas manger ? »

Reconnaissant la vérité, le Travailleur Primiti€asa sa compagne qui, a son tour, accusa le
Serpent. Terriblement courroucé, Dieu maudit Igo8etret les deux Terriens. Puis, de fagon
surprenante, "Dieu Yahvé confectionna pour Adasademme des vétements de peau, et les
en veétit".

Personne ne peut sérieusement en conclure qué de loet incident — qui conduisit a
l'expulsion des Terriens du Jardin de 'Eden —&estpliquer, sous forme de conte,
comment 'hnomme en vint a porter des vétementpoltedes vétements n'était qu'une
manifestation extérieure de la nouvelle "connaissari'acquisition de cette "connaissance"
et les tentatives de Dieu a vouloir en priver I'lnoenconstituent le théme central de ces
événements.

A défaut d'avoir encore mis au jour un équivaleasapotamien du récit biblique, il reste peu
de doute que — comme tous les matériaux bibliquasarnant la création et la préhistoire de
I'hnomme — le récit est d'origine sumérienne. Nowga les lieux : la demeure des dieux en
Mésopotamie. Nous avons le jeu de mots trés pailanom Eve ("celle de la vie", "celle de
la cote"). Et enfin, comme dans la demeure d'Afesideux arbres vitaux, I'Arbre de

Connaissance et I'Arbre de Vie.

Les paroles méme de la Divinité évoquent une cgigimmeérienne, car la divinité hébraique
unique reprend le pluriel en s'adressant aux asdieglivins qui figuraient, non pas dans La
Bible, mais dans les textes sumériens :

Alors Dieu Yahvé dit :

« Regardez, I'Adam est devenu comme |'un de nous,
pour connaitre le bien et le mal.

Et a présent ne pourrait-il pas tendre la main

Et prendre aussi de I'Arbre de Vie,

en manger, et vivre pour toujours ? »

Et Dieu Yahvé chassa I'Adam

du verger de I'Eden.

Comme le montrent de nombreuses illustrations semées, il y eut une époque ou
I'Homme, le Travailleur Primitif, servait ses die@omplétement nu. Il était nu, aussi bien
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lorsqu'il servait a ses dieux le boire et le mangee lorsqu'il travaillait dans les champs ou
sur les chantiers.

Comme le montrent de nombreuses illustrations semées, il y eut une époque ou
I'Homme, le Travailleur Primitif, servait ses diewompletement nu. Il était nu, aussi bien
lorsqu'il servait a ses dieux le boire et le mangee lorsqu'il travaillait dans les champs ou
sur les chantiers.

Cela indique clairement que le statut de I'hnommseawis des dieux ne différait guere de
celui des animaux domestiques. Les dieux avaientsimplement amélioré un animal déja
existant pour satisfaire leurs besoins de mainseslle manque de "connaissance" signifie-
t-il alors, que, nu comme un animal, I'étre nowareknt créé copulait comme — ou méme
avec — les animaux ? De trés anciennes illustratiodiquent que ce fut le cas.
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Cela indique clairement que le statut de 'hnommseawis des dieux ne différait guere de
celui des animaux domestiques. Les dieux avaientsimplement amélioré un animal déja
existant pour satisfaire leurs besoins de mainaeslle manque de "connaissance" signifie-
t-il alors, que, nu comme un animal, I'étre nowreknt créé copulait comme — ou méme
avec — les animaux ? De trés anciennes illustratiodiquent que ce fut le cas.

Les textes sumériens, telle I"Epopée de Gilgameslggérent que les moeurs sexuelles
servaient a distinguer I'hnomme sauvage de I'hnomum@aim. Quand le peuple d'Ourouk voulut
civiliser le sauvage Enkidou — "le barbare des@mdeurs des steppes" —, ils s'assurerent
des services d'une "fille de joie" et I'envoyergtd rencontre d'Enkidou, pres du point d'eau
ou il cétoyait plusieurs animaux, afin qu'elle ddirit 1a sa "maturité”.

Il semble, d'aprées les textes, que le tournantiardans le processus visant a "civiliser"
Enkidou s'effectua lorsquelui-ci fut rejetépar les animaux qu'il avait trahis. Il était
important — les gens d'Ourouk dirent & la fille +'edje continuat a lui offrir un "travail de
femme" jusqu'a ce que "ses bétes sauvages" quiigsaient sur la steppe le rejettent. Il
fallait, pour faire d'Enkidou un humain, qu'il saltsolument détourné de la pratique de la
sodomie.

La jeune femmme libéra ses seins, dénuda sa mmitrin
et il posséda sa maturité...

Elle lui offrit a lui, le sauvage,

un travail de femme.

Apparemment, le projet réussit. Apres six joursegit nuits, "apres qu'il fut rassasié de ses
charmes", il se souvint de ses premiers compagnons.
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Il tourna son visage vers ses bétes sauvages; mais
En le voyant, les gazelles détalerent.

Les bétes sauvages de la steppe

s'écartérent de son corps.

La tournure est explicite. Le rapport sexuel huneaitraina un changement si profond chez
Enkidou que les animaux dont il s'était fait dessdfse détournérent de son corps". lls ne se
contentérent pas de s'enfuir, ils évitéerent toatact physique avec lui.

Interloqué, Enkidou se tint immobile un certain psticar ses animaux sauvages étaient
partis". Mais, comme I'explique le texte anciemgdldevait pas regretter ce changement :

A présent, il avait une vision, une plus grande p@hension...
La prostituée lui dit, a lui, Enkidou :

« Tu as la Connaissance, maintenant, Enkidou;

Tu es devenu comme un dieu ! »

Les mots de ce texte mésopotamien sont presqudatdeta ceux du conte biblique d'Adam
et Eve. Comme l'avait prédit le Serpent, en marigdafruit de I'Arbre de Connaissance, ils
étaient devenus — dans le domaine sexuel — "coraréelu : connaissant le bien et le mal.”
Si cela voulait seulement dire que 'homme en gaiti a reconnaitre que la pratique d'actes
sexuels avec les animaux n'était pas civiliséetaiti@auvaise, pourquoi Adam et Eve furent-
ils punis pour avoir renoncé a la sodomie ? L'Andiestament regorge d'admonitions contre
la sodomie, mais il est inconcevable que I'appseatie d'une vertu puisse déclencher l'ire
divine.

La "connaissance" que I'hnomme acquit a I'enconiréésir d'un Dieu — ou d'un des dieux —
devait étre d'une nature plus profonde. Il s'agiseaquelque chose de bon pour 'homme,
mais toutefois de quelque chose que ses créatewwsumaitaient pas qu'il edt.

Pour bien saisir le sens de cet événement, illifaures attentivement entre les lignes la
malédiction dirigée contre Eve :

Genese 3.16

Et & la femme Il dit :

« Je multiplierai grandement ta souffrance
par ta grossesse.

Dans la souffrance tu enfanteras,
cependant ton compagnon tu désireras »...
Genese 3.20

Et 'Adam appela sa femme "Eve",

car elle était la mere de tout ce qui vit.

Voila ce qui, vraiment, constitue I'événement margwqui nous fut transmis par le récit
biblique. Tant qu'il manquait & Adam et Eve la cainsance, ils vivaient sans descendance
dans le Jardin de I'Eden. Ayant obtenu "la conaaiss’, Eve acquit le pouvoir (et la douleur)
d'étre enceinte et d'enfanter. C'est seulemens @ue le couple eut acquis cette
"connaissance" qu"AdagonnutEve, sa femme, et qu'elle congut et donna naissaain”.

329



D'un bout a l'autre de I'Ancien Testament, le tefaomnaitre" est employé pour parler des
rapports sexuels, principalement entre un hommseregpouse dans le but d'avoir des
enfants. Le récit d'’Adam et d'Eve dans le Jardideh est un pas en avant crucial dans
I'évolution de 'hommel.'acquisition de la capacité a procréer

Il n'est aucunement surprenant que les premiergseptants bbmo sapienfussent
incapables de se reproduire. Quelle qu'ait étéldnade utilisée par les Néfilim pour injecter
une certaine quantité de leur matiére génétiqus @acomposition biologique des hominidés
gu'ils sélectionnerent a cet effet, I'étre nouvétait un hybride, un croisement entre deux
especes différentes, quoique ayant des relatidns elies. Comme une mule (croisement
d'une jument avec un ane), un mammifere hybridstéste. Grace a l'insémination artifi-
cielle et avec d'autres méthodes plus sophistiggi@gegenierie biologique, il est possible de
produire autant de mules que souhaitées sans seeagdajument et a I'ane; mais aucune mule
ne peut procréer ni engendrer une autre mule.

Les Néfilim se contentérent-ils, tout d'abord, d&ec les "mules humaines" dont ils avaient
besoin ?

Une scene représentée sur une sculpture de pieurede dans les montagnes du sud de
I'Elam est propre a éveiller notre curiosité. Elgeint une divinité assise tenant un flacon de
"laboratoire” duquel s'écoulent des liquides — représentation familiere d'Enki. Une

grande déesse est assise prés de lui, une pagitiemdique qu'elle était plus une
collaboratrice qu'une épouse. Il ne pouvait sqgé de Ninti, la déesse mére ou Déesse de la
Maternité. Tous deux sont entourés de déessegdauriee, qui font penser aux déesses des
récits de la création. Face a ces créateurs darffey se trouvent des rangées d'étres humains
dont le trait le plus frappant est qu'ils sont teemblables, comme des produits d'un méme
moule.

Une scene représentée sur une sculpture de pieurede dans les montagnes du sud de
I'Elam est propre a éveiller notre curiosité. Elgeint une divinité assise tenant un flacon de
"laboratoire” duquel s'écoulent des liquides — représentation familiere d'Enki. Une

grande déesse est assise prés de lui, une pagitiemdique qu'elle était plus une
collaboratrice qu'une épouse. Il ne pouvait sqgé de Ninti, la déesse mére ou Déesse de la
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Maternité. Tous deux sont entourés de déessegaurea, qui font penser aux déesses des
récits de la création. Face a ces créateurs darffey se trouvent des rangées d'étres humains
dont le trait le plus frappant est qu'ils sont teemblables, comme des produits d'un méme
moule.

Notre attention se porte aussi a nouveau sur darsmnte sumérien traitant des males et des
femelles imparfaits qu'Enki et la déesse mére ffin@fitre au commencement; ils étaient
dénués de sexualité, c'est-a-dire des étres semezit incomplets. Ce texte évoque-t-il la
premiére phase de I'existence d'un Homme hybriden-étre ayant la ressemblance et
I'image des dieux, mais incomplet sexuellementnguant de "connaissance" ?

Une fois le "modele parfait" — Adapa/Adam — mispaint par Enki, les techniques de
"production-de-masse" utilisées sont décrites dkemtextes sumériens : implantation des
ovules traités génétiguement dans une "chaineatkiption” de déesses de naissance, tout en
sachant auparavant qu'une moitié produirait dess&ll'autre des femelles. Non seulement
cela indique la technique par laquelle I'hnomme tagbfut "manufacturé”, mais cela implique
aussi que I'hnomme ne pouvait pas procréer lui-méme.

Il a été découvert récemment que l'incapacité derper chez les hybrides est due a une
déficience dans les cellules reproductrices. Adprs toutes les cellules contiennent seulement
un ensemble de chromosomes héréditaires, 'hnomias atitres mammiféres peuvent se
reproduire car leurs cellules sexuelles — le spatmmale et I'ovule de la femelle — en
contiennent chacune deux. Mais cette caractérsstimigue fait défaut chez les hybrides. Des
a présent, des essais en science génétique smyrenafin de pourvoir les hybrides d'un
double ensemble de chromosomes dans leurs cajjéiregiques, ce qui les rendrait
sexuellement "normaux”.

Est-ce cette modification que le dieu, dont I'éighétait "Le Serpent", apporta a I'hnumanité ?

Le Serpent de la Bible n'était certes pas un vidgarpent : il pouvait tenir une conversation
avec Eve, il connaissait la vérité au sujet detmhaissance", et il était d'un rang trés élevé
pour se permettre, sans hésitation, de dévoilereilesonge de la divinité. Nous nous
souvenons que, dans toutes les traditions anciglan@isinité principale lutta contre un
adversaire Serpent — un conte dont les racinesmami) sans aucun doute, aux dieux de
Sumer.

Le conte de la Bible révele de nombreuses tracast@uson origine sumérienne, y compris la
présence d'autres divinités : "I'Adam est devenud’entrenous” La possibilité que les

rivaux de la Bible — la divinité et le Serpent —présentent Enlil et Enki nous semble
entierement plausible.

Leur antagonisme, comme nous l'avons découverbutit a l'origine du transfert du
commandement de la Terre a Enlil, et cela bienrda'&n eut été le vrai pionnier. Pendant
gu'Enlil se trouvait confortablement installé aun€e de Contréle de Mission a Nippour,

Enki fut envoyé au Monde d'En-Bas pour organiseolgerations miniéres. La mutinerie des
Anounnaki fut dirigée contre Enlil et son fils Numba; le dieu qui prit la défense des mutins
fut Enki. C'est Enki qui suggéra et entreprit l&ation des Travailleurs Primitifs; et ce n'est
gue par la force qu'Enlil put obtenir quelques-uheses merveilleuses créatures. Au fur et a
mesure que les textes sumériens rapportent le degrévénements humains, en regle
générale Enki fait figure de protagoniste de I'noitéa et Enlil de maitre disciplinaire ou
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d'antagoniste pur et simple. Le rdle d'une divied@haitant priver sexuellement les nouveaux
humains, et celui d'une autre divinité désireusmpable de transmettre le fruit de la
“connaissance"” a I'hnumanité, conviennent parfaitgmespectivement a Enlil et Enki.

Une fois de plus, les jeux de mots sumériens digoiks nous viennent en aide. Le terme de
la Bible pour "Serpent” esiahash qui signifie bien "serpent”. Mais le mot provield la
racine NHSH, qui veut dire "déchiffrer, découvripgr conséquemahashpourrait vouloir
dire "celui qui peut déchiffrer, celui qui découves choses", une épithéte qui convient a
Enki, le principal savant, le Dieu de la Connaissaties Néfilim.

En établissant des paralleles entre le conte mésoyen d'Adapa (celui qui obtint la
"connaissance”, mais ne réussit pas a obtenielaternelle) et la destinée d'’Adam, S.
Langdon Semitic Mythologyreproduisit une illustration, mise au jour en gstamie, qui
evoque le conte de la Bible : un serpent enlagamtrore et désignant son fruit. Les symboles
célestes sont significatifs : bien au-dessus,@e/& la Planéte du Croisement, représentant
Anou; prés du serpent, se trouve le croissant dane, qui signifie Enki.

\
\

En établissant des paralleles entre le conte mésmpen d'Adapa (celui qui obtint la
“connaissance", mais ne réussit pas a obtenielaternelle) et la destinée d'’Adam, S.
Langdon Semitic Mythologyreproduisit une illustration, mise au jour en gstamie, qui
évoque le conte de la Bible : un serpent enlagamtriore et désignant son fruit. Les symboles
célestes sont significatifs : bien au-dessus,@evé la Planete du Croisement, représentant
Anou; pres du serpent, se trouve le croissant dara, qui signifie Enki.
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Ce qui conforte le plus nos découvertes est leggfat dans les textes mésopotamiens, le dieu
qui accorda éventuellement la "connaissance” a d&dagait autre qu'Enki :

Il perfectionna pour lui une grande compréhension..
La Sagessse [il la lui avait donnée]...

A lui, il avait donné la Connaissance;

La Vie Eternelle, il ne lui avait pas donnée.

Un conte illustré, gravé sur un sceau cylindriqoenté a Mari, pourrait tres bien représenter
une ancienne illustration de la version mésopotan@elu conte de la Genése. L'illustration
montre un grand dieu assis sur un haut monticute@mnt des vagues d'eau. Une description
evidente d'Enki. Des serpents crachant de I'eaasdépt de chaque coté de son "tréne".

La figure centrale est flanquée de deux dieux rebknts a des arbres. Celui de droite, dont
les branches se terminent en forme de pénis, porb®l qui, semble-t-il, contiendrait le Fruit
de Vie. Celui de gauche, dont les branches setterthen forme de vagin, offre des branches
portant des fruits représentant I'Arbre de la "Gassance" — le don divin de procréation.

Debout, a c6té, se trouve un autre Grand Dieu; soggérons qu'il s'agit d'Enlil. Sa colere
contre Enki est évidente.

Un conte illustré, gravé sur un sceau cylindriqoené a Mari, pourrait tres bien représenter
une ancienne illustration de la version mésopotan@elu conte de la Genése. L'illustration
montre un grand dieu assis sur un haut monticute@rnt des vagues d'eau. Une description
evidente d'Enki. Des serpents crachant de I'eaasdépt de chaque coté de son "tréne”.

La figure centrale est flanquée de deux dieux rebknts a des arbres. Celui de droite, dont
les branches se terminent en forme de pénis, porb®l qui, semble-t-il, contiendrait le Fruit
de Vie. Celui de gauche, dont les branches setterthen forme de vagin, offre des branches
portant des fruits représentant I'Arbre de la "Gassance" — le don divin de procréation.
Debout, a c6té, se trouve un autre Grand Dieu; soggérons qu'il s'agit d'Enlil. Sa colére
contre Enki est évidente.
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Nous ne saurons jamais la cause du "conflit dadaridin d'Eden". Mais quels que fussent les
motifs d'Enki, il réussit a perfectionner le Trdkair Primitif et a créeriomo sapiengyui
pouvait engendrer sa propre progéniture.

Aprés que 'homme eut acquis la "Connaissanceiclégh Testament cesse de le désigner par
I'expression "'Adam”, et il adopte pour sufgtam une personne spécifique, le premier
patriarche de la lignée du peuple auquel s'intérkesBible. Cependant, cette prise de
conscience de I'homme marqua aussitot le débuttdsmse entre Dieu et 'homme.

L'homme n'étant plus un serf muet des dieux, magspersonne se prenant en charge, le
Livre de la Genése attribue cette séparation, agrapune décision de 'homme lui-méme,
mais a la mise en vigueur d'une punition décidédapRivinité : pour éviter que la créature
terrestre acquiére également la capacité d'échappemnort, il devait étre chassé du Jardin de
I'Eden. Selon ces sources, I'existence indépendariteomme ne commenca pas en
Mésopotamie du Sud, la ou les Néfilim avaient étabiks villes et leurs vergers, mais a l'est,
dans la chaine de montagne de Zagros : "Et Il elladsdam et le fit résider a I'est du Jardin
de I'Eden."”

Une fois de plus, l'information de la Bible est fmme aux résultats scientifiques : la culture
humaine commenca dans la région montagneuse awbdadplaine mésopotamienne. Quel
dommage que le récit de la Bible, qui concernedanere vie civilisée de 'hnomme sur Terre,
soit si bref.

Chassé de la demeure des dieux, condamné a lamiendrtel, mais capable, lui aussi de
procréer, I'hnomme se mit a procréer. Le premiemAddont les générations concernent
I'Ancien Testament, "connut" sa femme Eve et @ilelbnna un fils Cain, qui laboura la terre.
Ensuite Eve donna naissance a Abel, qui était ugebeTout en laissant supposer que I'ho-
mosexualité pouvait étre mise en cause, la BilWente comment "Cain se retourna contre
son frere Abel et le tua”.

Craignant pour sa vie, la Divinité offrit a Cain signe protecteur et lui ordonna d'aller plus
vers l'est. Vivant comme un nomade, il finit pamstaller dans "la Terre des Migrations, bien
al'est de I'Eden". L3, il eut un fils qu'il nomifEaoch (“inauguration”) "et il construisit une
ville & laquelle il donna le nom de son fils". Ehpé son tour, eut des enfants, des petits-
enfants et des arriere-petits-enfants. Lamech haguwours de la sixieme génération apres
Cain; la Bible attribue a ses trois fils le statatfondateurs de la civilisation : Jabal "fut le
pére de ceux qui vivent dans des tentes et onéthil'h Jubal "fut le pére de tous ceux qui
tiennent la lyre et la harpe”; Tubal-Cain fut lemrer forgeron.

Mais Lamech, tel son ancétre Cain, fut mélé a umrtree— cette fois-ci d'un homme et d'un
enfant. On peut aisément supposer que les victméégient pas de simples étrangers, car le
livre de la Genese insiste sur cet incident eblesimlere comme un point crucial dans la
lignée d'Adam. La Bible raconte que Lamech fit vesis deux femmes, meres de trois fils, et
leur confessa le double meurtre, déclarant : "$ih @auvait étre par sept fois vengé, Lamech
le sera soixante-dix et sept fois." On doit suppgse ce commentaire peu clair concerne la
succession; nous le comprenons comme l'aveu dedbainges deux femmes que I'espoir de
la malédiction de Cain aurait été racheté au belda deptiéme génération (la génération de
leurs fils), mais en vain. A présent, une nouvelbdédiction d'une bien plus grande durée
s'imposait sur la maison de Lamech.
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Confirmant que I'événement en question conceradighe de succession, les vers suivants
nous font part de I'établissement immeédiat d'ugrele nouvelle et pure :

(Genesis 4,25)

Et Adam connut sa femme & nouveau

et elle lui donna un fils

et 'appela Seth ["fondation"]

car la Divinité a créé pour moi

une autre graine a la place d'Abel, qui avait ééépar Cain.

A partir de |a, I'Ancien Testament cesse de s@stggr a la lignée souillée de Cain et de
Lamech. Sa poursuite des événements humains @&stad@nt un récit ancré dans la lignée
d'Adam par son fils Seth, puis le premier-né dé,3enosh, dont le nom a pris en hébreu la
connotation générique d"étre humain”. "C'est d&s'] précise la Genése, "que I'on
commenca a invoquer le nom de la Divinité".

Cette énigmatique déclaration a déconcerté lesismeales theéologiens de la Bible a travers
les temps. Elle est suivie par un chapitre dredsagénéalogie d'Adam, par Seth et Enosh
pendant dix générations qui conduisent a Noé, leshdu déluge.

Les textes sumériens, qui décrivent les premienpseou les dieux vivaient seuls a Sumer,
détaillent avec la méme précision la vie des humaiSumer, a une époque plus récente,
mais avant le déluge. L'histoire originelle et stisve du déluge a son "Noé", un "homme
de Shourouppak", la septieme ville qui fut étapbe les Néfilim lorsqu'ils atterrirent sur
Terre.

A un moment donné, il fut donc permis, aux étremiins — bannis d'Eden — de revenir en
Mésopotamie vivre auprés des dieux, de les seirde ées vénérer. Lorsque nous interprétons
cette déclaration de la Bible, cela se déroulatamps d'Enosh. C'est alors que les dieux
permirent aux hommes de revenir en Mésopotamie, gEnir les dieux "et pour invoquer le
nom de la divinité".

Impatient de passer a I'événement épique suivalat siga humaine, le déluge, le livre de la
Genése donne trés peu d'informations, mis a partdms des patriarches qui suivirent Enosh.
Mais la signification du nom de chaque patriarceetbien faire allusion aux événements qui
se déroulerent durant sa vie.

Cainan ("petit Cain") était le fils d'Enosh, paydel la lignée pure fut assurée. Certains
savants interpréterent le nom comme signifiant athégiste". Le fils de Cainan était
Mahalal-El ("glorificateur de dieu™). Il était suigle Jared ("celui qui descendit"), dont le fils
Enoch (le "consacré"), a I'age de 365 ans, fusparié¢ au Ciel par la Divinité ! Mais trois
cents ans plus tot, a I'age de soixante-cing amsgtEeut un fils nommé Methuselah; de
nombreux savants, en accord avec Lettia D. Jef{dysient Hebrew Names : Their
Significance and Historical Valjig¢raduisent Methuselah par "homme du missile”.

Le fils de Methuselah fut nommé Lamech, ce quiifigticelui qui fut fait humble". Et

Lamech engendra Noah ("répit") en déclarant : "Qalei-ci nous réconforte de notre travalil
et de la souffrance de nos mains qu'impose la tgreda divinité a maudite."
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Il semble que, lorsque Noé naquit, I'hnumanité saiiftle grandes privations. Le dur travail et
le labeur ne conduisaient nulle part car la Teqpedevait les nourrir, était maudite. Tout était
en place pour le déluge — I'événement monumentalaeyait détruire de la face de la Terre,

non seulement la race humaine, mais aussi toutgefde vie sur les terres et dans les cieux.

Et la Divinité vit que la méchanceté de I'Homme
était grande sur la terre,

et que tous les désirs pensés dans son coeur
étaient tournés vers le mal, chaque jour.

Et la Divinité se repentit d'avoir créeé 'Homme
sur la terre, et Son coeur s'affligea.

Et la Divinité dit :

« Je vais détruire le Terrien que j'ai créé

de la surface de la terre ».

Voici de bien vagues accusations pour justifiemesures draconiennes visant a "éliminer
toute chair". Mais elles manquent de spécificité&savants tout aussi bien que théologiens ne
trouvent aucune réponse satisfaisante aux péch&satations"” qui auraient pu contrarier a
ce point la Divinité.

Les maintes utilisations du terrokair, autant dans les vers incriminants que dans les
proclamations du jugement, suggerent, bien évidemymee la corruption et les violations
avaient a voir avec la chair. La divinité étailigie par le mauvais "désir des pensées de
I'hnomme". L'homme, semblerait-il, aprés avoir déastila sexualité était devenu un
maniaque sexuel.

Qui peut accepter le fait que la divinité ait paidér d'annihiler I'humanité de la face de la
Terre simplement parce que les hommes firent taopdur a leurs femmes ? Les textes méso-
potamiens parlent ouvertement et avec éloquentz skxualité et des rapports sexuels des
dieux. Il existe des textes décrivant le tendre @ndes dieux et de leurs conjointes; I'amour
illicite entre une vierge et son amant, et ménmaduar violent (lorsque Enlil viola Ninlil). Il'y

a une abondance de textes décrivant les préamémml@greux et la copulation chez les dieux,
gue ce soit avec leurs conjointes officielles auseconcubines non officielles, avec leurs
sceurs et leurs filles et méme leurs petites-flllepasse-temps préféré d'Enki était de faire
I'amour a ses petites-filles). De tels dieux poentdifficilement se retourner contre
I'humanité qui s'était conduite de la méme margereux.

Nous pensons que la divinité n'était pas seulemetivée par son souci du comportement
moral des humains. La cause de la soudaine moatserdécoeurement fut l'attitude
grandissante de profanation des dieux eux-mémessvus cet angle, la signification des
premiers vers déconcertants du chapitre 6 de |&<€&esiéclaircit :

(Genesis 6,1-2)

Et il vint & passer, Lorsque les Terriens commestdar augmenter en nombre
sur la face de la Terre,

et ils donnérent naissance a leurs filles,

gue les fils des divinités

virent les filles des Terriens

et elles étaient compatibles,
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et ils prirent pour eux-mémes
des femmes qu'ils choisirent.

Tel que ces vers le présentent explicitement, Idesgue les fils des dieux commencérent a
s'intéresser sexuellement a la progéniture desehsrque la Divinité s'écria « C'en est
assez !»

(Genesis 6,3)

Et la Divinité dit :

« Mon esprit ne protégera pas I'Homme éternellement
s'étant égaré, il n'est que chair... ».

Pendant des millénaires, cette déclaration estedstit aussi énigmatique. Présentée a la
lumiére de nos conclusions a propos de la manipualgénétique déployée lors de la création
de 'homme, les vers apportent un message a re#ifigues. "L'esprit" des dieux — leur
perfectionnement génétique de I'humanité — comnieage détériorer. L'humanité s'était
"égarée”, revenant ainsi a un étre qui n'était'tpie de chair* — plus proche de ses origines
animales et simiesques.

Nous pouvons dorénavant comprendre l'importanadtgaha I'Ancien Testament dans sa
distinction entre No€, "un homme juste... pur degsgeneéalogies”, et "toute la terre qui était
corrompue". En se mariant avec les hommes et temés d'une descendance génétique de
moins en moins pure, les dieux se soumettaientn@émes a cette détérioration. En
soulignant que Noé, seul, continuait a étre génétitent pur, le conte de la Bible explicite la
contradiction de la divinité : venant de décidextErminer toute vie de la surface de la Terre,
il entreprit de sauver Noé et ses descendantsa@ilsichaque animal sain", et d'autres bétes
et oiseaux "afin de conserver la graine en Vidagurface de toute la Terre".

Cherchant a déjouer son propre but initial, lardtei prévint Noé de la catastrophe a venir et
l'aida a construire I'arche qui porterait sur I'euihommes et les créatures qui devaient étre
sauves. Noé ne recut qu'un délai de sept jourdudisit néanmoins a construire I'arche et a la
rendre étanche, a rassembler toutes les créadules placer avec sa famille a bord, a charger
les provisions, le tout en temps voulu. "Et il ad\qu'aprés les sept jours, les eaux du déluge
s'abattirent sur la terre". Ce qui advint est dearimieux dans la Bible :

(Genesis 7,11)

Ce jour-la,

toutes les fontaines de la grande profondeur éelaite
et les vannes des cieux furent ouvertes...

(Genesis 7,17-21)

Et le Déluge fut quarante jours sur la Terre,

et les eaux augmenterent, et porterent I'arche,

et elle fut soulevée au-dessus de la terre.

Et les eaux gagnérent en puissance

et gonflerent énormément sur la terre,

et I'arche flottait sur les eaux.

Et les eaux devinrent d'une puissance extrémedarre
et toutes les hautes montagnes furent recouvertes,
celles qui sont sous tous les cieux :

I'eau régna a 15 coudées au-dessus d'elles,
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et les montagnes furent recouvertes.

Et toute chair périt...

(Genesis 7,23)

L'homme comme le bétail, les choses rampantes
et les oiseaux des cieux

furent rayés de la face de la Terre;

Et seuls restérent Noé,

et ceux qui étaient avec lui dans l'arche.

Les eaux régnérent sur la Terre durant 150 jowand la divinité...

(Genesis 8,1-4)

...fit souffler un vent sur la Terre,

et les eaux furent calmées.

Et les fontaines des profondeurs furent closes,
tout comme les vannes des cieux;

et la pluie des cieux fut stoppée.

Et les eaux commencerent a se retirer de la Terre,
allant et venant.

Et aprés cent cinquante jours,

les eaux baisserent;

et I'arche reposa sur les Monts d'Ararat.

Selon la version de la Bible, cette épreuve subid'pumanité commenca "dans la six
centieme année de la vie de Noé€, au deuxieme modix-septieme jour du mois”. L'arche
reposa sur les monts d'Ararat "dans le septiems,eodix-septieme jour du mois". La
montée des eaux et leur "retour” progressif — ape@r baisser et permettre a I'arche de
s'immobiliser sur les pics d'Ararat — durerent a@nsg mois. Puis, "les eaux continuérent a
diminuer, jusqu'a ce que les sommets des montagrest"pas uniquement les majestueux
Ararats — "fussent visibles au onziéme jour duéhxé mois", presque trois mois plus tard.

Noé attendit encore quarante jours. Alors, il emvog corbeau et une colombe "pour voir si
les eaux avaient baissé et disparu de la surfaseltiuAu troisieme essai, la colombe revint,
tenant en son bec une feuille d'olivier, cela indigf que les eaux avaient suffisamment
reculé pour étre plus basses que la cime des aReagle temps apres, Noé envoya a
nouveau la colombe, "mais jamais elle ne reving'dgluge était fini.

(Genesis 8,13)

... Et Noé enleva le toit de I'Arche
et regarda, et contempla :

la surface du sol était seche.

(Genesis 8,14)
"Au deuxieme mois, le vingt-septieme jour du mtaderre sécha." C'était la six cent et
uniéme année de Noé. L'épreuve avait duré un dix @urs.

Alors Noé — et tout ce qui était avec lui danscher — sortit. Et il construisit un autel pour
offrir sur le blcher des sacrifices a la divinité.
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(Genesis 8,21)

Et la Divinité huma l'odeur appétissante

et se dit en son for intérieur :

« Je ne maudirai plus jamais la terre séche

a cause du Terrien;

car le désir de son cceur est le mal des sa jeunesse

"L'heureux dénouement" est tout aussi empli deradidtions que I'est I'histoire du déluge.
Elle commenca par une longue condamnation de I'mpuonr diverses abominations, dont la
violation de la pureté des jeunes dieux. On ent\dda décision terrible de faire périr toute
chair et cela semble entiérement justifié. Puimésne divinité se précipite pour, en a peine
sept jours, s'assurer que la graine de I'humandéseautres créatures ne périsse pas. Le choc
passé, la divinité est alléchée par I'odeur dedaadtie et, oubliant sa résolution premiére de
mettre fin a I'existence de I'humanité, ferme lesgxysur toute cette histoire, avec pour excuse
gue les mauvais désirs de I'hnomme sont immanesdssaule jeunesse.

Cependant, ces doutes quant a la véracité delieistestompent pour qui comprend que le
compte rendu biblique est une version éditée ditt oéginal sumérien. Comme dans les
autres cas, la Bible monothéiste a ramené a uruaridigu les roles joués par plusieurs dieux
qui n'étaient pas toujours d'accord les uns aveaué&es.

Jusqu'aux découvertes archéologiques de la civlisanésopotamienne et au décryptage des
littératures akkadienne et sumérienne, I'histoipédue du déluge était unique, appuyée
seulement par quelques mythologies primitives élb@ep dans le monde. La découverte de
"I'Epopée de Gilgamesh" akkadienne mit I'histoinedéluge de la Genése en ancienne et
vénérable compagnie, rehaussée, par ailleursairdouverte plus tardive de vieux textes ou
fragments de l'original sumérien.

Le héros du récit mésopotamien du déluge étaituditzsen sumeérien (Utnapishtim en
akkadien), qui fut emmené dans la demeure célest®wbux apres le déluge pour y vivre a
jamais heureux. Quand, dans sa recherche de l'italité@rGilgamesh finit par atteindre le
lieu, il demanda conseil auprés de Utnapishtimgaucta la vie et la mort. Utnapishtim
dévoila a Gilgamesh — et par lui a toute 'humapast-diluvienne — le secret de sa survie,
"une affaire cachée, un secret des dieux" — laiévnastoire" (pourrait-on dire) du déluge.

Le secret révélé a Gilgamesh était que, avanmiéétion causée par le Déluge, les Dieux se
réunirent et voterent la destruction de I'humariévote et la décision furent tenus secrets.
Mais Enki s'en fut trouver Utnapishtim, le souverde Shourouppak, pour le prévenir de la
calamité qui se préparait. En adoptant des méthdidgent secret, Enki parla a Utnapishtim
caché derriere un paravent de roseau. En preraierdes révélations restaient sibyllines. Puis
son conseil et sa mise en garde furent sans andsgui

Homme de Shourouppak, fils de Ubar-Tutu :

Détruis ta maison, construis un bateau !

Abandonne tes biens, cherche ta vie !

Renonce a tes affaires, maintiens ton ame en vie !

A bord du bateau, emmeéne la graine de toutes seshvivantes;
Ce bateau tu construiras -

ses dimensions seront sur mesure.
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Les similitudes avec I'histoire biblique sont évités : Un déluge se prépare; un seul homme
est prévenu; il doit prendre avec lui et sauvegrine de toutes les choses vivantes".
Toutefois, la version babylonienne est plus pldasiba décision de détruire et la volonté de
sauver ne sont pas les actes contradictoires diénee divinité, mais ceux de plusieurs. De
plus, la décision de prévenir et de sauver la grdal'nomme est un acte de défi d'un dieu
(Enki), agissant en secret et a I'encontre dedesidé commune des autres grands dieux.

Pourquoi Enki prit-il le risque de défier les astaBeux ? Avait-il l'unique souci de préserver
sa "merveilleuse oeuvre d'art", ou a-t-il agi dane ambiance de rivalité ou d'hostilité
grandissante entre lui et son frére ainé, Enlil ?

La réalité de lI'existence d'un tel conflit entre dleux fréres est mise en relief dans I'histoire
du déluge.

Utnapishtim posa a Enki la question qui s'impos@ibmment pouvait-il, lui, Utnapishtim,
expliquer aux autres citoyens de Shourouppak latoaction d'un vaisseau de forme
singuliere et I'abandon de toute possession ? |Emkinseilla :

Ainsi tu leur parleras :

« J'ai appris qu'Enlil m'est hostile,

de sorte que je ne peux plus demeurer dans vadiee vi
ni poser pied sur le territoire d'Enlil.

Par conséquent, je descendrai vers I'Apsu,

pour demeurer avec mon Seigneur Ea ».

L'explication devait étre présentée ainsi : digcgEnki, Utnapishtim ne pouvait plus
demeurer en Mésopotamie, et il construisait ungbaseec lequel il avait l'intention de
voguer vers le Monde d'En-Bas (d'aprés nos rechsytifrique du Sud) pour y demeurer
avec son seigneur Ea/Enki. Les vers qui suivergesamt que la région souffrait d'une
période de sécheresse ou d'une famine; Utnapigbtimes conseils d'Enki) devait affirmer
aux résidents de la ville que, si Enlil le voyaartjr, "la terre aurait [a nouveau] son plein
d'abondantes récoltes". Pour les autres résiderits\dlle, cette excuse sembla valable.

Ainsi trompeés, les gens de la ville ne questionmigpéus la construction de I'arche, mais, en
fait, aidérent a la construire. Utnapishtim les ggzua travailler plus vite en abattant et en leur
servant des beeufs et des moutons "tous les jouesi' @ondance du "vin rouge, de huile, et
du vin blanc". Méme les enfants furent pressésatesporter le bitume servant a I'étanchéité.

"Au septieme jour, le bateau fut achevé ! Le laneeinfut tres difficile, il fallut qu'ils

changent la position des planchers en haut etgrusgju'a ce que deux tiers de la structure
se trouvent dans l'eau” de I'Euphrate. Ensuite pish&im embarqua toute sa famille et ses
proches, emmenant avec lui "les quelques créativastes que je possedais”, aussi bien "les
animaux des champs, les bétes sauvages des champgaralléles avec la version de la
Bible sont indiscutables, méme jusqu'aux sept jdarsonstruction. Cependant, Utnapishtim,
allant plus loin que Noé, embarqua secrétemeng titddquipe d'artisans qui l'avait aidé a
construire le navire.

Lui-méme devait monter a bord a un certain sigihaht Enki lui avait indiqué la nature : une

"heure spécifique” qui devait étre déterminée gansash, la divinité responsable des fusées
de feu. Voici I'ordre d'Enki :

340



« Lorsque Shamash qui ordonne un tremblement auscéle
fera pleuvoir un bouquet d'éruptions -
embarque-toi sur le bateau, scelles-en l'entrée ! »

C'est a nous de deviner le rapport qui existe datiemcement d'une fusée par Shamash et le
moment venu ou Utnapishtim devait s'embarquer@uiasche et en sceller hermétiquement
l'intérieur. Mais le moment arriva et la fusée mrgua un “tremblement au crépuscule”. Il y
eut une pluie d'éruptions. Et Utnapishtim "scedldteau tout entier”; "il remit le
commandement de la structure et de son contenRtizut-Amurri, le Batelier".

La tempéte arriva avec "les premiéres lueurs dedfa". Il y eut un tonnerre terrifiant. Un
nuage noir s'éleva a I'horizon. La tempéte déedbgailiers des édifices et des quais; puis les
digues lacherent. L'obscurité s'établit, "changeamoirceur tout ce qui avait été lumiére"; et
la "vaste terre se brisa comme un vulgaire pot".

La "tempéte du sud" souffla pendant six joursetsiits.

Gagnant de la vitesse en soufflant,
submergeant les montagnes,

s'abattant sur le peuple comme une batalille...
Quand le septieme jour arriva,

la tempéte-du-sud porteuse de l'inondation
se calma dans la bataille

gu'elle avait combattue comme une armée.
La mer lentement s'apaisa,

la tempéte s'immobilisa,

I'inondation cessa.

Je regardais le temps.

L'immobilité s'était installée.

Et toute I'Humanité était redevenue argile.

La volonté d'Enlil et de 'Assemblée des Dieuxteacomplie.

Mais, a leur insu, le plan d'Enki avait, lui auséiyssi. Flottant dans les eaux tumultueuses, il
y avait un vaisseau contenant des hommes, des fendle® enfants et d'autres créatures
vivantes.

La tempéte passée, Utnapishtim "ouvrit la trappéyiniere éclaira mon visage". Il regarda
autour de lui; "le paysage était aussi plan qutaitere plate". Aprés s'étre incliné au plus
bas, il s'assit et se mit a pleurer, "les larmederent sur mon visage". Il chercha des yeux
des cétes dans I'étendue de la mer; il n'en vitraicPuis :

Une région de montagnes émergea;

Le vaisseau s'immobilisa au Mont du Salut;
Le Mont Nisir ["le salut"] enserra rapidement,
le bateau ne permettant aucun mouvement.

Pendant six jours, Utnapishtim contempla I'arche@hile, échouée dans les pics du Mont du

Salut — les sommets bibliques de I'Ararat. Tout s@Noé, il envoya une colombe chercher
un endroit ou se poser, mais elle revint. Une liedle s'envola et revint. Puis un corbeau fut
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mis en liberté; il ne revint pas, il avait trouvé lieu ou nicher. Alors Utnapishtim lacha tous
les oiseaux et les animaux qui se trouvaient avieet, enfin, il sortit lui-méme. Il construisit
un autel "et offrit un sacrifice" — tout comme leNoé.

Mais, une fois encore, la différence entre un Dirigue et une pluralité de dieux est
manifeste. Lorsque Noé offrit un sacrifice, "Yalsahtit 'odeur appétissante”, mais, lorsque
Utnapishtim fit de méme, "les dieux sentirent ladées dieux sentirent la douce odeur. Les
dieux se regrouperent comme des mouches autowcdticateur".

Dans la version de la Genese, ce fut Yahveé quidarae plus jamais détruire I'humanité.
Dans la version babylonienne, c'est la grande dégsgura : « ... je n'oublierai pas... Je me
souviendrai de ces jours, ne les oublierai jamais »

La, cependant n'était pas le probleme immédiat,. |Gaque Enlil arriva sur place, loin de lui
était I'idée de manger. Il venait, fou furieux,d#Eouvrir que quelques hommes avaient
survécu. « Un esprit vivant aurait-il échappé ? ubomme ne devait survivre a la
destruction ! »

Ninourta, son fils et son descendant, dirigea imatédchent vers Enki un doigt accusateur.

« Qui d'autre qu'Ea est capable d'ourdir de telgf® ? Seul Ea connait tout ». Loin de nier
les accusations, Enki se lanca dans une des piaside défense les plus éloquentes du
monde. Apres avoir fait I'éloge d'Enlil, de sa s&ge et en insinuant qu'il était impossible
gu'Enlil fat "déraisonnable” — il était donc, nésasement, réaliste — Enki méla confession
et dénégation. « Ce n'est pas moi qui ai dévoisebeet des dieux »; J'ai tout simplement
laissé un homme, « excessivement sage », perqemosa propre sagesse le secret des dieux.
Et comme, en vérité, continua-t-il, ce Terriengstage, Enki suggéra a Enlil, de ne pas
ignorer ses capacités. « Maintenant, en ce quirlearne, réunissons le conseil ! »

"L'Epopée de Gilgamesh" rapporte que tout cela tdsecret des dieux” qu'Utnapishtim
raconta a Gilgamesh. Puis il relata & Gilgamesihiément final. Ayant été influencé par
l'argument d'Enki,

Enlil monta & bord du bateau.

Me tenant par la main, il me fit monter.
Il fit monter ma femme,

la fit s'agenouiller a mes cotés.

Se tenant debout entre nous,

il toucha nos fronts pour nous bénir :

« Jusqu'ici Utnapishtim et sa femme ne furent eeeldimains;
désormais Utnapishtim et sa femme
seront avec nous comme des dieux.
Utnapishtim résidera au Lointain,

a I'Embouchure des Eaux ! »

Et Utnapishtim conclut ainsi son histoire. Aprésiaeté conduit en résidence dans le
Lointain, Anou et Enlil...

...Lui donnérent la vie, comme a un dieu,
L'éleverent a la vie éternelle, comme un dieu.
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Mais qu'advint-il de I'humanité en général ? Leteate la Bible se termine en affirmant que
la divinité bénit alors I'hnumanité et l'autorisaétae fructueuse et a se multiplier”. La version
mésopotamienne de I'histoire du déluge se terngakegent par des vers sur la procréation
de 'hnumanité. Les textes partiellement mutilésgpdirde la création de "catégories”
humaines :

... Qu'ill y ait une troisieme catégorie parmi lagins :
Que, parmi, les Humains il y ait
Des femmes qui enfantent, et d'autres qui n'enfiapies.

Apparemment il y eut de nouvelles directives paxeirfles rapports sexuels :

Des réglementations pour la race humaine :
Que le méle... a la jeune pucelle...

Que la jeune pucelle...

Le jeune homme a la jeune pucelle...

Quand le lit est fait,

gque la femme et le mari se couchent ensemble.

Le plan d'Enlil fut déjoué. L'humanité fut sauvéeezut la permission de procréer. Les dieux
livrérent la Terre aux hommes.
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14 - Quand les dieux s'enfuirent de la Terre

Que pouvait bien étre ce déluge dont les eaux diéebs balayerent la Terre ?

Certains y voient les inondations annuelles dddae de I'Euphrate et du Tigre. lls avancent
I'idée d'une inondation semblable, mais particaliggnt forte. Les champs et les villes, les
hommes et les animaux, tous furent emportés paaes en crue; et les peuples primitifs,
voyant en cet événement un chatiment des dieuxjresmit a répandre la Iégende du déluge.

Dans I'un de ses livres, Sir Leonard Wooley racontement, en 1929, alors que les travaux
dans le cimetiére royal d'Our s'achevaient, lesiets/creusérent, dans un monticule proche,
un petit puits a travers des masses de débristdeget de brique. A un metre sous terre, ils
trouvérent une couche de boue tassée — ce qutubldément, signale le niveau ou une
civilisation commenca a s'établir. Mais se pewgiun millénaire de vie urbaine n'ait laissé
gu'un métre de stratification archéologique ? ®wrhard commanda aux ouvriers de
continuer a creuser. lls creuserent encore un rdétpus, puis deux metres. Mais ils ne
déblayaient que de la "terre vierge" — de la borieantenant aucune trace de vie humaine.
Néanmoins, aprés quatre metres de couches dedasees les ouvriers atteignirent une strate
contenant des morceaux de poterie verte et desimnents en silex. Une civilisation
antérieure avait été ensevelie sous quatre metrbsuk !

Sir Leonard sauta dans la fosse et se mit a fowailleour de lui. Il appela un de ses assistants
et sollicita son opinion. Aucun d'eux ne parviriichafauder une théorie plausible. C'est alors
gue I'épouse de Sir Leonard fit remarquer, avegaimde désinvolture : « Mais, pardi, c'est le
déluge ! »

D'autres équipes archéologiques en Mésopotamientoutefois leurs doutes quant a cette
merveilleuse intuition. La couche de boue ne carteaucune trace de vie signalait bel et
bien qu'il y avait eu une inondation; mais, sidép6ts d'Our et d'Al-Ubaid indiquaient
I'hypothese d'un déluge survenu entre 3.500 e0400J.-C., un dépbt semblable découvert a
Kish fut estimé avoir été créé aux alentours dé@ad. J.-C. On estima a la méme date
(2.800 av. J.-C.) la couche de boue trouvée a EaeatShourouppak, la ville du Noé
sumérien. A Ninive, les archéologues trouverenineé profondeur de quelque deux metres,
non moins de treize couches composées alternatitadeeboue et de sable fluvial datant de
4.000 a 3.000 av. J.-C.

Par conséquent, les savants pensent que ce quéeWawhit découvert constituait les traces
d'inondations locales diverses — qui se produisdréquemment en Mésopotamie ou les
deux fleuves et leurs fréquents changements dprbigoquent de telles catastrophes. Toutes
ces diverses couches de boue, en conclurent lagtsan'avaient rien a voir avec la calamité
hors pair, I'événement préhistorique majeur quettetle déluge.

L'Ancien Testament est un chef-d'ceuvre de concidgode précision littéraires. Les mots
sont toujours choisis avec soin afin d'exprimesdas le plus exact, les vers sont tous fort a
propos, ils suivent un ordre voulu et ne sont janpais longs qu'il n‘est absolument
nécessaire. Il est a noter que I'histoire complétka création jusqu'a I'expulsion d’Adam et
d'Eve du Jardin de I'Eden tient en quatre-vingts.Mee compte rendu complet d'’Adam et de
sa descendance, méme rapporté séparément pougtGaitignée, puis Seth, Enosh et leur
lignée, ne fait pas plus de cinquante-huit vers.cBatre, I'histoire du déluge fut traitée en
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plus de quatre-vingt-sept vers. Il s'agissait tdeen termes journalistiques, d'une "histoire de
toute premiére importance”. Ce n'était pas seuleomesimple événement local, mais une
catastrophe qui concernait la Terre entiere, thutenanité. Les textes mésopotamiens
indiquent clairement que les "quatre coins de laeTdurent affectés.

Ce fut, a tout prendre, un moment décisif dangéiptoire de la Mésopotamie. Il y eut les
événements, les villes, les peupd@antle déluge, et les événements, les villes, leslpsup
apresle déluge. Il y eut les grandes actions des datua royauté qu'ils firent descendre du
Cielavantle déluge, et le cours des événements divinsratims lorsque la royauté fut
redescendue sur Teraprésle déluge. Il fut le grand diviseur du temps.

Non seulement les listes exhaustives des Rois, égaiement les textes traitant de chaque roi
et de leurs ancétres mentionnaient le déluge.®amgle, I'un d'eux concernant Our et
Ninourta, rappelait le déluge comme un événemeuardgnant a un temps tres lointain :

Ce jour-la, ce jour lointain,

Cette nuit-1a, cette nuit lointaine,

Cette année-la, cette année lointaine -
Quand le déluge eut lieu.

Le roi assyrien Ashurbanipal, un mécéne des scsequeavait constitué I'immense
bibliothéque des tablettes d'argile de Ninive, @égldans I'une de ses inscriptions
commeémoratives, qu'il avait trouvé des "inscripsiaie pierre datant d'avant le déluge”, et
gu'il pouvait les lire. Un texte akkadien, traitalels noms et de leurs origines, explique qu'il
dressa la liste des noms des "rois d'apres le €él@m louait un roi "de souche préservée
d'avant le déluge". De nombreux textes scientifiquitaient "les sages d'antan, d'avant le
déluge” comme étant leur source.

Non, le déluge ne fut ni une manifestation locai@ine inondation périodique. Ce fut,
indiscutablement, un événement d'une ampleur g&aggent qui secoua toute la Terre, une
catastrophe dont ni les dieux ni 'homme n'avgiesgu'alors — et n‘ont depuis — connu de
semblable.

Il reste, dans les textes bibliques et mésopotasjer nous avons étudiés, quelques énigmes
a résoudre. Quelle fut la nature de I'épreuve Quenlanité eut a subir, et a la suite de laquelle
Noé fut nommeé "Répit" dans I'espoir que sa naissancmarquat la fin ? Quel était ce

"secret" que les dieux avaient juré de garder &ri fut accusé d'avoir révélé ? Pourquoi le
lancement d'un véhicule spatial depuis Sipparlfiggignal pour Utnapishtim d'entrer dans
I'arche et de la sceller ? Ou se trouvaient legxdadors que les eaux recouvraient méme les
plus hautes montagnes ? Et pourquoi apprécieretarit le sacrifice de viande rotie offert par
Noé/Utnapishtim ?

En continuant a chercher des réponses a ces questi@t aussi a d'autres —, nous nous
apercevons que le déluge ne fut pas un chatiménigwité des dieux et infligé selon leur bon
vouloir. Nous découvrirons que, bien que le délaigété un événement prévisible, il fut
toutefois inévitable. Il s'est agi d'une calamigunelle dans laquelle les dieux ne jouerent
gu'un role passif et non actif. Nous allons dénmmue le secret que les dieux avaient fait le
serment de garder était une conspiration contuenémité : cacher aux Terriens les
informations qu'ils possédaient sur l'inévitablalamche d'eau. Alors que les Néfilim
sauveraient leurs vies, I'hnumanité périrait.
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La plupart des connaissances que nous avons awishi le déluge et les événements qui
I'ont précédé viennent du texte "Lorsque les dsurme des hommes...". Dans ce texte, le
héros du déluge s'appelle Atra-Hasis. Dans le gas$a déluge de "I'épopée de Gilgamesh",
Enki appela Utnapishtim "L'excessivement sage" —guieen akkadien, se ditra-hasis

Selon les opinions des savants, les textes doatlAdsis est le héros pourraient appartenir a
une histoire sumérienne plus ancienne que le déAwgél du temps, suffisamment de
tablettes babyloniennes, assyriennes, cananéastrmagme sumeriennes, ont été retrouvees
pour permettre de reconstituer I'épopée de I'Atmais] un chef d'ceuvre attribué tout d'abord a
W.C. Lambert et A.R. MillardAtra-Hasis: "The Babylonien Story of the Flopd"

Apres avoir décrit le dur labeur des Anounnakir lewtinerie, et la création du Travailleur
Primitif, I'épopée raconte comment 'homme — conmoes I'apprenons également dans la
version bibligue — se mit a procréer et a se miigtipPetit a petit, 'humanité commenca a
énerver Enlil.

La terre s'aggrandit, le peuple se multiplia;

lls s'étalaient sur la terre comme des taureauasgas.

Le dieu fut perturbé par leurs accouplements;

Le dieu Enlil entendit leurs accusations,

et dit aux grands dieux :

« Les accusations de I'Homme sont devenues opptessa
Leurs accouplements me privent de sommeil. »

Enlil — a qui revient encore le role de procureantce I'humanité — ordonna alors un
chatiment. Il faut donc s'attendre, a présengréavée du déluge. Mais non point. Pour aussi
surprenant que ce soit, Enlil ne fit méme jamaas @un déluge ou de toute autre catastrophe
semblable. Afin de décimer I'humanité, il eut rersodula peste et aux maladies.

Les versions akkadiennes et assyriennes de |'épapksmt de "douleurs, de vertiges, de
frissons, de fievre" ainsi que de "maux, maladiesfléaux et de peste”, infligés a I'hnomme et
ses animaux suite a la décision d'Enlil. Mais l@geird'Enlil échoua. Celui "qui était
excessivement sage" — Atra-Hasis — se trouvaittétreparticulierement proche du dieu
Enki. Narrant sa propre version de I'histoire,til: & Je suis Atra-Hasis; J'ai vécu dans le
temple d'Ea mon seigneur. » "L'esprit a I'écoutdidu Enki", Atra-Hasis fit appel a lui pour
déjouer le projet de son frére Enlil.

« Ea, O Seigneur, 'Humanité gémit;
la colere des dieux ronge le pays,
Pourtant, c'est toi qui nous a crée !
Fais cesser les maux, les vertiges,
les frissons, la fievre ! »

Jusqu'a ce que soient retrouveés les fragments raatxjdes tablettes, nous ne saurons pas

guel fut le conseil d'Enki. Il dit & propos de quet chose « ... que cela apparaisse dans le

pays ». Quoi que ce fat, cela survint. Peu de teappss, Enlil se plaignit amerement aupres
des dieux du fait que "le peuple n'avait pas dimjnls sont plus nombreux que jamais !"

Il se mit alors a exposer comment il ferait péhuimanité par la famine. « Que I'on coupe les
vivres au peuple; dans leurs estomacs, qu'ils neanaie fruits et de légumes ! » Des forces
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naturelles devaient étre responsables de cettaéahei manque de pluie et, par conséquent,
une irrigation impossible.

Que les eaux de la pluie soient retenues en haut;
En bas, que les eaux ne surgissent plus de leurseso
Que le vent souffle et asseche le sol;

Que les nuages s'épaississent et retiennent & plui

Méme les ressources alimentaires de la mer devdisgpairaitre : Enki regut l'ordre de tirer le
"verrou, de fermer la mer" et de "garder” la ndurg loin du peuple.

Bientot, la sécheresse commenca son ceuvre de agwast

D'en haut, la chaleur n'était pas...

En bas, les eaux ne surgirent plus de leur source.
Le ventre de la terre ne donna plus rien;

La végétation ne poussa plus...

Les champs noirs se firent blancs;

La grande plaine étouffa sous le sel.

La famine qui s'ensuivit fit des ravages parmidege. Les conditions de vie empiraient au
fil du temps. Les textes mésopotamiens parlenbdsta-at-tam'sle plus en plus
dévastateurs : certains traduisent ce terme pae&si, mais il signifie littéralement
"passages", et, comme la version assyrienne lésptéane année d'Anou”.

Pendant usha-at-tamls mangerent I'nerbe de la terre.

Le deuxiemesha-at-tamils subirent la vengeance.

Le troisiemesha-at-tamvint;

leurs traits se déformaient sous l'effet de la faim

leurs visages étaient incrustés...

ils vivaient au seuil de la mort,

Quand vint le quatriemgha-at-tamleurs visages se firent verts;
ils marchaient recroquevillés dans les rues;

leur larges [épaules ?] étaient devenues étroites.

Au cinquieme "passage”, la vie humaine commengadegeriorer. Les meres fermaient leurs
portes sur leurs filles affamées. Les filles espaant leur mére pour voir si elles n‘avaient
pas caché quelque nourriture.

Au sixieme "passage", le cannibalisme fit rage.

Quand vint le sixiemeha-at-tamils préparéerent la fille pour un repas;

ils préparérent I'enfant pour le manger...

Une maison dévorait l'autre.

Les textes font état de l'intercession incessaAtieadHasis aupres du dieu Enki. "Dans la

maison de son dieu..., il mit le pied..., il pleareque jour, apportant des offrandes le
matin..., il invoquait le nom de son dieu”, chemhaide d'Enki pour enrayer la famine.
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Cependant, Enki dut se sentir lié par la décisismaltres divinités, car, au début, il ne
répondit pas. Il est méme trés probable qu'il sbaae son fidéle adorateur en quittant le
temple et en voguant vers ses chers marécagesdlieies gens vivaient aux frontiéres de la
mort”, Atra-Hasis "mit son lit face a la rivieréMais il n'y eut aucune réponse.

La vue d'une humanité affamée, désagrégée, detpanamgeant leurs propres enfants,
aboutit finalement a l'inévitable : une autre confation entre Enki et Enlil. Au septiéme
"passage", lorsque les hommes et les femmes darees étaient comme les fantbmes des
morts"”, ils recurent un message d'Enki. « Faitegrand bruit dans le pays », dit-il. Envoyez
des messagers ordonner a tout le peuple : « Neaz&pés vos dieux, ne priez plus vos
déesses. » Il voulait que s'établisse une désalnéisgotale !

Sous le couvert d'une telle agitation, Enki projeta action plus concréte. Les textes, assez
fragmentés a cet endroit, dévoilent qu'il convogna assemblée secréte "d'anciens” en son
temple. "lls entrerent... lls prirent conseil déad/aison d'Enki." En premier lieu, Enki se
disculpa, leur disant combien il s'était opposé actes des autres dieux. Puis il définit un
plan d'action qui, d'une maniéere ou d'une autnec@mait son commandement des mers et du
Monde d'En-Bas.

Nous pouvons glaner quelques détails clandestin® geojet a partir de quelques vers
fragmentaires : "Dans la nuit... apres qu'il..delgu'un devait étre "aux berges de la riviere" a
une certaine heure, peut-étre pour attendre leret&nki du Monde d'En-Bas. De la, Enki
"apporta les guerriers de I'eau” — peut-étre quedauns des Terriens qui étaient des
Travailleurs Primitifs dans les mines. A une hedgterminée, les commandements furent
donnés : « Allez !... l'ordre... »

Malgré les vers manquants, nous pouvons deviragrés la réaction d'Enlil, ce qui se passa.
"Il était plein de colere." Il convoqua lI'assembiies dieux et envoya son sergent armé
chercher Enki. Puis, il se leva et accusa son ft@eir saboté les plans de surveillance-et-
de-garde :

Nous tous, Grand Anounnaki,

sommes parvenus ensemble a une décision...
Je commandais que dans I'Oiseau des Cieux
Adad garde les régions supérieures;

gue Sin et Nergal gardent

les régions intermédiaires de la Terre;

gue le verrou, la barre de la mer,

toi [Enki] garde avec tes fusées.

Mais tu laissas le peuple sans le contréler !

Enlil accusa son frere d'avoir rompu "le verrodaleer". Mais Enki nia que cela se fat
produit avec son consentement :

Le verrou, la barre de la mer,

J'ai gardé avec mes fusées.

[Mais] quand... m'ont échappé...

un foisonnement de poissons... il disparut;
ils casserent le verrou...

ils avaient tué les gardiens de la mer.
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Il prétendit avoir capturé et puni les coupablesisninlil n'était pas satisfait. Il demanda a
Enki "de cesser de nourrir son peuple”, gu'il celeskeur “fournir les rations de mais qui
faisaient vivre le peuple". La réaction d'Enki éionnante :

Le dieu en eut assez d'étre assis;
dans I'Assemblée des Dieux,
il fut pris de fou rire.

Nous pouvons imaginer le tintamarre. Enlil étaitdux. Il y eut des échanges trés animeés
avec Enki et des cris. "L'esclandre est entre sesan” Lorsque l'assemblée fut finalement
rappelée a l'ordre, Enlil prit la parole. Il rappél ses collegues et ses subordonnés gu'il s'était
agi d'une décision unanime. Il passa en revuevi@setnent qui suivirent la fabrication du
Travailleur Primitif, et signala les nombreusesfou Enki "ne respecta pas la régle".

Mais, dit-il, il restait encore une chance pouranriié 'hnumanité ! Un "déluge meurtrier" se
préparait. La catastrophe a venir devait restesriggmdu peuple. Il demanda a I'assemblée de
jurer de tenir le secret, et, ce qui est trés inguay de "lier le prince Enki par un serment”.

Enlil ouvrit la bouche pour parler

et s'adressa a I'Assemblée de tous les dieux :
« Venez, chacun de vous, et faites un serment
en ce qui concerne le Déluge Meurtrier ! »
Anou fut le premier a faire le serment;

Enlil jura; ses fils jurerent avec lui.

Tout d'abord, Enki refusa de préter le sermenbu¢duoi voulez-vous me lier par un
serment ? » demanda-t-il. « Dois-je lever la maintie mes propres humains ? » Mais,
finalement, il fut contraint de le faire. Un destes déclare clairement : "Anou, Enlil, Enki, et
Ninhoursag, les dieux des Cieux et de la Terreesndait le serment.”

Le sort en était jeté !

Par quel serment était-il tenu ? Enki choisit oiedtpréter, il jura de ne pas révéler au peuple
le secret du déluge qui s'annoncait; mais ne ptivaas le confier a un mur ? Il fit appeler
Atra-Hasis au temple, se placa derriére un parastegortétendit parler au mur et non a son
Terrien dévoué. « Paravent de roseaux », dit-il,

Fais attention a mes instructions.

Sur toutes les habitations, de toutes les villes,
une tempéte passera.

Ce sera la destruction de la graine de 'Humanité..
Ceci est la décision finale,

le mot de I'Assemblée des dieux,

la parole énoncée par Anou, Enlil et Ninhoursag.

Ce subterfuge explique les réfutations qu'il fit [@asuite, lorsque la survie de
Noé/Utnapishtim fut découverte; il n'avait pas rangpn serment — un Terrien d'une
"extréme sagesse" (atra-hasis) avait découveediesdu déluge par lui-méme, en
interprétant correctement les signes. L'empreitlte sceau montre un assistant tenant un
paravant tandis qu'Ea — tel le Dieu du Serpent voitkle secret a Atra-Hasis.
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Ce subterfuge explique les réfutations qu'il fit [@asuite, lorsque la survie de
Noé/Utnapishtim fut découverte; il n'avait pas rangpn serment — un Terrien d'une
"extréme sagesse" (atra-hasis) avait découveediesdu déluge par lui-méme, en
interprétant correctement les signes. L'empreitle sceau montre un assistant tenant un
paravant tandis qu'Ea — tel le Dieu du Serpent voitkle secret a Atra-Hasis.

Enki conseilla a son serviteur dévoué de constunreaisseau navigable; mais, quand ce
dernier répondit : « Je n'ai jamais construit deda.. dessine-moi au sol un plan pour que je
puisse le voir », Enki lui fournit des instructiom®cises concernant le bateau, ses mesures et
sa construction. Bercés par les récits de la Bifwas imaginons cette "arche” comme un
bateau large, avec des ponts et des tabliers.|M&asme biblique —teba— vient de la

racine "submergé" et I'on doit conclure qu'Enkima son Noé des instructions pour qu'il
construise un bateau submersible : un sous-marin.

Le texte akkadien cite Enki demandant un bateauve au-dessus et en dessous”, scellé
hermétiquement avec un "goudron solide". Il ne degvavoir ni ponts, ni ouvertures "afin
gue le soleil ne puisse pénétrer a l'intérieurla@evait étre un bateau "comme un bateau
d'Apsu” unsulili, le terme méme qui, de nos jours, est utilisééhrdu soleleth) pour
désigner un sous-marin.

« Que le bateau », dit Enki, « soit un MA.GUR.GUR— « un bateau qui puisse se tourner et
se retourner ». |l est certain que seul, un teddapouvait résister a une aussi puissante
avalanche d'eau.

La version d'Atra-Hasis réitere, comme les auta sept jours du désastre le peuple n'était
pas conscient de son arrivée. Atra-Hasis prit, poause, la construction du "vaisseau
d'Apsu” afin de partir pour la demeure d'Enki etipétre, ainsi détourner la colere d'Enlil.
Ce départ fut aisément accepté, car tout allatriral. Le pére de Noé avait, quant a lui,
espéreé que la naissance de son fils signalerfait thune dure période de souffrance. Le
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probleme, pour le peuple, découlait d'une longeber&sse — une absence de pluie, une
disette d'eau. Qui aurait pu prévoir qu'ils alla&me noyés sous une avalanche d'eau ?

Cependant, si les humains ne pouvaient pas lirgige®s, il en était tout autrement des
Néfilim. Pour eux, le déluge n'était pas un événdrseudain; bien qu'il flt inévitable, ils en
avaient détecté la venue. Leur projet de détrtiihenhanité ne réclamait pas de réle actif joué
par les dieux, mais un réle passif. lls n'étaiers la cause du déluge; ils furent de connivence
pour — tout simplement — ne pas faire part auxi€es de sa venue.

Conscients cependant de cette calamité immineatson impact global, les Néfilim prirent

des mesures pour sauver leur propre vie. Avecfiee eéte a étre engloutie par les eaux, ils
ne disposaient que d'une direction pour se protégas le ciel. Lorsque la tempéte qui
précéda le déluge commenca a souffler, les Néfiliomterent a bord de leur navette spatiale

et resterent en orbite autour de la Terre jusqu@ue les eaux aient commencé a redescendre.

Le jour du déluge fut, nous le montrerons, celulesidieux s'enfuirent de la Terre.

Le signe que Utnapishtim devait attendre pour neji@ tous les autres sur l'arche et la sceller
hermétiquement, était celui-ci :

Quand Shamash,

qui commande un tremblement au crépuscule,
fera pleuvoir une pluie d'éruption -

monte a bord du bateau,

voliges-en l'entrée !

Shamash, comme nous le savons, était responsaplartdgpatial de Sippar. Il n'y a aucun
doute dans notre esprit sur le fait qu'Enki dormaite a Utnapishtim de guetter le premier
signe de lancement de fusées spatiales a Sippaur@lppak, ou habitait Utnapishtim, n'était
gu'a 18beru(quelque 180 km, ou 112 miles) au sud de SippasgBe les lancements
devaient avoir lieu au crépuscule, apercevoir laiépd'éruptions” que le lancement des
fusées ferait "pleuvoir" ne poserait aucun probléme

Bien que les Néfilim fussent prét pour le délugeysnue se révéla étre une expérience
terrifiante : "Le bruit du déluge... faisait trerables dieux." Mais, lorsque le moment de
quitter la Terre arriva, les dieux "de plus en pdesits, monterent vers les cieux d'Anou”. La
version assyrienne d'Atra-Hasis fait mention dendietilisant urrukub ilani ("chariot des
dieux") pour échapper de la Terre. "Les Anounnadmtarent” leurs fusées comme des
torches, "faisant flamber la Terre avec leurs fetdents".

En orbite autour de la Terre, les Néfilim furemhténs d'une scene de dévastation qui les
affecta profondément : le texte de Gilgamesh nofsme qu'au fur et a mesure que la
tempéte augmentait d'intensité, non seulementd8paesne pouvait voir son compagnon”,
mais "le peuple ne pouvait pas étre reconnu dépsiisieux”. Entassés dans leurs vaisseaux
spatiaux, les dieux s'efforcaient de voir ce qudassait sur la planete dont ils venaient de
décoller.

Les dieux étaient tapis comme des chiens,

blottis contre les murs extérieurs.
Ishtar pleura comme une femme en labeur :
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« Les jours d'antan viennent hélas de se transfaemargile... »
Les dieux Anounnaki sanglotaient avec elle.

Les dieux, tous humbles, étaient assis et sangtdtai

leurs levres serrées... chacun et tous.

Les textes d'Atra-Hasis font écho du méme theme dieux, s'‘échappant, regardaient en
méme temps la destruction. Mais la situation an deileurs vaisseaux n'était pas trés
brillante. Apparemment, ils se trouvaient diviseghisieurs vehicules spatiaux; la tablette IlI
de I'épopée d'Atra-Hasis décrit les conditionsideavbord de I'un des vaisseaux que les
Anounnaki partageaient avec la Déesse Meére.

Les Anounnaki, grands dieux,

étaient assis, ayant soif, et faim...

Ninti pleura et s'abandonna a ses émotions;

elle pleura et confia ses sentiments.

Les dieux pleuraient avec elle pour la Terre.

Elle était accablée de douleur,

elle avait soif de biére.

Ou elle était assise, les dieux étaient assisetraient;
recroquevillés comme des moutons a l'abreuvoir.
Leurs lévres étaient fiévreuses de soif,

ils souffraient des crampes de la faim.

La Déesse Meére, elle-méme, Ninhoursag, fut chogaééampleur de la dévastation. Elle se
lamentait de ce spectacle :

La Déesse vit et elle pleura...

ses levres étaient recouvertes de fievre...

« Mes créatures sont devenues comme des mouches —
elles remplissent les rivieres comme des libellules

leur paternité leur fut prise par la mer déchamée

Pouvait-elle, vraiment, sauver sa propre vie ajois 'humanité, qu'elle avait aidé a créer,
était en train de mourir ? Pouvait-elle vraimerittgula Terre, se demanda-t-elle tout haut ?

« Monterais-je vers les Cieux,
afin de résider dans la Maison des Offrandes,
ou Anou, le Seigneur a ordonné d'aller ? »

Les ordres donnés aux Néfilim se clarifient : Abamakez la Terre, "montez au Ciel". C'était a
I'époque ou la Douziéme Planéte était au plusgeéa Terre, a l'intérieur de la ceinture des
astéroides ("le Ciel"), comme le prouve le faiildut possible a Anou de participer aux
conférences cruciales qui précéderent de peu lgyeél

Enlil et Ninourta — peut-étre accompagnés de d'@is Anounnaki, ceux qui avaient dirigé
Nippour — se trouvaient tous dans un vaisseauapptbjetant, c'est certain, de rejoindre le
navire spatial principal. Mais les autres dieuxaiant pas autant de détermination. Forcés
d'abandonner la Terre, ils se rendirent soudaineommpte a quel point ils en étaient
devenus attachés, ainsi qu'a ses habitants. Dandds vaisseaux, Ninhoursag et son groupe
d'Anounnaki débattaient des mérites des ordresrranpar Anou. Dans un autre vaisseau,
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Ishtar s'écriait: « Hélas, les jours d'antan senedus de l'argile »; les Anounnaki qui étaient
dans son vaisseau "pleuraient avec elle".

De toute évidence, Enki se trouvait dans un aughgcule, sinon son absence aurait dévoilé
aux autres qu'il avait réussi a sauver la grainkhdenanité. Sans doute avait-il d'autres
raisons pour se sentir moins triste, car il esiévi qu'il avait également prévu cette rencontre
a l'Ararat.

Les versions anciennes semblent impliquer quénkaawait simplement été transportée dans
la région de 'Ararat par les vagues torrentiekgsjne "tempéte du sud" aurait certes poussé
le bateau vers le nord. Mais les textes mésopotemaviennent sur le fait qu'Atra-
Hasis/Utnapishtim embarqua avec lui un "Bateliethmé Puzur-Amurri ("I'Occidental qui
connait les secrets"). C'est a lui que le Noé nwisoen "confia la structure, avec son
contenu” dés que la tempéte commenca. Pourqudtiblasoin d'un navigateur chevronne,
si ce n'est qu'il fallait conduire I'arche a unstof@tion précise ?

Comme nous l'avons montré, des leur arrivée, lédirNéitilisérent les pics d'Ararat comme
repéres. Comme ils étaient les plus hauts sommeeatstte partie du monde, il fallait, en effet,
s'attendre a ce qu'ils réapparaissent les prechiensanteau d'eau. Enki, "le Sage,
'omniscient" pouvait au moins arriver a cette dangnstatation. Nous pouvons donc en
déduire qu'il avait d instruire son serviteur daduire I'arche vers I'Ararat ou il avait
projeté, depuis le premier jour, la rencontre.

La version du déluge de Bérossus telle qu'elle estisapportée par le Grec Abydénus,
raconte : "Kronos révéla a Sisithros qu'il y ausaitdéluge le quinzieme jour de Daisos [le
second mois] et il lui ordonna de cacher a Sigparille de Shamash, tous les écrits
possibles. Sisithros s'exécuta, puis s'embarqusataeder pour I'Armeénie; apres quoi, ce que
les dieux avaient annoncé se produisit.”

Bérossus reprend les détails concernant la misibenté des oiseaux. Quand Sisithros (qui
estatra-hasisa I'envers) fut conduit par les dieux vers leundare, il expligua aux passagers
de l'arche qu'ils étaient en Arménie, et il leoretuisit (& pied) en Babylonie. Dans cette
version, nous trouvons, non seulement le lien &ippar, le port spatial, mais aussi la
confirmation que Sisithros recut le conseil derfdlarquer immeédiatement pour I'Arménie”
— la terre de I'Ararat.

Dés que Atra-Hasis eut pris pied sur terre, ilgualques animaux et les fit rétir sur un feu. Il
n'est pas surprenant que les dieux affameés, atittdedforce, "accoururent comme des
mouches autour de cette offre". Soudain, ils coraptique I'hnomme, la nourriture qu'il faisait
pousser et le bétail qu'il élevait, étaient esse&ntQuand Enlil arriva enfin, il vit I'arche, ét i

fut furieux. Mais la logique de la situation et &forts de persuasion d'Enki eurent raison de
lui; Enlil fit la paix avec ce qu'il restait de limanité et emmena Atra-Hasis/Utnapishtim dans
son vaisseau vers la Demeure Eternelle des Dieux.

La baisse progressive des eaux et la réémergeriadatee seche et de la végétation fut,
peut-étre, un facteur décisif dans la décisiondapiEnlil de faire la paix avec I'humanitée.
Nous avons déja conclu que les Néfilim connaissd@evenue de la catastrophe; mais c'était
guelque chose de tellement unique dans leur exyérigu'ils craignirent que la Terre ne f(t
plus jamais utilisable. Lorsqu'ils atterrirent $Ararat, ils virent qu'il n'en était pas ainsi. La
Terre continuait a étre habitable, et, pour pouyaiivre, ils avaient besoin de I'homme.
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Qu'était donc la nature de cette catastrophe —igibé et pourtant inévitable ? Pour tenter
d'élucider cette énigme du déluge, il faut compremie ce n'est pas un événement soudain
et isolé qui le déclencha, mais qu'il fut la culation d'une suite d'événements.

Des pestes inhabituelles, dont eurent & soufgintenmes comme les bétes, et une
sécheresse terrible, précédérent I'épreuve par+ean processus qui dura, selon les sources
mésopotamiennes, sept "passages'shar's. Ces phénomenes ne peuvent s'expliquer que
par des changements climatiques importants. Del@isgements ont été associés dans le
passé de la Terre aux périodes glaciaires répéteasc différents stades interglaciaires qui
ont dominé la Terre dans son passé immédiat. Liecti@h des précipitations, la baisse du
niveau de la mer et des lacs, le tarissement desesod'eau souterrainne furent les signes
avant-coureur d'une ére glaciaire. Puisque le @glggi mit brusquement fin a ces conditions,
fut suivi par la civilisation sumérienne et notrefre ere post-glaciaire, la glaciation en
guestion aura été la derniere.

Notre conclusion est donc que les événements digeldlont lies a la derniére ere glaciaire
terrestre et a son tragigue dénouement.

En forant les calottes de glace de I'Arctique etAlgarctique, les scientifiques ont pu
mesurer le taux d'oxygene pris dans les diverseshes puis établir le climat qui régnait il y
a des millénaires. Des prélévements forés au fesdkers, par exemple dans le golfe du
Mexique, permettent la mesure de la prolifératiodesla diminution de la vie marine, donc
de déterminer la température qui régnait a desugsopgassées. En se fondant sur de telles
découvertes, les scientifiqgues ont, a présentritede que la derniére ére glaciaire débuta il
y a quelque 75.000 ans et connut un micro-réchiagife, il y a 40.000 ans. Il y a environ
38.000 ans, une période plus apre, plus froidéustgeche s'ensuivit. Puis, il y a 13.000 ans
environ, I'ere glaciaire se termina subitemenmagte climat tempéré actuel fit rapidement
son apparition.

En comparant les informations de la Bible et celles textes sumériens, on constate que les
temps difficiles, la "malédiction de la Terre", covancent a I'époque de Lamech, le pére de
Noé. Ses espoirs que la naissance de Noé ("rémétguerait la fin des temps difficiles se
réaliserent d'une maniére imprévue, grace a lstwafhe du déluge.

De nombreux savants pensent que les dix patriatiibbgues pré-diluviens (d'’Adam a Noé)
sont, d'une certaine maniére, équivalents auxaiéxpré-diluviens des listes des rois
sumeériens. Ces listes n'appliquent pas les tiik@issdde DINGIR ou EN aux deux derniers
des dix et traitent Ziusudra/Utnapishtim et soregébar-Tutu comme déeommesCes deux
derniers sont les équivalents de Noé et de sonjaénech, et, selon les listes sumériennes,
ils régnerent tous deux un total de 64.800 ansujad@rrivée du déluge. La derniéere ére
glaciaire, de 75.000 a 13.000 dura 62.000 anst Btamé que les temps difficiles
commencerent a I'époque ou Ubar-Tutu/Lamech égtgbuverain, les 62.000 ans s'inserent
parfaitement dans les 64.800.

En outre, les conditions extrémement pénibles dateselon I'épopée d'Atra-Hasis, sept
shar's ou 25.200 ans. Les scientifiques ont retrouvérbeses d'une période tres difficile de
38.000 & 13.000 ans, soit étalée sur 25.000 aresfaigde plus, les preuves
mésopotamiennes et les découvertes scientifiqueemes se corroborent l'une l'autre.
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Dans notre démarche pour déméler I'énigme du déhmyes allons nous concentrer a présent
sur les changements climatiques de la Terre, épaticulierement sur la fin soudaine de
I'ere glaciaire, il y a quelque 13.000 ans.

Quelle pat bien étre la cause soudaine d'un chaagechmatique d'une telle ampleur ?

Parmi les nombreuses théories avancées par ledigiees, nous restons intrigués par celle
suggéreée par le Dr. John T. Hollin, de I'UniversitéMaine. Il affirma que la calotte de glace
de I'Antarctique se brise périodiguement, glissesda@céan, et provoque alors un
extraordinaire raz-de-marée.

Cette hypothése — acceptée et développée paratautisuggére que, au fur a mesure que la
couche de glace s'épaissit, elle retient, non seiréplus de chaleur terrestre sous la calotte,
mais forme au sol, par pression et friction, unecb@ boueuse et glissante. Agissant comme
un lubrifiant entre la couche de glace épaisseaei ¢t la terre ferme en bas, cette couche
boueuse finit tét ou tard par faire glisser la ttalole glace dans les océans qui entourent.

Hollin a calculé que si la moitié seulement deditte de glace actuelle de I'Antarctique (qui
a en moyenne plus de deux kilométres d'épaisseusitdylisser dans les mers du sud,
l'immense raz-de-marée qui s'ensuivrait ferait molet niveau de toutes les mers du globe de
guelque dix-huit metres, inondant les villes c@#eet les basses terres.

En 1964, A.T. Wilson, de I'Université Victoria eroi¥elle-Zélande, avanca la théorie selon
laguelle les eres glaciaires se terminerent sulitér@ la suite de tels glissements des calottes
dans les eaux de I'Antarctique, mais aussi detidire. Nous avons l'impression que les
divers textes et faits que nous avons rassembiéseftent de conclure que le déluge fut
déclenché par le glissement de milliards de todeeglace dans les eaux de I'Antarctique, ce
qui mit subitement fin a la derniere ére glaciaire.

Cet événement soudain provoqua un immense raz-deem@ommencant dans les eaux de
I'Antarctique, il se répandit vers le nord dangl#Atique, le Pacifique et I'océan Indien. Le
changement brusque de température dut entraingoléats orages, accompagnés de torrents
de pluie. Se déplacant plus vite que les eauqriages, les nuages et les cieux enténébreés
annoncaient l'avalanche des eaux.

C'est exactement ces phénomenes qui sont justel@ents dans les anciens textes.

Comme l'avait ordonné Enki, Atra-Hasis envoya teuhonde a bord de I'arche pendant qu'il
restait lui-méme dehors pour attendre le signaateembarquement et de la fermeture
hermétique de I'arche. Fournissant un détail @r@ithumain”, I'ancien texte nous dit que
Atra-Hasis, bien qu'ayant recu l'ordre de resten@erieur du vaisseau, "entrait et sortait"; il
ne pouvait s'asseoir, ni s'accroupir... Son cowir lérisé; il vomissait de la bile, mais alors :

... la Lune disparut...

L'apparence du temps changea,;

Les pluies rugirent dans les nuages...

Les vents se déchainérent...

... le Déluge commenca,

sa puissance s'abattit sur le peuple comme uniéidgata
Les gens ne se voyaient plus entre eux,
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ils étaient méconnaissables dans la destruction.

Le Déluge mugissait, tel un taureau;

Les vents hennissaient comme des anes sauvages.
L'obscurité était dense;

On ne pouvait voir le soleil.

"L'épopée de Gilgamesh" précise la direction demait I'orage : du sud. Les nuages, les
vents, la pluie et I'obscurité précéderent, en difgaz-de-marée qui détruisit, tout d'abord,
les "postes de Nergal” dans le Monde d'En-Bas :

Avec le rayonnement de l'aube

un nuage noir s'éleva de I'horizon;

a l'intérieur le dieu des tempétes grondait...
Tout ce qui était brillant

devint obscur...

Un jour durant, la tempéte du sud fit rage,
prenant de la vitesse en soufflant, submergeamtegagnes...
Six jours et six nuits durant le vent souffle
alors que La Tempéte du Sud balaie le pays.
Quand le septieme jour arriva,

le Déluge de la Tempéte du Sud s'apaisa.

Les références a la "tempéte du sud", le "venudti mdiquent clairement la direction de
laguelle arriva le déluge, ses nuages et ses Jeatdnessagers de la tempéte”, se déplacant
"par-dessus les plaines et les collines” pourratteila Mésopotamie. En effet, une tempéte et
une avalanche d'eau venant de I'Antarctique att&itnd Mésopotamie par I'océan Indien
apres avoir, tout d'abord, englouti les colline$ Alebie, puis inondé la plaine du Tigre et de
I'Euphrate. "L'épopée de Gilgamesh" nous informadedgent qu'avant que le peuple et ses
terres ne fussent submergeés, les "barrages dedastche” et les digues furent "arrachés".
Les cbtes continentales furent submergées et disgrdr

La version biblique du déluge rapporte que "laumptes vannes des cieux" fut précédée par
“l'ouverture des fontaines de la Grande Profonddtrémierement, les eaux de la "Grande
Profondeur" (quel nom descriptif pour les mers amigues gelées les plus australes !) se
séparerent de leurs confins glacés; c'est seulestmstque les pluies commencerent a se
déverser des cieux. Cette confirmation de notrdi@tn du déluge est a nouveau répétée,
en sens inverse, lorsque le déluge se retira. Brement les "Fontaines des Profondeurs
[furent] endiguées”; puis la pluie "fut arrétée sléas cieux".

Apres le premier immense raz-de-marée, ses eamais@ et repartaient” encore en
d'immenses vagues. Puis les eaux commencerentideireet "elles avaient diminuées”
apres 150 jours, lorsque I'arche vint se poseedesrmonts de I'Ararat. L'avalanche d'eau,
étant arrivée des mers du Sud, retourna vers les aneSud.

Comment les Néfilim auraient-ils pu prédire le motn@uquel le déluge se déchainerait de
I'Antarctique ?

Nous savons que les textes mésopotamiens asslactgitige et les changements climatiques

qui le précédérent aux sept "passages" — signjfsams aucun doute, les passages pério-
diques de la Douziéme Planéte au voisinage derta. Tdous savons que méme la Lune, ce
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petit satellite de la Terre, exerce une force rdetion suffisante pour occasionner les marées.
Les textes mésopotamiens et bibliques décriveatf@gid combien la Terre tremblait lors du
passage du Seigneur Céleste a sa proximité ! Segteiique les Néfilim, observant les
changements climatiques et l'instabilité de lattalantarctique, se rendirent compte que le
prochain septiéme "passage" de la Douziéme Plaéetencherait la catastrophe imminente ?

Les anciens textes montrent que ce fut le cas.

Le plus remargquable de ces textes a trente vessutanécriture miniature cunéiforme inscrits
sur les deux faces d'une tablette en argile, mesorains de deux centimétres de long. Elle
fut exhumée a Ashour, mais la profusion de motsésigms dans le texte akkadien ne laisse
aucun doute quant a son origine sumérienne. L&inh Ebeling put déterminer qu'il
s'agissait d'un hymne récité dans la Maison deddyler c'est sous ce nom qu'il inclut le texte
dans son oeuvre principaléqd und Lebensur la vie et la résurrection dans I'ancienne
Mésopotamie.

Cependant, en I'examinant de plus pres, nous rarIsevons que la composition "faisait
appel aux noms" du Seigneur Céleste, la DouziermecRd. Elle élabore la signification de
divers épithétes en les associant au passageptbnkte au site de la bataille avec Tiamat —
un passage qui est la cause du déluge !

Ce texte commence par annoncer que, malgré toyteissance et sa taille, la planéete ("le
héros") est néanmoins en orbite autour du Soleiddluge était "lI'arme™ de cette planete.

Son arme est le Déluge;

Dieu dont I'Arme apporte la mort aux méchants.
Supréme, Supréme, Oint...

Qui, comme le Soleil, croise les Terres;

Il fait peur au Soleil, son dieu.

Annoncant le "premier nom" de la planete — qui,meafeusement, est illisible — le texte
décrit le passage pres de Jupiter, vers le site bataille avec Tiamat :

Premier Nom :...

Qui martela ensemble la bande circulaire;

Qui brisa I'Occupant en deux, le déversa.
Seigneur, qui a I'époque d'Akiti

Se repose a I'endroit de la bataille de Tiamat...
Dont les graines sont les fils de Babylone;

Qui ne peut-étre distrait par la planete Jupiter;
Qui créera par son rayonnement.

S'approchant davantage, la Douziéme Planéte eskeapPHILIG.LU.DIG ("dirigeant
puissant des planétes joyeuses"). Elle est a pgrisplus proche de Mars : "Par la brillance
du dieu [planéte] Anou le dieu (planéte) Lahmu [Mast revétu”. Puis il lacha le déluge sur
Terre :

C'est au nom du Seigneur

Qui du deuxiéme mois au mois d'Addar
Avait fait venir les eaux.
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L'élaboration des deux noms du texte présentenfogmation remarquable sur le calendrier.
La Douziéme Planéte passa Jupiter et s'approclzaTiazre "a I'époque Akiti", lorsque
commencait la Nouvelle Année mésopotamienne. Axidee mois, elle était plus proche de
Mars. Puis "du deuxieme mois au mois d'Addar" ezieme mois), elle déchaina le déluge
sur Terre.

Cela se trouve en concordance parfaite avec ledéda Bible qui déclare que "les fontaines
de la grande profondeur s'ouvrirent brusquementixseptieme jour du second mois.
L'Arche vint s'échouer sur I'Ararat au septiemeandiautres terres seches furent visibles a
partir du dixieme mois, et le déluge prit fin leudeme mois — car ce fut au "premier jour du
premier mois" de I'année suivante que Noé ouwaritlie.

Passant a la deuxieme phase du déluge, lorsgealdgscommencérent a baisser, le texte
nomme la planete SHUL.PA.KUN.E.

Le héros, le Seigneur Superviseur,

Qui réunit les eaux;

Celui qui par les eaux bouillonnantes

Les bons et les mauvais purifie;

Qui dans les montagnes aux deux pics

Arréta le...

... poissons, fleuve, fleuve; l'inondation s'inbenpit.
Dans les montagnes, sur un arbre, un oiseau se posa
Le jour qui... dit.

Bien que certaines lignes endommagées soienbiésijles paralleles entre d'autres contes du
déluge mésopotamien et ceux de la Bible sont étgddrinondation avait cessé, I'arche
s'était "arrétée" sur la montagne aux deux picsfléeives commencerent a couler a nouveau
du haut des montagnes et a évacuer les eaux damsdans; des poissons furent apercgus; un
oiseau fut envoyé de l'arche. L'épreuve était finie

La Douziéme Planéte avait dépassé son "croisentelid"s'était approchée de la Terre, et elle
commencait, accompagnée de ses satellites, ares ret

Quand le savant s'écriera: "Le Déluge" -

C'est le dieWNibirou ["Planéte du Croisement"];
C'est le Héros, la planete aux quatre tétes.

Le dieu dont I'arme est la Tempéte du Déluge,
reviendra sur ses pas;

Vers son lieu de repos, il descendra lui-méme.

Le texte affirme que la planete qui s'éloignaitoesa |'orbite de Saturne au mois d'Ululu, le
sixieme mois de l'année.

L'Ancien Testament fait de frequentes référendespaque ou le Seigneur provoqua
I'inondation de la Terre par les eaux des proforgldie vingt-neuvieme psaume décrit
["appel” ainsi que le "retour” des "grandes eguet’le Seigneur :

Au Seigneur, vous, les fils des dieux,
Rendez la gloire, reconnaissez la puissance...
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Le bruit du Seigneur est sur les eaux;

Le Dieu de la Gloire, le Seigneur,

Gronde sur les grandes eaux...

Le bruit du Seigneur est puissant,

Le bruit du Seigneur est majestueux;

Le bruit du Seigneur brise les cedres...

Il fait danser le [Mont] du Liban comme un veau,
[Le Mont] Sirion bondi comme un jeune taureau.
Le bruit du Seigneur fait jaillir les flammes;

Le bruit du Seigneur fait trembler le désert...

Le Seigneur au Déluge: « Retourne-t-en ! »

Le Seigneur, en tant que roi, est mis sur le t@ime toujours.

Dans le magnifique psaume 77 — "Je Crie Tout Hddiea" — le Psalmiste évoque les
apparitions et les réapparitions du Seigneur dapddes plus éloignés :

J'ai calculé les Temps Anciens,

Les années @lam...

Je rappellerai les exploits du Seigneur,
Souviens-toi de tes prodiges dans I'Antiquité...
Ta voie, O Seigneur, est fixée;

Aucun dieu n'est aussi grand que le Seigneur...
Les eaux t'ont vu, O Seigneur, et frémirent;
Tes étincelles déchirantes jaillirent.

Le bruit de ton tonnerre grondait;

Les éclairent illuminérent le monde;

La Terre était agitée et elle tremblait.

[Puis] c'est dans les eaux qu'était ton cours,
Tes voies, dans les eaux profondes;

Et tes pas avaient disparu, inconnus.

Le psaume 104, exaltant les exploits du Seigneles@ évoque les temps ou les océans se
déverserent sur les continents et furent contrdiatepartir :

Tu as fixé la Terre dans sa constance,

Pour qu'elle soit a jamais inébranlable.

Comme vétements, tu la recouvris des océans;

L'eau se tenait au-dessus des montagnes.

Alors que tu réprimandes, les eaux s'enfuirent;

Au bruit de ton tonnerre, elles s'en allérent ép.ha

Elles allerent sur les montagnes, puis descendesnallées
Jusqu'au lieu que tu avais congu pour elles.

Tu as fixé une limite, a ne pas dépasser;

Afin qu'elles ne retournent plus recouvrir la Tasteenouveau.

Les mots du prophéte Amos sont encore plus exgdicit
Malheur a toi qui désire le Jour du Seigneur;

A guelle fin cela t'est-il utile ?
Car le Jour du Seigneur, c'est I'obscurité et agidumiere...
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Il transforme le matin en I'ombre de la mort,
Il rend le jour aussi noir que la nuit;

Il fait venir les eaux de la mer

et les déverse sur la face de la Terre.

Cela constitue, alors, les événements qui euremtaux "jours d'antan”. Le "Jour du
Seigneur" fut le jour du déluge.

Nous avons déja montré que les Néfilim, ayant riater Terre, associaient les premiers
regnes des premieres villes avec les éres du agglistoqdonnaient aux zodiaques les épithetes
des différents dieux associés. Nous trouvons, septeque le texte découvert par Ebeling
fournit des informations chronologiques, non se@enpour les hommes, mais pour les Néfi-
lim eux-mémes. Il nous précise que le déluge eutdi"I'Ere de la constellation du Lion" :

Supréme, Supréme, Oint;

Seigneur dont la couronne étincelante est chargéerceur.
Planéte supréme : il a installé un siege

Faisant face a l'orbite restreinte de la planatgedMars].
Quotidiennement, il est en feu a l'intérieur dur;io

Sa lumiére prononce sur les terres ses brillay@sumes.

Nous pouvons, dés a présent aussi, comprendrersienigmatique dans les rituels de la
Nouvelle Année, qui proclame que c'était "la coieien du Lion qui mesurait les eaux des
profondeurs". Ces déclarations situent I'époqudéluge a l'intérieur d'un cadre défini, car,
bien que les astronomes d'aujourd’hui ne puissewairsprécisément ou les Sumériens
fixaient le commencement d'une maison du zodidguepleau suivant est considéré comme
exact.

60 av. JE. a2.10( . .
— |'age des poissons.

apr. J.C.
2.200av.JE.a60av . .
— l'age du bélier.
J.C.
4.380 av. JEC. a 2.20 l'age du taureau
av. J.cC. 9 )
6.540 av. JE. a4.38(_ l'age des gémeaux
av. J.C. 9 9 '
8.700 av. JC. a 6.54( I'age du cancer
av. J.cC. 9 )
10.860 av. JG. é_ I'age du lion
8.700 av. JG. 9 '

Si le déluge avait eu lieu pendant I'age du liangoelque part pendant 10.860 av. J.-C. et
8.700 av. J.-C., c'est alors que la date du d&ugait eu sa place dans notre tableau : Selon
les sciences modernes, la derniére période glageaitermina abruptement dans I'némisphere
Sudilya 12.000 a 13.000 ans, et dans I'hémigpReérd, 1.000 ou 2.000 ans plus tard.

Le phénomene de la précession du zodiaque offreamf@mation encore plus compléte de

nos conclusions. Nous avons conclu, auparavantegueéfilim atterrirent sur Terre il y a
432.000 années (12har'g avant le déluge, pendant I'Age des Poissonseiemes de cycle
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de précession, 432.000 années comportent 16 ayaliess, ou Grandes Années, puis plus
d'une demi Grande-Année, dans "l'ere" de la cdastai du Lion.

Nous pouvons, a présent, reconstruire la tablemplst des événements contenus dans nos
découvertes.

EVENEMENTS

llya
445.000ans— Les Néfilim, venant de la Douzieme Planete etésgrar Enki, arrivent sur
Terre. Eridou — la Station | de la Terre — est Béadu sud de la Mésopotamie.

430.000ans— Les grandes calottes glaciaires commencent dare€limat clément au
Proche-Orient.

415.000ans— Enki déménage a l'intérieur des terres et éthhlisa.

400.000ans— La grande période interglaciaire s'étend surl®gtobe. Enlil arrive sur
Terre, établit Nippour en tant que Centre de Codatié Mission.

360.000ans— Les Néfilim érigent Bad-Tibira en tant que leentre métallurgique pour la
fonte et le raffinement.

300.000ans— Les Anounnaki se mutinent. L'homme — "le Traweaill Primitif* — est
fagconné par Enki et Ninhoursag.
250.000ans— "Les premierdhiomo sapierisse multiplient, et gagnent d'autres continents.
100.000ans— Le climat se réchauffe de nouveau. Les fils desxdprennent comme
epouses les filles de I'homme.
77.000ans— Ubartutu/Lamech, un humain de descendance dpreed la responsabilité
du régne a Shourouppak sous le patronage de Nisgogpur
75.000ans— "La Malédiction de la Terre" — une nouvelle péeoglaciaire — commence.
Des types d’hommes en pleine régression parcolardetre.
49.000ans— Le regne de Ziusudra ("Noé"), un "serviteur fedad'Enki, commence.
38.000ans— La période climatique tres dure des "sept pasSaggnmence a décimer
I'humanité. L'homme de Néandertal de I'Europe d&paseulement 'homme de
Cro-Magnon (établi au Proche-Orient) survit. Erdiégcu par I'humanité, projette
sa perte.
13.000ans— Les Néfilim, conscients du raz-de-marée immird&dlenché par I'approche
de la Douzieme Planete, font le voeu de laissemémité périr. Le déluge se
déverse sur Terre, terminant abruptement I'éraagtac
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15 - La royauté sur Terre

Le déluge fut vécu comme un traumatisme, autankipananité que par les "dieux" — les
Neéfilim.

Pour reprendre les termes des listes de rois sen%rile déluge avait tout balayé" et 120
shar'sde travail furent rayés de la carte du jour adléenain. Les mines sud-africaines, les
villes de Mésopotamie, le centre de contréle a blippla base spatiale de Sippar, reposaient,
engloutis, sous l'eau et la boue. Survolant laeTéévastée a bord de leur navette, les Néfilim
guettaient avec impatience la décrue des eaweguplermettrait de poser a nouveau les
pieds sur la terre ferme.

Comment allaient-ils, désormais, survivre sur Teaters que leurs villes et leurs installations
avaient disparu, et que méme leur main-d'ceuvrdemime — était entierement détruit ?

Lorsque, effrayés, affameés et épuisés de fatiggegiloupes de Néfilim purent enfin se poser
sur les pics du "Mont du Salut", ils s'apercuremcaun évident soulagement, que I'homme —
comme les bétes — n'avait pas completement pémeavienlil, tout d'abord furieux de voir
ses projets a demi contrariés, changea bien \atesd'

La décision du dieu était une décision pratiquenf@@mtés a de funestes conditions, les
Néfilim firent feu de leurs interdits envers I'homymetrousserent leurs manches et, sans
perdre de temps, lui apprirent I'art de la culietrde I'élevage du bétail. Puisque, sans nul
doute, la survie dépendait de la rapidité a lagu&griculture et la domestication des
animaux se développeraient pour nourrir les Néfdinfaire se multiplier rapidement les
hommes, les Néfilim appliquerent a cette tacheilanense savoir scientifique.

Ignorants les informations qui pouvaient étre géendans les textes bibliques et sumériens,
bon nombre de scientifiques ayant étudié les cegote I'agriculture conclurent que cette
"découverte" de I'numanité, il y a quelque 13.006, &tait liée au climat néothermal ("a
nouveau chaud") qui suivit la fin de la derniere glaciaire. Or, bien avant les savants, la
Bible associait également les débuts de I'agriceildux jours qui suivirent le déluge.

Dans la Genese, "semer et de récolter" sont pgEsenmme des dons divins accordés a Noé
et a ses enfants dans le cadre du contrat postieélpassé entre I'Homme et la Divinité :

Genese 8.22

Car, tant que seront les jours sur Terre,
Jamais ne cesseront

Semailles et récoltes,

Qu'il fasse froid ou chaud,

Eté comme hiver,

Le jour comme la nuit.

Ayant recgu la connaissance de l'agricult¢@enese 9.20'Noé, fut le premier agriculteur et

il planta un vignoble". Il devint le premier fermid'apres le déluge, chargé de la tache trés
difficile de planter.
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Les textes sumériens attribuaient également awx déedon a 'homme de I'agriculture et de
la domestication des animaux.

En remontant jusqu'aux débuts de I'agricultureséssnts modernes ont découvert qu'elle
apparut, en premier lieu, au Proche-Orient, massdaas les vallées et les plaines fertiles et
facilement cultivables. Au contraire, I'agricultwigle jour dans les montagnes qui bordent
en un demi-cercle les basses plaines. Pourqutetesers auraient-ils évité les plaines et
restreint leurs récoltes aux terrains montagneux ?

La seule réponse possible est que les terres bétssest inhabitables a I'époque du
commencement de I'agriculture. Il y a 13.000 agsyégions inférieures n‘avaient pas encore
assez seché depuis le déluge. Des millénairesuteéent avant que les plaines et les vallées
fussent assez drainées pour permettre au peuplesgdendre des montagnes qui entouraient
la Mésopotamie et de s'installer dans les bassest€'est, en effet, ce que nous dit le livre
de la Genese : maintes générations apres le délaggeuples arrivant "de l'est” — des
montagnes a lI'est de la Mésopotamie — "trouvereatplaine dans le pays de Shinar
[Sumer] et s'y installérent".

Les textes sumériens disent qu'Enlil sema des ledrédans le pays vallonné" — dans les
montagnes et non les plaines — et qu'il renditiptesta culture dans les montagnes en
diguant les eaux des zones inondées. "Il barrat@dagnes comme avec une porte.” Le nom
de cette terre de montagne a l'est de Sumer, E.lsidviifiait "maison ou germait la
veégetation”. Plus tard, deux des aides d'Enlildiesx Ninazou et Ninmada, étendirent les
cultures de céréales jusqu'aux basses plainesrsgbie, finalement, "Sumer, la terre qui ne
connaissait pas la graine, vint a la connaitre".

Les savants, qui ont, a présent, établi que l'aljuiec commenca avec la domestication de
["emmer" sauvage comme source de blé, et d'oegeemt incapables d'expliquer comment
les toutes premiéeres graines (celles trouvéesldagrstte de Shanidar) étaient déja uniformes
et hautement spécialisées. La nature demande diessmde générations de sélections
géneétiques avant d'acquérir un modeste degré dessioption. Or, on ne trouve nulle part sur
Terre I'époque, le temps et le lieu ou un tel peas progressif et tres prolongé elt pu se
produire. Ce miracle botano-génétique ne trouveieiexplication, sauf si ce procédé n'a
pas été le fait d'une sélection naturelle, maisedlanipulation artificielle.

Le "spelt”, une variété de blé a gros grains poseanigme plus grande encore. Il est le
produit "d'un mélange inhabituel de genes botarsue résultant ni d'une évolution a partir
d'une source geénétique, ni de la mutation d'unke sawrce. Il est, sans erreur possible, le
résultat du mélange des genes de plusieurs pldrdate la notion selon laquelle, en quelques
milliers d'années, I'hnomme transforma les animaubee domestiquant est, elle aussi,
entierement discutable.

La science moderne n'a aucune réponse a offris @arigmes, ni a la question plus générale
de savoir pourquoi le demi-cercle montagneux dansien Proche-Orient devint une source
constante de nouvelles variétés de céréales, deeplal'arbres, de fruits, de légumes et
d'animaux domestiques.

Les Sumériens connaissaient la réponse. Les graiisasent-ils, étaient un don envoyé par
Anou, de sa Demeure Céleste sur Terre. On fit delsede blé, I'orge et le lin de la
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Douzieme Planete. L'agriculture et la domesticaties animaux furent respectivement
donnés par Enki et par Enlil a I'humanité.

Non seulement la présence des Néfilim, mais égaltlas arrivées périodiques de la
Douziéme Planéte dans le voisinage de la Terrelsatrde cacher derriére les phases
cruciales de la civilisation post-diluvienne defithme : I'agriculture, aux alentours de 11.000
av. J.-C., la culture néolithique, autour de 7.800J.-C. et la civilisation soudaine de 3.800
av. J.-C. eurent lieu a des intervalles de 3.6@0 an

Il semble que les Néfilim transmirent leur savoithamme au compte-gouttes, respectant des
intervalles conformes aux retours périodiques d2daziéme Planéte au voisinage de la
Terre. C'était comme si une inspection sur le itertme consultation face a face, possible
seulement pendant la "fenétre" qui permettaielfatdisage et le décollage de la Terre a la
Douziéme Planéte, devait avoir lieu parmi les "gieavant que ne soit donné l'ordre d'un
nouvel "allez en avant".

"L'épopée d'Etana” offre un apercu des délibératoun avaient cours. Les jours qui suivirent
le déluge, dit-elle :

Les grands Anounnaki qui décretent le destin
étaient assis a échanger leurs conseils quarntéada
Ceux qui créérent les quatre régions,

qui élevérent les colonies, qui superviserentriate
étaient bien trop grands pour les Hommes.

Les Néfilim, nous est-il conté, conclurent qu'illdallait un intermédiaire entre eux et les
masses humaines. lls devaient étre des diewlu-en akkadien signifiant "éleve". Telle fut
leur décision. lls établirent entre eux, les seigageet I'humanité, un pont : la "royauté" sur
Terre, c'est-a-dire un chef humain nommeé pour ass$eiservice des Dieux par les hommes et
aussi canaliser les enseignements et les loisides du peuple.

Un texte, relatif a ce sujet, décrit la situatimart que la tiare ou la couronne ait été placée
sur une téte humaine, ou qu'un sceptre ait étéririantous ces symboles de la royauté —
plus le baton en crosse du berger, symbole deoltudz et de la justice — "étaient déposés
aux pieds d'Anou dans le Ciel". Cependant, il tadlitendre que les dieux aient pris leur
décision pour que la royauté descendit du Cielestierre.

Les textes akkadiens et sumeériens s'accordent aaié les Néfilim conserverent "leurs droits
seigneuriaux" sur les terres et firent reconstrpaeles hommes les villes d'avant le déluge,
telles qu'elles avaient été et planifiées; "Quéhigues de toutes les villes soient posées aux
endroits voulus, qu'elles reposent toutes suridas kaints." Eridou fut alors la premiére a
étre reconstruite.

Les Néfilim aidérent le peuple a planifier et couse la premiéere ville royale, et ils la
bénirent. "Que cette ville soit le nid, le lieu @pose I'hnumanité. Que le Roi soit le Berger."

La premiere ville royale de I'hnomme, nous disesttéxtes, fut Kish. "Quand la Royauté fut a
nouveau descendue du Ciel, la Royauté était a'Kidhlheureusement, les listes de rois
sumériens sont mutilées a I'endroit méme ou estiine nom du premier roi humain.
Cependant, nous savons avec certitude qu'il fooilet de départ d'une longue lignée de
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dynasties dont la demeure royale se déplaca ded@wrouk, Our, Awan, Hamazi, Aksak,
Akkad, puis Ashour et Babylone, puis les capitales récentes.

La "Table des Nations" biblique donnait également Nmroud — le patriarche des
royaumes d'Ourouk, d'Akkad, de Babylone et d'’Assyre — comme descendant de Kish.
Elle enregistre la propagation de I'humanité, sestres et ses royaumes, comme étant
une croissance de la division de 'homme en troigdnches, apres le déluge. Descendants
des trois fils de Noé et appelés par leurs trois nts respectifs, il s'agissait des peuples et
des terres de Shem, qui habitaient la Mésopotamie kes terres du Proche-Orient; Ham,
qui habitaient I'Afrique et des régions d'Arabie; & Japheth, les Indo-européens en Asie
Mineure, Iran, Inde et Europe.

Ces trois grands groupes correspondent sans diwis des "régions” ou la colonisation fut
envisagée par le Grand Anounnaki. Chacune desftriogdtribuée a I'une des divinités
principales. Une d'elles était, bien entendu, Sutagégion des peuples sémites, I'endroit ou
naquit la premiere grande civilisation de 'homme.

Les deux autres devinrent des sites de civilisatftmrissantes. Aux alentours de 3.200 av. J.-
C. — environ un millénaire aprés I'éclosion deildisation sumérienne — la notion d'Etat,

la royauté et la civilisation firent leur premiepparition dans la vallée du Nil, pour
finalement donner lieu & la grande civilisationgyfte.

Jusqu'a ces cinquante dernieres années, on igtmrade la premiéere grande civilisation
indo-européenne. Mais maintenant, c'est un fdii¢tane civilisation évoluée, comprenant
de grandes villes, une agriculture développée onmeerce florissant, existait a des époques
anciennes dans la vallée de I'Indus. Elle naguiés-savants pensent — quelque 1.000
annees apres le commencement de la civilisatioganme.

365



§7

O BASSE
3 WU MESOPOTAMIE -
Y

Jusqu'a ces cinquante dernieres années, on igtarade la premiéere grande civilisation
indo-européenne. Mais maintenant, c'est un fdii¢tane civilisation évoluée, comprenant
de grandes villes, une agriculture développée onmeerce florissant, existait a des époques
anciennes dans la vallée de I'Indus. Elle naguiés-savants pensent — quelque 1.000
annees apres le commencement de la civilisatioganme.

Les textes anciens, tout comme les preuves araffigaks, témoignent des liens culturels et
économiques étroits existant entre ces deux awitias de riviere/vallée, et celle plus an-
cienne de Sumer. De plus, des certitudes a lalfmstes, ou liées aux circonstances, ont
convaincu les savants que les civilisations duelde I'Indus étaient, non seulement, liées a
la civilisation de Mésopotamie plus ancienne, masésentaient, en réalité, des descendants.

On s'est apercu que, sans leur "peau” de pies@yl@amides, les plus imposants monuments
d'Egypte, reproduisaient les ziggourats mésopotami et nous avons de fortes raisons de
croire que l'architecte ingénieux qui dessina laagdes grandes pyramides et supervisa leur
construction était un Sumérien vénére tel un dieu.
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On s'est apercu que, sans leur "peau” de pies@yl@amides, les plus imposants monuments
d'Egypte, reproduisaient les ziggourats mésopotamig et nous avons de fortes raisons de
croire que l'architecte ingénieux qui dessina laagdes grandes pyramides et supervisa leur
construction était un Sumérien vénére tel un dieu.

Le nom égyptien ancien désignant leur terre étaitTerre Surélevée”, et leur mémoire
préhistorique conte "qu'un trés grand dieu quirésgnta au début des temps" trouva leur
terre enfouie sous l'eau et la boue. Il entre@igcands travaux de défrichement, surélevant
littéralement I'Egypte au-dessus des eaux. La Hidgedécrit avec minutie la basse vallée du
fleuve du Nil, au lendemain du déluge. Ce vieuxidi®us pouvons le démontrer, n'était
autre que Enki, I'ingénieur principal des Néfilim.

Quoigu'on sache tres peu de choses en ce qui canleecivilisation de la vallée de I'Indus,
nous savons cependant qu'eux aussi vénéraieriffie clouze comme le chiffre divin
supréme; qu'ils décrivaient leurs dieux comme tles &'apparence humaine, arborant des
coiffures a cornes; et qu'ils vénéraient le symleal¢a croix — le signe de la Douziéme
Planete.
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Quoigu'on sache tres peu de choses en ce qui canleecivilisation de la vallée de I'Indus,
nous savons cependant qu'eux aussi vénéraieriffie clouze comme le chiffre divin
supréme; qu'ils décrivaient leurs dieux comme ties &'apparence humaine, arborant des
coiffures a cornes;

et qu'ils vénéraient le symbole de la croix — nside la Douzieme Planete.

Si ces deux civilisations furent d'origine sumeériene, pourquoi leurs langues écrites sont-
elles différentes ? La réponse scientifique est ques langues ne sont pas différentes.
Cela fut reconnu des 1852, quand le révérend Chadd-oster The One Primeval
Languag® démontra habilement que toutes les anciennes lamgs jusqu'alors

déchiffrées, y compris le chinois et les autres lgnes de I'Extréme-Orient, provenaient
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toutes d'une seule source originelle dont on démamt plus tard qu'il s'agissait du
sumeérien.

Les mémes pictographes n'avaient pas seulement d&ns semblables — ce qui pouvait
étre attribué a une coincidence logique —, mais asida méme multiplicité de sens et
jusqu'aux mémes sons phonétiques — ce qui indiquae origine commune. Plus
récemment, les savants ont démontré que les toui@emieres inscriptions égyptiennes
utilisaient une langue révélant un développement dérieur de I'écrit; I'unique endroit

ou une langue écrite avait eu un développement amiéur était Sumer.

Nous avons ainsi une seule langue qui, pour une t&ne raison, fut différenciée en trois
langues : le mésopotamien, I'égyptien/hamitique €indo-européen. Une telle
différenciation elt pu se faire d'elle-méme avec leemps, la distance et la séparation
géographique. Or, les textes sumériens préetendentiglle se produisit a la suite d'une
décision arrétée des dieux, et inspirée, une foig glus, par Enlil. Les histoires
sumériennes se rapportant a ce sujet trouvent leyvendant dans la célébre histoire
biblique de la Tour de Babel, dans laquelle il estit que "la Terre tout entiére n'était
faite que d'une langue et de mots identiques”. Majsapres l'installation du peuple en
Sumer, apres qu'ils eurent appris l'art de la fabrcation de la brique, gu'ils eurent
construit des villes et élevé de hautes tours (ziggrats), ils congurent le projet de faire
un shemet une tour pour le lancer. C'est pourquoi "le Seineur mélangea la langue de la
Terre".

L'élévation voulu de I'Egypte au-dessus des eaurlses, les preuves linguistiques et les
textes bibliques et sumériens soutiennent notigetkelon laquelle les deux civilisations
satellites ne se développerent pas par hasardodtuaire, elles furent pensées et réalisées
selon une décision bien arrétée des Néfilim.

Craignant manifestement une race humaine unifiée de sa culture et ses aspirations, les
Néfilim adopterent une politique impériale: "divisez et régnez". Car, alors que

I'hnumanité avait atteint des niveaux culturels quiincluaient les tentatives de se déplacer
dans l'air — apres quoi, "quoi qu'ils projettent de faire, rien ne leur sera impossible",

les Néfilim étaient eux-mémes sur le déclin. Au l@me millénaire av. J.-C., leurs enfants
et leurs petits-enfants, sans compter les humainggarenté divine, laissaient peu de
place aux grands dieux d'antan.

L'apre rivalité entre Enlil et Enki se transmitauls fils principaux et il s'ensuivit de féroces
combats livrés pour la suprématie. Méme les fEntl'— comme nous l'avons vu plus toét —
se battaient entre eux. Il en était de méme pauiiled'Enki. Comme ce fut le cas dans
I'histoire des hommes, les grands seigneurs teritéeemaintenir la paix parmi leurs enfants
en divisant la Terre entre leurs héritiers. Danmains un cas connu, un fils (Ishkour/Adad)
fut envoyé par Enlil afin d'étre le dieu local dayR de la Montagne.

Au fil du temps, les dieux se changerent en grandgigneurs, chacun gardant
farouchement le territoire, l'industrie ou la profession qu'ils avaient sous leur autorité !
Les rois humains étaient les intermédiaires entreek dieux et une humanité qui ne cessait
de croitre et de se répandre. Il ne faut pas prendra la Iégére les anciens rois qui
affirmaient qu'ils partaient a la guerre, conquéraient de nouvelles terres ou mettaient
sous leur joug des peuples lointains "sur le commalement de mon dieu". Des textes
démontrent, les uns apreés les autres, qu'il en fu€ellement ainsi : Les dieux
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conservaient le pouvoir de diriger les affaires éangeéres, car ces affaires impliquaient
d'autres dieux dans d'autres territoires. En conségence, c'était a eux que revenait le
dernier mot en matiere de guerre et de paix.

Avec la prolifération du peuple, des Etats, delesiét villages, il devint nécessaire de trouver
des moyens de rappeler au peuple qui était legnser particulier ou leur "élevé”. L'Ancien
Testament aborde aussi le probleme de la maniéiardeadhérer le peuple a leur dieu au
lieu de "se prostituer auprés des autres dieux$dlation consistait a établir de nombreux
lieux de culte et d'installer dans chacun d'eussyesboles et les figures des dieux "corrects".

L'époque du paganisme commenca.

A la suite du déluge, les Néfilim, tel que cela@sit dans les textes sumériens, tinrent de
longues séances de discussions concernant l'alendieux et de I'homme sur Terre. Ces
délibérations débouchérent sur "la création derguégions”. Trois d'entre elles — la
Mésopotamie, la vallée du Nil et la vallée de luad— furent colonisées par 'homme.

La quatrieme région était "sainte” — un terme derstens littéral d'origine est "voue,
restreint”. Vouée aux dieux seuls, c'était uneétpure”, une région qu'on ne pouvait
approcher qu'avec autorisation, toute infractionvamt conduire a une mort rapide par les
"terribles armes" des féroces gardiens. Cette tarnegion s'appelait TIL.MUN
(littéralement, le "lieu des missiles"). C'étaiewrone interdite ou les Néfilim avaient recréé
leur base spatiale apres que celle de Sippar @éadétruite par le déluge.

De nouveau, cette région fut placée sous le comemeadt d'Outou/Shamash, le dieu chargé
des fusées enflammées. D'anciens héros, tel Gikjarm@fforcérent d'atteindre cette Terre de
Vie, d'étre transportés par ghemou un Aigle vers la Demeure Céleste des Dieux.
Souvenons-nous de la supplique de Gilgamesh a Shama

Laisse-moi entrer dans le Pays, laisse-moi élevar hem...
Par la vie de ma déesse mere qui me fit naitre,

du roi pur et fidele, mon peére -

dirige mes pas vers le Pays !

D'anciens récits — méme ['histoire écrite — rappdlles tentatives incessantes des hommes
pour "atteindre le pays”, trouver la "Plante d¥i’, obtenir la félicité éternelle parmi les
dieux du Ciel et de la Terre. Cette aspiratioraestentre de toutes les religions dont les
racines sont ancrées profondément en Sumer : ifegola justice et la droiture pratiquées
sur Terre seront suivies d'une vie "apres la ndatis une demeure divine du Ciel.

Mais ou se trouvait cette terre fugace du rappem ¢
Il existe une réponse a cette question. Les indioasréunis. Mais, au-dela, se profilent
d'autres questions. Avons-nous, depuis, rencoesr8léfilim ? Que se passera-t-il guand nous

les rencontrerons ?

Et si les Néfilim avaient été les "dieux” qui "crégt” 'hnomme sur Terre, SUR LA
DOUZIEME PLANETE, L'EVOLUTION SEULE CREA-T-ELLE LESEFILIM ?
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